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PRAEFATIO, 


Coltegi in hune codicem quaecunque sive a Graecis, practerquam a 
Cedreno et Zonara, sive ab exteris, ad cognitionem rerum a Nicephoro 
Phoca et Toanne Tzimisce gestarum, quibus viris imperium tenentibus 
res Byzantina, quae ab ipsa prope pueritia consenterat, lacertos move- 
bat revirescebatque, tradita inveni. Atque utinam his addere potuissem 
duo carmina de laudibus Tzimiscis, quae in codice Vaticano legi, Hasius, 
y. ill. auctor est (Notices et extraits VIIJ. p. 267.)! Versus certe quos 
ex altero profert » quanquam circa prosodiam vitiosi, poétam produnt 
cuius pectus egregiis facinoribus magni imperatoris incaluerat: 


— Sxvddyv "Agen Sioa piyav* 
"Accvolav 8° Exiiva modetg, xal Dolvexag aedny’ 
Tugdov ducipaxirny sllov dxofvyor. 
Nisovs 8 eexcbnoa — xa jiaca PaeBagoy ulzanr — 
Evueyidn Keyjrnv, Kixgov dgimgenta: 
*Avtolin te Svocg ta tuds bwérgeccay axetids, 
"O¢Bodcens Netlog, xal ugavay Arpin. 


Principem in hao collectione locum obtinet Leonis Diaconi historia, qua - 
edenda, doctissimoque commentario ornanda Hasius optime de litteris 
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meritus est. Verum in tam praeclaro opere crudeliter fusit fortuna, 
quum maiorem exemplorum partem naufragio mare hauserit; ut pauci- 
tas superstitum et pretio et raritate librum a plurimis expetitum a pri- 
vatorum bibliothecis fere excluderet. Itaque compertum habeo multos 
sibi gratulaturos esse repetitione nostra hanc sublatam esse querelam: 
verum tanto cumulatiores agant Hasio gratias, quod is librum quem ipse 
tractando expolivit, nobis exscribendum concessit. Praeterea in edi- 
tione nostra, ut instituta universi operis ratio servaretur, annorum no- 
tatio accessit quadruplex: ab origine mundi secundum Graecos, aerae 
vulgaris Christianae, indictionis, ac denique imperatorum: quam Clas; 
senus meus diligentissime digessit, docentem secutus Hasium, qui chro- 
nologicas quoque rationes accurate in annotationibus tractavit. Omissa 
esse gemmarum ectypa, quae Parisinam editionem ornant, nemo aequus 
vituperabit, qui propositum nostrum perspexerit, quo, ut quam plu- 

rimis consulatur, solam utilitatem, remota pretiosa elegantia, sectamur: | 
verumttamen hoc dolendum est, iam omitti pariter debuisse quae Hasius 
elegantissime de iis disputavit. 


Librum de velitatione bellica nos quoque, editorem principem se~- 
cuti, Leoni comitem dedimus: Ioannis Epiphaniensis, Theodosiique 
monachi fragmenta aliis locis collectioni nostrae inseremus. 


Quod vero ad reliqua attinet, magno sane usus sum fortunae mu- 
nere, quod Jacobsius y. ill. honoris mei causa, insignem divinationis 
vim, qua pollet, ad emendandas Theodosii acroases convertit, ac ne 
taedium quidem ad tam putidum scriptorem concianandi indicis detrecta- 
vit: multumque debent instituti nostri fautores Lasseno, viro in diversis 
litterarum generibus doctissimo, qui ex libris Arabum quae sac hanc 
historiam pertinent excerpsit , vertitque. 


Novellas Nicephori Phocae, e quibus una praesertim ad informan- 
dam viri notionem multum valet, ex Leunclavio sumpsi; Luitprandi lega- 
tionem, livore et odio plenam, verum sic quoque ad rerum cognitionem 
utilissimam, ex Muratorii scriptoribus reram Italicarum. Nam editione 
principe carebam: codicemque Trevirensem unicun, ex quo illam ex- 
presserat Canisius, non inveniri inter eos quos temporum iniquitate 
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dispersos collegit cl. Wyttenbachius, vir cui patria litteraeque plurimum 
debent , ab ipso edoctus sum. 


Restat libellus cuius titulum in indice fortasse non sine reprehen- 
sione aliquis conspiciet; Philopatris dialogus; quem inter Lucianeos 
censere solebant maiores: nunc, auctoritatem Gesneri, viri magni, se- 
cati, plerumque ad Juliani Aug. aetatem referunt. Attamen Solanus in 
illo agnoverat formulam de Spiritus Sancti processione (c. 12.), quae 
nono demum saeculo exorta est, — falsus in eo quod sibi persuaserat 
c. 9. fabulam de S. Ursula, virginumque agmine scriptoris animo esse 
obversatam: unde colligebat eum ante saeculum XII. non exstitisse. 
Etenim vel maximo pignore contendere ausim fabulam istam ne inno- 
tuisse quidem Graecis. Hasius, semper cum honoris praefatione nomi- 
nandus, de Timarione disserens, id tantum pronunciavit, Philopatrin 
qioque scriptum esse medio aevo. Quod ubi legebam movit me pro- 
tinus summa viri in universa philologia, in Byzantinis autem rebus 
unica auctoritas, ut libellum taunc demum accurate inspicerem; quo facto 
mox animadverti scriptum esse imperante Nicephoro Phoca, paulo ante 
eius necem, a. 968 vel 969. Hine est quod immani quodam et efferato 
gaudio de virginum caede in Creta insula laetatur (c. 9.), ubi, quam 
-atrociter in mulieres infantesque saevitum sit, ex Theodosio cognoscere 
licet (V. 85. sqq.): — et nuncius, quem Cleolaus affert, de victoriis 
imperatoris Syriacis accipiendus est: — spes quidem concepta de ca- 
pienda Babylone (Bagdado), et de Aegypti Arabiaeque servitute, licet 
immodica stulta tamen non erat: Scythae, quorum incursiones finiri 
posse vix audent sperare. iidem illi qui de Asia domanda somniant, Bul- 
gari sunt: denique seditiosi coetus, ingrataeque molitiones adversus 
victorem Augustum, cui libelli scriptor se commendare studet, et moeror 
prave religiosorum de publica gloria, turbabant imperium Nicephori, 
donec eum everterent. — Quae omnia Hasium quoque vidisse, intel- 
lexi, quum ante annum viri egregii sermonibus fruebar. 


Index rerum ita confectus est ut ei quem Hasius dedit inserta sint 
quae observanda videbantur in reliquis libellis. In qua re neque laus 
mea ulla est, quippe qui procul abessem, et vix per totam aestatem 
bia terve litteris Weberi edocerer quo se statu res haberet; ac ne 
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nunc quidem plagulas quae post decimamnonam e prelo exierunt con- 
spexerim: neque, si forte in aliqua parte huius voluminis erratum sit, 
culpa. ITussissem si adessem, numeros paginarum editionis Romanae 
margini adscribi ad acroases Theodosii; verum id nonnisi ad aequabili- 
tatem, speciemque operis pertinet, ceterum in-libro versibus distincto 
nullius est momenti. 


Scr. Bonnae a. d. V. Id. Octobr. 
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OL Si quis fortasse miratur, quid sit, quod Leonis Diaconi Hi- a. Par. 
storia, quam complures ante annos receperam me editurum, nunc P. lll 
demum exeat: is, ubi dilationis causam perspexerit, una et mihi 
facile veniam dabit procrastinationis, et eo maiores gratias viro 
amplissimo, cuius munificentia conatui meo subventum est, ha- , 
bebit. Quapropter nihil prius exponam, quam qua fortuna scri- 
ptor diu retrusus nunc potissimum exstiterit, Deinde dicam de 
vits auctoris, et quae mea quidem sit de ingenio eius, de genere 
dicendi, de fide, existimatio: item de Codice, in quo uno, quan- 
tum scio, Historia est eius conservata, Tum de Tacticis agam 
Nicephori Phocae, postremo rationem ‘et versionis et notarum — 
mearum, el omnino editionis, explicabo. 

Il. Ego, postquam in Bibliotheca Regia esse coepi, ut primum 
penitius eam nosse licitum est, facile intellexi, etiam post Goari, 
Possini, Ducangii et, qui admodum multa veterum monumenta e 
situ ernit, Combefisii varios labores, quasi e quodam inexhausto fon- 
te, hauriri inde non pauca posse ad collectionem auctorum Byzan- 
tinorum cumulatius augendam. E scriptoribus autem ibi servatis 
duos esse potissimum, Leonem Diaconum et Michaélem Psellum, 
quorum editio et desideraretur dudum a viris doctis, et esset iam 
aliquando si minus confecta, concepta certe animo atque affecta. 
Nam illum ipsum Combefisium testatum est ex Harles. Bibl. Graec. 
VIL 684. C. cum esset animo erecto ad indaganda in lucemque 
evocanda Graecorum scripta, inprimis ecclesiastica et Byzantiua, 
Bibliothecam Regiam scrutantem cepisse cum Leonis tum Pselli 
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cognitionem, editionemque utriusque adornasse. Quin ipse sic 
habet notis ad Auctar. noviss, Biblioth, Graecor, Patr. Paris. 1672. 
p- 545. subhorride (ut plerumque incomtus est in oratione Latina): 
P.IV Photit technas malasque artes cum alii prosecuti sunt Graeci 
acquales, aut parum suppares, tum meus Logotheta (hic est 
Simeon magister et Logotheta, de quo Harles. VII. 471. C.], sé 
quando, pace lenius aspirante, ac Christianissimo Rege semper 
victore, Regia Lupara, historiae Byzantinae paene necessario 
supplemento, cum Leone Diacono et Michatle Psello, regium 
vere multiplici titulo argumentum, iuris publict regia munificen- 
tia faciat: ne sibi per moras Batavus, aut gens alia, eam 
gloriam rapiat. Sed a. 1679. a vita discessit Combefisius, deque 
duobus tomis Auctarii Byzantini, quos edendos sibi proposyerat, 
ne priorem quidem potuit divulgare. Is enim, scriptores post 
Theophanem continens, Constantinum Porphyrogenetam dico de 
vila Basilii, Continuatorem anonymum Theophanis, Joannem Came- 
niatam, Georgium monachum, alios, non nisi sexennio post, cu- 
rante Sebastiano Mabre-Cramoisy, ex typographia Regia a, 1685. 
in lucem prolatus est. Editio alterius, Leonem Michaélemque 
Psellum complexuri, prope triginta annis post commissa est Mi. 
chaéli Le Quien, ex schedis Combefisianis adornanda: vid. 
Echard. Scriptorr. ordinis Praedicator. II, 684. C. Nec segniter is 
se ad opus admovit, ita ut Leo in typographia Regia formulis iam 
coeptus sit describi, ipseque Le Quien sic habeat Orient, Chri-~ 
stian. I, 255. D: Quae Leo Diaconus refert in Historia, cuins 
pars typis Regiis iam edita est, Atenim imtervenit impressioni 
ingravescens bellum, quod de Hispaniarum successione gestum 
est, consiliumque, ut scribit Echardus loc. cit., quod Michaéli 
Le Quien commissum erat exequendum, iamque typis Regiis 
inceptum, bello tum atrociori ubique flagrante interruptum est 
ac prolatum. Ergo neque Combefisii opera neque Lequienii, a. 
1733. vita functi, Leoni potuit prodesse. Et mirarilicet, plagu- 
las illas tunc impressas interiisse, prope dicam, in nihilum, ne= 
que usquam iam comparere. Ego certe scrutatus sum quae po- 
tui, et perquisivi, percontatus quoque agentes typographiae Re- 
giae, viros non solum peritissimos artis suae, verum historicos 
quoque, monumentorumque officinae ipsorum percuriosos: re- 
liquias editionia illius inceptae nullas potui nancisci. Quapro- 
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pter suspicor, exemplaria ea vel casu aliquo peculiari, vel data 
opera, fuisse deleta. 

iI. Reliquerat igitur Combefisius, ex hac vita migrans, com 
alia praeclare inchoata multa, tum confectam, ut videtur, Leo- 
nis Psellique versionem Latinam, Sed illa priora, multis undique 
in schedas extincti involantibus (ut fere fit in eruditorum obitu), 
dissipata evanuerunt: versionem Leonis ac Pselli Parisiis in aedi- 
bus FF. Dominicanorum ad viam S. Honorati, ubi vita cessit Com- 
befisius, multos annos asservatam esse constat, eiusque copiam 
viris doctis compluribus factam. Ita varii variis locis non solum 
mentionem fecerunt Leonis, verum illius fragmenta scriptis quo- 
gue inseruerunt suis. Velat Bandurius Imper. Oriental. II. 465. 
C: 480. D. 481. B. 726. A. 728. D. Ducangius cum in Glossario 
non uno loco, tum in notis ad Zonaram II, 99. D. 103. C, 105. 
D. 107. A. D. omnium maxime autem Francisc. Pagius Critic. in 
Annales Baronii III. 873. D. eam versionem opera Bernardi Mont- 
fauconi a se lectam, et quoad praecipua capita (utor ipsius ver 
bis) descriptam esse asseverans, ad historiam saec. X. vergentis 
certius illustrandam, Ac profecto eius fragmentis refersit cum 
extremum tomum tertium Criticor. 873. D. 875. A. 876. A. tum 
exorsum tomi quarti 3.B,—39. A. Unde eadem hausit partimque 
transcripsit Schloezerus in Nestore s. Russische Annalen in ihrer 
Grundsprache u, s, w. V. 125. A. — 177. A. Alios contra ni- 
mium quantum neglexisse ea questus est Saxius Onomast. II. 156. 
C. nobilissima illa fragmenta, latine edita, quomodo subinde 
homines eruditos, tanquam Guil. Cave Histor. litterar. Scri- 
ptorr. ecclesiast. II. 106. A. inprimisque I. 4. Fabricium Bibl. 
Gr. VI. [is enim verus est numerus: apud Saxium legitur V.] 
353. A. et XIII. 788. B. Jatere potuerint, cogitatione assequi se non 
posse. Tametsi in his erratum est ipsius Saxii. Nam cadat iam 
eius reprehensio in Fabricium, cuius volumina exierunt alterum 
a. 1714, alterum a. 1726. Guil. Caveo certe, qui scripsit a. 1688, 
vitio nequit dari, quod tunc ignoravit, quae Pagius a. 1705. erat 
editurus. Sed ut revertar ad versionem Combefisianam, su- 
perfuisse ea videtur usque ad motum repentinum, quo Gallia to~ 
ta, vergente gaeculo superiore, confusa est. Tunc illa ipsa pro- 
cella, quae viros studiis ac doctrinis exquisitioribus claros partim 
deiecit de statu omni, partim praecipites perturbavit ex patria; 
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quo flatu collegia litteraria et religiosa universa evertit, eodem 

ut multa alia ingenii monumenta chartis reconditis mandata, sic 
item ultimas reliquias sedulitatis Combefisianae dissipavit, aut 
obruit. Certe neque tum cum expilarentur libraria FF. Domi- 
nicanorum, neque cum post surreptiones varias libri inde resi- 
dui per bibliothecas diversas diriberentur, quicquam de repertis 
Combefisii schedis auditum est, nedum de versionibus Leonis et 
Pselli: quae vel in latebra aliqua ignorata delitescunt adhuc, vel 
(quod magis est credibile) omnino hodie interciderunt. 

IV. Quare, ubi semel in animum induxeram Leonem in lu- 
cem proferre, fieri oportuit novam interpretationem eius Lati— 
nam: extra pauca quae supra dixi, in Criticis Pagianis conserva- 
ta. _Deinde conquisivi quae ad illustrandum scriptorem specta- 
rent. Sed, opera iam fere prelo parata, perspicere coepi, quan- 
tas eius editio difficultates esset habitura, cum alias, quas hic 
definite edisseri quid attinet? tum magnitudinem impensarum, 
guibus nec privati cuiusvis unius suppeterent facile copiae, nec 

P. Vi certe meae. Accedebat, ut ipse in Bibliotheca Regia sub id tem- 
pus essem occupatissimus, notitiam Codd. Graecc, ex Italia recens 
allatorum conficere conans, qualem de Codd, Florentinis Bandi- 
nius, de Vindobonensibus Lambecius ediderunt. Quamobrem, 
quo saltem intelligerem, quale virorum doctorum iudicium futu- 
rum esset de Leone, satis tunc habui, librum sextum, ut erat a 
me versus, seorsum speciminis causa in lucem proferre Notices 
et Extraits des Mss, de la Bibliotheque du Roi etc, VII. 254 — 
296. Neque quicquam posthac propius est factum, quam ut co- 
gitaltionem editionis integrae omnino dimitterem, Aliquot anni 
cum sic effluxissent, me aliis sollicitudinibus curisque distento, 
ecce vir doctus, quo nemo omni antiquitatis septentrionalis me- 
moria abundanlior, nemo in monumentis historiac Russicae exa- 
minandis, comparandis, explicandis acutior aut felicior, Philip- 
pus Kruc, Academiae Imperialis scientiarum Petropolitanae decus 
et ornamentum, ultro me litteris mire puris, amicis, candidis 
adiit, nihilque opinanti commonstravit, quemadmodum rei pri- 
dem institutae expediri exitus posset. Nempe imperii Russici 
Cancellarium, etc. ill. Comitem Nicolaum pz Romanzorr, virum 
ut omni magnarum rerum laude cumulatum, ita natum prove- 
hendis liberalibus studiis, cum in manus eius incidisset specimen 
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Leonis in Notitiis Mss. editum, optare, ut scriptor totus in Jucem_ 


proferatur: sumtus necessarios eundem subministraturum, Mi- 
rifice igitur delectatus hoc nuncio, multo acrius exarsi ad cupi- 
ditatem edendi operis: ipsiusque illustr. Comitis litteris paulo 
post magis etiam confirmatus, evestigio orsus sum editionem. Ne- 
que aliunde amplissimorum hominum mihi defuit studium aut 
voluntas, Nam et vir summus Comes DE monTEsguiou, Franciae 
par, Regis Christianissimi consiliarius intimus, cum administra- 
tionem interiorem, ut nunc vocamus, in Gallia haberet, redemto 
exemplarium, ut aiunt, numero haud exiguo, expeditissimum red- 
dere totum imprimendi negotium dignatus est: quam eius volun- 
tatem ratam fecit post eam eodem munere fungens ill. Dom. Comes 
Decazes, etc. immortalem laudem comparans, dum litteras et scien- 
' tias, omninoque bonas quasvis disciplinas im Francia florere atque 
ornari omni conatu curat: et vir eruditione, auctoritate, virtu- 
tibus eminentissimus, doctrinae Orientalis per orbem terrarum 
princeps, diber Baro Sirvesrer pe Sacy, Rector universitatis Pa- 
risiensis, institutionis publicae constituendae Vvir, ordinis Reg. 
Legionis honorif. praefectus, Academiae Reg. Inscriptt. et litterarr. 
human. sodal. etc, interventu suo obtinuit, ut in typographia 
Regia Leo formulis describeretur. Ita, his auspiciis incepta, bien- 
nii spatio ad exitum adducta impressio est: tardius fortasse quam 
volebam, obsequi continuo tantis viris iucundissimum existi- 
mans: satis cito, si molem voluminis difficilemque rationem com- 
mentarii characterumque Graecorum spectes, | 

V. Venio nunc ad ea quae constant de vita Leonis, pauca 
sane, nec diversa fere ab iis, quae Notitt. Mss, VIII. 257. C. pri- 
dem protuli, Vitam Leo adiit Caloé, quae civitas est (tijg Ka- 
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consularis in Tmolo monte, prope fontem Caystri amnis (infra 2. 
C): is tractus omnis themati Thracensium tunc accensebatur, De 
parentum conditione non habemus quod liqueat: patri nomen 
Basilii fuisse ipse ait 2. B. Ac primam quidem aetatulam in pa- 
tria parentumque disciplina videtur exegisse: inde studiorum 
causa Constantinopolim tanquam ad domum quandam doctrinae 
profectus, ibi a. 966. mens, April. sacro solenm Ascensionis, mo- 
tu populari in Nicephorum effecto, imperatorem gradatim per 
urbem equitantem conspexit, virtutemque eius et animi firmita- 
Leo Diaconus. 
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tem vi furiosa plebis perturbari haudquaquam posse admiratus 
est, Haec se adolescentulo accidisse scribit 40. B. Ita si statui- 
mus, a. 966. eum egisse annum circiter sextum et decimum, se-_ 
quitur, natum esse sub a. 950. Circa a. 973. quo Basilio exaucto- 
rato Antonius Patriarcha creatus est, in Asia fuit: ibi certe ge- 
mellos monstruosos, imperii provincias obeuntes, crebro se vi- 
disse tradit 102. A. Post aliquanto in collegium sacerdotum pa. 
latinorum ascitus, a. 981. cum Basilius Imp, magno apparatu 
Bulgaris bellum inferret, castrisque ad Stoponium positis Tria- 
ditzam oppugnaret (Cedr. If. 695. C.), diaconi munere fungens 
secutus comitatum est: legionibusque retrorsum raptis, cum 
exercitus perterritus interneciva clade in itinere afficeretur , ipse 
e Bulgarorum undique provolantium manibus (107. B.) aegre 
evasit. Quare opinor in Historia, quoties Moesiae mentionem 
facit (velut 38. C.), tremere et exalbescere tanquam obiecta ter- 
ribili re videtur, nihil ut sit, quod aeque eiformidinem dicas 
iniecisse. Quem postea tenuerit vitae cursum neque ipse indicat, 
neque alii tradunt: nisi vero si quis est,’ qui addita demum aeta- 
te a rerum ecclesiasticarum cura eum abduxisse sese putet, atque 
in secessum, Historiae condendae causa, se recepisse. Constat 
cerle, non exisse scriptionem ante a. 989, quo Bardas Phocas con- 
tra Basilium Imp. rebellans oppressus est: quippe eius interitus 
refertur 108. B. Expugnatio Chersonis, de qua 108. C. et mors 
Basilii praesidis (106. D.) anno ante acciderunt. Num consilium 
fuerit Leoni, ultra Tzimiscae mortem deducere historiam, dubi- 
tari potest. Nam quod scribit 109. B. mala, per stellam crini— 
tam praemonstrata (quae postea Basilio imperante evenerunt), 
suo quidque ordine ab historia dictum iri, id fortasse non sic 
intelligendum est, quasi ipse sibi ea seponeret narranda, sed ge= 
neratim, aliis ea scriptoribus materiam dicendi praebitura. 
VI. Ergo tria potissimum bella, Creticum, Asiaticum, Rus- 
-sicum, formidolosa atque difficilia, scribenda sibi sumsit, affer- 
P. Vill reque lumen voluit rebus sua aetate (959 — 975.) gestis. Sed 
est magnum munus historia, et ex omni scripturae genere prope 
dicam difficilimum. Sunt unicuique saeculo suae caecitates men- 
tis: ut, quamyis caetera ratione recta iudicet, in quibusdam 
tamen erroris atque hebetudinis sit condemnandum, Infini- 
tam vim habent religiones, instituta, factiones, sectae: non 
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uno modo praestringi acies mentis solet saeculis cultis et eruditis, 
nedum asperis et tenebricosis. Accedit, ut Leonis aetas elo- 
quentiam poneret in florida, ut ita dicam, oratione: cum ma- 
guam se quisque in dicendo laudem adeptum putaret, si, multa 
acervatim complexus ornamenta, poéticae dictionis aemulatione 
grandioribus verbis, et duris, ne ineptis dicam, metaphoris esset 
usus. Atque haud scio annon quicquam magis historiae officiat, 
quam fucatus eiusmodi sine dignitate color: quando ita nimio 
calamistrorum usu incedit oratio, ut et sermoni lepos omnis adi- 
matur, et rerum expositioni fides, Id vitium Leo, tametsi non 
adeo insaniat quam Theophylactus Simocatta aut Nicetas Cho- 
niates (in orationibus praecipue, ubi cumprimis cupiunt diserti 
videri), effugere tamen omni ex parte non potuit, felicisque for-~ 
tasse ingenii cursum oppressit jllud tanquam adipatae dictionis 
studium. Cumque a Divo Julio, primo De analogia, dictum sit, 
tanquam scopulum sic fugiendum inauditum atque insolens ver- 
bum esse, Leo contra quasi quasdam cautes reformidat vocabula 
idonea et usitata, WVocem adekpog raro usurpat: creberrime av- 
radehpog, duciwov, ovvatuog. Tléhw, tedéPm (ut certe scripsi 
90. C.), redé@, Ucoyo, népynva (60. D. 93. A.), népuxa, yonuatl- 
fo, vel quidvis, potius adhibet quam elul* dxovrifouct, duevnzéo, 
dtevarifa, évetifo, potius quam axovw. Passim quoque verbis ve- 
tustis e poélisque erutis orationem tanquam stellis (ut sibi vide- 
tur) ornat. ‘Triwyaig 22. A, arripuit ex Odyssea E. 404. ubi 
nunc legimus éxtmyal. Néwv, vadens, 27. B. e grammatico ali- . 
quo, opinor (vid. perspicacissimum Graecae proprietatis arbitrum 
Frid. Aug. Wolf. Prolegom. IV. 18.): nisi ibi dicas vewy legen- 
dum, eiusque glossim esse éxxlyjciav, excidisse autem agixdue~ 
voc, vel tale aliquid. “Oz@og 32. C. significatione ripae, rarum 
est, vel apud poétas, Verbum obsoletum zgocénw, unde zgoc- 
xtiv, habet 99. B. Sed nolo multus videri in re, quam inter 
legendum unusquisque facile per se notabit. 

VII. Aliud Leonis vitium est synonymorum vana accumu~ 
latio, Sicubi coBagevouevog scripsit (13. A.), ne parmm multa 
verba scisse videatur, continuo et yavgovuevos subiungit, et gat 
QouEvos te xal BoevOvouevos. Sic singulis paene paginis. Eius- 
modi tautologiis cumulati sunt Byzantini omnes medii aevi: nec 
nisi tempore Palaeologorum ab acrioribus ingeniis Demetrio Cy- 
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donio, Chrysolora, Theodoro Gaza, Chalcondyla, id genus di- 


cendi spretum est ac repulsum. Simul iidem primi coeperunt | 
minus serviliter veterum stylum ac scribendi rationem imitari. 
Nam ante, veluti emortua lingua, sibi ipsi diffidebant fere omnes ; 
et erant tanquam anniculi infantes, qui nonnisi in curriculo, aut 
praeeunte duce, inambulant. Non perennem ac perpetuam tum 
simplicium tum collocatorum verborum et totius structurae con- 
cinnitatem numerumque aemulabantur, non (quod caput erat) 
animos erectos veterum: sed si quos existimabant imitatione di- 
gnos, eorum phrases undique arreptas ad verbum transferebant 
in propria scripta. Neque alio pacto Leo egit. Verumtamen 
inter eum et aequales ipsius illud interest, quod hi, quantum 
possent, omnes propemodum omnium auctorum nobilium consu= 
merent arculas imitando, Leonis sermo e tribus demum fontibus 
fluxerit, ex versione Lxx. interpretum (libros novi Foederis mi- 
nus crebro compilat), ex Homero, ex Agathia Myrinensi. Inde 
piscatus est locutiones, quibus scripta infercit et explet sua, tan- 
quam iz unum agrum plura inter se inimica spargens semina. 
Sed non refert alieno ornatu distinguere sermonem, nisi queas 
id cum iudicio apteque facere: minusque genus dicendi eius vi- 
deretur inconcinnum, si, deposito omni rhetorices strepitu, Con- 
stantini Porphyrogenetae exemplo vel ad infimae plebis orationem 
Leo sese deiecisset, Is contra Agathia, cuius grandiloquentiam 
et cothurnum vix nunc ferimus, videtur praecipue delectatus. 
Hoc demonstravi allatis in Commentario (velut 206. C,) illius lo- 
cis, non ubique tamen: nam omnia minima maxima vestigia imi- 
tationis colligere putidum erat nec conducebat quicquam ad au- 
ctoris cum interpretationem tum emendationem. E Procopio, 
jeiuniore stylo res tractante, nihil videtur sumsisse praeter sen- 
tentiolas quasdam, exordio et orationibus passim insertas, Ne- 


que usquam ullo vestigio deprehendere licet, primarios scriptores 


Thucydidem, Polybium, Plutarchum, ab eo esse pervolutatos. 
Praeterea reperies in eo plerumque roiodrog positum, ubi Attici 
ovtog scripsissent. Similiter usum creberrimum praepositionis 
xata, pro éy* velut, ut hoc utar, 108. C. toig xatd tiv "Aolav 
otactafover, rebellantibus in Asia, Verum haec ei communia 
cum caeteris Byzantinis. Illud peculiare, ponere infinitivum futu- 
ri, ubi aoristi vel praesentis exspectes, praecipue post BoviecPat 
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(ut 23. D. 24. D.): deinde, idem vocabulum, aliquot lineis in- 
teriectis, libenter iterari. 

VIII. Dixi, criminosius fortasse, quae in Leone culpet ali- 
quis: nec profecto ego is sum, qui laudes scriptoris cuiuspiam, 
cui studuerim, plus quam satis sit decantem. Nunc aequum est, 
quae ab illo faciant, item enumerare, Ac primo quidem magna 
est Leonis commendatio, quod quae ipse viderit litteris manda- 
vit, habendusque est inter scriptores illos, unde alii, qui poste- 
rius fuerunt, quasi e fonte capiteque narrationes rerum deduxe- 
runt, Sic Scylitzem. mutuatum esse ab Leone multa demonstravi 
in notis: a Scylitze autem omnia minima maxima sumsisse Ce- 
drenum notum est, Zonaram item usum esse Historia Leonis ar- 
bitror: vid. Ducang. ad Zonar. If. 107. B. Pagium quoque ex no- 
stro non pauca videmus emendasse, a recentioribus in rationg 
temporum conturbata, Ita ab hac parte non iniucunda erit stu- 
diosis historicisque hominibus comparatio scriptoris nostri cum 
reliquis, qui eadem tradiderunt. Neque neget quisquam, res post 
obitam Romani Junioris in aula gestas (19. B. sq.), rebellionem 
Leonis Curopalatae (90. A.), bella Tzimiscae per Orientem (99. 
A. sqq.) commode ab illo exponi, bellum Sphendosthlabianum 
fuse quoque ac diligenter, De Nicephoro periurii reo 25. D. satis 
magna libertate, de Tzimisce huius percussore severe et forliter 
scripsit, ut hominem recti honestique studiosum facile agnoscas. 
Denique Leonem, temporibus -miseris et caecis ad historiam se 
conferentem, inique compares cum pronunciatoribus rerum ge- 
starum florente Graecia, qui, curriculum nacti felicius, aurea 
orationis facultate usi, toti terrarum orbi atque omnibus saeculis 
cognitionis et eloquentiae clarissima lumina accendere potuerunt. 
Noster iudicio, doctrina, genere dicendi, exprimere debuit tem- 
porum suorum imaginem. Quapropter, modo lucem addat re— 
bus ea aetate gestis (quod profecto facit), facile feramus eum 
astrologiae fidem habuisse 104. C. exiguam geographiae notitiam 
prodere 80. A. historiae veteris 92. D. — Polybii acumen mira- 
mur, Plutarchi litteras, copiam Strabonis, Qui tanti viri atque 
tales, praesidiis sapientiae circumsepti, si errores deponere, lapsus 
Vilare omnes non potuerunt, quis tam rudis est temporum By- 
zantinorum, qui Leonem id potuisse putet? 

IX. Hunc igitur, illa virtute historica, quaecunque est, prae- 
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ditum, conservavit nobis unus omnino Codex Bibliothecae Re- 
giae, signatus prius No. 2561. nunc 1712. olim in supellectile 
litteraria Raphaélis Tricheti du Fresne: qui causidici Burdigalen- 
sis filius, cum magno duceretur librorum acquirendorum studio, 
Hispanias [taliamque semel et saepius regnante Ludovico XIII. 
Rege Christianissimo sic obierat, ut, inspectis passim hominum 
historicoram librariis, propriam bibliothecam locupletare inde 
conaretur. Is ex Italia hunc Codicem in Galliam deportavit, te- 
stante Combefisio Origin. Cpol. 265. B. Deinde, cum vita exces- 
sisset Trichetus, I, B. Colbertus, Ludovico XIV. Magno ab in- 
timis consiliis et generalis acrarii moderator, cuius immortalis 
vivit vivetque ob beneficia in Galliam collata memoria, emit de 
vidua in Bibliothecamque Regiam intulit omne Tricheti litterarium 
instrumentum. In quo erant libri impressi numero plurimi, mss. 
Latini et Italici plus minus C. Graeci XL. Itaque in Bibliotheca 
P. X1 publica collatus Codex noster, Ducangio, Bandinio, reliquis, 
quos initio nominavi, innotuit, Constat vero foliis membranaceis 
422, chartaceis octo, continens praeter alia minoris momenti 
(vid, Catal. Codd. mss. Graecc. Bibl. Reg. II. 391. D.) illa: 1.) Chro- 
nicon Simeonis Logothetae maxima parte ineditum, a fol. 18 
verso ad fol. 272 rectum; 2.) Leonis Diaconi Historiam, quae 
nunc prodit, a fol. 272 recto ad 322 rectum; 3.) Michaélis Pselli 
Chronographiam tomis novem, item ineditam, a fol. 322 recto 
ad 422 rectum, Exaratum esse 8i minus x1. at certe xm. saecu- 
lo forma litterarum demonstrat, haud absimilis illi quam Mon- 
tefalconius protulit Palaeogr. Graec. 291. No. VII. ut igitur ne- 
sciam quid in mentem venerit confectoribus Catalogi Bib]. Reg. If. 
391. C. dicere, eum saeculo decimo quinto videri scriptum: nisi 
id de iis duntaxat intelligas, quae in octo foliis chartaceis ad 
_ calcem exstent. Ipse Codex, tametsi non adeo multis profunde 
latentibus mendis scatet, habet tamen itacismos tot, quot in li- 
bris saec, x11. peraratis esse solent, ut videlicet ¢ et ar, n 1 et &, 
o ctw, o: et v, saepius inter se confundantur, neque ita rarum 
sit, eg tyv fol. 315 recto (ed. 95. C.) scriptum conspici sic, 
ajsnv. Eiusmodi menda notavi interdum: plerumque, quando 
nihil habebant, quod fidem receptae lectionis labefactare posset, 
omisi. In summa fateor, non maiorem me laborem suscepisse, 
quam eos sustinere necesse est, qui Codice ex unico pendent in 
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scriptore primum edendo. Ubi fere fieri non potest, quin pars 


mendorum Codicem contaminantium diligentiam vel minutissi-. 


mam effugiat, inque ipsam editionem redundet. Ita quod erat 
reliquum tentavi, ut quae possem, coniecturis et comparationi- 
bus emendarem, collato Cedreno et Scylitze, qui complura ex 
Leone ad verbum in historias suas transtulerunt (vid. sapra rx. 
D. x. A. infra 225. A.): postremo, quae ratio et doctrina prae- 
scribere videbantur, ea pro facultate in constituenda oratione 
Graeca conatus sum praestare. 

X. Libellum weg wagadgouys mohkiuov, de velitatione bel- 
fica, adhuc ineditum, secundo loco collocavi, ut historiam ge- 
slarum a Nicephoro Aug. rerum striptio eiusdem iussu confecta 
exciperet. Quam non ab ipso Nicephoro litteris consignatam esse, 
quemadmodum Meursius existimabat (conf. Lambec. Comment. 
de Bibl, Caes. VII. 433. B.), cum ex universo opere perspicitur, 
tum vero apertis verbis sub finem praefationis 119. A. declaratur. 
Nec tamen, si de nomine scriptoris non habemus quod liqueat, 
de tempore quo confectus sit is Commentarius, dubitatio infinita 
esse potest. Ait auctor, quisquis est ille, a Nicephoro Phoca 
Imp. mandatum sibi esse, ut genus hoc bellandi scriptura perse- 
gueretur. Illum autem ob res bene gestas laudibus iis effert, 
quibus quemque memoriam eius renovasse, superstite et imperante 
percussore eius Joanne Tzimisce, vix est credendum. Etenim re- 
pentini homines, ac per scelus ad summa evecti, quo uberiores fru- 
ctus patrati facinoris capiunt, eo vehementius eius commemoratione 
commoventur. Ideo adducor ut credam, scripta ea demum esse sub 
Basilio et Constantino, rerum potitis a. 976. Accedit quod, quoties 
principis fit mentio, toties auctor numero plurali utitur! of @y:oe 
guav Bauctheis 155. C. tadv dylay Bacidéwy 155. A. trav Baciéwy 
quav tev cyiwv 164. C. quod in geminatum Basilii et Constan- 
tini imperium quadrare apte videtur. Habemus igitur in hoc li- 
bello perscriptam notiliam, quemadmodum saeculo x. medio 
aut exeunte a Graecis vel administrabatur bellum in asperis Tauri, 
Antitauri, Amani locis, vel administrari debuisset. Ea una me 
permovit ratio, ut in volumen istuc reciperem opusculum, quod 
nisi pro commentario militari in expediliones Phocae Tzimiscae- 
que a Leone expressas habere velis, alioquin facile fateor, neque 
rerum copia, neque auctoris doctrina, nedum elegantia dicendi, 
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plus quam multa alia eiusdem aetatis, quae editioni parata ha- 

_ beam, lucem commerere, Cavi certe, ut ne quid nimium a no- 
bis in hac parte adiectum esse diceretur. Quatuor erant Codd., 
in quibus libellum hunc offenderam: J.) Regius 2437 fol. 374 
verso —~ 409 recto; IL.) Regius 2445 fol. 8320 recto — 335 verso; 
III.) Codex No. 26 Supplementi nostri, quem in ora modo indicavi 
littera B, modo siglo hoc, Cod. supp/. ibi legitur is libellus fol. 
171 recto — 172 verso; IV.) Palatinus No. 393, a. 1797 ex urbe 
advectus in Bikjiothecam, a. 1815 Romam reportatus. E quibus 
in edendo secutus sum potissimum Cod, Reg. 2437: cuius ut 
folia in margine editionis annotavi, ita lectiones intelligi oportet, 
quoties Cod. 4, sive etiam Cod., ‘singulari numero, in ora ascri- 
ptum legitur. Ubi Codd. pluraliter, reliquos tres in subsidium 
vocavi, idque saepe frustra: quippe erant tam depravati omnes, 
ut sententiae complures, nisi aliqua magna medicina adhibita, 

- constare omnino non possent. LEiusmodi locos ex coniectura 
emendare conatus sum: ita tamen ut, quotiescunque fieri posset, 
transpositis potius verbis quam mutatis, meo more nimium re- 
ligiosus in exemplaribus sequendis, quam temerarius in corri- 
gendis, esse mallem. 


XI. Huius autem auctoris, quisquis fuit, dicendi genus ca- 

ret omnibus ornamentis, horridiusque est ac praefractius, Ser- 

- monem vulgarem quem frequentat, saec, x. iam plurimum a syn- 
taxi elegantiore abfuisse demonstrant nominativi absoluti 125. D. 
IIhjGos yee — 130. A. ogav— contra quam oportebat positi: 
genitivi absoluti item 123.A. pavdavdvrav — deujowor. 150. B. 
éyytfovtmy. 159. C. dtatiPeuévov* subiunctivus aoristi pro futu- 
ro usurpatus, ut 140. A. éxpvywouy effugient (quod idem in mul- 
tis praecipitatae Graeciae scriptoribus usu venit: vid. Indic. s. v. 
P. XI Coniunctivus ): gy perpetuo adhibitum pro e/g 126. A. 127. B. 
133. C. 152. D. ovv constructum cum genitivo 158. B. casuum- 
que omnino crebra confusio, Neque is certe quenquam, ut Leo- 
nem fecisse demonstravimus, exprimit dicendo: simplicibus uti- 
tur nativisque verbis, Quare fuissem nimius, si in scrutandis 
fontibus imitationis tantum egissem satis, quantum ad Leonem 
egi. Notas, praeter oppido paucas, resecui: postrema undetri- 
ginta capita, quae habebat unus Codex Palatinus, quod ab alio 
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auctore ad hoc opusculum addita existimabami, in praesentia 
praetermisi. Supt autem ciusdem prope argumenti quo superio- 
ra, ut ex titulis potest intelligi, qui sic se habent: XXVI. “Ors 
ov dei dudyxevev 2& Exégov Péiuatog Aadv sig Exéoou Péuatog 
tayucros ankjutov, XXVII. Iegt trav év vuxth’ opehovedy yi- 
yvecdn puiexdy, roe xeguitov. XXVIII. Iegt rav cpedovody 
qiyvecDat dv vuxth xad auéon Bryhdv. XXIX. Id det opixov- 
vecdur to axdnxtov, ddoxAjoou ths welinns oroatias Unagyovene, 
tis Of ye inxxixig olvyoorns. XXX. Iegt tov if ragiaozav. 
XXXI. "Ors dei, Emtopaddy xab orevay toxwv dnavrwv*), sic dvo 
Gictpsiv &xacav tiv oteatiay, xab diyas wndyxevew. XXXII. 
Tlegi tov, dxocov agrdudv ogeile: Eye to [xaimov oreatevua. 
XXXII. Ildg Sei mossiv rojv ex tov dxdyutov orearonédov nav- 
tog axoxivnoiy. XXXIV. Teoh ddouoging. XXXV. Ilegh tod, 
mag dei noreiv, Ore yvmoPaar modgutoe év vuxtl Bovrectat éxed~ 
Gtiv tad ytouxt. XXXVI. Ildg dei morsiv, elxeg ddorxogovons 
Tig Orgatias wokguroe meta Bagelag duvausws tavry éntlowou. 
XXXVII. Iegi cod, e? cwavryjoe orévoue, 7 yepvong xab mota- 
pow BpaFiws wegalwmorc, tl det woreiv. XXXVIIL. Heol tod, way 
ixayecPar mAyiGog aeydv év ry wokeuic. XXXIX. Teg) rijg ce- 
polovens xavomhiag. XL. Iegh rod, pr Byer trove evrehectégovs 
tav aeyovtay oxnvag. XLI. Tegh dovxatogmy xat xataczonor. 
XLIL Iegh dizhevoewg xdercoveus wr xateyouevng meed tdv m0- 
deuiov. XLIII. Iegt xhescoveas xareyoutvns Uno tav xoktulov. 
XLIV. Teg) xohsogutus. XLV. Idg det puharrecur tovg elg 
ovdloyrjy yortay axoctehloutvous, xual tovs véuovtag tovg inoue. 
XLVI. Iltig dei toomwoucbat tovs xohepiovg, tovg évédeag tHe- 
pévovg xara tar els ovdloyyy yortay zEcgyouévmv. XLVII. Ieot 
rod, ef pvwobaay of deynyol tay moheulov peta tho Ux’ avroig 
duvapsms xoupa péhdovreg émiBovievoucdac tO oreatonidm, 4 
toig nods GuAhoyny eodow vmoveyoig. XLVILI. Ids dei vuxtdg 
10 axdyjxra tov mokeulmv éxedPeiv. XLIX. Tag Suverov éort, 
wer’ exitndevoemg tovg modtognovpévors modg ta éxrds émtonaoa- 
Cat, xab toavparioas avrovg, L. epi retyouaziag. LI. Teoh 
tov, m@g dei tov orgatnyov dimafecOas **), LI, Tegi ddvov- 


*) Fort. dxavrerrav. 
**) Codex male, yuuvafecPat. 
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plov. LIL, Tegi rod didacxev rdv orgatoy nad 2difew bre év ry 
iia Ovra, xata takiv axdnnedery nat ddormogeiv. LIV. Iegi tov 
unahhatrecGat tag éxtehovons takers tiv tov cane deaxoviav, dic 
tov modu xomov tov dezovtog *). LV. Ilegi tov vmoxetpévav 
dovisiav, Ore yor mod muetéoas tavtng Aehoyiopévys [l. rugoas. 
ravrag heloytouévmg] tumotv xal dratidecGar, Ea, inquam, ca- 
pita, qualiacunque sunt, et descripsi iampridem et Latine con- 
verti, ut in subsequenti aliquo volumine facile vulgari queant, 
si modo tanti videntur eruditis. Quorum iudicium hac de re ex- 
quiro, meum nullum interponens, 


P. XVI XII. [am quod ad interpretationem Latinam Historiae Leo- 
nis attinet, locos versionis Combefisianae, in Criticis Pagi (vide 
supra pag. V, D.) servatos, nisi ubi manifesto lapsus erat, iisdem 
propemodum verbis in editionem meam retuli. Cuius rei unum- 
quemque admonitum esse velim: ne, si quem in versione aut 
styli inconstantia, aut quippiam fortasse non satis pure atque 
emendate dictum offenderit, continuo id in reprehensionem ver- 
tendum putet. Nam erat Combefisius homo pius quidem et in 
rebus sacris singulariter doctus, sed qui nunquam ab orationis 
asperitate moestitiaque abesse potuit, Nobis quoque in universo 
volumine linguae atque elocutionis cura (vereor) non tanta fuit, 
quanta esse poterat, fortasse etiam debebat. Sed veniam eius- 
modi facilius dari posse existimo Byzantinae historiae studiosis, 
omninoque iis qui in scriptoribus medii aevi, nescio quid barba- 
rum et inconcinnum sonantibus, cogitationem perdiu ponunt. 
Praeterea, bonorum scriptorum exemplum consecutus, vel in ver- 
bis ad religiones persuasionesque pertinentibus, ubi difficilli- 
mum erat, malui interdum aliquid audere potius, quam Lali- 
nam orationem multis Graecis vocabulis inquinare. Nomina re- 
rum Graeca quae convertimus (ut Cornificii verbis ular, quarto 
Rhetoricorum) , ea remota sunt a consuetudine: guae enim res 
apud nostros non erant, earum rerum nomina non poterant esse 
usitata. Designationes dignitatum, Patriarcha, Domesticus, 
Drungarius, aliaque id genus, necessariv retinui, tamelsi ex ni- 
tidissimo Latinitatis fonte haudquaquam profluxerint. Quas si 


*) Sic Codex: sed lecto capite malim finem tituli mutare sic: —xo- 
HOV, TOD Aexyovtos, ef Suvaroy, wévovtog auTOD. 
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quis aut nimia Romani sermonis religione silentio praeterire, aut 
per circuitionem explicare voluerit, nae ille mihi imprudens, et 
cuius sententia minime standum sit, videtur iudicandus. Ver- 
sioni Leonis ad marginem exteriorem lectiones Codicis sunt ap- 
positae, sicubi vocem, a librariis manifesto corruptam, in textum 
recepi. Ubi dubitatio suberat, lectionem Codicis in textu servavi, 
coniecturam meam adieci in ora, si valde probabilem, praefixa 
littera 2. hoc est /ege, sin minus, praefixa f. fortasse (nam forte 
siquando impressum est, id aequus lector oscitantiae operarum 
ascribat), In summa id egi, ut de suspicionibus meis, quam quae- 
que probabilis sit sive vana, penes lectorem iudicium relin- 
queretur. 


XIIL Superest, ut de instituto adnotationis meae, maxime 
ad Leonem, si qui vagatum me in iis latius atque deflexisse sae- 
penumero de via putent, apud existimatores harum rerum in- 
telligentes et aequos paucis me purgem. LEtenim intellexi tripli- P. XV 
citer fieri posse, ut editoris in opere exequendo sedulitas fauto- 
rum nostrorum benevolentiae aliquatenus responderet. Uno mo- 
do, si scriptores ipsos, quales in membranis offendissem, subla- 
tis tantum manifestis mendis, addita Latina versione, arbitrio 
eruditorum permitterem, Deinde, cum plurima essent nuper 
in Bibliotheca Regia, multa supersint ad hanc diem, ad res By-—  - 
zantinas quodammodo pertinentia, neque edita adhuc, neque 
unquam opinor (ut nunc sunt tempora) integra lucem visura, 
Vitae Sanctorum, epistolae fratrum devotorum, antistitum, pa- 
triarcharum, tractatus dogmatici, ascetici, polemici magno nu- 
mero, annales quoque inediti, pervolutare ea studiose atque ex- 
cerpere coepi quicquid lucem afferre poterat annis,sedecim, qui 
a morte Constantini VII. Porphyrogenetae (xv. Novembr. 959. ) 
ad Tzimiscem, x. Januar. 976. veneno sublatum, effluxerunt, 
quorumque memoriam Leo complexus est. Ubi cum praecipue 
usui mihi fuerint historiae duae, altera Simeonis Logothetae (vid. 
Harles. Bibl. Gr. VIL. 685. 2.), altera Iulii Pollucis (de qua in— 
fra 179. B.), hic facere non possum, quin Italicorum quoque 
eruditorum in me animum, quam singulari officio fuerit, gra- 
tus commemorem. Nam repentino anni 1815. tempore, cum sta- 
tuae, tabulae, reliqua civitatum ornamenta Parisios olim con- 
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vecta undique repeterentur, accidit ut inter Codices in urbem 
reportandos esset Vaticanus No. 163. illam ipsam [ulii ‘Pollucis 
historiam complectens. Ibi cum intellexissent procuratores Sum- 
mi Pontificis, me in conficiendis notis hoc Codice aegre cariturum, 
perhumaniter negaverunt se commissuros, ut a se studiis meis 
obesset quicquam, permiseruntque, ut usque ad editionem libri is 
Codex Parisiis remaneret. Quocirca maximas gratias et ago et ha- 
beo Viro reverendo atque ill. Marino Marini, ab intimo cubiculo 
Summi Pontificis, et archivi Apostolici Vaticani Praefecto, cuius 
in hoc negotio eximia studiique plena officia erga me exstiterunt. 
Quod autem eiusmodi notionum historicarum ne sic quidem in 
hoc Tomo permagna est accessio facta, non hercle penuriae Bi- 
bliothecae nostrae, sed paucitati annorum, quorum gesta tradit 
Leo (vide supra VIII. A.), tribui id velim. Ad Psellum, anno- 
rum prope centum (975-1060) memoriam persecutum, plurima 
eiusmodi inedita subiungere me posse spero, quibus vel stabili- 
tur, vel emendatur, vel ratione multiplici amplificatur eius nar- 
ratio, 3 . 


XIV. Atenim non me fugiebat, etiam ut cumulate officio meo 
hoc duplici nomine satisfacerem, tamen fore ut sic neque ad lit- 
terarum Graecarum neque ad historiae studiosos ita multos mei 
officii utilitas pertineret. Nam, cum omnino in studiis nostris, 
Graecis dico, non sit maxima copia eorum qui, via trita relicta, 
interiores scrutentur ac reconditas litteras, tum vero ex lis ipsis 
exquisite doctis quotus quisque est, qui lectionem scriptoris By- 
zautini ad subtiliorem cognitionem linguae quicquam conferre pu- 
tet? Historici autem homines paene omnes yel ad veterum illo- 
rum prorsus anliquorum divinam memoriam, vel ad res nostra 
patrumque memoria aut subtilius et temperantius aut splendide 
ac mirabiliter gestas, vel, certe ad ovigines populorum hodie vi- 
gentium illustrandas, cura. omni studioque rapiuntur: pauci, 
iique ipsi invitius aut fastidiosius, annales excutiunt senescentis 
imperii ac ruituri. Quapropter per notas obtinere volui, ut 
paulo latius mea opera pateret, ad eosque item pertineret, qui 
alieniores sint a rebus Byzantinis: ideoque de significalione vo— 


_ cum nondum satis definita parumve intellecta uberius passim dis- 
- patavi in notis et fusius. Qua in re saepius scriptorum Attico- 
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rum rationem habere potuissem, fortasse etiam debuissem. Ve- 
rum ego sic iudico (dicam enim non reverens in re obscura glo~ 
riandi suspicionem): quod in quoque plurimum est, hoc ipsum 
is potissimum conferre debet ad locupletanda communia studia 
nostra. Jam vero post complurium annorum assiduum laborem, 
quo Catalogum Codd. Graecorum in Bibliothecam maximam Pa- 
risiensem recens illatorum ad finem perduxeram, post pueritiam 
et primam adolescentiam in hoc studiorum genere positam, ne- 
minem esse scriptorem paulo illustriorem arbitror, neque profa- 
num neque sacrum, qui a temporibus Theodosianis usque ad rui- 
nam imperii Orientalis Graece scripserit, quem non ita tractarim, 
ut non aliqua eius pars in memoria mea penitus insideret. Scho- 
lia, catenas, paraphrases, commentaria, partim minus legi soli- 
ta, partim omnino nondum edita, fieri non potuit quin ita per- 
tractarem, ut eorum aliquam certe notionem caperem. Quam- 
obrem, si passim ex Patribus, scholiastis, rhetoribus, illustrare 
quaestiones aliquot, afferre phrases, locupletare Lexica, notare 
errores quosdam superiore memoria commissos (nam ab aequa- 
lium censura, quae mea natura est, omnino abstinui) conatus 


sum, non ideo id feci, quod hos recentiores scriptores ullo modo | 


comparandos esse cum antiquioribus capitalibusque illis ducebam, 
quos nemo opinor est quin crebro reguslare cupiat, in iisque ac- 
quiescat; neque quod meum studiorum genus proponere in exem- 
plum aliis, adolescentibus praecipue, velim: sed quia in eo loco 
in eoque munere constitutus, ut tractare eiusmodi scripta cam 
ad voluntatem possim, tum pro officio debeam, id malui, 
quod alii minus commode possent, agere, quam quod iidem ae— 
que bene atque ego, aut eliam multo me melius. 


XV. Accedebat, quod in Britannia novam editionem The- 
sauri Stephaniani parari audiebam, ad eamque locupletandam 
viros doctos editioni praepositos voces nondum in Lexica rece- 
ptas undique aucupari, Quare vocabula, quibus adhuc, quan- 
tum scio, Lexica carent (enotavi autem multiplici lectione com- 
plura millia), passim subiunxi, gratificans Lexicographis potius, 
quam quod in eiusmodi verbis addgndis magnum ponendum esse 
momentum, aut gloriandum putem. Eygi id quoque, ut voca- 
bula phrasesque praecipue ex scriptoribus illis sumerem, qui a 
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saeculo tertio ad Heraclium Aug. floruerunt: nam apud hos po- 
tius aliquid integri sanique remansisse credendum est, quam 
apud illos qui saec. vi. et deinceps fuerunt, usque ad captam 
urbem, Ab historicis illustrationibus plerumque me continui. 
Sunt qui materia a nobis parata recte utantur, scriptores proba- 
biles multi, aliquot etiam summi, ut componendae historiae clara 
ipsi exempla, ita compositarum optimi iudices. Velut in Germa- 
nia Fredericus Christophorus Scuiossgrus, qui libro paucos ante 
annos edito impetus Imperatorum, Constantinopoli Sanctorum 
imagines infestantium, non minore acumine quam facundia feli- 
cissime exposuit. In Russia Nicolaus Karamsin, historiae pro- 
batissimae auctor, qua patrias antiquitates rara dicendi facultate 
mirabiliter illustravit: et cumprimis Philippus Kruc, cui iam 
superius debitas gratias meritasque egi, cuius in Tentamine cri- 
tico ad illustrandam chronologiam Byzantinam, Petropoli 1810. 
(omitto alia eius scripta, quae multa sunt), perfecta rerum tum 
Slavicarum tum septentrionalium cognitio, summa ratione con- 
sideratissimaque prudentia adiuta, eluxit, cuiusque eruditissimis 
observationibus in hoc quoque opere edendo non mediocriter me 
adiutum esse nunquam dissimulabo. In Gallia, omni politioris 
litteraturae et antiquitatis, ommi scientiarum genere excellens, 
Ant. loann. Lerroyse, multis mihi nominibus carus, non modo 
ingenio splendidissimo, sed xgitixy quoque singulari atque ex- 
quisita praestans. Neque ibi post Ameilhonis, scriptoris politi, 
neque post lib. Bar. de Sainte - Croix, viri venerandi, obitum, 
neque in Britannia post Gibbonem vita functum, desunt alii sum- 
ma doctrina summoque iudicio homines, in exploranda scripto- 
rum medii aevi fide exercituti. His ego, transactis iam meis par- 
tibus, Leonem historica ratione illustrandum, si velint, trado, 
Mihi satis fuit, materiam illis, non indignam facultate et copia 
ipsorum, subiicere, interimque in opere sic versari, ut quaedam 
otii mei exstaret ratio, indeque litterae Graecae aliqua ex parte 
locupletarentur. {[d totum consilium factumque meum si a do- 
ctis probabitur, nullo alio decorari laborem meum praemio po- 
stulo, ad aliosque Byzantinos, simili ratione edendos, minus 
verecunde cunctanterque, quam adhuc feci, aggrediar. Habeo 
enim prelo iam pridem parata Michaélis Pselli Annales, Georgii 
Hamartoli Chronicon, Nicephori Gregorae libros aliquot adhuc 
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ineditos, Sanctorum Vitas item ineditas, historiam saeculi deci- 

mi et deinceps sequentium illustrantes, Gregorii Palamae libel- 

lum de captivitate sua ad Thessalonicenses, aliaque id genus. 

Quae ut primo quoque tempore in lucem prodeant, rebus By- P, xx 
zantinis, Slavorumque et Turcarum priscae historiae novam lu— 

cem allatura, fautorum huius operis singularis munificentia spe- 

rare nos iubet. Scribebam Parisiis in Bibliotheca Regia, Kalend. 
Januar, MDCCCXVIII. 
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iain insulam centum olim, ut Horatius cecinit lib. IIT. Od, 27. 
potentem Oppidis, quam Agareni ab Hispania profecti Michaéle 
Balbo Imperatore an. Chr, pcccxxu1. occupaverant, Nicephorus 
Phocas tunc temporis Magister, et Scholarum Orientalium Dome- 
sticus, fusis deletisque barbaris, Romanorum Imperio restituit, 
Romano Iuniore Imperatore an. Chr, cmix1, Hanc expeditionem, 
Romani Imperatoris iussu, a Nicephoro maxima celeritate feliciter 
_ confectam sequentes Acroases quinque celebrant et exornant. Eas 
edere meditatus est olim Maltretus, sed primum nuper edidit Fla— 
minius Cornelius nobilis Venetus in suo de Creta sacra commen= 
tario tom. I, pag. 269. Nullus alius, qui eas complectatur, us- 
quedum innotescit vetus Codex, praeter Vaticanum notatum num. 
997, litteris paene iam exsalescentibus, et a Notario potius, quam 
a Librario scriptum, ex quo tum Maltretus, Allatii cura, tum 
Cornelius accepere. Itaque easdem recensere ac recudere ius- 
sus, hoc solum praestare potui, ut ipsum Codicem Vaticanum 
iterum consulerem, et:cum Corneliana editione conferrem, quem 
laborem non sine fructu exegi, etsi anceps -haereo, utrum et ego 
ipse, tum ob Codicis vitia, tum ob singularem poétae sequioris 
aevi stilum, omnia bene assequutus sim. Quare dubitationes quas~ 
dam meas ac coniecturas in subiectis -adnotationibus indicabo, 
ubi etiam plura prosequar, quae sensus auctgris ac rerum hi-~ 
storiam luculentius exponant,. 
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Quis fuerit Theodosius Diaconus, qui hasce Acroases com- 
posuit, obscurum omniuo est: sed nullatenus dubilare licet, fuisse 
eum Ecclesiae Constantinopolitanae Diaconum, Porro ex episto- 
la, qua Acroases suas Nicephoro dedicat, plane liquet, emisisse 
eas in lucem post praematurum Romani Imperatoris obitum, eo 
licet vivente compositas. Sic enim Theodosius Nicephorum al- 
loquitur: ‘Q¢ éy xgocwnm yotv 7 wey cozy lauBav doxet mcg 
tov salar Bacthéa quay, to 62 tov éxalywv nepaduov xgog tlva, 
tlon evdveo. damborum itaque initium prima fronte ad defiin- 
clum nuper Imperatorem nostrum pertinere videtur: verum lau- 
dum summa ad quem potissimum spectet, statim intelliges. Prae- 
terea ex eadem epistola aperte intelligitur, obtulisse eas Nicephoro, 
postquam ille victoriae Cretensi victoriam etiam addiderat de /\ga- 
renis orientalibus, metropoli eorum Chalepe eversa: 4égat ovy, in- 
quit, ef xal rio aglag eioiv évded Ozodoclov weldicuara, xat rcEQb 
tig tov Xakéxe yoage énirgewov xaracreopys xal dhocews, -dc- 
cipe igitur, indignas licet maiestate tua, Theodosii nugas, et de 
eversione et expugnatione Chalepi scribere permitte: ad quae Wwer- 
ba mirari subit, quomodo Cornelius adnotaverit, se prorsus ne- 
scire, cur Theodosius de Creta sermonem instituens, Cha lepi 
mentionem ingesserit. Nemo enim veterum recentiorumique 
Historicorum praeterit, Nicephorum Phocam Creticos primum, 
deinde vero Chalepenses Saracenos subegisse. Audi Cedreium 
Hist. Comp. pag. 645: Mixnpdoog 58 6 Daxds, wo Eungostev 
tlontat, xeocray Belo éx Konrnyg émavedteiv, ov cvvezaon tn elcei— 
Geiv elo trv Pacthevovoav, add’ év ry dvarolg exthevOn mavaye- 
vices peta Mavtog tov orpatod' avalapBavwv yag Eavtov &% tHS 
meotégas Wrtng 6 XuBddv, avapégsiy Hogato mali, nal oreatov 
ciopayoy noeoixas, moocdoxipog 2v énxtOjoecar toig ‘Popaiav 
Ggyovci te xal medypaciv' ahd’ dv Duole yevouevos 6 Dondg xat 
Gradaia waxy Tovrou toEWemevog, wal xata xQaTOS artnOUG, xeb 
tig ta dvdorega tho Tuelag anehacag thv mdAw Bésdorav eEenog- 
Once Size tS axoomohewg. Nicephorus autem Phocas, Creta, 
uli diximus, iussus decedere ita est, ut non ei liceret Constan- 
tinopolim ingredi: sed mandatum est, ut cum omni exer¢itu in 
Orientem transiret. Nam ab accepta clade se recolligens Cha= 
bdanus iam sese erigebat: coactoque ad pugnam idoneo exercitu 


videbatur iamiam in Romanos moturus, um Phocas, in Sy- 
Leo Diaconus. c 
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riam ut venit, praelio superavit, ac fudit, et in Syriam interio- 
rem compulit: urbem Berrhoeam, excepta arce, devastavit. Idem 
enayrat etiam Michaél Glycas in Annalibus P. IV. p. 304. et 
uterque hance afferunt causam adeo sollicitae expeditionis Nice- 
phori in Orientem, quod Iosephus Bringa, qui rerum in aula 
potiebatur, Romano ob oculos callide posuerit, invaluisse rumo- 
rem, victorem Cretae evehendum fore ad Imperium, At vero 
Cedrenus et Glycas a Leone Diacono scriptore coaevo in hoc 
dissentire videntur, quod hi Nicephoro e Creta reduci Constan- 
tinopolim venire non esse permissum, sed recta via in Syriam 
ire niandatum scribunt, ille autem contra testatur, Nicephorum e 
Creta redeuntem non modo Constantinopolim venisse, sed etiam 
Cone.tantinopoli triumphasse, et hinc postea in Syriam profectum 
esse, Leonem rem ita enarrasse compertum est ex Latinis excer- 
ptis historiae suorum temporum, quam ad obitum usque Toh. © 
Tzimiiscis protraxit, a Pagio in Critica in Annal. Baron. tom. UL 
pag. 875. et tom. IV. p. 5. relatis, nondum enim in lucem edita 
est integra et Graece Leonis Historia, ad prelam licet paratam 
reliq uerit Combefisius. Verum enimvero, ni fallor, facilem ad 
Cedrenum et Glycam cum Leone Diacono in hoc quoque conci- 
liand os aperit viam Simeon Magister et Logotheta in Annalibus 
in fyie, qui de Nicephori triampho ob devictam Cretam sic lo— 
quiterr: ‘O 6 Buoweds wadav tiv tig Korjrns dlwow, edotace 
tov idsov’ wer” ov odd d2 xal 6 Aoutorsxos trav Dyohdv Nixy— 
@oo0.s xehevoee tov Bacrhéws meds tyv mol elonidev, xab pera 
tov lepigwy xab tig alzalwolas Ade mei and tov olxov av- 
tov a’¢ 10 Exxodgouiov Gua te “Aunod Kontng tov Aeyouévov Kov- 
gona xak mavr@y tov ovyyevav avtov, Grodds Aeuxdg wegtBeBdy- 
pévov navrav tav Sagaxynvayv: nat bd ply Mayioreog tiuav xat 
yieav ptyahov 709) xaga tod Avroxeatogos’ 6 ‘Aunods 88 
sheiora daga xal yovody nal &eyveov maga tov Bacthéwg laBor, 
Guy toig téxvoig avrot ele yoola olxeiv ovveywon tn, elo 58 thy 
ovyxintoyv otx avePiBacdy, did to pn PovdecOat avrovs Banti- 
oOjves* 6 53 Buotheds Papavos Nixnpdgov tov Maytorgov av- 
Sic xara trv Eaav ekantorehev xara tov chafovog XapBsa- 6 dk 
anxthOav, moatov piv tov Xadléme xdorgow magéBade, 2E ov xab 
hapvewv xolln ylvecat ovveywyn. Imperator, ubi captam esse 
Cretam cognovit, Deo laudes gratiasque persolvit. Tum brevi 
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etiam Nicephorus Scholarum Domesticus, Imperatoris iussu, urs 
bem ingressus cum multis spoliis atque captivis a suis aedibus 
ad Circum pedes yenit una cum Cretae Amera, Curope nomine, 
etusque propinguis omnibus, cum Saraceni omnes albis vesti- 
bus induti essent, Ac quidem Magister honores magnaque 
praemia Imperatoris liberalitate consequutus est; Ameras vero 
donis plurimis auroque atque argento ab Imperatore donatus, 
praedia ruri colere atque habitare permissus est: quod tamen 
baptismo initiari noluit, in Senatum minime cooptatus est. Porro 
Romanus Imperator Magistrum Nicephorum iterum in Orien- 
tem misit, ut Chambdae arrogantiam frangeret, Susceptaque 
expeditione primum Chalepum urbem munitam cepit, unde etiam 
spoliorum vim magnam collegit, Videsne quod triumphi genus 
Nicephorus e Creta redux obivit? 4 suis aedibus cum multis 
spoliis et captivis pedes in Circum enit, quo scilicet modo ovan- 
tes procedebant, non triumphantes; ita ut, si bene vertit Leonem 
Combefisius , usus sit Leo voce triumphi lato modo, quomodo 
etiam a Latinis non semel factum esse novinus, Et profecto is 
erat, qui ob Cretam captam Nicephoro debebatur, honos secundum 
Romanorum morem, quia bellum Creticum indictum non fuerat, 
et quia fuerat sine sanguine confectumn, de quibus luculenter cer- 
tos nos faciet Theodosius. Qua de re Cedrenum et. Glycam ita 
esse interpretandos censeo, ut dixerint negatum fuisse Nicepho~ 
roe Creta reduci Constantinopolim venire, scilicet ad commoran- 
dum, quia hinc statim iussus est in Syriam proficisci; et eos 
haud meminisse triumphi, quem tunc Nicephorum egisse narrat 
Leo Diaconus, quia nullatenus triumphans, sed solum ovans in 
Circum processerit, et solummodo post Chalepensem victoriam so- 
lennem triumphum egerit, quem Cedreno visum est satis com- 
memorare, cum in eo praeter Berrhoeensia spolia eliam Cretica 
ostentaverit. 

Verum, ut ut quis malit hoc contigisse, certum est, quod 
Nicephorus post victoriam Creticam in Syriam profectus est, ac 
nova de Chalepensi Sultano reportata victoria eo magis inclaruit; 
et quod cum interim Romanus, florens Jicet aetate, voluptatibus 
fractus die 15. Martii Indictione sexta obiisset, a Theophanone 
Romani uxore filiorum nomine imperante accersitus est Constan- 
tinopolim, ubi solenni pompa de Saracenis tum Creticis, tum 
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Chalepensibus triumphavit, *Amgiiilco dé wyvt, inquit Cedrenus 
ibid., rijg avrijs ¢ lvdintidvog, elociory 6 Daxds Nianpogos ti 
ris deoxolvyg uchevdoer (rod Imo xaPanee xab waht xwdvovtos) 
év Kovoravtivoumohe* xal ano tav dx tig Keyrns agpigwy xat 
rng Begdolag &PorauBevoevy év rod ixnodgoum. Eadem sexta In- 
dictione, mense Aprili, iussu Augustae Nicephorus Phocas Con~ 
stantinopolim venit, Tosepho, ut ante, ne hoc fieret obstante. Du- 
xit triumphum in Circo, inferens in eo Cretensia et Berrhoeensia 
spolia, Eandem rem iisdem fere verbis ita narrat Joannes Cu- 
ropalates in Historiae Compendio pag. 66: prili autem mense, 
eadem sexta Indictione, Phocas iussu Reginae ingreditur Con- 
stantinopolim, Iosepho omnino, ut pridem, prohibente, et de ca- 
ptis spoliis et Berrhoea triumphavit in hippodromo. Attamen 
neque tunc immorari diu potuit Nicephorus Constantinopoli: 
comperiens enim, parari sibi iteram insidias a Tosepho Bringa, 
mature in Cappadociam secessit, ubi ab exercitu Imperatorem 
se appellari die 2. Iulii passus est, et inde Constantinopolim re~ 
diit, coronatusque est a Polieucto Patriarcha die 15. Augusti. 
Haec est rerum series, et hinc facile intelligi potest quo potissi- 
mum tempore Theodosius Acroases suas Nicephoro obtulerit. Cum 
enim obtulerit iam mortuo Romano, et Chalepe urbe eversa, sed 
antequam Nicephorus ad Imperium evectus foret, restat obtulisse 
intermedio quatuor mensium spatio, qui intercesserunt a die 15. 
Martii ad diem Q. IJulii, atque adeo, ut arbitror, mense Aprili, 
quo Nicephorus Constantinopoli e Syria redux triumphayit. 





HENRICI CANISII 
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Lsegationem hanc Luitprandi Cremonensis Episcopi descripsit ex 
Codice manuscripto Bibliothecae primariae aedis Trevirensis R. P. 
Christophorus Browerus, sociectatis Iesu sacerdos, antiquitatis il- 
lustrandae studiosissimus, eamque ad communem illum omnium 
eruditorum amicum Marcum Velserum VII. virum Augustanum 
misit; inde huc perlata, nunc tandem post tot saecula ex tene- 
brisin publicum exit. Quis Luitprandus hic fuerit , certo affir- 
mare non ausim. Fuisse Ticinensis Ecclesiae Levitam et Diaco- 
num (cuius extant libri sex rerum ab Europae Imperatoribus et 
Regibus gestarum), suadent cum alia, tum idem prorsus dicendi ge- 
nus, Deinde quod opinionem hanc verisimillimam reddit, Luit- 
prandus noster bis se Constantinopoli legationem obiisse asserit ; 
primam, cum adhuc Diaconus esset, auctoritate Berengarii, tem- 
pore Constantini Graecorum Imperatoris; postea alteram, man- 
dato Ottonis Magni et filii eius et uxoris Adelheidae ad Nice- 
phorum Phocam, qui mortuo Romano filio praedicti Constantini 
Imperium Constantinopolitanum invaserat, At Luitprandus Ti- 
cinensis Diaconus, et Historicus ab eodem Berengario Italiae ty- 
ranno potius quam Rege se Constantinopolim ad Constantinum 
Imperatorem legati nomine missum testatur lib. VI, Hist. cap. 1. 
et seq. ubi fuse describit, quomodo a Constantino Constantinopoli 
exceptus fuerit, et quae spectacula ibidem viderit. Unde con- 
iicere licet, unum et eundem esse hunc nostrum, et qui historiam 
conscripsit: quam et Historicus sub Ottonibus claruerit, et tem- 
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poris diversitas non obstet. Et forte si Luitprandi libri integri 
extarent, inveniremus non minus posteriorem sub Ottone legatio- 
nem, quam illam priorem sub Berengario ; nec dubitarem pro cer- 
to et explorato affirmare, nisi ipse Luitprandus scrupulum inii-- 
ceret, qui lib. VI. cap. 6. mentionem facit Luitprandi Cremo- 
nensis Episcopi, eumque ait , cum Landoardo Saxone, Episcopo 
Numedensi, ab Ottone Magno Romam missum esse ad Ioannem Pon- 
tificem: et in Concilio Romae in causa eiusdem Joannis celebrato, 
cum Otto Romam occupasset, fugato Joanne et Adelberto, inter 
Episcopos [taliae, qui Concilio interfuerunt, numeratur Luit- 
prandus Episcopus Cremonensis, qui et eiusdem Ottonis in eo~ 
dem conventu interpres fuit: nam quae Otto Saxonica lingua lo- 
quebatur, haec Luitprandus Cremonensis Episcopus Latine redde- 
bat ceteris Episcopis, Adeo, ut vix credibile videatur, Luit- 
prandum Historicum de se quasi de alio Jocuturum fuisse, si ipse- 
met fuisset: cum longe minutiora de se rebusque a se gestis 
absque ambagibus commemorare soleat, 
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vero etiam magis prodest historia, res utilis sane ac salutaris. cia enim 
com sit-variorum et cuiusque modi factorum, quaecunque tum cursus tem~- 
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‘ e ferre soleat, tum maxime virorum in negotiis versantium 
voluntas , docet homines, ut apprehendant et sectentur alia, alia reiiciant 
a sese et aspernentur: neque propter inscientiam, neglectis inconsulte uti- 
libus ac praestabilioribus rebus, aversandis se et noxiis implicent. Qua- 
propter, cum in confesso sit, fructuosum quiddam esse inter alia vitae prae- 
sidia historiam, eandemque rebus mortalibus vitam aut iuventutem resti- 
tuere, neque permittere, ut in oblivionis gurgites abreptae obruantur: id- 
circo, quod multa mea memoria obtigerunt immania ac mira monstra, et 
religiosa se aperuerunt in coelo terricula, terrae motus item incredibiles fa- 
cti sunt , fulmina iacta, imbres largi delapsi, bella commissa, exercitus 
huc illuc per orbem rapti, oppida et gentes alio translatae, adeo ut multi 
putarent, regenerationem iamiamque subituras res humanas, exspectatum- 
que alterum descensum Servatoris ac Dei ante fores instare; ideo visum 
mihi est, tam plenas horroris mirationeque dignas res silentio haud transire, 
sed palam proclamare, ut disciplinae loco sint etiam posteris: si tamen non 
constitutum a providentia est, statim evestigio in consummationis portum 
deducere vitae naviculam, speciemque mutare huius mundi. Modo contin- 
gat mihi, quandoquidem tantum suscepi, qui supra facultates meas est, la- 
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8. Fort. Séapue. 


borem, ut pone desiderium meum non relinquar, sed contra convenienter 
ad wicditabaers rerum gestarum memet efferam, easque quo oportet mo~ 
do tradam. Historia ita, quantum in me est, singulatim explicabitur: 
quam qui composui Leo sum Basilii filius, patria ortus Caloé, Asiae vico 
pulcherrimo, ad T'moli clivos sito, circa fontem Caystri fluminis, quod, 
Celbianum praeterlabens et iucundissimam offerens spectantibus admirabi- 
litatem, in clarae ac nobilis Kphesi sinum aestuario effecto transit. Sed 
iam veniamus ad publicarum rerun narrationem, ita ut veritatem plurimi 
faciamus, quoniam praccipue illa convenit historiae. Perhibent enim di- 
cendi periti, rhetoricae proprium esse dicendi facultatem , poeticae fabu- 
las, historiae veritatem. Igitur quaecunque tempore Constantini Imperato- 
ris, filii Leonis, evenerunt, cui Porphyrogenneto cognomen fuit (quo na- 
scente et moriente stellam crinitam in coelo visam esse ferunt, et nativita- 
tem eius et discessum e vita praemonstrantem ), praectermittenda existimo : 
nam sunt satis copiose ab ahis exposita. At quae deinceps acciderunt, 
quae partim ipse oculis meis vidi ( siquidem oculi fide digniores quam au- 
res, juxta Herodotum), partim ab oculatis testibus diligenter exquisivi, 
haec A grad scriptura, ; 
Mense Novembri, indictionis tertiac , anno sexmillesimo quadrin- 
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1. Numeri annorum, qui a creatione mundi computantar, Cedreno 
duce in margine adscripti sunt, quamquam ter ab ipsius Leonis testi- 
monio abscedendum erat,. Sed manifesto eius ratio, sive ipsius sive 
librariorum culpa, mirum in modum conturbata est: nam tam parum 
ipse sibi constat, ut h. 1. et pag. 29 C. v. 12 numerus ab eo notatus 
uno anno a recepto numero superetur, contra pag. 110 C, Leonis nu- 
merus numerum Cedreni uno anno excedat, quarto denique loco pag. 
57 A. Leo cum Cedreno consentiat. Haec inconstantia eo magis miran- 
da est, quod indictiones omnibus illis locis accurate et cum Cedreno 
convenienter a Leone indicatae sunt. Quo factum est, ut omnes res 
gestae, quae a Leone exponuntur, si indictionum numerum ineas et 
rerum ordinem persequaris, XVII annis contineantur; sin autem ab 
anno mundi 6467, quem h. Ll. commemorat, usque ad annum 6485, 
quem in fine libri X indicat, rationem ducas, AIX anni praeterflu- 
xisse videantur. CLASS. 2. pernddaydrog cod. 


— sexagesimo septimo, cum praedictus Imperator Constantinus re- 
icta vita ad requiem se trans hominem contulisset, filius eius Romanus, qui 
ex puerili aetate egressus ad virilem iam transibat, principatus administra- 
tionem suscepit, LKrat is caeteroqui bonus, honesta facie, sermone lepi- 
do, specie decorus, plenus omni probitate, erga subditum quemvis benignus 
ac suavis; sed item voluptatibus iuvenilibus ludisque nimium deditus. Quas 
ad res qui se sollicitabant, eos, contra atque oportebat, inducebat in palatium. 
Huic Imperatori Romano in mentem venerat, Arabum in Creta potentiam, su- 
perbientem illam caedesque adversus Romanos spirantem, cum Dei auxilio 
evertere. Quippe, clade paulo ante nobis illata in immensum infiati, per 
Oram imperii maritimam populationes maximas faciebant. Quam calamita- 
tem quemadmodum Romani ceperint, summatim dicam. Constantinus Im- 
perator, cum Cretensium arrogantiam incursionesque repentinas ferre nou 
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12. “Pwpeiorg cod., ut sit quasi dativus absolutus ad participium 
éxipnuifoverw referendus. 


posset, conducto optimo exercitu, triremibus igniferis instructis bene mul- 
tis, expeditionem in Cretam suscepit, velut prima aggressione insulam oc- 
cupaturus. Atenim ignavia atque imperitia ducis, qui erat spado cubicu- 
laris, homuncio umbraticola Paphlagonia ortus, Constantinus nomine, 
Gongyles co to, tametsi amplissima Patriciorum dignitate gloriaba- 
tur, omnis hic exercitus praeter paucos quosdam milites contrucidatus a 
barbaris ac deletus est. 

8. Quod detrimentum sarcire cupiens Romanus Imperator, Nicepho- 
rum Phocam, inter magistros praefulgentem exercitibusque Orientalibus _ 
praefectam (quam dignitatem Domesticatum scholarum Romani vocant), 
Virom strenuum ac navum, bello fortem, vi invicta, ducem gerendo bel 
Cretico summo cum imperio creavit. Nicephorus, contractis Imperatoris 
iussu Asiaticis copiis, iisdemque in naves impositis, celeri navigatione 
Usus cum magno igniferarum triremium numero (quas dromonas Romani 
vocant), ad Cretam appulit. Ibi cum tempus videretur exscendendi , quem 
usum rei bellicae h t, ipso facto ostendit. Nam scalas in navigiis 
advexerat: quibus in littus explicatis equites armatos equisque insidentes 
€x mari in continentem transduxit. Barbari » Rovo atque insolenti specta- 
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1. Evoy cod. 9. ray tow cod. Sed vide infra 82. C. 


culo attoniti, catervatim loco se continebant, indivulsos confertosque or- 
dines servantes , Romanorumque ad se exspectantea adventum, Nostrorum 
dux Nicephurus, tripartita scutisque et tis condensata acie, bellicum 
conclamat, et, crucis tropaeo praeire iusso, infestis signis invadit barba- 
ros. Acri commisso praelio, cum grandinis ritu tela caderent, diutias Ro- 
manorum phalangem hastis horrentem barbari sustinere non potuerunt, ac 
terga verterunt: solutis ordinibus quam maximo cursu ad suas munitiones 
contenderunt. Romani insecuti.incredibilem eorum caedem edunt. Tam se- 
cundum Romanis exitum habuit primus eorum congressus atque conflictus. 
Barbari cum in muros, quemadmodum demonstravimus, compulsi essent, 
dux convocatis copiis pro Cretensium oppido castra muniit: triremes reli- 
quasque actuarias naves confertas in statione se tuta continere iubet, si- 
mulque mare obsidere , et si quam barbaram navem evectam viderent, eam 
persequi, et igne humido concremare. Quibus diligenter coustitutis ac 
perfectis, manum delectorum militum Nicephoro duci cognomento Pastilae 
tradit: qui, qua erat virtute, bellis quamplurimis defunctus, quoties a 
Saracenis captus erat, toties ex eorum manibus aufugerat; neque paucas 
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2. Ogaxnoroy cod., sed vide notam. 5. revpetv cod. 8. xa- 


- vooteiy cod. 12, evnregiag cod. 15, Vide infra, 36. B. 
I. A. 


circumferebat vulnerum bello acceptorum in facie et pectore notas, Tunc 
vero Thracensibus praefectus, accepta cohorte ad populandam exploran- 
damque missus insulam est, multum obtestante Nicephoro, ut attentus es- 
set ac vigilaret, neque inertiae se ac mollitiei committeret, ne qua ipsis 
calafhitas ab adversariis strueretur: concursarent potius regionem, et lucu- 
lento aliquo effecto facinore ad castra quam primum reverterentur. 


4. Atenim non incolumia retinentur ab hominibus semper bona, ve- 
rum admixta malis sunt: prosperam fortunam adversa, laetitiam luctus sub- 
sequitur, neque partis commodis plene frui sinit, Quale tunc quoque Ro- 
manis usu venit. Nam cum, in regionem effusi, omnium rerum affluentes 
copias invenissent (ut est opima, frugibusque laetis succisque variis mire 
foeta, pascuis lacta et pecudifera insula), cum ducis praescripta diligen- 
ter servare debuissent, his neglectis omnino, postque missis, inertiae se 
dediderunt et ignaviae. Quos insidiantes in opportunissimis latebrosisque 
montium barbari cum animadvertissent , sine disciplina ulla agere, sine cu- 
stodia, esilvis se latibulisque proferentes manu facta catervatim in eos concur- 
rant. Nostri, quamvis titubantes ebrietate ac temulentia, nihilominusobviam 
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Fol. 274 v. BapSdowy avtixatuctévtos attm@ note, TO dogu xara twy otlo- 


18. Fort. 37) alvovre. 


contra barbaros veniunt, acriter resistunt, At Pastilae duci fortiter pu- 
gnanti, dum barbarorum ordines perrumpit, equus, quo vehebatur, sa- 
a et hastis in pectus percussus, corruens confoditur. Emicat con- 
estim de equo Pastilas: irruentes gladio aliquantum propellit, magna 
barbarorum caede facta. Ad extremum exsanguis, telis confixus, exani- 
matus inter infesta signa concidit. Quo oppresso in fugam se Romani 
conferunt, et pecudum ritu a barbaris contrucidantur: ut admodum pauci 
ex praedicta manu incolumes in castra pervenirent. Qua clade cognita, 
Nicephorus Phocas, temeritatem desidiamque caesorum valde vituperans, 
fortunaeque mutabilitatem atque inconstantiam veritus, constituit non am- 
plius cunctari tempusque terere , unde fiduciam inderet barbaris , cum la- 
trocinia insidiasque faciendi, tum etiam praelio signisque collatis dimican- 
di: omni vi omnique ratione tollendum esse hoc bellum. 

5. Dum ad has se versabat cogitationes, aliud atque aliud subiiciente 
animo (ut erat ingeniosus, strenuus, et in consifiis salutiferis cum inve- 
niendis tum exequendis omnium, quos novimus, felicissimus; moderatus, 
minime cedens voluptatibus; admirabilis insuper in temporum rerumque re- 
cto usu,-vi autem ac robore invictus: nam dicitur, cum propugnator ali- 
quis ex fortissimis barbaris contra illum veuiret, in pectus eius 
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2. xal ag cod. 8. coxedovg cod., hoc est doomedovg. 19. Kon- 
tay secunda manu ad oram suppletum est. 


direxisse Nicephorum; cuius ambabus manibus adactae tam vehementem 
fuisse ictum, ut, per corpus transiecta, utramque partem thoracis per- 
foraret), cogitatio, inquam, eum subit, circumire oppidum ac ech gpa 

iligenter, ut qua daretur locus admoveret bellum. rcuitione facta cum 
omnino captu adituque difficile videret: quod ex altera parte pro firmo 
munimento mare habebat, ex altera erat aequali superne ac planae pe- 
trae impositum, qua moenia nitebantur: simul quod novum quoddam et 
inusitatum genus munitionum praetendebat: aggere enim pilisque capri- 
nis ac suillis, mixtis inter sese et probe confertis, instructae erant: la- 
titudinem amplectebantur tantam, ut currus duo per crepidinem sine 
molestia circum commeare possent: altitudo idoneo spatio eminebat: insu- 
per fossae duae in Jatitudinem quam maximam altitudinemque cavatae cir- 
cumductae erant. Oppidum ubi intellexit munitum, quemadmodum demon- 
stravimus, et captu difficile prorsus esse, hanc technam contra commentus 
est. Initio muniendi a littore, quod ad meridiem spectat, facto, usque ad 
alterum littus, spatium, qua mare intermittit, vallo firmat, ad pontumque 
seponit oppidum Cretensium, ut iam non amplius sinc periculo barbari in 
terram, quando cuperent, exire possent , e seque penderet pracliam com- 
mittere, nec ne, si quando hoc quoque expedire videretur. Ita vallo ce- 


12 LEONIS DIACONI 


A. M. 6468 terylov Parrov ovunegavac 6 Nixnpdgos, 2p’ Erepov jnetyeto 
3 zodamor, bneg 6 ddyos udtixa Inhwon, naga thy oteatHyoV 
oxnviy tods tv thhe ovyzahecduevos, xal yeywvotéon yonodue- 
vos TH Pwr, these tordde- 
. 4,10 wey Ody xal Inouddes tev Tio noudloxns exydvwr, 5 
THv TE TovTw xatadgoury xal Tov advdganodiauey, boa poviw- 
do ‘Pwpalag etgydcarto (xal tavta vijcov magocovytes Hy Un | 
D aitoig tetaypévyy, e xal woxdnole tizns nagd toicg Ayagnvois 
dvyeydver), otomae pndéva Ayoev tay. 1] yae ovx avolxntos 
peév 7) Magdleog niioa ayedov éx tis ToUTWY dnuywyhs; ovx ten-10 
poor 02 THY VHOWY al ahelovg TI TovTwWY xatadoouy; dv a ovx 
gvéczeto Navtws 7 MOedvola péyor xal TOD maYTOS, TodS WetoTac, 
ta Inolu Ta xdxota, Tac doyas yaotéguc, xatatoweioFa Laov 
tov Xorotwvvpov* Ghd TH TOU xQatTovvTOS GonT Tuas evtadIa 
‘ dueneguiwoato, intunhaclws adtoig dnodotva 1d dvtanddoua, 15 
& avynlecs tuiv avtanédwxay, texujguv dé tev Aeyouévwr 7 
noofaoa vixn. Gott yao diundvtior ayeddv Tehovvtec, xal pndé 
P. 7 env dx Jahartns vavtiay ohocyegd@s anontioartes, Gua TH ent- 
Fol. 275 6. Sijvae tig vjoov TH tov xgelttovog doewyi payalpac tpyov mhei- 
atovg tav Papfdguwv @Iiuetu todo dé meQdepFéivtas avtwy 2 
Gnovyti ta Kote neguxdeloauer, exlinagd ovv, ovoteati@ra, 
HR MOOS EaoTWrnY Tuas andeiv xal Tevpyy* &E daoyviov yde - 
juiv Tod nTumatos TO magadeypa, Ee yao TAS tudc Emoxnwes 
ody 1 Tuotiha Nexnpoew ot ngoxatacxoneiy otakévtes t755 yu- 
2. Fort. Taga te. 11. wiefargcod. 13. xaraPoweicta:, Sic cod. 


leriter perfecto, Nicephorus ad alteram contendit victoriam, quam evesti- 
gio oratio declurabit. Prius vero, convocatis in praetorium praefectis, cla- 
riore voce usus, dicere sic est exorsus: 

6. ,,Et crudum ferumque ingenium filiorum ancillae, et incursiones ra- 
pinasque quibus vexaverunt Romanos (idque inquilini in insula a se oc- 
cupata, tametsi ea propter iniquitatem fortunae ad Saracenos venerit), 
neminem vestrum ignorare puto. Quid? nonne ora maritima prope tota ob 
eorum raptus inhabitabilis? nonne insularum pleraeque incursionibus eorum 
desertae # Quare providentia non tulit, mendaces istos, belluas importunis- 
simas, ventres inertes, perpetuo depasci populum a Christo nuncupatum; 
sed numinis auxilio nos huc traiecit, septifariam illis persoluturos retribu- 
tionem eorum quae sine commiseratione ulla in nos commiserunt. ‘Testis 
eorum quae dico est recens parta victoria. Etenim vixdum e mari emer- 
gentes, ne nausea quidem ex navigatione penitus excussa, simul atque in- 
sulam ingressi sumus, divini numinis auxilio barbarorum quamplurimos 
contrucidavimus: qui supererant parvo negotio in oppidum conclusimus. 
Quae cum ita sint, commilitones, obtestor, ne ad inertiam et mollitiem 
inclinetis : ex recenti calamitate nobis adest exemplum. Quod si missi cum 
Nicephoro Pastila ad explorandam regionem exoursores mandata persecuti 
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1. dméxisioev. Ttacod. Lege anéxiivey, ut supra 5. A- et infra 77. D. 

ég dacravny xal xdrovs, xaod ro Efxos, AmoxAivavros. 3. apuel- 


tngiag cod. 7, mgoictapeda. Sic cod. sicut postea éxcdefousta. 
12. ap&ogunroy cod., ut paulo post rodro et Povdorvto. 


essent mea, neque delectationi dedissent sese voluptatibusque omnibus, nun- 
quam fuissent tam funditus deleti. Verum ii quidem, praeceptis meis post- 
positis, imprudentiae suae poenas pependerunt. Oportet igitur vos, com- 
militonum casum reformidantes, vigilare atque attendere, omnique dili- 
gentia ac vi indagare et investigare istic latitantes belluas barbaras, ut 
ex cavernis latebrisque protractas ad interitum eas redigamus. Postremo, 
nein segnitie et vinolentia teramus tempus, sed Romani simus, et fortem 
ac nobilem animum stirpis nostrae in certaminibus ostendamus,” 

7. Hac habita oratione a duce, exercitus erecto animo plausum dedit, 
gladiisque e vagina eductis ad sequendum quo vellet imperataque facienda 
promtissimus est factus. ‘Tametsi ille tunc quidem monuit, sustinerent se 
tantisper atque quiescerent, donec ipse tempore idoneo iuberet ad rem ge- 
rendam accedere. Intempesta autem nocte cum fortissimo atque expeditis- 
simo quoque, selecto e cohortibus, castris egreditur silentio, ne barbari, 
discessu eius cognito, aliquid calamitatis relicto exercitui molirentur. Ipse 
e castris profectus, cum partem regionis percurrisset, ex captivis compe- 
rit, in loco quodam edito exercitum barbarorum colligi ad quadraginta mil- 
lia, ut de improviso facto impetu Romanos adoriretur, hisque ex insula 
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2. zovrov cod. 6. Leg. avislg. 9. ta ovunav axarayyoa: cod. 
15. nBnddv cod. 19. deaPsBauovote@ cod, 


eiectis suos obsidione oppidi liberaret. Tis rebus itis, dux lectam ma- 
num, quam secum habebat, toto eo die quieti se ijussit: ad multam 
vesperam profectus, nactusque indigenas itinerum duces, cum ad haec si- 
derea claritas a plena luna subluceret, citato itinere contendit, nihilque 
de celeritate remisit, donec armis cinxisset tumulum, in quo barbari alto 
somno tenebantur. Tum tubis inflari, tympanis pulsari iussis, montem 
invadit. Audito armorum strepitu, barbari, nudi, imparati, insperato in- 
cursu exterriti, fugae se commendant. Verum non erat evadendi facultas, 
propterea quod montis radices a Romana acie tenebantur. Ita parvo tem- 
poris momento barbarorum multitudo ad quadraginta millia funditus deleta 
est, telisque Romanorum contrucidata. Quo novo tropaeo alterum tro- 
paeum dux adornavit. Multitudini caesorum capita praecidi iussit, saccis- 
que condita in castra deportari, affirmans unicuique, caput sibi afferenti, 
mercedis loco se numeraturum numum argenteum. Id edictum cum reliquus 
exercitus, tum maxime cohortes Armeniae studiose receperunt , hostiumque 
amputata capita in saccos indiderunt. Dux de nocte if castra rediit. 

8. Postridie huius diei, cum ab ora coeli evectus lucifer ad poli for- 
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nicem se sustulissét , barbaroram capita partim hastis praefixa ante vallum, 
quod ipse duxerat, per ordines sisti iussit, partim tormentis missilibus in 
- gp coniici. Cretenses, ubi ordinatam hastarum seriem, et fixa in il- 

capita, alia autem in civitatem sparsa ad pinnasque oppidi allisa con- 
spexerunt, quod popularium ea esse atque cognatorum praeciare intellexe- 
rant, horror evestigio tenuit mentisque perturbatio, et insperato specta- 
culo obriguerunt. Audiebantur virorum ululatus, mulierum enta, fuit- 
que quasi capti oppidi species, miserantibus omnibus carissima pignora, at- 
spare angen Quanguam ne sic quidem cedere Romanis manusque 
voluerunt: verum munitione confisi oppidi animos incitabant, armati- 
que Romanorum impetum praestolabantur, eo consilio, ut invadentem quem- 
que propulsarent. At dux, tuba signo dato, hortatus milites ut forti ani- 
mo periculum capesserent, moenibus admovit exercitum. Commissa pugna 
conspiciebantur facta, vi et audacia plena: passim spargebantur hastae: 
nivis hibernae ritu emittebantur sagittae: sine intermissione rotabantur a 
tormentis, ad pinnasque allidebantur saxa. Item barbari quoque urgente 
necessitate fortiter pracliabantur, ex murisque resistentes sagittis pugnam 
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invadunt, bipennes desuper deiiciunt, ingentis magnitudinis saxa devolvunt: 
postremo, nullum defensionis bellicae genus omnino praetermittunt, neque 
minus inferebant detrimenti, quam patiebantur. Impellebat eos periculum 
manifestum ac desperatio salutis, ut supra vires dimicarent, adversariisque 
audacissime resisterent. 

9. Quamobrem Nicephorus Romanorum dux, ubi et moenia oppidi fir- 
ma prorsus, omninoque accessu et captu difficilia (haudquaquam enim extem- 
porali impetu conscendi poterat murus, cum in altitudinem sublatus pluri- 
mam, tum duabus praecinctus fossis in altitudinem consimilem depressis), 
et barbarorum desperationem vidit, atque propugnationem extra modum 
acrem: statuit, non amplius cum devotis morti dementibusque hominibus ex 
inferiore loco manum conferre, remque tentare summae difficultatis, et Ro- 
manum exercitum inutiliter telis superne deiectis atque internecioni obiice- 
re: fami potius tradendum esse oppidum, donec testudines caeterasque ad 
oppugnandum excogitatas machinas idonee comparasset. Itaque dilata di- 
micatione tuba militum agmina revocavit, et in castra reduxit. Quibus val- 
lo ac fossa quantum opus erat munitis exercebat milites, et quotidianis stu- 
diis ut peritissimae belli gerendi legiones evaderent effecit. Ipse interea 
machinas ab operariis delectis fabricari, excursiones velitationesque pro fa- 
cultate fieri iussit, atque ibi cum omnibus copiis pro oppido hiemem peregit. 
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Bellum Ciliciense (Cap. 1). Leo Phocas, Hunnis in Europa victis, 
in Ciliciam contra Saracenos mittitur (2). ius oratio ad exercitum (3.4). 
Chambdanis clades et fuga. Leonis Phocae triumphus (5). Nicephorus 
Phocas Candiam iterum oppugnatam (6) admotis machinis expugnat (7). 
Creta subacta, novum oppidum Temenos conditur. Nicephori trium- 
phus (8). Kiusdem expeditio in Asiam. Seraginta Saracenorum castella 
capta (9). Roniani Imperatoris mors. Basilius et Constantinus, filii eius 
infantes, cum matre Theophano imperium sugcipiunt (10). Nicephorus 
victor ex Asia redux, evitatis Iosephi cubicularit insidiis (11), Polyeucto 
patriarcha auctore, practor Asiae a senatu renunciatur (12)., 
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1. In hunc modum Romanae militiae magigter Nicephorus, copiis in Cre- 

tam insulam, ut supra dictum est, traiectis, partim incolentium barbaro- 

rum collatis signis deleverat: parte quae superfuerat celeriter parvo nego- 

tio in oppidum compuisa, eodem in loco hibernabat, militesque quotidie 

ad bellam exercebat. Dum haec geruntur, Chambdan, Saracenorum Cili- 

ciae finitimorum princeps, homo acutus et strenuus, rei militaris a puero 
Leo Diaconus. 
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tractatae usu inter populares suos omnes citra controversiam praestans, 
ubi intellexit Romanas copias maritimam contra Cretenses expeditionem sus- 
cepisse, tempus idoneum existimavit ad impune invadendum quicquid in 
Oriente Romanorum potestate teneretur, idque incruento milite vastan- 
- dum: inde se et opes plane magnas et gloriam perpetuam reportaturum. 
Ita florentem ac firmum Arabum et Saracenorum, quem coégerat, exerci- 
tum in fines Romanos ducit: obvia quaeque incendit et diripit. Cognita 
eius incursione atque impetu, aperta vi facto, Romanus Imperator Leonem 
Phocam Nicephori fratrem, qui copiis Europae praeerat (Domesticum Oc- 
cidentis Romani hoc officium appellant), adversus Chambdanum misit, Erat 
Leo vir strenuus, animo forti, prudentia singulari, ad optima pro tempo- 
ribus consilia invenienda unus omnium, quos quidem novimus, felicissi- 
mus; quem divinum aliquod, opinor, in bellis attnvatiat numen, adversa- 
rios ili omnes subiiciens, obnoxiosque reddens. 
2. Etenim, cum in curriculo imperiorum bella gessisset plurima, nun- 
tamen inferior discessit ab hoste, sed victoriae palmam semper con- 
secutus est. Velut cum tunc exercitus Scythicus Istrum traiecisset ( Hun- 
nos gentem nominant), neque Leo dux aperto Marte decernere cum illo 
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posset, quod acies hostium innumerabili multitudine superbiret , ipse vero 
exiguam infirmamque militun manum contra duceret, statuit in perspi- 
cuum periculum se suosque minime init Saree ire, insidiisque potius 
Scythas adoriri, ut sic praeclaro aliquo ac forti facinore edito gloriam sin- 
gularem adipisceretur. Ita cum per silvas clam accessisset, consideratis 
undique ex occulto Hunnorum castris, numeroque accurate perspecto, in- 
tempesta nocte exercitum trifariam partitus Scythas invasit, subitoque in- 
cursu tantam puncto temporis caedem fecit, ut ex multo maxima multitudi- 
ne oppido pauci elaberentur. Hunc Leonem ducem Romanus Augustus in 
Asiam transmisit, si quo modo barbarorum perniciosas grassationes cohi- 
bere posset, et mala, quae impudenter inferre non verebantur, reprime- 
re. , cum ex Europa profectus in Asiam venisset, Chambdanique auda- 
ciam ac duritiem auditu acciperet, templa et oppida succensa videret, di- 
ruta castella, desolatam incolis regionem, iis violenter in captivitatem ab- 
ductis, operae pretium duxit, ne in apertum periculum quas ducebat co- 
pias proiiceret, neve aperto Marte cum tanta barbarorum multitudine 
aciem componeret, quae maultas iam victorias retulisset, felicique, quam 
experta erat praeter exspectationem, fortuna superbiret: cum praesertum 
innuméra paene multitudine hominum probe armatorum confertas turmas 
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inferret; ipse exiguam infirmamque manum ductaret, Saracenorum faustis 
adeo successibus pavidam, iisque tropaeis, quae quotidie erigebant: sed 
ut potius opportunissima praeruptaque loca occuparet, inque locatis insi- 
diis hinc inde transeuntes hostes observaret, atque illis in lubricis ancipi- 
tibusque viarum angustiis occurrens, in transitu fortiter cum eis dimicaret, 

8. Sic animo attento deliberanti Leoni duci in mentem venit, verbis 
quoque exacuere exercitum, eumque exhortationibus firmare, quando ex 
re foret adversus barbaros signa movere, et alacriorem ad bellum reddere. 
Ita in concionem ascendens, cum paulisper siluisset, cohortationem cius- 
modi instituit: ,,Omnes legiones vestras, commilitones, communis noster 
Dominus et Imperator, quod firmas, nec virtute in bellis minus quam usu 
in re militari praeditas esse sciret, in Asiam Chambdani incursionibus po- 
pulationibusque defessam iam atque ruentem, summa imperii mihi tradita, 
transmisit. Quamobrem hortor et suadeo, non ut fortiter rem geratis con- 
tra adversarios (neque enim cohortatione vos puto indigere, qui virtutem 
et audaciam a puero praestitistis), sed ut quam prudentissimo consilio ho~ 
stem expugnetis. Nam non tantum violento impetu bellum solet provehi, 
quantum iudicij pradentia et victoriis per calliditatem opportune partis. Co- 
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pias hostium per hos campos effusas probe nostis tot esse ut numerum su- 
perent: exercitum nostrum intrepidum et alacrem virtute animoque esse 
vel ipse fateor: multitudine catervisque militum firmissimum ad puguam ne- 
mo facile dixerit. Proinde debemus, quandoquidem Romani sumus, acu- 
men consiliumque debitum adhibere, quemadmodum in loco difficili consti- 
tuti convenientia inveniamus, utiliaque potius quam exitiosa consilia capia- 
mus. Ne igitur inconsiderato impetu ausisque temerariis in apertam rua~ 
mus perniciem. Nam effrenata audacia in periculum solet conilicere, cun- 
ctatio cum indicio coniuncta servare potest illos qui ea utuntur.” 


4. ,,Quare vos hortor, commilitones, ne locis cam ibus in discri- 
men vos adversus barbaros intemperatis incursionibus offeratis, verum ut, 
in regionibus natura munitis illis insidiantes, eorum praestolemini adven- 
tum ac transitum: tunc autem ut fortiter eos adorti acriter rem geratis. 
Sic enim opinor (pace numinis dixerim), nos et superaturos hostes, et 
praedam omnem popularibus nostris ereptam recepturos. Habent enim hoc 
adversarii, ut improvisis percellantur incursibus, utque aggressionibus re- 
pentinis elati atque impotentes animi eorum frangantur, Ita iuvenilem vir- 
tutem servantes, et assuetam in praeliis generositatem, adversariis occur- 
rite, ubi tubis signum dederv.” Hac babita oratione a duce, exercitus 
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clamore plausuque sublato paratus erat eum, ut optima suadentem, sequi 
quacunque duceret. Proinde insidiis iter cingit, quod cum cacumina prae- 
rupta , ardua et cavernosa sane protendebat, tum dorsa montium voragi- 
nosa, silvis et cuiusque modi stirpibus opacata. Ibi insidiis ante positis 
praetor consederat, barbarorum exspectans adventum. Chambdan, sub- 
sequentium multitudine catervisque fretus et insolens, neque minus elatus 
atque superbus ob praedae copiam quam ob abstractionem captivorum, 
frequenter utroque procurrebat, vectus equa tum magnitudine tum perni- 
citate singulari, modo claudens modo antecedens en, lanceam vibrans, 
ac nunc permittens auris, nunc rursus crispatam ad se recipiens. Ubi ve- 
ro emensa equitabili via ad fauces appropinquaverat, angustisque et aspe- 
ris locis conclusi barbari acie soluta ut quisque poterat per crepidines ni- 
tebantur, tum dux, signo tubis dato, excitatis circa sese insidiis, obviam 
se barbaris obtulit. 

5. Ita cuncti, gladios destrictos in manus sumentes, hostes itinere 
defatigatos strenue ceciderunt, cum ipsi integri ad illos accessissent. 
Neque multum abfuit quin ipse Chambdan a Romanis caperetur: nisi, ut 
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erat alias acutus et promtus ad recta consilia in difficultatibus invenien- 
da, argentum et aurum, quod secum portaverat, temere per viam spargi 
iussisset: qua re Romanorum in colligendo auro occupatorum distracto im- 
petn cum paucis protectoribus periculum effugit. Tanta autem dicitur 
praelio barbarae multitudinis facta esse clades, ut per s illos acer- 

vi ossium humanorum ad hunc usque diem conspiciantur. Dux, huiusmo- 
di victoriis ac stratagematis ingenti barbarorum multitudine debellata ac 
deleta, postquam arrogantem iactationem Chambdani in ignobilem atque 
ignavam timiditatem fugamque convertisset compulissetque, suis unum in 
locum congregatis, convecta tum barbarica tum etiam Romana praeda, 
quam in populatione barbari collegerant, eius maiorem partem exercitui 
distribuit: captivos viatico donatos ad suam quemque domum reverti iussit : 
deinde Saracenis, quos hoc bello captivos fecerat, in vincula coniectis, 
conclamata victoria, gratulatione rei bene gestae providentiae facta, ad 
Imperatoris numen ire contendit, Constantinopoli triomphaturas. At mi- 
lites ducem plansa efferebant, admirantes haud immerito, et virum praedican- 
tes, qualem neminem alium tulisset ea aetas: neque minus a felicitate eum ce- 
cum viderent, ex senteutia in bellis illi uni omnia procedere. Ipse ut 
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Constantinopolim venit, cum praeda quamplurima et captivis Saracenis per- 
multis ingressus, a Romano Imperatore magnifice receptus est, perque Circum 
triumpho acto, captivorum ac spoliorum copia in stuporem spectantes rapuit, 
raemiis subinde et honoribus pro laborum magnitudine a principe acceptis. 
o dux, fuso, fugato, exagitato Chambdano, hunc in médum Asiam servavit. 

6. Nicephorus autem Phocas, Leonis, de quo diximus, frater (opor- 

tet enim repetita narratione in serie historiarum procedere), cum admotis 
ad Cretensem urbem castris illic hiberna duceret, ac exercitum militari- 
bus studiis exerceret, obsidionalesque machinas fabricaret, cum omnia illi 
ex sententia cessissent, verna paulatim tempestate ex hiberna mutante ac 
apparente, armato qui praesto erat exercitu, inque altam phalangem in- 
structa acie, clangentibus tubis, tympanisque perstrepentibus, contra op- 
pidum proficiscitur. Dum vero dux turmas a fronte firmat, et in agmen 
uadratum copias constituit, impudica quaedam, procax, fastidiosa mu- 
liercula, petulans admodum ac proterva, a propugnaculis prospiciens, prae- 
stigias quasdam et incantamenta peregit. Ferunt enim Cretenses vatici- 
nationibus, fraudibus impiis et erroribus addictos esse, harumque rerum 
scientiam a Manichaeis et a Moamethe antiquitus accepisse. Neque hac sola 
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re petulans muliercula protervitatem atque audaciam manifestam reddidit: 
verum, sublata quoque plus quam tempus postulabat tunica nudatoque cor- 
pore, in ducem dicteria et execrationes iecit. Tum vero sagittariorum pe- 
ritorum aliquis intento arcu importunam mulierem confixam de turribus in 
terram deiecit, ut, evestigio disrupta, efflata animula poenam insolentiae 
acerbo interitu consequeretur. Iam vero acri pugna conserta, restiterunt 
per tempus aliquod Cretenses, strenuo fortique animo ex muris dimican- 
tes, ac Romanorum non paucos vulnerantes. 

7. Qua re perspecta, praetor petrarias celeriter adduxit, barbaros 
lapidibus peti iussit. Ad haec muris admovit helepolim: arietem hoc inven- 
tum Romani vocant, propterea quod ferrum, quod trabi praefixum oe 
moenia pulsat, ad capitis arietini formam effictum est. Petrariis crebra 
saxorum pondera rotantibus, parvo negotio barbari repressi sunt. Inte- 
rim, ariete muris insinuato, maioreque impetu eos quatiente, viri non 
ane lapicidarum instrumenta gerentes, fossam ingressi, sunt: inde suffo- 

orsi exscindebant paulatim dirimebantque lapides, quibus muri fun- 

nitebantur. Casu autem accidit ut lapis, propterea quod erat il- 
la ex arenosior , facillime cederet locumque daret. Neque aries in- 
lermisit interes pulsare munitionem, murique contextum, quantumvis den- 
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1. rayeica cod. uno verbo. 6. diapéomy cod. 14. Fort. wuyre. 
23. Fort. avezairege. 


sumac. coagmentatum, paulatim distrahere. Fastigia muri cum submissi 
fossores pendula atque concava, id quod necesse erat accidere, reddidis- 
sent , lignis erectis suffulserunt, materiaque facile flagranti atque arida 
ingesta, ubi ignem subdiderant, cuniculo excesserunt. Flamma excitata 
cum fulcimenta absumerentur, turres duae cum muro intermedio repente 
divulsae subsederunt, ruinaque edita in terram delatae sunt. Cretenses, 
novitate spectaculi stupefacti, parumper pugnam declinaverunt, prodigii 
immanitate attoniti. ‘Tum rursus captivitatis periculum ac servitatis animo 
recolentes, constipato agmine aciem coégerunt, perque murorum rudera 
Romanorum phalangem pervadentem fortissime excipientes, maioribus quam 
pro humana virtute animis in vitae discrimine dimicarunt. Tandem multis 
caesis, cum contra tam vehementem impetum diutius resistere non possent 
(ingruebat enim vis a tergo, impressione prorsus intolerabili), in fugam 
conversi in angiportus se deiecerunt: Romani vero insecuti dire eos truci- 
dabant. ‘Tum qui hactenus superstites erant, ac quotquot bellum non de- 
messuerat, proiectis armis ad preces confugerunt. Qua re visa, praetor, 
calcaribus equo subditis, concitato cursu oppidum intrat et militum impe- 
tum inhibuit: non esse trucidandos suadens, qui arma abiecissent, nec in 
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nudes ac inermes crudeliter et sine humanitate irruendum: ,,inhumanitatis 
esse” aiebat, ,,e08 qui cedant et se subiiciant, non secus atque hostes per- 
dere et obtruncare.” His verbis aegre dux crudelem impetum exercitus in- 
hibuit ac sedavit. 

8. Oppido vi expugnato, praetor subtractas manubiarum primitias 
captivesque valentiores in servitutem redactos seposuit, ad triumphumque, 
quem ducturus erat, diligenter reservavit: reliqua militibus diripienda pro- 

uit, Illi per domos effusi praedam plurimam et magnificam fecerunt, 
‘ertur enim Cretensium oppiduin opes ingentes atque inexhaustas conti- 
nuisse: propterea quod diu non parum felix, propitiam facilemque exper- 
tum fortunam, calamitatum nullam pertulisset, quas mutabilis temporum 
cursus tanquam aliquot pestes infligere solet: tum maxime, ar piraticis 
excursionibus et latrocintis usum, utriusque continentis populando littora, 
eusmodi artibus divitias ineffabiles coacervasset. In hunc modum oppidum 
expugnatum Romancorumque manibus captum est. Evecta post haec omni 
supellectile, murorum ambitum perfodi atque disiici Nicephorus iussit: 
quo multis in locis destructo, in agrum rursus educit copias. Quem popu- 
latus, hominibus in servitutem redactis, cum quicquid infestum superfuerat 
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sine sanguine subegisset, in tumulum sublimem arduumque haud procul ab 
excisa urbe imminentem contendit, militesque omnes castellum ibi munire 
iussit, Tutus enim locus videbatur et ad munitionem opportunus, quod 
ex utraque parte despectus vallesque praeruptas haberet, fontesque perpe- 
tuo manantes de vertice eructaret, quorum aquis irrigabatur. Castello 
tutissime ac firmissime structo, iusto imposito praesidio oppidum Temenos 
vocavit, omnique in mitiorem habitum mutata insula , contuberniis Arme- 
niorum, Romanorum, convenarum hominum eo in coloniam deductis, triremi- 
busque igniariis ad eius custodiam relictis, ipse assumta praeda ac captivis By~ 
zantium enavigat. Ubi magnifice a Romano Augusto acceptus, triumphum 
in theatrum invexit, congregato omni populo, copiamque ac pulchritudinem spo~ 
liorum admirante. Cernebatur immensa auri vis acargenti, numi barbarici ex 
auro probatissimo, vestes auro contextae, purpurei tapetes, atque omnis gene~ 
ris pretiosa supellex, subtilissima arte elaborata, auro atque lapillis micantia : 
arma, galeae, enses, thoraces auro illita, hastae, scuta, arcus reflexi nume- 
rum superantes (dixisset qui tunc praesens fuisset, barbaricas opes omnes in 
theatrum fuisse comportatas ) tanta copia aderant, ut fluminis affatim ir- 
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ruentis speciem referrent. Sequebantur post haec barbari captivi, multi- 
tadine plurima collecti. 

9, Nicephoro, postquam triumphum ad totius populi admirationem 
egerat, Romanus Imperator dona magnifica dedit, Asiaeque procurationem 
tnbuit. Ille, Domestici dignitate rursus auctus, copias quas in phalangem 
invictam et inexsuperabilem constituerat, in fines Agarenorum duxit. Hi, 
audito Nicephori adventu, committendum non putaverunt, eo in loco uti 
insidias ponerent, acieque instructa dimicarent: statuunt in castella con- 
currere, locisque munitis incursiones propulsare, parvulis praeliis quoad 
fieri possit institutis. Magnopere enim reformidabant acie deeertare cum 
viro forti ac pertinace. Ille vero, instar fulminis, omnem circum regio- 
nem depopulabatur, agros vastans, vicos hominum multitudine longe fre- 
— in potestatem redigens. Ubi autem quae erant obvia cuncta i 
erroque vexasset, castellis copias admovit, quorum pleraque primo statim 
assultu cepit. Quod si qua vel muris vel multitudine praesidiariorum mu- 
nita erant, iis, machinis actis, bellum implacabile inferebat, ad acriter 

‘pugnandum suos cohortans. Promte autem eius imperiis unusquisque ob- 
temperabat. Neque enim verbis solis erat impulsor ac suasor fortitudinis, 
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verum etiam re ipsa, semper ante aciem’ mirandum in modum praelians, 
adventansque periculum cum excipiens tum fortiter repeltens. . Captis igi- 
tur eversisque brevi tempore Saracenurum supra sexaginta castellis, praeda 
quamplurima evecta, et victoriam clarissimam, qualem alias nemo, conse- 
cutus, revocatos inde milites ad suas quemque sedes remisit, cum immen- 
sam divitiarum vim congessissent: ipse ad Imperatorem contendit, laborum 
praemia accepturus. 

10. Iam vero cum dux in medio itinere esset, fama quaedam pervasit, 
Romanum Imperatorem humanis excessisse. Quo ille inexspectato rumore 
perterritus iter inhibuit, eodemque in loco substitit. At Imperator Roma- 
nus hunc in modum e vita excessisse dicitur. A principio imperii cum 
bonum ac moderatum sese et beneficum in subdites praebuisset, postea sur- 
repentes nonnulli captantesque hominem, improbi illi quidem, ventri et iis 
quae sub ventre sunt inservientes, bonam adolescentis indolem depravave-_ 
runt ; ee ad luxum eum immoderatamque voluptatem revocarent, ad mi- 
rasque libidines excitarent voluntatem. Proinde tempore ieiuniorum, quae 
ad purgandos rapiendosque sublime animos viri divino spiritu pleni insti- 
tuerunt, Romanum nactae illae pestes cervos venatum eunt, per montes 
impeditos equos agitantes. Inde reversi Imperatorem graviter laborantem 
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ijamque animam agentem secum referunt, Sunt qui affirment, ex equita- 
tione intempestiva convulsiones ei circum vitalia accidisse. Plerorumque 
suspicio est, venenum ei esse de gynaecio datum. Sed, sive sic est, sive 
illo modo, Romanus aetate florens interiit, postquam principatum obtinue- 
rat annos tres menses quinque. Quo vita functo, filii eius Basilius et Con- 
stantinus, infantes admodum et jnter nutrices versantes, una cum matre 
Teophano imperium a Polyeucto patriarcha atque Patribus conscriptis tra- 
ditum accipiunt. Haec Theophano, obscuro loco nata, pulchritudine vero 
corporisque elegantia inter mulieres suae tempestatis omnes praestans, Ro- 
mano Imperatori collocata fuerat. Nicephorus vero (rursus enim ad se- 
riem narrationis redeo), mutatione principatus audita, in omnem partem 
anxius variis cogitationibus varie perturbabatur. Rerum enim infida lubri- 
Citas, fortunaeque vicissitudo et instabilitas tranquillo in statu virum agere 
non sinebat, quod maxime Iosephi potentiam suspectam haberet. Is cum 
spade esset, atque in aula imperatoria plurimum posset (quippe cubicu- 
larii dignitate glorians ), eximio erat in Nicephorum odio. 
11. Statuerat igitur evestigio res novas moliri; sed cum minores co- 
+ quam par esset, in promtu haberet (legiones enim. in suam quaeque 
ipsius iussu discesserant ), tantum tunc certamen suscipere vere- 
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batur. Proinde praestare ei visum est differre motum, et redux Constan- 
tinopolim , ubi triumphum duxisset, si Imperatores ipsius fidei exercitum 
commisissent, (noverat enim, se superstite alium neminem fore, qui au- 
deret adversus barbarorum impetum se opponere), uti tum copias resume~ 
ret, tutoque consilio de summa rerum decertaret. Hoc igitur consilio se- 
cum animo constituto ac deliberate, Constantinopolim venit: ubi studio- 
sissime a senatu populoque receptus, praeda, quantam adduxerat, trium- 
ho traducta, divitiisque barbaricis in aerarium depositis, domi se tenebat. 
osephus (metuebat enim Nicephori in urbe commorationem, ne quid nova- 
rum rerum adversus principes moliretur, praesertim cum et militares ordi- 
nes insigniter eum diligerent, et populus admiraretur, ob tropaea et res 
optime bello gestas ) in palatium eum vocavit, si forte eum nudum a pro- 
tectoribus nactus, oculis privatum in exilium pelleret. Dux, intellecto Io- 
sephi crudeli dolosoque consilio (ut erat mirifice industrius, et promtissi-~ 
mus ad perspiciendam hominis malam mentem), in magnam ecclesiam se 
coniicit, et, collato sermone cum Polyeucto sacris praefecto, viro qui di- 
vinam atque humanam philosophiam summjopere meditatus, electo sibi a 
pueritia monastico atque expedito vitae genere, Le quam humana erat 
fiducia praeditus: quam non natura solum illi attulerat, spadoni nimirum 
et longe aetate provecto, sed etiam abdicatio bonorum, et inculpata, sim- 
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plex, deliciis carens vitae ratio: cum hoc, inquam, Polyeucto collato ser- 
mone, Nicephorus: ,,Egregias sane,” ait, ,,tot tantorumque certaminum 
atque laborum vices percipio ab eo qui aulae praeest. Is eum, quem nil 
latet, magnum oculum se latere posse arbitratus, mihi, qui Deo propitio 

i imperii fines propagaverim, machinandae mortis nullum finem fecit 5 
tametsi nihil hactenus in rempublicam deliqui: contuli autem in eam tanta, 
quanta nemo huius temporis hominum; tantam Saracenorum regionem igni 
ferroque populatus sum, tam multa oppida a fundamentis dirui. Ego arbi- 
trabar, ordinis senatorii hominem placidum et modestum esse debere, ne- 
que ullas vanas insidias incassum meditari. ” 

12. His patriarcha ex Nicephoro auditis, animique ardore succensus, 
in palatinm venit, una comitem adducens Nicephorum: convocatoque sena- 
ta, ,,Haud aequum,” inquit, ,,e0s qui pro salute Romanorum, nulla sui 
ratione habita, labores ac pericula sustinuerunt, quique erga suos cives 
vires sese probos ac modestos exhibent, probro et ignominia afficere, sed 
honore potius habere ac coronare. Ergo, si mihi creditis, quae meliora 
sunt suasuro, meam sententiam statim dicam. Oportet ut nos, qui Ro- 
mani sumus et divinis legibus regimur, tenellos Romani Imperatoris li- 
betos , quandoquidem nostro universique populi suffragio Imperatores re- 
funciati sunt, in honore avito conservemus, eundemque eis cultum, quem 

Leo Diaconus. 
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maioribus eorum, tribuamus. Quoniam vero barbarae gentes Romanam 
ditionem diripere non cessant, auctor vobis sum, ut virum hunc ( osten- 
so Nicephoro), ut solertis ingenii est, rei militaris apprime gnarus ac 

. bello fortis, quandoquidem victorias quam plurimas retulit, quod et 
agnoscitis vos ipsi, eumque prae caeteris ut Deum veneramini, iureiu- 
rando obstricta fide, nihil inconsulti adversus principes ac senatum moli- 
turum, ducem summo cum imperio renunciemus, eique tradamus copias 
Asiaticas, quibus barbarorum impetum coerceat ac repellat. Hanc enim ei 
dignitatem us quoque Imperator et vivus tribuit, et moriens testa- 
mento cavit, ne vir optime animatus eiusmodi imperio moveretur.” Pa- 
triarcham in haec a sententiam ferentem cum senatus comprobavit, 
tum vero etiam ipse Iosephus cubiculi praefectus assensus est, non sponte 
ille quidem, sed studio senati coactus. Ita horribilibus iuramentis obstricto 
Nicephoro, ne infantibus pueris Augustis superstitibus aliquid mali adver- 
sus maiestatem eorum moliretur, cum ipsi uieraaseat. neminem se prima- 
riorum hominum Nicephoro invito vel moturos loco, vel ad maiorem digni- 
tatem provecturos, verum eius consilio de communi sententia administra- 
turos rempublicam; hunc ubi ducem Asiae summo cum imperio pronuncia- 
verant, consilium dimiserunt, ac, palatio egressi, ad suam quisque domum 
se receperunt. 
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a, Ais, dé tod 71905 wecoivrog, xal Tod Pwopdgov modg Tov A. M. 6471 

doxtizoy ndhov 7odua tnavaxdpntovtos, zal negli tov tadeor Pars a 
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1. Medio iam vere, cum lucifer ad arcticum polum paulatim cursum 
fiecteret, ac versus taurum currum agitaret, Constantinopoli profectus 
Nicephorus ad oppositum Asiae tractum sese confert: cumque in Cappado- 
ciam venisset ('Troglodytae ea gens antehac appellabatur, quod in troglas, 
latibula ac flexus saxorum, quasi in specus quosdam et recessus, se sub- 
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7. xtuBada. Vide infra 82. A. 21. Fort. trav reormyr. 


ducebant ), collocato ibi tabernaculo, dimissis quoquoversus litteris, omnes 
copias excitatas ad se convocat. Exercitus dum cogebatur, interea quos 
secum habebat bellicis institutis erudiebat, exacuebat animos, confirma- 
bat exercitatione quotidiana, armatam rotationem edocebat, tubis crebro 
canere iubens, tympana pulsari, cymbala percuti, in equos insilire, arcubus 
scopum gece is collineare: denique eorum, quae ad belli artem inventa 
sunt, nihil omnino negligebat. Dux dum sic copias exercebat, adventum- 
que reliqui exercitus exspectabat (instituerat enim adversus Chambdanum 
et Tarsenses potissimum educere), Iosephus cubicularius cum solertem 
animum Nicephori consultumque reputans, tum praeterea viri fortitudinem 
et virtutem, veritus ne collecto circa eum exercitu novarum rerum aliquid 
adversus se moliretur, palpitante corde suam ipse vituperabat praecipi- 
tantiam, quod cum virum bellatorem quasi: captum intra casses inclusum 
teneret, haud oppressisset, sed imprudenti consilio tantis eum snuniisset 
copiis. ‘Totus igitur cogitabundus, spreta requie, vitam minime vitalem 
ducebat. Consideranti autem, multasque rationes versanti, quo pacto 
Domesticum tanto imperio moveret, cuiusdam fraudis in mentem venit, qua 
illius potentiam, quasi securim quandam cervici suae imminentem, everteret. 


~ 
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2. retipnutvog et continuo post xatdegarrs cod, 16. Leg. éxi- 

torpor. 22. Fort. diag. 

2. Marianum accersit, virum dignitate patricia decoratum, legioni- 
basque Italicis iam praefectum, mobilis insuper atque ardentis animi. Cum 


hoc secreto collocutus occultam sententiam aperit, et, ,,Si mihi credis,” 


inguit, ,,ac domesticatum Orientis recipis, Augustum te brevi perfecero 
et in imperiali solio collocabo.” Ad quem sermonem, ,, Dii meliora,” in- 
quit Marianus: ,,desine simiam excitare et cum armato gigante committere 
velle, quem non solum tribus gentium finitimae verentur, at hercle quot- 
quot oriens aut obiens sol lustrat. VYerum si vis ut aliquid consilii afleram 
impedito ac tristi tibi, haud reticebo. loannem quem Tzimiscem appel- 
lant nosti, virum non minus ambitiosum et primatus mire cupidum quam 

fortem: qui proximo post Domesticum loco apud exercitum habetur 
ethonoratur. Quin tu, si videtur, committis illi procurationem legionum: 
ham qua est is audacia et spiritu singulari, suscipiet negotium, opinor: 
ita quocunque ducet, sequetur illum copia, et tu pervenies quo vis. Aliter 
cave credas te turrim illaminconcussam atque inquassatam concutere posse.” 
Hane auctoritatem secutus Iosephus eos qui cum Nicephoro erant propin- 
quitate coniuncti aliosyue eius necessarios officiis exutos in exilium pellit: 
litteras obsiguatas ad loaunem, de quo dictum est, patricium exercitusque 
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7. tveavynceyv. Sic codex, ut 24 D. ef ys unv Boviy ~ meloecPas. 
18. wetaxvyjcee cod. Paulo post legendum fortasse xgocesPav. 


Orientalis ducem, mittit, virum profecto fortem, strenuum, magna et in- 
expugnabili vi praestantem. Krant autemlitterae scriptae in hance senten- 
tiam: ,,Phocaeimprobitatem ac malitiam cum suspectam habeam, consilium- 
que sceleratum, quod apud se alit, praecidere velim, constitui Amplitudini 
tuae rem arcanam aperire, si forte effrenatum eius impetum, te obsecun- 
dante, reprimere possimus. Decrevit enim rebellione iamiam facienda im- 
perii summam invadere. Proinde, ut impios eius vindicem conatus, exer- 
cituum procurationem illi evestigio abrogo, tuaeque trado Gloriae. Brevi 
autem te vel in ipso imperii fastgio collocabo. “ha vero gloriosum ac su- 
perbum Phocam in vincula coniectum protinus ad nos transmitte. “ 

3. Has litteras acceptas Ioannes ubi evolvit, cognito earum argumento 
(praefecturam autem ei Orientis, tum vero summam potestatem possessio- 
hemque imperii, ut a me iam dictum est, litterae pollicebantur, si modo 
ab exercitu dimovere Nicephorum, copiisque exuere posset), ex loco ubi 
versabatur movit, ad Domesticumque pervenit. Ibi cum ad praetorium se 
contulisset, propter ipsum assedit (erat enim Nicephori consobrinus ex 
matre Ioannes), et, ,,T'u quidem,” inquit, ,,o bone, altum somnum dor- 


mis, plus quam Endymion, quod aiunt; Augustae autem aulae praefectus, 
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3. 2G ex’ éx.cod. 8. Fort. jueréomv. 10. dddo cod. 22. dlav] 
Gliwy cod, Vid. supra 19. B. 


frugi ille Joseph, furibundo ac crudeli impetu tuam machinatur necem, et, 
tam in ‘illo fait, periit Romanorum invictus dux, eiusque sanguis ef- 
est: idque ab homunculo (0 labores! o praelia! o virtus!) ambiguo, 
evirato, a muliercula ementita, praeter ea quae in gynaecio fiunt nullius 
rei gnara. Proinde excita te, amice, sodes: adhibeamus mentes nostras, 
ne tanquam mancipia intereamus: efficiamus nobile ac forte facinus, ut 
sentiat hus, et si quis alius ab illo stet, non sibi cum tenellis umbra- 
ticisque mulierculis certamen esse, at cum viris inexsuperabili robore prae- 
ditis, quos timet et veretur barbaries.” Haec ille cum dixisset, ex sinu 
prolatas litteras Domestico tradidit. Is ubi perlegit , tristibus ac molestis 
wae inerant cognitis, cum parumper ipse conticuisset animo defectus 
erat enim tum forte paulo aegriore valetudine), ut se recepit, ,,dic,” 
inquit, ,,fortissime, quid est in hacre considerandum?”’ ,,Quid ?” inquit ille: 
witerum considerare te velle ais, quid faciendum putes? Non tu expergi- 
scere sero saltem, mi Nicephore? non tu hunc tantum veternum excuties 
de oculis, qui nos, certo periculo deprehensos, quid faciendum sit inter- 
rogas? Ego de summa rerum in aleam eundum censeo. Praesumus tot co- 
pus, tanto exercitui, non minus superbo ob animi magnitudinem, quam 
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4. mugeopagivrogcod., 22. axelmerocod. 24, avra cod. Leg. aura. 


. corporum roboribus florenti. Etenim absurdum nec ferendum videtur mihi, 
a wisero spadone, qui ex solitudine Paphlagonica reipublicae obrepserit, 
duces Romanos agi, et huc illuc naso duci, tanquam mancipia. Itaque 
sequere confestim, nisi vis captivus factus mala extrema perpeti.” 

4, Ea cohortatione ab loanne facta erectus ad virtutem Nicephorus 
sumtis armis una cum Joanne totoque exercitu Caesaream contendit: ibi 
castris factis exercitum recepit. Paucos post dies, omnibus ad illum coa- 
ctis Asiae copiis, illucescente iam die radiisque solis in terram se diffun- 
dentibus (lulio erat ineunte), praefecti exercitui una cum Ioanne magistro 
districtis gladiis praetorium cingunt (id tribunis centurionibusque impe- 
ratum antea ab Joanne erat, acerbe ferente, quod ignavus spado cum pueris 
Jactentibus militares personas ad arbitrium gubernaret), Imperatorem Ro- 
mManorum potentemque Augustum Nicephorum renunciant, imperium in 
multos annos illi precantes, Hic primo quidem recusabat eiusmodi summam 
potestatem, invidiam altissimi fastigii veritus, uxorisque ac filii Bardae 
obitum causatus, qui, ipsum iuventutis vitalem spiritum trahens, rutilaque 
lanugine iam genam circumfulgens, exercitatione ludicra non multis annis 
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ante a patruele ipsius (Pleuses is adolescentulus nominabatur) lancea in 
palpebram ictus est; quo vulnere perturbatus Pleuses lanceam de manu 
dimisit; verum accidit, ut hastili in terram impacto repercussio fieret tam 
vehemens, ut cuspis adacta calvariam penitus perforaret, Bardasque eve- 
stigio sine voce ex equo caderet. Huiusmodi excusationem Nicephorus af- 
ferens recusabat imperium, concedebatque loanni T'zimiscae, ut ad hanc 
dignitatem evectus sceptra yindicaret. Quanquam eiusmodi voces neque 
€x exercitu omnino quisquam sustinuit, neque ipse loannes: sed conspi- 
rantibus animis, fausta illi ominantes, Augustum Imperatoremque Roma- 
norum eum renunciaverunt, ‘Tum vero accepit imperium, rubrosque cal- 
ceos, qui sacrae dignitatis maximum insigne sunt, induit, parvi aestimans 

religiones, quibus Polyeucto patriarchae ac senatui se obstrinxerat. 
Quippe instabilitatem incertosque eventus fortunae non minus quam losephi 
simultatem perfidiamque reputans, maturavit sic praevenire eius malitiam, 
ut suas res quam optime constitueret, pro viribusque firmaret. Ita et an- 
teacta posteriora salute sua duxit, et iurisiurandi rationem habuit nullam. 
In hunc modum suscepto imperio Nicephorus, succinctus pugione , hastili 
nixys, processit a tabernaculo; cumque loco conspicuo atque praecelso sub 


divo constitisset, dicere sic eat exorsus: 
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delEw oapims, Ste te HdEv KoyecIa, xai viv deyayv avencoga- 
Ads odv FeO Mentotap. evoruv ovv %ywv Ws tig qidonaus 15 
Nahe, ovuPovistw naow vuiv we vioig quondtoea, fr 2EdS 
C guotwrny xai tevgiy andeiv, adh tygnyoptvas xai vngev, xed 
ta ovunintovta einpentouevg nooodéyecIar, Texpalgouae yao, 
HR avait duxordijvae ta npdypata, xai yog, Soov és dvé- 
gixtoy Dwos tig Buothelag 16 xpatos avéotnxe, TooodTo xai 620 
@iovos xal o moAguos regi adriy av&erae DtapudAwpeva, ov 1006 
Koijtas otv iuiv 4 addy, oddé apdg SxdIag xai”"Aoaufuc, ovd¢ 
th opmy agerh duezyeipiodueda, GhAd neds thy tHv “Populwy 
4. re. Melius vel Leo vel librarius scripsisset ug. 18. Lege evree- 


axiouéves. Vid. S. Basilium de gratiarum actione L365. C. 21. dta- 
iliourva. Sic cod. Fort. dsapstiopive. 


5. ,,Non desiderio me tyrannidis, commilitones, ornatum istum impe- 
ratorium sumsisse , sed studiis vestris exercitusque adactum, vos ipsi mihi 
testes estis, qui me, aversantem molestiam tam magnam, procurationem 
reipublicae vel invitum suscipere coégistis. Quod autem cura vestri potius, 
meaeque incolumitatis retinendae causa, in tantum me discrimen obtulerim, 
scire vos omnes volo. Providentiam testor, quae universum gubernat, pa- 
ratum me esse vel ipsam vitam pro vobis deponere, neque ullum in- 
commodum me de hoc proposito deducturum. Et quoniam non permisistis, 
ut perfida amentia, ut rabiosa et insolens temeritas spadonis ad exitum per- 
veniret, sed, illo tanquam vecorde rectore reiecto, me imperare vobis 
voluistis, re praestabo ut intelligatis, quemadmodum parere scivi, item 
me nunc, Deo propitio, recte praeesse posse. Verum, ea caritate anima- 
tus, qua pater filiorum amans, vobis ut filiis piis auctor sum, ut desidiam 
deliciasque ne respiciatis. KExcubare oportebit, vigilare, casus praemu- 
nita mente sustinere. Non sine sanguine existimo rem diiudicatum iri. 
Nam quo est magis arduum ascensu imperii fastigium, eo gravior invidia 
et contentio est, quae fit de illo. Nec vero cum Cretensibus nunc yobis 
certamen, nec cum Scythis et Arabibus, quos virtute vestra devicistis, eed 
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nolutelay, xaP 7v dxpata navtayddev eloget, xul Fv odx MA. C. 963 
udtofoe dig te THv Poovpiwy Edeiv* Fuddoon te megigedpevov' Bom. 4 
ual eveoxi] otcay, xal avoywuaoww Zovpvoicg negixheoutvny Exa- 
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5xal dvadruaor 20AAG tig olxovuérync diapeoovoay. det ovv td 
yevvaior avekngpotas napdotnua, @ xexonuevor naga Tas mayas 
10 dvtigovy Gnav xatnywrilecte, xal dnio td voy Gete paALov 
xeTk Tov avtinddwy yworiv. néneopat yao ev éni tovtori tov 
ayiva ovvepyov xal tov xoeittova. tas yae onovdas xal todc 
10dgxore ody music, Td tod Iwong dé degtege dvopevéc, O¢ tod¢ 
éuods dyzioteic én noogaoe pendent vnegoola napénenwev, enol 
d2 tovtwv ednxdte undév, wuts xai apiartownws Favatov 
toxumonoe. tag dé EvuSdoes oty of mowrwe énl ta Onda yw- P. 27 
eotrtes dtadday melFaow, GAR ot év onovdaig toig Omogvhors 
bémPovdetovtec. ddkuv te thy funy avurdoybopevor, dp Ho oTea— 
‘tmyotpevor trip agiInov xatweIwoute Tednua, xal THy ovv- 
Toopov wuwy sinep GAhoté note napadysartec doetiv, Eneote 
dvemoteopws, 7 av % mpdvote FyFTOL, xual adtds dome. 
s’. Tatta sig énjxoov tig otgatiic 6 Nixnqdgos duter- 
VIadv ndvtwy indgowoe ta Pooviuata, xual mpodvutay adijyntov 
iveotddake tuig woyaicg, we oltoPae pjtiva nod{uov pony 2 Fol. 284 r. 


2. wegrgdecpevor. Sic cod. Leg. meguddeouérny, ut infra 38. C. 

6. xa yonuevor cod. 7. xarnywvifecPar cod. 12. rotrov7do- ~ 
xote cod. ut possis legere: rovrov ndcxnxdre nihil illum laedenti, 
14. weiGacv. Sic cod. Leg. efa#acty. Paulo post sensus copulam 
postulat, velut ddfar re by. 21. Klegantius scripsisset Leo et hic 
ant av et 26. C. dv avapori. | 


cum Romanorum civitate , bonis omnibus undique affluenti, quae non potest 
aliquod castellum momento capi. Mari circumflua atque munita, 
propugnaculis firmis cincta quoquoversus, pube plurima plena, caeteris 
terris auro, opibus, ornamentis multum praestat. Quocirca oportet vos, 
renovata nobili virtute illa, qua usi in praeliis adversarios omnes debella~ 
vistis, plus pare quam poteritis nunc potissimum contra hostes niti. Quan- 
confido, in hoc certamine me Deum quoque adiutorem habiturum. 
cta enim et iusiurandum non nos violavyimus, sed losephi simultas, qui 
tum propinquos sine causa ulla meos in exilium egit, tum mihi, nihil ho- 
rum suspicanti, sceleratissime et crudelissime mortem machinatus est. 
Pactiones autem non ii violare putandi sunt, qui priores ad arma eunt, ve- 
rum illi qui post fidem datam civibus insidiantur. Postremo, gloriam repu- 
tantes meam, cuius ductu tropaeca innumera statuistis, excitata si unquam 
nlias innata vestra virtute, sine respectu sequimini, quocunque et provi- 
dentia ducet, et ipse contendam. 
6. Hac oratione audiente exercitu habita Nicephorus omnium animos 
confirmavit, alacritatemque inenarrabilem mentibus instillavit, ut nulla vi- 
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xutacyeiv. ovTW yaQ WETO xaTa VOY aLTM yweroEY Ta ned- 
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potatwv yoolwy xatddnyi. tadta 6 Nixyy dos dianguSduevos, 
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Onhiopoig ubrac eveoxiow dopulodmevug, tio Kacaupstus dnd- 

D ous éni tiv Paoiedovouy teto* éntotohiv te yagdsuc xai Oido- 
Féin tH Etzatrwy émoxziaw iyytipious, mgds te twv éxxdnoa- 

4. xal waz.) xal deest in codice. Linea autem proxime praecedenti 


Wort. leg. avergapelc, ut item 28. C. 8. vew@v cod. 16. vovy] 
viv cod. 23. xeog re. Vix hinc abesse potest rov. 


’ 
deretur belli vis eiusmodi motui obsistere repugnareque posse. eeree 
mirifice amabant eum milites, neque erat omnino quisquam quin laudibus 
eius gloriaretur. Nam in bellis versatus a puero, et ob facinora in acie 
praeliisque edita pertimescendus , non modo viribus invictus erat, miraque 
dexteritate, verum mente quoque composita, et cujusque modi virtute sine 
controversia praestans. Ita sine mora, postquam in ecclesiam Caesariensi- 
um perrexerat, in tabernaculum regressus Iloannem Magistri dignitate ho- 
noratum Domesticum Orientis renunciat, mandata et edicta quoquoversus 
per imperium Romanum emittit, duces a se constitutes in Pontum, ad lit- 
tora omnia, Abydumque, magna celeritate adhibita contendere iubet; id 
agens, opinor, quod ex re erat fieri, ut priusquam fama electionis percre- 
buisset, freta trajectusque maritimos teneret. Sic enim existimabat, ex sen- 
tentia rem sibi processuram, neque irascituram sibi, sed hilare potius ac 
leniter arrisuram fortunam, si maturaret opportunissimorum Jocorum occu- 
pationem. His rebus confectis Nicephorus cum legionibus in firmam aciem 
contractis, armisque probe instructis, Caesarea profectus ad urbem per- 
rexit: literas quas scripserat, Philotheo Kuchaitaruin episcopo traditas, ad 
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xiove, dv Tlaterxtoig tehotvtac zal Dequoveyods meqnvétag eta 
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3. dinaayyelev cod. 10. algerzcapuévoig. Non ausus sum corrigere 


ovxét’ fore dix. et meo tov, ne nimis limarem phrasim auctoris. 
21. éxeEnenoaro cod. 


Polyeuctum divinarum rerum clavum tenentem, item ad Tosephum palatio 
praefectum senatumque misit. Quarum litterarum erat hic fere exitus: 
»Reciperent ipsum Imperatorem, qui filios Romani Augusti ad confirmatio- 
nem aetatis usque tueretur, corporaque eorum excoleret. Praeterea maxi~ 
mo se reipublicae usui fore, Romanique imperii opes facinoribus belli- 
tis aucturum. Id si nollent, eventurum ut ipsos temeritatis poeniteret , ubi 
ferro et caede res esset decernenda: neque tunc locus dabitur defensionis 
illis qui pro bonis pessima elegerint.”’ 

. Hoc scriptum non aliter ac Scythicam iussionem tulit losephus; quin, . 
sicut stimulo aliquo vel calcari in cor ictus, episcopum in vincula conditum 
custodiae mandat; Marianum, Paschalium, Tornicios, viros patricios auda~ - 
cae cognitae, sibi adiungit; his Macedonum cohorte tradita obsistit acriter, 
Introitum in urbem Nicephoro praecludit. Katenus dubio rerum exitu Leo 
Nicephori frater, cuius Dellicas victorias iam superius in transitu memora- 
Vitoratio, opportunitatem nactus (commorabatur enim tunc Constantinopoli), 
eunto plebeio vestitu, per specus muri elapsus conscensa scapha ad Nice~ 
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14. taig zegoiv tov TEyOUS aocpevos cod. Fort. raty zegoiv tov ré- 
youg agaucyn. 17. xeaviow cod. 


phorum enavigat, iam tunc propter palatium in Hereo adventantem, ex- 
ercitumque disponentem. Eodem tempore Bardas, illorum pater, unus de 
magistris, praecipitata aetate homo, ab losepho periculum veritus, timore 
captus, supplex magni 75 factus est. Krat is ab i ipsa pubertate i in bel- 
lis praeliisque versatus, et Domestici scholarum per longum tempus decora- 
tus officiv. Interea Marianus et Paschalius, cohortibus Macedonum per 
vias circummissis, frendentes ipsi inani iactatione et elati, novas in horam 
turbas facere non intermittebant ; usque adeo, ut lebs furens ad vim se 
converteret, praelioque cominus facto resistens, in fugam apertam eos velut 
adolescentulos delicatos pugnaeque inexpertos compelleret. Quo in con- 
_ flictu mulierculam vas fictile terrae lenum , de iis quae hortis usui sunt, 
manibus a tecto raptum vibrasse in Marianum, eiusque tempora feriise di- 
cunt; tamque gravem fuisse iactum, ut calvaria perfracta cerebrum affligere- 
tur: ipsum postridie vitam reliquisse. His rebus animum capiens Basilius 
a qui Constantini Imperatoris temporibus cubicularii dignitate et ipse 
decoratus fuerat, Romani senioris Imperatoris muliere Scythissa nothus, 
strenuus, et in consiliis exsequendis rationis minime sper quippe ¢ ul ge~ 
neris mixti easet: alienustunc a losepho, simultatesque pridem cum illo ge- 
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retur magecxevacer. 15. tag] rovg cod., sed D. lin. antepenult. 
(pag. seq. lin. 13. h. ed.) recte raig. 


rens, vernas suos loricis, mitris, galeis, scutis, pilis, gladiis armat, plus 
ter mille numero, aedesque Tosephi et asseclarum eius una cum plebe in- 
vadit. His expilatione, direptione, ruina vastatis, ad navalia contendit, 
unde igniferae triremes summo populi senatusque studio ut ad Nicephori 
castra applicarent effecit. Quibus evestigio conscensis Nicephorus ad Abra- 
mitarum monasterium, quod idem i vocant, appulit: unde mi- 
sit qui palatium occuparent. Quos cum Josephus adventantes videret, tre- 
pidans, timore magno perculsus (iam enim excubitores circa ipsum Nicephoro 
se adiunxerant), palatio relicto cursim templum petivit. Cernebatur igitur is, 
qui brevi ante arroganter super frontem sustulerat supercilium, tunc miser 
supplex, ipsis rumusculis exterritus, suo exemplo demonstrans nihil esse in 
humanis firmum ac stabile: mutabilia cuncta et caduca talorum rita 

huc illuc iactari ac misceri. Ita eius ad templum fuga causa exstitit, ut 
Nicephori pater inde liberaretur, ad filiumque incolumis perveniret. 

8. Nicephorus, cum ex sententia sibi res cessissent, deposita reiecta- 

que privata veste, Augusta imperatoriaque chlamyde amictus, ad regiam se 
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maiestatem magis composuit: insesso equo alacri, candido, phaleris impe- 
ratoriis ne purpureis ornato, per auream portam invectus est; ab 
omni populo magistratibusque cum plausu honorifice receptus. Augusti dies 
decimus sextus agebatur, indictione sexta, anno sexmillesimo quadringen- 
tesimo septuagesimo » cum haec gererentur. Deinde, ubi celeberrimum Dei 
templum ingressus a sacerdotum corpore debitos honores susceperat, a Po- 
lyeucto, patriarchae munus obeunte, imperiali corona caput cingitur, cum 
unum supra quinquagesimum aetatis annum ageret. Specie autem erat 
eiusmodi fere: facies ad nigrum magis quam ad candidum colorem vergens: 
coma promissa, atra: oculinigri, velut cogitatione satagentes, spissis super~ 
ciliis subiecti: nasus inter tenuitatem et crassitudinem medius, paulatim 
transiens in aduncitatem: barba iusta, raris circa malas proiectis canis: 
statura rotunda ac firma, pectus et humeriapprime lata, vis ac robur iuxta 
celebratum Herculem: prudentia vero, et temperantia, et opportunitate 
singulari consiliorum, inter omnes praestabat sua tempestate natos viros, 
Ita redimitus imperatoria corona in augustum palatium ascendit, a populo 
magistratibusque stipatus, ingressusque in regali assedit solio, Licebat 
tunc videre, fortunam, gestientem atque exsultantem his eventis, cunctas 
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sibi vindicare humanas res, nec quicquam terrestrium cuiquam esse pro- 
i At Nicephorus, postquam imperium susceperat, tuto ac secure gu- 
is rerum occupatis, Bardam ipsius patrem Caesaris dignitate orna- 
vit: Joannem, cognomento Tzimiscem, iam ab initio motus sibi opitala- 
tum, Domesticum Orientis et Magistrum creavit: Leonem , fratrem suum, 
Curopalatem et Magistrum declaravit: Basilium, qui losephi opes, ut a me 
dictum est, motu facto fregerat, ad proédri honorem evexit, 
9. Ipse vero profitebatur solitam temperantiam intemeratam se ser 
vaturum, cum uxoris coniugium vitans, tum carnium esum repudians. Ve- 
rum monasticae vitae cultores, qui quidem vitam eius gubernabant (obser- ' 
vabat enim mirifice fratres), in institutis eiusmodi permanere virum non 
sinebant, sed hortabantur, ut et coniugium amplecteretur, nec carnium esu, 
ut re nefasta, abstineret. Verebantur enim, ne pronoin delicias et comes- 
sationes animo in turpes delaberetur voluptates , quales comminisci solet 
po ipse regens animus, si potentiam consequitur. Monachorum 
igitar admonitionibus obsecutus, familiarem ac consuetam vitae rationem 
ab se ablegavit: Romani uxorem, venustam plane mulierem et puram pu- 
tam Lacaenam, in matrimonium duxit, aque tenuiore victu ad lautiorem 
Leo Diaconus. , 


? 
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carnibus vescens transiit. Rumor autem erat, haad legitimas esse, prope- 
que abhorrere a legibus nuptias, So Nicephorus liberorum Romani Iinpera- 
toris ac Theophanonis ex geniali aqua susceptor exstitisset. Qui rumor 
magna celeritate cum ad Polyeucti sacrorum praefecti aures pervenisset, 
omni conatu Imperatorem a sanctis septis arcere conabatur: cum enim vir 
esset ardente studio colendi Dei plenus, omnique genere scientiae atque vir- 
tutis inaccessus, reprehendere vel principes non verebatur. At Imperator 
tamen, partim deprecans patriarcham, partim ad sui defensionem afferens, 
mon sese susceptorem liberorum Theophanonis Augustae fuisse, verwm 
Bardam patrem, ita flexit animum patriarchae penitusque delinivit, ut lae- 
tus coniugium eius cum Theophanone Augusta dispensarit. Ita rebus ad 
voluntatem suam fluentibus, ornatum imperatorium infinitum a se coacerva- 
tum , item agri opimi latifundia, succo vario fructuumque cuiusque modi 
copia plena, a caeteria seiugata, Theophanoni coniugi atque Augustae 
donat. Ipse Constantinopoli hiemans ludis equestribus, omnium generum 
spectaculis, largitionibusque ab Imperatoribus fieri solitis, potestates mune- 
rare non intermisit: quaecunque vero eum sequebantur in obsequiis dome- 
sticac copiae, eas ad res bellicas quotidiana exercitatione quam maxime 

iebat, arcum recte intendere, sagitta ad mammam adducta colli- 
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neare, spicula vibrare et contorquere expedite huc illuc, gladios directo 
ietu aérem rotare, in equos leviter insilire: ne tempore certaminum 
inferiores hostibus reperirentur; praesertim quod primae periculum ingredi 
ac venire in aciem debebant, 

10. Postquam tristem hiemis faciem verna tempestas in serenam mu- 
taverat iucunditatem, indicta adversus Saracenos expeditione Constantino- 
poli proficiscitur : moratusque in Cappadocia, iustis collectis copiis ad Tar- 
sensem urbem accessit, civium cum virtute, tum numero, tum usu rei bel- 
licae ferocientem ea tempestate, nimiumque superbientem, plurimasque pa- 

incursiones insperatas facientem. Eo cum pervenisset, probeque com- 
munitis castris oppidum cinxisset, custodiis positis obsidet. Saraceni in | 
oppido, copia necessariarum rerum tunc referti, oppidique firmitudine freti 
(nam in infinitam excelsitatem surgebat moenium structura, gemino orbe 
circumiectorum : eratque item circino circumducta, in altitudinem quam plu- 
rimam depressa, lapidibusque albicantibus politis vestita, et pinnis termi- 
hata fossa. Neque minus habebat Cydnum pro munimento, medium oppi- 
dum intersecantem: qui, ab ipso fonte uber, gelidus et perlucidus manans 
profluit, praesidium haud parvum Tarso praebens, pontibusque tribus intra 
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oppidum iungitur; bello autem imminente in fossam illum immittunt, quam 
horae unius spatio restagnantem reddit): his igitur freti barbari Impera- 
torem subsannabant, conviciis impudenter in eum iactis, saepiusque urbe 
effusi, facta impressione, Romanorum plurimos trucidabant. Imperator 
Nicephorus, satis longo tempore ibi confecto, ubi negotium valde ar- 
| duum suscepisse se cognovit, inde movens reflexo itinere circumpositas 
Tarso arces aggreditur, Adanamque et Anabarzam, aliaque supra viginti 
eiusmodi castella primo impetu cepit.‘ Inde Mopsuestiam aggressus corona 
circumdata fortiter oppugnat, tormentisque missilibus undique petit. Oppi- 
dani et ipsi strenue resistebant; ignita tela et saxorum pondera in Romanos 
mittentes, omnique conatu ex turribus illos propulsantes. ; 

11. Imperator, ut erat promtus et mirabilis in remediis incommodorum 
inveniendis, circuito inspectoque loco, qua erat opportunum, nocte intem- 
sae homines ad turres adductos murum pedetentim subruere iubet, a ripa 

a amnis ibi praeterfluentis orsos, ne animadvertentibus barbaris ad 
nihilum veniret is conatus, Illisuffodere coeperunt, humum egestam flumi- 
nis undae committere. Opere confecto, posteaquam duae turres una cum 
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interiecto eis muro, prorsus subcavae pensilesque factae, lignis suffultae 
fuerant, ne earum dissolveretur coagmentatio: iam solari radio circumie- 
ctum agrum collustrante, suo more Saraceni, candidis amicti vestibus et 
turribus prospectantes, arcus intendentes, caeterasque apparantes machi- 
nas , conviciis Imperatorem consectabantur. Is fulcimentis turrium subter- 
raneis ignem admoveri iussit, ipse perfecte armatus obiens disponensque 
iones. Fulturis parvo negotio absumtis, quicquid pensile in muro et 
vum erat, eversum inque terram delatum est, Saracenosque super- 
stantes una deturbavit: quorum plerique contriti evestigio extremam vocem 
ediderunt; reliqui, captivi a Romanis facti, fortunam suam lamentabantur, 
Imperator, ubi muri ruina aditum volentibus praebebat, omni confertim 
éxercitu irruens Mopsuestiam occupat, superstitesque barbaros servituti 
mandat. Ipse, praestantiore parte praedae seposita, fiscoque Augusto 
addicta, militeque ab oppidi direptione revocato, quod sol sagittarium 
transgressus ad capricornum transibat, hiemisque rigor intendebatur, inde 
motis castris ad fines Romanos se recepit. Iamque Cappadociam ingressus, 
€xercitum, ut par erat, remuneratum domum reverti jussit , meminisse 
monens, ut ineunte vere rursus ad se redirent, armaque sua uti omnes re- 
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hunc modum exercitus domum revertit. I cum iis qui remagserant 
codem in loco hibernans quae ad bellum pectinebant instraxit, 
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1. Tua, quemadmodum dixi, a Nicephoro Imperatore et Mopsuestia ex- 
tesa est, et castella finitima ex itinere capta. Ipse in Cappadocia 
bernans animo discruciabatur, quod non Tarsum quoque prima aggressione 
oS potuisset , verum inde selak imbelle telum violentiori impactum re- 
esset, nulla re luculenta fortive gesta. Remque pro suggillatione 

Plane putabat et pro invidia indelebili, si Nicephorus Phocas, iam pridem 
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prve.avdeovs. 20. xarayouduevor. Fort. xatapoxopervos. 
23. feoug cod. 


in ducum numero, post haec Domesticus scholarum creatus, modo innu- 
meris urbibus excisis, vastatis, combustis, modo opimis regionibus subiun- 
ctis, acerrimas gentes praelio fusas ita domuisset, ut ne intueri quidem co- 
ram eius robur invictamque in armis vim possent: nunc vero, imperio Ro- 
mano per virtutem solertiamque potitus, exercitu ad quadringenta millia nu- 
mero inducto, repulsus esset, umbratili pugna frustra suscepta, Idque non 
a Babylone, quam Semiramis septem moenibus communivit; non ab anti- 
quiore Roma, Qairitam robur quam aedificavit ; non a Iudaeae muris, quo- 
rum solida altitudo, auribus accepta, fabula fortasse illis qui non conspexe- 
rint videtur: sed a karina Ss oppido, in equitabili planitie sito, referta 
adventitia vernaque plebe. Haec animo volvens ac reputans aegre ferebat 
porns consolationis inopia contabescens, si Tarsenses, finitimis ipsorum 

ello caesis, iisque qui gla iorum aciem effugissent servitutem cum libertate 
comunutantibus, ipsi soli ex omnibus elaberentur, irrisa plane virtate eius, 
bellicaque explosa peritia, Ita et quos circase habebat ad bellum exercebat 
diligenter, et opportunum anni tempus praestolans sese continebat. Commo- 
de autem ver illuxerat, hiberna asperitate in vernum teporem iam transfusa, 
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cum ex mandato copiae ad Imperatorem convenerunt, Ita cum optime in- 
structo exercitu, ad numerum plus quadringentorum millium coacto, signo 
sublato viam Tarsum versus ingressus est. 

2. Iter dum faciebat , aliquis levis armaturae miles, viae difficultate 
fessus (forte enim per convallem profundissimam, crepidinibus hiatibusque 
circumclusam, ibat agmen), quem humeris ferebat clypeum detractum prae- 
ter viam proiecit. Hunc transiens Imperator conspicatus, quendam ex 
comitata clypeum tollere iubet: vixdumque in hospitium venerat, cum ex- 
ale quo sub centurione mereret ille, qui absque praelio et periculis, 

ypeo abiecto, armis propriis se exuisset. Cum non delituisset qui deli- 
, sed evestigio esset comprehensus, torvum ac transversum tuens 

r, Dic mihi,” inquit, ,,ignavissime tu, si qua demisisset se ex 
longinquo hostilis incursio, quo tandem tutamento usus fuisses ad averten- 
dos hostes, quoniam clypeum ad viam proiecisti?” Ile, mortuus prae for- 
midine, stabat stupens. At Imperator centurioni mandat, ut eum, qui se 
ipse morti dicasset, verberibus cacsum nasoque praeciso per castra traduce- 
ret. Verum enimvero is, sive misericordia captus hominis, sive numis tra- 
ditis mollitas, incolumem dimisit militem. Postridie cius diei practereun- 
tem illum ipsum Impcrator conspicatus, centurioneim introvocari iubet, et, 
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19. stmrog cod. Sed vid. 5. A. evdaluay ydg 7 zea — edBordg 
te xal evunhog. 23. xagexeodyto. 


»O praefracte et temerarie tu,” inquit, ssqui fit ut ausus sis ad exitum 
non perducere imperatum? Num putas minus mihi quam tibi curae esse 
istum exercitum? Ad erudiendos reliquos ego decreveram, ut eiusmodi poe- 
nam is ferret, qui arma abiecisset sua: ne qui incuriam eius ignaviamque 
imitati id ipsum facerent, temporeque praelii nudi armis deprehensi ab 
hostibus actutum oppressi interirent.” Ita centurione vehementer verberato, 
nasoque ei amputato, metum incussi¢ omni exercitui, ne iam indiligenter 
ageret in curandis armis. 

3. Cum in agrum Tarsensem pervenisset , castris factis oppidoque cir- 
cumvallato, campos atque prata, floribus variarumque arborum formis laeta, 

itus vastari caedique iussit, ut in conspicuo praelium fieret, neque 
ullas barbarisliceretin contectislocis ponecre insidias, in Romanumque exer- 
citum ex occulto cooriri. Vidisses tunc agrum suo decore spoliari: ete- 
nim erat ubique opimus, pabulo laetus, stirpium varietate comans, fun- 
dentium pomorum cuiusque generis sapores. s panel superioribus victo- 
riis ex Romanis reportatis elati, feruculos sese de principio arrogantesque 
praebuerunt: cumque in se continere animos non possent, egressi oppido 
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2. tov. Leg. to. 20. axoPaddovreg. Fort. dwofaddvtes. 


it firmam phalangem ex adverso constipabantur, audaces se atque fidentes 
plus oe erat ante belli periculum ostendentes. Imperator item quic- 
quid valensque erat{in exercitu, ex castris educit, infesta acie legio- 
nes constituit. In fronte collocat equites cataphractos, post hos sagittarios 
et funditores: hoa tela in adversarios mittere iubet. In dextro cornu ipse 
consistit, innumeram equitum catervam inducens: in sinistro Ioannes co- 
gnemento Tzimisces, Ducis officio decoratus, praeliabatur, vir ardenti in- 
genio, qui audacem se et fervidum si quis alius ostenderat, tametsi cor- 
pore brevis = quam attinebat erat, ad effigiem fabulati Tydei bellipoten- 
ts; verum heroica quaedam inerat virtus ac vis in parum specioso corpore. 
ubi classicum cani iussit, videndas se praebuerunt admirabili or- 
dine commotae legiones Romanae, et campus totus fulgore armorum micuit. 
Nectulerunt hanc impressionem Tarsenses: sed, strue hastarum telisque 
eorum qui a tergo iaculabantur propulsi, evestigio in fuga se converte- 
runt, inque 5 pam turpiter conclusi sunt, plurimis suorum hoc in conflictu 
—~ agnus praeterea timor eos incessit, posteaquam tantum ex- 
ordine procedentem conspexerant. Ita murum oppidi a se occu- 
patam tormentis missilibus firmant: ipsi moenibus abditi obdurabant, adven- 
tum hostium excepturi. | 
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1. Svexgodov cod. 4. magadccev. Melius ragadidovat. 12. di- 
pov xaf. olxrictov. Odyss. M. 342. diuod 3” ofxticrov Pavéery ual 





métuov ixtonsiv. 14. doavel dv. Nisi mavis scribere wg dvecov, 
hoc est ws av@eammeov. 18. wanxovaw cod. 21. Leg. tay 
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4. Nicephorus Imperator cum accessu plane expugnatuque difficile esse 
posing sciret, neque corona capi posse, constituit, non in discrimen se 
offerre inconsiderata certandi cupiditate, sed fami civitatem tradere, quae 
crudeli necessitate esset vel invitam subactura. Hoc inito consilio diligen- 
tibus custodiis oppidum cinxit. Tarsenses, quoad intensior fames non 
penitus eos exhauserat, e turribus iacula in Romanos coniiciebant. Poste- 
rius vero, cum miserabiliter eos consumeret, rerumque necessarium inopia 
corpora infirmaret , vidisses desperationem ultimam, diram moestitiam quae 
occupaverat oppidum, mortuosos homines, ab umbra spectri nihil differen- 
tes. Nam inediae calamitas miserrima est, penitusque fetalis corporis for- 
mositatem emacerat, calorem frigore extinguit, aranei texti instar tegmina 
circa ossa pendeant efficit, mortemque ut pedetentim accedat evocat. Ad 
extremum, cum intolerabili famis incommodo tamque magno exercitui obsi- 
stere non possent, pactionem cum Imperatore faciunt, seque ei dedunt, iis 
conditionibus, ut qui vellent potestatem haberent ad interiora Syriae libere 
se conferendi. Id cum concessisset, induciis factis incunctanter exire ex 
oppido eos iussit, corpora et necessarium vestitum solum efferentes. Sic 
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supra 28.A. 19. xaractgepouevor. Oportebat xaraorespapevoe 
aut xareoreapuévot, 


urbe occupata praedae partem, divitias innumerabiles comportatas, exerci- 
tai distribuit ; receptisque crucium effigiebus, quas ex auro atque gemmis 
factas variis praeliis fuso Romano exercitu Tarsenses ceperant, ubi oppi- 
dum idoneo praesidio firmaverat, ad urbem imperatoriam est reversus. 
Quo cum pervenisset, a populo susceptus magnifice in nobili ac divino 
templo captas cruces deposuit: sedebatque ludis equestribus ac muneribus 
i rose delectans, Spectaculorum enim ayvidi sunt praeter caete- 
ros nes Constantinopolitani. 

5. Quibus rebus cum esset occupatus, ecce advenerunt legati Moeso~ 
ram dicentes, regem suum solita tributa poscere: huius rei causa illum se 
ad Imperatorem nunc misisse. Is vero stomachi praeter consuetudinem ple- 
nus (lentus enim erat alias, neque subitae iracundiae obnoxius), inflatus 
supra modum, contentiore quam qua utisolebat voce, ,,Aeramnae Romanos,” 

it, ,,cireumsistunt nunc, si, adversario quolibet armis subacto, genti 

icae, eique inopi atque impurae, ritu mancipiorum tributum pensuri 
sunt.” In Bardamque patrem conversus (forte enim assidebat is, Caesar 


renunciatus), percunctatus est velut ambigens, ,,quid sibi vellent Moesi hac 
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1. yeyevynxcig. Participium, quod non saepe occurrit, invenio qua- 
ter apud S. Ioannem Chrysostomum: dativum toig ysyevvnxdocty Ho- 
mil, AX VI. in prior. ad Cor. III. 415. 16. accusativum rovg yeyevyn- 
xotag ibid. 408. 4. 415. 19 et Oratione in illud, Saulus spirans etc. 
VIII. 42.14. item passim apud alios auctores minus bonos. Codex men- 
dose yeyevnudg (sic) 4éhvPag. 11. oreeriay cod. 15. xavrn— 
Zoryjoetat. Niad IJ. 111. 16. eveayyadng cod. 


tributorum, quam Romanos poscunt, exactione? An vernam me genuisti in- 
scientem ? et Romanorum Imperator Augustus genti egentissimae ac spurcae 
tributarius obnoxiusque ero?” Tum alapis evestigio legatos caedi iussit, et, 
»Abite,” inquit, ,,et pellivoro mastrucato regi vestro nunciatote, potentis- 
simus maximus Imperator Romanorum iamiamque obibit tuam regionem, in- 
tegrumque tibi tributum persolvet: ut discas, terservule, a maioribus verna 
natus, dominos nuncupare Romanorum principes, neque illos ut mancipia 
tributum poscere.” His dictis, eos ut in patriam reCurrerent missos fecit: 
ipse iusto contracto exercitu adversus Moesos profectus est: castella Ro- 
manis finitima prima aggressione cepit. Regionem vero considerans , eam- 
que saltuosam atque praecipitiis asperam videns (nam, ut poetice loquar, 
in Moesorum terra ,,malum malo gravius super ingruit usque:” saltucsum 
ac silvestrem locum cavernosus et abruptus excipit, et hunc rursus paluster 
ac madidus: aquosa plane regio, nemoribus densa, montibus inviis undique 
clauditur, ad Aemum atque Rhodopen sita, amnibusque maximis circumflua): 
hanc Nicephorus Imperator videns, committendum non putavit, ut co- 
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15nepl avtoy oroatewrais exdheve, xatafdvtag éni td orddioy xul 

uc dvtindhovg adnoxpiSértas qdhayyas anacauevovs te Sign, 
xara nodidy exadinhow ywosiv, xal tatty yupvaoartar npd¢ 
thy nulenov. Buldvtior dé, mohgucxwv toywy ayvites tvyyd- 
vorteg, THY Ti Lipa xatanhayertes avyiy, xal THY OudGE THY 

Worpatwrtmy ory xai toy matayoy vnodeloartes, éexdeatw-B 

Sértec J2 TH xeuvG Tod Fedpatos, elo quvyjy érganorto xal 19d¢ 
tas pay olxiag anéroeyov. ex dé tod WIHOMOD xal TI araxtov 
gogus otx ddlyoo gévog ovupéfnxe, ndelotwy ovpnatyndévtwv 
nai dnonviyévtwy olxtemc. tovto td dodua pioovs apoguy ti¢ 


17. Fort. dx’ diijiots. 23. phopag cod. 24. wloog cod. 


ias Romanas incomposito ordine loca parum tata ductas velut pecora 
Moesis concidendas scacheauk Atant enim haud seme! offendisse Romanos 
in angustiis Moesiae, esseque ad internecionem trucidatos. : 
6. Constituit igitur, per aspera atque ancipitia loca minime subire 
periculum. aig 9 revocato exercitu Constantinopolim cx th et Calo- 
cyrem, icia dignitate auctum, temerarium practerea calentisque ingenii 
Kine, ad Tauroecythas, quos vulgaris Hingua Russ nominare consuevit, 
misit, ut his aurum distribueret a se illi itum, ad centenaria quindecim 
ponds, eosque in Moesorum fines perduceret, quos occuparent. Ita Calo- 
eyres quidem ad Tauroscythas profectus est: ipse in circum ascendens 
equestres ludos editurus consedit. Inter quae imperavit scholis, ut in are- 
nam descendentes inque acies oppositas separatae, destrictis gladiis per lu- 
dum inter se concurrerent, ad bellumque ita exercerentur. Constantinopo- 
litani vero, rei militaris ignari, gladiorum fulgore pertimefacti, simulque 
nilitam concursum strepitumque veriti, — ob spectaculi novitatem for- 
midine affecti, in fugam se coniecerunt, ad suosque quisque lares cursim 
perrexit. Ibi impulsu temere ruentium haud exigua strages facta est, con- 
caleatis suffocatisque misere plurimis. Haec calamitas odii civitatis in 
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P. 40 dtapedyn tic petakd Bulavtioy xal "Aoueviny ovrégawve, we 2 


Imperatorem origo exstitit. Accessit fatris eius Leonis Curopalatae iniqui- 
tas: qui virili militarique vitae genere relicto ad sedentarium et quaestuc— 
sum se transtulerat, hiansque avaritia atque cupiditate cum annonae angu- 
stias inferebat , tum rerum necessariarum immanem penuriam. Parvo enim 
emtum frumentum vendebat magno. Manabatque susurratio per civitatem, 
querelas spargente plebe, quasi geminum par fratrum, publicas calamita~ 
tes quaestui habens, in eandem turgentem peram corrivaret bona multi- 
tudinis. Quinetiam Imperator tributa nunquam antehac excogitata inexora- 
bili aviditate comminiscebatur, ad militares sumtus dictitans opus sibi esse 
pecuniam permagnam, tributisque illis vexabat subdites. Aiunt autem, 
sive astrologorum aliquo divinante, sive quodam monachorum caelibemque 
vitam profitentium, in Imperatoris aurem venisse, vitam illi in palatio ex- 
lendam, a civibusque suis eum necatum iri, Qua praedictione timidus 
actus, munitionem ab altera parte palatii in mare vergente ad alteram | 
item mare spectantem perduxit’, muroque qui adhuc cernitur sublimi sane 
ac firmo exstructo imperatorium limen tutum, ut arbitrabatur, reddidit. 
7. Ascensione autem Servatoris, cum Imperater pompam more solito 
extra muros ad Pegam, quam vocant , ageret (templum ibi mirae pulchri- 
tudinia Deiparae aedificatum est), pugna Constantinopolitanos inter et Ar- 
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7. Leg. “Ovmgarag s. ‘Ovmecdroig. Vid. Ducangium Constantinop. 
Christian. 184 D. 8. yeaqgorr. Sic cod., sed fere non dubito 
quin legendum sit yeapwy ty Bugfavrog, atque ita verti. 14. Leg. 
thy pvziany vel wuzyg. 16. evxddog cod. 


menios facta est, adeo ut urbani complures ab Armeniis consauciarentur. 
lamque sub vesperum cum ad palatium Imperator rediret, convicia palam 
ineum jactavit urbana plebs, Quinetiam muliercula simul cum filivla ipsius 
eo amentiae Y vigierr pe ut ex tecto prospiciens lapidibus appeteret principem. 
i uidem , postridie eius diei a praetore comprehensa, poe- 
nas una cum filiola luens in suburbio, Anarata nomine, igne cremata est. 
Tune et commorabar, qui haec scribo, in urbe Byzantis, litterarum 
perdiscen eruditionisque studio, adolescentulus cum essem. Ita Impe- 
ratorem Nicephorum in equo gradatim per urbem euntem conspicatus, quod 
etimperturbatus tantis contumeliis esset , et mentem constantem retineret, 
perinde ac si nihil accidisset novi affectus, admirabar tranquillitatem viri, 
quemadmodum eius dignitas impavidum in rebus asperis animum conserva- 
bat. Caeterum seditionem nox superveniens discussit. Atque Imperator, 
ut semper fuerat magnanimus , neque facile se permittebat iracundiae, pe- 
tulantiam, qua pridie:in se invecta erat plebs urbana, quod ebrietati potius 
alge ate temerario vulgi tribuendam putabat, oblivione insepelivit, 
vero igniferas triremes tuto saburratas,. onerariasque praegrandes 
nilitibus armisque refertas, in Siciliam misit: classi Nicetam, pium et vene- _ 
Leo Diaconus. 


66 LEONIS DIACONI 


A. M. “s Feopedij wal oefaoptvov awiPperor , ei xul toplag érbyyave, mo0- 


Ind. 1 


yapioiuevos orgurnyoy" tig 62 innixigg maparabeces Mewewgi, 
avtavéynoy adtod, tO tHv Tlatgrtoy zal adtov aguas dra- 
nptnovra, dvdou Fequoveydy xal avFéxactov, xu dnegquoxéntyp 
GOOG eixovta, eel dé mepatwoduevor tov L400 olay rips Sushing 5 
mpootayov, tiv nogduelwy anofdrtes ec pahayye magerdt— 
tovto, xual tocavtys evetnolac dnéhavoay napa tiv apyiv, we 

Dudtofoe tag xhevacs xai negintarovg Svoaxotous theiv xai Tyé- 
oav, xal mooctr Taveouéveroy xai Aeovtivovs dvammwtl naga- 
otjacacda. “Add yo otx teddev 7 Bdoxavos téyn did tédove 10 
nhyolatiog avtoic énnveiy, opodedy dé xal kyguoy aytinvevouca, 
Unofovyiu ta nedypata TéIexe. Inhwoe dé tadta 6 hoyos 75H 
cagms. ) 

9. Sineshiditas 1pd¢ tooavtny pony xal dvavtaywnota Tov 

‘Pwpalwy poovriuata ovy olol te bytes dvtixadlotacPcau, tas 0-15 


P. 41 Aec dolindvtec tag dvaywelas vafjeoay, xal éni tonwy émizal- 


ewr 7Feollorto. xenuvadns yao ws td nodid xal devdoudns 7H 
vijooc, ixuvy te TH Sovdonévw Qoovedy aitooyédioy Emyoonyeiv. 
6 tolvey Mavovni, déov adt@ tas noheg nageAngora peovoeiy 
xai ywoav, Son ekBotos hw xal innglatos, anelpyev te tag 20 
gvyddas yildiv xai tav Gddwv Bowray* ovtw ydg TH Amewrtey 
tovyouevor Oveiy Fdtegov tnadov av, 7 Pwpaiors éavroty éve- 
yeloroay, F ondva tov dvayxalwv dtanepwvyxecay’ 0 de, Geun- 
tlag te OV, xal opaddlwy Suu xal veotntt, 1d Dpactygiov de 
Bxai énjfolov ov ndvy dedvtws mpooxextnutvos, tai¢ mp0-25 


randum hominem, quamvis spadonem, ducem raeposuit ; equestri militiae 
Manuclem, consobrinum suum, et ipsum patriciorum dignitate ornatum, vi- 
rum calentis ingenii, rigidum, caeco impetu ferri consuetam. Hi postquam 
tramisso mari supero Siciliam attigerunt, exposito exercitu aciem instruxe- 
runt, tanta felicitate usi a principio, ut primo quasi incursu nobiles ac prae~ 
claras Syracusas Himeramque occuparent, praeterque ea Taurominium et 
Leontinos incruenti tenerent. Verum tantum aberat, ut infida fortuna in 
finem usque eis velificans aspiraret, ut valide infesteque reflans fluctibus 
res eorum obrueret. Id oratio iam dilucide demonstrabit. 

8. Siculi cum tantae vi atque insuperabilibus Romanorum animis resi- 
stere non possent, relictis oppidis angustias montium subierunt, locis ido- 
neis conglobati. Nam aspera plerumque arboribusque vestita est insula, 
atque praesidium tumultuarium iniicere volenti peropportuna. Manuel 
igitur, cum debuisset capta oppida atque regionem, quatenus pascua erat 
atque equitabilis , pec Sa fugitivosque pabulo cibariisque reliquis pro- 
hibere: sic enim fame exhaustis duorum alterum necessario evenisset , ut 
vel se ipsos Romanis traderent, vel interirent necessariorum penuria: is 
vero, ut erat temerarius, animis et iuventute ferox, industria et intellectu 
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1. éxag@els. Vid. supra 36. B. raig xara ‘Popalav fan xgopa- 


Gag vinarg éxcipdpervor. 


inden praeditus: superioribusque victoriis praeter modum elatus, per sa- 
ebrosa loca illa successit, fugientes investigans. lam vero in angustiis 
dissoluta phalange, ac per scopulos specusque incomposite transeunte, 

estolantes illis insidiatores barbari, strepitu inconditisque vocibus e late- 

is consurgent, ipsos derepente adoriuntur. Nostri, nec opinata re con- 
torbati, cum vix solis lucem prae continuatione frondium videre possent, 
fugae se mandaverunt: ques barbari irruentes crudeliter conciderunt, vi- 
ctimaram rita ; neque prius occidere milites desierunt, nisi cum eos vires 
et ira deficerent. ibidem ipse Manuel interfectus est: Romanorum quot- 
qeot gladii aciem effugerunt, viviab Agarenis capti sunt. Hostes, terre- 
stribus copiis deletis , ad, littus decucurrerunt, ubi Romanae triremes in an- 
coris stabant, quaram plerisque primo impetu potiti sunt. Captus quoque 
et Nicetas patricius, Afrorumque regi transmissus. Ita ex tanto exercitu 
pauci imminuto numero elapsi ad Nioaloren Imperatorem pervenerunt: 
qui tantarum copiarum interitu cognito contristatus quidem est animoque 
tam magnam calamitatem indoluit eventumque sic inauspicatum. Nihilomi- 
Os reputans rerum humanarum instabilitatem, ut erat firmo animo praedi- 
tus, quem erectum difficilibus temporibus conservabat, fortiter casum tu- 
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13. xévmv cod. 22, ef mwg adic est iam supra 11.B. 23. dv- 
@éEovto cod. 


lit. Ita rursus adversus Agarenos Syriam habitantes adornavit exer- 
citum. 

9, Eadem tempestate, inter solstitium aestivale et autumnum, terraemo- 
tus exstitit magnus, adeo ut aedes quoque et oppida everterentur. Atque 
evenit, ut Claudiopolis, ditissimus locus Galatiae, tunc intolerabili mota 
et quassatione diruta, simul et repentina civium sepultura fieret, et multos 
advenarum ibi deprehensos opprimeret, Cuius tam magnae commotionis 
quassationisque causam esse vapores atque halitus quosdam fabulantur 
mathematici, in gremio terrae conclusos: hos posthac in spiritum procello- 
sum coéuntes, ubi non omnem simul contigerit perflatum emittere, ob spi- 
raminum angustias, ideo constipari, circumagi, loca cava vehementi inci- 
tatione commovere, superiecta et circumiecta quaeque quatefacere , donec 
ex claustris perrumpentes forasque exhalati in cognatum sibi aérem diffun- 
dantur. Verum haec Graecorum vaniloquentia ex probabilitate eiusmodi 
explicavit. ._Equidem Davidem, divinum virum, consecutus, respectu dixe- 
rim Dei ad nos talem concussionem existere, quando nostrae invigilat vi- 
tae, divinae legi adversanti, si forte tunc saltem territi homines, pravis 
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Ya0¢ apdvorn low dic tig vepédns éoelouca, 17 Tatras avaddu- 
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12. éxmAnootro cod. Auctor fortasse scripserat dgexingotro alve 
NQoito. 


actibus abstinentes, ad laudabiles sese conferant. Sed Clandiopolis hoc, 
quem diximus, modo vi terraemotus a fundamentis eversa tunc tota est, at- 
que confusa, irae divinae epotans mérum poculum. Eodem anno, aestate 
media, sole iam cancrum ineunte, FA oF fuit Constantinopoli a 

, em nunquam antea contigit defluxisse. Ktenim vergente di 
(erat autem dies Veneris) incipiens malum sub horam nonam desiit: tam- 
qe vehemens incubuit pluvia, ut non guttas videres, ut fit, delabentes, 
ted quasi quasdam aquis repletas fistulas. Néque profecto ullum templum ne- 
qce omnino nobilium aedium ulla relicta est, quin superne ex tecto aqua im- 
; tametsi hanc quidem habitatores operose in vias transfundebant: 
sed quantum effluxerat, tantum ‘denuo affluebat, ut sine remedio esset ma- 
lum. Ita trium horarum spatio obtinuit imber: conspiciebantur amnes ae- 
stusntes per vicos urbis, et quicquid animantium secum raptaverant extin- 
a. Homines autem miserabiliter flebant lamentantes, quod diluvium 
terum ingruere quale nobile illud fuerat verebantur: verum commiserans 
hominumaue amans providentia, arcu per nubem expanso, illo refulgente 
tmbris tristitiam dissipavit, rursusque naturae fabricam in pristinum sta- 
wm reduxit. ‘Tametsi posterius quoque accidit, ut iterum imber deflueret 


70 LEONIS DIACONI 
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19. Avydew cod. 22. xagodevortog t. xéxi. Soloecismum, quem 
a Leone admissum non dubito, tollere possis virgula posita post rov 
Tedxoyv et puncto post ragodevorrog: cum Thaddacus —a Scrvato- 
re missus — tbi practeriret. Sudarium etc. 


turbidus favilla quasi.ex fornacium fuligine mixtus, tepidamque declararet 
tangentibus suam naturam. 

10. Nicephorus autem Imperator (iam enim oratio eo revertitur, unde 
vestigium inflexerat), Romanis assumtis copiis, ad Antiochiam in Syria 
maguis itineribus contendit; castrisque ad urbem positis, cum necessariis 
rebus abunde instructa superbiret, praeque‘arrogantia evestigio deditio- 
nem facere recusaret, ipse vero nollet eam machinis admotis diruere, sciens 
brevi se illam victoriis apparatuque bellico obtenturum, si modo exiguo tem- 
poris spatio obsideret, copiisque atque ordine exercitus oppidanos vehemen- 
tius terruisset: inde motis castris regionem mediterranea pervasit, quam 
item Palaestinam vocant, opimam totam, mel et lac fluentem, secundum 
sacram Scripturam: a dextra autem habuit Ciliciam , oramque maritimam. 
Ibi cum Edessam occupasset, atque, in templum divinorum Confessorum in- 
gressus, numen prece placasset, exercitum refecit. Audiverat enim effi- 

iem Servatoris ac Dei nostri, tegulac impressam, hoc in oppido asservari. 
Aah expressam esse aiunt hunc in modum. Thaddaeus, divinus duode- 
cimvir, cum a Servatore ad Abgaram Edessae regulum esset missus, ut 
ewn a diuturno languore per deohumanam impressam effigiem liberaret, 
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agentas 6 Xgrotic dvervnwoe, xegamors 2v dnoxepévorg aA. M. 6476 
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tov Alfavoy to boos éynagolwg dnepfac, ti Tomo npootozer, 
iy dyed xal dvodiwrov tiv GdAwy ndlewy dtagpegdvtws lady, P. 44 
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nepilwoas attd, enoddoxe eewpmeréorata, xul taic thenddecr 
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1. Fort. évervxwos, 2. évaxolnpopévovs. Sic cod. 14. Tei- 
mois cod. mendose. Fort. Leo, ut est poéticarum formarum stu- 
diosus, scripserat Tgixdd:. 


ibi praeteriens sudarium, cui Christus suse figurae imaginem ineffabili mi- 
raculo impresserat, in tegulis loco remoto iacentibus pro oppido fertur ab- 
didisse, ea mente, ut postridie eius diei id inde reciperet. Accidit autem, 
ut per totam noctem fulgore incredibili tegulae collucerent. Mane Thad- 
daewm resumto sudario perrexisse tenere suam viam; tegulam, quam casu 
sadarium contigisset, deohumanam Servatoris effigiem incorrupte expres- 
sam retinuisse. Illam ipsam, sublatam, barbari cum admiratione atque 
cultu in castro asservaverant. ‘T'unc vero Nicephorus Imperator capto op- 
pido eandem venerandam tegulam inde abstulit, auroque ra ee geminis 
capsam fabricatus posterius, lam ibi reverentia adhibita inclusit, inque 
Deiparae templo, quod in aedibus Palatinis est, consecravit. Ipse post- 
quam Mempetze areem in deditionem acceperat, Libanum montem trans- 
verso itinere transgressus ad Tripolim exercitum admovit : quam ubi mu- 
nitam atque expugnatu praeter caetera oppida difficilem vidit, simul quod 
haves r tibus ventis reiectae morabantur, eam cursu praetervectus Arca 
castrum oppugnare statuit, quod copiam divitiarum incredibilem continebat. 
Ita oppidum tribus castris circumdatum acerrime adortus, postquam machi- 
nis muros deiecerat, per novem totos dies vastavit, atque ineffabiles inde 
exportayit opes. Item alia castella plurima primo impetu cepit. 
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18. xaldevow. Vid. supra 40. A. B. 23. tavra. Alius auctor 
dixisset tade. 


11. Haec dum ab Imperatore in Syria geruntur, sub solstitio hiberno 
solis fuit defectio qualis nunquam antea accidit, praeter illam quae in pas- 
sione dominica terris inducta est ob Iudaeorum dementiam, qua occaecati 
aedificatorem universi cruci affixerunt. Defectus specie tali erat. Vicesi- 
mus secundus dies agebatur mensis Decembris hora diei quarta, coelo se- 
reno, cum tenebrae terrae offusae sunt, stellaeque lucidiores omnes se ape- 
ruerunt. Poterat videre unusquisque solis orbem sine splendore, lucis ex- 
pertem, fulgoremque aliquem obscurum ac tenuem, fasciae angustae instar, 
extremis partibus per oram orbis circumlucentem. Paulatim vero sol prae~ 
tergrediens lunam (apparebat enim haec ad perpendiculum illum obducens) 
pristinos radios emisit, luceque denuo complevit terram. Quo novo atque 
insolito spectaculo conturbati homines, numen, ut par erat, supplicibus 
votis placabant. Kadem tempestate ipse quoque Constantinopoli commo- 
rabar, operamque liberalibus disciplinis dabam. Imperator autem (oportet 
enim orationem e contextu egressam ad illum rursus reduci), adversariorum 
castellis nullo negotio captis, cum omnibus copiis Antiochiam profectus cst, 
castrisque ad murum positis, tribunis centurionibusque convocatis, cum 
loco conspicuo sub divo constitisset, eiusmodi concionem habuit: ,,Remota 
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1. Leg. moocefcciouev, vel certe aut xgovfaiouer aut reoPadioper. 
11. Sarjorv (sic) cod. 


ultra hane urbem castella providentiae nutu usuque vestro in re militari, 
cam virtute coniuncto, expugnavimus, ut scitis, commilitones, praeter o- 
moem opinionem. Quapropter gratiam me habere vobis plurimam confiteor, 
quod in me, ducem vestrum, intuentes ulli labori non succubuistis, quos 
plurimos molestosque imponere solet bellum, quodque potius tanta cum 
alacritate, consilio, fortitudine, rem gessistis, ut nullum cuinos admovi- 
wus castellum virtutem vestram superaverit, relictumque sit quin expugna- 
retur. Neque minus perspecta mihi est vestra exscindendae huius urbis 
cupiditas, quantopere expetatis optetisque vos, legiones, diruere illam in- 
cendiogue vastare. WVerum commiseratio me quaedam subit eius, si quidem 
urbs, quae tertium locum in orbe terrae obtinet, seu pulchritudinem atque 
Wagnitudinem moenium ( videtis enim in quantam altitudinem ca surgunt ), 
sive multitudinem populi aediumque infinitam supellectilem aspexeris, ru- 
deribus obtecta iacebit, quasi castellum pauperculum. Neque magis exer- 
citas Romani in ea evertenda commoratio, ut quae a nobis domita iam bello 
sint pessundentur iterum diripianturque, videtur mihi rationem habere. 

nim ego hunc potissimum dixerim diligentem ducem, qui irruptioni- 
bus, qui stativis adversariorum loca vexat atque perdit: sed si quis suos 

es cum excursionibus tum domum reversionibus copiarum pessundat at- 
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que conterit, hunc nulla vel potius mala mente praeditum dicere non refor- 
mido. Similiter enim facit ut canes in fabula notati, qui cum lupos ab ovi- 
bus repellere debeant, pecudesque ab insidiis tueri, praeterquam quod lu- 
pos non repellunt, ipsi magis quam hae belluae pecudes conscindunt atque 
dilaniant. Proinde, si vobis videtur mihique creditis, quandoquidem hic 
tumulus firmissimus videtur , irriguusque aquis est, illum evestigio commu- 
niamus, ala equitum et cohorte militum ibi relicta: ut quotidianis eruptio- 
nibus, decursionibus, alimentorum direptionibus, fractam Antiochiam, in 
angustiasque summas compulsam, vel invitam cogamus Romanorum se per- 
mittere ditioni.” Hac oratione habita, Imperator, lapidem in humeros ex- 
tollens (erat enim popularis in eiusmodi rebus ac modestus), ascendit in tu- 
mulum, toto exercitu idem facere iusso. Apparebat igitur trium dierum 
spatio castellum in tumulo exaedificatum, bene septum et munitissimum. 
Quo in castello postquam praesidium quingentorum equitum cohortemque 
mille militum cum cibariis idoneis reliquerat, iubens ut quotidie excursio- 
nes Antiochiam versus facerent, atque obvia quaevis caedibus rapinisque 
exinanirent, ipse inde castris motis ad urbem imperatoriam rediit, splendi- 
deque a civitate receptus ibi est commoratus. 
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pater moritur. Theophano insidias struit adversus coniugem(5). Toannes 
Tzimisces in urbem arcessitus. Coniuratio ad caedem Imperatoris perpe- 
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ous xai nodlous, 2 10 Bulavtioy énavélevder. Evted dev napa 

thy tav Kapyndoviwy dydv dtexnovxeeto, xai 10 tod évayeotd- 


7. tov] tay cod, 


1. Tea eo quo supra demonstratum est modo Nicephorus Imperator, Sy- 
riam oramque eius maritimam emensus, postquam obiecta omnia vel summo- 
verat vel Mysorum praedam, ut ajunt, duxerat, plurimisque oppidis exci- 
sis in opportunissimis ad m Antiochiam locis castellum trum dierum 
spatio exaedificaverat atque instruxerat, Constantinopolim rediit. Inde ad 

iniensium practorem oratores legans impurissimi atque impiissimi 
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Binge, xat tov Iarolxov esre Nixijrav, Sv ovvéfn tb m9d6Te- 
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gaxateiye, SWoov TH Racidet Nixnpdge eélneune* déog yee 15 
adtoy tauoje, exotoatelav xual txnhovy tovtov érwtiodpuevoy. 
td yao dxataywrotoy Tov avdods, xav Taig udyas dvundotatoy 
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Fol. 293 r.tqv jnetyovto. ottw pév 57) 6 Tluteluog Nixitag xai ot Aomot 
tov Pomaiwv alyudhwro: tév decutiv ovodértes xual tig eigxtijs, 
moos 70 Buldvtiov énavjecuv. 6 dé Buoets Nixyqpogos ody 


8. avijcot. Sic cod, Fort. avy. 9. frm. Sic cod. imperative: 
verti ac siesset 7r0. 12. axd SxvGayv dnoecs. Vid. supra 28. A. 


Moamethis gladium misit, quem pro manubiis ex aliguo captorum in Palae- 
stina castellorum abstulerat Simul Nicetam patricium repetit, cui prius 
contigerat, ut in Siciliensi Romanorum clade captivus factus huic Afrorum 
ae transmitteretur, sicut narratio significavit nostra. Litteris autem 

enunciat, si cunctaretur patricium restituere, neque evestigio illum vinculis 
solutum ad se mitteret, ut bellum infinitum exspectaret, finesque ipsius 
omnes, a Romanis exercitibus direptos, vastatum iri. Quibus nunciis Cartha- 
giniensis exterritus, quasi quibusdam Scythicis iussionibus, ut in proverbio 
est, tum Nicetam patricium, tum qui una cum illo captivi facti fuerant, et 
omnino Romanos quoscunque diversis locis in custodia vinctos asservabat, 
Nicephoro Imperatori dono misit. Formido enim illum incesserat, de ter- 
restri navalique apparatu nostro audientem. Quippe’ invictam Imperato-— 
ris vim, intolerabile in praeliis atque inaccessum robur, quemadmodum 
nullo negotio adversarios quoslibet quasi divino quodam impulsu promte 
subigeret, verebantur omnes nationes atque obstupescebant , neque hostem 
habere illum, verum amicum ac dominum properabant. In hunc modum Ni- 
cetas patricius caeterique captivi Romani e vinculis eque custodia Con- 
stantigopolim reverterunt. Nicephorus autem Imperator, laetatus, ut par 
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tevSorto. peydhag dé xul avexdinyrtove tac unpedelug adt@ nod- 
guy xadvaoyveito, éx tav Puodixwy tauelwv ouvenpogyaarta, 


B. Tovtwy tev Aoywv 6 SpevdoohdBog axovtiaFele (rovt0 C 
~ baad v ~ 
yao mp0¢ Tv Tavewy xatwroudteto) ody olbg te Hv emoyeiv tiv 
ooury’ GALA, petéwpos Tuig éAnlor Tod nhottov yerduevos, ove 
oon0day' TE TiY TIS ywous xatdoyecww TWv Mvowy, xal Gihwe 
2032 Dequovpyds te Wy xal Pouotds, aGdxyos te xal oeetyg avje, 
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tiv ovvayeloag, éxtdg tov Pytixod, Gua t@ Iatgixiw Kudo- 
22. zliadawr. Sic cod. 


erat, diem egit festum, gratasque Deo ob popularium liberationem persol- 

vit preces, ec dum in Syria atque in urbe ab Imperatore geruntur, Ca- 

locyres patricius, qui augusto nutu ad Tauroscythas missus fuerat, cum 

in Scythiam pervenisset, T'aurorum Regi amicitia iunctus muneribus eum 

corrupit, verbisque blandis fascinato (lucri enim cupida est extra modum uni- 

versa Scytharum natio, avidaque in primis, ac proclivis, sive promittas quae- 

stum, sive suppedites) auctor fuit, ut gravi coacto exercitu contra Moesos 

proficisceretur: quibus debellatis ut regionem suae potestatis faceret, eaque 
pro domicilio ipse uteretur, sibi vero adversus Romanos opem ferret, ut 

imperio potiretur, Romanorumque principatum obtineret, Id si praestaret, 
magna et quae nec verbis exprimi possint emolumenta pollicetur se in illum” 
ex sacro aerario collaturum. 


_ 2. Hanc orationem ubi Sphendoslabus audivit (sic enim a Tauris no- 
minabatur), animi impetum cohibere non potuit: sed, divitiarum spe su- 
spensus , i Moesici possessionem somnians, cum alioquin ferventis animi 
esset et audax, fortis item et industrius vir, Taurorum pubem omnem ad 
eam expeditionem excitavit. Sexaginta igitur millium vigentium virorum 
conducto exercitu, extra impedimenta, una cum Calocyre patricio, quém 
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9. Jogverviov cod. 12. xafos. Melius zate, nam xequzlxre 
cum accusativo soloecismum arbitror. 22. Leg. apernolovg. 


fratrem quoque amicitiae vinculis sibi adiunxerat, adversus Moesos movit. 
Ita cum iam ad Istrum gd peed in terramque exscensionem pararet, re 
cognita Moesi exercitu ad triginta millia hominum confecto obviam vene- 
runt. At animosissime e naviculis exscendentes ‘Tauri, proiectis scutis gla- 
diisque districtis, strenue ceciderunt Moesos. Hi, ne primam quidem ‘im- 
pressionem ferentes, in fugam versi Dorystolum (munitum id oppidum Moe- 
sorum) flagitiose conclusi sunt. Quo eodem tempore Petrum dicunt, ducem 
Moesorum, virum religiosum venerabilem, nec opinata fuga gravius 
commotum, in morbum comitialem incidisse, cumque paulisper superfuis- 
set ex hac vita migrasse. Verum haec in Moesia posterius acciderunt : 
Nicephorus autem Romanorum Imperator, ubi illa de Tauris intellexit, ut 
fuerat alioquin tota sua vita laboriosus, erectus , somno minime connivens, 
neque voluptatibus omnino serviens (neque enim quisquam t dicere, 
se eum wij in adolescentia comessantem vidisse), tunc plurimis nego- 
tiis simul se dedit: pedestres copias instruebat armabat manipulos, eque- 
strem aciem in altitudinem disponebat, cataphractis obtegebat equites, 
Item machinas missiles fabricatus per urbis propugnacula collocat, cate- 
namque ponderosissimam e ferro factam ad turrim alli » quam Centena- 
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3. xaracrediiov cod. Sed est Castellum Galaticum: vid. Constan- 
tinop. Christian. 9. C., quod Theophanes Chronograph, 331. C. xa- 


Gtélkioy trav Talarwy (sic) vocat. 4, ef xi tig] dxéreg cod. 
9. dxeyvaiuts cod. 12. evyxtmg cod. 20. 7 re) size cud. 


rium vocare solent, in palos re, igo impositam per Bosporum teten- 
dit , adque propugnaculum Castelli, quod e regione est, applicuit. Ta- 
men nihilominus, ut erat impiger et in consiliis peracutus , si quis alius, 
de quibus accepimus, mortalium, haud ex re sua existimavit, si adversus 
utramque nationem bellum susciperet. Commodum ergo illi visum est, 
earum nationum alteram sibi conciliare. Sic enim existimabat, se parvo 
negotio superiorem fore contra alteram, eamque se brevi debellaturum. 

3. Hinc , quandoquidem de compositione cum Tauris desperabat (scie- 
bat enim patricium Calocyrem, qui a recta via semel declinasset, ipsius- 
a excussisset, cum multum apud Sphendoslabum posset, non 

ile ipsius voluntati morem gesturum), ad Moesos potius, iisdem atque 
a igionibus deditos, legare constituit, Proinde oratores ad illus mi- 

Nicephorum patricium, cognomento Eroticum, et Philotheum, Euchai- 
tarum antistitem , communisque persuasionis eos commonefecit (Christiano- 
rum enim fidem citra controversiam colunt Moesi), virginesque generis regil 
ab fis poposcit, quas Romani Augusti filiis collocaret, ut ex affinitate invio- 
labilis inter Romanos ac Moesos conciliatio atque amicitia firmarctur. 
Moesi hilare legatione accepta puellas ex sanguine regio plaustrig imposi- 
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verbum. 20. dv eineiv 


tas (consueverunt autem mulieres Moesorum plaustris vehi) Nicephoro Im- 
peratori miserunt: orant, quamprimum sibi subveniret, securim Taurorum, 
suis cervicibus impendentem, averteret, irritamque redderet. Ac profecto 
si opitulatus esset illis, item tropaea de Tauris constituisset, ut de omni- 
bus, quibus Romana signa intulerat. Verum enimvero parvo momento 
suspensae res humanae, tenuique filo, ut ita dicam, sublatae, in contra- 
riam quoque partem solent inclinari. Recte enim nonnulli opinantur, sicut 
malevolentiam quandam numinis, item invidiam hominum clarissimis poten- 
tissimisque viris adversari, eosque decipere, evertere, ad nihilum redigere. 
Quod idem tunc quoque Nicephoro Imperatori, cum secundo cursu illi 
omnia fluerent, magis quam ulli eorum qui ante principatum obtinuerint, 
accidit. Ego vero illud dico, singulari numinis providentia hominum se- 
cundas res in contrarium verti, uti sic discant, mortales se esse atque cadu- 
cos, neque plus inflentur quam sit satis. lam enim quidam prosperita- 
tibus usi praeliisque clari Deos se praedicare non sunt veriti, ipsam pro- 
videntiam lacessentes, Cuius rei exempla sunt Aloei filii Otus et Ephialtes, 
in coelum, si fabulam audimus, Bhoeini vas conati, et Nabuchodonosor Ba- 
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24. ixiBarov. Sic cod. 


bylonius, statuam ponens sibi, et Alexander Philippi F. qui Ammonis fili- 
um voloit se nominari. Haud iniuria igitur mutabiles vicissitudinisque ple- 
hae sunt res mortalium, velut tunc quoque Romanis usu venit, cum post 
paulo principem ipsorum amitterent, qualem nunquam anteahabuit Roma- 
num imperium. Quod si huius caede non retro se tulisset eorum fortuna, nihil 
aberat, quin illo superstite fines ditionis versus orientem solem in India, 
versus obeuntem ad ipsos mundi fines constituerent. Verum reducenda est 
unde e contextu declinavit oratio. i 
4. In hunc modum Moesi manus supplices pandebant, obsecrantes Im- 
peratorem, ut sibi subveniret. Qui dum se ad expeditionem comparat, 
Antiochiae magnae expugnatio nunciata est, iam iuxta mandata ipsius facta, 
quae relictis a se ad eam vexandam militibus dederat. Dicitur enim, cum 
quotidianis decursionibus in angustiam inopiamque rerum necessariarum ulti- 
mam compulsa esset, Petrum patricium castrisque praefectum, qui, quam- 
vis spado, strenuus tamen alioqui esset atque fortissimus, Syriam pervaden- 
tem, eo cum copiis pervenisse, Michaélemque illum ex tribunis, cui Burtzae 
, ad explorandam urbem emisisse. Michaélem una cum aliis 
electis hominibus, ubi propius accessisset, ascensu muri inspecto in castra 
Leo Diaconus. 
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reversum scalas altitudini turrium respondentes fabricasse; hisque in sarci- 
naria iumenta impositis, cum legione fortissimorum militum iam media nocte 
ad Antiochiae moenia iterum se contulisse, scalisque silentio ad muros 
sitis per eas evasisse: excubitores Saracenorum, alto somno sepultos, gla- 
diis confecisse. Ita Romanos murorum hoc modo potitos demisisse sese ex 
turribus, oppidum ubique incendisse: Antiochenos, improviso malo con- 
turbatos, ad gemitus, eiulatus, desperationem summam venisse, quaesi- 
visse, quid iam sibi esset agendum. Jam vero cum animo statuissent ad 
virtutem confugere, acriterque adversariis pede collate obsistere, ubi mane 
clarum subluxit, praecidit eorum impetum Petrus castrorum praefectus, 
cum exercitu in urbem per portas se inferens, quas prius oppidum ingres- 
si Romani illi aperuerant. Antiochenses, cum adversus tantas copias ne su- 
spicere quidem possent, abiectis armis ad preces supplices se converterunt. 
uibus in servitutem datis restinctoque incendio, praetor, manubiis e praeda 
delectis, oppidum vi tenuit, in murisque quod erat labefactatum communivit. 
5. Nobilis atque magna Antiochia hunc in modum a Romanis capta et 
vastata est. Cuius de expugnatione cum Imperator audisset, rem laete 
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tulit, numinique gratulationem fecit. Forteque evenit, ut tunc Angelorum 
synaxis interveniret: ibi monachum dicunt ex iis qui vitam solitariam 
Pom codicillos tradidisse Imperatori, continuoque e conspectu evanuisse. 
cum explicasset Imperator, argumentumque intellexisset, fuisse 
eorum significationem eiusmodi: ,,Mihi, tametsi vermis sum, a providentia 
tefactum est, Domine, a vita te recessurum mense tertio post Septem- 
modo praeterlapsum.” Neque Imperator, quamvis multum investi- 
gans, reperire potuit hunc monachum. Atque inde in moerore versatus 
est ac squalore ; omninoque in lecto cubare eo ex tempore noluit: sed super 
ina crassoque coactili coccino humi stratis dormiebat; pallio 

autem Michaélis monachi, patrui ipsius, cui Maleino cognomen fuerat, 
superne contegebat sibi corpus: quibus in rebus pernoctare consueverat, 
quoties, imminente dominica solemnitate aliqua, intemeratis Christi myste- 
ris constituerat frui. lisdem prope diebus accidit, ut Bardas Caesar, Ni- 
cephori Inyperatoris pater, ex hac vita migraret, natus annos amplius nona- 
» Cum in numeris militaribus ab ipsa pubertate consenuisset, trium- 
phos atque victorias facinoribus bellicis complures adeptus. Hunc Impe- 
rater mortuum , ut par erat, luxit: eque palatio usque ad domum eius, in 
parte australi urbis sitam, in clivo viae qua ad mare itur, Sophiaeque portus 
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panditur, corpus eius prosecutus est, et in arca composuit. Aliquot post 
diebus , cum esset paululum levata Imperatoris de patre ~~ Theo- 
phano Augusta, opportunitate usa, secreto eum adiit, multamque conne- 
ctens in verbis suaviloquentiam, pro Ioanne Magistro co ento Tzimisce 
deprecari implorando atque obtestando non intermisit. iosam nimirum 
‘causam praetexens, ,,Cur”, inquit, ,,ta qui modo et ratione omnia facis, 
Domine, adeo ut sis consummatum exemplum ac norma acerrima tempe- 
rantiae, nullo loco numeras, virum tam fortem et animosum, clarum belle 
atque invictum, volutari in luto voluptatum, vitamque agere extorrem et 
otiosam? Et tamen viget ille ipso aetatis robore, tum etiam consobrinus 
tuae maiestatis est, illustrem trahit generis seriem. Verum, si videtur, 
iube illum quamprimum, rure ubi est relicto, ad nos venire, et uxorem 
aliquam e patriciis ducere. Quam enim prius in matrimonio habebat, acer- 
ba, ut scis, ac membra solvens mors perculit. Cede igitur, Domine. Quod 
suadeo, rectum est. Gere mi morem. Ne iaceat ad ludibrium et irrisio- 
nem linguarum petulantium qui et generg te attingit, et ob bellica faci- 
nora ab omnibus praedicatur.” 

6. His vocibus insectans Imperatorem et, ut fit, fascinans (studebat 
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negatio w7) seu ody. Vid. Cedrenum 662. B. _—‘8, Fort. roduntiag, 

at 23. C. 36.B.C. 12. Fort. dvaxrogimy. Vid. notas. 14, av- 

tov. Leg. atryy. 
enim Augustae plus quam attinebat, eratque forma eius mirabiliter captus), 
persuasit illi ut Ioannem accerseret, quo Constantinopolim protinus is se 
conferret. Eo cum pervenisset, ad Imperatorem admissus, postea quam 
vetitas fuerat singulis diebus in palatium venire, tunc quidem evestigio 
domam se recepit: deinde tamen aulam frequentare non intermisit. Nam 
cum esset vir fervida natura, et confidens, si quis fuit unquam, et ad res 
immanes tentandas audacissimus, modum reperit, quemadmodum per quos- 
dam occultos aditus ab Augusta paratos clam introiret, in eiusque veniret 
colloquium, et Imperatoris Nicephori remotionem a principatu meditaretur. 
Proinde homines robustos ac bello strenuos ex intervallis ad Augustam sub- 
misit, quos illa receptos in cella tenebricosa prope ipsam collocavit. 
Postqaam vero eorum conspiratio, conceptu in nefas facto, calamitatem 
et traculentum scelus parturiens, atrocem impietatem iam erat prolatura, 
iteram inter se ex more convenientes Nicephorum Imperatorem de imperio 
detradere statuerunt. Ita Ioannes domo egressus Michaélem cognomento 
Bartzam et Leonem Pediasimum introvocat: clausa cella cum his Nicephori 
Augusti caedem machinatur. Agebatur tunc mensis Decembris dies deci- 
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11. govav tay. Fort. govevray s. povevrixay. 


mus. Vespera fertur sub tempus precum clericus quidam ex aula palatina 
libellum sc ge Imperatori, quo in libello scripta erant haec: ,,Notum 

sit tibi, Domine, mortem parari tibi hac nocte atrocem. Quod autem vera 

sunt haec, iube gynaeceum inspiciatur, in quo homines armati deprehen- 
dentur, gui effecturi sunt tuam caedem.” Lecto libello Imperator Michaé- 

lem, cubiculi praefectum, inquisitionem diligentem horum virorum facere 
iussit: is vero, sive Augustam veritus, sive tarditate usus, vel etiam 
sinisteritate praetergressus, cellam, in qua percussorum manus consederat, 
inexploratam reliquit. Ubi iam nox supervenit, Augusta, ut consueverat, ad 
Imperatorem introivit, ac sermonem orsa de sponsis, quae ex Moesia mo— 

do venerant, ,,Vado,” inquit, ,,cultum harum curatura; posthacc revertar 

ad te: at sodes sine apertum cubiculum, ne sit clausum in praesenti; quan~ 

.,  @orevenero, tum ego claudam.” Haec ad eum fata it foras. Imperator 
: per totam noctis vigiliam consuetas preces ad numen sublime misit, inque 
meditatione sacrorum Voluminum est versatus. Ubi vero somnum natura 
ostulavit, pro venerandis imaginibus deivirilis formae Christi, itemque 
, Deiparae et divini praecursoris atque praeconis, humi, super pelle panthe- 

rina et coactili coccino, quieti se tradidit. 
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8. xgocedéyero cod. 6. dpixero, Cod. plusquamperfecto, agi- 
xto, ut infra 69. B. 21. évaddouevoy cod, , 


7. Inter haec Toannis administri, quos Augusta t, e cella cum 
gladiis emersi adventum eius praestolabantur , e solario fastigiorum palatii 
speculantes. Jamque quintam noctis horam gnomon indicabat: gelida aqui- 
lonis aura regiones perflabat aérias, nix autem delabebatur plurima: cum 
loannes advenit cum coniuratis, in navicula littus legens, atque ubi leo lapi- 
deus taurum capit (Bucoleonem locum vocant vulgo), in terram exit; est- 
que ab adiutoribus, superne e solario intentis, sibilo agnitus. Eiusmodi 
enim impiis datum erat signum. Proinde sporta per restes alligatas desu- 

Saar a » primo coniuratos omnes sigillatim attraxerunt, deinde 
ie uogue Ioannem. Ita cum praeter omnem opinionem humanam evasis- 

Jestrictis gladiis irrumpunt in Imperatoris cubiculum, lectumque 
invadant: quem cum inanem invenissent, neque quenquam in eo quiescen- 
tem, obriguerunt pavore, seseque praecipitare in mare conati sunt. Ve- 
rum homuncio aliquis de scurris e gynaeceo, qui eos duxerat, submonstrat 
lis Imperatorem ientem: quem in orbe circumstantes pedibus feriunt, 
supraque eum insiliunt. Excitatum ex somno et caput cubito sustinen- 
tem Leo, nomine Balantes, vehementer gladio percutit. Percitus dolore 
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nwywva tovtov doukduevoc aviheme Budde, xal of ovvwpdtac 
tuic Aufuis tv Epav tds adtod oiaydvug Wuds xul agear- 


1. Fort. pézee yee. Brepagidog] pisBagidog cod. 12. olsren- 
aZatels cod. 


vulneris (nam usque ad supercilia et palpebras gladius penetraverat, osque 
resciderat, illaeso tamen cerebro), clamabat elata voce, ,,Deipara, iuva:” 
diffluens undique sanguine et cruentus. At Ioannes, qui in augusto lecto 
consederat, trahi ad se Imperatorem iussit. Raptum, cum solutis membris 
ad solum collaberetur (nec enim genu niti poterat, insigni eius robore 
ples gladii fracto), interrogat cum minis, et, ,,Dic mihi,” inquit, ,,sto- 
ide et invide tyranne, an non per me ascendisti ad principatum Romanum ? 
Non per me hoc tantum imperium suscepisti? Qui igitur, eiusmodi benefi- 
cii immemor, invidia et furore abreptus, non dubitasti exercituum prae- 
fecturam abrogare mihi, optime de te merito? sed amandasti me, ut lan- 
guerem in agro cum rusticis, tanquam aliquis infamis exul, vir fortis adeo, 
et strenuus plus quam tu: quem adversariorum verentur castra, et cuius 
ex manibus non est qui nunc te liberet. Sed tamen dic, ad haec si qua 
excusationis ratio tibi relicta est.” 
8. Imperator autem, animo iam deficiens, auxiliatore destitutas, Dei- 
parae invocabat opem. ‘Tum Ioannes invadens barbam crudeliter vellica- 
vit, coniuratique gladiorwm capulis genas eius dire atque inhumaniter tun- 
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Sours tyuttov, we diacukedoal te todo dddvtac xai mapux- A. C. 969 
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voy thy axury. toravtyy pév Jn Nixnpogos 6 avtoxedtwe tiv 
tot Blov evge xatuctoog?y, névta mev Tov TIS Cwis yodvow mEv- 
Trxovte xal Exta try duuftodc, FE Dé xa pedvovg émavtods mQd¢ 
urot téooupar try tis Bagtheluc idbvas doxyy* dv7ig dvdgea xai 
Gumatos Pun nicay adnoitws tineealvwy thy xat adtdy ye-D 
vedy, eumegdtatds te xal dguotixwtatos Ta nokta, xal m0d¢ 
nioay idéuy novwy avéivdotog, xal owuatog Guelixtos xal axo- 
hixevtog adovaig* peyuhdgewy te xal Meyahopuis Ta modktixa, 
Vinouwtara dixalwy, xai vouotetw@v dopadds, xal undevds tav 
ly rovtors xatateipevtwy ttwmevoc’ ev dé Taig etzuic xal taic 
mavviyors mp0¢ Ody otdceow cxauntos te xal ddapdvtivos, 
duetewguotoy 2v tais vurpdlas tov vovv ovvtngmy, xual mpd¢ 
Td pita pndodwe PeuPopevor. eattwpa dé tovto mpoo;ztov P. 55 
Sof nohdol 1 dvdol, Src te daupeyyelontov éBovdeto medc anay- 
debant, ut dentes concussi loculamentis eliderentur. Denique, cum satu- 
rati essent eius cruciatibas, pectus loannes pede percutit, alte vibrato 
gladio calvariam eius mediam disiiciens , itemque reliquos ferire iubet mi- 
serum. Ita saevum in modum gladiis illum confecerunt, atque aliquis, 
ni A ccnga acuphium adigens, penitus eum ad pectus u ue transiecit. 
ex ferro est, praelongum,’ rostro ardeae plane simile: nisi tamen 
arostri forma hoc differt, quod id rectum natura avi tribuit, illud in fle- 


rum modicum leyiter porrigitur, et acuminatam plane cuspidem protendit. 
Riusmodi Nicephorus Imperator. invenit vitae exitum, cum omnino annos 
vitae complesset septem et quinquaginta, imperio praefuisset duntaxat 
annos sex, menses quatuor: vir sea suae aetatis hominibus et virtute 
et corporis firmitate sine controversia antecellens, summa in bellis cum 
peritia tum alacritate, ad omne genus laborum obdurans, voluptatibus cor- 
poris incorruptus et indelectatus; liberalis praeterea et magnificus in ad- 
ministratione civili, iudex iustissimus, | es firmus, neque ulli eorum, 
qui his in rebus versati sunt, postponendus. In precibus autem pernocti- 
busque ante numen stationibus severus erat atque adamantinus, inturba- 
lam in canticis mentem servans, ad vanitates haudquaquam delabentem. 

inus hoc vitium exprobrabant in illo vulgo, quod ab omnibus in- 
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 Bavya tév dvIeunwy anootvyotca goovipata, xohover te xal 
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9%. ‘O dé ye Tweens, ene 15 towdtoy Jeoorvyés xal avo- 
giv pioos eoydcato, énl tiv Aapnpdy oixoy tig Pauadixis 
éotlag nagehPuv (Xoevaorolzduvoy tov douov xatovoudtover ), 
76 te nédshov 16 -ovFoov totic mooly éynoudouto, xul maga 15 
tov Fodvov xexddixe toy Bacduxdy, xal negl tév xowdy mpAa- 
yuatov tpodvrlev, Snwe tovtwy éyxoatic te yévorto, xal py- 
Tic avt@ diaotacidoo tév 2 aietog nooonxdyvtwy TH avto-. 
Cxpdtog:. of dé rod Nixypdoov tnacmotal, dyé note thy dval- 
etary tovtov evwriodévtes, Wounouv inapiva adt@, txoto-20 
nactovtes, év toic Cwow tre neguivas tov dvdga, xal tac od7- 
eéac mbhac navel otiva dvapoyhede eneipdvto. GAG O Twdr- 
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5. gegduevog cod. 21. aidnoéas xviag. Ex Homero, ut puto, 
Hliad. ©. 15. Eva ordyjesad te xvias xal yadxeog ovdog. 


corruptam virtutem coli, neque omnino a summa aequitate recedi vellet. 
Quocirca inexorabilis erat in vindicando, delinquentibusque durus vide- 
batur atque gravis, molestusque illis, qui liberiorem vitam agere cupiebant. 
Ego vero dico, nisi rebus sic secundo cursu fluentibus per tavilion in- 
dignata fortuna hunc virum citius e vita sustulisset, maximum splendorem 
res Romana, et qualem nunquam alias, obtinuisset. Sed providentia, du- 
ros atque elatos hominum animos male osa, frangit — eos ad 
nihilumqueredigit, incomprehensibilibus, quae novit, iudiciis ad commoda 
mostra cymbam vitae dirigens. 

9. Toannes, patrato eiusmodi numini exoso atque impio facinore, magni- 
ficum oecon palatii ingressus (Chrysotriclinium id conclave vocant), calcea- 
menta rubra pedibus aptavit, in solioque sedens imperatorio ad summam 
rerum animum convertit, quo pacto ea potiretur, seditionemque eorum prae- 
‘veniret, qui Imperatorem cognatione attingebant. Inter haec Nicephori 
protectores, fato eius tardius cognito, opem ferendam proruperunt, 

uod superstitem etiamnunc esse eum suspicabantur, omnique vi emoliri 
conati portas sunt. Tum Ioannes caput Nicephori proferri, per- 
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9. xgocttage. Additum hic est secunda manu tapy. 14. éntvy- 
éev cod. 


~ foramen protectoribus ostendi iussit. Ita accedens aliquis, Atzypotheo- 
orus nomine, id praecidit, et tumultuantibus exhibet. Qui obiecta immani 
atgue inopinata specie gladios emiserunt de manibus, et mutata iam voce 
loannem atorem Romanorum una consensione renunciaverunt. In nive 
autem sub divo iacuit Nicephori corpus toto eo die, qui dies erat undeci- 
mus Decembris, sabbato: donec illi ad multum vesperum Ioannes iusta solvi 
iussit. Ita in loculo ligneo raptim facto ut unus de multis compositus, me- 
dia nocte clam in sanctum Apostolorum templum elatus est, in sepulcroque 
illo, ubi divini hymnisque celebrati Constantini corpus iacet, in una ex 
imperatoriis arcis conditus. At enim post nefariam caedem ab his devotis 
capitibus patratam non obdormivit iustitia, verum vindicta assecuta omnes 
posthac est: adeo ut quicunque manum ad occisionem illius praebuerunt, ii 
omnes bonis publicatis ad sumunain indigentiam redacti exitiales exitus ha- 
buerint. Verum de rebus gestis Nicephori Imperatoris, deque vita et 
fato eius, satis abundanter, ut arbitror, demonstratum est. am extra 
modum commorari atque dilatare orationem hoc in loco, hominum opinor 
nimis curiosorum esset vitium, qui, finem transeuntes scribendi, ne mini- 
ma quidem relinqui vellent inexplorata. Tempus igitur iam mihi videtur, 
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dvov Reaneiv, we dv un AjIns Pudoig nagagevi toya Bungedi, 
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narratione de illo et actionibus illius coarctata, de rebus gestis Ioannis, co- 
gnomento qui Tzimisces perhibebatur (haec linguae Armeniae appellatio 
graece conversa muzacitzen valet: id autem, quia erat statura brevissimus, 


cognomen invyenit), pro facultate dicere, ut res scitu utiles et memoria dignae 
oblivionis is voraginibus ne summergantur. 
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oa. Dos a adtoxeatooos Nixnpogou tiv todnoy, Sv eiontal A. M. 6478 
Ho, dvaugetéivtoc, tag tig Buothelac qrlag Iwévvnc, 6 xar’ ro a 
daixinow Thipuoxiis, vnolwvveTa. dn dé setdotns guhaxis 1.1.1 
TAS wuxto0s aezoudrns, *Bdouns Tucoas diapavotons, évdexc- P. 57 

5tx¢ rehovons tod AexeuSolov pnvos, xatd thy Toroxadexatyy 
ivduxtoy Tob ESaxoyshiootod tetgaxoatootod éBdounxoatod byddov 
trou, hoyddwv dvdeidy orlpos, dit taiv ayuisv tot doteos Jueg- 


4, Leg. deagpavoveng, ut 25. A. 


1. Nicephoro Augusto sic, quemadmodum exposni, de medio sublato, reram 

loannes, cognomento T'zimisces, suscepit. Jam quarta noctis vigilia 
ineunte, sabbato dilucescente, die mensis Decembris undecimo, indictione 
decima tertia anni sexies millesimi quadringentesimi septuagesimi octavi, le- 
ctorum virorum cuneus, per urbis compita circumcursans, loannem Impera~ 
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Creric iv. vixtov ovv thy tod Nixypogov pemadyxus dvalocor, 

Ti mo0EAnpor orlpe peta onelous yevvatwv veavioxwy émond— 

pevos, oefuctdy Paoikéa ‘Pwpulwv tov Twavyyy avexiovttev* 

sig ta Baollec te avdic ave, xal neol tay xowGv Twavry ovy- 
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negl tay Evvoisdvtwy ovy adtoig Povdevoduevor, évtdduata xal 
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. mone evgvig (sic) cod. 18. vewregeiy. Vid. infra 


torem Romanorum, adiunctis Romani haud ita pridem Augusti liberis, re- 
nunciabat: quos ex intervallo subsequebatur Basilius Nothus, Romani 
— Augusti ex Scythica femina filius, praesidis dignitate decoratus. 
oc munus Nicephorus primus omnium Jmperatorum in honorem hominis 
creaverat: qui, quamvis spado, alias industrius et ingeniosus erat vir, ne- 
gotiorum pro temporibus bene gerens. Hic cum Joanne conspiraverat, sum- 
ma necessitudine ei adiunctus, primumque simulata valetudine postea ae- 
grotus erat, lectoque affixus. Is, ut nuctu de Nicephori caede cognove- 
rat, antecedentem cohortem cum globo strenuorum adolescentium insecutus, 
‘Joannem Augustum Imperatorem Romanorum renunciavit: quo facto in pa- 
latium rediit, summamque rerum cum Toanne administravit , a quo prae- 
fecturam Cubiculi accepit. Ipsi, de his quae e re sua forent deliberatione 
habita, mandata et edicta per totam urbem illico emittunt, ,,turbas ciere, 
direptionem facere ulli ne liceret: quod si quis eiusmodi aliquid ausus fue- 
rit, poena esto, ut caput ei amputetur.” Quod edictum non mediocrem 
terrorem Constantinopolitanis iniecit, nec quisquam contra mandatum ad 
nova consilia animum inducere est ausus. Nam solebant in huiusmodi re- 
rum mutationibus ex plebe homines, otio egestateque perditi, ad expi 
tiones bonorum domuumque eversiones converti, interdum quoque ad ci- 
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5. fotnuévear cod, 12. zyzerguopévoe cod. 17. Fhafev. Fort. 
Efalev. Odyss. A. 201. 202. wg évl Pupa "APdvaro: Padlover. 


vium caedem, ut in renunciatione Nicephori Augusti evenerat. Sed hune 
forensis colluviei coecum impetum Ioannis edictum praeveniendo com- 
pressit, 

2. Rebus ita suspensis, Leo Curopalates, Nicephori frater, domi dor- 
miens, cum debuisset, simul ut de caede fratris : iverat, auri thesauros, 
quos des habebat, viam 8 re, plebemque urbanam, ea re 
caslinines , 0d ultionem let tyrannee Seeder (quod E inisset consiliu 
forsan sine sanguinis effusione loannem imperio pellere potuisset: qu 
qui tunc magistratus maiores gerebant, eos a Nicephoro acceperant: tum 
= hand aspernandus miles ei subditus Constantinopoli erat: qui universi, 

ummodo consilium capere, acrique animo res novas moliri voluisset, ei 
praesto fuissent): ille, ob magnitudinem calamitatis mente turbatus, nihil 
tale ne animo quidem complexus, quam potuit contentissimo cursu in nobi- 
lem divinae Sapientiae ecclesiam se coniecit, fortunae casuique haec com- 
mittens. Interea Ioannes, antequam clare in terram radios sol diffuderat, 
ad summas imperii dignitates suos homines extollit; praetorem, officii ma- 
ritimi drungarium, vigilum praepositum, et quem noctis praefectum vo~ 
cant, Nicephorianos, ab Rep. removet: hos, et quicunque illi propinqui- 
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tév ogdv owudtwv anatelag dodo, é¢ Myduuvar, thy ev 
Aisfy th rvrow xatwxoutrny, nequgile’ tots te tonaeyxas 
tay ywowy undytwy wetiotnar, xal olxelove dvt” éxelvwv Gn0- 
xadiornot, tote 0} xad Bagday, tov tod Kovgonudatov Aéov- 
tos viov, ey naterxlog tehovvta, xal tv ToD Dovxdg akiayv 

taelwoutvov, xav toig tio Xaldalag ogloig diatelBorta, tig 10 
oxic nayurwouc, eg Audosuy neprogile. txariy ovv ivre- 
P. 59 Sev dopaleay éavt@ te xal toig nodypacw éaBoufevous, xab 
dnay to Unontov tio nodtelag dvaxaPdeas, ey toig Baotheloig 
diérgife. néuntov xal tecougaxootoy eos qv avt@ tijg Hlixlac, 

Ste tij¢ Baothelov énéfn apyis. 15 
y’. Thy dé idéav tordode Gv* Aevxdg ev thy BYnv, xad 
eyoovs, tiv xounv gtowy Eavd7yv xal domady én pétwaoy* 
dgFaduol tovtw avdgwdec xa yaownol* gic Aenty te xal ovp- 
ueroos’ yérug 7% kvwdev mveon, xat eo mialowy xadepevy 

mupd to pétouoy, 7 dé xdtwdev peuetonutyn wo tO elxdg, xai20 
Byte evdedic Xyovoa, thy dé jduxlay Boas tig Fv, e xal otéo- 
voy evod xal petapgevoy elye* yryavtwdng dé tovtw evi ioxdc, 
Fol. 298 y.xal taic xeooly edaywyla, xal aden tig dvaytaywmotog’ jowixh 
yao atta avexéxputo, adens te xal dxatdadyxtog, év ovta 

4. wegl. Malim weg) rig. 19. xadnutvn cod. 


tatibus coniuncti erant, ad praedia eorum rustica, ut ibi degerent, aman- 
dat. Fratrem Nicephori, Leonem Curopalatam, et Nicephorum Patricium, 
Leonis F., de corporis incolumitate fide data, Methymnam, quod est in 
Lesbo insula oppidum, relegat: praefectos omnium provinciarum devocat, 
suos homines in eorum locum substituit. Eodemque tempore Bardam, al- 
terum Leonis Curopalatae F., © patriciorum numero, Ducis dignitate or- 
natum, tuncque apud Chaldaeum himitem agentem, demto ordine discinctum, 
Amasiam in exilium mittit. Cum ergo tum sibi, tum rebus suis, satis pro- 
spexisset, ac quicquid suspectum videbatur, e civitate amolitus esset, in 
palatio morabatur. Annum tum aetatis agebat quintum supra quadragesi- 
mum, cum rerum summam capessivit. 

3. Quod ad speciem eius attinet, talis erat: vultus candidus, probi 
coloris: coma flavens, rara per frontem: oculi acres, caerulei: nasus 
cilis et iustae magnitudinis: barba in superiore labro rufa et ad latus ni- 
mio plus depressa, in inferiore bonae convenientisque mensurae, nihil de- 
curtatum habens. Quod ad staturam, pectore licet et dorso bene latis, 
pusillus tamen videbatur: sed erat in homine giganteum robur, in manibus 
agilitas et vis ——— contra quam resistere vanum ‘fuisset: haec, tanta 
quanta in heroibus fuisse dicitur, animo eius admista, metu carens, adver- 
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foaye? copate Gxodederypivy thay ineopry. e Slav ydg A. C. 969 
dytinahoy pddayya ox anededla povog Oouay, mielotove te lias 
xataxtulvey, anTEeQwTD Taye mdS TOY olxeioy avIiC avvaon-~ 
opov dtavéxapente, xaxdv anadys’ ev Ghuate dé, xa opagi 
Sonoig, xai axovtiomoic, xual téswv évtdoeot xal Pohaic, navtww 
xatnupeyedes THY xaTa Thy advtyy yevedy, AéyeTar, we xélytas 
tanovg téttagas otoynddy iotdg, éx tov DPatépov pégovs xa~C 
Sublopevog, én toy mipatoy we tig ntyvdg eqilave. Bédog te 
aquic ovtw xatectoyalero Tov oxon0d, we dia daxtvdlov dnc 
Wilda dnevIivev attd* tocottov vneoefadhe xai tov nag’ ‘Opr}- 
0ov peyahavyovmevoy ynowtny, Tov dia Twv mEhexewv TOY dioTOY 
duvdvvarta. opaiody te ex oxvtovg xatapyacuéyny vedlvov 
oxtgovs dy TH nvdpuere drutiPeig, podwonl te tov tanov xevtoi- 
wv xal tov doduov émitaytywy, gdfdw aalwy thy opaiear, 
Latriy wiv dvadewoxev xal nfracda xatepydtero* td dé J?) 
oxigos dustaxivntoy kal UPeavotey xata ywoay pévew eiu~ 
mare, peyahodmeds té xal grrodwedtatos naga mdvtag qv" 
vides yao adtov uitnoauevos thy ednidwy xevdog. annddatteto. D 
niios Jé Gihayddws xal ihagds épidavFowneveto, apopytixa@s 
010 tasoy tig evaoitug xyowv’ xul @ ur Baotheog 0 nagaxon 
Homevog avtoy énéizye Tig amAjotov mEgl TO EvEQyETELY TODS O40~ 
Grhove gontis, xuv todo Puctdixods Pyoaveors eg tv Ty JEO= » 
uérwv dStavournvy Fartov ovvesepognoev.  ehattwpa. dé Iwdvvy 
3. xeraxtalvay, &xtegditm. Siccod. Fort. xaraxtévyvwr, axréoa 


tm tazet. Bic anrégw dt tazer 70. B. 11. dicroy, turdy cod. 
20. xszeav. Conf. Ill. Reg. XVII. 16. jis 


sis immota, incredibilem in tam exiguo corpore pariebat fidentiam. In con- 
fertam hostium frontem non timebat solus irrumpere, compluribusque inter- 
Aa im aig ad suorum aciem incolumis se recipiebat; saltu, 
5 arcus intentione et iactu, omnes illius aetatis superabat. 
| fertur , equis desultoriis ty aequata fronte collocatis, ab una parte 
emicans, in novissimo, qui in altera parte erat, tanquam volucris aliquis 
subsedit. Spiculum emittens ita collimabat in scopum, ut per annuli fora- 
men illad traiiceret: tanto superabat vel insularem illum ab Homero cele- 
um, per ascias sagittam transmittentem. Globum ex corio factum in 
Vitrei scyphi, fundum deponens calcarque equo subiiciens, citato cursu prae- 
teryectus, globum quidem, bacillo percussum, impellebat , ut de fundo exi- 
liens per aérem ferretur: scyphum immotum, nedum incolumem, in eodem 
loco manentem reliquit. Donis magnificus et munificus supra omnes erat: 
enim ab: eo petiisset, spe nunquam frustratus abibat. Ita cunctis 
rac hilariter humanitatis officia praestabat, prophetae modo oleum 
hehicentiae— M : ac nisi Basilius Cubiculi praefectus insatiabilem 
illum m cives demerendi retardasset , ipsos quoque imperii thesauros) 
egenos celeriter exhausisset. Hoc loanni vitium haerebat, 
Leo Diaconus. 7 
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A, M. 6478 rovr0 mgooty, Ste te megi ndtove tore Ste maga Td aQOGTxov 
lad. 18 exwpate, xal megt tac tov owjpatos Hdovac duenténto. 

P. 60 0’. "4d2” obtw pedv ey tudoug énta td tig aoAcrelag dior- 
xnouuevoc, xal Thy aoziy Eavtm@ xoutvvauevos, xal ws odx dy 
sig andy mote (zy yao tais peylotacs THY NeaypatwY pETaBo~5 
Aais, moddijcg, we eixdg, otdosws dvadgrmilouévns xal tapayiic, 
Tote, ovx Old” Onwe, nupatvydy evxooula tig xal Pateia ory 
cov djpov xatéoye, tov adtoxoutopog Nixnpopov dvaipeDévtos, 
xal trvos évdg tav tnaomotmy éEx{eov pndevdc xav ent xdgens 
elingpétog xdvduiov), &¢ tov Fetov xal uéyay tig tod Oeov So-10 
plas onxiy sloportai, we mQd¢ Tod mateLagyov xata tO roped 

Byov 1 Paoielo diadjuare tamwdInodpevos. eiPiotas ya tovds 
véov tio Pwpaixiis nyeuovlag npooentBalvortas én te tov du fw- 
ya tod ved avidvar, xal apds tod xatd xaipovde iegapyou ebdo- 

Fol. 299 r.ysioGal te, xal 1H Pacey orépe tamodvoda: thy xepadyy. 015 
dé Tlodvevxtog tov tig nareimpylag tore Fodvoy xateiye. Deids 
aé tig Gv xal ov tO nveduatt, ef xual thy Hhixiav Kweos Hy, 
ut) t&eival of @dnhov tH Buorhet 2¢ 10 ieodv eiochatvay, nxply av 
thy Abyototay tiv Buolelwy aydyn, xal tov dvaipérny tov 
avroxeatoeos Nixnpdoov, Sone dy tin, xadunodelén* xai mp00- 20 
xt tov touoy tH ovrddw noocanotlon, dv oO Nixngdgos naga 

Cr0 exds évewypwoer, 0 yao Nixngpégos, ite ta Seta meds tewy 
tiv iepdwy xevotpeva Bovdduevos diopPodv, we eto, site xates~ 
ovoiitav xal tev iepdiv, Sneg txanovdoy Rv, copuor ozedicoas 

‘ 19. éxaycyos cod. Fort. axcyayou 
quod nimirum potibus, vinoque ac comessationibus quandoque plus aequo 


saa cor 
. Verum sic quidem septem dierum spatio composita illi Rep., asserto- 
que imperio, — nemo ratione unquam putaverit (cum enim in maximis 
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Tos tegdeyac xarefidouro, pte tiv exxdnouotixdy moayud~ A. C. 969 
tiv dxtog tig exelvov oon éveoyeiv, tadta ey 6 TToAvevxtos sali 
1 Puce noreiv elonyeito’ Gdhdwe yae ovy oldy te eeivan adta 
is 1a Dein eiortntéov dvaxtoga. 6 de, Tv Toadtny paar dekd- 
Suevoc, Thy Te Adyototay tiv avuxtogwy xutynyays, zal xartd 
tiv viov THY Aeyoutvny Tlowrny mepudguce, tov te tod Nixy- 
gogou téuov TH ovvddw énédwxe, xual Adovta tov Baddytny 
xadunedelxvuer, avtozega tov Nixnpdgov xal abdévtny negy-D 
viva ToUTOY, otx GAdov, iayvertduevoc. obtws eo tov Feiov 
100rx0r 6 Iwdvyng nugadexSeic, xal modg tod Todvedxtov ote- 
grec, &¢ thy Baolnoy éotiay nulivoote?, napd nuvtds tov TE 
OTpuTitixod nhiFove xal Tod Inpotixod evepruodpevos, 
é, Erte exeyerglas puxods xai gaoturvns deakduevoc, 
THY Npodotoay avt@ xtjow dvéxadev dixa diupnoas* moda dé 
ibn iy t& te tiv npoydvwy avid xutadagdioa (Aaungotdrov 
yo yévoug O Iwdvyng xutnyeto, mpds pév natods edyevncg tay P. 61 
dg’ qhiov dvatohdv, ex db? pnteds aveyndg Nixnpdgov tot 
wvtoxpdtogos), xual & tw» Buctlinay dwordy, Hv dtd ta ey 
noha avtov Tonnes Ppihotinws anepeoeto* THY ev TOIS Opd- 
Dos xui dyyitéouooe yewoyoig agixe diaveluaoFu* tiv dé tH 
xatavtinégas Bulavtiov tiv AthwBnutvwr voooxouelo Fpwgras, 
apoomdouyous Tog muhaoig Jduots ta TH igeG voow xapvdr- 
twv xud étéoac dixluc. xal tovtwv tov dortpdy noduniacidoas, 
14. diargn ous. Sic cod. 16. edyev7jg—avarolayv. Ex Iobo I. 3. ; 
xal iv 6 &vPomnos exeivog evyevjg tay ag ydlov dvarolay. 
21. npadesce. Sic cod. Vid. notas. . 
coégerat, ne quid rerum ecclesiasticarum nisi eius nutu sibi permitterent. 
Haec Polyeuctus Imperatori ut faceret iniunxit: alioquin non licere in sa- 
Cram intrare aedem. Is, illa accepta conditione, tum A aula amo- 
vit, et in insulam, quam Proten vocant, relegavit: tum Nicephori decre- 
tum synodo remisit, Leonemque Balantem ostendit, illum, nec alium 
quenquam, Nicephori percussorem interfectoremque fuisse a In 
hune modum Toannes in ecclesiam admissus, et a Polyeucto coronatus, in 


palatium reversus est, ab omni militari urbanaque multitudine faustis ac- 
clamationibus acceptus. 

5. Inde exiguum aliquid induciarum ac remissionis nactus, quas iam 
pridem possidebat fortunas bipartito distribuit: nam magnae illi erant, par- 
tim a maioribus relictae (quippe cum Joannes clarissima ertus prosapia es- 
set, paterna stirpe nobilis.ex partibus Orientis, materna Nicephoro Augusto 
consobrinus), partim Jinpp. tionibus auctae, effusa in ipsum largitate 
ob tanta illius bellica tropaea: harum itaque partem alteram finitimis ac 
Vicinis agricolis distribui sivit: alteram nosocomio leprosorum e regione 
Byzantii sito assignavit, vetustis aedificiis eorum, qui sacro morbo labora- 

» Rovas structuras adiiciens. Ipsorumque numero multiplicato, atque 
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LL 1 otx danglov Sepanewev xara to eviv, xaltor Gfodtatos wv xad 
Mav qiddxadoc. tocovrov elye to pihouxrdy te xal ovuaadic 
nod¢ td xduvov tio Guoews, napa gavhov, bre nwg tovtass5 
dniyta, tov te tig Baothelag dyxov xal tov éx tig ahoveyidos 

Fol. 299 v. dzotixtduevoy tigoy melo. popu te atéleay tH THY AoE 
maxiv Suate nuptoyev* exeidev yao weunto. tIg dé Odyag 
évotdons, Hv 7 te odvyxdntog xal 10 tig mohitelag edyevés xal 
Zdoyimov mapa Tig Racthixijs yepds anopégetrar, moe. ToIS 10 
FEwpevarg tovtyal tio dwoeic, mooixa tiv goyav enjvsnoe, 

Ceotin@ xai giayddo yraug xvovpevos. 

A.M.6478 = ¢’. "Hd, 8 tig m00¢ Ogovty peyddyg “Avtioyelag m90¢ TOU 

hers jy tUFOxedtogoS Nixnpogov adhovons, xal tod iegagyotrtos ynoev- 

1.1. 1 ovong (6 yag td mpdtepoy xatcoywy taudtng “Ayagnvos tov ma-15 
to.woxny Xorotopopoy, axootokixiy dvdea te xal Jeonéowor, 
dvethev, Gxdvtiovy xatd tiv otéevwy adtod duhdous, tyxinua 
tavde) eo tov owtijou Xorotiv tndywy evotfauay), tuvtys Tov 
ovvomopoy meoteyaitepoy 6 Pactheds Iwavyng nowoduevog, did 
onovdis elye xa mode jv dyxeluevog, TiS iegagylag tadtys Tov 20 
distov evgeiv. Glvovte dé tovtw xal yrwpatetovtr, énl vodv 72- 

Diev 0 é Kolwvelag Osddweocg, arijo %& dvizwv tov éonurxdy 
xual dnpaypova Ploy aigetioduevog, xal moddoic idodow aoxn- 
aixoig t6 cupxloy xatadapcous. telywoy yao gdxos évdiwvoxd- 


18. efg tov. Sic cod. Fort. hic deest rjv. 21. dé. Fort. 37. 


ad eos ascendens et accedens, aurum erogabat, ulcerosaque atque morbo 
confecta eorum membra fovere, quatenus licebat, non recusabat; idque 
cum maxime delicatus, lautusque cumprimis esset. Tanta nimirum mise- 
ratione ducebatur, laborantique naturae condolebat, si quando illis occur- 
reret, maiestatem imperii et fastum purpurae flocci pendens. Vectigalium 
i immunitatem Armeniorum themati dedit: indeenim oriundus erat. 

umque roga instaret, quam senatus ac Reipublicae nobiles proceresque 
ex Imperat. manu reportare solent, omnibus qui illa largitione dignaban- 
tur, sponte rogam auxit, animo gloriae et virtutis studioso inductus. 

6. Antiochia magna ad Orontem a Nicephoro Augusto capta, cum 
esset antistite sacrorum viduata (nam qui ante in ea dominatus erat Sara- 
cenus Christophorum patriarcham , apostolicum ac divinum virum, pilo per 
pectus adacto interfecerat, crimini ei dans pietatem in servatorem Chri- 
stum), illius coniugio consulere cupiens, Ioannes Imperator magno studio 
ad id incumbebat, ut aliquem amplissimo huic sacerdotio dignum inveniret. 
Qua de re cum multum diuque cogitasset, venit ei in mentem Theodorus 
Coloniensis, vir qui a teneris unguiculis, solitaria ac quieta vita electa, 
multis asceticis sudoribus animi appetitiones edomuerat. Cilicia enim indu- 
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pevoc, xa tovtw megixahintwy tov oldnoov, Sy %pegs rvgar- A. M. 6473 
viv 70 Gwmcdtioy, ov mpdtEpoy adtTO dneoxevateto, aoplv ay rea a 
Judgvn te Slov, xa elo oddév 2yonudtile. Adyetar d2, tov toI- 1. 1 1 
aitoy povaotry Nixngpégw te nodtepov, xal abdic "Twévyn, thy 
Stig faodelac Seoxdutijou dvdgenow. todtoy 1 Bulavtia tore 
nupovoralovta 0 Twavyng mpoodye t@ Todvevxrws 6 0&2, uo 
tis trdjpovor tHv entoxdnwy tov dvdgu eEntaxws, epevedy 

te tiv wév Digatey nadelay od navy jxeiPwxdta, thy ye why P. 62 
Seay xal qjuettoay eyoxnuévoy gudotmdtata, yole adtdy na- 
LOzputoyny *Avtioyelac. 6 52 Mlodtevxtoc, punoads tueous eniProds 
jutd tiv Oeodaigov nooyelourw, petaddarre tov Biov, pvn- 
utia t7 éxxdnoia xatalinwdy tag tiv apstmy eixovac, xa thy 
yroow tig Felag xai dvteualvns copluc xal emoriuncg, ty es 
axpoy éSjoxnoe. tod dé Todvetxrov ént rovoxaldexa enavtods 
brag tig natgrapylac avlag iddbvavtoc, xal mpd¢ THY poxaglay 
wetaragtaytog xatdnavow, onovd?) eeyéreto TH udtoxpdtogs 
Twévyn, sig tov tig tepagylacg Iedvov dvdoa eupiSdoau tov 
agetaig xul Tednoig THY NOAhGy txeopeporta. TH yodv dote-B 
gaia eg tiv Pactheaov avliv tods isedozas eoxadecduevos xab 
Oty ovyxdntoy, tproe Toaita* 

U. ,,Miav doziy teniotapor, tiv dvertatny xal mowtny, Fol. 300 r. 
ius & tod py dvtog eg td elvae TO Tod Sgatod zal dogdtov 
xiouov nupryaye ovotjua, dvo dé tas év TUDE TO Blo yrvwoxw 
xl 17 xdtw megipoed, iegwotyny xal Paoelav, dv ti pev 


11. xgozelenory cod. 


tas tunicula, hanc ferro, quod ad cruciandum corpus ferebat, superinie- 
ctam, deponere non solebat, priusquam omnino difflueret , ad nihilumque 
redigeretur. Idem dicitur monachus Nicephoro primum, deinde Toanni, 
imperium praedixisse. Hunc, cum tunc Ceieiaatinenoll esset ,_ Joannes 
adduct ad Polyeuctum: qui una cum episcopis in urbe praesentibus viri 
scientiam examinans, ubi saecularibus quidem litteris haud ita excultum, 
in divinis vero et nostris studiosissime exercitatum invenit, consecrat eum 
patriarcham Antiochiae. Porro Polyeuctus, cum paucos dies a Theodori 
ordinatione superstes fuisset, ex humanis migrat, pro monumento ecclesiae 
virtutum simulacris, divinaeque et humanae sapientiae scientiaeque notitia, 
qua ad sunimum excultus fuit, relictis. Polyeucto annos tres et decem pa- 
triarchatus gubernacula moderato atque ad beatam vitam translato, operam 
dedit Joannes Imperator, ut in sacerdotali throno virum virtutibus atque 
moribus multitudini antestantem collocaret. Postridie igitur, convocatis 
in palatium episcopis et seuatu, dicere sic est exorsus: os 

7. quidem unam potestatem cerno, summam illam et principem, 
quae ex nihilo ad essentiam produxit visibilis et invisibilis mundi fabri- 
cam. Sed in hac vita et in terrestri hoc errore duas novi, sacerdotium 
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A. M. 6478 thy tov Wuyi entéheay, tH de tiv THY CwMaTwY kvBlovnaty 
ial. eveyeloev & Snutoveyds, Ws av pu TovtwY ywhevaorto pépoC, 
Cueridy te xat oddxdqoov dtacwlorto, tolvvy, énel td yoeww O 
civ ixxdnolay div elrioev, Yoyoy uév todtov tod Ghadyjrov 
niguxey dgtaluod, tov xutevpeyePodvta naévtwy ec tiv de-5 
covoylay tav Felwy nagayayeiv, @ xai xpd tod nhaodijva te 
emindeduata tiv avIednwy dilyywota. aitis d&, ob zEi- 
eav dvdgis avaypihextov 2 tov paxgod yodvov nugeidnge, 
rovtoy éni tay Fuwxwy avafiBalw thy exxdnowotxdy’ ws pr 
Addor xatd ywvlay tov Ploy denvtinxws GvFewnog navtodanoic 10 
mpotegr act xdeilouevos, @ ye xal td mpeo0gatixdv zx Oeod 
deduontas yaououa. modkd yéo mor THY pehddvtey aveile Fela 
ougy, exBdrta ev toig xuugois avr.” enev 0 Baciheds, xal 
Deis peécov nugyyaye tov dvaxwentivy Baclheov, o¢ & drizov 
tov povion Biov aipetioduevos, ovyvods aydvas idewrtwy aoxn- 15 
tixayv ev tuig tod "Olvunov axowoetats exedelSato. todtov é¢ 
tiv nutomeyixiy éotiay aviévas nagexehetouto’ tH dé éxtovon 
(airy dé Hy dvactdommos jutou, xad? Fv tiv do9ddo0Sor nlotw 
negl tig THY CEentay elxdvwv nOOOxLYHOEWS Of Peion natioes exou- 
tuvav) td TIS doxteqwodyns 6 Baotheos yolopa dézetur, xai ol- 20 
KOUMEVIXOS MATOLAOYNS GvaxnoUTTETaL, 
7”. "Imdvyy d8 t@ adtoxedtog: moddais taic peortiaw éra- 
P. 63 davreveto 7 dedvorw, mola d1) ne0t{ou doln tiv Goniy ev tardd~@ 
dnehnupévos, xal un nagevextein tov déovtoc. 7 te yao Onunc 


atque imperium, quarum illi quidem animarum curam, huic corporum regimen 
tradidit opifex aedificatorque mundi, ut neutra pars his moderatoribus - 
ret, sed integra et incorrupta conservaretur. Nunc, quoniam fatale de- 
bitum is qui ecclesiam regebat , exsolvit, primo quidem ad illum oculum 
—— cui abditum est nihil, et cui, vel antequam concepta sunt, stu- 
ia hominum innotescunt, ut vir omnibus praestans ad rerum divinarum 
administrationem producatur. Kgo vero virum, cuius a longo tempore in- 
dubitatum periculum feci, hunc in ecclesiasticam sedem proveho: ne lateat 
in angulo vitam tolerans vir omnis generis virtutum excellentiis clarus, cui 
et praenoscendi futura Deus donum concessit. Multa enim mihi eius gene- 
ris divino edidit oraculo, quae temporibus suis evenerunt.” Hac oratione 
habita, Imperator Basilium solitarium in medium produxit, qui, a tenero 
arrepta vita monastica, laborum asceticorum crebra certamina in vertici- - 
bus Olympi ediderat. Hunc in patriarchales aedes jussit demigrare. Po- 
stridie eius diei (qui erat ea dominica, qua rectam fidem de cultu veneran- 
darum imaginum sanxerunt divini patres) Basilius summi sacerdotii uactio- 
nem accipit, atque cecumenicus patriarcha renunciatur. 
8. Ioanni vero Imperatori multis curis anceps pendebat animus, ad 
quam prius incumberet in trivio constitutus, neque a recto consilio aberra- 
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19. Xagaewv et XovvaBev cod. 


ret. Tunc enim annonae penuria , altaque fames iam triennium Romanum 
imperium depascebatur: imminebat Russorum motus, haud laetas spes 
ostendens, et Carthaginensium atque Arabum adversus Antiochiam Syriae 
incursus, quae Romanae ditioni nuper accesserat. Sed famis insuperabile 
malum commeatu ex omnibus ubique emporiis diligenter celeriterque sub- 
vecto dissolvit, gravis adeo mali vi inhibita. Saracenorum impetum Orien- 

ium copiarum acie repressit, Nicolao Patricio duce: is, cum domesticus 
spado esset Imperatoris, multa exercitatione peritiam rei bellicae erat 
nactus. Cum Sphendoslabo, Russici exercitus principe, agere de pace 
statuit. Ita missis ad eum legatis denunciat, ut, accepta mercede invasio- 
nis Moesiacae a Nicephoro promissa, ad suas sedes et Cimmerium Bospo- 
rum se recipiat, Romanis Bulgariam, utpote ad ipsos attinentem, et quae 
antiquitus ‘Macedoniae portio fuisset, relinquat. Nam dicuntur Bulgari, 
ex gentibus supra aquilonem habitantibus, Cotragis, Chazaris et Comanis, 
profecti, sedes patrias reliquisse, errantesque per Europam cepisse habi- 
tasseque eos fines tempore quo apud Romanos Constantinus co i 
Pogonatus imperabat, regionemque a Bulgaro (is genti praeerat) Bulgariam 
nominasse. 
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7. EweoPar. Sic cod. Fort. inéoGat. 14. rovroig cod. Sed vide 


supra 13. D. 14, B. 26. D. et paulo inferius lin. 12. item 65. C. 
Linea autem proxima forte scribendum xat’ éxsivo. 


9. Commemoratur etiam altera de illis narratio, eiusmodi: Iustinianum, 
Romanorum Augustum, a Leontio naso amputato Chersonem relegatum, 
| aarp ed dolo inde evadendi facultatem nactus, ad Maeotidem appulisset, 

ulgarorum nationem ad suas partes pertraxisse, ,,restituerent sibi imperium, 
praemia huius rei magna percepturos.” Secutos Bulgaros ab ipso, cum ite- 
rum in imperium venisset, ——— regionem, quantam Ister cis Macedo~ 
niam ambit: huc migrationem fecisse, moxque multa bellorum incommoda, 
hominibus in servitutem raptis, induxisse Romanis, animis semper ad bel- 
lum erectis, Thraciae agros incurrentes. Romanos quidem ivisse contra 5 
sed Bulgaros, quod illorum virtutem sustinere non possent, spatiis silve- 
stribus in insidias se abdidisse, fraudeque locorum nostros vicisse. Cumque 
iam usque ab illius temporibus multa ibi bella commissa sint, fortibus duci- 
bus occisis, ita ut Nicephorus quoque antiquior ille Augustus in acie ad- 
versus Bulgaros caderet, a solo Constantino Copronymo, deinde ab huius 
nepote Constantino, Irenes Augustae F,, denique nostra memoria ab Ioanne 
Augusto, qui Moesorumoppida vi expugnavit, victos Bulgaros perhibent: 
neque ullus alius Romanorum exstitisse traditur, qui illos in ipsorum regione 
debellarit. Sed de his satis, 
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10. Sphendoslabus, Bulgarica victoria elatus, et barbara audacia 

08 spiritus sumens (iam enim firme regionem tenebat), cum timidos 
Balgaro attonitosque insita crudelitate reddidisset (nam, cum Philippopo- 
lim cepisset, hominum millia, viginti in oppido comprehensorum cru- 
deliter more barbaro palis suffixisse dicitur, sicque, quoscunque ad illum 
diem restitissent, vehementer perculsos in deditionem accepisse), superba " 
et audacia responsa legatis Romanorum dedit: ,,Nunquam fore, ut regione 
fertili se abstineret, nisi post grandis pecuniae pensionem, factaque redem- 
tiene oppidorum et captivorum, quotquot bello cepissent. Quam si pecu- 
niam Romani pendere nollent, quin decederent illico ex Europa, in quam 
ius haberent nullum, in Asiam transirent: non aliter sese putare, Russos 
cum Romanis pacem facturos.” Joannes Augustus ubi a Scytha hoc respon- 

sum tulerat, per remissos legatos haec renunciat: ,,Pacem iam usque a 

— ad nos perductam, quamque inconcussam interventu suo 
‘ conservavit, minime a nobis arbitramur dissolvyi debere: quod cre- 

dimus providentiam esse cuncta administrantem, quodque Christianorum 
statuta profitemur. Quare suademus vobis ut amicis, et hortamur, e pro- 
vineia neutiquam ad vos pertinente statim abeatis, sine ulla mora aut re- 


cusatione, persuasissimum habentes, salutari huic consilio si minus vos 
obsequentes exhibueritis, non nos, sed vosmetipsos, turbare pacem anti-~ 
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1. Fort. weyalavyos. 23. Leg. rocovroy xdvoy. 


itus confectam. Neque arrogantius hoc noa responsum reddere putan- 
um est. Nam in Christo Deo immortali futurum esse confidimus, uti, nisi 
5 na ex regione decedatis, vel inviti inde a nobis eiiciamini. Nec te 
oblitam existimo cladis patris tui Ingoris, qui cum, iuratas pactiones pro 
nihilo putans, ingenti apparatu magnaque lintrium vi infesta navigatione 
petiisset reginam urbiam, ipse domesticae cladis nuncius factus, aegre cum 
naviculis decem ad Cimmerium Bosporum est reversus. Praetereo luctuo- 
sum eius interitum, cum bello Germanis illato ab ipsis captus est, ad arbo- 
rumque truncos alligatus in duas baie discerptus. Neque teipsum, si 
armaturam contra te proficisci coégeris, domum reversurum esse 

reor, sed in illa ipsa regione una cum omnibus copiis deletum iri adeo, ut 
ne una quidem ignifera navis in Scythiam sit elapsura, quae diros casus 
vestros nunciet.” Sphendoslabus, stomachatus tali responso, barbaricoque 
furore atque insania abreptus, ita respondit: ,,Nullam equidem necessita- 
tem video Imperatorem Romanorum cogentem, ut ad nos veniat ; quapro- 
pter ne defatigetur, in hanc terram proficiscens: namque ipsi mox ad By- 
zantii portas collocabimus tabernaculd, munito vallo urbem cingemus, ipsum 
erumpentem, si pergit tantae aerumnae obniti, fortiter excipiemus, factis- 
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que ipsis docebimus, non ex faece sellulariorum manibusque victitantiam nos 
esse, sed viros sanguinis, armis hostes debellantes; si quidem iste per 
'mprudentiam ex mulierculis per umbracula latitantibus Russicum robur ex~ 
istimat, utque lactentes pueros larvis nescio quibus, huiusmodi nos minis 
terrere tentet.” | 
11. Imperator, cum illius tam vesanum responsum auribus accepisset, 
intellexit, non cunctandum esse, sed summo studio omnia ad bellum paran- 
da, ut illius invasionem praeveniret, eique aditum praecluderet ad reginam 
uhium, Statim turma generosorum adolescentium eligitur: hos immortales 
Hominat: ad latus sibi praesto esse iubet. Dein Magistrum militiae Bar- 
dam, cui Sclerus cognomen, fratrem Mariae, quae Imperatori nupta ante 
at, virum strenuum singulari virtute: hunc et Petrum Patricium, 
lam a Nicephoro aa aa ob eius virtutem pulcherrimaque in bellis edita 
nora castris praefectum (nam, cum Scythis Thraciam incursantibus cum 
sua Petrus, quamvis spado, se obiecisset, Scytharum dux, homo 
mmani corpore, bene loricatus, trabalem hastam contorquens, in medium 
imtra duas acies equo provectus ad pugnam provocasse dicitur, qui cum 
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5. Stenriver. Ex Iliad. E. 99. 13. 74. Possis quoque scri- 


bere hic xij, quod est infra D, lin. 1. Tamen nihil mutavi. 
23. ag avroy cod, 


eo congredi vellet: Petrum, robore assumto animique magnitudine, quae 
omnium exspectationem vinceret, calcaribus equo acriter admotis et lancea 
fortiter vibrata, ambabus eam manibus in Scythae pectus adegisse; itaque 
validum fuisse ictum, ut perforato corpore cuspis ad dorsum pervolaret, 
hamis conserta lorica haudquaquam prohibita, immanisque hostis nulla voce 
emissa humi sterneretur: quo novo miroque spectaculo territos Scythas 
fagam respexisse): hos duces Imperator iussit assumtis numeris in vicina 
et finitima descendere Moesiae, lisque in locis hiberna constituere: copias 
diligenter exercerent, obirent regionem, ne quid calamitatis ex Russorum 
incursiénibus acciperet: per stationes et loca hostium viros utramque lin- 
guam callentes emitterent Scythico more vestitos, qui de eorum consiliis 
cognoscerent , unde ea patefierent Imperatori. Kiusmodi mandatis ab Im- 
peratore acceptis , Kuropam legati ingrediuntur. 

12. Russi, cum de eorum transitu audissent, partem exercitas, cui 
Hunnorum Bulgarorumque multitudinem adiunxerant, in Romanos prae- 
mittunt, Audito eorum adventu, Bardas Magister militum, cum et alias 
virum strenuum fortemque se exhibuisset , tum maxime ea occasione magno 
animo impetuque incitatus, coacto electorum circa se agmine, signa movit, 
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3. a&eoical cod, 


ut com hostibus decerneret. Toannemque Alaca advocatum speculandi gra- 
tia cum mandatis praemisit: ,,observaret Scythas, de eorum numero con- 
lecturam faceret, et quo in loco consedissent, quidque agerent: quibus 
perspectis, mitteret quam celerrime ad se, remque omnem nunciaret, ut 
Ipse conclamatis vasis pararet exercitum ad conflictum.” Joannes, assumtis 

is, qui sequebantur, celeriter ad Scythas adequitat: postridie eius diei 
ad Magistrum militum mittit: hortatur, ,,veniat cum vi belli; non longe ab- 
esse Russos; propius castra habere.” Quibus auditis, exercitum triperti- 
tur Bardas: partem medio itinere sequi se iubet, duas alteras per nemora 
a latere obiecta locat: edicit, ,,ex insidiis erumpant, simul ac tubae, clas- 
sicum canentis, sonitum audissent.” Quae cum tribunis mandasset, recta 
in Russos vadit: fortiter praelium committit. Superabat multitudine ho~ 
stilis exercitus, quippe in quo supra a millia bellatoram numeraren- 
tur: Bardae milites, cum his qui in insidiis latebant, ad decies mille erant, 
fec amplius. Jam inter duas acies cominus res gerebatur, caede fortio- 
rum facta, cum Russorum aliquis (sie fama perhibet), viribus vastitateque 
corporis fisus, admisso equo ex turma sua procurrens, impeta in Bardam 
facto galeam eius gladio ferit: sed inanis evadit ictus, lamina in casside 
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retusa, et ob eius duritiem alia parte delabente. At Constantinus e patri- 
ciorum numero, Bardae frater, iam prima Janugine malas fuscans, grandi 
corpore adolescens, viribusque, vi et impetu omnia vincens, stricto mu- 
crone invadit Scytham: is, illius plagam extimescens, corpore ad clunes 
equi resupinato , vitat ictum. Hunc equus collo accipit, quod totum re- 
secatur: Scytha, una cum equo humi ruens, a Constantino conficitur. 

13. Iam certamine modo huc modo illuc se inclinante, crebriusque mu- 
tante utrobique variam fortunam, classicum Bardas cani iubet, tympana 
ictu crebro pulsari: consurgit (id convenerat signum) ex insidiis acies, 
Scytharumque terga invadit, qui, timore perculsi , in conversionem incli- 
nant, Necdumerat manifesta fuga, cum nobilis aliquis Russus, magnitudine 
corporis et armorum fulgore-praeter alios excellens, inter infesta signa cir- 
cumcursaret, ad virtutem suos cohortans. Huic Bardas Sclerus adequitans 
caput percussit, adque cinctum usque gladium adegit, neque galea eum 
repellente, neque thorace manus robur cohibente, gladiive secturam. Quo 
bifariam discisso humique deiecto, conclamant prae gaudio Romani, ani-~ 

‘mosque sumunt: Russi, novo hoc portentosoque ictu territi, wulatu sublato 
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12. Svouevay. Vid. supra 31. C. 


solutis ordinibus fugae sese mandant. Quos persecuti Romani ad serum 
usque crepusculum sine misericordia ceciderunt. Fama est, hoc praelioe 
Romanis mortuos esse milites quinque et as ng HE sauciatos quam mul- 
tos, — plerosque confossos: Scytharum plus viginti millia periisse. 
Hunc finem habuit Romanorum cum Russis tunc commissa pu Et iam 
urgebat Asiaticos numeros Ioannes Augustus in Europam per Hiellespontum 
traiiciendos, ,,hiemarent per Thraciae et Macedoniae tractus, quotidieque 
se in armis exercerent, ne, incumbenti certamini minus idonei, ab hostibus 
in pugna funderentur: vernumque tempus exspectarent. Ubi enim post 
hiberni coeli tristitiam ver emergens in constantem serenitatem mutaret 
mundi faciem, Imperatorem ipsum affore, cum universis qui comitatum be- 
» Ommemque belli molem in Scythas versurum.” 
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1.1. @ toc vidg, Nixngogov dé tov attoxputogos attareynos, & vew- 
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3. avravepdg cod, 


1. Daum in his Toannes Imperator erat contra Russos occupatus, Bardas 
Dux, Leonis Curopalatae filius, Nicephori Augusti ex fratre nepos, res no- 
vas occulte molitus, Amasea, quo ablegatus erat, fugam fecit. Cuius rei 
adiutores habuit Theodorum Bardam et Nicephorum, patricies atque fra- 
tres inter se: qui ex patria Parsacuta cognomen Parsacutenorum traxe- 
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3. dgixro. Sic cod.: ut supra, 53. B. 7. Fort. dvegoxodovpe- 
vot. Activum adbibet 70. C. a 


rant. Erant hi Bardae Ducis consobrini. Is igitur Dux, intempesta nocte 
clam Amasea elapsus, iumentis mutatoriis ante dispositis Caesaream Cap- 
padociae enit. Ubi paucos dies commoratus turbam desperatorum ho- 
miaum ad resque novas propensorum collegit, in primis confluentibus eo 
quotidie qui erant cum illo vel genere vel familiaritate coniuncti. Etenim extra 
modum tunc turbis gaudere solebant homines, spe falsae gloriae, et hono- 
ribus officiorum , atque pecuniarum partitione prolectati, Firmabant hane 
rebellionem, coactis omni diligentia copiis, tum quos dixi Parsacuteni, tum 
Simeon, qui, cum cultor vinearnm exstitisset, ex ipso opificio cognomen 
invenit, vocatusque Ampelas est: vir parentibus ortus quantumvis obscu- 
ns et ignobilibus, virtute autem manuumgne fortitudine nemini de iis, qui 
eb vim et robar praedicantur, postponendus. Bardas, ubi manum idoneam 
circa se collectam vidit, ut iam posset et castra facere, et armis contra ad- 
Versarios decertare, remotis nigris calceamentis rubra evestigio induxit, 
aque conspiratis Imperator Romanorum renunciatus aperte est. Jamque 
Pecuniae distributiones pollicebatur, conferebat honores officiorum, tribu- 
hos, duces, magistratus amplissimos creabat, quales Imperator consuerat 
fidelibus liberaliter offerre. Obsecundabat item huic seditioni Leo Curo- 
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palates, Bardae ‘vieah ‘in insula Lesbo custoditus, Is per Stephanum, 
Abydi episcopum, Macedonibus pecunias dignitatesque promiserat, hortatus, 
ut sese ex insula elapsum reciperent, pariterque rebellione facta ad extur~ 
bandum ry ee Toannem 0 conferrept. 

2. At Imperator, intellecto eiusmiod? motu, conturbatus ut erat, 
incredibili celeritate Stephanum episcopum, Abydo raptum, iudiciis tradi- 
dit. KEumque crimine convictum, in lucem prolatis dolis, ad synodum epi- 
scoporum transmisit, ut ibi‘sacerdotio moveretur. Leonem Curopalatem 
autem, Nicephorumque huius filium, capitis a iudicibus condemnatos, Impe- 
rator, ad lenitatem revocata mente, non interfecit, luminibusque duntaxat 
ambos, Lesbon ablegatos, orbavit. Huiusmodi exitum habuit Curopalatae 
tunc meditatus in Kuropam traiectus, ut cum ipsi talem poenam induceret, 
tum etiam amicos illius, complures sane, fortunis domibusque exturbaret, si 

ui consilii eius de Imperatore tollendo fuissent participes. Atenim Bar- 
semel ad rebellionem prolapsus, fortissime in ea perseverabat; elatus- 

que multitudine hominum circa se coacta, confisus copiis, instantem pos- 
sessionem imperii somniabat. Ita Asiam pervadens, domicilia cuiusque, 
qui in fidem eius non venerat, igne subdito praedam Mysorum habuit. 
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6. veoregutiv. Videtur id esse apud Leonem infinitivus praesentis 
culusdam vemregié@ (sic). Vid. 57. C. 


Scripsit autem ad eum Imperator ita: ,,Cognoscentes de motu per Orientem 
nuper facto, non tam tui consilii rem arbitramur, quam amentiae barbariae- 
que sociorum tuorum, qui, penitus dira stoliditate capti, in tantum pericu~ 
lum inferre sese non dubitaverunt: quasi vero ignorent, illis qui, rebus no- 
vis stadentes, in ipsos Romanorum principes infestam manum sustulerint, 
nullam relinqui excusationis veniam, quando armis victi traditique sea 
subeant, Nos, mi Barda, civili sanguine terram cruentare veremur. (Quin 

vellemus armis in seditiosos animadvertere, sine mora (pace numinis dixe- 
im) ad acerbum eos interitum redigeremus. Etenim quis est tam pervicax, 
ut vim impressionis nostrae sustineat, neque statim animo demisso fugam 
spectet! Proinde hortamur vos, a perniciosis consiliis uti ad salutaria 
Yos transferatis, et, dum relictus remissioni locus est, abiectis ar~ 
mis, potentiae cedatis Maiestatis nostrae, impunitatem vobis tanti co- 
natas veniamque, teste Deo, irrevocabilem tribuenti. Neque minus for- 
tunae vestrae intactae vobis relinquentur, atque integrae. Suademus er- 
g°, ut, ex hac temulentia resipiscentes, oblatam salutem incuncteater 
capessatis. Nam, si vano incoepto rebellioni auxilium praebetis, poe- 
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22. Fort. ZEolictaivery, s. é£od:cPyjcey, soloecismo Leoni non in- 
solito. 


nitebit vos temeritatis, quando legibus iudicati ad poenam capitalem du- 
cemini, 

8. Quibus litteris acceptis, Bardas Phocas responsum ad Imperatorem 
dare haud dignatus est: sed, insectatus eum ut impurum et scelestum, suae 
gentis tetrum parricidam vocat, deque imperio iubet decedere. ,,Suum 
esse potius, rempublicam regere, qui avum Caesarem, qui patruum Impera- 
torem iactare possit,” ,,Hunc,’’ aiebat, ,,ab hoste impio, pervigilem iusti- 
tiae oculum minime verenti, in cubili humi strato velut victimam iugulatum 
esse: patrem, fratremque carissimum, cruciamentis acerbissimis affectos, 
ob incertas causas minimeque convictos dulcissima orbatos esse luce: ad 
parentandum omnino his nunc se mitti a iustitia, ut pro cognatorum san- 
guine septemplicem retributionem persolvat illi, qui praestanti nobilitate 
bellicaque laude familiae interitum esset machinatus.” Quibus desperatis vo- 
cibus auditis, loannes Imperator, certior factus, insanabili hominem caecitate 
captum festinanter ad direptiones caedesque crudelitate atque inhumanitate 
summa cum asseclis conspirantibus pergere, statuit, non amplius cunctari aut 
quiescere, ne eiusmodi desidia locum daret factioni defectoris tum urbium 
populandarum, tum ad maiorem insaniam prolabendi: verum totis viribus, 
quacunque daretur occasio, resistere, adventantesque repellere. Proinde 
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mlatac duvvecdar. Bagday ovv, tov xat txwvyplay Sxdnody, A. C. 971 
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Magiay xowwviv toxe Blov tb npdodev 6 Iwavens, xddde xat 
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tid tidy tnoczécect xal yornuatwv diavonaic xa alotecwB 
daateluc trayayéodoue tods tH anootdty ovvanayFéivtas. tve~ 
lizdole dé adta xal témovc, xutaceconnacuvous ge xovood 
ogoayio: Bacthixais, off éveyeyoanto takwmoywr xut -oteatnyav 
xai ITatomiwv tiymal, tovro eyxehevodmevog decotadat tov¢ 
podipayovrvtac, xai GPerovvtag thy Tod Tveavvoy avdevtiay, 
xai mpdg THY Tov Pactléws anoxMyvovtas dovdwow. 6 dé orpu- Fol. 904 r. 
Wrydarns NvAneds, tov Booaxogov neguwPeig xal xatedypaos td 
Aoptiaoy, évtaida tov oroatdy avexudeito, xal é¢ pddayya 
xadioctn, xat tai xad? tucoay pehécars eydpvater. adn dé xab 
inyomouy Opdy tiv émovvayIeiour oteatiay, we evar ixarny 
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14. vxayayecPas cod. 16. éveyéygazxta. Sic cod. 93. aig & 
ixavyny && cod. 


Bardam, cognomento Sclerum, virum insigniter fortem ac strenoum, cuius 
sororem Mariam, forma atque castitate praeter caeteras nobilitatam femi- 
ham, ante in matrimonio habuerat Ioannes (tametsi hanc quidem acerba 
lerat mors): illum igitur inter Magistros militantem exercitibusque 
iciis praefectum, cum Russorum in Romanos effervescentium impetum 
acriter ‘repelleret, post victoriam, quam nuper Scythis fusis reportaverat, 
ut demonstratum iam abs me est, accersivit Imperator, ducemque contra 
rebelles renunciatum in Asiam transmisit. Simul mandavit, si fieri posset, 
terram, nisi summa sit necessitas, civium sanguine ne inquinaret: verum 
ut honorum promissione, pecuniarum largitionibus et pactione impunitatis 
quotquot una cum defectore ruissent, reduceret, Ex quo illi item codicil- 
los tradidit, sigillis imperatoriis ex auro insignitos, in quibus scriptae erant 
tribunorum, ducum, patriciorum nominationes. His munerari eos manda- 
verat, qui, poenitentia ducti, spretoque tyranni dominatu, in Imperatoris 
em se conferrent. Ita Sclerus Magister, cum transmisso Bosporo Dory~ 
pervenisset, eo copias evocat, in unumque contractas quotidianis 
exercitationibus subigit. Postremo, ubi vidit, idoneam circa se collectam 
manum, quae iam posset, occasione oblata, signa cum adversariis conferre, 
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A. M. 6479 Bapda xa ovyxndeoty (ddedqiy yag tod Owxei Kwvoravtivoc 
as Hatolxtos, 6 tot SxAngot otvamog, ovlvyov siye) Inhot 
TAUT” 
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Dudyus émipayveig ovtog, nohvdvFowne oteatoneda ex ti Pr 10 
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Povrlas dvaneiodsic, eg torodtoy duoFoy évatcuxus ceavtdr ; 
GAV, & doxet, nelotytl wor, wo avyxndecth, xui gidovrte, 
xa te Adove ouuSovievorvte’ xal dnwFov thy xaxlotyy tTvear- 
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andiv, ote mpd tov xgatovrvtog, atte med¢ Ghiov TiVdC, 
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P. 73 dodnoeta)* xai pe BovdndIic tov Ivudy eSondloa’ xara cod 
tov Puolexdv, O¢ anugaltytds eote toig evyvapovety ovx &Fe- 20 
Aovot, Tw G&avtov ody yerduEvog oytoumy fer MEOH TI7v 
dayutny tiyxveay, GAR, two to gidvIgwnoy npdxeta, Kona- 
ou Todto, SneQ sloavdic trubytiiv ody evorjauc, xai noALa xa- 
tadenriass, ouvtoy tig Gfovilag peupouevos.” “O d& Owxés 


21. xedes cod. Fort. xedeg. 


Bardee Duci, affini sno (quippe sororem Phocae Constantinus Patricius, 
Scleri frater, in matrimonium Sica, haec significat : 

4. ,,Consilium iniisti temerarium et insigniter periculosum, quando, im- 
pudenter in dominos contumax, calamitosam rebellionem meditatus, motis ad- 
versum cives armis sacraram aedium delubra immanium coniuratorum dire- 
ptionibus contaminasti. Falsa spe inductus, Patrici, leonem dormientem, invi- 
ctum principem, irritasti. Non es nescius, illum in praeliis apparentem am- 

lissimos exercitus vel sola fama in fugam convertisse. Qui igitur fit, ut, per- 
itorum hominum consiliis obtemperans, in eiusmodi laqueos te ipse indueris ! 
Sed, si videtur, mihi crede, ut aftini, ut amico, ut ea suadenti, quae tibi ma- 
xime conducant: reiice a te hanc nefariam rebellionem, capesse salutem, deli- 
cti venia expetita(ego hoc tibi spondeo, non solum nihil te diri passurum, ne- 
ue a domino nostro, neque ab alio quoquam, verum etiam manui, quae tecum 
sit, impunitatem inconsiderantiae datum iri): neque velis in te armare indi- 
ationem imperatoriam, inexorabilem prorsus illis, qui sanae mentis esse no- 
unt. Redi igitur ad ingenium tuum, noli dimittere ultimam ancoram, et, dum 
in promtu est misericordia, amplectere illam, quam posthac requirens haud 
obtinebis, teque ipsum tunc, multum conquestus, temeritatis accusabis.” Cu- 
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taita* ,,Ayadtdy te yonua xal Feiov elvar tiv ovpBovdiy eent- 
otuua, nudawy Plpiovg nupavayvods xat advtds* loydev dé 
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mpopdon pndeut, tov Blov GBlwtov tiPerar, did tadta pr) 
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nootodus wry. ovdé yao nelouc. add’ dvio dy xal adtoc, 
i5xai dxvaxny napelwoutvog, aywvloomas toig xemévors tov yé-C 
vous wov. ndvtwe dé dvol npdypacs tig tUyNS Fwonuerns, Fd- 
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14, G42” —atros. Vid. supra A. lin. 11. 

ins epistolae significationem ubi Phocas Bardas Sac respondit ad 
hunc modum: ,,Consilium rem esse optimam atque divinam probe novi, nam 
volumina ab antiquis hominibus conscripta ipse quoque legi: tametsi illud qui- 
dem tunc modo valere arbitror, quando medelam res admittunt. Verum, 
quoties extremum baa imminet, estque aliquis ad mala ultima com- 
pulsus, tantum pondus habere arbitror consilium, quam quae minimum. . 
mecum re ad quas fortunas impius atque scelestus loannes meam fa- 
miliam se Par eum et Imperatorem, patruum meum, benefactorem suum, 
ut dormientem leonem crudeliter obtruncasse, et me temere in exilium egis- 
se, patrem autem fratremque saeve atque immaniter sine causa excaecasse, 
vitam meam minime vitalem existimo. Noli igitur in me hortando defati- 
gari, ut manibus scelerati inimici vitam committam meam. Nunquam tu 
mihi facies fidem. Quin potius vir ero ipse quoque, et accinctus gladio 
manibus generis mei parentabo. Omnino denique, quando inter duo extre- 
ma fluctuat fortuna, alterum eorum eveniet: aut imperatoriae dignitatis 
splendorem obtinebo , atque ultionem integram exi a parricidis; aut 
fortiter fatum feram, ab impuro atque impio tyranno liberatus.” 

5. Hanc epistolam ubi Bardas Sclerus accepit, abiecta spe, consiliis 
revocari posse hominem ex temeritate in insaniam prolapsum, exercitu in 
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3. Sniadcaverag cod. 8. Fort. zencecPat. 


alas et numeros descripto, versus Dipotamum movet. Quo cum pervenisset, 
in Phocae castra ex improviso exploratores mittit, mendicorum habitu, qui 
Imperatoris pollicitationes impunitatemque delictorum praefectis copiarum | 
declarent, nuncientque praeterea, nisi extemplo a defectore recedant, at- 
que cum Imperatore paciscantur, Magistrum infestum iam cum ipsius manu 
eos aggressurum, hostiumque numero habituram. Quue cum audissent, re- 
putantes, ex re sua esse, dignitates ab Augusto oblatas inani labori incer- 
tisque fortunis anteferre, ubi nox supervenit, relicto Phocae sodalitio ad 
Magistrum transfugiunt. Ex his principes fuerunt Andralestus patricius, 
consobrinus Phocae, et Simeon Ampelas. Coguita horum fuga Bardas, 
quamque subito a se defecissent, graviter, ut par erat, rem talit, rema- 
nentesque supplicibus verbis imploravit, orans, ,,1ue cum sese proderent, 
tum Deum, quem testem inspectoremque sacramenti adhibuissent: quin de- 
pugnarent potius pro viribus, sibique indigna passo opem ferrent: neque 
vero Sclerum satis firmum esse ad signa conferenda, modo absque inertia 
atque desidia ipsi in aciem venirent.” Haec is precibus atque obsecratione 
usus: illi nihilominus ex castris elabi, ad Magistrumque se conferre non in- 
termiserunt. Multa iam nox erat, cum fuga sociorwn vehementer percul- 
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meoimady vevousvov toy Dwxky tH Joacud tay ovywpordy, A. C. 971 
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xul tig evvig Oeavuctijvac negidew@s, eat tv tio kw pavow ex- 
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5’. "Hdn dé tis ajucoacs oradeods Siavyalovons, tov tanov 
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jigioduc te tod dup’ attoy, dvd” Srov tov tooovTor ahavoy 
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lay tavtoy. peeowy ot Tay yuxtmY THY olxeoTatWY ToeLaxoGloUs 


3. dix. — we. Psalm. XXXIV. 1. 12. trois — éesioerts 32. 
Locus corruptus in Codice; toig xediloig tay optaludy. ges loav 
6: gpavtasiay. 


sas Phocas, insomnis atque moestus, precibus, ut perhibetur, placare numen 
studens, Davidicum illud funderet carmen: ,,ludica, Domine, nocentes me.” 
Thi subito vocem ex aére delatam aures circumsonasse eius ferunt, qua porro 
pergere in psalmo vetaretur: adversus se Bardam Magistrum ea ipsa psalmi 
Yerba praeoccupasse. Quae vox postquam esset ter ab illo exaudita, pro- 
digio vaticinii stupefactum eum perterritumque e lecto surrexisse, aurorae 
exspectasse. 
_ 6. Die iam illustri eum conscenso equo castra perequitasse, oculumque 
ia calceeamenta fixisse. Id dum faceret, visionem obiectam ei esse mirabi- 
lem, Quippe non rubra illa ei apparuisse, verum ut prorsus atra. Ita in- 
terrogasse suos homines, quare commisso tanto errore non imperatoria. sibi, 
sed privatae fortunae, calceanfenta porrexissent. Illos contra, blattea esse: 
modo accuratius ea inspiceret. ‘Lum ipsum coniecisse in ea oculum, ru- 
braque esse intellexisse, quemadmodum a principio fuissent. Id portentum 
lam alterum funestum omen arbitratus Phocas, simul quod videret dissiden- 
tes milites, neque dicto audientes, suac salutis quoquo mode rationem ha- 
bere statuit. Proinde nocte media hominum maxime sibi addictorum tre- 
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2. rav Tvgavvov. Cedrenus II. 670. C. ro Tvgoxody. 6, éxa- 
asizo. Fort. xateiras. 16. aanxmoy cod, 


centos, probe armatos, i sese iussit, valloque clam ssus T'yrannorum 
castrum versus, quod pr yon vocatur, fans coepit. "Ta condizn, fortu- 
nae inconstantiam verens, iam dudum communierat, comportatis eo fru- 
mento et cuiusque modi alimentis. Locus autem, quo in loco Bardae Pho- 
cae exercitus dilapsus est, Bardaétta nominabatur antiquitus. Inter haec 
Bardas Magister, Phocae fuga cognita, profectus cum lectis equitibus con- 
festim est insecutus. Quanquam hunc quidem nactus non est, quod in ca- 
stellum pervenerat incolumis: ex coniuratis autem quotquot captivos fecit, 
luminibus privavit, sicut erat illi ab Imperatore mandatum. Locusque, in 
quo miseris usu venit eiusmodi calamitas, inde dicitur Typhlovivaria ap- 
pellari. Qua in re mirari subit, quemadmodum quasi quodam instinctu moti 
vetusti mortales apte et convenienter ex rerum eventu nomina locis posue- 
rint. Quippe et Leoni Phocae, patruo magno Bardae, oculos crudeliter 
erutos esse perhibent , locumque , ubi poenam illam subierit, Oéleonta nun- 
cupatum, Goleonta agresti consuetudine vocari. Ita loca punitionum anti- 
quitus talia nomina invenerunt. Neque abs re fortasse videbitur, si quo 

pacto excaecatus fuerit Leo, in transitu demonstravero. 
7. Leo Imperator cum tabe consumtus diem suum obiisset, Alexander, 
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peravaotavtos, xai Aiekdvdgov, tot adtod ovvaluov, xatd-A. C. 971 
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ogadalwr, xai tiv xatd “Popalwy payny wdivwr, exaplac 
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frater eius, post eum item ex hac vita migrasset, imperium autem Roma- 
oum sub eius filio Constantino, inter nutrices etiamtum versante, Zoéque 
Augusta, non sine difficultate administraretur, Simeon Moesorum princeps, 
homo audax belloque fervidus, iam pridem ira incitatus expeditionemque 
contra Romanos moliens, tunc opportunitatem nactus Macedoniam Thra- 
ciamque populari rion intermisit: quinetiam, Scythica et consueta amentia 
elatus, Romanos Imperatorem sese renunciare iussit. Hi, apertam insolen- 
tiam Scythae atque arrogantiam minime ferentes, arma sumere adyersus 
eum constituerunt. Itaque Leonem Phocam, virtute atque victoriis praeter 
caeteros tum duces excellentem, copiis praefectum Domesticum scholarum 
declarant: Romanum igniferis triremibus praeesse iubent (Drungarium rei 
navalis evecttm ad id imperium vocant): alterum ut terra, alterum ut mari 
Moesos invaderet, mittunt. Ibi Leonem , postquam transiectu facto Moe- 

ingressus esset, acriter ferunt praecliatum, atque innumerabilem mul- 
titudinem hostiom concidisse, adeo ut Simeon, magna censiliiinopia affectus, 
hec quid faceret, haberet, nec quomodo effugeret e manibus ducis fortis 
adeo et invicti. Iam cum caeteri quoque Moesi animo abiecto fugam me- 
ditarentur, ecce a quodam e schola protectorum Leoni nuncius allatus dici- 
tur, Romanum Drungi pracfectum solvisse ancoras, ventum in puppi habere, 
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passis velis Constantinopolim properare, eo consilio, ut imperium appete- 
ret. Hic vero Leonem, acerbo nuncio graviter affectum, ordines solvisse, 
et, terga Moesis dantem, iter ad reginam urbium direxisse, si forte, Ro- 
mani navigationem praeveniens, ipse ‘moderamina invaderet rei Romanae. 
Simeonem, cum, ignarus causae, insolentem Romanorum regresgum conspi- 
ceret, primo suspicionem habuisse, ne quid doli subesset, et exitium Moe- 
sis insequentibus pararetur: mox, ubi effusa fuga ruere comperisset, in- 
secutum infinitam multitudinem crudeliter occidisse. Et conspiciuntur ad 
hodiernum diem acervi ossium ad Anchialum, ubi tunc fugiens caesus tur- 
piter Romanorum exercitus est, Leo, quod serius Constantinopolim adve- 
nerat, spe deiectus (iam enim Romanus palatio occupato Pater Augusti 
proclainatus erat), in Asiam per Abydum transvectus defectionem fecit, mul- 
taque posthaec et Romano et reipublicae negotia facessivit , tum incursio- 
nibus, tum tributa annua iotercipiendo, fusis qui contra nitebantur, Iam 
vero, praedatoria cius manu decursu temporis dilapsa, cum consilium con- 
tra ipsius sententiam exitum habuisset, eum fugae se commendasse, com- 
prehensumque effossis oculis crudeliter excaecatum. 


8. Leonis rebellio hunc in modum conquievit, Phocam autem tunc ad 
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castellum properantem, cum agmen suorum clauderet, ex insequentibus ali- 
quis, audax et protervus, provectus ante caeteros invasit, gladiumque cum 
minis elatum infligere conatus est. Is eum monet, protinus retro regredia-~ 
tur, praesentem suam fortunam veritus. ,,Debere eum, ut mortalem, ne- 
cessario inconstantiam infidelitatemque fortunae extimescere, neque ad 
aegritudines viri calamitosi novam addere. Satis malorum se circumstare, 
quae in eas se adduxissent angustias, ut qui Romanae armaturae praefuis- 
set, is fugitivus nunc conspiceretur.” Hic, eiusmodi voces flocci non fa~ 
ciens, propius accessit, ferire conans. Tum Bardas, arrepta casside quam ¢ 
suspensam gerebat, subito conversus hominem in galeam percussit; is, per 
fracta simul et galea et calvaria, voce nulla missa, in terram defertur: 
Phocas hunc in modum in castellum incolumis pervenit. Quod cum Bardas, 
dux et Magister, exercitu circumdedisset, suasit Phocae, ut ad clementiam 
principis confugeret, deque munitione quamprimum exiret. Is, ubi erat 
summas angustias magnamque rerum inopiam redactus, multis agitatis 
perpensisque sententiis, fortunae cedere statuit, dominantibusque subii- 
cere sese, modo impunitatem cum suam tum carorum suorum impetraret, 
Ita evestigio fide postulata, ne quid incommodi caperet, ubi hanc a Sclero 
acceperat, una cum uxore ac liberis de castello descendit. Is eos receptos 
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incolumes asservat: de pactis ad principem refert: quid opus sit facto in- 
terrogat. Rescripsit Ioannes Imperator, ,,Bardam Phocam, clericum factum 
circumtonsumque, cum coniuge atque liberis in Chium insulam amanda-— 
ret: ipse, abductis copiis, in Europam per Hellespontum transiiceret, in 
hibernisque, quae per loca illa sint, hibernaret: nam primo vere ipsum 
Imperatorem cum scholis in Scythas moturum: eorum effraenatam insolen- 
tiam tolerare diutius se nolle.” 

9. Etenim Scythae, de Bardae ducis ex Europa discessu certiores 
facti, qui ob excitatam modo a Barda Phoca seditionem in Asiam ab Impe— 
ratore erat missus, ut iam dictum est a me, plurimum Romanos vexabant, 
rT aS derepente factis improbe diripiebant vastabantque Mace-— 
doniam: quod Ioannes Magister, cognomento Saas cui copiarum in il- 
lis partibus commissa erat cura, desidiae atque potationibus praeter modum 
deditus, imperite atque imprudenter res administrabat; ex quo ad arro- 
gantiam fiduciamque Russorum se erexerant animi. Quorum superbam in- 
solentiam et manifestas contumelias cum non ferret Imperator, omni vi re~ 

ere et deiicere properabat, praelio collatis signis facto. Proinde et 
iferas triremes onerari iussit, et comportari Adrianopolim frumentariis 
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navibus commeatum plurimum, itemque pabulum iumentis, et armoram quan- 
tum sat esset militibus, ne quid earum rerum dimicationis tempore Romanis 
deesset. Haec dum parantur, Theodoram, Constantini Porphyrogeniti Imp. 
filiam, Toannes in matrimonium duxit: pulchritudine corporisque elegantia 
hon ita insignem, pudore autem omnique virtutum genere mulieribus sine 
controversia antestantem. Mensis November tunc agebatur, anno altero 
Principatus eius, cum nuptiarum solennia fierent. Quo tempore maior quam 
ut dici possit laetitia populum tenebat, propterea quod miti animo magna- 
que morum facilitate regebat subditos Imperator: praedicatus maxime, 
quod et magnificus esset, et indole praeditus regia; simul, quod benignum 
se et aequum civibus praeberet, liberaliter egentibus stipem erogans, Ita 
tunc, congiariis ludisque in theatro munerata plebe, Constantinopoli hiber- 
bans vernum tempus praestolabatur : lectam autem circa se manum quotidie 
i armatis utroqueversum conversionibus, in omnibusque belli meditationi- 
bus exercebat, quotquot a fortissimis viris sunt ad praeliorum usus exco- 
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1. Hiberno squalore in vernam mutato serenitatem, Imperator ; sublato 
statim crucis vexillo, adversus Tauroscythas iter maturavit. Ita sacro li- 
mine egressus ad Servatoris Christi sacellum, quod in Chalce veneramur, 
numen placaturus accessit. Id oratorium angustum esse epg that homi- 
pong vix quindecim capere intus posse, flexo et difficili, labyrinthi tor- 
tuosi gurgustiive instar, ascensu, evestigio in maius sanctiusque a funda- 
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mentis aedificari iussit, murorumque ambitum ipse figuravit: quem in eam, 
quae adhuc videtur, speciem et amplitudinem velut aliquo afflatu divino 
solertia eius et iussum excitavit. Inde in coelestis Sapientiae divinum at- 
que illustre templum perrexit: ex quo, angelum dari sibi precatus, qui 
exercitui anteiret viamque dirigeret, in aedem Matris Dei in Blachernis cul- 
tam cum hymnorum cantu transit. Ibi quoque precibus divino numine rite 
,in palatium, quod ibidem est, ascendit, igniferas triremes inspecturus. 
t ordinatim in sinu Bospori, ubi portus onerariarum tutus et tranquil- 
lus subest, molli flexu ad pontem usque flumenque, quod ibi in mare transit, 
pertinens. T'riremium navigationem et certamen, usu militari atque ordine fa- 
cta, ut spectavit Imperator (¢rant autem navigia plus CCC, adiunctis actua- 
nis et scaphis, quas nunc galeas et moneria vulgo vocant), remiges et pro- 
ry donative auctosad Istrum emisit ad traiectum fluminis asservan- 
ut his, si forte se fugae darent, domum inque Cimmerium Bosporum 
renavigandi facultas auferretur. Istrum unum de fluviis perhibent ex Eden 
entibus, Phison cognomento: eum, ex Oriente ortum, rursus summa 
i aedificatoris sapieatia sub terram condi; post denuo e montibus Cel- 
Leo Diaconus. 9 
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Ind. 15 ad, ede névte teuvduevoy otépata, tov Oodiv éofdiiev nage 
tov Ilévtov, &¢ Evéevog dvopaleta, tiwvig d@ Qiodv tov th 
Ivdixiv thuvovta yi tuyyavev , Sv xal Déyyny xxhjoxav sw 
Sacr, nmap’ @ e€evoloxerar 6 A/Fo¢ 0 oudouydos. 5 
BOB. AA? ai wév teujgeg tottoy tov Tednov ént tov Toteov 
Fol. 808 r.dvyyFroav. Iwdveng dé 6 avtoxpdtwe, tot Bulurtiov dadgac, 
dc tiv 7Adgicvod odv aarti 7H oteatewpate nagaylvetat. Fv 
"Ooioryy pact nodlou tov tod Ayapéuvovos > ore tov mAdvoy 
inioty peta THY avalocow Kivtamrvyoteas, tig Wlus uyteos* 10 
2& éxelvou te Opeotidda xexdijodou th mpdtegov. “Adguavoy dé 
advdis Tov attoxodtoga, SxvFug pazouevoy, addval te tH 
Sou tis ywous, xal tavrny eyvpoig negifodorg teyloar, xal 
CAdgiaved évoudou. evtadda dé 6 Bacieds aqexdpevoc, ava- 
paduv te mpd¢ THY Cxonwy, ws endyovou elo THY tHv Mvody 15 
SvotuPokos xai 2orevwpévoe Gtapmtol, Bs xal xdecoveac, duc 
% olovel xatuxexdeioIar, xatovoudlovor, napa twv Sxvdwov 
ov maugupvidtrovta:, tods Aoyayods xal taguéeyovs ovvayno- 
yas, eke tordde* 57 Qyueny pev, © ovotpatiara, SxiIag thy 
qustéouy we avtods 2x moAhov npocdoxdrtas agukw, nayti oF€ 20 
vee TH enixaipdtata xui oTevwtata, dvongdcoda TE, THY aTAQ- 
mitwyv, Sovynxoig tice xad éoxlog ovyxkeion, wo My evmETOS 
juiv ein eg ta nodow elortntéa, énel dé 4% tod Felov TIaoza 
Dénéhevors togryde tovtovg, ngoxatucpadicoucdu tas ddod¢ xal 


5. oudeaydog. Vid. Genes. IL. 12, 6. .’4da" ak piv. “Alda 
piv cod, 14. dé. Fort. 87. 


ticis eructatum per Europam volvi, et, in quinque capita fissum, in Pontam 
influere , qui Kuxinus nominatur. Alii Phisonem arbitrantur flumen quod 
Indiam intersecet, Gangem vulgo vocatum, ubi smaragdus lapis inve~ 
nitur. 

2. Triremes dum sic ad Istrum adnavigant, Ioannes Imp., ab urbe 
profectus, Adrianopolim omnibus copiis venit. Hoc oppidum ab Oreste 
Agamemnonis F’, cum post Clytaemnestrae matris caedem ex errore substi- 
tisset, conditum esse demonstrant: inde prius Orestiadem appellatum fuisse. 
Posterius Adrianum Caesarem, cum Scythis bellantem, situ loci captum, 
propugnaculis firmis communisse, atque Adrianopolim nominasse. Eo post- 
= mperator pervenit, ab exploratoribus certior factus est, tramites in 

oesiam agentes, difficiles illos quidem et perangustos, quos inde Clisuras, 
quod quasi clausi sint, vocant, a Scythis minime custodiri. Quare con- 
vocatis centurionibus et tribunis in hunc est modum locutus: ,,Existimabam, 
commilitones , Scythas, nostrum ad ipsos adventum iamdiu exspectantes, 
omni opera opportunitates angustiasque saltuum et viarum septis vallisque 
interclusisse, ne sine difficultate ultra progredi possemus. Nunc, quando- 
quidem divini Paschatis adventus in causa illis fuit, quo minus praeseptis 
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dasigkas thy judy ndgodov, ur neodéivtac, we xatadindytecA. C. 972 
jueic ta 17; peydhy tooth ependueva, Aaungopoelac, xa ngo- © ! 
dovs, xai tevpac, xai Patou, negi ndvove xal talanwolas 
noliuow évanoxhivouey, doxet por Quota nodkav, ef avrg 
Signcowuer tov xaupdy, xual wo tyouev tuyoug évoxevacduevor, 
tiv dotevoperny Oddv magodevowuev, upd tod Tavoooxddus 
cicdictus tH» Tua Mpodov, xal eg ddxijy xuta tas dvozwolag 
oouroa, ef yao meoTEQT Comey THY Thy tmiogalay ywolwy did- 
Bauow, xal dngaoddxntor tovto1g npocfdiwpey, oluat (ory Ged 
1002 dejodw), avtofoe xal tiv add Hpaodidfar aipjour, 7 P. 81 
Mvoois tori ta Bacileu xdxeitev oguwmevor, Gota thy Pu- 
ouny anévoiay xataywnoopeda,” 
7. “Alda tadta pév einev 6 Baoideds, toig dé ye oteutn- 
yoig xat takedoyors dxaipog edoxe tavti ta ondévta Towa, xal 
Litividkws Iodaos é¢ dndvoway éxalntov ahoyotoy, anequoxéntwg 
tiv ‘Popaixyy divapw did oneayyddovg zal xonuvadovg dod 
dafiPdle ent tig dddodaniic nootgendueva, eg txavoy ovv 
yoovoy Crwnwrytwv attay, advalaSor avdic xal dvodyjoas 6 ud- 
toxodtwp graly* ,, Ore uev TO pr Athoyiopevg mapa tods noré- 
Mors ywoeiv, GAL? advFaddc nai Foactwe, xivdvvov siwhey woB 
uahiota nooseveiy xai navohedolay avyixector, tnlotapat xal ad- 
toc, dx vedtqTOG Taig payouts dvactougeic, xal nodid todnaa, 
xudos tore, xal vixag dvadnodmevoc, Ste dé, év oi O xatgds, ws 
9. xgooBadwuer. Nota hic aoristum subiunct, pro futuro. 19. Fort. 


molepiovg. 22. avacreageig. Siccod. Fort. avargagels, innu- 
tritus, 


itineribus transitum nostrorum prohiberent, minime arbitrati, nos, relictis 
quae magnum festum consequantur.lustrationibus , pompis, lautitiis, ludir, 
ad belli labores molestiasque conversum iri, videtur mihi quidem optimum 
facta, oblata facultate confestim uti, priusque armis confestim captis aifigu- 
stias tranamittere, quam Tauroscythae, adventu nostro cognito, vi saltus 
obtineant. Quod si praeripimus locorum periculosorum transitum, inopi- 
hantesque illos adorimur, spe ducor (pace numinis dixerim), primo impetu 
vel Praesthlabam oppidum, Moesorum regiam, teneri posse: unde ultra 
i vesaniam Kussicam facile comprimemus.” 
3. Haec Imperator cum diceret, magistris militiae tribunisque militum 
oratio eius intempestivae fiduciae audaciaeque plena visa est, temere in 
demens erumpentis, quod imprudenter Romanas copias saltuoso ar- 
ue itinere externam in terram traducere suaderet. Quare, cum ali- 
quandiu conticuissent, instaurato sermone Imperator indignans, ,,In dimi- 
cationes,” inquit, ,,ita venire, ut minus iudicio quam impetu et temeritate 
care, id quanta pericula afferre soleat quamque insanabiles plagas, co- 
€nitum et ipse habeo, e pueritia in praeliis versatus, of pees my non unas, 
quando fortuna, in 


scire yos arbitror, et victorias consecutus. 
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A. M. 6480 dnl Evpod dxpiis Eotyxwe, pr xata yvduny yorjoFa: ois modypaos 
ane didwot, Set nov todtov mooagndlev, xal te olxtia ev thPeoF-cn, ; 
ovvdjorotal por doxd xai adtods, euntiplav noddjy avadesa- 
pévous éx tH¢ GAhenudArioy xul Ecegoxhivods THY NOAgWY PONTE. 
el te ovv por nelFeoFe TA AWova ovpBovdevovtt, wo of SxvFas5 
MdS OUOTMYNY GvanEnTwxacL, pnw THY quay alaFouevor epe- 
Ckw, dondowper toy xaipdv, xal % vixn tH SiaPdow tig xde- 
covouc ovvéweran. ef yao diafnoelovtas jucc aioFowto, xal 
eic dvtinahoy énl tév oTevwndy avttazowto Gddayye, ovx es 
xuhov Tuivy Teevtjoe Ta mOdypata, Gd)’ 2¢ dnoglay kai duey-10 
yavlay daviv. enugowoartes ovv todo Ivuods, xal hoyoduevor, 
Ste “Pwpaiol date, ot 16 dvrigovy Gnay to npdodev bnhors xata- 
otoepouevor, Eneode tiv taylotny, tiv opdy aperry éni TH 
Yoywr éndexvipevot.” 
dO. Tatra eindy, zal domoene? navtevyla xadonuodeic, 15 
2g’ innov te yatgou xal cofagod énifac, xal dogv éixwmoupe- 
Dvog pryjxiotov, aaijeyeto tig GoD, meonogevomerny Xywy THy 
tuv heyoudvov atavdtwv gdlayya, TEePwoaxopévny eniexws * 
einovto Jé adt@ ondita pev THY GAximwTaTwV 7edS toig uvelos 
nevtaxiozihior, inmeig dé prvoroe xal toiozihiot. 1d dé Lomo 20 
Oteutiwtixdy werd Tod Fytixod, géoov tac Ehenddeg xal tas 
navtodanas pnyavac, Bdadny edmodev eneto, Gua tH me0é- 
dow Baoively, @ tiv tovtwr 6 Racheds éinéroewe modvoray. 
énel Jé todo Emogareic xal xonuvuduc ténovs diadeve naga na- 
1. Eveoig cod. 


novaculae acie constituta, ad arbitrium agere non permittit, tunc audacter 
arrepta illa rem geri oportere, id ne ipsi quidem, opinor, negabitis, qui ma— 
gnam peritiam ex incerto ancipitique bellorum eventu collegistis. Quare, 
si quid mihi creditis meliora suadenti, dum Scythae desidiae se dant, nec- 
dum de adventu nostro cognorunt, rapiamus occasionem, et transitum fau- 
cium victoria consequetur. Nam, si intellexerint nos transmittere velle, su- 
a angustiis infesta acie constiterint, vereor ut exitum optabilem res 
beat, neve in discrimen potius difficultatemque summam adducatur. Pro- 
inde facite ut fortem animum habeatis, reputantesque Romanos vos esse, 
qui adversarios omnes olim armis subegerint, cito sequimini, virtutem ve- 
salar — hepa 
» Hac habita oratione, insigni armatura munitus, insessoque generoso 
atque acri equo, lanceam praelongam humero gerens, viae se dedit, prae- 
-euntem habens Immortalium quos vocant egregie loricatam cohortem: pone 
sequebantur legionariorum fortissimorum millia quinque et decem, equitum 
tredecim millia. Reliquus exercitus cum impedimentis et calonibus, hele— 
ae et cuiusque modi machinas vehens, lento gressu retro sequebatur, cum 
lio praeside, cui Imperator horum curam commiserat. Ita, ubi praeter 
ommium opimionem periculosa et praerupta loca transiverat, itinere raptim 
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Guy txovorav, 7 ovvtovoy émoyav TIS nogelac, eal tevog dyv- A. C. 972 
ood ynhopov éx tot Futioov uéoove nagaggéovta Yyovtos nota- Pp - . 
pov, wddtwv mlnIwoay énayyehdouevov, tiv te innov xal toy 
orpatoy diavénavoev, dete dé otadnoas jucoas anavyatovone, 
5dirvactas, xal 2¢ Batelag pdlayyuc dcataktacg td otodtevua, 
tiv dal Toamodidpas je, Fapuvd tag oddniyyag th evvddioy 
dynlevoduevoc énnyeiv, Gradaleav te ta xduBoda, xal td THU 
nova natayelv. évtetdev Bon tig &dantos dvedidoto, ovvenn- 
yorrtwv toig Tuundvors THY exeioe Gow, xal avtixtenotytwY TOY 
l0dziwy, xai tHv innwy yoruetibovtwy, THY te dvdody GAAnhoS 
exfourtov xat mod¢ tiv pany inigowrrtvtwr, wo tO exdc.B 
Tavpooxvtac dé, tiv tov otrpatonidou pet Zunsiolucg we adtods 
dveroartas énesdhucw, aunzavla xad déoc Toe, tH angoodoxr- 
1 xatanhayévtac TOU Medyuatos. GALA xul Wo oxovdy Ta Oahu 
iSugniouvres, xat todo Iveeors exmutoduevoe (Zovgevol dé ovTOL, Fol. 809 r. 
xai é¢ 16 dopahis nodjoes e&eoyacuévor nenoinvta), %¢ xagte- 
Qoy uvtixataotdartes ovvacmioudy, éni td 29d Tov KoTEDS ix- 
ajlatoy nediov “Pwuatoig avtentjecav, Slxnv Fnolwv Bovywue~ 
vor, xal xarviy xul GALOxotov nooieutvoe Wovy7v. “Pwuaior de, 
Dovufahovtes adtoic, Bowuevwg eudyorto, xul Gia nodguwvC 
toya eloyalovto, tio wéyns loonadovs duqottoas yeyernuévys. 
értatdu toig GSuvarois & Bacheds xata TO evwvvpor twv Nxv- 
Sin xéous meta Otuns eloBddruyv eyxehedetas. of O62, mooPaddv- 


~ 


1. wndvorav. Nota voces mgdvoiay et vxdvorey mire vicinas, ob 
negligentiam vel inopiam scriptoris. 2. magaddéovrog cod. 
8. éxayytllouevos ‘ 8. mareyety. Vid. supra 22, B. 
13. d&enjoavtas. Inde firmatur coniectura mea supra 66. C. 
17. svvacnicug cod. 


» 


confecto substitit; inque colle natura munito, qui ab utroque latere habe- 
bat praeterlabens copiamque aquarum praebens flumen, equitatum et mili- 
tes ab itinere refecit. Postero die de multa luce movet castra, et, exerci- 
ta in profandas phalanges disposito, Praesthlabam contendit. Lituis fre- 
quenter classicum concini, cymbala percuti, tympana pulsariimperat. Tum 
ineflabili fremitu cuncta retonant. Admurmurant tympanis iuga regionis, 
concrepant arma, hinniunt equi, conclamant milites, seque ad praelium de 
More incitant. 'Tauroscythas, exercitum cum usu militar: adventantem con- 
spicatos, cum res praeter opinionem accidisset, dubitatio timorque tenuit. 
Arma nihilominus celeriter ceperunt, scutisque in humeros sublatis (ea au- 
tem et perfirma sunt, et, quo melius tegant, ad pedes pertinent), conferta 
acie in equitabili ante oppidum planitie Romanis obviam se obtulerunt, bel- 
lsaram ritu rugientes, sublato absono vastoque ululatu. Praelio commisso 

iter pugnant nostri, facinora bellica mirabilia efficiunt. Cum diutius 
pari Marte dimicaretur, Imperator Immortales sinistrum Scytharum cornu 
cursu incitato adoriri iubet. Hi, equos calcaribus incendentes, lanceis in- 
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A. M. 6480 T&¢ TODS Exortac, xal opodeds Tois utwye todo Innove xevtol- 
Ind. 15 gayreg, xata tovtwy Hhavvov. SxvIa dé, ate nelérargoe yon- 
parivorvtes* ovdé yao ag tanwy ddiopévoy éotivy avtoig dywri- 
LcoFat, Ste pede mpdg tovto yuuvdlovtar* ody dnjveyxav Tov 
tiv Pupaiwy dopatiopoy, Gd éxxdivavtes sig puyjv, ent tov5 
tov doteog megiSorov ovvexielovto’ odo émonduevoe ‘Pwmctoe 
dynhews txtevoy. gaol ya naga tavryy ty meocfodjy dxta- 
xoyidiovg med¢ toig nevtaxoolos dvapetiivae SxvIov. 

D  &. OF dé megidepFéivtec, enel npds td Kotv ovvexielaFy- 
cay, ex tay énddtewr dvadtev edgwutyvws jxooforlCovto. tyyve-10 
xaitu Adyerae xat tov Ilatolxioy Kadoxvony, ti Ipactiafa 
2niywoutlovta, donee tiv “Pwoixty navonMay xara tov Mvody 
10 update, Fnke por Hn eo7In, xexivyxev, alaTtouevoy Try 
Tov avtoxpatogos aquéw (ovdé yao evijv LavPdvev, tav Pact- 
hixov napaonuwy tH otinvdtyTe Tod yovood Apontoy éxmep- 15 
névtwy papuagvyry), Aatealwcg ind vixta Padeiav vaEeheiv 

P. 83 te Tov dotEOS xul We tov SpevdooPidfov aguxéctar, avtod zov 
naga to Aoptctohoy (6 ta viv Aplota xudeitar) navovdi dra- 
tolBorra. ahr’ ottw péiv 6 Kadoxtens dnxtSouce, ‘Pwpatove dé 
9 v0& éxelFovoa tis wayns entoyev. Kore dé xata THY VoTEegalay W 
xad tio Romig otpatiiic peta TY Ehendhewy aquypévns (jugou 
dé Fv 7 xadovpéry peydhy néenty, xa? dy éni 16 nddos pordy 
0 Swe ta owt7ora trois pudytaic peta tov puvotixdy Jeinvoy 
Oiddypata tenaldevoe), nowlFev 6 adtoxgdtwg Twdrrng *ava- 


18. Fort. deferea. Infra 86. B. deyjorea (sic) cod. 22. wéu- 
gy cod. 
festis in hostes se permittunt. Quorum cuspides cum Scythae, ut pedites, 
sustinere non possent: neque enim praeliandi ex equis consuetudinem ha- 
bent, neque ea in re exercentur: fugae se mandant, inque oppidi moenia 


se concludunt: quos insecuti Romani nulla misericordia conciderunt. Hac 
impressione interfectos esse aiunt S octies mille quingentos. 


5. Qui superfuerant, ii in oppidum inclusi e muris deque loco su 
riore telis coniectis fortiter resistebant. Kodem tempore Calseren Patri 
cium Praesthlabae commorantem, quem armaturam Russicam olim in Moe- 
80s commovisse superius dixi, cum de Imperatoris adventu cognovisset (qui 
ob insignia principatus latere non poterat, fulgore auri divinam lucem dif- 
fundentia), clam adversa nocte oppido elapsum esse aiunt, adque Sphen- 
dosthlabum Le pd Dorystolum (quae nunc Dristra vocatur) cum omnibus 
copiis subsidiantem pervenisse. apso Calocyre, Romanos nox superve- 
niens a pugna revocavit. Reliquis copiis una cum machinis postero die 
consecutis (qui dies erat qui vocatur Feria quinta maxima, qua ad passio- 
nem gradiens Servator servantia post mysticam coenam praecepta discipu- 
lis fudit), mane Ioannes Imperator castris egressus aciem legionum cuneo 
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orac xat elo dgouyn ovvacmopoy diatagasg tag pudayyac, maw-A. C. 972 
vious t¢ 16 evvddiov, tH tele MooctBuhev, We aditofoel aior~ - . 
cw thy xéluy. “Puig dé xa adtol ned¢ tod opdy aagaxgotov- 
Heron oTpatnyod (Speyxthog de qv ovtoc, 6 toelrny Fywv tyRy 
raga SxdFog peta ye SpevdoaFiafov’ exeivog yao andytwy 
xatioyev), ix tov énddkewy aytetasavto, xual “Popatove éndv- 
tag xata tO évov Tuvvovto, Gxovtia, xal Bédn, xal ALIovg 
yeponhi Peg tnagirtes dvwhev. “Pwmatoe d2, toig te toko1g 
xui metpodhorg dpyavors, opevdovac te xad axovtloig Fuseved~ Fol. 309 v. 
10tépor xutwFev Badhovtes, aveigyov todo Sxvtac, Pralduevor, 
xal ur) dwvteg adeGic nooxtntey 2x THY endAkewr. 06 Jé adtoxod- 
Twp, yeywrdtepor tuSorous xal TH nEQiBorw TAC xAiuuxag mo0G-C 
ipeiderv eyxehevoduevos, enégowoe ti Bor tiv mokiogxluy, exIi- 
pug in’ byeor Baoléwo andvrwv diaywnitoudvwor, xal timas 
iSavahoyoug toig ndvorg tonugautixa nods uttod mpocdoxwrtwy 
dzoloeoP.ae. 


s'. Pupolov 52 éuPorodytwy xad tofo telyeot nooontha- 
Gurtwy tao xhipaxac, evtadId tig yevvuiog vearloxoc, ore 
avooaig Porkly earyvodlwy tiv yérwy, ex tio tév Avatolixdy 
oguwpmevos 7S, @ Oeoddoiog bvoua, Meoovderng énlxdnorc, 
Yarlon pédv 10 Epos onacduevog, TH Aud 52 thy donldu vnég 
upahiy avatelvuc, we un Bdddorro dvwde napa tiv Sxvdiy, 
bia tig xdduaxog avaow* ayyov dé yevduevos tio énadgews,p 
xaTactoynaus Tov nooxt’mtovtog Sxidov xa tovtoy duvvoue- 


s 


24. xaracroznoag. Sic cod., et statim post, Dxvfov. 


conferto instruxit: classicum cani iussit, ad murumque copias admovit, op- 
pidum uno impetu expugnare tentans. Russi et ipsi a suo duce incitati (is 
erat Sphencelus, tertio apud Scythas post Sphendosthlabum loco: hic enim 
omnibus praeerat), post pinnas constituti, Romanos subeuntes pro viribus 
reprimunt, iacula, sagittas, saxa manualia de superiore loco fundunt. Con- 
tra nostri succedentes, arcubus, tormentis, fundis, pilis magnopere ust, 
Scythas vi adhibita submovent, ut impune prospiciendi de pinnis potestas 
esset nulli. Ipse Imperator, contenta voce scalas ad murum poni iubens, 
hortatu non mediocriter vim oppugnationis auxit, neque erat quisquam qui 
hon in principis conspectu fortiter pugnaret, praemiaque laboribus respon- 
dentia statim ab illo relaturum se speraret. 
6. Instantibus Romanis scalasque ad muros admoventibus, adolescens 
piger ex regione Orientis, rutila iam lanugine genam adumbrans, Theo- 
ius cognomento Mesonyctes, districto altera manu gladio, altera scuto 
mupra caput sublato, ne a Scythis missilibus deiectis feriretur, per scalam 
ascendit; cumque ad pinnas appropinquasset, Scytham prospicientem se- 
que hasta repelleutem appetens in cervicem percussit, ut abscisum eius ca- 
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A. M. 6480 v0v 10 dogat:, male xat& tov tévovtog' anapaySeioa dé 7 
Ind. 15 pepudt adv tH xdovde Ee taydy moos Wapos Zopargitero ‘Po- 
aioe Jé TH xauvG Tov Doduatos éanhddakay, xoal ovyvol tov 
nowrws avehdovros tohuav Cyhwoartes, ded Tuy xhysdxwy ave 
Seov. 652 Mecovtxrng, énel tov telyous énéfn, xat tH¢ éxad-5 
Eewe dyxpatie eeyéveto, adelotovg tov duvvouévwv “Pig tn~ 
ateopddyy mhittwy thy Teyav xatexonunte. Dattov dé av- 
P. 84 yay Exactayod thy negiodwy avedPovtwy, xal navtl odévee 
tovs évartlove dnoogattévtwy, tas enadkSeg xatalinovteg ot 
Sida, e tiv Buctheaoy udliy, teyzloy éyvodyv xextyuévyy, 10 
dv f, wal 6 mhodrog Mvooicg évantxeto, axhedg ovviodyoar, 
nviida play jvewypévny napadindytes. bv @ J& tavta eédoecro, 
9 tw tauydv bonwpevn tav ‘Popaiwy niyo, toto Paipovs 
tiv nvh@y xal poyhods Jiaxdwaoa xai ovytelwaca, evdov elazee 
tov KotEo¢, auvIntoy Povov uvtoveyjoaca tay Sxvddv. tote 15 
J7) xai Boory ovddnpdiva deyetar, tév Mvody Buokéa, ovv 
yuvaxt xal dvol ynniois, obtw aveaoig tiv yévuy negiavaatorta, 
Bxal noooayS iva tH Paohet’ 6 dé, todtoy desauevog, dia ti- 
His hye, xolgavoy Boviyégwy anoxuddv, pdoxwy te, Fxev 
Mvooig tinwejowv, deve nenovdoor mgds taiv Sxvdwr. 20 
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1. dnuddaz Orion cod. 17. ota. Sic cod. Fort. obmm. 22. ore- 
vonayv. Vid. supra 15. D. 


put una cum casside extra muros in terram provolveretur. Qua nova 
re oblata succlamant Romani, primique ascendentis virtutem aemulati cre- 
bri per scalas nituntur. Interim Mesonyctes in murum emergens, fastigii 
compos factus, Russos propugnantes quamplures circumquaque obtruncatos 
de muro praecipitavit. Ita cum multi celeriter undique munitiones ascen- 
dissent, omnique vi hostes conciderent, Scythae relictis moenibus in au- 
lam regiam muro firme circumdatam, ubi thesauri Moesorum asservaban- 
tur, turpiter sunt compulsi, portula una ibi aperta relicta. Dum haec gerun- 
tur, extra muros circumfusa Romanorum copia, cardinibus repagulisque por- 
tarum excisis ac perfractis, in oppidum se intulit, ingentemque Scytharum 
stragem fecit. Eodem tempore Borim Moesorum regem, rufa ac densa barba 
insignem, una cum uxore duobusque infantibus comprehensum ad Impera- 
toremque adductum esse aiunt: quem ille receptum honore habuit, princi- 
pemque Bulgarorum appellavit, venisse se testatus ad ulciscendas Moesorum 
iniurias a Scythis acceptas. 


7. Romani, semel in oppidum illati, per angiportus se effuderunt, ad 
caedem hostium bonorumque direptionem conversi.. Inde regiam oppugna- 
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3. éolssfalvorras. Sive Z£ol:iciovvras. Cod. habet éfot:cHovy- 
tag, ut ab égod/fo. ‘Supra 28. B. vxolePyoag* 30. C. vxoie- 
oOnceev. 5. é&innicapevog cod. 14. &s ce. Eoras cod. 
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tum venerunt, quo erat copiae Russicae compulsum robur. Qui, intus acri- 
terse defendentes, eos qui per portulam se immittebant, obtruncabant, mili- 
tesque sic ad centum quinguaginta, fortes viros, oppresserunt. Quare cogni- 
ta, Imperator equo admisso accurrens, cohorte praetoria omni vi in hostem 
nitiiussa, ubi non multum profici posse intellexit (propterea quod non pauci 
angusta portula intromissi aque T'auroscythis excepti parvo negotio gladiis 
confecti interibant), inconsiderato Romanorum impetu represso, ignem undi- 
que per propugnacula in regiam immitti iussit. Magna flamma emicante, et 
obvia quaeque ctleriter consumente, Russi tectis egressi plus vii M. numero, 
in locogue patenti aulae constipati, defensionem parabant. His Imperator 
Bardam Sclerum Magistrum cum cohorte expedita obiecit: neque vero 
Sclerus , uam illos suo fortissimorum militum agmine circumsepserat, 
huic rei defuit. Ita praelio commisso tametsi Russi acriter resistebant, ita 
ut corum nemo tergum verteret, tamen Romani virtute et exercitatione bel- 
li superiores facti omnes confixerunt. KEodem praelio Moesi quamplures 
ceciderunt, qui hostibus auxilio fucrant, Romanis infensi, quod adventus ho- 
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13. Male Bovioutvovs cod. 21. ogaras. Vid. supra 79. B. 


stium ad se causa exstitissent. Sphencelus cum paucis, ad Sphendosthla- 
bum clam elapsus, fuga sibi peperit salutem: eum posterius periisse mox 
demonstrabitur. In hunc modum Praesthlaba, biduo expugnata, in pote- 
statem Romanorum venit. 

8. Ioannes Imperator exercitui honestatibus, ut par erat, ornato re- 
uiem dedit, divinamque Servatoris resurrectionem eo in loco celebravit. 
de ex Scythis captis delectos aliquot ad Sphendosthlabum misit, qui op- 

a expugnationem suorumque interitum nunciarent, dicerentque, sine mora 

uarum rerum, utra ei magis cordi esset, eam eligeret: aut, armis positis, 
victoribus obsequeretur, petitaque arrogantiae venia confestim Moesia de- 
cederet; aut, id si nollet, seque ad domesticam pervicaciam converteret, 
ut omni vi ab adventantibus Romanorum copiis se tueretur.* His ad Sphen- 
dosthlabum datis mandatis, paucos dies in oppido commoratus, quod, collapsis 
moenium partibus communitis, iustoque praesidio relicto, Iloannepolim suo 
nomine appellaverat, omnibus copiis Dorystolum ire contendit. Hanc urbem 
Constantinus, hymnis inclytus princeps, a fundamentis construxit, adque 
eam, quae hodie suspicitur, speciem et amplitudinem excitavit, illo tempore 
quo, trucis signum sideris instar coelo inscriptum conspicatus, Scythas ho- 
stiliter sibi opposites furioseque ruentes debellavit. Imperator autem Pli- 
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16. evveyoutyny. Nota inopiam aut negligentiam orationis in ovva- 
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scubam quae vocatur et Dineam obiter ex itinere cepit, itemque oppida 
alia non una, quae, excusso Scytharum imperio, in fidem se Romanorum 
permiserunt. phendosthlabus , clade ad Praesthlabam cognita, graviter 
quidem rem tulit, proque omine parum bono habuit: tamen, ut erat 
Scythica amentia i atus, simul quod victoriae de Moesis extulerant 
animam, Romanas opes item parvo negotio se fracturum existimabat. 

9. Ita cum animadvertisset, Moesos alienatis a sua clientela voluntatibus 
Imperatori accedere , variis sententiis distractus , ac reputans, res suas, si 
ad Romanos Moesi deficerent, exitum minime felicem habituras, in Moesos, 
qui inter caeteros genere atque opibus praestabant, ad numerum ccc con- 
qQuisitos, nefarium atque inhumanum facinus admisit. Omnes enim cervi- 
cibus abscisis interfecit: reliquam multitudinem vinctam in custodias inclu- 
sit. Ipse, omnibus Ta harum coactis copiis, quarum summa erat cir- 
citer hominum millia sexaginta, adversus Romanos aciem constituit. Ad 
quam cum Imperator remissiore itinere adventaret, quidam animosiores cae- 
ca audacia incitati, ab exercitu Russico digressi, cum in insidiis consedis- 
sent, i ione ex inopinato facta antecursores aliquot oppresserunt. 
Qoorum Imperator proiecta praeter viam corpora conspicatus, equum freno 
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7. Agnoreay (sic) cod. 7 


sustinuit, deploratoque civium interitu percussores investigari iussit. Spe- 
culatores silvas dumetaque diligenter scrutati, aggressores illos comprehensos 
ac vinctos in conspectum Imperatoris producunt ; at ille evestigio intertici 
eos iussit. Ita speculatores impigre districtis gladiis ad unum omnes con- 
ciderunt. Cum in campo ante Dorystolum, quod item Dristram appellare con- 
suerunt , iam propius abessent exercitus, ‘Tauroscythae cuneos suos hastis 
scutisque rigentes condensatosque , adeo ut murorum speciem haberent, in 
aciem explicant: opperiuntur hostes. Romanos ex adverso ita disposuit 
Imperator, ut equites cataphractos in utroque cornu collocaret; sagittarios, 
funditores, sine intermissione tela coniicere iussos, a tergo subiiceret. His 
ita constitutis, signa inferri imperat. 

10. Exercitus cum manum undique consererent, commisso acerrime 
praelio a primo congressu aequo Marte diu dimicatum est. Russi enim, 
graviter et acerbe ferentes, si laudem, qua apud gentes finitimas floruis— 
sent, reportatae semper in praeliis victoriae, nunc turpiter a Romanis fusi 
amitterent, magna contentione rem gerebant. Romanis contra turpitudinis 
invidiaeque verecundia subibat, si, adversariis omnibus armis et virtute sub- 
actis, in praesentia a gente peditibus praeliante, equitandi autem usum 
vmnino nullum habente, tanquam aliquot bello inexercitati tirunculi victi 
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abirent, tantaque sibi gloria puncto temporis eriperetur. Eiusmodi ratio- 
hes animo agitantes exercitus summa vi confligebant: ita tamen, ut Russi, 
innutrita feritate atque iracundia ducti, temere Romanos assilirent, fana- 
ticorum, ritu rugientes; nostri illis usu ac scientia artis militaris obviam 
irent. Plurimis ex utraque parte occisis, cum usque ad multam vesperam 
victoria incerta videretur, ac modo hi modo illi propellerentur, vespero 
iam ad occasum vergente, Imperator equitatum in illos magna vi immusit ; 
simulque cohortatus, ut tanquam Romani vernaculam virtutem factis decla- 
rarent, animos militum confirmavit, Incubuerunt enim impetu singulari, 
tibicines bellicum concinunt, clamor undique a Romanis tollitur. Quorum 
impressionem cum Scythae sustinere non possent, fugae se commiserunt in- 
que muros sunt compulsi, multis suorum in hac pugna amissis. Romani, 
victoriales cantus fundentes, Imperatorem laudibus ferebant: ipse eos offi- 
ciorum tum distributione epularumque communicatione remuneravit, ala- 
crioresque ad praelia reddidit. 
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1. Ubi primum illuxit, Imper, firmo vallo in hunc modum castra commu- 
nivit. Tumulus parum editus ante oppidum Dorystolum, ad planitiem versus 
surgit. Ibi collocatis castris fossam circumduci iussit, hummum egestam in 
oram fossae castra ambientem comportari, aggeri in iustam altitudinem ex- 
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cod, Fort. auctor scripserat, tov ég’ fxxoyv a quod iteratur 
statim post. Alterum praetuli, quo Leo tautologia levaretur. 


presso hastas superne infigi, hisque scuta inter se continuata “pe oni: ut 
muro exercitui tum fossa tum egestus agger esset; neque facultas ulla 

ostibus daretur intro irrumpendi, utque, si fossae se induissent, aditu 
arcerentur, Js Romanorum castra in regione hostili disponendi mos est. 
Perducta sic munitione, postridie eius diei aciem instructam ad murum ad- 
Movet. Scythae, e turribus prospectantes, tela, saxa, et quaecunque tor- 
Mentis mitti possunt, in phalangem Romanam coniiciunt. Hi fundis sagit- 
tisque Scythas submovent, ipsi inferius constituti. Neque ultra eiusmodi 
laculationes progressa erat pugna, cum Romani in castra reversi corpora 
Ctraverunt: Scythae, vergente die, coeperunt cum equitatu ex moenibus 
Predire, tuncque primum in equis sedentes apparuerunt. Consueverant enim 
semper pedibus praelium inire, quod nullum habent neque in sellas ascenden- 
di neque ex equo cum hostibus pugnandi usum. Romani celeriter arma ca- 
Plunt, insessisque equis et arreptis contis(quibus praelongis in praeliis utun- 
tur), acriter magno impetu procurrunt. Ita hostes, cum ne regere quidem 
rae equos scirent, a nostris confixi terga verterunt, intraque muros 
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2. Eodem tempore triremes igniferae Romanorum cum navibus fra- 
mentariis adverso Istro adnavigantes conspiciebantur: quas nostri viden- 
tes incredibili sunt laetitia affecti, nec minus Scythae perturbati, quod im- 
positum navibus madidwn ignem verebantur. Audierant enim a maioribus 
natu gentis, quemadmodum maximam classem Ingoris, patris Sphendo- 
sthlabi, Romani eodem Medico igne in Ponto combussissent. Ita celeriter 
Jenunculos suos contractos ante muros oppidi subduxerunt, qua praeter- 
fluens Ister alterum latus Dorystoli alluit. Eosdem igniferae nostrae naves 
circumcirca observabant, ne Scythis facultas daretur, conscensis scaphis, 
in suam se regionem recipiend. Postero die Tauroscythae, ex oppido 
egressi, aciem in planitie instruxerunt, scutis ad pedes usque pertinentibus 
et loricis hamatis tecti. Item Romani castris progressi sunt bene loricati: 
et acriter utrimque pugnatum est, incerta victoria, altero alterum propel- 
lente. Ubi vero Romanorum aliquis ex phalange procurrens Sphencelum, 
qui tertio post Sphendosthlabum loco a Tauroscythis honorabatur, aui- 
mose tunc praeliantem confixit, virum vasto corpore et audacia iuvenili: 
huius casu perturbati Tauroscythae e planitie pedem referre, inque 0 i- 
dum se recipere coeperunt. Kodem praelio Theodorus cognomento La- 
laco, homo ob robur corporis, quod summum erat in illo, metuendus ct 


* 


HISTORIAE IX, 8. 145 


dvodytytog yal dxatayumotos, melotovc thy dvopevisy ody A. C. 972 
e& xopivy anéxtever, loydi ydg yepds tavtyy xataglowr, =a 
with, xvvi xal thy Tadty neguotehhoudvyy ovedd)atte xepadryy.D 
Gai” ottw pév tote SxvFar, ta vOtu ddvteg, did tod koteoc 
Staedornoav. “Papatovg J? 6 Buckets, 16 dvaxdntixdy exuv- 
heiv 2yushevoag, ovvexadetto int tov yaouxa, ovs dwoos xad 
nponiorow éFeganeve, moodvponody, owuarews enti tods n0- 
hinovs ywoeiy. 
7. “Ey tottw 62 tév ngaypatwr Zworjuévwr, xual tio wdyns 
1021 ovveatyxviac, Atwy Kovponahdrys, 6 tot abtoxgdtogos Nixn- 
" gogov oualyov, int tiv xata déofov Mi Ivuvav &ua Nexnpdo P. 90 
1 via Pooveorvpuevos, WS moe Fn JediAwrat, yovow tods poov- 
pots dagdelpucg, &¢ dnootaclay dnéxhuver, aorwweig tywv tac x6- 
ous tay bpFududy. 6 yao éxtughody 16 nedoFey udtoy apoToa- 
Waele, te xav? dvtodiv tod Baoikéwe totto nexoinzas (dzovoeirae 
yao xaltovto* texurouov dé, te meta Thy Tod Joduatos Jayvwow 
xuxiv dnudis 6 avtownos tever), tite xual olxtw tig tocad- 
mm érxunpFels ovpgoopas, tas sev Bregaolduc éxelvov xutéxav- 
ce, aowweic dé xal dxengdtors tas xdgug magéhiné. TOTE your ec 
Dixitiav 6 Kovgonuhdrys éufds, th zat’ avtintoug ButavtlovB 
zIovl LedgFérws noccwemecer, énl te Peortior7 gir, 6 Ujhauds 
xixintat, xovntomevos. exeidév te dua tivos tay olxelwy Toig @pl- 
hoig xai yrwotots tH adtod xataynrdea dqiéy. of 62 navtl oFéves 
ovrvdgaaFul of dtomoddyour, zal nAGI0s ovvadooicew evéndwy av- 


3. xvvq] xoiwy cod. cuvéflarre. Lege aut ovvéfia, aut ovr- 
tPlace. 14. avray cod, 


inexpugnabilis, hostes numero plurimos clava ferrea interfecit. Quam ma- 
na tam valenti demittebat, ut simul et galeam et caput illa tectum confrin- 
geret. In hunc modum Scythae, fuga facta, in oppidum reverterunt. Ro- 
manos Imperator, receptui cani iubens, in castra revocavit: ubi donis eos 
riches accepit, animosque ad strenue ineundam pugnam maiores 


3. Eatenus dubio rerum exitu, flagrante etiam bello, Leo Curopalates, 
Nicephori Imperatoris frater, quem Methymnae in Lesbo insula asservatum 
esse supra demonstravi, custodibus pecunia corruptis, rebellavit: quippe 
illaesas habebat oculorum pupillas. Etenim cui prius fuerat eius excaecatio 
mandata, is sive Imperatoris iussu (suspicantur et hoc, ob rationem illam, 
quod re patefacta homo impunitus permansit), sive misericordia motus tan- 
tae calamitatis, cilia eius combussit, pupillas illaesas et intactas reliquit. 
Ita Curopalates, conscenso lembo, ad oram contra Constantinopolim clam 
appulit, inque monasterio, quod Pelamys vocatur, s¢ occultavit. Inde 
mittit certum hominem, qui amicis et familiaribus nunciaret se venisse. Hi 
suum auxilium pro viribus pollicentur: manum armatorum sese coacturos ; 


Leo Diaconus. 10 


146 LEONIS DIACONI 


A. M. 6480 Jody, xad reg THe Baoduete torlug xhetg SpedloFar, J? dv adris 
Ind. 15 gdneriig Heo ta fuchuc yévortondoodos, xal dita toyov eizovto, 
xal thy did Aéyw tadozecw xal Of Zoywy avvrtey énezeigovr, 
pndohwe wedhiourtes. évted dev O74 tive THY Baciundy xhedov- 
yuv Swgents tnonomoduevor, xno tag xheig exrvnody Exaoay, 5 
Cxal adroit tmdodva tov xnody. xal O¢, otdév avadds, Tumwous 
Fol. 312 v. Tov xnav émediSov* of dé, Pdvavooy proSwoduevor, tag x)ei¢ 
ég’ éotiug Wg TaxoS eydAxevouy. 
8’. "Enel dé ndvra todrog xara yrwuny, we ye Woxe, zw 
ga, tov Kovoonuddrny éxadovy megaiodvodat tov Béonopoyr, xai 10 
xataloey nd td Butdvtiov. 6 dé, tév vextav dwgl veds tmuPas 
xal ri axoondhe mpoccyay, exeidev dud trvog mvdldog dno THY 
rot aylov Duxé tekeFodons Eotlav, tdov eoze tod doreos , THY 
Tis jyenovlug doxhv yn xartéyav ev raig zeooly dvegomo).wv. 

Dr dé, dvti nogprveldos Aaungas, xal oxyntowy yovowy, xat 5 
cvoavvidog, Fv we ph wgelev duedécnoev, exrdghwow mimpar 
xa) Sxegoplay paxoay, xal djuevoww tiv olzelwy 4 t07n eoxatw- 

’ gett, emiyehiiod nov rors 2mloutvors tavdgl, we odx ev éyv- 
ow xepévog, GAL” eo tovunaly adrG negetpenopévors, xat 
yahenty cov aruynpdtwr enxvdlydovor ovuqogdy. Got yae, DO 
exelneg xat” olxdv twos tay Uangetovpévwy adt@ ev tois TOU 
Xpogaxtov peoeos xaPjoto, todg ovvedtus ovveldety exdezo- 
tevoc, ele tev egenopévwr adtd, tig éotiug inekehFov, mQd0- 

P. 91 sot tev ovrv4Swr tel, Buolexis toroveylag dvt: pekedwvG, THY 


12. sgocyady cod. 13. relecovong cod. 15. ta] ¢6 cod. 
22. xateiotm cod. - 


claves palatii surrepturos, per quas facilis ei fieret in sacrum limen ingres- 
sus, Proinde suscipiunt negotium: quod verbis erant polliciti, nil morati 
re perficere conantur. Persuadent uni ex ostiariis palatinis donis inducto, 
ut in cera claves imprimeret, ceram sibi communicaret. Is, promtus ad 
rem, ceram informatam tradit: coniurati, opificem conducentes, claves ce~ 
leriter domi cudendas curant. 

4. Cum omnia ex sententia, ut rebantar illi, successissent, vocant 
Curopalatem, ut, traiecto freto, Constantinopolim appelleret. Is nocte 
intempesta navi conscensa ad arcem delatus, ibi per portulam, quae sub 
S. Phocae est, urbem intrat, imperium iam se manibus tenere somnians. 
Verum huic pro fulgente purpura, pro sceptro aureo, pro tyrannide, quam 
infausto omine machinabatur, excaecationem diram, longinquum exilium, 
publicationem bonorum parabat fortuna, irridens spem hominis, quae ni- 
mium fallax in contrariam partem evasit, acerbamque illi malorum mise- 
riam intulit. Dum enim in aedibus cuiusdam ex facientibus secum in regione 
Sphoracii desidet, coniuratorum conventum praestolans, aliquis asseclarum, 
aedibus elapsus, ad familiarem ipsius , textrini Augusti procuratorem, acce- 
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8. dmsddens cod. 10. dveveyxaiv. Vid. supra 24.C. 21. dvy- 
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dit: nunciat, Curopalatem venisse: consilio patefacto rogat, ut sibi cam 
corpore textorum auxilio sit. Hic se cito praesto illi fore spondet, surgens 
tanquam officium.vocaturus abit. Verum, ad Leonem Patricium classis 
rungarium introductus, cui ab Imperatore erat Constantinopolis commissa 
cura, ibi omnia defert: Curopalatem, de exilio reversum, in urbe commo- 
rari, domo aliqua se continere, nec quicquam propius esse quam ut regna- 
ret. Perculsus subito hoc nuncio Drungarius ubi se collegit (ut erat firmo 
WM periculis animo, et industrius in rebus dubiis ad optima consilia inve- 
nienda), sumta sua cohorte, domum, in qua Curopalates deversabatur, 
continuo invasit. Is cum rem deprehensam perspectamque esse intellexisset, 
per posticum cam Nicephoro filio elapsus in divinam et magnam aedem. 
it, miser supplex ex tyranno glorioso atque arrogante factus. Inde 
eum protractum homines Drungarii in lenunculum cum Nicephoro filio conii- 
cunt, inque insulam, quae vocatur Calonymus, deportant: ubi mandato 
Aug. a principe ex Moesia allato ambos excaecant, bonis eorum publi- 
calls. 


5. In hunc modum Leonis Curopalatae rebellio tristem et fatalem habuit 
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exitum. Russi vero, phalange facta (redit enim eo, unde egressaest, oratio), 
in campum processerunt, summa vi contendentes, ut Romanorum tormenta 
concremarent. Aegre enim tela cum stridore inde missa tolerabant, quibus 
quotidie Scythae plurimi lapidibus icti deiiciebantur. Agebat tormentorum 
custodiam Ioannes Curcuas magister militiae, genere cum Imperatore con- 
iunctus. Is ubi hostes audacter procurrentes vidit, vini somnique plenus 
(quod post prandium res gerebatur), equo conscenso, cum sequentibus de- 
lectis contra venit. Equus in scrobem delatus dorso eum excutit. Tum 
sci. base insignem armaturam eius, phalerasque equi cum reliquo ornatu 
elaboratas magnifice conspicati (erant enim affatim inducta auro), rati Im- 
peratorem esse, omnes simul circumfusi una cum armis eum gladiis secu- 
ribusque ferum in modum articulatim dividunt: caput pilo fixum in turribus 
constituunt, Romanos irridentes, quod eorum Imperatorem victimae rita 
obtruncassent. Has Joannes Magister poenas scelerum in aedes sacras com- 
missorum tulit, ut a furore barbarorum opprimeretur. Etenim ecclesias 
multas in Moesia vastasse dicitar, earumque vestem et vasa sacra in pri- 
vatam supellectilem convertisse. 

6. Russi eiusmodi victoria elati, postridie eius diei oppido egressi, ad- 
versa acie constiterunt: itemque Romani, in altum cuneum conferti, ob- 


HISTORIAE IX. 6. 149 


dé xai adtol, & Bad:iav ovvacnioartes pélayya, tovtors dy- A. C. 972 
texjecav. evtatda Ixuooa, tov peta tov Npevdoodrdfov 76 © S 
Sxvdixdv dyovta otedtevua xal tyapevoy evId¢ wet’ éexeivor, 
Gvdpa yeyavtwdn xat veavixdy, Wav Aveniis, & tOv Baotundy 
Sowmatogvaduwy ec, xal tod tuv Kontmv vide doynyod, éev- 
Sovowddas %pooudrvta peta tio tay eqenoudyvwy neletalowy 
qahayyos xal adelotove ‘Pwmalwy dnoxtwvdiovta, Glxi te gu- 
ows inaodteic, TO nupnwonntvov Eigpos Ehxvous, xul tov Innov 
tide xaxeioe nugetehdoac, tots te polars xataimioug, xatda Tod 
10°Txuopog vetar, xual tovtoy xaredngis mhjrte xata tod tévor-C 
tog 4) J tod SxtPou xepahy ody ti debit dxrpyPeioa yerot 
mods TOUSaMos annOkTTETO. Tov Dé mEGdvTOS, Por tis MAGA THY 
SxvJdv oluwyy ovpyuxtog aigeruc* “Pomator dé tovtorg éné- 
doapor. of dé odx jveyxay tiv tov evavtlwy goniy, Ghd TO 
110d opi otpatnyod naéPe extdnws neguadyjouvtes, TA odxy Fol. 313 v. 
xatwuaddy aoavtes, 2ywoovy dic TOU KotEoS, od emtonduEVos 
“Pwmaior antxtevor, bn dévuxtis xutaczovons, xal tis enrns 
ahyowpaots ovens, xara td medlov e&edPivteg rodeo ogetégous 
dveynhagwy vexoovs' ovo xal ovvudlouvtes 200 Tot mEg*Bddou 
Dxai nvods Fupuvds diavdwartes, xaréxavoay, mhelotovg tavD 
alyuahutwv, dvdoucg xai yivaa, én adttoig xata toy mdtQLov 
rouoy évanoogusurtes. evayiomovs te memomnxdtes, él tov 
‘Ioteoy tnondtia Poépy xal dhextovovuc antavigay, tH Godt 
Tod notapov tutta xutunovtwoartes. Adyetur yao “Ehdyvxoig 


4. veavixov. Vid. supra 89. C. “Avaspdg cod., sed Cedrenus II. 
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viam procedunt. Erat Icmor, qui sub Sphendosthlabo exercitum Scythicum 
ducebat, proximus post illum auctoritate, vir immani corpore et ferocia iu- 
venili, Hune Anemas ex protectoribus palatinis, Cretici satrapae filius, 
conspicatus magno impetu cum cohorte satellitam, quos circa se habebat, 
incurrere, Romariorumque complures occidere, virtute animi elatus, gla- 
dio ab latere stricto, huc illuc conversum incensumque calcaribus equum in 
icmorem immisit: quem nactus cervicem gladio appetit: Scythae caput cum 
manu dextra abscisum solo afflixit. Duce cadente clamor a Scythis lamen- 
tatione permixtus tollitur: fit in eos a Romanis impetus. Quem illi non su- 
stinuerunt ; sed, praetoris caede vehementer commoti, scutis post humeros 
reiectis in oppidum reversi sunt. Romani quos possunt consectantur atque 
eccidunt, Coepta iam nocte, cum luna pleno orbe colluceret, in campum 

i mortuos suos conquisiverunt: hos pro muro coacervatos rogis com- 
pluribus accensis cremaverunt, in iisdem captivos numero plurimos , viros 
et mulieres , patrio more iugulantes. Item inferias celebrantes ; in Istro 
lactentes infantes et gallos gallinaceos suffocabant, undis fluminis mersos, 
Ktenim dicuntar gentilium sacris addicti, Graecorum more sacrificia et li- 
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bamina manibus offerre , sive ab Anacharside et Zamolxi, suis philosophis, 
ad hunc modum, sive a sociis Achillis initiati. Siquidem Arrianus in Pe- 
riplo auctor est, Achillem Pelei filium Scytham exstitisse, Myrmecione 
natum , quod est ad Maeotidem paludem oppidulum: expulsum vero a Scy- 
this ob saevitiam, crudelitatem , arrogantiam animi, in Thessalia posthaec 
sedem collocasse, Cuius rei clara argumenta sunt amictus fibulati ratio, 
pugna pedestris, capillus rufus, oculi glauci, amentia, iracundia, crude- 
itas: quae ipsa conviciis Agamemnon consectabatur, sic dicens: 
»sHuic semper iurgia cordi, 
Rixaeqne , pugnaeque.” 

Caede enim et sanguine ad hanc diem Tauroscythae dirimere rixas consue- 
runt. Audaciam autem et virtutem atque robur gentis , finitimum quemque 
populum invadentis, cum multi alii testantur, tum etiam divus Ezechiel, 
mentione eius facta, ubi ad hunc modum ait: ,,Ecce ego induco super te 
Gog et Magog, principem Rhos.” Sed de inferiis Taurorum haec sufficiant. 

7. Inter haec prima luce Sphendosthlabus consilium primorum ordi- 
num constituit, quod sua lingua comentum appellant. Coactos quid agat 
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consulit. Alii multa de nocte naves conscendendas, omnibusque modis fur- 
tim elabendum , existimant; nullo se pacto equites cataphractos sustinere 
posse, idque postquam virtute praestantes duces amisissent, qui exercitum 
con e, animos militum incitare consueverint. Contra ea alii cense- 
bant compositionem cum Romanis fieri oportere, atque ita fide accepta re- 
liquias exercitus servari. Clam ab oppido solvere non esse facile, quod 
igniferae naves ad ripam Istri utrobique transitum custodirent, ut, simul 
ac conarentur in amnemenavigare, cuncta evestigio cremarent. ‘Tum vero 
cum ingemuisset vehementius Sphendosthlabus, ,,Periit,” inquit, »gloria, 
arma Russica sequens, quae modo "populos finitimos nullo negotio subege- 
runt, modo citra sanguinem integras tenuerunt regiones, si nunc turpiter 
cedimus Romanis. Quin, repraesentantes patriam virtutem, reputamus, 
invictum usque adhuc perstitisse Russicum robur, et pro nostra salute 
acriter confligimus’? Non solemus nos quidem fugientes in patriam reverti, 
sed vel vivere victores, vel gloriose mori, effectis virorum fortium facino- 
ribus.” Kiusmodi consilium egit Sphendosthlabus. 

8. Memoratur illud quoque de Tauroscythis, eos nunquam rs ad 
hanc diem hostibus dedere.se victos: verum, salute desperata, gladio vi- 
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scera transverberare, seque ipsos sic interimere. Id faciunt, quod opinio- 
nem habent eiusmodi: aiunt si qui in bello ab hostibus occidantur, eos post 
mortem animorumque a corporibus discessum interfectoribus apud inferos 
servire. Quem famulatum verentes, T'auroscythae , potius quam percusso- 
ribus suis ministrent, rei remedium voluntaria morte quaerunt, Haec apud 
illos invaluit persuasio. Tunc vero, audita regis oratione, laete suae sa- 
lutis causa subire periculum decreverunt, seque vi Romanorum fortiter op- 
ponere. Itaque postridie eius diei (qui dies erat septimanae sextus, a. d. 
ix kal. August.) , iam ad occasum vergente sole, cum omnibus copiis ex 
oppido egressi totis viribus confligere stataunt: aciem condensam dirigunt, 
infestis pilis. Contra Imperator milites instructos ex castris educit. Prae- 
lio commisso, fortiter Scythae in Romanos impetum fecerunt, ita ut no- 
stros pilis configerent, telis equos vulnerarent, sessoresque deiicerent. Ibi 
Anemas ille, qui pridie summam virtatem Icmore occiso praestiterat, Sphen- 
dosthlabum ape Barer temere effrenateque Romanos invadentem , phalan- 
gesque ipsius cohortantem , prorumpens se equo (quod consueverat facere, 
plurimosque Scytharum hoc pacto iain prius proteiverat) effusis habenis in 
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1. xenvijs cod. 11. Nota ailoxoroy Seunua repetitum statim 

post, 95. A, lin. 2. 15. ag’ cod., ut saepe. 
eum involat, iugulum gladio appetit, ipsum praecipitem deturbat: inter- 
ficere tamen non potuit. Restitit enim tunica hamis conserta et scutum, 
quae, Romanorum cuspides veritus, sumserat. Anemas, a cuneo Scytha- 
rum circumventus , equo multis hastarum ictibus confosso, postquam com- 

,eorum interfecerat, ipse ibidem concidit, vir a nullo coaequalium fa- 
cinoribus bellicis superatus. 

9. Huius casu Russi denuo confirmati altius barbarorum more concla- 
mant, nostros propellunt. Tamque illi cursim retro regredi, singwarem 
vim hostium devitantes. Tum Imperator, ubi aciem Romanam inclinatam 
vidit, veritus ne coeco Scytharum impetu perterrita in extremum discrimen 
edduceretur, cohortem circa se hortatus, Jancea fortiter arrepta, contra 

arios ipse processit. Pulsantur tympana, tubae bellicum concinunt. 
Romani, Imperatoris incursum reveriti, conversis equis acriter Scythas ag- 
grediantur. Kodem tempore et turbo imbri mixtus exstitit, qui coelo late 
offasus hostibus incumbebat, et pulvis coortus eorum oculos infestavit. 
Perhibent vero etiam virum quendam equo albo vectum apparuisse, qui 
is ductor esset, et ad irruendum in Scythas hortaretur: cum vehe- 
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menter aciem hostium strage edita conturbasse. Neque antea illum in ca- 
stris visum esse aiunt , neque post rege apparuisse: tametsi investiga- 
ret eum Imperator, ut munera illi debita largiretur, gratiamque pro labo- 
ribus referret. Sed quantumvis quaesitus non inventus est. Unde indubia 
pervasit existimatio, magnum io martyribus Theodorum fuisse, quem in 
praeliis Imperator sibi exercituique socium et adiutorem deposcere solebat, 
Aiunt etiam illiusmodi aliquid accidisse ad vesperam, pridie quam pugna 
committeretur. Constantinopoli virgo numini dicata in somno Deiparam 
videre sibi visa est, aliquot viris flammeis stipatam. His eam dixisse: 
» Vocate ergo mihi Theodorum martyrem”: statimque illi adductum esse 
iuvenem fortem et armatum. Huic dixisse Deiparam: ,,loannes tuus apud 
Dorystolum, domine Theodore, Scythis pugnans, iam gravius premituar. 
Quare vade cito, ut ei auxilium feras. Nisi ante occupas, in periculum 
illi res vertetur.” [llum contra ,,se paratwn esse” dixisse, ,,ut matri Dei 
ac Domini sui obsequatur:” quibus dictis continuo excessisse: simul so- 
mnum ex virginis oculisevolasse, Atque hunc quidem finem habuit virginis 
insomnium. 

10. Romani vero, divum antesignanum insecuti, manus cum adversa- 
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riis conserunt. Fit praeliuam acri certamine. Tandem Scythae, cum ne- 
que per se vim turmarum nostrarum sustinere possent, et a Barda magistro, 
cui i cognomen, a tergo invdderentur (is enim cum suis copiis eos 
Circumvenerat), fugae se mandant: usque ad moenia proteruntur. Fit foe- 
da caedes. Paulumque abfuit quin ipse Sphendosthlabus caperetur, exsan- 
guis et sauciatus, nisi nox superveniens eum servasset. Ferunt hoc prae- 
ho Scytharum caesa esse millia xv et quingentos; scuta ad millia xx, gladiog 
quamplurimos, capta. Romanos interfectos esse ccci, vulneratos non pau- 
tos. Kiusmodi victoriam Romani hoc praelio consecuti sunt. Sphendo- 
us, per totam noctem internecione copiarum perturbatus, dolore et 
iracundia efferebatur. Tamen, cum adversus invictum exercituin nihil pos- 
set proficere, intellexit, boni imperatoris esse, in rebus desperatis non 
succumbere tristi fortunae, sed id agere, ut milites suos quoque modo salvos 
praestet. Ita sub mane legatis ad Joannem Imperatorem missis de fide dan- 
da et compositione egit, conditionibus his, ut ‘Tauroscythae Dorystolum tra- 
derent Romanis, captivos redderent, Moesia abstinerent, domum reverteren- 
tur: Romani contra illis potestatem facerent enavigandi, neque eos in itinere 
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cum navibus igniferis adorirentur (nam magnopere timebant ignem Medi- 
cum, qui vel lapides in cinerem redigere potis est); frumento insuper iuva- 
rent eos, ergeeinny pre numero haberent, mercaturae causa Constanotinopolim 
commeantes, quemadmodum erat antiquitus institutum. 
11. Libenti animo accipiens hance compositionem Imperator (multo pluris 
enim pacem quam bellum faciebat: quod non ignorabat, alteram servare po- 
ulos, alterum eos perdere), et pactiones foedusque sanxit, et frumentum 
Sistribuit., medimnos binos singulis admetiens. Quod frumentum qui acce- 
oie fuisse aiunt millia militum xx, quae ex millibus Lx , quibus consta- 
at exercitus Russicus, mortem effugerant: reliqua xxxvit millia cuspis Ro- 
mana confoderat Foedere firmato, Sphendosthlabus in Imperatoris collo- 
quiom ut venire liceret postulavit. Non respuit is conditionem: armatura 
inaurata tectus, ad ripam Istri adequitavit, catervam innumerabilem equitam 
auro armisque nitentium adducens, Contra Sphendosthlabus processerat in 
navicula Scythica flumen devectus, remo se applicans, et ipse cum caeteris 
lintrem propellens, ut unus de multis. Specie autem erat huiusmodi: stata- 
ra iusta, neque praeter modum in altum expressa, neque in nimiam brevi- 
tatem contracta: superciliis spissis, oculis caesiis, naso simo, barba rara, 
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praeter labrum superius, densis et in longitudinem promissis capillis bene 
pilosum. Capite item erat admodum glaber; nisi quod ad utrumque latus 
Cincinnus dependebat, nobilitatem generis declarans: cervicibus firmis, 
pectore lato, cacteris quoque membris aequalis sane et congruens ; tristi- 
tiam nihilominus feritatemque aliquam ore repraesentabat. Kx altera auri- 
cula aurea dependebat ei inauris, duabus margaritis ornata, carbunculo in- 
termedio illis interiecto. Veste erat candida, nulla alia re nisi munditia 
a caeteris diferente. Sic pauca de pace, transtro naviculae insidens, cum 
Imperatore collocutus, ad suos se recepit. Bellum quod a Romanis cum 
gestum est, hunc finem habuit. 

12. Sphendosthlabus, Dorystolo relicto captivisque insuper ex foedere 
redditis, cum copiis quae supererant naves solvit, inque patriam cursum ha- 
bere coepit. LEnaviganti Patzinacae insidias posuerunt, gens pastoralis, 
frequens, pediculivora, domiporta, in carris plerumque victitans. Hi cum 
Scythas fere omnes occiderunt, tum ipsum quoque oppresserunt Sphendo- 
sthlabum una cum caeteris, ut ex tanto Russorum exercitu admodum pauci 
domum incolumes pervenirent. Ioannes vero Imperator, quatuor solis men- 
sibus deleta Russorum armatura, ut supra demonstratum cst, Moesiaque 
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recepta, Dorystolum ex nomine ducis et martyris Theodori Theodoropolim 
nuncu gt ibidemque iusto praesidio relicto, cum maximis tropacis Constan- 
tinopolim redit: ubi urbanam multitudinem extra muros offendit, coronas 
illi et sceptra, ex auro lapillisque pretiosis facta, offerentem. Ducebant et 
currum auro compactum ys albis iunctum: quo ut ascenderet rogabant, 
consuetumque triumphum duceret, Ipse vero coronas quidem et sceptra 
suscepit, maioraque multo his munera rependit: ut autem in currum a- 
scenderet induci non potuit ; sed divinae matris imaginem, deivirile Verbum 
amplexantem, quam ex Moesiaattulerat, in aureo sedili currus collocavit, 
substratis purpureis Moesorum tunicis, et coronis. Ipse, singulari eque vectus, 

one sequebatur, caput diademate cinctus, ac coronas gestans et sceptra 
in manibus. Hac triumphi specie per mediam urbem, purpureis vestibus 
undique ornatam, thalamique ritu lauri ramis pallisque auro textis conte- 
ctam, ad magnam Sapientiae divinae ecclesiam processit: ubi gratiarum 
actionis exsolutis precibus, Moesorum magnificentissimam coronam ut ma- 
nubiarum primitias Deo dicans, inde in palatium se recepit, et Borim Moe- 
sorum regem productum insignia regia deponere iussit. Ea erant tiara 
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purpura circumclusa, auroque et margaritis interstincta: item vestis blattea, 
et calcei_rubri. — regem Magistrorum dignitate ornavit. Eiusmodi 
loannes Imperator brevi admodum tempore praeter omnem exspectationem 
partis victoriis, contumaciam Russicam elatosque eorum animos usu bellorum, 
ratione, virtute, audacia frangens et deturbans in terram, Moesia sub im- 
erium Romanum subiuncta, caprgriy 4 redux hiberna egit, popu- 


umque muneribus rite prosecutus est, et festis epulis sibi conciliavit. 
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1. Post finem libri IX unius anni intervallum intercedere necessario 
statuendum est: nam libri VIII et IX continuam tertii Tzimiscis anal 
historiam complectuntur; liber X autem, in quo duorum annorum res 
gestae narrantur, quum initio septimi eiusdem imperii anni terminetur, 
aperte a quinto anno incipere existimandus est. 


1. Aestivum tempus cum instaret, serenitasque iam continua per ter- 
ram sese expandisset, Constantinopoli profectus Imperator contra Sarace- 
nos, qui in Syria superiore habitant , expeditionem suscepit, Ita medi- 
terraneis peragratis, Euphratem transit. Is est amnium Asiam interse- 
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cantiam maximus, unusque de illis qui ex Eden manant, quemadmodum 
ex sacra Scriptura didicimus, Ibi aliquis in notariis militans, Nicetas no- 
mine, summam cum doctrinam tum prudentiam assecutus, in ipsa aetatis 
Vitalitate Imperatorem malo omine hac expeditione comitabatar: quanquam 
ipsius multum deprecante, id ne faceret, atque hortante, ut apud 
familiarem senium aleret suum, ipsique in aetatis limine constituto, 
et ad vitae terminos iam properanti, officium pro facultate praestaret. 
Ile, paternis monitis, contra atque oportebat, neglectis, nullaque iussorum 
eius ratione habita, ut erat accinctus in castra profectus est. Iam vero 
Euphratem transmittens ad tumorem undae vertigine est correptus, dela- 
de equo in amnem praecipitavit, vique fluminis rapiente miserabiliter 
pressus praemium contumaciae suffocationem in Euphrate consecutus est. 
At Imperator omni cum exercitu percurrebat Syriam, nemine iam ex hosti- 
bus contra veniente, quod, fama adventus eius exterriti, in castella atque 
A sese sua concluserant. Ita ubi Emet tenuit (munitum id est et no- 
oppidum) in deditionem redactum, pecuniasque innumerabiles ab oppi- 
danis redemtionis nomine accepit, castris inde motis, Miepharcim profi- 
cisci contendit. Ea est urbs nobilis et conspicua, et caeteris, quotquot 
per haec loca habitantur, opibus gregibusque antecellens. Quam cum item 
Leo Diaconus. * 41 
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compositione sibi subiunxisset , donaque conquisita plurima et pulcherrima 
ex auro, argento, vestibus auro pictis, accepisset ab oppidanis, Nisibim 
versus movit: unde magnus Iacobus, antistitii clavum tenens, Persas in- 
gentibus copiis Nisibim adorientes arcuit , quod muscarum illis culicumque 
examina pro exercitu immitteret, in fugamque iis evestigio versis, hostes 
hoc pacto refutaret. Id oppidum desertum reperit Imperator, quia exces- 
serant habitatores irruptionis Romanorum metu, fugaque sese ad interiora 
receperant. 

2. Ita vastata ac in Romanorum ditionem redacta vicinitate, propera- 
bat Ecbatana usque penetrare, ubi Saracenorum constituta regia est, ar- 
genti, auri, divitiarum cuiusque generis inexplicabili vi referta, eo consilio, 
ut subita incursione illam quoque obtineret. Quippe praeter caeteras urbes, 
quotquot sub sole sunt, una Ecbatanorum civitas opum aurique plenissima 
perhibetur. Eius rei hanc esse causam, quod ipsa multis ex partibus coé- 
gerit pecunias, incursum autem hostilem adhuc sit omnino nullum passa. 
Atenim Imperatoris tunc impetum compressit cum locorum siccitas, tum re- 
rum necessariarum inopia. Pertinet per eas partes quam Carmanitim vo- 
cant solitudo, asperam arduamque praetendens viam, neque aquam eructans 
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neque plantam fundens ullam, arida, humore carens. Ita ablatis quae a Sa- 
racenis sibi deferebantur donis, numero tricies centenis millibus argenti et 
auri, Constantinopolim revertit, ubi aurum, argentum, vestem sericam at- 
ue odores, dona denique a Saracenis accepta, in triumpho per forum tu- 
lit, spectante copiamque rerum mirante populo; et studiose sane ab eodem 
est receptus, et cum acclamationibus magnaque harum victoriarum praedi- 
catione in palatium deductus. Kadem tempestate Basilius patriarcha an- 
tistitum invidia calumniatus est apud Imperatorem, quasi cuidam e poten- 
tibus viris principatum praedixisset; simul quod ecclesiam non ita adinini- 
straret, quemadmodum divinis legibus esset constitutum: ita ad consistorium 
palatinum vocatus est. Ubi cum non stitisset, contraque affirmaret , con- 
ciliam erale convocandum esse, ibi se crimina diluturum: ita velle Pa- 
trum inflatu divino fusa oracula, ut ad amovendum patriarcham comitia es-- 
sent maxima instituenda: in monasterium ad Scamandrum, quod ipse ae- 
dificaverat, ab Imperatore amandatus est. Krat is homo cibo propemodum 
i et carne carens, a teneris unguiculis in certaminibus asceticis su- 
tober exercitatus, amiculo et aestate et hieme eodem utens, quod ne 
mebat quidem, donec dilapsum utilitatem praeberet nullam: esculenta 
autem et poculenta omnino non gustabat, praeter aquam et baccarum succos. 


164 LEONIS DIACONI 


A.M. 6482 cov. Adyerot d2 fend? mage xdivny xadevdjoa, add? in” 2d- 
gous, mug” Shoy avtod toy xuipoy tio doxroews, *drtrwpe 
dé tovro pdvov gaol noooeiva tavdgl, to tac dvuywyas xad 
dvuoteogas tiv dydgwy negi mhelotov notiodu drayiwwoxey, 
mohunpaypovovrte xui diegevympivea néoa tod déovtos. 5 

C7. “Ynegogla toryagoty tod Baoiielov xataxprdévtoc, rove t75 
natoraoylac otaxac “Avtuivieg éyyeipiletat, dvi év ti tov Strov- 
dlov pov tiv doxntixry tx vedtntos mohkitelay ayvaipetiodueros, 
xal Bloy tixwy dnootolixey. nhéov yag tay tH oupxt dnoyxowr- 

| twv auglwy ovdéy énepéoeto, xaltor nod¢ tiv weya dvvapévwy, 10 

Fol. 317 y.xul Bacitwy adtiy, ndeiota gidogeorovmerog dia tHy évotoay 
adT@ aoetyy. od pdvoy d2, GALG xdx ToD nQ0GdrTOS uitm akW- 
patos mogilouevoc (tH tod Suyxédiov ydo 1d nodtegoy étimaro 
akuwpatt), névta toig névnor diedidov, tov Peov pupovpevoc 

Drov Ocov, xual yrdow Felav xai dvFounlyyy, ef xal tig Uddos, 15 
énhovte, tovtov tH Owe xual toig FIeor Pavuaory tic éendhaume 
zoos tv Badvtaty ti nome. od yde tig nugéfadie rovTw tay 
tovpuvtwy xal uéya qguowrtwy TH tay patalwy oxnvi, O¢ per 
cCwpoovav ewtic dnnidarteto, oxidy xal dvag toy Bioy tEheiy 
nodevouevos* oddé Tovunakiy ovpqogaic dyynxtatois megiddvvov 20 
Pixwy thy Brotzy, O¢ ur anéroezev wIvudv, didacxduevos, 17 
éxxaxeiv dv taig Dibpeoty, GA’ eavtdy tnidglnteay mds tov dv- 
vapevoy owley dx Fiipews, xal nag éxelvov tiv owrnolay éne- 


Neque unquam in lecto somnum cepisse perhibetur, verum humi, per omne 
exercitationis eius tempus, . Quo.in viro unum vitium fuisse aiunt il- 
Jud, quod in disciplinis hominum atque consuetudinibus cognoscendis stu- 
dium plurimum poneret, curiosusque esset et inquisitor plus quam opor- 
teret. 

3. Ita Basilio in exilium pulse, gubernacula patriarchatus prehendit 
Antonius: vir qui in septo Studii victu ascetico a pueritia electo, apostoli- 
cam vitam t. Etenim praeter indumenta corpori necessaria omnino 
nihil ferebat, tametsi, ob insitam ei virtutem, tum aviris potentissimis, tum 
ab Imperatoribus ipsis, large sane munerabatur. Neque id solum, sed item 
quae ex officio capiebat suo (erat enim antehac Syncelli THES ornatus), 
omnia egentibus distribuebat, misericordiam Dei imitans, divinaque et hu- 

_ mana scientia, ut si quis alius, affluebat. Emicabat autem ex ore habitu- 
que eius mirifica quaedam dulcitudo, idque summa senectute. Neque ac- 
cedebat ad eum quisquam ex delicatis magnosque spiritus gerentibus ob 
istam vanitatis scenam, quin continuo temperatus ac sapiens abiret, um- 
bramque et somnium hanc vitam esse didicisset: neque contra ullus aetatem 
agens tam insanabilibus aerumnis pressam, ut non laetus discederet, co- 
gnovissetque, non succumbendum esse malis, sed ad illum confugiendum, 
gui eripere nos ex miseriis potest, ab eodemque salutem ease expetendam. 
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10. rovg] tag cod. 20. yi¢ evdalp. Sic cod., sed fort. magis ex 
Leonis more scribend. ézaoee rijg evdaiu. sublato commate. Shr 
— ézovens. Exod. JI. 8. 17. XUI. 5. XXXII. 3, Levit. XX.-24. 
et alibi saepe. 


Talis fuit in vita ri i sermone Antonius, in summa, vir angelicus prorsus, 
ac divinus. Sub idem tempus homines gemelli, ex Cappadocum provincia 
oriundi, imperium Romanum late obierunt, quos ipse quoque, qui haec con- 
scripsi, per Asiam crebro vidi, portentosum sane ostentum, atque novum. 
His erant integra minimeque decurtata corporis membra, latera autem ab 
axillis ad ilia usque conglutinata, ita ut coniungerent corpuscula, unumque 
efficerent. Ita alteris brachiis , quibus sese tangebant, cervices circum- 
plectebantur suas, in alteris bacilla gerebant, quibus nitebantur ambulantes. 
Actatis annum agebant tricesimum: corporibus erant bene formatis, floridis 
ad speciem ac vigentibus. In peregrinationibus longioribus vehebantur 
wula, cuius in sella sedebant feminarum more, erantque animo miti ac man- 
sueto, plus quam dici potest, praediti. Verum de his gemellis satis est 


4. Vere denuo relucescente, Ioannes Imp., in uaum locum coactis dili- 
genterque armatis Romanorum copiis, profectus ab urbe est, perque Palae- 
stinam processit, terram felicem, lacte et melle affluentem, ut cum divinis 
dectoribus loquar. Hic castrum aggreditur, quod Syrorum lingua Mem- 
petze vocatur: quo vi belli omnique machinarum genere in potestatem reda- 
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cto, reperta ibi sandalia Servatoris tanquam coeleste donum quoddam sustu- 
lit, itemque capillos venerandi Praecursoris et Praeconis. Atque illa quidem 
in illustri templo Matris Dei, quod in palatio exstructum est, ditissimi thesau- 
ri instar deposuit: hos in aede Servatoris, quam a fundamentis excitaverat. 
Inde profectus ad Apameam accessit, munitum captuque difficile castellum. 
Sed tamen hanc quoque post dies non ita multos cepit, suaeque ditionis fe- 
cit, ac Damascum versus cum exercitu contendit. At Damasceni cum donis 
moagni pretii in manibus, pro suo emporio Imperatori obviam veniunt , ut 
eius iram deprecarentur, ipsumque muneribus placarent. Ita, ubi certa il- 
lis tributa imposuit in potestatemque Romanorum ipsos suscepit, inde motis 
castris per Libanum (mons est Libanus asper ac maximus, qui per partes 
illas pertinens Phoeniciam a Palaestina disterminat) transverso itinere ten- 
dit, in ipsumque enixus iugi dorsum, urbem munitissimam Borzo subita in- 
cursione cepit. Inde profectus in Phoeniciam se demittit, castellum Bala- 
naeas occupat, Berytum obsidet: quo in oppido cum crucifixionem Servato- 
ris depictam invenisset, eam inde sublatam in Servatoris aedem, quam a 
fundamentis exaedificaverat, mandat. 

5. Circa hance divinam imaginem stupendum quoddam prodigium conti- 
gisse narratur. Aiunt Christianae religionis hominem Beryti in quadam do- 
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mo habitasse, in qua imaginem, quam dicebam, multo cum honore depo- 
suisset. Eundem posterius dem‘grasse in alias aedes, et, divinae pro- 
videntiae nutu, sacri pignoris oblitum, in priore domo imaginem reliquisse. 
Easdem aedes Judaeum aliquem tenuisse, ut habitaret, nonnullosque super- 
stitionis suae postero die ad coenam vocasse. Illos domum ingressos, inque 

ietibus Servatoris cruci affixi imaginem videntes, gravibus maledictis 
udaeum incessisse, ut persuasionis suae desertorem et Christianorum fidem 
colentem. Hunc iureiurando affirmare, sese illam imaginem ante hoc tempus 
omnino non vidisse. Tum scelesti illi, ,,Si quidem,” inquiunt, ,,Christiano- 
rum sacra non colis, rebus ipsis certam fidem facito, arreptaque lancea ista 
Nazareni effigiem in latere pungito, eodem modo, quo nostri olim patres 
ewn ¢ruci fixum confoderunt.” ‘Tum ille, lanceain manus accepta, ut fla- 

abat ira, quo illis quam maxime fidem faceret, affictum sibi crimen di- 
were cupiens, latus imaginis percussit. Vix autem cuspidem impegerat, 
cum sanguinis aqua mixti copia effluxit. Ad horribile spectaculum obri- 
guisse ferunt impios [udaeos: reique fama divulgata, persuasionis Chri- 
stianae homines aedes Hebraei invasisse, sublatamque crucifixi Servatoris 
venerandam imaginem, sanguinis rivos etiam tum fundentem, in sacro de- 
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Jubro deposuisse, honoreque affecisse amplissimo. Hanc Deihominis effi- 
giem Imperator inde sublatam, ut iam demonstratum abs me est, Constanti- 
nopolim misit. 

6. Balanaeis et Beryto bello captis, ad Tripolim accessit. Quam cum 
oppugnare ex itinere non posset (nam qua spectat continentem moenibus 
firmis cingitur, per tumulum abscisum porrecta ipsa: alterum latus mare al- 
luit, navaleque  etaiag et stationem portuosam ac tutam), inde motis ca- 
stris minora in littore oppida continuato progressu expugnavit. Sub idem 

tempus, quod erat Augusti mensis initium, stella crinita apparuit, divinum 
rorsus ac novum portentum, rationem superans humanain, Neque enim 
uiusmodi aliquid visum memoria nostra est, neque omnino unquam ante 

factum ut per tot dies luceret. Surgens illa ab ortu hiberno, in altitudi- 
nemque plurimam evecta, erecta cyparissi ritu, et leviter a summo in‘lexa, 
ad meridiem vergebat, multo igni flagrans, radiosque spargens lucidos ac 
illustres, plenum formidinis horrorisque spectaculum hominibus praebebat. 

Cumque ineunte meyse Augusto, quemadmodum dixi, apparuisset, per octo- 

ginta totos dies in conspectum sese dedit, ita ut oriretur de nocte media, 

videretur usque ad claram lucem, At Imperator, cum insolitum id porten- 
tum item conspexisset, ex iia qui vacabant observationi siderum quaecsivit, 
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prodigium eiusmodi quid sibi vellet. Illi non ex argumentis quae ars sup- 
peditabat, sed ad optatum Imperatoris, cometae ortum interpretabantur 
» Victoriam ei de hostibus ac vitam diutinam pollicentes. Quam 

tionem ementiebantur Simeon Logotheta et Magister, atque Stepha- 

nas Nicomediae antistes, inter doctos illius temporis prae caeteris clari. 
Tametsi cometae accessus non ea portendebat, quae Imperatori obsequen- 
ter exponebant, sed rebelliones calamitosas, incursiones gentium, motus 
Gviles, ex oppidis et agris fugam, caritates, pestes, terrae motus horrificos, 
— paene occasum imperii Romani, quemadmodum nos in eventu rerum 

us 


7. Etenim post Ioannis Imperatoris e vita discessum, Bardas Magister 
Sclerus , Sauce! habendique morbo laborans, cum levem 
itudinem praestigiis captam infatuasset, periculosam adversus principes 
rebellionem molitus est: per quadrienniumque Asiam pervasit, provincias va- 
stans, oppida eruens; copias autem Komanas, castris ex adverso factis sibi 
cepacitas, in fagam vertit, conciditque atrociter: seme] exercitum Petri Pa- 
ac Praetoris, cum in Laparae agro (is provinciae Armeniorum est fini- 
timus) praclium committeretur, ubi et ipse Petrus Patricius, cuspide ictus et 
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13. Leg. dxexoincaro. Vid. 107. B. lin. 12. 108. A. lin. 5. 


deiectus equo, in ipsa acie animam efflavit; protectores autem quamplurimi 
una cum illo occubuerunt: deinde sub Barda Phoca Magistro, qui cum a 
principibus dignitatem Domestici Scholarum recepisset, acie adversus Scle- 
rum in Pancalea constitit. Is equitabilis propter Amorium campus est. Ibi 
inter infesta tela caput ligno percussus Phocas ex equo cecidit: humique stra- 
tus captus esset ab hostibus, interiissetque ignobiliter, nisi ut unus de multis 
neglectus esset ab adversariis, quod speciem eius ignorarent, fuissetque ab 
nocte superveniente servatus. At Sclerus, eclatus eiusmodi victoriis atque 
obcaecatus, fortior iam habebatur, quam ut vi ulla armisque superari pos- 
set. Ex quo et Nicaeam, Abydum, Attaleam bello cepit, et quicquid in 
Asia Romanis paret subiunxit sibi: simul assumtis triremibus bene multis, 
dominansque mari, male cum negotiatores tum ipsam iam urbem vexavit, ad 
quam appellere, ut antehac, navibus frumentariis minime permisit: donec 
ignifera classis clam a principibus Constantinopoli emissa est. Cui classi 
praefectus Bardas Parsacutenus, Magister, derepente devectus ad Abydum, 
triremes tyranni incendit, adversariorum multitudinem confodit, arcem ipsam 
tenuit. Posthaec Phocas, maxima manu militum circa se coacta, iterum 
adortus Sclerum est, fusumque Ecbatana ad Saracenos fugere coégit. 
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10. Fort. Tyrcdirtev. 14. troiyvy. Nota, particulam praeter 
consuetudinem Atticam esse zgotaxtixny. 


8. Deinde, ubi praedatoriam manum asseclarum Bardae Scleri prorsus 
dissipaverat, revocatis copiis Basilius Imperator adversus Moesos contendit. 
Quippe contumacia eorum ac saevitia, caedem spirans, cum totum vexabat 
Romanum imperium, tum vero Macedoniam misere populabatur , occisione 
per omnem pubem facta. Ex quo, non tam prudentia quam ardore mentis 
plus quam satis erat motus, uno impetu tollere illos properavit. Quanquam 
spes eum ob fortunae iniuriam frustrata est. Nam, ubi transmissis arctis 
arduisque itineribus ad Sadicam accesserat, quam item Tralitzam Scythica 
nominavit consuetudo, castris ibi communitis, urbem per dies viginti obsessam 
tenuit. Neque tamen quicquam profecit, propterea quod ob ducum pravi- 
tatem inertiae desidiaeque tradiderat sese exercitus. Kx quo primum e 
castris pabulationis foenisiciique causa egressos ex insidiis adorti Moesi, 
‘ magnam eorum caedem fecerunt, abductis iumentis equisque quamplurimis. 

Postea cum testudines ac caeterae machinae nihil effecissent imperitia eorum 
qui ad muros illas admoverant, essentque ab adversariis incensae; simul 
quod inopia rerum necessariarum premebat exercitum, consumto iam fru- 
mento, quod secum advexerant milites, non parce, sed intemperantius illo 
tsi: ibi tam Imperator collectis sarcinis cum exercitu Constantinopolim 
versus movit. Neque intermisso toto illo die itinere, loco silvestri castra 
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posuit, ibi milites refecit. Prima noctis vigilia nondum transacta, subito 
stella permagna ex parte orientali valli emicans larga luce tentoria circum- 
fudit : cumque in parte occidentali propter ipsam fossam decidisset, in scin- 
tillas scissa permultas, atque restincta est. Cuius stellae casus internecio- 
mem exercitus, quae insecuta est, praemonstravit. Etenim ubicunque quic- 
quid eiusmodi accidit, ibi interitum praenunciavit rerum subiectarum. Cuius 
quidem rei clarum argumentum est delapsa in exercitum Troianum stella 
tum, cum Pandarus in Menelaum arcum intendit: nam illo ipso die Troia- 
norum 4 turpem fugam a Graecis compulsa est. Neque minus in Ro- 
manorum is reperiet, qui annalium monimenta tractare velit, saepe idem 
venisse usu, ut ubi hoc portentum irrueret, ibi exercitus interiret. Quin 
et ipsi vidimus in aedes Basilii praesidis tale aliquid delabens: neque ita 
multo tempore post cum ipsum discedentem a vita, tum direptioni compi- 
lationique tradi fortunas eius. Verum de visione stellac haec sufticiant: tunc 
vero, idie illius diei, exercitus silvestrem transgressus atque caverno- 
eam i a vixduin inde emerasus intercisa arduaque subiit loca: in quibus 
ex insidiis adorti Romanos Moesi numerum ingentem militum conciderunt, 
ceperunt autem Imperatoris tum praetorium, tum thesauros, atque impedi- 
menta exercitus universa. Aderam tunc et ipse, qui haec defleo, adversa 
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2. éexvtny—diaBnuara. Psalm. LXXII. 2. 


avi principem comitatus, cui in officio Diaconi dabam operas. Nec multum 
abfuit, quin ,,effunderentur gressus mei,” gladioque iugularer Scythico, 
nisi ex ipso periculo me eripuisset divinum quoddam consilium, quod effecit, 
ut celeriter equum permitterem , antequam clivus arduus ab adversariis te- 
neretur, illoque superato ad summum iugum cursim evolarem. Reliquiae 
exercitus, aegre per invia montium Moesis insequentibus elapsae, amisso 
equitatu fere omni, atque impedimentis quotquot secum vexerant , in fines 

Nos se receperunt, 

9. Nequedum penitus remiserat haec calamitas, cum Bardas Phocas 

ister, rebellione adversus principes facta, Asiaticas sibi subiunxit im- 
peri opes, navalia atque oppida maritima cepit, praeter Abydum: trire- 
mibusque magno numero deductis obsedit fretum Hellesponti, ne onerariae 
ad urbem accederent: exercitum autem permagnum, cui Leo Melissenus 
Magister praeerat, in ora ad Abydum constituit, qui et suis triremibus 
praesidio esset, et Abydum oppugnaret. Altera castra item firma posuerat 
contra Constantinopolim in monte Chrysopolitano, quo equitatum exerci- 
tamque plurimum miserat: his copiis praefecit Nicephorum Patricium fra- 
trem suum, et Calocyrem Patricium, cognomento Delphinam. Sed hos Ba- 
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supra 23. A. 57. A. - 


silius Imperator, cum manu idonea Bosporum transgressus , signis collatis 
fudit captivosque fecit: Nicephorum, Phocae fratrem, vinctum in custo- 
diam condidit: Calocyrem Delphinam autem ibidem in monte Chrysopoli- 
tano, ubi tabernaculum eius collocatum erat, in crucem egit. Tum Bardas 
Phocas, ubi cognovit, exercitum suum ad Chrysopolim deletum, fratrem ca- 
tum ac custodiae mandatum, Delphinam palo affixum esse, coactis quas ipse 
bebat copiis ad Abydum descendit, ut arcem, quae ibi est, si posset, op- 
ugnaret, et in Europam transvectus hanc quoque sibi adiungeret. Basi- 
us Imperator, certior factus tyrannum ad Abydum devenisse , contracto 
item suo exercitu instructisque triremibus igniferis, adversus illum constitit : 
ac, tramisso Hellesponto, in campo ante Abydum tabernaculum imperatorium 
collocavit, instruens quotidie legiones atque exercens, et meditans qua ra- 
tione rebellem adoriretur. Ita quadam nocte instructum in insidiis exercitum 
per semitam secundum mare in adversarios rapit, ac, die iam illucescente, 
triremes combussit omnes, caedem hostium facere non intermisit. Bardas 
Phocas, Imperatoris repentino adventu impetuque exterritus, contra de vallo 
prodit: ibi inter infestas acies praclians cecidit ex equo subito, estque illi 
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— caput abscisum. Ita immane eius corpus in terramest ad Abydum ,, . 
efossum: caput, quod ad urbem detulerant, in pilo fixum, pd vias_tri- 
umpho gestatum, ad rebellantesque in Asia missum est. Eo demum 
in stabilem serenitatem perturbatio seditionum se commutavit. ) 
10. Praeter haec, alia, acerba sane, praenunciabantur tum stellae il- 
lius illustris ortu, tum item columnis igneis, quae intempestis noctibus per 
plagam septentrionalem conspectae exterrebant videntes: quippe et illae 
significabant, a Tauroscythis Chersonem expugnatum, a Moesis Berrhoeam 
Occupatum iri, ‘Tum versus occidentem post luciferi obitum oboriens stella, 
quae surgens vespere constitionem eodem in cardine faciebat nullam, sed illu- 
strea fundens ac micantes radios huc illuc subinde transferebatur, modo magis 
se ad septentrionem, modo ad meridiem ostendens, interdum unius ortus tem- 
Jocum in coelo mutans, manifesto ac citato motu: ut mirantes, qui vide- 
et perterriti, non bonum exitum habiturum portentosum cometae motum 
arbitrarentur. Quod ipsum accidit iuxta suspicionem vulgi. Etenim in- 
stante vespera, qua memoriam Demetrii magni Martyris celebrari usu re- 
ceptum est, terrae motus horribilis, qualis nusquam alius exstitit per has 
actates, Byzantii turres in terram deiecit, domos plerasque strayit, ut ha- 
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tore Jé naga tov npoédoov Bacthelov xal nagaxomwpévov xa- 
Teyomivacs, Foyahdsev, we to eixdg, xal ivito, xul thy mheo-29 
vextixny exelvov Blay wyreiditer. 0 dé avagarvddv pév ovx elyev 
GytiBulveay, tiv tov.dvaxtog dediwe adyavaxtnow"' hadeatwe dé 
ta éxelvov euvetnoile Adyta, xual tovtoy, 7dn Bagdy avt@ ye- 
yernuévoy deonotyv, auwoyénwe duvoeito dnooxevdoaod at. 


2. axegyacausvog. Vid. supra 42. A. 


bitatorum gepulcrum fierent, loca autem in vicinia urbis ad solum evertit, 
multa agrestium hominum caede facta. Nec vero in his constitit malam: 

tholum quoque superiorem magnae ecclesiae cum absida occidentali de- 
iecit, terraeque afflixit: quae posthac Basilius Imperator intra sexennii 
spatium renovavit. Inopiae adhaec importunissimae, pestilentiae, siccitates, 
eluviones, ventorum horribilium turbines: quibus columna quoque in Eu- 
tropiano per vim fluctuum eversa est, fraterque super illam undis pelagi mi- 
sere mersus: sterilitas item terrae, atque superne ingruentia mala post stel- 
lae ortum, omnia evenerunt. Verum haec sigillatim suo quidque tempore 
historia dicet. 

_ 1. loannes Imperator, tunc ex Syria profectus (redeo enim eo, unde 
diverti), iter Constantinopolim versus habebat. Ibi cum in transitu Lon- 
giadem et Drizen videret, feracia atque opima loca, quae Romani exercitus 
sudore sanguineque plurimo recens imperio recuperata a Basilio praeside et 
praefecto cubiculi tunc tenebantur, aegre id, ut par erat, ac moleste tulit, 
et vituperavit violentam avaritiam hominis. Neque is tunc quidem aperte 
obloqui, principis indignationem verens, poterat: clam vero ridebat eius 
verba, illumque, ut dominum iam sibi gravem, quovis modo submovere sta- 
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dott 02 xara thy TH "Ohtpxw nugoxepévny tig “Arowas me- A. C. 975 
duda 6 Bacieds aquxduevog, mpdg THY Tot nurorxlov Popa- yp” ais 
wi val 7 tod SeBaotogdgov diangénovtog akiwpate éotlav 
xaryyeto. evtaida dAdyeral teva tay evnnoetovuevwr extoulay 
51H attoxodtog, ite oixoFev Jvopevais med¢ attév dtaxelpevoy, 
dite xal mpd¢ TovtTwy, ToIg xuhoig Baczavdrvtwy xal petaBodds Fol. $21 v. 
tiv Meaypatow inegouévwy Ooty, tnaytivta, zal dnocyéaece 
duped maguziuntvra (dneg J7} tod mootloov padrov xai Aéyetae 
xul motevetac), OnkyTH OLY xEQUOdMEVOY MAG TOY mbTOY enidod- 
10va 7 Pace tov dé, undév Tt ToLlwodvtoy Poucduevory, Wo awt7- P. 110 
Qiov noma TO Sydntroroy exmeiv. TH yovv votegulu vaoxn Te THY 
pehav zat mdgecig TOD mavTOg Cwputos adTO eeyéveto, xal H TOY 
laroty émiotnun TH &POdw Tov ndSovS xEevn TIS zal dapuxtog 
danléyyeto, fury GxorBotoa dutyywow tov Towttov ovpatwma- 
1510s. 0 dé fucked, tiv npdtepov evoboay avTm yryavtwdn Ow- 
env aigridioy xatapinteioav alcdouevoc, qaelyeto xutuhaPety 
1) Buldyrioy* énéonevde Jé xual tiv ev tH Tow Swrijgos ved, Ov 
attic @deluato, xatacxevaloueryy TH owpatio tovtov sopdy 
dnugtioDivee wo taywuta, ovvtelvuc dé THY Odoinopiuy, 2¢ THY 
Nfuoreovouy Fixe, Piogedrwc pév tnodexIelc nods THY doTt-B 
xiv, ddeyodoavéwy dé 7dn, xui doIpe pty.ov xal dvongdcodor 
neoinvéwy nal dvanenomevoc. aote 0é eg THY avaxtogixiy éotiay 
MeportyxwS, Khivonerie WelxvyTo, TO Papudnw xatanovovpevoc. 
ovmelg dé, we otz ky dvacgyln Tov Torovtou ntwmatos (76 yao 
Binouvyoty devoy ta tyxuta yahenwos eePégule), tHy Buctluxay 
13. axeaxrog. Vid. Schottum De nodis Ciceronis 22. C. 


tuit. WVenerat Imperator in Atroae campum Olympo subiectum: deve t 
ad Romanum patricium, Sebastophori dignitate decoratum. Ibi fran 
quem spadonem de ministrantibus, sive per se Imperatori infensum, 
subornatum corruptumque pollicitationibus largitionum ab illis, qui, bonis 
iniqui, conyersinnem videre rerum cuperent (qui rumor potius quam prior 
ile et differtur et creditur), venenum praeparatum Imperatori in potione 
 opreage illum, nihil tale suspicantem, pro salutari haustu virus ebibisse. 
iam postridie ecius diei torpor eum membrorum, et corporis universi rela~ 
xatio occupavit, vique repentina mali vanam esse medicorum scientiam nulloque 
Usui apparuit, nec versari in cognitione facili hunc morbum. Imperator, ubi 
robur singulare, quod pridem sibi inerat, repente prostratum esse sensit, Con- 
stantinopolim pervenire contendit: simul arca, quae in Servatoris fano a se 
aedificato corpori ipsius praeparabatur, ut quamprimum absolveretur prope- 
rat, Sic contento cursu ad urbem venit, exceptusque a populo mirabiliter est, 
Janguens iam, atque aegre intimo pectore spiritum ducens et efflans. 
antem in palatium se contulisset , veneno confectus iam lecto decubuit. Ita 
quod sentiebat non convaliturum sese ex tanto morbo (nam fuede depasceba- 
tur viscera penitus insidens malum), e fisco plena manu hauriens largitiones 
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A. M. 6484 Inoavody agedwc dnavtAdy, diedidov toig névyor, vat pahsora 
ne toig AehwPrucvors xal PeSowptva TH ieod voow TA owWuata neEg- 
11.6 géoovow, olf tiv Gddhwy neviitwr giavtowndtepor dretidero. 
C Nixoludy te, tov nededgov Ad gravovnddewc, sioxadéoac, uv- 
Jou Seidy te xul ofdopuov, Ta xatd toy Ploy uit advexdduper 5 
ayvonnata, xoovveds tiv bpFaludyv daxetwy énagueic, xai 
1 Tovtwy hovtijgr ta aioyn xai ta OvAdoputa twv Zopaluivun 
ouatépevog, xal tiv Osotdxoy émPBowmevos, apwydv eveeiv tv 
quton tis dixng, onnvixa naga TH viG adtis xal Oe@ ta tay 
Bootwy neaxttu toig ddexdotas Wvyoig xal otadmoig taduvteve-10 
A. M. 6484ta1, toadtyy é ddiotaxtov yrwung xal ovrtetoummerng wozis 
Pte hie tv REomohkdynow 6 Baucieds nornoduevos, tay t7dE meFiotata, 
L 1.7 “al modc try éxeioe petaBalver xatdnavory évy unvos Tavovagiov 
D dexdrn, ivdixtov 0’, trove sunt’, tagels év tH xata thy Xal- 
xiv ToD Swrijoos ved, Ov exeivoc preyudonpenwe 2x Padouvis 
@Weluato. Tordtov sige TO téhog 6 attoxpdtwe Twdrrng tis 
avtov Biotas, avje Pouyds wey tHy Flixiav tov CWmatos, 10Wi- 
Fol. $22 r.xjv dé tiva negipéowy iaydy, yervaids tig yeyovws dv mokeuors 
xai axataywvatos, xual mpd¢g Tods xwddvovs evWuyor xai peya- 
Aotohuos* Cyjous wey tov nuvta yodvoy tig avtow Prorijg tty 2 
nevtrxovta p06 TH évl, iivag dé tHy tH¢ Pacielacg Tyenoviar 
alg tmavtods &, nods Tucows toraxovta. 
16. édefuero. Supra 79. A. 


fecit cum in pauperes, tum maxime in leprosos illosque, qui adesa mala 
scabie corpora circumferunt, quos praeter caeteros indigentes peramanter 
observabat. Introvocato deinde Nicolao, Adrianopolis antistiti, viro divino 
ac reverendo, commissos a se in vitae curriculo errores patefecit , vimque 
lacrymarum oculis profudit, quarum lavatione labes sordesque peccatorum 
sit, invocata Dei matre, ut in die iudicii patronum sibi inveniret, 
quando coramn divino eius filio trutina ponderibusque incorruptis actienes 
mortalium librabuntur. Quam confessionem ubi intenta mente atque animo 
contrito Imperator fecerat, ex hac vita discessit, et ad requiem sese, 
quae ultra est, transtulit, die Ianuarii decima, indictione 1v, anno sexmil- 
lesimo quadringentesimo octogesimo quinto. Sepultus est in aede Serva- 
toris Chalcensi, quam ipse magnifice e fundamentis aedificaverat. Kiusmo 
finem vitae invenit Joannes Imperator, vir corporis quidem statura brevis, 
sed heroicum circumferens robur, fortis ac probatus in bellis, et validior 
sar ut vinci posset, in periculis autem animosus, atque audacia singulari. 
ixit omnino annos quinquaginta unum ; imperio rebusque praefuit ad annos 
sex, dies triginta. 
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INDEX CAPITUM. 


o. Tigh Biyhav , nad xdcov ducornua dpeldovosy ax’ dhdqhov 
pia txaorn ditoractas. ) 

f. Ilegh tv xapwoBtyMav xat xoraoxoxov. 

7. Tlegt xivyjcews 248Qav, xal rod mgonatacyedyvat tag dvo- 
quelas, 

d. Teg) rod. morsiodar AdOea tag xara trav 2yOoav énrPéoets, 
xa) meg tov meosumavtay tovs modEuioug mods THY Wdlay énava- 
Greépovras. 

é. legit mooxaraczésews Viarav év roig orevopacivy vrwy. 

S. Ilegh mapadgours tov pwovoxovesmy, xab orozacuod tHg 
t00 Acow avtay moooTNToS. | 

{. Ilegl svvedeoloems xab xivycemg pwdoarov, xat wegh tov, 
mapayooeiv TOVS mMeayuatevtag eloéoyeDPat xal xataGxoreiv. 

7. Tlegt xagauovis pwcsarov, xalt axokovdyceas. 

®. Ilegt tig xtvycewg rod xovecov, xal axodovOyceme. 

t. Iegh tod diezoguopov tov xovecov, xab tov daod Gmiodev 
dxaxolovdotytoc. 

wa. Ilegh tod Evdew xaneiPev ToracPas tovg melove ev rais 
dvozmeiais. 


4. xal abest ex cod. 2437. 


1. De excubiis , et quo intervallo aliae ab aliis esse debeant. 

Il. custodiis itinerum et de exploratoribus. 

III. De motu hostium, et quo pacto angustiae praeoccupandae sint. 

IV. Quo pacto insidiae clam hostibus faciendae sint, et quemadmodum 
adversariis occurrendum sit domum redeuntibus, 

V. De aquarum in angustiis praeoccupatione. 

VI. De consectando equestri agmine, quod praedatum incurrat, et quo 
pacto numerum militum eius inire possis. 

VII. De contractione et motu exercitus, et de eo, ut mercatoribus per- 
mittatur intrare hostium fines ac speculari. 

VIII. De ratione observandi atque insequendi exercitum. 

IX. De motu manus praedatoriae, et de insecutione. 

X. De seiunctione manus praedatoriae, deque peditatu a tergo sub- 
sequente, 

X1. In angustiis peditatum ad utrumque latus viae stare oportere. 


182 INDEX CAPITUM. 


iB. Tlegt aPooug dchevoews tov xodeulav, mood rov ta ‘Po- 
pained exovvayOyvar orgatevwata. 

ty’. Tlegt tov évedgedoat xara tov deyonéveav ptvoovgatogay 
év toig axdyxtots. 

Ww. Teg) rig Uxoywon sews tov innéwv and tadv mefdv, ddor- 
MoOQovytwmy Guov. 

te. Ilegh copadslas. 

ts. Ilegt dicywerouov tov trovddov. 

tf. Tlegi rav pera moddis Suvapewg exireeyovrmy mokeuiov 
Tag yous huay, xab ths pera eyxevuparav magaoxevijs. 

in. Ilegh tod, wore det tov orgatnyov ex dvo peoay tay xo0- 
Aculov wagadgouny wornoas. 

8. Tlegh xaracracewg, nat eondlosws, xat yvuvadias 
Otoarov. 

*. Ilegl rav eyypovitovrmy xoleulov xara tHS ywoas Hudy, 
tva 6 a%péregos Oreatdg xara tis yweas avtoy ewéAPy.. 

xa. Ilegt woktogulas xaorgov. 

xB. Ilegh dtaywguopot Auod tov yutcéwv moleulov, 7 xab 
tov toitov pégove. 

_ xy. Tlegh tig vaxocrgopis tov moheulov, xat xaraczécews 

xhercovoas. 

“0. Ilegh vuxromodéuov. 


né. Ileot érégas xaracyésemg ddov, tHg eg tyv xaraBaow 
Svozywolay amorehovons. 


XII. De subita incursione hostium, antequam Romanae copiae cogi 
int. 
XIII. De insidiis, quae contra mensuratores, quos vocamus, in castro- 
rum locis fiant. 
XIV. De discessu equitum a peditatu, quocum iter fecerant. 
“XV. De cautione. 
XVI. De submovendis impedimentis. 
XVIT. De hostibus cum ingentibus copiis provincias nostras invaden- 
tibus, et de ratione per insidias bellandi. 
XVIII. De eo, quando oportet ducem bipartito hostes insequi. 
XIX. De statu, armatura et exercitatione militum. 
XX. De adversariis, si diutius in regione nostra morantur, ut exer- 
citus noster in illorum fines transeat. 
XXI. De obsidione oppidi. 
., MX De separatione dimidiae, vel etiam tertiae partis copiarum ho- 


um. 
XXIII. De discessu hostium, et claustroruin occupatione. 
XXIV. De dimicatione nocturna. | 
- XXV. De alio modo occupandi viam, quae in descensu difficultatem 
et. 
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TPOOItMION. 


Ty tig nagadeouic ueIodov napadotva Povdduevor, ef taxa In codice A, 

xal xata Tov napdyTu xaLvOY {27 noeddng dotiy eig ta tH9¢ Ew pé- pe ¢37, 

ey, dre Xgrorovd, tov GAnFewod Ocot qudiv, 10 m0dd rig xuP Fol. 375 r. 

juav dvvduewg xad ioytog tav tod Topanh exyovev auPhivar- P. 117 
5106, xual tac égddove atti avayartloavtog’ Gd’ ovv, Wo neq 


tiv AjIqy xal dyvoiay enecayaywy 6 xodvos PIelon tO TavTHS 


2. zosadng. Lambecius Commentar. Bibl. Caes. VII. col. 492. B. 
xeewmdng. 


PRAEFATIO. 


Con propositum nobis sit rationem tradere, qua hostes bello observandi 
sint, tametsi id fortasse in praesentia minus necessarium in Orientis par- 
tibus est, quod Christus, verus Deus noster, infensa nobis vi ac potentia 
filiorum Ismaél maiore ex ty fracta, incursus eorum repressit: tamen, 
we temporis longinquitas , oblivionem atque ignorantiam afferens, tolleret 
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P. 118 énwedic xad Uapavrlty, dev Gy Inuer yoapy nagadodves tav- 
anv: iv, et note tadtns dejoe Xorotiavoic , xagov Tiv0¢ mO0¢ TO 
hho xahotvtoc, Fromuds tore ovvegydc Gyady TH TE xo nav- 
ai, xal toig adtiy petayerpiloudevors. mei yor Tavrnv ov mo- 
yorotx dxo7 nagedipapev, GAG xual neigdvy twa nag adtiigs 
*iddyInpev* tO ev, adtods ayortes didaoxdhovg zal madev- 
zig tots tavtyv, oyedov eiasiv,, tpevpdrtas tiv uéFodov* tO 
dé, xal adtol pdvoe tatty yonodmevor, xal neiguy avtiig eyx0h- 
nwoduevol Ta, xuta TO jpiv éguxtdy. atty tolvey xata tovTo 
yet TO yonomov, OTe meg, Of TavTHY wETTFADoCUY, pet OALyou 10 

Buaylyov huod péjorea xal &kwprnudverta eetédecay Egya. xal 
yao, &riva wh xatvog dou toyvoer 7j erdduqoev 7 Popalor ovp- 
nace otpatia, Ore ta tov Kidtxwy xai rod Xap Boa Fxuater, els 
éviote tay aplotwr oteatyyay, ody pdv~@ TH TOD Ux’ adtoY Fé- 
patos had, poovinws xad guntlows tods noheutovg emirndevad- 15 
pevos, xai ovvetiag diatedeic xul otrpatyynous, anjetics. TovTO 
dé gapev, oty 5te tod adelovoc 16 ddtyov meoxolvouev aytpcoy * 
otd’ Ot tavtyy Muloouev tay Loin@y oteatnynuatwr zal enuTH- 
Oevpdtwyv tig taxtixig’ Gd Ot oroutnydy toig dolatots airy 
ouvepyos dolotn xudtotnxev’ ty’, Gte yu) xatd modownoy Toic 20 

Croheulorg dvtiratrecdos Svvavto, tatty TH medodw yowmevor, 


1. éxmpeiég. Hactenus fragmentum libri apud Lambecium. 3. Zotz. 
Scribendum omnino 7° sed eiusmodi soloecismi toto illo libello tam 
frequentes sunt, ut otiosorum esset notare singulos. Quam animad- 
versionem moneo in similia loca omnia aeque valere. 8, tavryy cod. 
10. ott xegh ravrny codd, 


usum eius ac deleret, idcirco scripto tradendam eam existimavimus: ut, 
si unquam eius egerent Christiani, flagitante futuri temporis necessitate, 
quasi quaedam fortis adiutrix cum reipublicae universae, tum maxime ob- 
servatoribus eius praesto esset. Kam enim nos non modo auditione perce- 
pimus, verum experientia etiam in ea sumus eruditi: illud quidem, quia 
praeceptores ac magistros eos nacti sumus, qui istam belligerandi viam, 
prope dicam, aperuerunt: hoc, quod ipsi nostro arbitrio eam persequen- 
tes, aliquem eius usum, quantum quidem in nobis fuit, contraximus. Pro- 
ficit autem plurimum ad illud, quod, qui eam tenuerint, cum exiguo ar- 
matorum numero res maximas memoriaque diguas confecerunt. Ktenim, 
quae exsequi neque potuit neque conatus est universus Romanorum exer- 
citus contra firmissimas tunc Cilicum et Chambdani opes, ea unus in- 
terdum ex praestantissimis ducibus, cum solis suae provinciae copiis, 
hostes prudenter ac scite aggressus, bello intelligenter instructo atque 
administrate, confecit. Tametsi non ideo id dicimus, quod magnis copiis 
exiguas praeferendas esse putemus: neque ut hanc bellandi viam praeter 
religua commenta militaria et inventa extollamus: verum quia optimorum 
ducum optima adiutrix exstitit: ut, quando recta fronte obsistere hostibus 
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apiupets te éavtods xal tiv iWlav ovytnooiey ywouv. tattyy 
Bagdas 6 paxagirns Kutoug, bon tué yvwoxev, eg dxgov xa- 
twedwxe, xal martes apanodeéouv avevewouto (iva py Tods 
mahuovs THY OTeUuTnyay anugiIuwe xad Exuctoy, povove dé 
Stovs née yrwoluovg zal xad? Tdi)’ Oo év toiS yetovover TH 
Tago@ Déipacr, ri te Kennadoxla xui tH “AvatohixGd oteatn- 
yov, pugidns tag tov Tagotwy xal hondy Kidizwn dvvepec 
frouvpdriot, xai uépota xar adtiy dvecticato todna. nag 
Ov xai jpeig Tadtny yonvacdértes thy ueIOdov, tiv tTadtng xdvD 
10 n0cws nugahnpaper neigay. npd¢ tovtw xai Kwrotaytivos ITa~ 
tolmog, « Mehsivoc énlxdnois, yoovovg nielotove Kannadoxwv 
Gteatnynous xal tavtyy ovvegyov tywy, odx hayiotu anegye- 
outro xatogIwuata, avy tovtors xal o xderg Nixnpdgos, 6 col- 
mos Paceds, tavtny dxows petiddev* O¢ dijnov otgatnyar, 
zai tavry youwuevog, néunodia xual dkiyaota toya nenoinxe, 
prguixc, ws eneiv, tods moheulovg toewdpevoc, xal uenota 
tovtwy oteutematau xatuxowas. ov Tas aguotelag, xuP by 
lorputyye xaipov, ovyyedgey ij dnagIpeioda, dzhnodv Yoru P. 119 
toig évtvyyavover, dic te TO tnegBddhov nhiI0¢, xaltd mad m0A- 
1. Fort. aBlaBeis tavrovs res yoroav. Haec item apud Lambe- 
cium Comment. VII. 433 — 435. cod. Vindobonensi philosophico CXI, 


cum differentia tamen aliqua lectionis hic enotata. Post ravrny 
Lambecius addit ry» péfodor. 4. wxaldatovs. Lambecius col. 434, 


omittit madazovg, perperam, opinor. 5. Fort. xai rovg xad’. 
Tametsi neque ullus nostrorum codd: variet, neque, ut ex Lambe- 
cio col. 434. video, Vindobonensis. 6. @éuacs. Lambecius |. c. 


male, #éuari, et paulo post, rq ‘Avatolina oreariyd. 19. nage 
mudd. Lambecius zadaa modldy* quod iam et Kollarius correxit edit. 
altera Comment. VII. 434. C. et Cotelerius, Ecclesiae Graecae Mo- 
nument. ILI. 534. C. 


non possent, sese suosque fines, hac disciplina usi, incolumes servarent. 
Eandem, quantum ego perspicio, mirabiliter locupletavit , prorsusque ob- 
soletam renovavit Divus Bardas Caesar (ne sigillatim priscos duces, verum 
eos duntaxat enumerem, qui nostra memoria omnibus innotuerunt): qui 
im provinciis ‘Tarso finitimis, Cappadocia et Anatolico, copiis praefectus, 
Tarsensium reliquoramgue Cilicum vires saepenumero contudit, maxima- 
que de illis constituit trophaea. Ab eodem nos quoque hac disciplina eru- 
diti, usum eius, quantulus is cunque est, percepimus, Fuit etiam Con- 
stantinus Patricius, cognomento Meleinus, qui, complures annos copiis 
Cappadocum praepositus, ea adiutrice felicissime non pauca gessit. Prae- 
ter hos item dominus noster Nicephorus, immortalis memoriae princeps, 
eam mirifice coluit: qui cum exercitibus praeesset, illa usus, plurima 
eaque admiranda facinora effecit, hostes sexcenties, ut sic dicam , fudit, 
waximas eorum copias concidit. Cuius gloriosa facta, tunc cum mili- 
iam moderaretur, si scriptura persequi aut enumerare vellem, putidum 
id esset legentibus, tum propter multitudinem eorum infinitam, tum quia 


186. DE VELITATIONE BELLICA 


hiv ywwoxecdu. S¢ tadtyv Yoyo penadnxads eyonotov ov- 
cay, zyyoapus mods xowny Avorréhaav, ads det yoTjoIat Tavty, 
eéeto* xauol nagnyytnoe, xad Soov oldy te dxouBas regi 
ubtig ovyyodwat, xai nagadotvur toig uePesic. pur povov dé 
Kol. 874 r. megh Tavrys TISTH ko noconxovons, GAG xal negi tig TH eontog 5 
wpediuov xateotyxviucg’ did 6 év abt mheiota te otpatnyyiou, 
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2. zonjotc:. Lambecius col. 435. A. zoyjoa. 4. wete_gig. Lambe- 
cius xa@stjs. 5. Eoméon. Lambecius loc. cit. goxégw. 6. dia 
<6. Hactenus Lambecius Commentar. de Biblioth. Caesar. VII. 435. 


apud muitos sunt pervulgata. Imperator autem, usu edoctus, perutilem 
esse disciplinam illam, et ipse, quemadmodum esset illa utendum, com- 
munis utilitatis causa scripto exposuit: et mihi mandayit, ut compositum 
quam accuratissime | ag tog de eadem re commentarium posteris relinque- 
rem. Neque solum de hac, quem ad finem Orienti conveniat, verum etiam 
de illa, quae in Occidentis partibus usui sit: quod ibi copiis plurimum 
ane earumque rerum peritiam, quoad facultas tulit, animo collegi. 

de hac separatim et alias dicetur: nunc de altera disserere nobis pro- 
positum. Proinde satis faciens principis mandato, adiutrice usus - 
tia divina, quae ad omnia bona expetenda assumi debet, in hunc al. el 
dicere ingrediar de argumento nostro. 


Car. L. De excubiis, et quo intervallo aliae ab aliis esse debeant. 


Oui magnarum et limitanearum provinciarum curam gerunt, in 
ditione fauces montium habent, omni ratione, consilio, diligentia inde. 
fessa studere operamque adhibere debent, ut fines Romanos sartos tectos 
ab incursione hostium conservent, excubitoresque disponant valentes, ide- 
neos, itinerum apprime gnaros. Si alta atque impedita iuga ditionem no- 
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6. efg rovg #p’ oualovs cod. Sed vid. D. lin. 2. 17. amorezet] 
axootedei cod. anoorédes alii. 


stram a barbaria disterminant, in illis debent excubiae collocari, stationes 
autem excubitorum distare inter se ad millia passuum terna aut quaterna. 
Si adversarios progredientes conspiciunt, cursim relati ad proximam statio- 
nem, nuncient quae viderint; haec statio cum magna celeritate proximae 
idem significet: itaque deinceps rem renuncient equestribus custodiis, in lo- 
cis planis subsidiantibus, per quas dux de barbarorum adventu certior fiat. 
Excubitores permanere dies quindecim in viarum custodia convenit, ferreque 
secum quantum sat fuerit in hos dies cibaria: dein ad hos commutandos 
succedant alii, recte censiti atque instructi a praefectis, ut integri plenique 
inxta album praescriptum adsint, neque praefecti ob turpe compendium do- 
mi eos residere sinaut. Possunt item excubitores dispicere , quae loca ad 
castra hostium facienda apta sint, aquatione copiosa, loco propatulo: alii 
explorare, ubi iter efficit angustias: alii, ubi flumen transitu difficile subsit. 
Qui ubi recte custodiunt , non poterunt hostes latenter eruptionem facere. 
Ad haec mittere oportet certos peritissimosque homines, qui speculentur, an 
recte atque vigilanter stationes suas custodiant. Designati autem excubi- 
tores integro numero discedant, ita ut nullus desit, neque relinquant loca, 
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2. adroiv] Fort. avroig. 


unde speculari atque obsidere itinera iussi sint, neque in fisdem stationibus 
permaneant, sed mutent subinde locum alioque demigrent: ne, propter diutur- 
niorem in eodem statu commorationem notati, ab hostibus facile capi possint. 


Car. 11 De custodiis itinerum et de exploratoribus. 


Necessarius autem est custodum itinerum usus: et debet dux in his 
quoque magnam diligentiam adhibere, custodiasque viarum locis idoneis dis- 
ponere: ut, quando motus hostium fit, per itinerum custodes hac de re et 
excubitores certiores fiant, et dux cum exiisse hostes, tum qua via irrupturi 
aint, praecognoscat: neque minus pagana plebs, a custodibus expilatoribus- 
que admonita, in loca munita cum pecoribus perfugiat. In limite provin- 
ciarum Armeniae, quandoquidem Armenii neque rite neque fideliter excubi- 
toria militia perfunguotur, convenit tenere consuetudinem antiquitus in Ar- 
meniorum vigiliis institutam: ut deligantur conscribanturque homines ido- 
nei, qui stipendium a wilitibus collatum accipiant, propter operam, quam 
exercitus in excubiis agendis ponere debuisset: item ut quolibet mense an- 
nonam constitutam capiant, singulisque mensibus commutentur, et itinera, 
quibua hostes erumpunt, recte cantotiant. Sed quia ne illi quidem, ut Ar- 
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4. racivaglovg. Infra 126. D. ra racwaxe. 8. xarvoropeiv. 
Leg. xegropeiv 8. xagzorouetv. Cod. suppl. xevoroueiv. 


menii, acceptis stipendiis et annonis, excubitoriam militiam recte admini- 
strant, oportet ex indicibus dimissis motus exercituum sciscitari, et trape- 
zitas eligere fortes ac strenuos, quos Armenii tasinarios vocant, lisque 
in matriculam conscriptis praefectos imponere, qui, extra virtutem, usum 
itinerum locorumque in Syria plurimum habeant: eosque sine intercapedine 
emittere, ut in agros hostium decurrentes terrorem vastitatemque inferant; 
quosdam ex hostibus, sicubi possint, deprehendant, eosque ad ducem, qui 
summam rerum administrat, perducant, ut ex illis adversariorum motus at- 
que consilia cognoscat. 


Cap. Il. De moto hostiam, et quo pacto angustiae praeoccupandae sint. 


Dux certior factas commmovisse se adversarios, debet ipse quoque 
suas copias cogere et armare, ad limitem se conferre, peditatum omnem 
ea in via congregare, qua hostes erupturi sunt. Si intellexit, cum exiguis 
— cowie ae prodire, properet obviam illis role = cum equi- 

pe oN ue copiis expugnare, si has quidem conducere atque in- 
struere potuit. Kt quoniam ad angustias locaque impedita accommodatior 
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8. peow@y] nueeay cod. 12. xgocavmmpedys cod. 


est pedestris dimicatio, expedit hac armatura loca superiora occupata tene- 
re, et ab utroque latere, si per naturam loci licet, peditum acies consti- 
tuere. Ubi equestre praelium fieri potest, ibi equites quoque peditibus adii- 
ciantur: ut hostes vel, hoc apparatu nig pe. Pe angustiarum intellecto, 
incursionem — impetum reprimant, vel Deo adiuvante debellentur. Ubi 
vero natura loci non patitar , ut ex utraque parte, sed ut ex altera dunta- 
xat signa inferantur, item ea pars, unde licet decurrere, praeoccupari de- 
bet. Ubi loci iniquitas impedimento est, quominus ex superiore fastigio 
armatorum fiat impetus, viaque paulatim surgens aspera est, rivisque i 
bentibus in arctissimum cogitur, oportet aciem peditum similiter locis supe- 
rioribus instruere, viam ipsam autem legionariis scutatis iaculatoribusque 
obsidere ac sepire: post hos qui saxa manu iaciunt, et una cum illis sagit- 
tatores ac funditores constituere: item post primam aciem alteram subsi- 
diantem instruere: ad utrumque latus autem aciei mediam viam obtinentis 
iaculatores disponere, leviterque armatos ac funditores. Quod si alia iti- 
nera dicuntur esse a dextra et sinistra parte aciei viam militarem obsiden- 
tis, quae itinera limitanei homines atrapos, hoc est tramites, vocant, 
oportet ca quoque pedestri manu occupare, diligenterque tueri : ne forte 
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11. 686. Haec opinor recte in locum suum collocasse. In codd. 
verba sunt hic mire turbata. 13. Vocabulum ‘“Pwyaiovg supplevi. 
16. dig] ds0 cod. 


certiores facti hostes, viam publicam a multitudine peditum firmius teneri, 
in alterum e transversis tramitibus se convertant, et, si non recte ac dili- 
geater custodiatur, transitum ibi nacti, a latere vel a tergo acierum exi- 
stentes et circumfusi, terrorem exercitui Romano inferant. Contra, si am- 
bo custodiuntur , adversarii vel ad dimicationem ruentes Deo obse- 
te confundentur, vel in metum adducti per aliam viam, quae mul- 
torum dierum itinere abest, incursionem facient. Unde duobus afficientur 
incommodis, si a castris viaque recta discesserunt: altero, quod multorum 
dierum itinere defatigabuntur: altero, perniciem illis allaturo, quod ipsi 
perturbati animosdemittent, Romani contra alacriores fient atque audacio- 
res ad illos impugnandos. Quod item superiori memoria exitioso Chambdano 
ter usu venit ut pateretur: bis memoria Constantini Porphyrogeniti, decan- 
tati terque beati Imperatoris: tertium sub optimo principe Romano, beati 
illias filio, Ac c- cuncti internecionem inimicorum ti tunc factam 
optime norunt. Verum exercitus T'arsensium quoque agrique Ciliciensis ab 
—— eurabant, in diversis angustiarum locis fusus fugatas- 
que 
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16. xerecxomidyres. Fort. xerdxomoe Ovteg. Infra 132. A. xara- 
xoxoy Gyvta. 20. xagacraces cod. 


Cap. IV. Quo pacto insidiae clam hostibus faciendae sint, et quemadmodum ad- 
Versariis occurrendum sit domum redeuntibus. 


Debet illud quoque proponere sibi ac meditari dux, omnemque diligen- 
tiam adhibere, ut clam et inopinato, si fieri potest, hostes adoriatur. Kte- 
nim eiusmodi commento usus dux vel cum parvula manu multitudinem ho- 
stium fundet. Ad haec si, ut superius demonstratum est, in angustiis locum 
nanciscitur , 5 opportunitatem habeat ad hostes utrinque ex lateribus ag- 
grediendos, debet sine ulla dubitatione in aciem descendere: et, copiis re- 
cte a se ordinatis, ope Dei adversarios magnifice vincet. Nihilominus ex- 

editius multo est et convenientius, potius quam occurrere hostibus in fines 

omanos exituris, adoriri eos ex nostra ditione ad suam revertentes, ‘Tunc 
enim ob diuturnam in agro Romano moram attenuati admodum atque affli- 
cti erunt. Quod si casu praedarum, mancipiorum, pecudis magnam vim se- 
cum trahunt, cum ipsi tum equi defatigati praelii tempore remissiores in- 
veniuntur, festinantque praeterea ac desiderant in suos fines primo quoque 
tempore pervenire. Deinde, quod — est, productione temporis copiae 
Romanorum, nec solum quae prope fauces agunt, sed etiam quae longius 
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absunt, cito congregantur: numeroque quantum oportet auctae recte instrui 
ac i ad bellum possunt. Et tunc potius, quemadmodum dictum est, 
vel interdiu vel nocte commissum cum illis praelium indubitata victoria con- 
seqaetur. Quamobrem dux ab illis redeuntibus facessere nunquam debet. 
Contra, hostibus irrumpentibus occurrere in angustiis velle, manus conse- 
rendae causa, minus conveniens id quidem est, atque eveniet fortasse, ut 
totus ad irritum cadat Jabor: quod non tam cito paucorum dierum spatio 
cori iusteque instrui peditatus potest. Accedit, quod maximi momenti est, 
hostes tunc, ut integros necdum armis destitutos, difficilius impugnari. Ex 
altera autem parte utilitatem commoditatemque habet illam, ut timidi fiant, 
si, quotiescunque erumpere velint, angustiae armis teneantur, utque brevi 
continuas in provincias Romanas incursiones intermittant. 


Cap. V. De pracoceupatione aquarum in angustiis. 


Quibus autem locis angustiaram et faucium dux bellum instruit, si iis 
in locis fons est aquam eructans, eum ab exercitu occupandum curet, ut 
sui inde milites aquari possint. Si tenuiter manat, operam det ne turbe- 
tur, unde incommoditas necessitasque haud parva exercitui obvenire po- 
test. Si non subest fons propinquis locis, unde potum refrigerationemque 

Leo Diaconus. 13 
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milites capiant, aestivo praesertim tempore, iubeat in qualibet centuria 
utres esse decem, quibus portetur aqua, temporeque pugnae iis qui in acie 
versantur, potus refrigeriique causa distribuatur. Yerum de iis, quae in 
angustiis constitui dimicandi causa debent, haec sufficiant. Quod si etiam 
noctu in eiusmodi locis a manum conserere oporteat, ea ipsa utilia 
admodum esse poterunt. Verum de dimicatione nocturna exponam alio ca- 
pite. Nunc qua ratione consectari hostes debeas, dicere ordiar: 

ratio ut perutilis ac necessaria est, ita efficit, ut parvula infirmaque cbie- 
cta manu ingens hostium multitudo non modo nihil proficiat, sed etiam 
plerumque Dei numine fundatur fugeturque. 


Cap. VI. De consectando equestri agmine, quod praedatum incurrat, et quo 
pacto numerum militum eius inire possis. 


Praedatoria agmina hostium, quae monocursa vocantur et absque pe- 
ditatu e suis finibus erumpunt, itinere confestim facto nusquam considere 
totaque nocte continenter ire consueverunt: iumentis tantum requietis con- 
cedentia, quantum satis sit ad pabulum illis dandum. Nam omnino mono- 
cursa cum paucis admodum sed delectis equitibus existunt. Contendunt 
autem, ut ad vicos, quo impressionem impetumque facere constituerunt, 
primo quoque tempore perveniant. Dux, per custodias itinerum excubito— 
resque de eorum irruptione certior factus, magna diligentia ad vicos limi~ 
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2. agyovrmy. Fort. orgarimtay. 24. oxomdy codd. 


taneos sese conferat, praemisso turmarcha aut aliquo praefecto, ex peritis- 
simis et probatis, qui praepositos delectos bonisque equis instructos secum 
habeat, ut obviam illis progressus ex usu militari eos consideret, iuxtaque 
Manens duci renunciet, cum quem locum ceperint, tum, si dispicere id 
quoque potest, eorum multitude quanta sit. Non solum enim ex visu nu- 
merum eorum inire atque aestimare licet, verum etiam ex impressis ungu- 
larum vestigiis. Nam cum vis herbae in solitudinibus sit, pedibusque iu- 
mentorum conculcetur, homines valde exercitati copiarum numerum, etiamsi 
non accurate, intelligere possunt: item ex fluminum traiectionibus: tum 
accuratius etiam ex eorum mansionibus, postquam inde moverunt. Dux 
autem, cognito praedatorum hostilium adventu , vicos, quo irrupturi sint, 
suspicans, propius ad hos accedat: locoque idoneo cum manu sua abditus, 
si a stationibus equitum quoquoversus dimissis admonetur, hostesque egressi 

dissipati conspiciuntur, in dispersos erumpat, illosque invadens 

negotio expugnabit. Sin autem accidit, ut ex agricolis aliquot a se 
captis antequam egrediantur, ducem et venisse et occupasse vicos intelli- 
gant, ideoque non audeant excurrere, infecta re raptim se domum reci- 
pient, ail cout laborem, lassitudinem, aerumnas consecuti. 
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9. ovvegzicregoy codd. 22. §2. Fort. te. 


Cap. VII. De contractione et motu exercitus: et de eo, ut mercatoribus per- 
mittatur, intrare hostiom fines , ac speculari. 


Si audis instrui et moveri magnum exercitum, quo plerumque tempore 
amplae copiae congregari solent, hoc est mense Augusto: ea enim tempe- 
state ex Aegypto, Palaestina, Phoenicia, Coelesyria, catervae hominum 
in Ciliciam finesque Antiochiae, circa Alepum, emergebant, et assumtis 
Arabibus mense Septembri in Romanos faciebant incursionem: eo, in- 
quam, tempore, quo exercitus hostilis coiturus est, expedit crebrius curso- 
res sive tasinacia, indicesque plarimos ex proborum atque fidelium nu- 
mero, emittere. Item mercatoribus potestatem facere introeundi: cum ami- 
ris, qui | fines nostros adiacentibus praesunt, amicitiam contrahere : 
scribere ad illos, homines cum donis mittere: ut his variis actionibus cum con- 
silia atque cogitationes hostium, tum numerum copiarum equestrium et pede- 
strium quae cogantur, praefectosque earum, et in quas provincias incursio- 
nem facere instituerint, plane dux perdiscat. Ita certior factus cum de 
motu exercitus, tum de itinere, quo in fines populi Romani irrupturus est, 
debet coactis omnibus copiis ad limitem severed, et sive turmarcham peri- 
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12. Fort. JepBavorvra. De voce Aafetvy etzv Ducang. Glossar. I. 
451. C. 20. tov immov] Fort. rijv inmov. 


tissimum, sive aliquem ex magnis probatisque praefectis praemittere, qui 
cum equitibus delectis hostibus occurrat, antequam irruptionem in provin- 
cias nostras fecerint: ut et insequantur illos, et speculentur, et motus illo- 
rum duci renuncient. 


Cap, VIII. De ratione observandi atque insequendi exercitum. 


Observandi hi sunt hunc in modum. Dum dux cum omnibus copiis per 
locum opportunum ac munitum iuxta iter facit, pagani autem cum omnibus 
suis pecoribus intra oppida, aut, si nulla oppida subsunt, in montes edi- 
tissimos et munitissimos eosdemque insidiis minus obnoxios, ab expilatori- 
bus compelluntur : item eum, qui lateri hostium adhaereat, circa horam diei 
alteram vel tertiam emitti oportet. Is accepta benedictione ducis, post- 
quam assumsit catervam suam atque equisones, conferat se ad viam, qua 
hostes transeunt : impedimenta sua et agasones apud ducem relinquat, neque 
quicquam secum ferat praeter unius diei cibaria, atque ea angusta, buccel- 
latum duntaxat et caseum, aut salsamenta, et equorum ac mulorum pabula, 
Si in vicum pervenit, ubi victum iumentorumque pabulationes inveniat, re- 
ficiat ibi milltes et equos usque ad horam nonam diei, stationibus per loca 
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editiora dispositis. Ipse agminis praefectus, altissima specula conscensa, 
observare aucuparique debet aineas hostium et fumos: unde colligat aesti- 
mationemque faciat, qua transeant et consessuri sint. Etenim a peritis ho- 
minibus loca quoque, ubi castra fieri expediat, internoscuntur. Ubi intel- 
lexerint quo loco adversarii constiterunt , evestigio hac de re ducem certio- 
rem faciant. Is cum suo exercitu, loricis et sagis (epanoclibana vocant), 
quae oportet non candida esse, instructo, ita ut unusquisque proprium 
telum in manibus habeat, iter ingrediatur. Sole ad obitum vergente, quan- 
do praedatores hostium castris egressi, simulque praesidia eorum tuendo- 
rum causa disposita, ad tentoria revertuntur, ille quoque sequi et ad ca- 
stra hostium adventare debet. Iter autem cum cuutione, attentione dili- 
genti, ac Jatenter faciat: seque abdat, ne ab adversariis conspiciatur. Nox 
postquam venit, accedat ad castra: ac si in loco, ubi consederunt hostes, 
ab uno latere, vel etiam a duobus, tumulus editus castris imminet, facile 
sane observationem illo in loco peragent. Nam duo milites aut tres, de- 
scendentes ex equis, et pedibus in tumulum evadentes, ubi ad castra appro- 
yaar beget ex editis illis naturaque munitis collibus, quo ascensus faci- 
is nullus hostibus patet, cum videre castra poterunt, tum audire voces 


NICEPHORI PHOCAE CAP. VIII. 199 


xai tov tov tnwy xal jurdvev yoruetiopots, anooréAhey déC 

xal fren téoouga. tetoddia Yotactac épinnovs xal avtodrs tyFev 

xdxeidev tod Pwoodtov, ax Ganhwy dtaxexwguopéva’ wote xad 

avtots dxovey tods yoruetiauors THY tanwy xalrmucdvar, xal Thy 
5 tov Aaod dyhaywylar. ef dé 2v TH TOU axdijxtov Tonw ToL10dtog Fol. $80 vv. 

byvpwrtatos Bovvoc ovdx tot, xal woattwe téoougu Tetoadra ano- 

~ 3 ~, ~ , € , er 

atéhheodar, tod ever xaxeitev Tov Pwoodtov Fovyws ‘otacFas, 

rai ctoonuc napéyey aijhos onuavtixe tnoymoraewe, eye Den- 

got, tite did ovgropod, ete did Aoyou xal énidadeas. taaddarte- 
100ta dé adtovs nug’ éréowy, ete Sevtegov ti vuxti, 7; xai daxak, 

4 4 > ‘ . 3 ~ Ul 3 

n90¢ TO xai avtors xal tods Tanove attwy dtuvanatecIa. anéo-D 

yeotus dé Tov Tovgucoyny, ete Eteouy Tivd xequdiy, elo Thy Tov- 

tov anadiay7y, xual enisicney, nov xai nws Totavta, xual todvs 

> 3 , , ~ 5 ~ ¢€ rt eo 

dvr’ éxeivwy nméhiy xahing éqrotady tnooteégpayv év w xal Yorato 
\Sngoregov. tagazig dé *axovouérng xlynow Snhovons tov xove- 

/ 

cov, tad tTéoouga Tetoudia muixpdy dvanodiLérwourv, fr wévtor 08 

paxoodey yirioIwoav’ tH dé tovepdoyn unrvétwouy t7y THY 

noleniwy anoxiynow, avtog dé unvvétw TH otpatny@, ds’ otag 

Ce mw 4 € 4 ’ ‘ er rs 4 ‘ 4 

odov 17,7 Vpury énoijoarto, xat év oa Woa* Tva TOY xaLgdy xal THy¥ 

o ~ » U 3 ~ 3 ‘ € 4 , 

VWweav t7¢ dnoxv7Gews avtwy dvapavIdvwy O otpaTyyos OUyntas P. 129 
stoydouoFa, ey oto1g ywylo xatuadfwory dyoe nowius. of dé 
Groote AOmevor MUQK TOD TOVoUcOyoU xatTapnYtoat TH OTEATY- 
10, @v @ ton 6 otgutyyos tAtlero, tiv tod xovgoou anoxt- 


8. svsonua] cvotnua codd., Sed vid. Ducang. Glossar. verbo 2¥e- 
enor. 


hominum, equorumque et mulorum hinnitus. Dimittat item alias quatuor 
ep » quae in equis ipsae quoque ab utroque latere castrorum, quae- 

seorsum, agant; ut eodem modo hinnitus equorum ac mulorum fremi- 
tumque multitudinis exaudire queant. Quod si in loco castrorum eiusmodi 
natura munitus tumulus non est, nibilominus debes quatuor quadrigas mit- 
tere, quae ad utrumque latus exercitus hostilis silentio stent, et signa sibi 
inter se dent conventa receptus, si opus est, aut sibilo, aut verbo et voca- 
tu. Kasdemque oportet, vel bis nocte, vel semel, aliis permutare, ut 
cum illae tum equi earum requiescant: ipsum item turmarcham, aut aliquem 
praefectum, ad earum immutationem venire, inspicere, ubi et qua ratione 
ttationem agant, et postquam succedentes apposite locaverit, ad eum lo- 
cum reverti, ubi prius stetisset. Si strepitus exauditur motum praedato- 
rum significans, quatuor quadrigae paululum pedem referant, ita tamen, 
ut longius ne discedant: ad turmarcham profectionem hostium nuncient, 
Is certiorem faciat, qua via impetum fecerint, et qua hora: ut dux, 
tempore et hora profectionis eorum cognita, coniecturam facere possit, 
ad quos vicos usque ad mane perventuri sint, Milites a turmarcha missi, 
quocunque hic loco pernoctat, ibi duci nuncient, praedatores profectos 
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esse. Quem si non ipsum eo in loco deprehendunt, verum susceptores ab 
illo relictos, oportet ut advenientes yocem mittant: susceptores, re diligen- 
ter explorata voceque agnita, se illis coniungere, eosque celeriter vel ad 
ducem, vel ad alios susceptores perducere, si denuo inter haec locum dux 
mutaverit. Oportet enim illum, maioris securitatis causa, ne ab adversa- 
riis’ circumveniatur, sive semel sive bis noctu alio transgredi, excubias- 
que habere duplices et firmas ad ipsum custediendum. 


Cap. [X. De motu manus praedatoriac, et de insecutione. 


Dux certior factus praedatores egressos esse, evestigio alterum prae- 
fectum cum equitibus delectis, qui turmarchae praedatores insequenti sub- 
sit, ad eum miltat: qui mittitur, secum habeat unum de illis, qui a tur- 
marcha venerunt ad praedatorum profectionem duci siguificandam, a quo 
ducatur, ut facilius se coniungere turmarchae queat. Ipse dax, cum suis 
copiis a tergo pracfecti praemissi iter ingressus, ud tarmarcham pervenire 

roperet: ut ipse quoque, turmarcha antecedente, pracdatores hostium 
insequatur, Diligens enim erratique expers insecutio a tergo hostium de- 
bet fieri, secundum vestigia atque itum eorum, ‘Turmarcha autem ver- 
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us agmen adversariorum tria paria, peritis atque idoneis viris delectis, 
promoveat, quae in viam hostium se committant: et edocto primo et secun- 
do et tertio pari, quo pacto ambulare te insequi debeant, ad suum 
agmen redeat. Primum itaque par, prope hostes iter faciens, fremitum 
multitudinis auscultet, et hinnitum equorum. Secundum par, excipiens 
primum, ita incedat, ut cum conspicere antegrediens, tum conspici ab illo 
possit: neque magis appropinquet, neque remanens visui se subtrahat. Post 
tria paria tres quadrigas constituet, ita ut a prima quadriga tertium par, - 
® secunda quadriga similiter prima conspici possit, ‘Tertia quadriga, se- 
cundam subsequens, sex habere homines debet: ut eorum duo quae re- 
nunciantur ab aliyuo ari, referre turmarchae possint}, turmarcha duci. 
Et si concitatius ire incipiunt hostes, debet primum par renunciare de 
hac re: ut et turmarcha et dux contentius ipsi quoque ambulent, neque 
longius se ab hostibus removeant. Si hostes denuo remissius ingrediun- 
tar, item turmarcha atque dux lentius procedant: ut neque nimis appro- 
Pinquantes agnoscantur, nec longius progressi neque subsequentium sta- 
tam internoscere, nec internosci ab ilis possint: quod calanitatem singu- 
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larem affert. Praesertim autem subsistentibus adversariis, ad olum 
equis dandum, dux bac de re certior factus itidem, pabuli dandi causa, 
loco opportuno subsistat, excubiasque externas dimittat ad se custodien- 
dum. Ubi cognovit hostes denuo movisse, ipse quoque evestigio exiens in- 
sequatur, ita ut utroqueversum tricenos equites dimittat: neque longius 
tamen, sed tam propinque, ut agminis cius yoces exaudire queant. A ter- 
go praefectum habeat cum equitibus insequentem, quos saca vocant. Ma- 
gno autem ab hostibus intervallo.dux iter faciat, omni diligentia adhibita, 
He animadvertant, se a tergo ipsos sequi: item caute ingrediatur, et qui 
proxime hostem insequantur accurate dispicere iubeat, ne forte quasdam 
insidias hostes reliquerint, ad insequentes ipsumque ducem circumvenien- 
dum. Quod in Tarsensibus saepe usu venit. Etenim turmarcha illos inse- 
quens cum parum diligenter rivos ante se lgcaque quae armatos celare pos- 
sent explorasset, de improviso in illorum insidias inciderunt nostri. Quamob- 
rem solertia atque diligentia magna ei qui insequitur opus est, ne eiusmodi 
quid accidat. Ante quam diluxerit ducem oportet, ubi iam cognovit quos 
in agros vicosve excursuri hostes sint, ad dextram laevamve eorum se de- 
flectere, qua locum magis natura munitum conspicatur. Et citatum agmen 


NICEPHORI PHOCAE CAP. IX, 203 


dnd pudlav bo, 200 tov tiv jugoay, we Aédextor, dravyaout, 
Wa 407) Tov xovoptoy Penodmevor of noAguuor THY napovalay Tow 
oteatiyov éniyywowot, tov dyvedy ténoy O otToUTNHYOS xata- 
hauSavwv tov Wiov dnoxovpatw hady. xaxeivoc pet? ddtywv 
Sinnéwy ndnottotepoy yeréodu tov noheulov* xal eo ownhijv ne- 
Guniy avegzouevos, xaduews ogtv todo modenlors onevodtw, Fol. $82 rv. 
xai tovtev sic edlevow oouwrtwv xal diaoxoonlouévov nodcB 
helav, xagteonodtw 6 oroatnydc év exelven ta Ténw Eyer TOitNs 
7 xul TETHOTNS WOAS TIS Hucous, THY nupdtukly TOU -Auno& Few Amirae, |i e. 
10emv, xal dxeiPmic 10 mAFP0¢ Tov aod atoyalouevos. eel dD” ascii 
of uédhovtec *€eldout nd6gw nov tig magutasews tov Aunod 
yeyovacty* we pr dvvatov tote addy tovTOVS UxooTOepUY, 7 ent- 
yvivat Tov xata Tig magatasews tod Aunod dvagdévra ndde- 
feov, txaotovy onevdovta ta ywola xatahafeiv, xal delay ote 
ISnielorny nopioasdu’ tas Wias naputayas we det evtoentoac, 
Kata TIS tov “Auno& nagutukews dhiyavdgovons tiv enhevow . 
aomodta, zai Qeot ovvegyla tis viens xoatjoe, zal tedelavc 
navokedoluy toig nohentorg éoydoeta. a 02 xata TIS mapatd- 
ewe tnehdelv ov Iudgrjou, noddry zal dkiwdoyor dvvagpuev opm 
ty utti, trio thy iWlav: tore dx mhaylov xat maxoddey did 
xovmtis xai énirndelac odod ogudtw odv ehacia tH myoonxoton, 
xatahafeiy 6 oxdomopna tay nokeulwy. xai de ddns tits Hué- 
eas éndpapety adtoic dywricetut, dteoxedaopévors ovr, xul a&t0- 
hoyor toyov, Oeod ouppmayla, énitedéoer. dqpether ovv xal coyor- 
ta tay yonoiwy eta ddryootay innéww bmoFev yey, Phénovte 


ad latus eorum detorquens , ante quam dilucescat, sicuti diximus, ne ani- 
madverso pulvere hostes ducem adesse intelligant, loco munito occupato 
suam ibi manum abdat. Inde cum paucis equitibus propius adversarios ac- 
cedat, et conscensa specula edita det operam, ut dispicere clare hostes 

eat. Quibus ad excursionem egressis praedandique causa dissipatis, 
‘dux suo se loco contineat usque ad tertiam vel quartam diei horam, ita ut 
aciem consideret Amirae, numerumque copiarum attente aestimet. Sed 
ubi excursores longius a signis Amirag discesserunt: quando fieri non po- 
test, ut vel redire, vel denique praelium cum acie Amirae commissum ani- 
madvertere queant, quolibet ruente, ut vicis occupatis praedam quamplu- 
rimam capiat: suis turmis convenienter instructis in aciem Amirae, iam in- 
frequentem, impressionem faciens , Dei ope victoria potietur, et interne- 
civam cladem hostibus inferet. Sed si non audet aciem aggredi, quod 
maltas et bellicosas copias suisque firmiores in ea videt: e transverso ac 
longius, occulta et opportuna via, agmineque quantum opus est citato ab- 
eat, ad excursores dispersos opprimendos. Ac per totum diem exagitare 
illos dissipatos studens, praeclare rem, numine heeceudata geret. De- 
bet practerea pracfectum probatum cum pauculis equitibus a tergo habere, 


204 DE VELITATIONE BELLICA 


a ~ 4 3 
xal anooxonotvta tHy tod “Aunok napataky, xual ta negl av- 


Dis, ws av Odomogetn, xatapnriav att@. e dé xai potAxor, 


to eg pulaxiy tev Staoxognitouevwr nde delay noheulwy vAdg- 


Fol. 383 r.yov, ouvavtice 6 orgutnyes mhIjIos tyov, dIezh tov Lady avtow 


P. 132 


didin, vat tnpoote piv adnooteldn tov bgpelhovtacg usta TOUS 
govAxou ovvdwae nodeuov. tovtwy dé ovggayértwy, ebtic xal o 
OTQUATHYOS META TIS nmapatasews avrov nhyoloy énaxohouFwy 
O&dwe xal edrolpms peta zOUvy TIS xual dhahaypow ody dhacia xat 
avtay dpunodtw, xal todtovs, Od Pontela, toonwoduevos 
nutadiosee xal Teheiws xutaywrioeta, otv Ozod ovvepyia evo- 10 
Swi O oteutnyic, xai todc eg Aetav éxdpapudvtacg nodeefoug 
xutatoonwonta, ef ev peyadny nal aéddoyor Jovislay toydon- 
tat, exdg gate tod éyFeods neds tiv idlay yuwoav dnooteeyae 
geet adoytvnc. ef dé tee dv tH quetéon yooviou pedet@or, Tov 
iStov Aady O orpatnyos avahauBavopevos prxotev yeveoFw 15 
tiv moheuiwv, ev enetndelorg Sydovete ywolois, zal tov Andy 
avtod xataxonoy byta éni jueous Teei¢ dtavanavedtw, porous 
tovc nuoapivav dgelhovtas, wo adn eetiueda, dnoorédr- 
huv éxdotn aucoe. nod¢ vnooteopiy dé Opumvtag TovTOUS 6 
otgatnyos ényvovc, nupavtixa Taye NOLAG Hoyovta TOV yor— 2 
ciuwy anooteihag, tO aelixdy otedtevua ec tag dvazywolas tay 
Oddy émompevodtaw’ xai at:tig dé 6 GTeUTHYOS OnEvOdTW, fey 
év vuxti pnde ev tucou éavtoy noows dy dvanuica, Gdid ody 
Taye NOAAM eungoode avtay yevicdw, xal xuk@s Nagacxeva— 
ous dnav tO tay neldv xai inatwy avrod oredtevpa, Tov xat 25 
17. xarcxoxov Ovra. Vid. supra 124 A. 


qui Amirae aciem videat ac speculetur, et de illa, quemadmodum se mo- 
veat, sibi renunciet. Si globum numero frequentem dux offendit, qui ho- 
stibus praedatum dispersis praesidio sit, bifariam dividat manum suam, et 
— praemittat, qui cum hoc globo pugnam ineant. Quibus praelianti- 

us, evestigio dux quoque cum sua acie proxime subsequens acriter atque 
animose cum clamore et barritu cursim in illos se incitet, eosque Dei auxi- 
lio fusos persequetur ac funditus delebit. Quod si, numine obsecundante, 
dux bene rem gessit, compressis adversariis praedatum egressis, si magnum 
atque insigne facinus effecit, credendum est hostes cum probro domum re- 
ditures. Sed si ampliusin ditione nostra commorari statuerunt, dux as- 
sumto suo agmine longius ab illis discedat, hoc est in loca idonea, ubi mi- 
lites suos defatigatos per triduum reficiat, solosque qui speculari debent, 
sicuti iam exposuimus, quotidie emittat. Atenim ubi cognovit , eos signa 
movisse redeundi causa, evestigio per praefectum probatum magna celeri- 
tate missum in asperitatibus viarum pedestres copias congreget: ipseque 
dux connitatur, ut neque nocte neque interdiu partem ullam capiat quietis, 
sed ccleritate maxima eos praecurrat, et universis pedestribus equestribus - 
que copiis bene praeparatis dimicationem adversus illos instruat, quemad- 
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modum superius singillatim exposuimus. Quod si ita fecerit, gratia Christi, 
auctoritate vero atque intercessione intemeratae matris eius, — cum 
hostibus commisso rem obtinebit. Atque haec quidem sic se habent. 


Cap. X. De seijunctione manus praedatoriae, deque peditata a tergo subse- 
quente. : 

Nec, quae ipsi vidimus, exponere pigebit. Identidem exercitus ho- 
stinm, equestresque ac pedestres copiae e finibus oppidisque suis simul exi- 
bant: ac per triduum, vel interdum diutius, itinere una facto, a se discede- 

stiyuites , ditionem nostram incursione facta populaturi, aliquot 

dierum itinere praegrediebantur, peditatum retro relinquentes: quod op- 
primere habitatores vicorum non praemonitos casisque inhaerentes pro- 
perabant. Impedimenta et pedites cum suis sarcinis, a tergo subsequen- 
tes, — saltus atque angustias transierant , locum idoneum ad sese 
os tutandosque conspicati, in eo collocatis tabernaculis conside~ 

bant, — praedatum egressos ibi praestolantes: ut revertentes incolu- 
mes per loca iniqua traducerent. Id si usu venit, dux, excursicne’eorum 
nunciata, speculatores emittat, et omnia iuxta superius praescriptum faciat. 
Ac si parvo negotio praedatum egressos nancisci disperses, fundereque 
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potest, re exequi id quidem properet. Sin autem ob errationes quasdam 
offensionesque intervenientes impedimentum ipsi infertur, ad castra oppu- 
gnanda se comparet: locum, ubi tabernacula posuerunt, diligenter perspi- 
ciat, ne forte flumen amniculusve subsit, praesidium illis praebens. ita 
iuxta situm loci instruere se oportet , magoaque diligentia adhibita pedita- 
tum, si fieri potest, cogere. Suspicans autem dux discessuros hostes in 
aliaque castra transituros, sive per transfugas fortasse hoc edoctus, debet 
' noctu equites praemittere cum praefectis peritis et probatis, insidiasque 
parare binas ad utrumque latus viae, qua hostes transituri sint. Ex illi 
praemissis equitibus centum delectos in latibulo collocet, qui vicos obser- 
vent itineri adversariorum subiacentes. Ipsumque ducem oportet loco ido- 
neo cum omnibus copiis in occulto subsistere, e specula hostes transeuntes 
observantem. LEquites adversariorum, qui frumentandi causa vicos propius 
sitos perlustrant , simul atque vicos obsesses ingressi ex equis descende- 
rint ; Wemneaue rusticorum scrutari inceperint, equites centum in insidiis 
collocati impressionem in illos faciant, et, sive interfectis sive captis quot- 
quot potuerunt, evestigio fugae se mandent: ruentesque per viam inter bi- 
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nas insidias transeuntem hostes ad persecutionem attrahant. Ita peragitati 
efficient, ut adversarii insidiis se induant. Tunc vero prorumpant qui 
utrobique in latibulis locati sunt, et vehementi impetu in eos facto magnum 
hostium numerum gladiis conficient. Haec ubi dux videt, continuo ipse 
quoque cum maiori parte sui agminis acerrimo incursu in aciem hostium se 
incitet: reliquos suorum militum iubeat in terga hostium circumvectos eo 
signa inferre. Ac nisi peccatorum nostrorum causa impedimentum aliquod 
intervenit, expugnabunt hostes. ‘Tamen, si vehementius praeliantes ad- 
versarii obsistere possunt, et eodem loco consistentes iumentis onera depo- 
nunt, effectoque multis sarcinis obiectis vallo aciem instruere conantur, 
id qui difficultatem oppugnationi dfferet. Sed nihilominus 
debet dux corona facta undique signa inferre, et si qua spes est, pedita- 
tum itinere celeriter facto ipso die praelii advenire posse, id ut fiat cu- 
rare. Quod si fieri non potest propter longinquitatem, idoneos ex equiti- 
bas descendere de equis iubeat, et pedibus una cum equitatu praclium cum 
adversariis inire, arcubus, fundis, hastis, scutis utentes. QOportet autem 
ducem et sarcinas suas, et impedimenta, si sub manu sint, secum addu- 
cere, propiusque hostes considere, ut formidinem illis ac desperationem 
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afferat. Quod si eo in loco aquae nulla omnino facultas est, id quoque non 
mediocriter animos eorum perturbabit: et si non funditus illos delet, at 
certe multos eorum captivos faciet, plures etiam tum interficiet tum sau- 
ciabit, spiritusque eorum arrogantes franget; ut non amplius ausuri sat 
absque metu in pagos Romanorum incursiones facere. Si autem dux tran- 
situm eorum e castris in castra non praescierit, sive ex es ut dixi, 
sive ex captivis; ut noctu praemissas insidias in via illorum collocare pos— 
sit: nihilominus interdiu adversus hostes iter —— palam instructo 
exercitu praelium administret; praeterquam si admodum infrequentes te- 
nuesque habet copias. Nam, ut brevi expediam, impedimentorum aggres- 
sio, quia pauci duntaxat armati equites -praesidio illis relinquuntur, oun- 
quam offensionem incommodumve exercitui nostro tulit: quoties di- 
micatio confecta contra illa est, semper exercitus Romanus hostes bene 
multos cum cepit tum interfecit; iumenta et mulas onustas non unas in po- 
testatem redegit. Quod si praeterea peditatus, armatus ille quidem et 
exercitatus ad praeliandum, die dimicationis praesto esse potest, in ad- 
versarios, corona undique cinctos, impugnationem dux pro suo officio in~ 
struat, eosque prorsus ad internecionem redigat. Talia enim cum adver- 
sus impedimenta hostium, tun etiam adversus nostra illis ingruentibus eve- 
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nisse, non vidimus modo, verum legimus etiam apud scriptores, et a maiori- 
bus didicimus. Ideoque~ magno usui est impedimentorum oppugnatio, quod 
detrimentum incommodumve omnino nullum, victoriam autem gloriamque ap- 
prime afferre potest. Nam exercitus Romanus ea invadens, etiamsi rem non 
obtinet, at- certe damni nihil est factdrus. Item si, quo loco iam conse- 
derunt hostes, eo se continent, neque ob eius munimentum inde digre~ 
diuntur, praedatoresque exspectant, nihilominus debet dux signa inferre: 
ne cunctante illo, dum peditatus congregatur, vel ob aliam quam causam, 
inter haec omnis manus praedatoria recurrat, totumque de impugnatione 
consilium irritum faciat, Sic autem debet dux eos aggredi. Vicos propin- 
ques castris hostium subiacentes per excubitores dimissos exploret: ibi equi- 
tes delectos cum peritissimo ac forti praefecto loco opportuno occulat. Hi, 
frumentatores hostium vicos ingressi sunt, impetum in illos faciant. 

ii equites in latibulo disponi debent, opem auxiliumque laturi praemissis 
illis: quos si insectari hostes volunt, ipsi ultré in illos se inferent, eosque 
fusos persequentur; quod perexiguo semper numero sunt equites, qui ad 
impedimentorum custodiam relinquuntur. Hostibus omnino in vicos non in- 
gredientibus , tametsi id quidem fieri non potest, imperet dux excubitori- 

Leo Diaconus. 14 
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bus peritis viris a se emissis, ut explorent, qua parte castrorum adversarii 
camelos pastum ducant. Tum designet vel turmarcham, vel vicarium bonum, 
cum equitibus strenuis: iique rivum nacti, si loco illo idoneus subest , in 
absconditi adrepant, donec propius accesserint : tum apparentes impetum ia 
camelos faciant. Debet autem emissum agmen bifariam divisum esse: ut di- 
midia pars camelos asinosque pascentes abigat, altera ad prioris custediam 
ac defensionem opem huic latura in statione sit. Quod si globus hostium pro 
castris excubias agens in abactores camelorum incurrit, vel e castris equites 
rovolant nos ue persequuntur, qui in subsidiis stant illos expu 
imulque dux, qui non procul inde in latibulo subsidiatur, contra illos pro- 
deat: et perinde ut videt praelium fieri, ita rem administret, ut vel effusein — 
hostes ruat, vel, si praemissi de manu sua superiores fuerint, ordinate con- | 
fertaque acie ac oppugnanda castra succedat. Ita productis universis equitum 
militumque copiis, perspecto regionis situ, loca certa cuique attribuat equitum 
itumque numero, oppugnationemque corona cinecnmadata., si fieri potest, 
instituat. Si flumen subest, aut rivus, ut superius diximus, qui fossae instar 
hostibus munimenta praebeat, si utcunque admittit transitum, ea quoque ar- 
matos inducat. Curet item, ut tentoria exercitus collocentur, ad declarandum, 
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castra se ibi ponere velle, quo terreat adversarios: quibus rebus consti- 


tutis, inferat signa. Ac si recte, ordinatim, strenue oppugnationem ad- 
Ministrat, magnifice vincet. Quod si primo die fundere illos nequit, quod 
et industrie resistunt, et peditata valent, simul quod locorum situ adiuvan- 
tur, tamen considere iuxta oportet, maioresque pedestres copias accer- 
sere. Noctu curae sibi sit, ut cum levis armatura tom funditores tela in 
hostes coniiciant: item ut ignes quamplurimi in orbe circa illos fiant: le- 
Viterque armatos ad fortitudinem atque audaciam exhortetur, ut praelio 
manibus conserto in discrimen se offerant, donec in castra hostium perru- 
perint, equos, mulos, facultates noctu praedati sint, vulneratione magna 
se caede hostium facta. Et omnino, si quid eiusmodi ope Dei ex una 
parte accidit, conspicitur autem vel intelligitur a reliquis aciebus, hae quo- 
qae mortis contemtione ad praedas faciendas ruent, spe lucri incensae, ho- 
stesque gratia numinis parvo negotio expugnabunt. Quod si fortasse pro- 
pler errata quaedam adversosque casus non funditus illos disperdit dux, at 
certe multos eorum cum captivos faciet tum contrucidabit, praedaque plu- 
rima milites potientur. Dum haec dux circa oppugnationem castrorum ad~- 
ministrat, oportet praefectum ex proborum peritorumque numero cum 4 
tibus quadraginta us emitti, qui viam obsideat, qua praedatoria 
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stium manus reditara est. Quam si versus illorum castra remeantem, prae- 
gredientemque, ut mos est Tarsensium, catervam quam veredum yocant, 
propius se accessisse conspicatur, ut exercitum certiorem faciat adventare 
praedatores: id evestigio praefectus excubitum missus duci renunciet. Hic 
si videt, veredum longe ante agmen praedatorum praegredi, praefectum 
probum mittat cum equitibus delectis, qui, si fieri potest, nec opinato im- 

etum in id faciat, potieturque eius nullo negotio. Si propius minoreque 
intervallo agmini praedatorum antecedit, neminem emittat contra veredum: 
yerum ea potius satis habeat, quae Deus illi in oppugnatione castrorum 
contulit: cum omnibus copiis signis conversis loca opportuna et munitiora 
capiat. Deinde ubi exercitus hostium eo consilio loca iniqua transivit, ut, 
adventum praedatorum praestolans, quae ab illis rapta sunt, sive manci- 
pia sive pecora, tuta ac salva per loca impedita transducat: oportet dacem 
operam dare, ut, illos praevertens, cum omnibus militum equitumque co- 
puis angustias itinerum occupet, praeliamque adversus illos, quemadmodum 
superius demonstravimus, solertius administret. Neque unquam citra dimi- 
cationem reverti sinantur. Etenim, si in angustiis recte bellum dax in- 
struit, funditus eos vincet, Sin magno et firmo peditatu destitutus profligare 
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14. dwocraleirocay codd. 15. reazsis. Leg. tazeig. 19. Bre- 
nito] Biexovtmy codd. omnes. 


penitus eos nequit, at denique quos in servitutem abducunt, in libertatem 
(etiamsi fortasse non omnes) vindicabit, hostiumque non paucos cum sau- 
ciabit tum captivos faciet. 


Cap. XI. In angustiis peditatum ad utrumque latus viae stare oportere. 


Debet alio quoque modo operam dare dux ut hostes fundat, si exiguae 
circa se copiae sunt. Investiget locum idoneum et munitissimum, vel ca- 
stellum, quod prope sit: ut liceat pernaturam munitum illum locum peditibus 
occupari, copiasque pedestres ab utroque viac latere in insidiis occultari. 
A peditum tergo dux cum equitata quam proxime subsidietur. Hae eque- 
stres insidiae, ipsae quoque pedites prope ipsas habentes, paene conun- 
age aciem post signa consistant. Oportet autem, ut in insidias mittat 

homines  aervtig equis velocibus insidentes, numero ad centum, cum 
praefecto forti et peritissimo, cognoscente locum opportunum, quo suam 
manum occultet. Hunc locum noctu eccupet, saos bene abdat, Prima 
lace conscensa specula, si hostes movent, quo tendant dispiciat. Si prac- 
datum procedere videt, vicosque perscrutari, praedae, pecuniae, et 61 quid 
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aliud invenire possint, comportandi causa, se contineat, donec descenden- 
tes ex equis lumenta e vicis conquirere conspexerit. Tum ex equitibus, 
qui circum eum sunt, septuaginta vel sexaginta, hoc est, plures quam 
apud hostes esse constat (necessario enim equitum in caterva ducis nume- 
rus maior quam adversariorum esse debet), hos iubeat acri impetu incita- 
tissimo equorum cursu hostes adoriri, et suffragante numine rem bene ge- 
ret. Si tamen accidit, ut ab adversariis repellantur, oportet his cum sub- 
sidiantibus quadraginta equitibus obviam ire, captivosque, si quos fece- 
ris, vel interficere vel amandare, ut confestim discedant, inque munsitam 
locum introducantur. Dux autem perite pugnam administrans hosti 
obsistens , et modo se retorquens ad illos, modo confugiens , eos ad per- 
sequendum lacessat. Quod si ad loca usque institerint, ubi pedites latent, 
eaque loca nonaulli hostium transgressi sint, tunc pedites ex insidiis coorti 
versariis insequentibus occurrent, eosque repriment. Hostes autem quot- 
quot erunt ultra pedites provecti, in insidias equitum incidentes universi 
contrucidabuntur. Loci enim natura adiuti pedites introrumpere perse- 
quentes non sinent: ideoque, intermissa insectatione, infecta re diecedent 
omnes, amissis de suis quotquot intra angustias iam sunt circomyveati. 
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Cap. XIL De subita incursione hostium, antequam Romanae copiae cogi 
possint, 

Si fit subita et acris hostium incursio, quod apud illos saepe usu ve- 
nit, neque dum exercitus Caesarei unum in locum coacti sunt, solusque 
dux praesto est: neque ille propter repentinam illorum invasionem facul- 
tatem nactus est copias suae provinciae congregandi, parvulasque habet 
atque exiguas: si videt hostes ad praedam ferri ac festinare: scit autem, 
regionem, quo impetum faciant, nondum exinanitam, fortunasque in oppida 
locave munita comportatas esse: oportet in eiusmodi regionem sive tur- 
marcham sive alios praefectos magna celeritate adhibita transmittere, qui 
hostibus obviam fiant, et, quantum efficere possint, paganos eorumque 
pecora ex agris excitent atque expellant. At si dux videt, hostes iam in 
eo esse, ut circa diluculum in vicos impetum faciant, debet, a tergo ipsos 
; » quemadmodum superius demonstravimus, illa ipsa nocte ad 
sritien (aseraciaa hostibus se ostendere: ut sic comprimere eorum im- 
petum, regionemque incolumem praestare queat. Ac si fluvius est in iti- 
nere, quem transituri sunt hostes, angustiaeve aut difficultas viae, ubi ma- 
ior pars eorum flumen transierit, vel se in angustias implicuerit, quosdam 
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fn ultimum agmen immittat. Ipsumque dacem propius accedere expedit 
cum praefectis, lectis illis quidem et probis equis insidentibus, seque in 
conspectum dare hostium, et ad dimicationem adversus illos se comparare, 
perinde quasi iamiam esset praelium commissurus: equisones autem atque 

abulatores disiungat a se, inque loca munita vel in oppidum amandet, si 
ser subest. Sin flumen non est in itinere, neque difficultas viarum, ni- 
hilominus oportet audere aliquantulum, comminarique impetum, donec ab 
his nocte vel insectetur: ut hostes ubi praeclare intellexerunt ducem sub- 
sequi, pleni formidinis neque longius progredi neque in vicos incursionem 
facere audeant. Id si accidit, ab imminenti invasione vicos, a servitute 
suos vindicabit dux, et liberabit. Ostentationem autem et impressionem cum 
diligentia atque providentia magna faciat, per paucos et lectos, ut docui- 
mus, equites, qui celeri fuga ad ducem locumque munitum revertantur, 
neque effuse et plus quam attinet in hostem ruant. Nam copia pro ipso- 
rum viribus nimis magna incumbente, cito fortasse hostilis manus praeda 
fient: idque maxime, si accidit ut sit luna pernox. At si nox illunis est 
et obscura, sine ullo incommodo suo rem perficient, eque duabus rebus alte- 
ram certe obtinebunt: aut enim efficient, ut hostes omnino praedatum non 
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exeant, aut, si id faciant, ut certe ante albens penitus coelum non au- 
deant egredi, tuncque pauci duntaxat. Plerique enim, cucis impetum ve- 
riti, a signis Amirae non discedent. ‘Ita, si sic se gesserit dux, pagani 
in loca munita et in oppida elapsi incolumes servabuntur. 


Cap, XUIL = —De insidiis, quae contra mensuratores, quos yocamus, in castro- 
rum locis fiant. 


Hostes si castris factis provincias nostras populantur, neque longius 
praedatores dimittunt, sed sese custodiunt, operam dabit, ut alio commento 
eos male habeat. Dispicere oportet atque coniecturam capere, tum qua 
ex parte hostium castra sint, tum ubi postridie eius diei sint metaturi. 
Qui locus si longius abest a castris, ad sextum milliarium, aut decimum, aut 
ultra, ut itineris longitudo languentes ipsos iumentaque eorum efficere. pos- 
sit: iuxta illum locum, ubi metaturi = si inspectione — latibulum 
opportunom inveneris, equites lectos valentesque trecentos , ve etiam pau- 
cores, dimissos ibi aie. In alteris insidivs totum exercitum basis os 
locabis loco idoneo, qui firmamenti causa munitionem habeat. Si oppi- 
dum subest , id quoque ad salutem commodumque taum plurimam confert. 
Et si pedites opus sunt, egredi illi possunt ex oppido, pagnaturi una te- 
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cum et opem laturi. Si qui autem, ut fit, antecurrunt de exercitu hosti- 
li, locum capturi, ubi castra instruant, quos mensuratores vocare Roma- 
ni consueverunt, his in opere occupatis, qui abs te prope castra in pri- 
mis insidiis constituti sunt, celeriter in illos magno impetu erumpant, et 
obsecundante numine eos oppriment. Contra, si hostes eos prosequuntur 
usque ad locum, ubi firmiores insidias collocasti, invadens illos impressione 
virili ac forti superabis persequentes, tropaeumque memoriae dignum de 

. illis excitabis. Denique si accidit, ut maximae copiae hostium ingruant, 
tibique obsistant, nihilominus, quod cum a munitione tum a peditatu ha- 
bes adiumentum, eos confundes, efficiesque, ut, multis suorum amissis, re 
infecta redeant. 


Cap. XIV. De discessu equitum a peditatu, quocum iter fecerant. 

Iiiud quoque, o dux, diligenter considerare te oportet, et, si hostes 
insciente te praedatores emittere, provinciasque nostras populari student, 
intentam habere mentem: ne forte tibi consilium commentumque eorum 
lateat. Nam quod dicturus sum, iidem alibi quoque patraverunt. Equi- 
tatu atque peditatu eorum cum impedimentis una iter faciente, quemad- 
modum antea diebusque superioribus fecerant, si qui praedatum exire vo- 
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7. égpeilovte, Sic codd. omnes, dativo. 10. sloéeyecta:. Leg. 
anxtgzeatat, vel meocioyes? at. 


lunt, sole ad occasum vergente; impedimenta eorum calonesque omnes, 
cum peditatu atque equitibus armatis ad praesidium eorum relictis, con- 
stitutis tabernaculis more suo consident. Qui vero parati sunt ad incur- 
sionem faciendam, popularique regiones nostras constituerunt, ne pulvis 
eorum cerpi possit, circa serum diei praedatum proficiscuntur. ‘Tum, qui 
speculaturus est castra hostium, sive turmarcha sit, sive alius praefectus, 
cum manu sua progressus propius accedere debet ad locum, ubi consede- 
runt, Postea, tenebris iam offusis, de more ulterius etiam provecti appro- 
pinquent tentoriis illoram, post primam vel secundam horam noctis. At 
si equites hostium non Bimplius sunt in castris, iamque exierunt praedatum, 
fieri sane non potest, ut praefecti, quibus observatio credita est, id recte 

iciant, veritatemque duci renuncient, nisi illo, quem docebo, modo. 
Oportet qui quotidie ad observationem mittuntur, ut ex iis, qui diebus 
proxime superioribus castra speculati sint, perque quadrigas constiterint, 
quemadmodum superius demonstravimus, duos peritissimos atque fortissi- 
mos illorum, qui speculatum mitti solent, a duce accipiant: quo accurate 
ab his edoceantur, quid quisque prius egerit atque viderit. Hos duos in 
aliquam ex quatuor quadrigis receptos turmarcha ad specu‘andum ratione 
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ante exposita dimittat, ut, castris appropinquantes, voces hostium iumen- 
torumque hinnitum auscultent. Ibi duo illi milites, qui iam prius hostes 
in aliis castris observaverunt , universis eorum copiis una tendentibus, po- 

‘ terunt cum ex fremitu strepituque multitudinis , tum ex hinnitu equorum, 
tum denique ex spatio, quod tentoriis occupant, coniecturam inire. Neque 
enim tertiam partem amplitudinis reperietur habere locus, qua erat supe- 
rioribus castris, tunc cum omnes una tendebant. Unde existimationem fa- 
cere atque intelligere licet, deesse copias hostibus illo loco, neque cum 
illis in castris consedisse. Qui enim potest fieri, ut id non animadver- 
tant, quando hominum plus minus sex millia, equorum ad duodecim a ca- 
stris absunt, quae qui nuper speculati sunt, una tendentia conspexerunt et 
computaverunt? Attamen, ut, sublata omni dubitatione, veritatem perfe- 
ctam hacin re speculatores perspiciant, turmarcha speculatum missus, prae- 
ter haec illa debet instituere. Equites octo ex peritissimis, viarum a 
prime gnaros, disponat, ut sive a dextra sive a sinistra ex subsidio, ubi 
tarmarcha constitit, trans castra hostium se conferant, donec a tentoriis 
quingentos passus absint: in progrediendo diligenter attendant, vias per- 

uirant. Quod si iam praetervecti sunt hostium equites, fueruntque circa 
tos, cognoscet tamen eorum transitum statio, nedum si exstiterunt 
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usque ad duodecim millia equorum, plus minus. Etenim, vestigiis tot iu- 
mentorum recens praetergressorum perspicue animadversis, speculatores 
celerius ad turmarcham reversi cum de hac re renuncient, tum qua via. 
excursionem fecerint. Item turmarcha evestigio celeritate adhibita et de 
eo ducem certiorem faciat, et de via qua discesserint. Ducem oportet hac 
super re cum praefectis, quotquot adsunt, reliquisque peritis viris delibe- 
rare. Si suum exercitum satis roboris habere videt ad signa in castra ho- 
stium inferenda, ad praelium adversus illos se instruat: si quidem propius 
absunt es ipsius copiae, seque eo ipso die coniungere cum eo pos- 
sunt. At si locus, ubi consederunt hostes, munitionem habet, quae pro- 

aculo illis sit, vel rivum transitu impedito, non oportet certamen cum 
lis instituere, Contra, si planus est undique, et maxime si die oppugna- 
tionis pedites assequi eum possunt, paret se ad dimicandum. At si locus 
munitionem habet , quemadmodum diximus, pedestres autem copiae absunt, 
oportet celerius movere ad praedatores hostium opprimendos, praefectum- 
que probum mittere, qui hostium praedatum profectorum vestigiis instet. 
Ipse cum omnibus copiis obliquo itinere appropinquare citato gradu pro- 
peret, prout vias cognitas habet, in quibus hostes ambulant. Id iter ma- 
gna cum cautione faciat. Dein imminente primo diluculo exploratores dimit- 


292 DE VELITATIONE BELLICA 


d2 76 dragavopa ti¢ Hueoas eyylon, anoorehdtw Pryrcropag 
sig xatacxonty tay moheulwv’ xual sig tynhods Bovvods avepyd- 
peevor dywnododwoay FecoacFat attots, 6 dé oroatnyis, Tpé- 
pas yevoutyng, tov éavtod Aady anoxeuvatitw, “va py, Tov 
ZOVIOOTOV AVTOU Of woAduot Feaoduevolr, paddov 2vedQevFy mug’ 5 
aitdv. xataynrvouevog dé 7 naga tév énaxohovdovrtwy TG 
Cxovoow, 7 maga tay éig eémtoxonny xal Blyhav dnxootahértwy, 
dy @ tonw H mapatakis ore THY nohEniwy 7 TOY doynyoY adTaY 
Yyovoa, bAlyovs tds med? Eavtod AaBay Oo oteatnyds xai eg 
Lyriny oxonay aveoyouevoc, oevodtw oizelos dpIadmuoic tiv 10 
tiv nolenlwy napdtakw Fedoacda. tadvtny dé Jeaoduevos, 
éneit xal TO mdFiIosg TOD Aaod adtwv dtecxognlody npd¢ delay, 
otoyallodu meta ta odv adtm Td AAS ti nagatdkews tay 
nohelov , xai tiv Tod idlov Aaod isytv. xai tay adeiov dor 16 
éavtod orpdtevpa tov nmokeulwy, Oounoutw xat avtmy, ic i5 
yn avartéow dutvndcapnev* xal e& nagdoyn atte Oed¢ Bor- 
Deav, xual dvyniH thy napdtasy adttay toavpatioa xal xa- 
tadimka, peya Xoyov xal prjung Gkov enutehéoe. ef 32 mhFj- 
Fog tots TOU Auod ev tH tHv 2yFodwv napatake, déov dati onov- 
Sdou tov otoatnyoy tunooodev yevioda, ev ols yweloig of 20-20 
Aduoe Tas exdoonacs exorjoavto, é tév Omodte adtiyv yerd- 
Fol. 391 v.pevov. xal rovtwy diecxedacpévwr éntvyydvwv, xal rij @haole 
éxlelupévor xal adtdv xal td Tanwr aditiv, edyeoie tovtovs 
xataywvicetas O¢ SAns tis Hutoas, avawnhapdy adtods év toi¢ 
P. 144 ywoloig* xaxelvovg piv Ady Gydeanddwy xatacticex, xal we 25 


14. Zore. Sic codd. 


tat, qui de hostibus inquirant: hi, collibus editis conscensis, operam dent, 
ut contemplari eos possint. Ubi illuxit, dux copias suas occultet, ne, 
excitato earum pulvere, ipse potius in adversariorum insidias incidat. Dein 
certior factus vel ab his qui praedatores secuti sunt, vel ab illis quos cir- 
cumspiciendi explorandique causa dimisit, ubi agat illud hostiam vexillum, 
in quo praefectus eorum sit, paucis assumtis dux in excelsam ascendens 
speculam conetur propriis oculis aciem hostium considerare. Qua per- 
specta, ubi multitudo eorum se diffuderit praedatum, aestimet cum iis qui 
una sunt, tum copias in acie hostili stantes, tum suae manus firmitatem. 
Si suus exercitus amplior est hostili, incitet se in eos, ut iam superius 
descripsimus: ac si, Deo auxilium praebente, aciem eorum sternere potest 
et fundere, magnum sane facinus memoriaeqne dignum efficiet. Sin in- 
gentes copiae sub signis hostium constiterunt, operam dare debet dux 
ut ulterius moyeat, ad vicos quos adversarii invaserunt, ita ut a tergo 
eorum existat. Quos si dispersos cursuque cum ipsos tum jumenta fessos 
deprehendit, nullo negotio eos per totum illum diem occidet, perque vicos 
indagabit: ipsos numero servorum habebit, in eosque suo arbitratu statuet. 
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5. éeiueGu. Vid. supra 131. D. 


Rusticos, et quicquid ex eorum bonis rapere iam potuerunt, a servitute 
vindicabit. Si autem in fulcum incidit, quod excursorum tuendorum causa 
subsequitur, ad illud adoriendum se paret, quemadmodum superius expo- 
suimus, et, Deo obsecundante, praelio facto superabit. At si illis, qui 
ea nocte speculatum hostes missi sunt, adversa quaedam acciderunt, ut 
hon potuerint hos praevertere, locumque occupare, unde et videre castra 
et audire voces adversariorum licuisset: ideoque praedatores profecti sunt, 
sicut diximus, priusquam de illis certam veramque notionem capere po- 
teerunt: unde accidit, ut explorati super hac re nuncii, ad ducem affe- 
rendi, mandatumque, quod transmitti ad eum debet, diutius morentur: 
si modo circa horam nonam noctis vel etiam serius dux de eruptione cer- 
tior fit, videtque angustias temporis, et praedatores hostium, de die pro- 
fectos, itinere noctu non intermisso procul esse debere, fierique non pos- 
se, ut dispersos illos deprehendat: expedit oppugnationem castrorum in~ 
struere. Ac si in loco, ubi considerunt, permanere totum diem volunt, 
comparet se ad confligendum, quemadmodum superius de oppugnatione ca- 
strorum instituenda exposuimus, ‘Tametsi non persedebunt co loco, quod 
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5. xovesov. Vid. supra 132. B. 


roperabunt cum equestribus copiis praedatum egressis celerius coniungi. 
Tea si illos iter facientes deprehendit dux, alacriter ad manum conserendam 
se invehat, sicut in capite de itinere exercitus, quando a praedatoribus se- 
iunctum est, praescripsimus. Quae si omnia diligenter dux egerit modo 
ante dicto, auxilium habens ex Deo sanctaque et immaculata matre eius 
Deipara, magnum ac memorabile facinus efficiet. 


Car. XV. De cautione, 


Quapropter te, o dux, oportet vigilantiam cautionemque omnem ad- 
hibere, ne subitam vim patiare, neve de improviso in te hostes impressio- 
nem faciant. Tutum autem tectumque te praestabis, si singulis diebus 
mittuntur a te qui exercitum hostium speculentur, eo loco ubi consederit. 
Diligentiam enim adhibent omnemque rationem ineunt, quemadmodum nec 
opinato tibi superveniant, teque opprimant, ad calamitatem et internecio- 
nem populi christiani, ignominiam bellipotentium Romanorum, elationem 
autem atque iactationem arrogantium filiorum Agar, inficiatorum Christi 
Dei nostri: etenim usu venit, ut quidam de nostris captivi fiant, aut trans~ 
fugiant, unde doceantur, quo loco tendas. Igitur ne noctu assumto equitata 
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moveant ad te invadendum, teque improviso opprimant: idcirco oportet spe- 
culatores, simul ac fremitum profecturae multitudinis apud hostes audiant, 
confestim properatione magna renunciare, cooriri copias ad abitum: deinde, 
postquam egressi sint, qua via iter faciant: denique illud quoque declarare, 
quantae copiae exierint, qua parte, utrum universi cum peditatu, an equites 
soli. Neque tamen dux solis significationibus a speculatoribus factis fidem 
debet tribuere, sed stationes quoque habeat duplices, exteriores et interio- 
res, aliquando etiam triplices: noctu, ut vias et loca custodiant, qua ho-~ 
stes erupturos suspicatur: interdiu, ut excubitores non solum itinera obser- 
vent, sed etiam in loca editissima evadant, unde fumos et pulveres, tum 
etiam globos hostium, si qui veniant, videre nullo negotio possint. Plures 
autem esse debere excubias ideo diximus, ut, si quando prior ab adversa- 
ris intercepta sit, tamen quae citra stet, hostes conspicata, eorum ad- 
_Yentam renunciare duci possit. Stationem bis qualibet nocte mutare debet 
dux, et toties quovis die. Qua in migratione excubitores secum transducat: 
in loco autem, unde movit, relinquat sex aut octo milites: quos hypodo- 
charios yocamus, cum aliquo bono praefecto: ut missi a speculatoribus nua~ 
cli, si advenerint, per hos ad ducem perducantur. Ipse dux, quo in loco 
Leo Diaconus. 
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denuo considet, inde rursus stationes exteriores dimittat. Sint autem in 
“ qualibet statione milites quaterni: ut, binis noctu dormientibus, bini vigi- 
lare queant. 


Cap. XVI. De submovendis impedimentis. 


Illud quoque, o dux, observare te oportet, ut, quando propius acce- 
dere ad hostes velis, impedimenta abs te remota longius amandes, in com- 
munitum locum vel oppidum, tradita illorum cura viro probo ac perito: cui 
item equites valentes aliquot attribuendi sunt, per quos excubiae impédi- 
mentorum custodiendorum causa fiant. Si denuo tibi opus est, manda 
praefecto, cui est illorum cura credita, ut moveat in locum, ubi se tecum 
coniungere iussus est. Ita autem ablegans impedimenta, debes tecum su- 
mere cibaria militum et pabula iumentorum, in duos dies vel tres, quae vel 
a mulis velocibus vehantur, vel etiam supra equos in sagmis. At quan- 
do praedatores hostium insequi noctu velis, omnes milites, quotquot 
idoneos ad pugnandum habes, loricati esse debent, et telum ad prae- 
liandum aptum unusquisque in manibus teneat. Habe etiam globum, 
quem saca vocamus, a tergo subsequéntem. Si per loca impedita ho- 
stes iter faciunt, debent singuli numeri, atque vexilla, si gua adsunt, se- 
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tim ambulare: primo dux, qui ipse tamen turmarcham hostes specu- 

tem longo intervallo subsequatur: dein reliqua, sive numeri sint sive 
vexilla, unum post unum: ut ordinatim procedant noctu, absque clamore 
ac strepitu. marchae, qui praedatores insequitur, praescribere debes 
atque imperare, ut diligentiam see vigilantiam summam adhibeat, ne ho- 
stes, certiores facti te insequi, delectos fortesque milites numeroque ma- 
hum turmarchae superantes a se seiunctos latebris occulant, teque nec opi- 
nato adoriantur: cuiusmodi insidias a Tarsensibus superius factas vidimus. 
Tune enim dux conspicatus pulverem eorum, qui non vere, sed simulata 
icursione, praedandi ~ausa exierant, pauci illi quidem et infirmi, cum ad 
ilios invadendos properaret, turmarcha autem hostes insequens, negligentius 
re gesta, latebras parum curiose scrutaretur, in eorum insidias imprudens 
meidit. Igitur eiusmodi res ut ne fiat, oportet te, o dux, multain cautio- 
nem adhibere, locoramque et latebrarum recessus perscrutari, per equites 
velocibus equis vectos et locorum accurate peritos: porro prima luée exer- 
citum, si magnus est, usque ad ter mille numero, bifariam dividere: equi- 
sones , et qui pabula iumentorum portant, procul in communitum locum 
amandare. Acies, ob insperatas hostium insidias, instruere oportet in 
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hunc modum. Prior praefectum habeat unum de ducibus praestantioribus 
et tertiam partem copiarum tuarum: haec a tergo turmarchae iter faciat. 
Tu cum acie maiori pone priorem incedens, habe item saca tuum a tergo, 
quod te cum paucis equitibus sequatur: ut si accidit, hostes structis tabi 
insidiis plerosque suos fortes milites in latebris collocasse, turmarchamque 
se sequentem invasisse, prior acies, quae ante te ambulat, subveniat eum- 
que excipiat. Praelio cum illa commisso, quando hostes dimicando disie- 
cti ordines ruperint , tu dissipatos nactus funditus vinces. Si hostes non se 
parant ad eiusmodi insidias, sed ad excursionem agrorumque populationem 
properant, debes ,nte lucem turmas tui exercitus in eiusmodi locis occul- 
tare, ubi ab hostibus animadverti nequeant, atque in his latebris persistere 
usque ad tertiam vel quartam diei horam, donec hostes praedatum dilapsi 
sint: his longius a signis Amirae digressis, ita ut paucis militibus relictis 
infrequentia armatis sint, ea invade, tresque acies exaequata fronte prae- 
mitte, qhae pugnam capessant: tu cum alteris tribus vel quatuor aciebus 
priores sequens propius succede. Priores acies postquam manus contule- 
runt, perinde ut tuos praeliantes videbis, ita auxilia subministra. Ac pri- 
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mo quidem acies utrumque taum latus tegentes praemitte, ut hostibus si- 
gna inferant, e locisque superioribus, si fieri potest, et ex obliquo irruen- 
tes manus conserant: deinde tu ipse, si necesse sit, incurre, si quidem 
hon superiores fiunt tuae copiae. Tametsi pauci armati, qui, quema 
dum diximus, sub signis Amirae relinquuntur, tuo exercitui, ad ter mille 
inum numero, aegre resistere poterunt. Nos haec, ut usus docet, 
exponimus: tu ut urgens necessitas et tempus flagitat, sic gerere rem de- 
bes, Illa enim non doctrina tradit, sed prout divinum auxilium te corro- 
borabit, ita armorum exitus subsequetur. Si solos tuae provinciae mili- 
tes, o dux, manumque exiguam sub signis habes, nihilominus debes prae- 
datores hostium cum cautione, ne ab illis animadvertare, e longinquo con- 
sequi inque eos solos, qui egressi in vicos dissipantur, impetum facere, 
q um superius declaratum est. 


Car. XVII. De hostibus com ingentibus copiis provincias nostras invadentibus, 
et de ratione per insidias bellandi. 


Quod si aliquando omnis hostium equestris atque pedestris vis cum 
maximis immanibusque copiis provincias nostras ingressa pervadit et po- 
pulatur, penitusque penetrare eas ac perscrutari constituit: accidit autem, 
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ut eodem tempore in unum locum Romanae copiae contractae sint, easque 
prope esse hostes audiant: magnopere suo exercitui cavent, neque quem- 
quam permittunt sine praesidio per vicos dissipari. Quinetiam id moliun- 
tur, ut insidias nostris copiis struant, easque ex insperato deprehendere, 
fundere, concidere student. Tum vero tu quoque magnam vigilantiam 
praestare debes, ne ex improviso ab illis deprehendare, potiusque contra 
comminisci aliquid, quo et fundas illos, et dignum viro atque illustre fa- 
cinus efficias. Nam, ubi semel cladem abs te acceperunt, praedis agen- 
dis in finibus nostris non immorabuntur. Itaque convenit, te loca oppor- 
tuna dispicere, quo excursores hostium cibariorum praedandique spe intrent: 
iisque locis equites in insidiis locare, qui illos adoriantur. Sint autem equi- 
tes, qui in insidias sic mittantur, supra ducentos, cum praefecto strenuo, 
eiusmodi insidiarum plane peritissimo. Et universi exercitus dux, modo ut 
sex aut quinque millia equitum bonorum habeat, et Dei auxilium, plurium 
non indigebit. Nam his bifariam divisis bis mille praemissos in latibulo 
opportuno constituat, ubi sit specula edita, prospectum habens, ut ex lon- 
qwave milites eius agitati rapist pais conspici possint. A tergo horum 
uorum millium altera tria millia, et peditatum cum illis, disponi in insi- 
diis oportet, abstruso munimentumque habente loco: cui si casu castellum 
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subest, id quoque ad firmamentum confert. Neque tamen hoc spectet dux, 
in aalarve babont, ut, vi hostium incumbente pugnaque acerrima commissa, 
in castellum se coniiciat, antequam saluti militum consuluerit. Id enim 
non solum dedecus et despectum affert, sed calamitatem etiam, et provin- 
ciae perniciem atque interitum. Quin potius in locis munitis iuxta castel- 
lum cum peditatu fortiter obsistat, si qua necessitate premitur: habebit ibi 
cum ex loco auxilium, tum ex praesidio pedestri castelli, opitulatum prodi- 
taro. Praefectus trecentorum illorum, qui ad observationem vicorum missi 
sunt, in specula constitutus ubi viderit, hostes vicos ingressos descendisse ex 
equis casasque paganorum scrutari, paulo plures quam centum a globo 
trecentorum seiunctos praemittat, iussos ut citati in adversarios incurrant. 
Debent autem qui mittuntur, numero plures esse quam hostes vicos ingres- 
si. Ita illos invadentes Christi gratia multos et trucidabunt et captives 
facient. Qui supererunt ex turma illa, et quotquot adversariorum equis 
conscensis fugae se permittere potuerint, cos acriter insequantur, donec 
ipsi a globis hostium, commilitonum tuendorum causa dispositis, agitentur. 

persequentes praefectus trecentorum videns non magno esse numero, 
sed inordinate effuseque ruere, exspectet in latibulo, donec sui milites fu- 
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tes advenerint atque praetervecti sint. Tum ipse, in hostes ex insi- 
consurgens, cum sua manu signa cursim inferat, et Christi potentia ac 
gratia rem bene geret. Etenim cum captivos faciet, tum multos concidet 
et vulnerabit. uentibus tamen magis magisque hostibus, auctaque mul- 
titudine acriter instantibus, captivos iam factos, equosque eorum atque ar- 
ma remittat, ut deducantur in locum ubi dux subsidiatur. Ipse cum sua 
manu servatis ordinibus recedat, hostes ad persequendum irritans atque 
intelligenter alliciens: neque quisquam ex eius turma sciat, quibus in lo- 
cis insidiae cum duce lateant, praeter ipsum praefectum. Hostibus incum- 
bentibus ei magno numero, rapideque insequentibus, quotquot strenui et 
fortes sunt, et equis valentibus vehuntur, se convertant, insequentesque 
feriant: quo et suos saucios conservent, et si quorum jumenta aut defessa 
aut vulnerata sint, his facultatem suppeditent alia conscendendi. Postea re- 
missis habenis a persequentibus aliquantulum cursim se removeant: ut et 
incumbente sibi hostium vi paulum leventur, et illi equos, ad uen- 
dum festinanter admissos, lassitudine conficiant et axaniment. Nostri fa- 
gientes latibulo appropinquantes vel dextra vel laeva transeant: ne pro- 
rumpentibus insidiis eodem loco occurrant, sibique inter se fraudi sint. At 
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ubi fugientes se cum illis in latibulo coniunxerint, tum se obvertant. Et 
si ex duabus partibus impressionem in hostes faciunt, id quoque utilitatem 
nostris copiis afferet. Sit autem locus insidiarum ad eos bene occultandos 
aptus: neque angustias circa exitum asperitatesve ullo modo habeat, sed pla- 
nus patulusque sit, neque eurum impetum in hostes perceleremque incitatio- 
fem impediat, maxime si ad bis mille sint. Tanto enim numero latus atque 
rectus exitus esse debet ex loco eiusmodi. Item specula, ubi dux insidiarum 
consistit circumspiciendi causa, idonea sit, ex qua quam longissime hostes 
i entes videre, numeroque eorum aestimato, 7“ modo persecutionem 
faciant intelligere possit. Persequentes ubi ad insidias appropinquant, in- 
vocata numinis ope, acri et vehementissimo atque strenuo impetu, clamore 
iubiloque sublato, in illog se incitent. Simul fugientes se convertant: ac si 
e duabus partibus impetus ab illis in hostes fieri potest, illud quoque ad iu- 
vandum exercitum momentum habebit. Ita unaquaque re ex praescripto 
nostro administrata, si, quod caput est, Dei auxilio insuper sublevantur, 
quanta tam hostium strages internecioque eventura sit, qui harum rerum 
vsum habent sciunt. Qui enim, iumentis longa et citata persecutione defes- 
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sis hominibus multo labore pugnae deficientibus, non extrema illis mala ac- 
cident? Si tamen, quod prorsus improbabile est, hostes, universa eorum 
multitudine in hune evunflictum se demittente, obsistere valent, fitque, omni- 
bus illorum copiis pugnantibus, acre praelium, quod detrimentum acce- 
ptum sarcire student, videturque praeter exspectationem res casura: debet 
tunc dux exercitus signo aliquo ac mandato, perque tubam receptui canen- 
tem, suos cominus instantes revocare, ita ut terga dent (neque tamen id 
cursim et fuga effusa, sed ordinate), hostesque ad persequendum allicere. 
ita acies hostium incumbentes seque proruentes in maiores insidias inci- 
dent. Fugientes, ab uno latere latibuli, sicuti diximus, praetervecti, ubi 
in hostem maiores insidiae consurrexerunt, ipsi quoque protinus se con- 
vertant, infestaque signa adversariis utrinque inferentur: quod magno adiu- 
mento erit exercituie Insequentes si usque ad insidias provecti temere in 
illas irruunt, nostri, audaci atque strenuo impetu ex latebris-in illos provo- 
lantes, Christi gratia magnifice illos superabunt, magnamque gloriam con- 
sequentur. Quod si propter quaedam errata penitus lundere acies hostium 
non potuerunt, quod multitudine infinita copiisque omnibus congregatis 
acriter pracliabantur, tamen, quod peditatum habes simul signa inferen- 
tem, melius tu quam illi rem geres. Neque si prorsus debellas, at denique 
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maltos eorum gladio conficies, plures in servitutem rediges, formidinemque 
ac terrorem illis magnum iniicies: ut non amplius impradenter incurrere 
agros ac vastare audeant, contendantque potius domum redire. Haec, sicut 
a maioribus accepimus, et longinqui temporis usu edocti sumus, ita con- 
Scripsimus. ‘T’e autem convenit ad unius cuiusque rei probabilem eventum 
accommodari. Non enim ut hominum voluntates, sed ut summa providen- 
Ua quidque ponderat, ita armorum exitus consequuntur. 

Cap. XVIU. De eo, quando oportet ducem bipartito hostes insequi. 


Si hostes diutius commorantur, tametsi id quidem parum credendum 
est de tam male habitis, factisque castris agros nostros incendiis ac va- 
stationibus ois trge neque imilites suos Jongius praedandi causa dimit- 
tere audent, debet dux firmam manum post terga hostium in alteram par- 
tem, ubi ipse non est, circummittere: et quicunque tria vel quatuor millia 
passuam a castris digrediuntur, a duobus lateribus eos aggredi ac vexare, 
frumentationibusque prohibere: ut sic cibariis destituti domum redire co- 
gantur. Quod si vides, o dux, hostes magis etiam sibi cavere, neque fru- 
mentatum missis longius pro rediendi potestatem facere, ad detrimentum 
us inferendum illiusmodi fnsidias comparare debes. Considera globos ho- 
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stium, qui ad frumentatorum praesidiam egressi longius a castris consti- 
terunt, Quorum si quis tardius ad tentoria se recipit, praestolatus for- 
tasse, donec commilitones, iuxta vicos perscrutati, in castra recesserint, 
hune circumvenire propera. Ac si excubitoribus peritis adbibitis nume- 
rum hostium in hoc globo persistentium inire potes, per maiorem numerum 
virorum valentium ex equitibus electorum insidias adversariis faciendas 
curabis, delegato ad hoc praefecto strenuo ac peritissimo. Is paucos quos- 
dam ex suis vestimenta rustica induere iubeat: his admisceat sbnact revera 
paganos atque agricolas. Omnes autem inermes esse debent, capitibus 
nudis, nonnulli etiam discalceati: cuncti equis insidentes, baculos geren- 
tes admodum breves, ad fallendos hostes fidemque illis faciendam, non se 
esse de exercitu, sed paganos quosdam, qui casarum custodes appellen- 
tar. Negue esse debent plus viginti. Hos introducat in vicos, senos si- 
mul, aut etiam plures, ita ut non longe inter se distent, iumentaque ha- 
beant in ipsis vicis, sive haec veterina sint ac boves, sive equi et muti. 
Hos iubeat, circa undecimam horam diei hostibus se in conspectum dare, 
et a vico ad vicum trepidanter discurrere satisque agere, quasi pecora sua 
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8. geevi. Fort. poeg. 17. Aadg] Awovg codd. 


inde repetere inque loca munita compellere velint. Hostes globatim excu- 
bantes, ubi hos partim pecora sua protrahentes, partim ante se agentes 
conspexerint, colas eos et paganos esse rati, effuse atque temere illos 
persequentur. i qui custodum et agricolarum personam susceperunt, 
si agitantur, festinabunt locum assequi, ubi latentes copiae consederunt: 
quos hostes equentes, imprudentes in insidias incident. Nam ubi his 
appropinquarint, nostri animo motuque composito coorti illis occurrant. 
Ibi perspicuum est, ne tantisper quidem restituros hostes: sed fuga facta 
multi eorum et interibunt, et captivi fient. Si tamen a loco, ubi haec 
runtur, acies hostium propius t, adversariique magna multitudine ad 
taendos suos fugientes se effundunt, debet dux a tergo harum insidiarum 
alteram manum loco idoneo collocare, in latibulo, quod a prioribus insidiis 
duo millia passuum absit. Ac si, ut praediximus, milites priorum insidia-~ 
rum vis hostium persequitur, qui in akacs latibulo sunt, evolantes in illos, 
tum commilitones servabunt, tum adversarios damno et morte afficient. 
Nuo commento, o dux, sub occasum solis oportet uti: ut, etiamsi vis hostium 
imsidiatores urgeat, tamen nox superveniens diremto praelio incolumem tuam 
mManwn servet. 
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Cap. XIX. De statu, armatura et exercitatione militum. 


Sed si audent catervatim praedatores a se disparare, debes hos so- 
lertia adhibita invadere, misso uno de illis qui sub te militant, homine vir- 
tute atque usu praedito, cum armata manu quae sufficiat, hostes dispersos 
insectari, occidere, captivos facere. Neque tamen tu tuam aciem solvas: 
ut si accidit, te in globos hostium numero valentes incidere, qui praesidii 
causa praedatores insecuti sint, tua acie instracta, praelioque cum globo 
illo, bonorum ducum more ac perite, ut exposuimus, commisso, expugnes 
illos, et funditus ad internecionem deleas. Haec tuae, o dux, militumque 
tuorum salutis conservandae causa monuimus, si quidem tuae copiae parvae 
sunt, et tenues, ut hostiles illis plurimum praestent. Sed si sub signis tuis 
numerantur sex aut quinque millia armatorum, magis a fronte adoriri ho~ 
stes contendito. Et sic callidis consiliis et commentis, si opus est, tum 
etiam insperatis procursationibus, recte ac perite bellum adversus eos ad— 
ministrans , si habes insuper Christi Dei nostri invictum auxilium pro te 
propugnans, ex victoria contra hostes magna constitues tropaea. Quan- 
quam fieri non potest , ut caeteris rebus imperatorie ac scienter ad bellum: 
te pares, nisi prius exercueris atque erudieris copias tuas, subigens atque 
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20. driwovchat. Sic pro driwdoPat, ut paulo post 155. A. lin. 9, 


docens illas tum tractandis armis, tum in acerbitatibus ac molestiis laborum 
aerumnarumque perferendis: ne mollitiei, ignaviae, temulentiae, luxuriae, 
reliquis nequitiis totos se tradant. Convenit item, ut rogas atque fru- 
mentationes plenas accipiant; insuperque donativa et largitiones, ultra 
consuetas ac praescriptas: ut sic necessitates suas nacti inde et equos opti- 
mos et armaturam reliquam comparare sibi possint, et laeta mente, parato 
atque erecto animo pro sacris Jmperatoribus nostris universaque republica 
Christiana periculis obiicere sese velint, Sed omnium optimum atque ma- 
xime necessarium, quod excitat eorum alacritatem, auget virtutem, stimulat ' 
demum , ut vel non audenda efficere conentur, illud est, ut non solum 
ipsorum et militaum sibi ministrantium domus, sed etiam universi eorum 
hecessarii, omnium rerum immunitatem habeant. Haec a ghia sy anti- 
qnitus servabatur circa illos consuetudo, ac permanebat: id ipsum a pri- 
scis Imperatoribus, sacris ac beatis illis quidem, et pronunciatum, et in 
libris militaribus eorum scriptum reperies. Praeter immunitatem opus etiam 
est, ut debitun honorem percipiant, neque despicatui sint, aut iniuriam pa- 
iantur. Nam pudet me dicere, vel verberari eiusmodi viros, qui vitam 
I minoris ducant, modo sacris Imperatoribus ofticium suum praestent, 


Jhristianosque liberent et ulciscantur: idque ab exactoribus misellis, qui 
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nullam reipublicae utilitatem afferant, nisi quod exspolient solum et conte- 
rant egentes, eyue iniuriis ac sanguine pauperum plurimo grande auri pon- 
dus redigant. Nec magis oportet, ut a iudicibus provincialibus contume- 
lia afficiantur, servorumque instar trahantur, pulsentur, in vincula et boias 
(o rem odiosam) coniiciantur vindices et, post Deum, servatores Christia- 
norum, pro sacris Imperatoribus prope dicam quotidie occumbentes: ipsa 
lege iubente, ut praefectus in suas quisque copias imperium habeat, eas- 
que iudicet. Et cuinam milites provinciales proprii sunt, nisi duci soll, 
uem divinus princeps ea in provincia constituit ? Quamobrem etiam ab an- 
tiquissimis Romanis auctoritas duci in sua provincia lege erat data, ut actio- 
nem intendentes in causis militaribus iudicaret, natasque in provincia li- 
tes administraret, simul assidente et adiuvante iudice: utque ipse et pro- 
tonotario et reliquis, qui magistratus civiles haberent, operam tribueret. 
Item turmarcha in causis suae turmae ex lege edictoque principali iudicium 
exercebat, secundum formulas tunc usitatas, atque praerogativas illorum. 
Quod si reponitur in pristinam conditionem divinorum principum exercitus, 
quaeque in luctum egestatemque detrudunt milifes, procul ab illis reme- 
ventur: miram capient alacritatem, hilaritatem, laetitiam: strenuiores et 
audaciores erunt: inexpugnabiles et invicti adversariis existent. Quibus 
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Leonis Tactic. inter Opp. Meurs, edit, Lami, VI. 775. B. et Con- 
» stantini Tact, ibid. 1875. C. 


ita constitutis, sancti Imperatores nostri non modo suas provincias tuebun- 
tur, verum etiam alias plurimas, quae hostibus obtemperant, sibi subiicient, 


Cap. XX. De adversariis, si diutius in regione nostra morantor, ut exercitus 
noster in illorum fines transeat. 


Quod si hostes cum magno gravique exercitu provincias obeant, ve- 
sent, exinaniant nostras, obsessiones oppidorum facere in animo habeant, 
caveantque praeterea, ne ab exercitu Romano insidiis petantur, ipsique 
potius ad faciendas illi insidias intenti sint: si non idoneae copiae ad ca- 
stra contra facienda suppetant, quae pellere eos possint: illud te oportet, 
© dux, exsequi, quod idem superiore memoria factum est, sicut liber demon- 
strat, quem de ducis officio Leo, celebratae memoriae sapientiaeque prin- 
ceps, confecit. Quem qui legerint, praeclare quae dicturi symus intel- 
ligent. Illo enim tempore, cum tota Cilicum gens maximis copiis effer- 
buisset in provinciam Orientalem, castellumque Mistheae summa vi oppu- 

et, ei qui tunc exercitui pracerat mandavit Imperator, ut cum latercu- 
is numerisque in Cilicum fines se inferret: duos autem duces, Anatolici et 
Opsicii, post se relinqueret, qui ad servandum pro facultate castellum re- 


Leo Diaconus. 
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liquamque regionem hostibus obsisterent. Ita summus copiarum nostra- | 
rum dux (is erat tunc Nicephorus cognomento Phocas), per viam quae 
Mauriani dicitur in agrum Adanensem facta impressione, praedas ingen- 
tes cepit. Cui Adanenses obviam egressi, ad duo millia passuum ab op- 
pido instructa acie, simul atque concurrerunt, terga vertentes Ismaélitae 
effusa fuga disiecti recta ad oppidum contenderunt. Quorum quotquot 
Romanorum exercituum dux deprehendit, qui intra portas se coniicere non 
potuissent, eorum partim in hostium numero habuit, partim in servitatem 
abduxit, Castris dein propter oppidum positis, exciso omni vinearum et 
arborum foetu, nitorem locorum circa oppidum amoenitatemque delevit. 
Postridie eius diei ad mare usque pervadens exercitus, captivos quam 
multos nactus pecorumque multitudinem, nullam partem diei itinere inter- 
misso, ad Cydnum flumen, quod Hierax ab accolis vocatur, ultra pontem, 
per quem iter Adanam versus est, consedit. Inde profectus postridie ad 
suos fines recipere se coepit. Hostes Mistheam circumsidentes, cum de 
Romanorum in suam regionem impressione audissent, obsidione soluta ma- 
gnaque celeritate adhibita ad suum agrum tuendum reverterunt. Sed inani 


labore suscepto utraque spe frustrati sunt. Nam dux exercituum Roma- 
norum cum spoliis, praedis, mancipiis permultis, per viam, quae Carydii 
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vocatur, ad Romanos se fines recepit. Praeter haec Anatolicorum = 
Cappadociaeque duces superiore memoria, quando Tarsenses in agrum 

manum impressionem fecerant, per aliam viam in illorum regionem ingres- 
si, modo per se ipsi, modo per quosdam suorum eo missos, pro facultate 
iilos vexaverunt. Eadem tempestate is, cui Lycandi erat provinciarum- 
que limitanearum, quae ibi sunt, commissa cura, quotiescunque Alim Cham- 
bdani filius vel in Romanos fines irraptionem faciebat, vel in sua ipse re- 
gione, causa necessaria urgente, castra mutabat, Chalybonensem et An- 
tiochinum ingressus agrum, magnum partibus illis detrimentum afferebat: 
in potestatemyne redigebat suam Alimi propinquos, castris praefectos ma- 
gnes ac spectabiles homines, eorumque milites, viros fortes, et castella nu- 
mero plurima. Quod idem in Ciliciensi fiebat tractu, quippe qui Lycando 
sit finitimus. Quapropter, o dux, siquando industria insidiisque tuis male 
habere non potes hostes, quod ipsi se diligenter communiant ac tueantur: 
Meque magis idoneas habes copias, ut aperto Marte decertare possis: id 
quod diximus facere te oportet: et vel te ipsum in adversariorum limites 
inferre, relicto praestantissimo ex praefectis tuis, cum manu quae ad inse- 
quendos hostes tuendasque provincias sit satis: vel, si tu ipse hostes se- 
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queris, optimum ex praefectis, qui ob virtutem usumque in re militari no- 
men sit et laudem nactus, cum idonea equitum militumque copia in regio- 
nem adversariorum immittere, qui eam ibi commorans incendiis popula- 
tionibusque vexet, oppidaque obsideat: ut hac re audita hostes ducem 
suum vel invitum ad patriam tuendam signa referre cogant. Quod si agros 
nostros diligenter exinanieris, incolarumque turbam atque pecora in altos 
asperosque montes compuleris; hostes autem velint perquirere ea iuga ac 
scrutari, hominesque inde in servitutem abducere, ideoque omnibus cum 
copiis accedere ad eiusmodi loca, et castra ibi ponere cogitent: debes ta 
quoque appropinquare locis illis, ad opem tuis ferendam. Ubi si animad~ 
verteris, locum, in quo tendant adversarii, montem habere aut crepidinem 
editam , aptamque, ut inde noctu aggredi eos possis, ad hoc mentem con- 
vertas. Atque, perspecta bene natura loci, illa adiutus cum pedestribus 
equestribusque copiis praelium instituas adversus illos noctu, quemadmo- 
dum in capite. de dimicatione nocturna infra demonstrabitur. Ita vehemen- 
ter illos vexabis et perterrebis, efficiesque ut inde recedant. Quod si ni- 
hilominus permanent ibidem, diligenterque sese custodiunt ac tuentur, 
voluntque scrutari montes, in quibus receptacula rusticae plebis sunt, de- 
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bent per iaculatores ac velites observari a te aditus, et praeoccupari. His 
recte custoditis, qua refugium rusticulis familiisque eorum ac liberis pa- 
tuit, si hostes per fauces viasque arduas introrumpere conantur, funden- 
tur, maxime peditata eos invadente. Sin vero cum peditatu conantur eni~ 
ti, montesque perscrutari, tu ad interiora magisque munita et ab insidiis 
tuta loca agrestem plebem transducere properato: ipse cum tuls coplis 
omnibus ducentes co vias occupa, et diligenter custodi. 


Cap. XXI. De obsidione oppidi. 


) 

Ubi intellexeris, ad obsidendum oppidum se parare adversarios, opor- 
tet te, o dux, quae loca oppugnationi patent (sunt enim oppida multa quae 
impugnationem non timeant), in his instituere, ut ante hostium adventum 
Unusquisque ex plebe eo confugiente cibaria in menses quatuor , vel etiam 
in plures, si fieri potest, quamdiu aestimas obsidionem fore, deponat. Item 
agquarum in cisternis curam habere, caeterarumque rerum ommum, quot- 
quot obsessis tutelae atque praesidio esse possunt. Tametsi ea, quod per- 
multa sunt, particulatim exponere hac scriptione omittemus. Nam de iis, 

lisque oppugnandi commentis, deque ratione qua obsessi adorientibus re- 
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sistant, ante nos qui de re militari ducisque officio scripserunt, accurate 
et docte exposuerunt. Nos contra de velitaticne et occupatione claustro- 
rum dicere lussi, quae huic instituto expediant propriaque sint, explicare 
properanms. Hostibus oppidum circumsidentibus oppugnationemque ag- 

essis, si, ut solent facere qui obsessos coangustare volunt, circa oppi- 

um in orbem consederunt, ne quiex nostris neque intrandi neque exeundi 
facultatem habeant: cum sintfere pleraque oppida nostra in locis munitis at- 
que impeditis constituta: facile, o dux, poteris illos, temere sine vallo et 
custodia tendentes, aliqua parte noctis cum peditaty adoriri; dabisque 
operam, ut ad signum constitatum obsessi quoque eadem hora erumpant, 
et ipsi item, si fieri otest, praelium cum adversariis committant. Ita, 
loci natura insuper adiutus, eos debellabis. Quanquam hoc quidem ex 
providentia Dei pendet. Si vero ob difficultatem atque asperitatem loc 
sic dispersim in orbem considere non audent, sed omnes eorum copiae vel 
bipartito vel uno solo loco tendunt, oportet primo alimenta hominum et 
equorum omnia comburipenitusque deleri, neque quicquam in vicis vel pro- 
pius ab oppido vel longius relinqui, quod iumentis hominibusve usui 
sit. Si ligna deficiunt, neque saltus ea regione subest, etiam ipsa aedi- 
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ficiorum tecta cremanda sunt. Ita hostes, propter difficultatem lignatio- 
nis, reique frumentariae inopiam, necesse est Jongius milites emittere ad 
res necessarias comportandas. Ibi tu, cum perite e ducisque officio rem 
gesseris, poteris illos collocatis insidiis vexare ac fundere: ut ideo, simul- 
ue victus inopia coacti, obsidionem solvant. Ubi illos perseverantius in 
obsidione permanere, in oppidoque rem esse in angusto vides, debes de 
conferendis nocte toto Marte signis cogitare, contractis, una cum equita- 
ta, pedestribus copiis, Quas si convenienter naturae loci equitibus inter- 
posueris, institue noctu praelium, quemadmodum inferius in capite de di- 
micatione nocturna demonstrabo. Hoc modo franges illos, cogesque, ut 
obsidionem oppidi omittant. Si qua tamen obsistit causa, quominus prae- 
jum noctu fiat, obsessi autem, quamvis commeatu instructi, praesidii indi- 
aah potes illo modo vel propugnatorum, vel, si annona premuntur, ci- 
iorum supplementum introducere. Omni in unum locum coacto ac bi- 
fariam diviso exercitu , suscipiant alterius partis milites singuli in equos 
quibus vehuntar quaternos modios frumenti. His attribuas alios expeditos 
equites, nihil ferentes praeter arma, qui duntaxat alteris praevidio sint. 
u vero cum reliquo armato exercitu ex parte diversa eadem hora, qua 
frumentarii propius ad oppidum accessuri sunt, ciréa mediam nuctem re- 
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pente cum clamore tubarumque concentu appare, quasi iamiam praeliam 
commissurus. Ita, dum hostes ad dimicationem adversus te se parant, ti- 
bique obviam properant, qui frumentum gestant facultatem nacti id impor- 
tabunt in oppidum, et incolumes revertentur. Eiusmodi commento et pro- 
pugnatorum additamentum, et commeatus, si amborum inopia est, submi- 
histrabis, salutemque obsessi accipient. 


Cap. XXIJ. De separatione dimidiae vel etiam tertiae partis copiaram hostiliom. 


Si vero non ad obsidionem oppidi se convertunt hostes, sed cum ma- 
gno ac valente exercitu regiones pervagantur nostras, debet diligenter co- 
piarum Romanarum dux agricolas, hoc est, vicanos homines, eorumque 
fortunas omnes mandare et instituere, in oppida munitaque loca uti se 
subducant, hostiumque qui sint praedandi causa egressi, prudentia vigi- 
lantiaque adhibita afflictent: ut longius ab exercitu discedere atque com- 
meatum comportare reformident: ideoque re frumentaria anguste utentur. 
Si autem, ut diximus, magnas habent copias , fortasse aliam rationem ini- 
bunt belli. Divisione facta, dimidiam vel etiam tertiam partem exercitus 

‘ emittent e castris iter unius diei, aut longius, in yvicos ubi sperant amplio- 
rem se commeatum inyenturos. Hos per biduum aut triduwm a casiris 
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se necesse est. Qua re cognita ac perspecta, debes, o dux, cum prudenti 
cogitatione insidias illis facere, et exercitum nocte propius admotum loco 
idoneo, si inveneris, occultare. Frumentatoribus non in duos tresve vi- 
cos, sed in plures dilapsis, si probabile est, stationem, quam fulcum vo- 
cant, ad tutandos eos praesto esse, oportet tuam manum bipartiri; cura 
adhibita, ne animadvertare dignoscareve ab hostibus latibula scrutantibus, 
tuque potius ab illis circumveniare: perstare autem in latibulo usque ad un- 
decimam diei horam, sole iam ad occasum vergente. ‘Tum, quando statio, 
ut solet fieri, se recipere coeperit ad vicos, in quibus socii eorum con- 
sederunt , ad vicos illos remotiores praemitte milites, quos ante selegisti: 
ipse postea move, ex propinquo subsequens, Ac perinde ut se natura lo- 
ci dederit, clam, et silentio, et contente ambulans abde te, denec pro- 
xime ad yicos accesseris, Aut si facultas nulla est occultandi iuxta rivum 
manum tuam, neque abesse potest quin in conspectum cadat, tunc equis 
acriter citatis a pracmissis antesignanis in hostes, qui intra vicos sunt, 
fiat impressio. Quos si de improviso aggrediuntur, obtruncabant multos, 
oe etiam vivos abstrahent in servitutem. Quod si statio ad tutan- 

illos disposita etiamtum extra vices agit, prius in illam circa occasum 
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solis, quemadmodum demonstravi, praemissa turma impetum faciat. Dein- 
de tu quoque antesignanos tuos a tergo insequens, ut eris ad praelium 
committendum instructus, invade illos, et Christi gratia eos debellabis. 
Ac si hostium duces, qui ibi praesunt, quod militibus abundant, ideo con- 
firmare sese possunt, damnumque resarcire conantur suum, tametsi id 
quidem fieri parum potest, tamen sic quoque nocte occupante nihil adversi 
eveniet. Ita si egeris, et admirabuntur et formidabunt te hostes, neque 
impune audebunt ex castris egredi: unde necesse est eos, commeatu de- 
stitutos, ad proprios reverti fines, 


Cap. XXIII. De discessu hostiam, et claustrorom occupatione. 


Si se recipiunt hostes, ad suosque fines pervenire properant, oportet te 
peditatum ad claustra praemittere, et vias, per quas transituri sunt, occu- 
pare. Per quam igitur viam iter faceré in animo habeant, a claustris 
Seleucenis iisque in provincia Anatolicorum, qua ‘Tauri iuga Ciliciam, 
Cappadociam, Lycandum disterminant: ad haec, qua Germaniciae, Adatae, 
regionibus Caisun et Dautha, Melitenae, et Caludiis imminent: item qua 
trans flumen Kuphratem agrum Chanziti vocatum et terram hosticam Ro- 
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manopolim usque separant: in omnibus his provinciis, quacunque via in 
reditu iter ad fines suos facere constituerint, ibi sine ulla dubitatione ma- 
tura dimicationem expedire adversus illos, iuvante Deo, eiusque gratia 
victoriam reportabis. Ac si longius quam quatuor mansiones sive castra 
abes, cognostique viam, qua hostes discesserint, convenit, te, totius exer- 
citus ducem, magna celeritate adhibita illos praevertere, et ad peditatum, 
iam ad claustra praemissum, te conferre: relinquere autem ex caeteris du- 
cibus praestantissimum , qui illos insequatur, ne a tergo latrocinia excur- 
sionesque faciant. Is habere debet secum reliquas equestres copias, imperio 
suo parentes , easque sic ducere, ut, quando adversarii duo circiter castra 
a claustris aberunt , ipse cum omnibus copiis transeat, in eumque locum se 
conferat, ubi praelium adversus illos instruitur. Te autem, postquam ad clau- 
stra veneris, Coacto in unum locum peditatu, operam dare oportet, ut prae- 
terea alteram peditum aciem, quam plurimorum possis, cogas. Hos excita- 
bis verbis fortibus, ad virtutem atque audaciam acues, alacritatem eorum, 
quod optimi ducis est, melliflua hortatione incendes. Dices: ,,Commilite- 
nes Romani, stemus intrepide et firmiter: stemus viriliter et animo magno. 
Ostendamus hostibus brachium et vim; ostendamus, quod in fortiores im- 
petum fecerint, quod constiterint adversus illus, qui illaturi potius sint 
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ictus quam passuri. Non est ex lapide natura illorum, aut ex aere, ut 
vulnera accipere non possint: neque ex ferro corpus, ut laboribus non 
frangatur, neque torpeat.” Adhaec monstra illis locorum, ubi ad praelium 
adornabuntur, difficultatem, et quantam iis opem latura sit. Ita ubi illos 
robe acuisti atque excitasti, paratiores et audentiores factos constitues 
in quibus locis debent cum hostibus confligere. Ac primo quidem fastigia 
montium occupare necesse est, itineraque omnia obsidere ac_firmare. 
Eyuites peditibus admixti sicubi confligere possunt, hos quoque locis ido- 
neis constitues. Debes denique singulis tuis aciebus duces probos praefi- 
cere, caeteraque omnia observare et facere, quae a principio commentarii, 
in capite de praelio cum hostibus in locis asperis conserendo, exposuimus. 
Ubi propius accesserint hostes, si de praesidiis tuis in via collocatis, deque 
difficultate transeundi certiores facti, nihilominus audacter perrumpere au- 
dent, parum prospere succedet iis hoc consilium. Quippe coutriti et com~ 
a tuis copiis vel invititerga vertent, aliaque via in suos fines pervenire 
estinabunt. Quos sic ignaviter et indecore revertentes si conspicit tuas exer- 
citus, laetitia atque voluptate complebitur, magis quam verbis dici potest. 
Tu autem hostes sic, ut demonstratum est, abeuntes insequere a tergo, 
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praemissis equitibus cum velitibus expeditis: ipseque celeriter itinere facto 
assequi illos propera. Adversarii qui fugiunt, ut angustias, vitato in illis 
certamine, festinanter transmittere, in suosque fines pervenire possint: cum 
propius ad claustra accesserunt, verentes, ne iterum se praevertat pedita- 
tus noster, iterque suum occupet: si conantur noctu viam pergere, sine mora 
illos assequeris, equis eorum diuturnitate itineris attritis: ——— exhau- 
stos per noctemque ambulantes deprehendens, id, o dux, quod semper quae- 
sivisti nactus es. Utque primum eos assecutus es noctu, evestigio oportet 
signa inferre praesidio quod vocatur saca, idque per pedites, quos subse- 
quatur equitatus. Alios velites cum equitibus praemitte per utrumque latus 
viae, qui hostibus praecurrant, eosque iube ex transverso impetum facere. 
Ita si egeris, resistere non poterunt, sed in fugam se coniicient. Quod 
si noctu faciunt, persequere, et summo exitio illos trades, 


Cap. XXIV. De dimicatione noctarna. 


Si vero in aliam cogitationem veniunt, sibi, secundum ipsos, saluta- 
rem, et, adventu tuo cognito, sub noctem tabernaculis statutis consident, 
tunc pugnam nocturnam cum illis committes. Praclium autem instruere 


254 DE VELITATIONE BELLICA 


4 4 ~ bid A] i , 
Aeuov. od piv ix tov moter peta melixtiG mapaTakews tiv 
; 4 & Pita ~ 
mpoofodny nowjous. Tas dé Apinds melixag TaSeg deehety zon es 
&§ peoidauc, xal tees uev xata TO dekedv TH nokEuiwy 2x mdayiov 
avtav, TES dé xuTa TO EtwWrLpOY xaTaCTHOU, Eye Elo UIXOS 7 
Tov tonov Péowg td Eavtmy Undyxtov xatactiou xatuvayxaon, 5 
c « 

Cansyotoug Gdiihwv woet togov Bodjy, 7) xal puxpdy thartov* 
povny adveoypévyy xal agvdaxtov xatakiundvovoae thy odor, 
Thy mQd¢ Te olusian TOdS MOdEutovs Staowlovouv’ baws opodow- 

- > ~ ~~ 4 ¢ 7 > 
tTutov avtoig émitetévtos Tod nohéuov, xal tiv oddy dvewyue- 
yyy epevolaxwor, xal dadty tod diacwSijvae xai tov ndzEnov 10 
diagvysiv xal tiv idlay xatadapeiv, emSdiot tHv fanwy, xat 
de? adtijg mods Guyiy dourowor, povny kxactoc tiv ilar neol- 
motovpmevos owtnolay. et dé ovx dalunxes nenomjzecuy TO EavTav 
»y > 3 4 ~ , 4 > 4 > , 
unkyxtov, ahd” 4 tov tonov Pécs xvahotepég avTd anEUOyE- 
outro, yoy oe tas nelinds iotdvta naparaseas yveodev, maga-15 
oxevacdijvac tavtag moootasa mois mdhenov' pedyyv dé, ws 
c ~ 
Dipyuey, tiv oddv dgetov xal dvewypérny xatadineiv, tiv 290g 
, ? « 
Tu idee ToUTWY Péigovoay. meta dé TO StataEacIae tors melors 
TovTOV Tov TQdMOV, mUgUnhnxEVouE TOIg nOAELIOIS AOOOTAEEC, 
xui mua eg mhitog Gvawa noddd. ev put Je exdotn Nagatagse 
tov nelwv xal deyorvta xatucTrcES THY yoroiioy xal dydpelov* 
ovv avtoig dé inneic év judi éxdotn magatasea, & tov dmtotev 
Fol. 407 v-iorauévouc, eye xal 6 ydoog Sidwaw, tyovtac deynyovs avdoas 
akwordyous. neltecFul te adtoic npootagec xal anavta tov 
P. 165 Judy tay melixwy téSewr. peta dé 1d ovtTWS napaoxevacPijvat, 5 


oportet adversus illos in hunc modum. Tu a tergo cum pedestri acie si- 
gna inferes. Reliquos pedestres numeros distribui oportet in partes sex, 
tresque per obliquum e dextro latere hostium, tres ex sinistro locari, si 
quidem eos natura loci castra in longitudinem porrigere coégit: distent 
autem hae acies inier se quasi sayittae iactum, aut paulo minus, solamque 
apertam et incustoditam relinquant viam illam, qua ad patriam salutem- 
que adversarii pervenire possint: ut, acerrimo impetu in eos facto, et viam 
apertam inveniant, et spe falsa inducti, se incolumes pugnam effugere do- 
mumque pervenire posse, conscensis equis ea fugae se committant, tantumque 
suae quisque salutis rationem habeat. Si non in longitudinem porrexerunt 
castra, sed locorum situs orbiculata ea effecit, oportet te pedestres acies 
circumcirca collocantem iubere, ut ad pugnam se parent: solum autem, ut 
docuimus , illud iter liberum et apertum relinquere, quod ad adversariorum 
fines ducit. Postquam peditatum in hunc medum instruxeris, iube eum 
non procul ab hostibus considere, ignesque magno numero accendere. 
Porro in unaquaque pedestri acie praefectum constitues probum et fortem 
virum; item cum illis equites ad singulas acies, qui a tergo subsint, si pet 
locum licet, cum ducibus idoneis. His obtemperare iubebis omnes milites, 
etiam pedestrium acierum. His ita administratis, deligi oportet velites 
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fortes et velocissimos, eosque praemitti, ut silentio progressi quam pro-~ 
xime ad hostes accedant, sic edocti, ut primo qui iuxta medium agmen 
sint, impetum faciant, deinde qui a fronte. Quod si ex utroque latere lo- 
cus fastigium habet, pedestres acies in hostes... adversarii manualibus et 
fundalibus saxis, sagittisque utrimque ex locis superioribus appetiti, nullo 
negotio disiicientur. Si non sic se habet locorum situs, sed ex altera dun- 
taxat parte fastigium imminet, similiter inde facilius saxa et sagittae in il- 
los adiicientur. Sin autem in planitie res geritur, maiori cautione ineun- 
da pugna est. Hostes si volunt conscensis equisin nostros impetum facere, 
velitibus a loco adiutis incommodum nullum inferent, sed se ipsi potius ma- 
gno afficient malo. Omnes autem pedestres copiae eodem tempore decur- m 
Tere utrimque debent, tubisque concinentibus clamorem et barritum tolle- 
re. Deinceps dux quoque a tergo acriter praelium committat. Ac si per- 
severant adversarii neque fugae se commendant, expediti velites et prae- 
missi antesignani ducum hortationibus incitandi sunt, ut usque in taberna~ 
cula hostium penetrent. Id facile erit factu, propter salebras loci. Ita 
ubi occeperint manus iniicere equis, mulis, instrumento hostium, homines- 
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que in servitutem redigere, semelque harum rerum initium factam est, 
omnes ad eiusmodi direptionem ruent, caecoque impetu tentoria invadentes, 
obsistentes gladiis concident. ‘tum vero omnes in fugam se coniicient, 
quibus facultas fuit in equos insiliendi, alii quoque pedibus, prout in mon- 
tes et convalles abdere se quisque poterit, ad salutemque pervenire. Quod 
si, Deo iuvante, per intercessionem incontaminatae matris eius Deiparae 
eiusmodi finem habet praelium, et gloriam sancti Imperatores, et firma- 
mentum universae Romanorum copiae assequentur: neque enim amplius 
contra illas stare hostes poterunt. Quod si, diluculo propatulum locum 
nacti, ibi constitutis tabernaculis consederint, neque adeo expedit, in eius- 
modi Joco dimicationem nocturnam fieri: oportet ducem cum pedestribus 
equestribusque copiis omnibus hostes iterum praevertere, montiumque fa- 
stigia occupare, atque viam, qua transituri sint, denuo intercludere. Kt 
quoniam, ut docuimus, universae ad barbariem ducentes viae in- omnibus 
quas enumeravi propriisque oculis Justravi provinciis, difficiles sunt per 
montes utramque regionem disterminantes, propera praeoccupare eorum 
transitum, et ad signa aperte illis inferenda fidenter instrue copias. Et 
Christi Dei nostri gratia superabis, illosyue disiectos extremo trades 
exitio, 
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ot int nodd YotacIa), avixa tig elo xataBacw qeoovors Edov oppugnandi. 


Carp, XXV. De alio modo occupandi viam, quae in descensu difficultatem 
habet. : 


Si autem via, qua recedunt, invenitur ascensum hostes versus habere, 
esseque plana absque salebris, ut a fronte aggredi illos nequeas: ubi vero 
in vallem se demittit, ibi arcta atque aspera est, ordinesque eorum confun- 
dit, ut pauci duntaxat transire possint, reliqui deinceps sequi atque trans- 
mittere cogantur: in eiusmodi angustiis oportet pedestres acies ad utrumque 
latus hostium constitui, binas a iaxira, totidemque Jaeva, relicto inter illas 
intervallo. Item a tergo eorum in insidiis colloca pedites bene multos cum 
equitatu atque duce forti et peritissimo (si quidem praesidium quod saca vo- 
catur, in locis superioribus reliquerunt , ut stet viamque observet): neque 
tamen nimis prope, ut animadverti non possint. His superne in latebris 
locatis , intentisque ad praelium conserendum, quando acies nostrae infe- 
rius constitutae in agmen hostium praetereuntium impetum fecerint, item 
qui in insidiis subsederunt milites equitesque coorti, simul cum illis pugnam 
capessant adversus hostes. Quod si qui in insidiis consederunt, inde se 
demittere non audent, quia saca in loco aequo constitit, contineant se in 
latebris: sed quando id discedere ad suosque se recipere conatur (vix 
enim credendum est, diu perstiturum), simul ac per clivum demittere se 

Leo Diaconus. 17 
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f Téhog ovv Oc tov raxtixod. 
10, avrg. Leg. vid. 


coeperit, provolent insidiatores: viaque. obsessa atque locis superioribus 
occupatis, in illos impetum faciant. Tunc, a militibus telis appetiti loci- 
que iniquitate pressi, resistere et repugnare non poterunt: sed, in angu- 
stiis ab aciebus nostris, quae inferius steterant, afflictati, suos assequi pro- 
perabunt, spe transeundi domumque perveniendi, Atenim minime id illis suc- 
cedet, si quidem eo quem exposuimus modo praelium adversus illos admi- 
nistratur, sed praeclare expugnabuntur, ope veri Dei nostri: cui gloria 
et potentia, cum Filio et Spiritu Sancto, nunc, et semper, et in saecula 
saeculorum. Amen. 


Finis cum Deo libri de re militari. 
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* Theodosii Acroases , quae, ut reliqui quatuor libelli, historiam Ni- 
cephori Phocae et Tzimiscis illustrantes hic ad editionem Parisinam 
Leonis accedunt, sumptae sunt ex Nova Appendice Corporis Historiae 
Byzantinae a P. F. Fogginio edita, Romae 1777. [Comparavi hanc 
editionem cum editione principe a Flam. Cornelio facta in Creta Sacra. 
Venet. 1755, 4. P. IL p. 269 — 327. cum interpretatione Latina, di- 
versa illa ab interpretatione Fogginii. Varias lectiones e contextu 
Cornelii, quae memorabiliores esse viderentur, enotavi. F. I.] Verba 
éxictoln agdg Nixnpogoy non sunt ap, FlaminiumCornelium, 3. ta 
Ga teoxaiwy Corn. 


EPISTOLA AD NICEPHORUM. 


Hacc, Magistrorum sol, et Romae vindex, iamdiu a me de Creta scripta 
sunt, sed nondum edita, Kquidem aggressus opus fui, ne egregia faci- 
Nora ac tropaea tua temporum oblivione premerentur: fortia enim facta 
tempus obscurat, nisi oratio opportune ea litteris mandet. Sed ne ederen- 
tur verecundia quaedam ac reverentia vetuit, quod dicta factis tuis passim 
inferiora essent, quinimmo ab iis prorsus vincerentur. Accipe tamen, indignas 


262 EPISTOLA AD NICEPHORUM. 


- v ~ 1. ‘ ~ 
pact’ déSat otv, a xal tig a&lag sloiv évdei Ocodoalov we- 
Alopauta, xai nEgi t7.5 TOD Xddene yougew énitgewov xutacrtgo- 
gis xul ahwosws* ottw yao nooIvudtegos yeyovws, THY Oov 
xatopdmmuroy, wg tor, yevioouue ovyyeagedts. *Ayiddeds 
yao, zal 0 Maxedévwy AdSarvdoos, xat of pet” attods orea-5 
tnyiourvtes, Kote moAd tO xdéog TH ovyyoapy xal pézor Tod 
~ > é sc ‘ € Ul c ¢ ; 
viv annvéyzavto* xaio wev, Onrow, ot dé ye Dovrégzo zat 
Ghhow pézoe tod viv edovta xual gyullovtae* we tv agoownw 
~ c 4 > S of ~ ‘ ‘ ; fF © mw 
your 7 mév adoxn téuBwv doxet mpd¢ tov nada Baothéa judy 
0 0é tiv énatrwv xepddaoy neds tiva, Elon edd 10 
va gos ? jj €UdUS. 
8. xe0Pvudtegos C. 5. Distinguendum videtur: orgarnyjoavtts 
Gprcra. 


licet maiestate tua, Theodosii nugas, et de Chalepi victoria et expugnatione 
eum scribere permitte. Hinc enim alacrior factus rerum taarum gestarum, 
quantum licet, scriptor fiam. Achilles profecto et Macedonum rex Ale- 
xander, ceterique exercituum Imperatores magnam utique gloriam etiam- 
nunc obtinent ex scriptis: atque ille quidem Homeri, hi autem Plutarchi 
aliorumque opera canuntur adhuc, ac celebrantur. Enimvero iamborum 
initium prima fronte ad mox defunctum Imperatorem nostrum pertinere 
videtur: at laudum summa ad quem potissimum spectet, statim intelliges. 
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— - Ne quid corrigendum existimes cf. II. 86. III. 17, V. 87. 
88. et Indic. in not. Anth. Pal. v. Grav p.1046. 8. tig 7 C. 


O Roma vetus ne invideas Despotae novae opponens Romae duces tuos: im- 
merito enim Scipio, co ue irrito exhausit omnes gloriae divitias: virium 
quid aderat, non tota vis aginis uum pugnam iniens innumeris distri- 
ctis gladiis urbi devictae exitiabilem cladem intulit. Quis ille Sylla impe- 
rater audax Athenarum urbem flammis correptam rapidis, hoc ipso excidio 
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10. r77g om. C. 15. d¢0m.C. 17. Fort. doray AQUOT I}. 24, xo0¢@- 
aveyloug C. F. et sic in Annot, Scr. xgozveyiovg, adiectivo male for- 
mato a zeorveyoy, quod est ap. Tzetz. in Schol. ad Lycophr. 290. 
27. wevodvroy C., innot. pevopatwy. 29. o xearnje in metrum pec- 
cat, neque tamen suspecta lectio. Huius generis peccata in his Acroa- 
sibus ad triginta numeravimus praeter ficentias in nominibus propriis 
admissas. 32, crafuovd om. C. ex tenuibus codicis vestigiis lectio- 
nem eruit F. 


superatam subigens? quis fuit Caesar, qui exercituum excurrebat per con- 
flictus quotidie insuperabiles? quis ille, qui navali victus praelio postea vi- 
ctores superavit classe? non fuit dux alius umquam sicut Despota : ompeius 
namque irrupit aurum colligens, ac quasi armatus adstitisset praeliis, for- 
tunae illustres coronas ostentavit duplices. Tu vero, Homere, ciens magnos 
strepitus, magnificans parva, adsis verbis non decipiens placide nobiscum, 
et verecunde loquere. Namque obsidionis decennalis rumor parvi apud 
nos est, et mendaciorum plenus. Ilii nam domos late manitas turribus ex 
eius adhuc noscentes ruderibus, in admirationem incidentes, et risum, modo 
ridemus complexionem mendaciorum, modo verborum plaudimus ambagibvs. 
Ast, o Ducum crater, qui Ducum misces cum fastuosis verbis actiones hu- 
milés, iudica ipsemet, et personarum respectum dimittens veterem, fiss 
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$3. Fort. xodree Adyots, domini nostri expeditioncs verbis clebra. 
39. Fort. pveoven, turbans. 46. Scr. ddxcary. 51. 52. &orn- 


ce vulg. 53. nxovnuévn corrig. cum C, 


uti scapus trutinae, et quamvis mortuus plaude verbis Despotae. missis 
ubique sapientibus expeditionibus. Parvus enim est nobis Graeciae exerci- 
tus, parvae phalanges, infirmi Duces Aiax, Achilles, Ulysses, Diomeces, quos 
ambitio multa, et falsorum Numinum contentio afferens concionum dscordias 
male divellebat a spe. Verum si velis veritatis semitas calcare recte,1ec male 
percurrere, hic finem impone Ilii caedibus, Cretae tragice canens fluwios san- 
guinis. Namque ubi advenit exercitus Despotae multis velocibus muitus na- 
vibus, terra quidem barbarorum ingemuit, atque vicinum aversata #t mare. 
Dux autem, missus qui fuit, Nicephorus videns se pugnae constituum prin- 
cipem, statuit phalangas cinctas omnes gladiis, acies, cohorteque qua- 
agmine procedentes. Emicuit clypeus, et acutus ensis: thoax contra 
hostes emittebat radios, hasta apprehensa caedem refulgebat erribilem. 
Postquam autem omnes conspexit ex aquis, et a procellis maximis neo 
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6L Scr. magectog. 64. avrjy C., in not. avrav ut in Cod. in- 
vait F, 78. Fort. juégoug, cultas. 


mediusstans aperuit os ad Deum: ,,Ecce tuus exercitus iam hostium fini- 
bus adgans, rerum creatarum opifex, contra tuos inimicos cepit arma, et 
te oppoiit, ut millium turrium compages dissolvas, gloriosum Ducem. Dilata 
eorum orda ad praelium, repelle ab illis acerbam timiditatem, confunde 
inimiconum vatum verba, ostende quis sit Petrus, et quis mendacia fingens, 
qui camvlos comedere permisit, qui fornicatores effecit barbaros, falsus pro- 
pheta cdliditate proditus.” Ita est precatus, et accepto clypeo concionando 
allocutu: est commilitones: ,,Viri, duces, filii, conservi, amici, Romae vi- 
res, et idi amici Despotae, (ille enim vos filios, et amicos habet, verbis 
adhortan , non cogens laboribus) adspicite hos omnes mari cinctos locos, 
_circumspcite multas pulchras insulas: Romae iam fuerunt patriae domicilia, 

et dominrum terrae: at irrepens desidia, et segnities alienam terram red- 
didit nutientem hostes, et carentem filiis, Kamus ergo strenue contra bar- 
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margina@g cum C., xergixdg cod. quam lectionem Fog. male tuctur 
in Annot, 


baros, capiamus illorum civitates gladio, simulque uxores, et filiorum filios. 
Nemo extimescat barbarorum “ee nemo extimescat vulaus ardens praelii, 
nemo, quod est acerbius, damnum ultimum. Nam si cruentum quis accipiens 
» impiorum barbarorum lavetur sanguine, sanguinis fluento corp-is 

abluit, et illustris e terra victor tollitur. Quod si quis est, quifilios, et bona 
habeat, patris assumens nomen posthac Despota, ipse cius curam, et filiorum 
, et uxoris: nullo pacto hoc timeat. Solum obiiciat clypeum in con- 
flictibus, solum alacriter atutam intentet hastam, solum se ostendat patrium 
wilitem, solum Romae haud dedecoret imperium.” Cum sic militibus addidis- 
set alas vir fidelis in praeliis Nicephorus, emisit eos tamquam leones mon- 
tanos ad devastandam omnem improbitatem Creticam non sine bellandi con- 
silio, aut absque duce; medius enim ipse equitans, armatus ingenti, et per- 
scuto gladio, modo percutiens mira edebat opera, modo flagellum ignis 
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Hd, Pet Cuupogas. 116. Fort. xedg gvyyy. 121. ¢l- 
zev C, 


iniiciens domibus. At postquam omnes egressi sunt contra belluas, hinc 
et inde pestis instar rapide excurrentes, conspiceres gravem luctum, et fu- 
gam, et horrendas visu hostium angustias. lacebat enim turba in uno pul- 
vere virorum et mulierum caesorum misere. Illic pueri properantes ad 
necem humi cadebant conculcati pedibus: illic senes aetate incurvati caede- 
bantur incidentes obvii, ac purpuream tingebat comam gladius, quam albam 
aetas tinxerat: illic mulieres e sinu parvulos demittebant, et in filios amo- 
rem maternum extinguebat instans pericolum. Rutilabant flammae, coru- 
scabant gladii, rubefaciebant terram rivi sanguinis, et mixta erat Cretaeis in 
locis tamquam color noyus, ultio tricolor. Kt iam Cretenses, alii in pastum 
avibus prostrati iacebant et exanimes, alii autem, mortem ope equorum cele- 
rum fugientes, recipiebant se intra moenia; et quis ingressus portas ob me- 
tum hostis agebat animam fuga praefocatus. Dux autem postquam totam ex- 
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Bovdry ovvynteotlorro tiv avtéxtovoy, 
138. efg om. C. ex cod. restituit F. 189. Male vulgo distinguitur 
post dg:cuareoy. 142. s/dag om. C. ex cod. revocavit F. eveg- 
yétty corrigit Boissonad. ad Nicet. I. 216. p. 60. 146. fornoe 
vulg, 151. xal Bovdy C. Bod7 cod. 154. Fort. xsgupieyov- 
sag. 155. avtedtyuatay C. Pro Exacyow fortasse legendum éxi- 


syov, adhibebant. 157. Aopodgduoe C. Aogddgouoe Fog. 
159. * cdsoxtévoy C. fortasse rectius. : 


currit regionem, atque his quidem excisis, et igne perditis, his autem gladie 

is, et eversis urbibus, illico properavit regredi: statimque accedens 
ad stationes navium, vix intus exercitum cohibuit. Et naves alligans in ter- 
ram trahit infidum benefactorem sciens esse mare. Ibi autem moratus diebus 
tribus equitatum paravit, atque equites, ac summo terram perscrutatus stu- 
dio posuit infinitum numerum artificum, et a fundamentis excitavit turrigeram 
civitatem ad custodienda exercitus tentoria. Adsis, Homere, et rursus cum 
Verecundia edissere Graecorum propugnacula, quae evertit manus, et im- 
petus Hectoris aranearum instar, excitata ab exercitu. Dum itaque cal- 
carias alii artifices incendebant decoquentes lapides, et alii volventes labore 

saxa, in foveas demittebant vectibus, Cretaei dracones montivagi 
tapide egressi ex speluncis, simul congregati agebant de accepta clade: 
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162. Scr. réxrocw. 163. rq Bovig C. quod ex cod. emendavit F. 


167. Fort. sSarovpéver, sanguinis aquae ad instar effusi. 171. pot 
vixoetdg (sic) C. Fort. posvixosdy t. 2. THY ouvfeaty. 


at desperabant congredi cum exercita feliciter: terrebat enim eos exercitus in- 
star fulminis, Repente ergo irruentes in artifices interficiuntur icti ab artifici- 
bus: namque erga te studium, instar ducis, eos ligonem docuit in giadium 


convertere. Hine prodit flumen ex effuso sanguine in immensum excre- 


scens aquarum instar, et fornaces ardentes ¢ inguit, tamquam in alveos 
cadens acerba ultio. cag autem fabricator » habuit purpuream 
saxorum i oca 


compositionem. hanc, o Dux, civitatem aah pear purpa- 

rascit enim tinctura sanguinis. Ut itaque supremus Dux icephorus co- 
gnovit factum, nihil nam sciebat hactenus, detinuit superstites ex barbaris 
malos serpentes, quinquaginta quinquies. Inflexibilia autem colla constrin- 
= vinculis, eos decoravit patriis honoribus: Creta barbarorum natrix 
ios aspice quos dignos honores participarint illico. At postquam venit 


noctis hora septima, tanc enim noctis praevalebant voecchendie elype 
pus tubarum clangor insonuit, ac quisque inclamans clypeum, 
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197. Scr. raiv demv, caulas in montibus, 202, Fort. Goxeo axgtes 
fading. Vid. Annot. 203. Fort. xalozodovg. 208. xijotog C. 
Fort. xijfog 7 oteatay. 
pedites, duces, centuriones, equites. Verum, dum splendores dies rosea 
accendit meatibus, processit phalanx hastatorum equitum, 
quinque millia habens virorum. Peditum autem videre erat armatam aciem 
gressu militari se moventem optime, et duces, tamyquam medio marege pasto- 
res ovium, gradientes rapide contra feras. Ac veluti furto gaudentes rapa- 
ces lupi hiemali tempore, et acerbo frigore, eadem hora congruentes con- 
corditer ovilia aggrediuntur, et saeviunt in canes; sic una simul institu- 
tionis germina, equites, duces, sagittarii, centuriones turres repente 
festinabant evertere iram spirantes, tamquam venti turbinem. At qui de- 
colores ignes Hesperi ministrat opportune, et rursum subtrahit, labentibue 
diem obscuravit crepusculis, et nox peplum colore tinctum nigro super omnes 
terrae et caeli extendit plagas. Tuis tamen omnibus militibus, aut mavis 
feris, ferae nam erant in barbarorum excidium, pro somno erat aut ince- 
dere, aut stare, Quod si cui somnus quietus obreperet, tu illi adstans e 


272 THEODOSI ACROASIS I. 


dxet nageotwds 2& dvegdtwr avin, 
Tomita gpurav, tio Plans dvectduove- 
y tl Tov oteatnyoy ov dedorxws, inndta, 
pésov oqayics néintwxag eg Eévove tonove, 215 
énov toon), xlydvvog éotouwpévoc, 
nvéce nad? Hud preypovas mugexBddoreg ; 
puxody te xagtéonooy, euBudwy xgavoc, 
into * Fuwy totaco xal tig Jixng. 
dges tov dnvoy, xal xpdte tiv donlda, 220 
HI} 7v@ TO ovuBay & oteatnyds TIS wazng.” 
ovtw TO vwdodv eexontes egyatov, 
eineg napiy ts vwFodrns toig olxéras. 
enei Jé xat pas jutoa noounrbey 
Aevxoig yit@ow Fokato CopopPagos, 225 
nénhog 0& Aaungoic éorddioev uitétoa, 
iv viv Sewpeiv Levxduooqor, xal pdyns 
xjovxa THY ody éxdQupEy OTQUTEVLETOY, 
telyet ev axO@ THY Qadayya moooséav 
éxtionsootoay tay évartiwr apra. 230 
dxei td MARIO THY Pegexdolwy Gnav 
tTasas otoutnyds TunTixws dvaendout, 
oi ovoTeutdoyae TiS mMixQas cAyndovos 
tT) ovpfay ovx zveynov, ahaa tag Dveac 
qvotay, e&tatnoay dvti orgovFiwy, 235 
xual m90¢ Tagooy nA Sauvtes dvtavaxhdot, 
tiv tagooyv ayvtéBavoy, GAA’ ~unpooFing 
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deo pugna et pro iustitia. 226. Fort. égorodigev. Cf. IIL 83. 
229. reiyes wixed in not. vel paxea C. Vid. Annot. 


somniorum ianua his verbis admonebas de periculo: ,,Cur non reformidans 
ducem, eques, fervente pugna cubas extraneis in locis, ubi consternatio 
manifesto periculo spirat contra nos ardentes impetus? paullum quid su- 
atine, et imposita galea pro religione sta, et pro loathe: excute somnum, 
et prehende clypeum, ne rem cognoscat dux praelii.” Ita socordiam depel- 
lebas a milite, si quandoque inerat tuis famulis. Cum autem aurora prae- 
nunciare lucem coepisset alba veste expellens tenebras, et aérem vestibus 
exornasset lucidis, prospiceres terram albicantem, et pugnae praeconem 
currere per tua agmina, et ex alto septo phalangem educere, quae repente 
irruitura erat in hostes. Ibi cum omnem captivorum turbam dux statunsset, 
ut traherentur ad necem, commilitones eorum acerbi doloris casum non tu- 
lerunt, verum ianuis apertis advolabant instar passerum, et ad fossam tur- 
matim irruentes illam violenter pertransibant, sed a fronte percussi festi- 
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239. qv yao reduov, in not. melius xa) C. quod in cod. est teste F’, 
— xal didiag C, 258. avexlrovg C. 260. Fort. nv aren 
quamquam verbum substantivum etiam alibi omittitur, Cf. I. 34. 
261. <coxgdrovg, lego fcoxgareis C. 


nabant retro cedere. Dum ergo esset fugae, et metus, et formidinis terri- 
bilis imago, et praeceps tumultus, fossa ipsa sepulcrum hostium fiebat, et 
caedis aperta domus. Krant enim ipsis impedimento etiam loca, quae ad 
salutem sibi praeparaverant, ut ex locis quoque sensu expertibus discerent 
suam fidem dignam contumeliis. Quis iam rogatus propheta ante proelium 
aris dixisset fossam effodientibus , sepulcrum filiis, non sibi valjum ef- 
fodere? arida Creta siccitatem ne gemas tuam, cum filii in proelio tibi sint 
pro nubibus , quibus superveniens instar venti Romanorum gladius, et spi- 
rans caedes, instar turvinis, expressit imbres copiosi sanguinis. Demo- 
sthenes , Philippo non est potentia: Plutarche, Caesari non est virtus ani- 
mi: Dion, frustra Sylla Dictator fuit: tuos, Xenophon, heroas laudare de- 
sine, Romanum admirare, et eum solum celebra. Cyzice collacrimare : in- 
cendio perdita Creta passa est clades tuis similes: tibi enim cladem vetus 
Theodosius. - 18 
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263. Scr. véog 82. 265. slmov, potius elmsiv C. 268. Ser. xér- 
tea. Cf. Ill. 13. 272. cow rov C. 


Il. 4. dv@aninopévor vulg. avrfoxiicpévor C. 


Mithridates, huic iunior Romanus cladem intulit. Sed, o Imperator orbis, 
namque decet fari futurum, servum tuum ne aegre feras plaudentem armis 
tuis victricibus: disertam fac linguam, da loquendi facultatem liberam , sti- 
mulo enim timiditatis pungimur: Theodosii versus ne despicias diadematis 
tui scriptos ad gloriam, ut manus pergat scribere, progrediens ad alteram 
@xpeditionem tui exercitus. 


ACROASIS SECUNDA. 


Dum sic haberent se conflictus Cretici, Romae decus, Romane, qui sce- 

ptra regis, illi quidem mala patiebantur extraneis in locis adversus aestum, et 
ladium in armis stantes: ardentes enim ignes instar iaculi in tuos servos 
immittebat Lucifer. ‘Tibi autem aestus, et gladius sollicitudines propter 
illos ingerebat in corde. Cum ergo ignis urens te vigiliae pallore inficeret 
tuum aspectum splendidum nesciebant respicientes causam reddere, cur 
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19. Ser. axaouv. 20. czy om. C. quod ex cod. restituit F. 
23. ékeouévov C. emousvov cod. 36. 7 aixela om. C. vox e 
tenuibus codicis vestigiis eruta. 


in tristitiam tua versa esset hilaritas: donec aeger suspirans imo ex pectore 
flammas emisisti ardoris intimi, cunctis rem enarrans tuis subditis. Te 
patriorum namque angebat agminum multitudo missa ad belli labores: nec 
erat servus, qui te laetum faceret, etenim nulli facta haec erant cognita. , 
Veram Deus tristitiam tuam in gaudium subito convertit, qui statim fe- 
rentem victoriam tibi praesto fecit nuncium missum ab eo, qui pro te gla- 
dium strinxerat. Ut vero cognovisti scriptorum sensus, namque obsignatam 
habebat epistolam, non lyram pulsasti, ut olim David, sed potius lingua 
usus es pro lyra. Ac statim solitariorum phalangem adiens, (phalanx nam- 
que ista vincit absque gladio, fugat copias, et evertit urbes) cum hac 
inystice plaudebas devictis hostibus: atque tota nocte egisti gratias accur- 
reas in domum Dei adiutoris tui. ‘Talia quidem agebas cum tuis famulis. 
Postquam ergo hiatus impletus est caedibus, poena enim cladis hostibus 
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tiv yag necdvtwv Svoperdiv Taig opevdovaus 60 

rake néuney tag xaous Behav dlxnv* 
40. ddorxovicas et dudiws C, utrumgue ex cod. emendavit FF. 44. aye 
F. ex coniectura. Vid. Annot. 45. rjvom. C. 48. éxalgea 7t@, 
in not. lego xarm C. Sic in cod. invenit F. 52. Fort. eize xagov. 


Cf. not. ad Anth. Pal, p. 515. 55. Fort. evevrdérmv, in quod incidit 
etiam Boisson. ad Nicet. p. 23. 57. of om. C. restituit ex cod. F. 


acerbissima, prospiciens fossam dux praelii multis locis part soy ac 
cipitem, iniicere saxa, et terram, et ligna iussit sub testudinibus, ut 

iter sternerent. Jbi mandatorum obibat plebs frequens commissum munus: 
at interimab hostibus missa spicula caelum obducebant nubibus. Aér nunc 
loquere, testare, ne dubites, tramam contextam tui tegminis, qua protectus 
repercussisti noxam nectens dolos ex occultis insidiis, ex quibus de- 
iiciebantur e propugnaculis supercilia attollentes, rapaces canes. Ceterum 
vero quum per octo dies non destitisset ferreus imber ingruens , sed fatum 
inferret iaculum et pharetra, arietes admovit, et testudinum machinas, 
saxaque iacientes fundas, compositionesque terribiles non iunctarum scala~ 
rum adversus eos. Dum igitur nova illa supplicia oppidani reformidantes 
nescirent, quo se verterent, ordinat turbam, et novas poenas addit taus di- 
lectus famulus Nicephorus. Fundis enim caesorum hostium iussit iac ca- 
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62. Aexrovnwov C. quod emendavit F. nescio an ex cod. Fort. de- 
xtoornuov ut ap. Pisid. Hexaém. 271. Eeyov degdorqjuov. 68. Ba- 
veiv C. Idem om. els. Utrumque emendatum a F. ex cod, ut videtur. 
75. Ser. Evvarwot. 80. apay7 sol C. 


~ telorum instar, ut tenuis latitudo aetheris barbarorum caede inquinata 

et, et populus ator cognosceret, etiam propria membra ipsis 
esse ad poenam. Proiiciebant intus pro saxis capita, quae percutiebant 
saepe et suos patres, et fratres: ac mortuus iam in praelio homicida fiebat 
m caede patria; ea carnali caecitate, qua detinebatur, solutus ille, 
et meliora noscens, Christi cultoribus opem ferre coactus, falsis cultoribus 
erat fatale iaculum. Dum ergo eas haberet carnes civitas plenas inquinamen- 
tis, coniuncti genere ita clamabant barbarorum voce : ,,seepph, echimat, ischa- 
rop, et rhasan, sermet, midene, et chaét ipphesane.” Sed haec quidem 
strepebant more patrio, caedes autem a te erat illata Creticis. Erat porro 
eorum dux exercitus senex Ameras, pallidus, fractus laboribus, parvus, 
calvus, callidus, Pylium senem vincens mellifluis sermonibus. Sed nihil 
ipsi profuere verba, quamvis directa forent ad evertendas vires tuas: 
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92. Fort. rots ordvorg.. 93. quay C. 107. Fort. dards trav 
_aviov. 108. aptaddg C. 


audebat tamen, etenim dux erat, qui se ipsum pascebat inani spe. Concilium 
cogit, et seniores advocat expeditionis socios ad consilium. Ibi sedens, et 
suspirans imo ex pectore vocem sic emisit mixtam gemitibus: ,, Quicumque 
vestrum, viri, ignem habet in corde ardentem, urentem, ut me urunt 
milites Romani devastantes meum imperium; cuius filii extremam noxam 
acceperunt ab acuto gladio; cuius agrum devorat urentis ignis iniecti acer- 
bum supplicium; ille nos modo consilio iuvet sententiam dicens optimam 
pro viribus. Verum, si placet, collocemus equites, contra iaculatores, 
mille et quinquaginta; peditum vero triginta sex millia, omnes ferro ar- 
matos, aspectu terribiles, ut timorem iniiciant hostibus, inopinato extra por- 
tas prodeuntes adversus eos.” Sic, qui antea audacter ditionem dilatave- 
rat, disserebat ad incitas redactus. Kt iam cogens phalangas, omnemque 
exercitum ex antris congregabat serpentes draco; sed cum vidisset cunctos 
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galayyoowastug, metotoSoxgarug 
118. Scr. txte yuvamdv. Cf. 193. 121. Ne quis hunc versum 
corrigendum censeat cf. [I]. 163. 194. III. 192. 123. Scr. ya- 
danrog, é pthirog, && olvov Ofer (cf. Fogg. Annot.). In wédezog 
media producitur, littera + pronuntiando geminata. 125. Fort. 


nagadeauy. 128. Fort. xagatvav xal nagogquov. Cf. III. 169. 
IV. 41. nisi malis xvgaxraiv, incendens. Cf. Heliodor. 11.9. 133. Fort. 


avrois vel avrg. 136. xei videtur inserendum ante meLotoboxed- 
tag, in quo vocabulo primum 6 producitur, littera r duplicata. 


desidiae vias calcare potius, quam caedes appetere, stans incitabat malos 
illos milites: ,,Laectantes festinemus, viri equites, ad pugnam ingentem, quae 
se nobis offert, sumamus gladium pro filiis, pro uxoribus , pro amicis , et 

ro patria. Nemo timeat acutas ferri acies; si quis enim moritur, salvus 
bet iliico » et vivens ibit, et sedes accipiet, ubi bari fencip dixit se vidisse 
torrentes lacte, et melle, et vino manare. Quod si quis pavidus renuerit 

ro filiis mori, atque prophetae verba contempserit a nobis occidetur, et 
involutus tenebris non opinatum accipiet supplicium.” Sic milites hortatus, 
eos ad praeivit, iter sternens ad caedem meritam. Dux autem su- 
premus Nicephorus opportune noscebat deceptoris fraudes , uas incassum 
struebat: erat enim, qui ipsas nunciabat insidias ex iis, qui furtim intus 
clausi erant. Quare militum duces, excelsos equites, legionarios, pedites 


280 THEODOSII ACROASIS Il. 


eg Fv ovvnwe toig otoatnyéraus cua, 
pdoov 0& TovtwY, EvTEIS WE inndTNS, 
otadtels dpijxey Onhuxwtatovs Adyous* 
»Pdung ta vetga, téxva, otvdoviar, péhor, 140 
20d xad? qudv xal adh t6 Fyolov 
nevis towdey Rosato oxevwolac * 
idod 76 dewvdv tig XaguBdews othue 
avadoogjou ualerae “Pung xyaros* 
dod overypods 6 dedxwy yetic péoov 145 
xnovnas boyij¢ xal opayig dvunvéet, 
quot tov tidy xal Prale tiv gdow. 
GW totw adtod 16 Fodoos dahavdola. 
undele pointes dmotev qevyéto* 
Ivpds yde adtG wéxor tév xtdawy pov. 150 
Toney avd? dv ebodevig waduopéeror’ 
%yovat odoxas xal ta tig “Ayug téxva. 
ot totw adtoig oaps aldnoos 7 AiFos. 
diyotow, dy Ad8wor, “Pwpalwy ndéov* 
deyotow, avt@y e xonwoty at xEiges* 155 
nintovow eo viv, e xonmorv of n0des. 
pndeic vooroe tiv mixodavy dvavdglay* 
undels pofntelc ot qavet “Pwuns xiddoc. 
pndeic voto yérvnua xal onogav Sévyy 
delSev tautoy dv xuxoic onovdulétu. 160 
aidweo, adedpol, tis pryiis 7 Chula. 
139, Syllabam cra om. C. 142, yev... EomBev. Sic C. xevds 
F. 6 cod. vestigiis eruit. Fort. xawag. 145. @6.... ovee- 


note Bic C. 154. diyotas C, 155. deyovo: C. 160. dei- 
&yv &, 


arcitenentes in unum collegit cum praefectis simul. Interque hos medius, 
tamquam privatus eques stans haec emisit verba ad bellum excitantia: ,,Ro- 
mae robur, filii, conservi, amici, ecce adversum nos iterum bellua molita 
est intus irritas insidias; ecce Charybdis os terribile Romanum absorbere 
imperium uititur: ecce sibila draco lustro in medio emittit, irae atque cae- 
dis nuncia, spirat venenum, et vim infert naturae. Attamen timida est eius 
audacia: nemo exterritus vertat terga fugae, namque illi est animus summis 
tantum labiis. Armati itaque eamus contra illos strenue, carnei sunt etiam 
Agar filii, nec illis igest caro ferrea, aut saxea. Si vulnerentur, plus 
quam Romani, dolent: torpescunt, si incidantur eorum manus: humi pro- 
cumbunt, si amputentur pedes, Nemo laboret improLa desidia, nemo tre- 
mens nou appareat Romae germen, nemo spuriam progeniem, et extraneum 
Genus in adversis se satagat ostendere. ‘Turpis est, fratres, fuga, et pe- 
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162. mrosic®s C. 169. ragecdvrar, in notis: melius retyioparay 
C. quod in cod. invenit F. 171. Fort. wg ovv o xatgog. Fort. 
etiam praeterea 7yyscev Bovievucr@v, a pedibus enim trisyllabis 


abstinere solet Theodosius. 176. Fort. wogog, strepitus ad ter- 
rorem incutiendum concitatus, 


riculosa, pudeat vos fugere et pavere gladios; nam quo fugientes salutem 
lnvenient manentes intra Cretica confinia? nullum est robur Agar posteris, 
Deus enim nos tuetur atque adiuvat.” Cum sic acuisset enses sui exercitus, 
insidias paravit et fictam fugam, ut decepti, qui stabant intra moenia, foras 
auderent egredi. Ut igitur statutum tempus advenit, horam habente rosea 
die tertiam, ex antris, ut serpentes, erumpebant, capita detonsa habentes, 
tamquam de plebis faece. His erat etiam clypeorum strepitus, clamorque 
multus, et tremoris pater metus, et undique confusio: tuis autem militibus 
ordo, silentium , gravitas, alacritas. Unus porro militum claro natus ge- 
nere vir fortis in iactu iaculi, tardus ad fugam, et ad insectandum velox, 
dulcia emisit verba in medio exercitu: ,,Supreme Dux, curnam omisso 
pota, veluti coquus in arte culinaria non eum admiscuisti in horum ad- 
ione, ut dulcis dominator, instar nectaris, tuis condimentum fie- 
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188. nuds om. C. ex cod. restituit F. 191. raivy roanefav. 
193. Scr. onte yévovs. cf, II. 118. 194. wlarvr@els, in not. lego 
xlervyty;. 195. Fort. dvagy. 198. Bovyny, in not. potius 
Boozv C. : Pisidas Heracliad. I. 36. p- 97. ab Boozal ra» aiparar. 
198. Fort. 6x6e@, vel quod malim g@ogor. 201. Fort. rvgyas, e 
turribus egressi longeque progressi. 202. trav sviwry C. 
204. éyxgovucray C. 206. Fort. 290 r7¢ payns: agitur enim de 
iis, quae ante pugnam commissam facta sunt. 


ret imperiis? admonens ille, et nostri curam gerens beneficam manum exten- 
debat omnibus. Recordemur eius verba melliflua, et mensas atque mu- 
nera. Recordemini, et moriamur, si opus fuerit, pro familia Regis piissi- 
mi. Solum extendatur sceptrum imperii, conctoque orbi unus Romanus 
imperet.” Postquam vero infinita multitudo barbarorum e portis irruit, tam- 
quam coacta ab Austro nubes minitans tempestatem, et mala nuncians se- 
ibus, tui se vertentes in fictam fugam laqueum parabant in perditionem 
reticam. Cuncti autem e longis exeuntes turribus, atque portis se foras 
erumpentes, poenas luebant fide eorum dignas. A quatuor namque insidiis 
tuorum militum aestus commotus, et vehementer fervens , procellam coepit 
producere in praelio; hostibusque erat clades, tumultus, suspirium, tuis 
autem populis triumphale gaudium. Cum ergo essent circumventi ab acie- 
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212. Scr. dvrsBadlovtro. 216. Ser. éxreaya@dav. Vid. Boisson. 
ad Nicet. IV. 109. p. 198. s. 220. zyagevtav C. Male vulgo post 


gogevtay distinguitur. 221. defo. cf. supra v. 154. 231. Scr. 
zteaiv. 


bus, sibi praeclusum aspicientes exitum, et sibi esse auctores propriae cae- 
dis, vulnerabant statim, sed vulnerabantur magis; nullumque habentes ad 
salutem effugium, nex enim illis inminebat undique, constiterunt in unum 
sepulcri locum. Quis ex tragicis caedes enarrabit, et singulorum saevum 
Mortis genus? alter quidem eorum sauciatus renibus, quas ignorabat, pa- 
tiebatur vertigines, ac saltans, non edoctus motus choreae, invitus salta- 
tor fiebatictu iaculi. Alter orbatus suo detonso capite iacebat pronus stratus 
ab exercitu, suosque infelix movens pedes natare videbatur rivo sangui- 
nis. Alter autem ictus in arida dorsi spina procumbens, tuum invitus ado- 
rabat exercitum. Alter mortuus, et abscissis pedibus neglectus iacebat ad 
conculcationem equitum. Alter insatiabili confossus in veutre manibus tene- 
bat intestinorum gyros, et qui antea censebatur pugnator strenuus , coquus 
fiebat inexpertus viscerum. Tta commutabant arma in alias artes calamitosas 
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245. vexgdv cxdvng, in not. guid dxdvng hic loci? expende. C. %] %0- 
veg ex cod. dedit 4 246. mlarig ota.... Sic C. 251. qoa- 
yxouvg, in notis: meaypuovs si placet. C. 


eg bree ac quisque moriens habebat pro supplicio saevam aliquam artem 
ad interitum. Erat porro inter illos vir Cretensis eques gigantis specie, 
qui accepto clypeo et gladio, contra pugnae ducem agebat equum cum 
€0 cupiens congredi. Sed non permisit Deus eum propositum suum exsequi, 
percutit enim illum imperans Nicephorus infra renes umbilico in medio : 
et hic quidem occubuit stratus in pulvere, illius autem laadem maximam 
assecutus est gladius. Sic mala patiebantur angustiati merito hinc inde ab 
interfectoribus iniquarum actionum ministri. Si quis autem: ex illis erat, 
qui tentaret fugam, letalem ensem habebat sibi obicem, et imperantem ubi- 
que Nicephorum ferientem, et voce adhortantem milites, ,,feriamus, viri, 
hos voraces lupos.” Homere, qui poéticis sermonibus praelia licet longe ab- 
sens, ut praesens tamen conscribis, qui multum fatigaris in rebus inanibus, 
ac labores Graecorum omnes frustra verstt complecteris, huc adsis, et ver- 
borum gravitate-celebra Romani exercitus gloriam, ingentesque gemitus 
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AKPOAZIEZE I. 
‘O tic aBtooov tac nolvatomous zioes 
xhelwv, yoliwiiv, tavolywr, taywr, 
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267, Pout Eyes interrogeadi deram posit, 209, tides valge 
Ill. 2. xigov C. 38. rod cod C. 8. orayergitag C. oraysigl- 


to % Td, corr. F. Fort. éy Drayeigors 7} Tddtov. Not. crit, in 
Anth. Pal. p. 61. 


veterum infensorum hostium ex servili semine: habebis enim in nostris ve- 
ritatem pro typo, sicut in Achaeis excessum pro typo. Hic nam non erat 
qui ex pugna fugeret barbarus, neque si alatam haberet naturam. Xerxi, 
qui olim terram in mare redigere studuit, quod non sit congressus tuis vi- 
ribus honori est ? Non novit ille nudos Romanorum gladios, non novit taum, 
© Romane, imperium. Retro cessisset certe, tuum admiratus exercitum, ac- 
cipiens a te cladem, o sceptriger. 


ACROASIS TERTIA, 


Qui abyssi circumfusos gurgites claudit, cohibet, aperit, emittit, ille 
tai fines extendit imperii, o Regis proles, et roborat exercitum, et omnia 
agit, urbesque destruit. Ecquisnam oratorum te pro meritis , o Rex, lau- 
dare in tantis rebus poterit, etiamsi sit alius aut Stagirita, aut Plato, 
aut Atheniensium maximus Demosthenes, aut qui canora cecinit lyra # 
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11. Scr. fymye. 14. xevrei om. C. ex cod. restituit F. 28. rag 
wolag (ex cod. teste F.), in not. lego xdlwg (xoieg voluit) C. 


29. Versus auctoris, ut videtur, culpa vitiosus. 31. zogevrérm C. 
36. Scr. xeuoiv. 


Ego tuarum laudum, ut servum decet, scriptor factus hac die incipio 
quidem: sed formidinis stimuli me urgent et orationem premunt. Tu ani- 
mum praesta, linguam tu solve meam, tu edoce nos loqui confidentius, quo- 
niam tanta est barbaris angustia. ‘Dilata guttur data fandi copia, arcta- . 
tur enim gesta tua aggrediens: labat manus, saepius mens refugit, contra- 
hitur et pavescit, et cupiens tuos imitantes Christum mores pingere tre- 
pide circumcursat instar leporis. Nam tu assequutus undique victorias, 
rempublicam iuvisti, auxisti solus. Tu ingenti labore hostium agmina re- 
degisti in loca praerupta, et impervia. Tu urbes replevisti non solum spo- 
liis, sed etiam pace atque multa gloria. Exsultet Angelorum ordo in cae- 
lis, tripudiet coetus mortalium in terris: non Hercules servavit a cete 
Phrygios, sed mundum ab immani caede Despota: non ab immani bellua 
Meleager patriam, sed universum nuper Romanus orbem. Quid olim pre- 
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43. Scr. ci’ #. cf. Bornem. ad Xenoph. Cony. p. 58. 44. Ser. 
aiwacv. 47. wodddv corr. F. Bene haberet etiam xoldijg—ovp- 
goeas. cf. v. 55. 50. Scr. xvofy. 52. Fort. avis crearnyé. 
53. slg mlatog t7jg xagdiag corr. Boisson. ad Nicet. I. 10. p. 83. 


quod non necessarium. Verba ag orearoy referenda ad curas cum 
infesto comparatas exercitu. 57. olav F. ofav C. 


fuit Aloée filiis tuis aeneum fabricare magnum contra Martem dolium? non 
enim hunc noverca, verum Despota movet contra hostes Creticos solvens 
dolium. Nam non par erat, o Sol, corona tua sceptrum adornante monar- 
chiae, illum arctari, et manere in carcere, sed potius cum eo te gestare 
clypeum, terramque inficere barbarorum sanguine. Cum ergo Cretensium 
caesa essent agmina, perempta ut Jepus, quae in venatores incidit, a multis 
terra erepta est miseriis , atque purgata ab infinitis sordibus: et quisque 
Scytha iacebat humi mortuus a canibus desideratus, uxoribus, et fillis. 
Quia horum omnium ignorabas exitus ipse, Imperator, novis curis in animo 
angebaris ob tuum exercitum, donec paullo post a servis tuis litteras plenas 
accepisti multo gaudio. Cuncta erga edoctus, atque plaudens manibus, 
dina nou valet natura edicere preces, ad Deum fudisti: sed fortasse, 0 Rex, 
Prophetae cecinisti: ,,Domine, valde clamabo Dominus meus, ne sileas 
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61. 2uBofear C. contra cod. fidem, 62. poySav, in not. lego 
poxBorC. 65. Scr. xoxmcov. (70. Scr. éxadlniorg, continuis 


proeliis, 71. els ogets C. 73. émoraceg C. quod ex cod. 
, emendavit F. 77. g:q7jpoeog vulg. 80. xeoevreecdels. 


pmnino, si enim silueris, tamquam qui in lacum descendunt’ fio, tristis, 
plenus miseriis. Exaudi quaeso, nostros fletas humiles, tuumque ovile cu- 
stodi, quod salvum fecisti: fuga hostes, et da finem laboribus , quos exer- 
citus ‘us constanter subit,” Haec quidem tu, militans cum servis tuis, li- 
cet absei, . agebas, ut Moses olim, qui fugavit Amalec levans in altum ma- 
nus. Verun: >xercitus tuus in mutuis praeliis victor exsistens extollebatur 
superbia. Opus ergo erat efficaci pharmaco, ut sanaretur ab imminent 
morbo.. Iamvero tristi nocte habente omnia, et exercitu in gaudium ef- 
fuso, vel potius in superbiam, nondumque vocato properante ad praesidia, 
omnis locus gladiis tamquam novaculis cinctus erat, montes, valles, ru 

antra immania. E Creticis enim effusus latebris antea tremens exercitus 
victus septies multam incussit militibus tuis formidinem, repente rh Samy 
et praeter spem prodiens. Et nox quidem habebat mixtas luci s, 
thorax namque ut lux, et ensis, et galea commutabant colorem yesperae. 
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107. Fort. goceétrecver. 


Duces autem ruentes in fugam clypeis protegentes colla dabant se praeci- 
pites, et omnis fugiens habebat pro benefactore mare ipsum atque navium 
alveos. Non enim valebant cum nocte et barbaris simul pugnare, et novas 
caedes facere, nisi ipse (mirabile hoc et novum auditu) ardens omnibus astans 
— ex occultis, ut videbatur, equitatibus hortator fuisses, et terrefaciens 
solus, statimque ex fuga vertisses ad praelium eos, qui ob nocturnam pugnam 
erant territi. Ut ergo conversi ad insperatos impetus eduxerunt omnes 
acutes gladios, insonuit clypeus, obstrepuit galea, emicuit nox collaborans 
tecum, iacebatque omnis operarius Creticus sanguine immersus et exanimis. 
Ceterum non habuit nox opportunas tenebras in tanta caede Agarenorum: 
contendit enim cum praeteritis diebus, et cladem maiorem effecit, quam decem 
dies. Barbari vero, quamvis extra tenebras, criminabantur tamen tene- 
bras vesperae, et precabantur auream roseam ut adventaret: sed quum post- 
ea Lucifer iam totam terram dealbaret radiis, gratias Sr viis V 
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116. Vulgo distinguitur post 2om:c@lac. cf. Tl. 149. 117. of Ae- 
Aeypévor C. quod ex cod. emendavit F. 119. Vulgo distinguitur 
post tearriy. 126. Exyurrov corrigit F, 127. tis *TSOMEVEDS 
in mg.: ,particulam tartum wg supplere placet, et carmen ct sen- 
sus melius se habebunt,“ C. In “Jdouevevs nultima producitur, 
‘littera # pronuntiando geminata. Sensum restitues scribens: "H 6 
"Téouevedg, deleto y. 132. interrogandi signo. Vid. Annot. 129. @ 
Sas, in not. potius tig C. 185. Scr. éBlemev. 


rae, atque auroram, quam desideraverant, insani respiciebant quasi hostem 
abominabilem, Ita vulnerati a tergo turpiter, qui superfuerant, fugientes 
ruebant: vestemque terra accepit cadaveribus novo more intextam opera 
acutorum ensium. Ibi equites equum veluti Deum antequam caderent pre- 
cabantur, et qui ceciderant, strenuum percussorem, ne feriret amplivs. 
Qui ergo evaserant ex hoc saevo roelio, vix, ut ita dicam, quatuor : 
aut decem, adeo redacti erant ad extremam fortunam ob ha quae pa- 
tiebantur, Cretenses. Quis, ut Idomeneus orator audax, qui commili 

cum duce Graeciae, quem olim minas ei, quas iactaverat, exprobans ad prae- 
lium excitavit Atrei filius, adeo felix fuit, ut sua prius relinqueret quam 
captivitatem videret patriae? ut ergo primum suos fugatos vidit Charon 
Cretae Ameras, qui erat intra propugnacula, ex altis enim respiciebat tur- 


DE EXPUGNATIONE CRETAE. 291 


haoic xatacyety tas mAac émroéenet, 

xal Tb mpdcwnoy yeool tewus 6 Jodxwr, 

agixe xanvoy ovuqoowy x xaodlac. 

was yao aitod nig, dvak, toig dyxdrors, 

omviiious avtm aods agelo oroatnyérac. 140 
dyaikdaodw naioa ‘Papalwy nod’ 

Faiacoa ovyysgevoory, evpoaivov xtlac. 

& Iijo 6 devds odguac 6 ngiv éoFwy, 

xo otepeitas ortlwy xexdecpuéevos. 

6 uy xogeaFele ev Gouig tay aiudtuy, 145 
Onpa otahaypav idatog teryypuevos. 

ottw xaxwic Kyovow ot Feagyiac 

mouse novnod TO tTowkugw TO xouTOS 

dx TIS tavtay xagdiag wInxdtes. 

we ody dnijoyxev tdodey neqonyutyos, 150 
telyer MEMONFWS, Od OFévEL OTOUTEVUAT WY, 

6 ob¢ otoutnyds xal ndhiv Nixnpogos 

xploic, yehuvas, operdovas énitoéne 

Badsiv 16 tetyoc, tag énudkewy Pacus, 

tovs eg tO teiyos, névta ody nooduule 155 
notiv, teheiv, mpatreyv te Toi évavtiots. 

Tovtov Auhotvtoc tig anddvos dlxny, 

alsdntinas trouve aevrddoc uétoor. 


143. 2) je, in not. melius 6 Ong C. ut est in cod. teste F. 
147. Eyovar of C. 148. td rereiupmroy xedtog emendavi in not. 
ad Anth. Pal. p.11. 151. wemoszaig C. xexorPa@g cod. 152. Fort. 
ad maliy. 135. mévrag cvuxeotvule, in mg.: num legendum 
polius: mavre ouv meoPuyuia. C. ut estin cod. teste F. 158. Fort. 
aisOyrix7g: circumscriptio est quinque sensuum, qui omnes duce ver- 
ba faciente diverso modo afficicbantur. Similiter Pisid. de Bello Aba- 
rico v. 507. alc@rcemv dt xevrazcod@ cvvPécee Tov dxgow slg tov 
noaroyv elzmpetr tovor. 


ribus, gentibus suis mandavit portas claudere, atque faciem manibus tun- 
dens draco fumum emisit suspiriorum ex aestuanti pectore: nam accendisti, 
© Rex, ignem in eius praecordiis, tamquam scintillas, tuos immittens mili- 
tes. Exsuitet omnis Romanorum civitas, tripudiet mare, totus laetetur 
orbis: fera terribilis carnes antea devorans arctata, cibis privatur com- 
munibus; et quae non est satiata rivis sanguinis guttam aquae nunc ta 
bescens sitit. Talia habent mala, qui divini imperii tripliciter emicans 
dominium factis improbis procul ab eorum corde tentant pellere. Ergo 
cum ille intus communitus foret moenibus confisus, non viribus militum, 
twus dux iterum Nicephorus arietibus, testudinibus, fundis iubet percu- 

moenia, et pinnarum bases, et eos, qui supra moenia stabant, et cun- 
cta alacriter facere, perficere, operari contra hostes. Illo loquente lusci- 
Bige instar fatigabatur quinque sensuum numerus, nam fons lacrimarum 
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172. dvaniaodae C. In obscuris his versibus fort. legendum: 
ur) made Plawas Oxvog, iterum ut antea exercitui inter impios C 
tenses noxam afferens. In cvanldoPce quid lateat, nescio. 173. Fort. 


rectius iunxeris omevdovocrgopar dvat, dur funditorum, 178. al- 
Begodgouzov C. alfegcdgouoy F. 179. xeonureégifer C. 


filuebat ex oculis, nares spirabant ignem, resonabant aures, os antem ver- 
borum emittebat flumen, manusque fundebat rivos multi sanguinis in elace- 
landis adlaborans telis. Ita ille, ut videretur servus tuus, bat ar- 
denti cordis desiderio. Werumtamen tempus erat impedimento rebus, — 
eum angebat prae mille doloribus. Quare circuibat, excurrebat hac 

flens, adbortans, et confirmans eyercitum. Verebatur enim labores taorum 
militum, ne sensim in eos irrepens segnities Creticis iniquis pares redderet. 
Dux autem funditorum, o Rex, facit quid risu dignum maxime. Funda 
enim inserens pigrum asinum jubet proiici vivum in asinos asinum. Quare 
hi conversi ad eum arctandum vinculis proiiciunt infelicem per aéris semi- 
tas: ipse vero se agitabat, extendebat pedes, per aérem gradiebatur ru~ 
sticus asinus, antea vilis in sublimi erat positus, in terra ignavus, atque 
tardus asinus per aérem currens terrori erat Cretensibus. Nerxes cstendit 
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184. véoy corr. F. Fort. ra oly uéva, cui respondet v. 186. 

192. Fort. xafyuevoe (per synesin) viv Evdotev gilov AaBy. 

195. abdrég, in not. seu adrovg C. 200. Fort, waza. . Scr. 

=o Ae hier ata 206. Fort. Alag, ‘Agsddedg; ut I. 37. Vid. Annot. 
I, 16. 


terram in aquam versam, novum antea, et omnibus terrorem incussit hosti- 
bus: taus autem, maxime Romane, exercitus pigros asinos, falcones volantes 
absque alis. Hunc factum alitem dux aspiciens, sociis ducibus, subridens, tam- 
quam a procella a curis mentem abstrahens, dixit: Novum volucrem in cibum 
belluae iacentem nunc intus, o amici, accipient tamquam-ex Impervlis et 
occultis locis, illorumque mensam implebit cibis, nam eos egere necessarus 
ee O vocem inclitam, o mellifluum os ducis tui, Romane, Regum 
decus! quis veterum mortalium novit maius his, quae modo sunt gesta, li- 
bros perlegens? si quis ovit mirum quid in Romanorum praeliis vol- 
vens quae scripta sunt ab historicis, modo, quacso, conferat cum Despotac 
victoriis illud, et apparebit leve adversus tantam sublimitatem, et impro- 
bos labores. Cyrus, Darius, Croesus exercituum duces, Caesar, Achilles, 
Macedo, et Pompeius, Philippus prior, in quem scripsit Demosthenes, 
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209. xdeBov C. 6 rot xountov C. 218. Scr. xaréorgwcey. 
223. xodres, in not. lego xeadrog. Fort. xedty. cf. 1V. 31. 227. Fort. 
ante hunc versum unus gut alter excidit. - 


arvis insistens , Visus licet filii pater maximi, Carbo, Sylla, Brutus, qui 
Yompeli tinxit pugionem sanguine: hi omnes contra nos servos tuos, o Rex, 
simul arma moveant, non timet, dum tuis armis sit munita, civitas. Fabu- 
lae valde celebrant labores Herculis, ultra veritatem exaltant illum, incla- 
mant multum, et me terrefaciunt, ac maxima ei tribuunt, forsan merito; 
verumtamen vicit, non evertit urbes: quod si multas dixeris, sed talem 
quando? non fuit alter veteris Romae Rex, non fuit alter, ut inclitus De- 
spota. Plurium historicorum legi multos libros: Plutarchum extollentem 
Romanum imperium (novi enim ipsum ), sed iste saepius celat mollitiem , et 
gravitatem praedicat, exaltat parva, atque magnis detrahit: Dionem etiam 
cicadam, sa ientem lyram, Non inveni, ut te illustrem in imperio militum, 
non inveni alium secundum ducem, non inveni alium Romanum in consiliis, non 


inveni alium, neque Philippi filium, quem Plutarchus in praeliis habet prin- 
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IV. 1, aig corrigit Boisson, in Comm. Epigr. post Holstenil Epistolas 
p- 432.” Malin focal: uparart, pag, &vat, olxovutvng, rex po- 
tentissime, lumen mundi. 7. xovpvovg vulg. cf. infra v. 113. 
8. éfelPévteg C. selatévreg ex cod. emendavit F, Fort. ¢geda- 
ofévres. 10. Fort. ame:novreg Sodovg. cf. infra vy. 77. 14. da- 
yor C. quod ex’ cod. emendavit F. 


cipem: adeo elevatus es cooperante Deo, adeo superasti ceteros in praelifs, 
eo exterruisti hostes gladio. 


| ACROASIS QUARTA. 


lam, o potens lumen, dominator orbis, exercitu tuo laborante procul & 
patria ae armorum, et molestiis, et curis, summa hieme, et frigoribus 
asperis, Creticorum, qui foris erant, primi canes, non amplius terrae domini, 
et duces agminum, praerupta enim ipsi, et algentia loca habitabant, inde 
erumpentes armati gladio, impetu afflicti et acerbitate frigoris, suosque non- 
dum recusantes annos, simul contra nos (nam contra concives nostros) € 
montibus irruperunt ad caedem unam. Ut igitur in montibus educatum 
silvestre genus caprearum, leporum, et trepidantium damarum, dura hieme 
destitutarum cibo, ex altis locis conglaciatis frigore descendit gradiens per 
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otadsls nugrva, xual nagwona meds Sipn, 

gulayyas iotdv, xai parayydoyac véous, 
20. Scr. xvuodéypoow. 21. Fort. éx’ axrjg, fort. etiam oxo- 
maiz. 22. Ser. Gneciv. 29. adrdv, innot. forte avrl C. ut ex 
cod. emendavit F. 30. sorely te, in not. melius wivecy C, in cod. 


vox obscura. 32. txjoye C. F. 87. xeoxuntgémfev C. Fort. 
seonuteémivev, 39, Scr. eldev.  tavrag trav C. mavrag cod. 


apertos campos, inquirens escas et herbosa loca: ita perversi peccati filii per 
loca maris illisa fluctibus, impervia, et senta situ currebant, et per valles. 
Ac veluti carnium avidum inter feras geuus lupi, invenire festinantes ci- 
bum, gradiuntur ira, et ieiunio perciti, antequam quid tollant, aperto 
hiantes ore: ita horum barbarorum servile genus a tuis oppressum, summe 
Pastor, gregibus contra illos insurrexit, et exacuit gladios, comedere cu- 
piens carnes pro cibis, calidumque bibere Romanorum sanguinem, primas~ 
que illustris pugnae consequi victorias. His imperator erat barbaris Cara- 
muntes, senex iugulans divites, antiquorum di¢erum iuvenis draco, qui et 
habenas regere Cretensium in mente habuit toto vitae tempore. Hic tunc 
rabat ad faciendam caedem immittere numerum decem millium hominum. 

Jt autem hos vidit descendisse e montibus, ensiferos, equites atque pe- 
dites stans hortabatur, et incitabat ad praclium, phalangas statuens, iuve- 
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e 


53. as wavreg C. xa) ex cod. restituit F. 54. xarégav C. 2a- 
tomy cod. 55. dy nao: C. évi in cod. esse videri ait F. Scr. 
“dow, aut quod proxima tantum non postulant évt zassiv. 64. xab 
om. C. evanida vox in cod. teste F. 


nesque phalangum duces, exterius muniens in circumstantes milites, 
tali ceciiasases verbis barbaros: ,,Multa bs a viri, adest necessitas, 
wulta turbatio, et procella, et calamitas, verum nobis est sollicita salus 
praesens, modo velimus uti manibus. Eamus contra hostes, ne timeamus 
gladios , resistamus illis, ne paveamus hastas, cunctosque. detrudentes in 
mare tropaeum hic erigemus de caede huius populi.’” Tum omnes statim 
dixerunt uno ore, ,,moriamur, si opus sit, cum patribus hodie, tu vero 
alacrem te praebe, ut semper soles, pater enim et rye sarge nostrum 
es in praeliis.” Ita ad spem grecta sine spe ignava illa generatio erupit con- 
€ressura cum exercitu tuo, populus iniquus, infestus, cupiens sanguinem, 
genus improbum, Ismaélis orti ex feancli: Talia quidem agebant in pro- 
cella tantae necessitatis Cretenses dispersi in fugam, qui saepe excurren- 
tes in praelium saepe percussi sunt a tuis militibus, At quid exercitus tuus 
agebat ? littoreis alii quidem in locis iacebant, nam frigus erat Borea spi- 
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slo 
Compositum 2gocagxtiog est ap. Manass. Chron. p. 72. 13. 
wzcog ap. Plutarch. Vit, Sert. c, 17. 


rante vehementi impeta: alii autem custodientes portarum exitus adstando 
terrebant eos, qui intus erant. Iam vero edoctus agmen hostium per an- 
fractus incedere, ac ferarum instar iram spirare simul, et formidinem, su- 
remus dux pugnae Nicephorus vix illud potuit credere: sed statim ex 
‘hracibus iuvenibus totum agmen instruit, ut rem inquirat: etenim erat 
novum in tantis angustiis dolos nectere eos, qui ab exercitu tuo caesi erant 
septies. Vix erat illis dux, qui gladium libenter pro te stringebat in 
lio, neque reformidabat acies ensium: qui et antea genus inexplebile inva- 
serat audacia maxima, et alacritate mira, dedgratque se ipsum in caedem 
unice, imperitosque equitandi confuderat barbaros, qui, hea! captus fuee- 
rat ob fugam Macedonum, vinctusque ductus in terram extraneam, sordidos 
habuerat et iniquos dominos. Hic inde missus ad primas insidias vulnera 
cupiens ardenti pectore barbarorum in medio communem invenit finem, dum 
quatuor membra proiiceret tamquam folia. Quemadmodum enim i- 
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108. aiiovg Sv xgagew C. Vid. Annot. 109. xepogutvovs C. 
110. xdnyaig C. . 


gens et senex Jupus peritus raptor, et vastator gregum, esuriens, se ipsuin 
im stationem ovium audacter introducit, et laniat canes, donec captus sit, 
caesusque ab hominibus, qui saepe infremuere in ipsum maxime: ita dux 
ille irruens Romae fortis, solusque in medio hostium ostendit quales viros 
Roma autriat. Multis enim ex ipsis eum circumdantibus, omnes communem 
extimebant finem, stringebat namque ensem, instar fulminis rotans contra 
hostes , et inficiens castles » quo alios quidem mactabat ex hostibus, alios 
cogebat trepidos aufugere,.et alios, rogans te, ut advocares Deum ad 
pugnam, mortuos ostentavit et conspersos pulvere. Attamen vulneribus 
confossus extraneis in locis multos exercitui dolores intulit. Et iam accur- 
rentes equites ac pedites hiantia illa et praerupta loca omnia cinxere, et 
incluserunt in medio, et Cretenses dedere in pastum avibus. Adeo in prae- 
lio fortuna usus es prospera, adeo domuisti barbaros cooperante divino 
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122. Distingue: yodrer (fort. yojrar)* metdg cdc xual povog. cf. in- 
fra v. 134. 123. Fort. bel nol 128. xa@ecreig C. Fort. 
Svoudy Hllov: hiatum enim vitare solet Theodosius. 129. Egat 
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auxilio! Videns autem hoc, et extimescens statim Caramuntes senex miser- 
rimus animi sui arrogantiam proiicit, fugaque utitar i Song atque solus 
ad cavernam currit arctam in saxo excisam, ibique infelicem salutem inve- 
nit. Multos ante annos, senex, te mori oportuit, potius uam vexari, et 
includi inter saxa, veluti lepus, quae venatores aufugit. Illic insidens us- 
que ad occasum solis vultum profusis irrigabat lacrimis flens acerbum vul- 
nus temeritatis suae, se ipsum curis maximis excrucians. Prima autem 
nocte consurgens per intima praecipitia montium festinabat anxius senex 
Ameras pedes, aut potius quadrupes; cogebatur enim, ut suas manus de- 
tineret in pedum ministerium. Tuus autem, maxime Romane, exercitus 
ad moenia conversus ea percutiebat alacriter gaudens haec diruere et ad 
terram deiicere. 
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V. 7. Fort. td Svompococroy. ef. Oedip. Col. 572. 9. ereadua, in 
not. scr. reavpa C. 


ACROASIS QUINTA. 


Terra omnis Romae, et mare et civitas, montes, valles, stellae, sem- 
per fluentium fluminum aquae, ordo Ecclesiae, omnia concorditer gratula- 
mini Despotae. LExsultet multitudo astrorum caelitus, angelorumque ordo 
tripudiet, quoniam indomita occisa est bellua, terribilis visu sublatus est 
cetus , repressa est terrae plaga intolerabilis. Clama hoc aether per uni- 
versam terram, refer, o solis astrum currens desuper, barbaris anc barbaro- 
rum cladem. Noscant nationes, civitates, pagi novam Romani maximi poten- 
tiam: discant ipsios curas pervigiles , quas propter nos Imperator habuit. 
Sumant de eo experimentum ex finitimis antequam ad illos percussor accedat. 
Africanae terrae formidate milites, conturbatur enim Tarsensium civitas. 
Maledictionem antiquam, Arabum tribus, accipe ab hasta potentis Romani: 
ceterum cito ut Delemitarum, Belebitarum loca vocentur efficiet iaculum 
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27. yavdds C, cum cod. yafdds F. 30. xagecyou, in not. 
ap magtzyes (7) C. 33. Fort. mgovrls jv. ef. not. cr. in Anth. 

al. p. 509. s 35. wvforion, in not. forte uvfoxiavov C. pr- 
Sonloxov ex cod, emendavit F. 43. orrjyag, in not. lego créya (?). 
C. orégag F. Scr. orjcag, quod se in terris constituit deum. 


tuum, o sceptrifer. Kuge, Aegyptiorum vultures a gladio tno dilaceratis 
vescentur carnibus: Chaudas, qui potiri inhiabat tota terra mutus stupe- 
scit ob cladem Cretensium. O Christe Patris sempiterne Fili, quantam 
tribuisti Regi tuo gloriam! quis iam plorabit Polyxenae necem? quis Phry- 
= captivitatem? o iuvenes, quibus Homeri cordi sunt commenta, ne ver- 

is senis sinatis vos decipi, ne carminibus fabulatoris mulceamini, falsa 
enim cecinit, sapienter licet, caecus verborum adhibens illecebras, Cretae 
plaudite ‘excidio, quam denique domuit hasta sapientum R ; Cretae 
illius, quae Jovis fuit patria, Jovis tyranni, mendacis daemonis, qui deti- 
netur in igne, eoque aeterno, quoniam se in terris Deum appellari passus 
est, quoniam implevit mundum iniquis caedibus, quoniam inventor vitie- 
rum exstitit. Hanc inclitum, dulce Romae germen, serenissimus, barba- 
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49. radrnv, in mg. raveng C. Ad taveng v. 46. verbum desidera- 

tur. Oratione abrupta poeta pergit verbis: raven» éxedrnoev. Sed 

vereor, ne vitium lateat in hoc pronomine, quum Theodosius scripse- 

rit: ratrns 6 xlewdg — Stoxrng Doles "Arny xaB judy gis- 

mvgexBolovg méunoveny ixeatncer, 50. & péiya C. 
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rorum domitor , issimus, et persequutor Syriae, hanc adversus nos . 
ardores igneos emittentem vicit: 0 magnam potentiam! o trifidi umbones, 
= ancipites, telaque trifida, et aeratae galeae, quae homicidarum per- 
ecerunt cladem, ac quotidie oeciderunt eos, quos habuit mare praedones 
pessimos! o saxa iaculantium fundarum gyri, equorum hinnitas, teloram 
acies, gladiique, ac thoraces, lati clypel quae terram everterunt effectam 
aram, quae Despota dedit pro pharmacis, ut mundum sanaret a ty- 
rannide! o aura gudernans infinitas rates, tutumque comitem te praebens 
Despotae! Plora modo terra omnis Syriae, habens gemitus tui consortem 
incipem tuum deceptorem, non prophetam, Moameth; cuius vestem in- 
finitis is sordibus maculatam occultant filii famulae, maculatam occultant, tam~- 
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71. 72. &yn et &yog F. Esvomdgovg C. contra cod, fidem. 78. zla- 
y7, in not. lego melcyn, expende tamen. C. miary cod. teste F. 
83. fjore, mg. f7jree C. ut cod. — Fort. xa) rove’ ay sims. 
85. xentis, in not. lego xenrav. C. 89. doreePdupevag C. 


quam sine macula, pollutam, tamquam impollutam habent. Oportebat enim, 
ut in sordibus instituti, scelera barbaro orti ex genere vocarent immacu- 
lata. Jamvero laetare Africanorum Sicilia, annuncia omnibus laetitiam, te 
cito in libertatem vindicabit Despota. Exsulta, exsulta terra, quae Roma- 
nis subiaces, quod felix facta es in corona Regum, quod dilatasti ditiones 
patrias, quod superasti potentes in praeliis. Utinam, Constantine, e se- 
pulcro surgeres, utinam prospiceres, quomodo se habent res Syriae, no- 
sceres filium, ut Philippus, equitem, eique diceres, ,,fili, aliud quaere im- 
perium, non enim tibi imperium totius orbis sufficit.” Sed Cretae qualis erat 
gemitus miser! qualis turbatio, nudos Romanorum enses statim ac con- 
spexerunt ex turribus, statim ac parvuli viderunt matres, alias quidem 
post terga strictas vinculis, alias autem sanguine foedatas, et pulvere, 
alias ordinatim ad caedem expositas! ibi filii patres, et patres fillos am- 
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94. EBoezyov C. EBoeyew F. 101. Fort. dxdaoy. 


lectebantur, et ensis ubique tumidos torrentes effundebat sanguinis. 

t luctus, erat obsessorum clamor: teem non erat propheta, ne- 
que gladius, qui ab inimicis tamquam Deus honoratur. Ibi senes ruen- 
tes in fugam taculis percutiebantur a tergore: ibi iuvenes fugientes ve- 
stium discincta extensio cogebat fataliter, ut caderent, et impedimentum 
praebebat merito lex patria antiqua barbaris, Lex autem erat subditis 
a ducibus lata, et hoc ex iussione tua, o sceptrifer, ne dedecorarent 
stupris feminas, ne in non baptizatis puellis venerabile baptisma pol- 
luerent, et macularent milites tui. Adeo tibi cordi erant servi tui, 0 
Rex, ut etiam minutiora praeveniret tuum consilium, et usque ad haec 
te humiliares ob amicos tuos: nam tibi amicus est quicumque tenet cly- 
peum, et quicumque stringit ensem in praeliis, et quicumque fugit tur- 
pem segnitiem. Tea turbata erat urbs Cretensium , quae modo est, ut 
antea, Romae civitas. © urbem optabilem, eximiam a urbem ce- 


Theodosius, 
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122. airy C. cinj F. 


lebrem, abundantem Opibus! Audivit Tarsus, et effodit fossas, erigitque 
turrem, et munit ferro portas, facitque cuncta, ex alienis infortuniis 
imminere sibi = captivitatis onus. 
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* Nicephori Phocae Novellas sumsimus ex Jure Graeco- Romano 
To. Leunclavii, Francof, 1596., cuius editionis paginas numeri mar- 
ginibus additi indicant. 


NOVELLA IL 


De monasteriis, hospitalibus, et gerocomiis, novella epito- 
mata, 


ARGUMENTUM. 


a Ex scriptis Theodori cognomento Balsamonis, Antiochent patriar- 
ae. 

Statuit haec novella, ne de novo monasteria, vel xenones, vel ge- 
rocomia , = aliae religiosae domus exstruantur: sed iam exstantium ou- 


ra geratu 


Sanciaus, ut quicumque monasteriis, xenonibus, et gon consul- 
tum voluerint, eorum potius rationem habeant, quae a longo tempore iam 
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14, xerelerpPijve:. * Ex antiquissimis membranis Electoralis biblio- 
thecae Palatinae. LEUNCL. 


facta fuerunt; nec eis fundos, aut loca donent, vel aedificia strvant. 
Quippe sufficiunt ea, “ iam antea facta sunt. Sed eorum bonorum cu- 
ram gerant, quae iam dudum adsunt, loca scilicet propria mundanis ven- 
dentes , et ex eorum pretio restaurationem instituentes, hoc est, structu- 
ras et stabula boum ac gregum, et mancipiorum emtiones, et si quid aliud 
tale fuerit. Eisdem prohiberi iubemus, ne mansiones novas, aut xenones 
aut gerocomia condant, Adeoque ab hoc tempore, quod initium est 
indictionis septimae, nemini permissum sit agros, nec loca, nec villas 
ad monasteria, vel gerocomia, vel xenones, quocumque modo, nec item 
ad metropoles vel episcopatus transmittere. Nihil enim hoc, nihil eis ex- 
pedit, At vero, si quas iam antea conditas religiosas domos, vel mona- 
steria, vel metropoles, vel episcopatus, adeo negligenter administrari 
curarique contigerit, ut omnes fundos amiserint: iis de sententia et appro- 
batione principis eorum, quae sufficiant, acquisitio non prohibebitur. Cel- 
lulas autem, et eas quae laurae vocantur, in locis desertis exstruere , non 
ad possessiones et agros alios se porrigentes; sed intra suum duntaxat 
ambitum conclusas, tanto minus illis, qui volent, prohibemus, quanto magis 
hanc ipsam rem in laude ponimus, : 


Eadem novella Nicephori Imperatoris integra, quam anno primo im- 
perii eius sive VII. indictione, anni VICIDCCCCL XXII. (Christi nati 968.) 
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dictavit Simo patricius et primus a@ secretis, de eo, quod monasteria et 
— construi non debcant, nec domus religiosae latifundiis um- 
ari. 

Sermo ille Dei patris magnam salutis nostrae rationem habens, et osten- 
dens, quomodo illa potituri, et a quibus abstinendo, quibus adhaerendo con- 
sequuturi eam simus, divitias et rerum multarum acquisitionem valde magnum 
ad hance impedimentum aflerre monstravit, dum regni coelestis aditum diviti- 
bus esse difficilem dixit, et tantopere nos alienos a superfluis esse vult, 
ut non mode nobis baculo, et mantica, et altera tunica, sed ipsa quoque 
cura victus in diem crastinum interdixerit, Nunc autem, quum in monaste- 
riorum, sacrarumque pietatis officinarum manifestissimum morbum intueor 
(morbum enim equidem hanc insatiabilitatem appello), quod huic malo re- 
medium excogitem nescio; quave ratione modi excessum coerceam. Qui- 
bus enim patribus obsequentes , aut unde nacti occasiones ad tantam super- 
fluitatem et vanam insaniam (ut cum Davide loquar) exorbitarunt? dum 
infinita terrae iugera, structuras ambitiosas, greges equorum, boum , ca- 
melorum, iumentorum aliorum innumerabilium, singulis horis acquirere 
student, totamque animi curam in haec intendunt, adeo quidem, ut ista 
studia monachica nihil a vita mundana, multisque sollicitudinibus exae- 


stuante, differant: quum his contraria nobis oracula divina tradant, et 
prorsus liberos a sollicitudinibus eiusmodi esse iubeant, ,, Ne solliciti si- 
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tis,” inquientes, ,,quid comedendum vobis, aut quid bibendum sit’: et 
avium expertem curarum vitam opprobrii causa nobis obiicientes. Quid au- 
tem divinus etiam apostolus ‘lle’? », Manus,” ait, ,,hae tam mihi, quam 
mecum degentibus ministrarunt”: item, ,, Habentes alimenta, et quibus 
tegamur, his contenti erimus.” Inspice mihi vitam divorum patrum, qui 
vixerunt in Aegypto, in Palaestina, qui Alexandriae, qui alibi multis in 

cis orbis terrarum fulserunt: adeo tenuem invenies, adeo superfluitatis ex- 
pertem, ut sola se propemodum anima vivere ostenderent, et angelorum 
naturam vacuam materiae crassioris attingere. Ceteroquin etiam dicente 
Christo, regnum coeleste vi parari, et a violentis id rapi, et oportere 
nos per tribulationes multas eo pervenire; quum illos video, qui pergere 
se ad eiusmodi vitam profitentur, et habitus mutatione veluti signantur ad 
eam vitae rationem, vehementer hanc exspectationem fallere, “ 5 
habitui contradicere: nescio quomodo rem totam non larvam appe 

beam, ac non etiam dicere, quod ad infamiam nominis Christi palam ten- 
dat. Quoniam ergo nec ab apostolica, nec patrum aliqua lege profecta est 
haec ad multa se iugera porrigentium agrorum ac praediorum acquisitio 
tam magnificoram, et quae maiorem, quam fructus ipsi, copiaim sollicita- 
dinum gignere consueverunt (et quonam modo rea ita non habeat? quum 
hoc illis studium fuerit, ut consentanea Christi mandatis facerent atque do- 
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cerent: Christi vero mandato contineatur, non rerum mundanarum posses- 
sio , sed e diametro potius earumdem possessionis dimissio: quum Christi 
sit, vendere facultates suas et dare pauperibus), plane manifestum est, 
haec non esse vitae virtutis studiosae, nec exactioris normae; sed perti- 
nere potius ad usum corporalem, plus aequo deflectentibus illic, qui spiri- 
tuales esse debebant, a rationem deasata magis saecularem. Usus autem 
progressu temporis ad immensitatem processit, quemadmodum sane dete- 
riora per occasionem exiguam et quamlibet in maius progredi consueverunt, 
Quid igitur accidit hominibus, qui ad faciundum aliquid divini cultus et pec- 
catorum abolendorum causa impulsi, tam facile ac liberum a curis manda- 
tam hoc Christi negligunt, quo praecipitur, ut facultates distrahantur ac 
pauperibus dentur, quasique de industria difficilius hoc et operosius effi- 
cere volentes, ac sollicitudinum multitudinem cumulandam statuentes, se 
ipsos totos ad construenda monasteria, xenonas, gerocomia, conten- 
tis viribus excitant? quorum constructio superioribus quidem tempori- 
bus, dum erant talia adhuc rariora, nec ratione swababii ‘aes usu care- 
bat. Nam quomodo non durabilius sit illorum decus, qui talia construunt, 
his et alere, et curare corpora humana cupide annitentibus, illis in curam 
animorum et vitae sublimioris traductionem intentis? Ex quo vero magnum 
ad numerum haec excreverunt et usum ac modum excesserunt, quum ni- 
hilominus homines et negligant et relinquant bonum illud, quod magna 
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cum facilitate facere licet, et condendis indicatis incumbant; quo pacto 
quis existimare queat, bonum hoc non cum aliquo vitio coniunctum, ac di- 
cere non debeat, herbas noxias esse tritico permistas? immo vero, qui 
fieri possit, ut non dicat omorem Dei, rerumque divinarum, ad vanae gc 
riae praetextum usurpari? quo tales scilicet conspicui sint omnibus dom 
bonum aliquod faciunt, quasi non satis sit eis, si solos in hoc tempore 
praesentes yvirtutis eius, quam colunt, testes habeant, sed etiam ad poste- 
ros hanc non ignotam esse velint. Kt quinam sunt, qui haec faciunt? 
christiani. WVaeh! illi scilicet, qui iussi sunt in peragendis rebus bonis id 
operam dare, ut omnino lateant. Et quonam modo quispiam non hoc esse 
manifestum existimet, ac plus — exploratum; quo monasteriis infinitis 
existentibus aliis, quae laesa diuturnitate temporis labascunt, nos in ea 
sumtus animo promto facere negligentes, ut instaurentur et conserventur, 
ad novas exstructiones propriorum monasteriorum magno impeta feramur}; 
ut non modo nomine vano fruamur, sed etiam id, quod nostrum est, liquide 
conspicuum sit et ab aliis secretum; adeo quidem, ut etiam nomina nostra 
terris imponamus, ut verbis divini vatis utamur. Quapropter et ad im- 

lenda Christi mandata vos excitantes, et vitium ambitionis huius exosae 

eo exscindere volentes, et studiose in hoc incumbentes, ut quidquid boni 
facimus, Dei solius causa faciamus, et cum eo studium placendi homini- 
bus non coniungamus, ne remuneratione ab ipso proficiscente prorsus exci- 
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damus , quum Dei verbum habere iam tales mercedem suam tradat: praeci- 
pimus, ut qui pietatem colere volunt, et opera benignitatis ac humanitatis 
perficere, secundum Christi mandatum incedant, facultates suas distrahant 
uc pauperibus Jargiantur. Is enim adeo nos esse yult in exercenda miseri- 
cordia superflucs et prodigos, ut non modo quas habemus pecunias egen- 
tibus communicemus: verum etiam his expensis, ad possessionum distra- 
ctionem animis promtis accedamus. Si qui vero virtutis adeo studiosi sunt et 
magnifici (sic enim horum hominum ambitionem appellare lubet), ut mona- 
steria, xenodochia, gerocomia construere velint, qui hoc prohibiturus sit, 
nullus est. Sed quoniam pleraque illorum, quae facta sunt a multo tem- 
re, iam nutantia deficiunt, uti dictum, propeque redacta sunt in nihilum: 

is ili curam adhibeant, his manum iacentibus admoveant, in his suum 
erga Deum studium declarent. Donec vero illi monasteria priora in hunc 
modum affecta negligentes, quasique ad ea conniventes, et evangelico more 
loquendo, ex adverso praetereuntes ad aliorum novorum aedificationes con- 
tendunt: equidem nec institutum hoc laudabo, nec omnino rem fieri per- 
mittam; quum nihil aliud et esse norim hoc et appellem, quam vanae de- 
siderium gloriae , dubioque procul insanam huius cupiditatem. Jubemus au- 
tem, ut curam priorum et opis indigentium suscipiant, non agros eis donando, 
nec Joca quaedam et aedificia: ( quippe iam ante data sufficiunt et quae ab 
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initio possident) sed haec neglecta, nec elaborata, et inculta propter opum 
defectum iacentia, quibusvis mundanis vendendo fundos et loca quae pos- 
sident , conveniente cura provisioneque dignentur, servos eis et mancipia 
suppeditantes, et boves, et greges, et alia, quae iumentorum numero conti- 
nentur. Nam si eos ipsos fundos, eaque loca, quae habemus, eis largia- 
mur; quandoquidem bona religiosarum domuum et ecclesiarum distrahi lex 
prohibet, in idem cum priore incommodum incurremus, et male aflecta 
ruinosaque relinquemus inculta et opis expertia, quum pecuniae non adsint, 
nec ea manus, quae aliquid eorum habeat, quae requiruntur, et praestare 
quidpiam possit. Itaque ab hoc tempore nemini liceat nec fundos agrosve, 
nec loca monasteriis, aut gerocomiis, aut xenonibus quocumque modo trans- 
mittere; adeoque nec alicui metropoli, vel episcopatui. Nec enim haec illis 
quidquam conducunt. Si vero quaepiam ex factis iam ante religiosis do- 
mibus, aut monasteriis, tam ignavam nacta sunt manum et curam, ut ex- 
pertia fundorum relicta sint: ea non impedientur, quo minus de Impera- 
toris sententia et approbatione sibi comparent, quantum satis est. A cellis 
vero et lauris, quas vocant, in locis desertis exstruendis, ut ad possessiones 
ac fundos alios non porrigantur, sed complexu dumtaxat suo terminentur, 
tantum abest, ut eos arceamus, qui facere id volunt, ut etiam in laude po- 
tiue eam rem ponamus. 

Haec praccipiens equidem, et sanciens, sat scio futurum, ut plerisque 
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2. péliov.  deécat. 


molesta graviaque dicere videar, et ab ipsorum iudicio discrepantia: sed 
eorum mihi non erit habenda ratio, siquidem secundum Paulum non ho- 
minibus sed Deo placere velim. At mente ac intelligentia praeditis, et ad- 
suefactis ad res non ita de superficie inspiciendas, ut quidquid seme! obtu- 
lerit, simpliciter eorum animo perturbationem afferat, sed ulterius penetran- 
tibus ac rerum profunditatem intueri valentibus non solum expedientia vi- 
debimur, sed etiam utilia tam secundum Deum viventibus, quam reipublicae 
toti, protulisse, 





NOVELLA IL 


De militibus, qui fundos suos distraxerunt, eosque deinceps 
repetunt, 


Retulit nobis Basiliua ille Protospatharius et precibus praefectus, se 
fundos , qui recipiuntur a possessoribus, absque pretii refusione militibus 
reddere: propterea, quod deprehensum sit, eos in illis ipsis militiae fun- 
Ctiones obiisse: simulque monstravit, rem videre difficilem ac molestam, 
quod aliquis potestatem non habeat, ex fundis suis aliquid alibi distrahendi, 
culuscumque tandem, et quanticumque patrimonii sit dominus. Quapropter ad 
hoc usque tempus in militibus, qui fundos suos vendiderunt, huiusmodi legem 


318 NICEPHORI PHOCAE 


~ , 
tecocowy ditody axhytoy megrovolay evtagocodov apooliectea 
~ ~ e >, < ~ ~ 
hoy tig otgatelag attod, xal e Tadvtyy tywv eveedi d)Layod 
~ af ~ Pd ~ 
Sianwhyous tonov Erepoy attov, eta viv éalytay’ Wwe yérytos 
& Ud ~ > ~ ‘ s 3 ’ > ‘ 
pv ey nootyeyce Totto dnokupely, adiy uh avapytows, Glha 
Ti tod dixuiov xataPoay tyrjuatos. e dé woos te THY TEGoE-5 
pwr hiromy tijg axvyitov etagosddov vadgsews duenwhyoe, tO 
ToHotTOY avunyvows amohuy Pavey. 
2And dé tod viv, net ta THY xiUBavopbowy xal endworxo- 
goouv zivyow thafe, deaxehevopeta, per tev en?” addelag pndéva 
c ~ ‘ > ~ , > A / > 
ank@s otpatiwtny, Ghhazod dtumtinguozey ano tovtov axlyytor 10 
taagky, ef yy intzewa Eyer tf detocv axzlyytov etagdaodor 
~ ; 
menovoluy’ GAA é Te mév ex TIS tig TOOaYTHY Ovyxepalaouue- 
he ; 
yng NOGETYTA ToLatING tndosews dngunwhjoev, tva dvadaufary 
2 , é ” ‘> re ~ ’ 7 
dvaoyiows’ et te 0é éndxeva tavtys tywv, THY dvoxaidexa hi- 
~ ~ tw ~ , 
too Oyhovert, Suenwanocer, eita tovto eatkytet? ry dvagyvews 15 
dnohaupdvev, adda td moocjzov emdiWors tiujua. 


NEAPA I. 
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valere volumus, ut militi res soli quatuor librarum et fertilis militiae suae 
nomine assignetur; quam si retinens compertus fuerit alibi fundum quem- 
dam alium suum distraxisse, quam deinde repetat: praelationis quidem 
ius habeat in eo recipiendo, verum non absque nummorum refusione, sed 
iusta pretii solutione interveniente. Sin partem aliquam constituti in re soli 
patrimonii fertilis, et aestimationem illarum quatuor librarum habentis, dis- 
traxerit: eam pretio non refuso recipiat. 

Verum ex hoc tempore, quoniam clibanophori et loricati vigorem suum 
obtinuerunt, praecipimus, ne simpliciter quisquam militum licentiam habeat, 
ex hoc tempore constitutum in re soli patrimonium alibi distrahendi, nisi prae- 
ter illud etiam aliud duodecim librarum in re soli constitatum fertile patri- 
monium habeat, de quo patrimonio summam eiusmodi conficiente, si quid 
distraxerit, nullo refuso pretio recipiat; sin aliquid ultra hoc possidens, 
quod duodecim videlicet ibsaran est, distraxerit, idque postea repetat: 
non absque nummorum refusione recipiat, sed pretio convenienti solute. 





NOVELLA I. 
De fundis Armenicis , et homicidarum. 


_1, Sancimus, ut quotquot ex Armenicis militibus, qui sese subduxerunt, 
alibi triennium exegerint, si datifuerint eorum fundi vel confugis, vel mili- 
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3. py Eze al. 


tibus, qui se gessere fortiter, vel provincialibus aut legionariis magistrati- 
bus, vel ducibus, quorum virtus enituit, vel aliis, ob utiles publice servi- 
tutes: elapso triennio revertentes nullo modo facultatem habeant, eos fun- 
des repetendi. 

2. Quotquot fundi Armeniorum, qui profugerunt, ex gratia vel affe- 
ctione quadam attributi sunt vel augustis, vel religiosis domibus, vel mo- 
nasteriis, vel magistratibus: eos fundos non ipsi tantum elapso triennio 
redeuntes, sed et heredes eorum intra trigesimum annum reversi recipiant. 
Ac tametsi libellos inspectorum et aureas bullas proferant, qui eos accepe-~ 
runt; tamen id pro nihilo duci iubemus. 

3. Quotquot factae fuerint fundorum militarium permutationes, sua 

idem bona retineant milites; at ii, qui cum iis permutarunt oblatis prin- 
cipi precibus , itidem sua reposcant. Quod si meliorationes in eis quasdam 
fecerunt, siquidem illae sunt utiles, puta si molae, palearia, nec pretiosa, 
sed convenientia militibus aedificia: pro iis debent illi, qui fandos recipiunt, 
pretia iuste respondentia praestare. Sin ad pulchritudinem tantum spe- 
ctant, eorum s0 materiam recipiant, qui aedificarunt, villa principali 
va. 

4. Quotquot Armeniorum in Syriam transfagerunt, ii non tantum 

ante triennium, sed et ante spatium unius anni redeuntes fundos suos 
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- recipiant: sed iis ita prospiciatur, ut illorum loco fundos alios ha- 
eant. 

5. Militem, qui homicidium perpetravit, secundum legem punire id- 
bemus. At vero terram militiae ipsius minime necessariis et cognatis inter- 
fecti solatii causa volumus attribui: sed eorum consolatio de quibusdam mo- 
bilibus fiat, et bona constituta in rebus soli ad militiae stationem reserventur. 
Quod si nullae res mobiles exstent, nihilominus eius cognati, qui caedem 
admisit, obligati sint ea solvere, quae ad solamen cognatorum interfecti 
pertinent, at ipsius militiae loca nequaquam alienentur. Quod si omnes ex una 
eademque domo perpetratae caedis scelere tenentur, meritas eorum quilibet 
ex lege poenas subeat: verum militiae fundi alio non transmittantur. Quin 
etiam si nullus superstes fuerit heres, qui militiam subiturus sit, alius quis- 
piam fundos ad se recipiat. 





NOVELLA lV. 


De iure praelationis, et quod potentes a potentibus emere 
debeant, 

1. Sancimus, ut lex ab iis lata principibus, qui nos in imperio prae- 

cessere, ceu rata valeat, eamque confirmamus in omnibus, excepto quod 


NOVELLA V., $21 


& lod , > ~ > A , oe 4 
mARY “OTR TOUTO MOvOY apyeiv UVTIY napUuxEhevoUEga, Fra fer) 
_mgotiu@ytas of néyyntec sig TO Gntunohovuevoy xtiua THY dvva- 


tiv, pante 2& duotehelac, pate 2% dvaxowwoews, xiv té otoa-: 


Tatar, xv te mohetixol éqeveloxovtas* GAAA THY TovTOV nahuy 
5dconotetav diudéyeoFar doxortixoy nodownoy, TO mOdG avanuv- 
ow dnhovor xui wplinay tév ovunapuxermévwr ev Todt nEVT- 
? / 

twv avagavoueroy. 
B’. “Oneo xai werd td Seondoe: tov xtjuatos nagaPhantev 
Tove yetovovytacg xatavoovpevov, we Blaroy xai xaxdv ut) udvov 
10 dno tig énixtjoews, GAG nal dnd thy youtxiiv exdiwxecFar xE- 
hevouev. xal todo pév dvvatots dx dvvatdy povov noioda tas 
ewrrnoes Povioustu, tors dé otoatwras xai névytas 2x tov 
tiv Omolay takiy Aayovtwy advtoic. xual Woneo Tovtovs éxwitou- 


Hey Tod py eSwveiodon ta tay dvvatmv, ovtws nade éxelyoue, 


I5dneloyoev Tod rj ex mEvyTwy TE xui OTEUTLWTaY andewY noi 
‘ Ul : 4 c “ 2 
ota tas *&wvrqjceg, wydé tv ouotéaay 7 avaxolywow ng0- 
, 4 er ‘ , 
BadrcoFac cig dixalwory, neds dnuytas thy vouoFealay notovpmevor. 





NEAPA E. 
Tlegt olxnuator. 
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5. Ssexdéznrar al. 


hac dumtaxat in parte inbeamus illam cessare, ne pauperes ad possessionem 
eaters abr gl quae distrahitur, ius praelationis habeant, nec propter eius- 

em tributi praestationem, non consortii causa, sive milites, sive municipes 
esse reperiantur: sed rursus in dominium illius persona proceris alicuius 
succedat , quae ad quietem et utilitatem pauperum, ei praedio vicinorum, 
semet offerat. : 

2. Kam personam si postea, quam praedium acquisivit, damnum dare 
vicinis intelligatur: veluti violentam et improbam, non hoc dumtaxat ac- 
_—_ praedio, verum etiam patritis expelli iubemus. Ac potentiores qui- 

em cum solis potentioribus emtiones instituere volumus, itidemque milites 
et pauperes cum iis, qui sortis ciusdem cum ipsis sunt. Atque uti prohi- 
buimus, ne hi praedia potentiorum emant: ita rursus illos arcemus, ne cum 
pauperibus et militibus contrahant, neve census eiusdem praestatio, vel 
consortii ius allegetur, quam quidem legem universis ferimus. 


NOVELLA YV. 
De aedificiis sive villis. 
Quoniam personae quaedam ex earum numero, quae per novellas con- 
stitutiones prohibentur emtiones instituere, praediaque dilatare, de patrita 
Nicephori Novellae. 21 
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haereditate possessionem quamdam in rebus soli constitutam, videlicet in fan- 
dis aut agris, adeptae; postea perexigua minutaque loca quaedam a vica- 
neis emerunt, in quibus pretiosas et immensae magnitudinis villas exstra- 
xerunt, plurimis in earum structuram expensis: minime committendum pu- 
tavimus, ut propter istaec exigua minutaque loca villae magnitudinis in- 
finitae ac pretiosae, quae in eis exstructae sunt, diruantur: sed pro locis 
distractis venditores, siquidem adhuc superstites sunt, aut ipsis non exstan- 
tibus, eorum haeredes vel cohaeredes, duplam soluti pretii summam accipiant, 
aut dyplum terrae, quae tum qualitate, tum quantitate terram venditam ae- 
—— nec suis expensis emtores, quas ad res ornandas et pretiosiores red- 
endas contulerunt, fraudentur. 





NOVELLA VI, 
quae subvenit iis, qui ante penuriae tempus emerunt. 


Quandoquidem annorum quadraginta spatium, quod citra querelam et 
attestatione nulla interveniente transcurrit, possessoribus eorum praediorum, 
quae a militibus emta sunt, ius suum tribuit; idemque si per attestationes 
interrumpatur, ac non procedat, etiam illos, qui ante penuriae tempus acquisi- 
vere praedia, saepenumero gravavit, et iis ut fraudarentur, effecit; dum nullo 
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adhibito discrimine vim suam obtinere permittitur: statuimus, ut qui bona 
fide ante penuriae tempus comparasse quid a militibus et municipibus com- 
iuntur, securi sint, neve spatiam annorum quadraginta vim habeat, ut 
ac etiam in parte per attestationem praepediatur: nec in universum pro- 
prietas et dominium eorum labefactetur et transferatur: nisi tantum in illis, 


qui ex rapina violentaque possessione ac mala fide praedia quaedam acqui- 
siverunt, veluti qui res alienas invadant, et ex avaritia pluribus inhient. 
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DIALOGUS. _ : 





TPIE@QN, KPITIAS KAI KAEOAAOS. 
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Paginae ad marginem adscriptae editionem Reitzii designant, unde 
hune dialogum et quae ei subiunctae sunt annotationes desumsimus. 
TPIE®.] Sic Par. Tetepayrog etc. Bas. 1. 2. om. cett. 2. cuvé- 
tig edd. priores: Pvecodousvecg] Buocodopevmr C. Nil mutat 


(1) TRIEPH. Qid hoc rei est, Critia? totum te mutasti. Superciliis deor- 
sum contractis profundas yolvis sub pectore curas, sursumque et deorsum va- 
gatus animos sub vulpe latentes, ut est in Poéta, videris circumferre, oraque 
pallor occupat. Num Cerberum vidisti, aut Hecaten ex inferis ascen 

tem, an consilio cum Deorum aliquo una fuisti? Neque enim adeo te affici 
par, puto, erat, si vel mundum, ut quondam sub Deucalione, eluvie totum 
periturum audivisses. ‘Tecum loquor, o pulcher Critia, non audis multum 
tibi inclamantem, et prope iam te consistentem? Irasne aliquas adversum 
nos geris? obmutuisti? an expectas dum iniecta te manu impellamt? 
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4. daxoptto] Ed, Iunt. prave dxopygo. 21. xatavoncdoys lunt. 
Francof. Hagen. vue nee 


CRIT. O mi Triepho! audivi orationem magnam atque difficilem, et multis 
implexam implicitamque nodis: iamque mecum retracto nugas et aures ob- 
turo, ne si forte iterum illae audiendae sint, dirigeam prae furore ut illa 
olim Niobe, et fabula poétis fiam. Sed profecto, nisi tu mihi iam incla- 
masses, de praecipiti loco in caput vertigo me impulisset, et Cleombroti 
de me saltus, Ambratioten illum dico, narrari quam scitissime potuisset. 
({L.) TRIEPH. Mirabilia, Hercle, visa vel audita, quae quidem Critian 
adeo potuere percellere. Quot enim attoniti | ina quot philosophorum 
portentosi sermones, tantum abest ut tuam dimovere mentem potuerint, 
ut potius merae nugae fuerint. CRIT. Quiesce paullum, Triepho, et noli 
molestas esse amplius. Neque enim a me insuper habendus es, aut negligen- 
dus. TRIEPH. Novi te haud parvam rem, neque spernendam facile, quin 
valde etiam abstrusam, volutare animo. Color enim ille tuus, illa in vultu 
torvitas, in ingressu illa inconstantia, illa sursum deorsumque conversio, 
walde te conspiciendum atque notabilem faciuat. Sed respira ab illo malo, et 
nugas evome, ne quid inde morbi nanciscaris. CRIT, Sed heus tu, Triepho, 
uantum est unum iugerum, curriculo te hinc aufer, ne spiritu in sublime ~ 
sublatus spectaculum multitudini fias, et delapsus alicubi, ut quondam Ica- 
rus, Triephonteum pelagus nomine tuo signes. Insiguiter enim, quae ho- 


P. 588 


P. 589 
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coputay, peydhug eayxwol pou tiv wyddy. TPIEQ. *Eya 
pev dvad oupodpce Oxdoor xal Bovde, ov dé tiunvevooy Tod devoi, 
KPIT. @d, gv, gd, gd, tav tFiwv éxelvwr. lod, tod, iod, 
iod, tv devdy Bovhevpatwr. at, al, at, at, tov neve einider. 
(,.) TPIE®O. BaBai tot dvagvonpatos, we tag vepéhucs 
didotoewe. Ceqipov ydo éninvéovtos Adfoov, xal toig xdpacw 
énwSitovtos, Bopény kore ava tiv Hgonovtida xexivyxac, ws 
dik xddhwv ai odxddeg tov EvSevov ndvtoy olyroovta:, Tir xv- 
pdtov enixvievdotyrwy éx tot qvonuatos. boov oidnua toig 
dyxdtorg évéxetto. mdoog xopxopvypos xal xdvog THY yactépa {0 
Gov ovvetdguace’ nohvwrov ctavtiv dvanipnvac, Tocadta dxn- 
xows. wo xal, xata to tegata@des, xal did tiv dvvyer Hxn- 
zbac. KPIT, O8 napddokiv 1, w Teregdv, dxnxoévar xal 
25 évtywv’ xal yao xviunv yaotéon tePéaca, xul xepadrny xvov- 
cuv, xat dvdoslay gvotv é¢ yuyamelay évegyofatotoay, xual % 15 
yovaxay Soren metaBulroueva’ xal Shwe tepatwdns o Bloc, a 
fovhe moredey toig nomraic. Gad? énel os nowtor xyzavw 
t30° evi yoow, antwuev Fa ai mldtavor tov hoy stoyovow, 
dnddves dé xad yehiddveg evnya xehadovow, tv 7 uehwdia tor 
dovéwy tas dxads éyndvvovea, 16,te Diwe Feéua xedagvlor, Tas2 
poyis xatatéertee, (0°.) TPIE®. Touer, & Kyitla* adda dédia, 
(4 mov end? td Fxovopévoy éorl, xal us dxegor, 7 Fvoergor, 7 


19. 2] Sic nostrae, re Gesn. edit. 


die ex sacerrimis sophistis audivi, ventrem mihi inflarunt. TRIEPH. Ego 
vero, quantum voles, retro curram. Igitur respira a malo. CRIT. Phy, 

hy, phy, phy, nugas illas! hem, hem, hem, hem, nefanda consilia! hea, 

eu, heu, heu, spes vanissimas! (IL[.) TRIEPH. Deum immortalem! 
quantus erat ille flatus, quam nubes ipsas convertit! Cum enim antea ve- 
hementi Zephyrus flatu in undas impingeret, Boream iam super Propontide 
excitasti, adeo ut funibus naves ingredi Euxinum Pontum cogantur, flucti- 
bus ex tuo spiritu magna se vi volventibus. Hem quantus tumor tuis 
inesse debuit intestinis, quantus strepitus, quae conquassatio ventrem tibi 
conturbavit ! auritissimum te esse demonstrasti, qui tot ac tanta audieris, 
adeo ut, ingenti portento, unguibus etiam audisse videaris. CRIT. Sed non 
debebat tibi paradoxum videri, Triepho, si quis etiam unguibus andiat: 
siquidem femur uterum vidisti, et caput praegnans, maris vero naturam in 
feminam divina vi transeuntem, mutatasque in aves feminas. Et tota adeo 
vita, si poétis credas, portentorum plena est, Sed cum te primum his pos- 
sum complectier oris, age abeamus eo, ubi solem platani arcent, lusci- 
niaeque et hirundines dulcisonis aethera cantibus implent, ut avium aures 
permulcens cantus, et aqua leni decurrens susurro, animam ipsam tranquillet. 
(IV.) TRIEPH. Eamus sane, Critia, sed timeo, ne forte incantatio sit, 
quod tu audivisti, et pistillum aut ianuam ex me faciat mirabilis illa 
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&ddo ti tiv dyywv anegydortae 7 Savuacla cov uitn xaténhy- 
Eig. KPIT. Ny tov dia tov aidiquy, od tovto yerroerus inl 
ool, TPIEO. "Et me teqofyouc, tov Mla taopooduevos. ti ydg 
dy duvjonta auvvéveval ot, el nagaBaing tov Gexov; oldayag xa 
502 uy ayvosiv neg tod Aus oov. KPIT. Ti dtyes; ov dvv7- 
oetae & Zed¢ é¢ Téetapoy dnontupa; % dyvoeig we tods Feodg 
murvtag antagipey dnd tod Jeontolov Ardod, xui tov Sarkuw- 
via avtiPoovtarta newyy xatexegutvwoe, xal tod¢ dorhyeota- 
Tous éts xai viv* naga Jé tH nointay Titavoxpdtog xui Dvyav- 

10tokérns arevpreitas, wo xual nag’ ‘Oujow; TPIE®. Xd pév, P. 590 
® Katia, névru nagideupes ta tod Aids, Gd’, ei cor pidor, 
dxove. otzi xdxvog ovtog éyévero xual adtvgoc. de doédyaur, 
Ghia xai tatgocg; xai el ur td nogridioy exeivos taytws exwul- 
cuto, zal duguye dtd Tov nthayous, tay’ dy 7ootola, évtv- 

15 yav yenndv, 6 Boavtonows xal xeguvrofddos cov Zeds, xat— 

dyti tov xeguvvofodeiv, tH Poundijys xatexevzdvevto. TO dé xai 
AiFioyn orvwuytioia, dvdedot pehavtéoos, xai tiv Gyw eo- 
gtopetvorg, xal é¢ dudey”? sdlove maj dqiotaodut, Gadd” inofe- 

Poeypevos xudedeioda: nag’? advteig, nwywra tHhixodtoy tywy, P. 591 
Wotx aicytvyg Ghia; ta dé tov detov, xual tHo "Tdy¢, xai Od 
xvogogev xat’ Shov tov owmuatoc, aloydvouce xal déyev. 
(e.) KPIT. May tiv “Anddiwve 7’ tnopoodpeta, O¢ ngogytns 
1. cxzgydesta:] Hoc praetuli ex Iunt, Ald. Bas. 1. Francof, SOL. 


aneoyagera: Par. Hag. uatrandnéis) xaratedgig dederat Solan. 
bene. 13. éxwpisato] Ex emendatione Kusteri. drapocato edd. 
priores. | 

tua perculsio. CRIT. Per ego aetherium tibi Jovem iuro, non ita futurum. 
TRIEPH. Amplius etiam terres; cum Jovem deierasti. Quam enim ille 
jurisiurandi religionem violanti poenam infligere possit! novi enim te non 
ignorare, ut tul Jovis res se habeant. CRIT. Ain tu? non posse autem 
Jovem in tartarum aliquem mittere? nescisne tu homo, ut Deos omnes de 
caelesti illo pavimento deiecerit , ut Salmonea contra tonantem fulmine olim 
rostraverit , et hodienum prout quisque est petulantissimus prosternat: 
fide est, quod apud poétas ut Titanum victor debellatorque gigantum 
imprimis apud Homerum decantatur. TRIEPH. Omnia tu quidem, Critia, 
Jovis percurristi, sed, nisi grave est, invicem audi. Nonne idem cygnus 
factus est satyrusque libidinis causa, quin taurus etiam? et nisi celeriter 
to in hameros scortillo per pelagus aufugisset, forte iam, ab agricola 
aliquo interceptus, araret tuus ile tonitruum effector, fulminumqte iacu- 
lator Iupiter, et pro eo, quod fulmina dicitur iacere, stimulos sentiret et scu- 
ticam. Iliud vero non rubore dignum censes, egregie barbatum senem cum 
Aethiopibus epulas celebrare, nigra viris facie et vultibus obtenebratis, 
et duodecim totis solibus apud eos vino madentem desidere? Illa enim 
de aquila et de Ida, et quod impraegnari per totum corpus solet, dicere 
etiam pudor est. (V.) CRIT. Numquid igitur, o bone, per Apollinem iura- 
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orotos -xat inteds, w yadé; TPIE®, Tov wevdopartw 
aAdyes ; tov Kooioov xewny diohwdexdta, xai wet” adtiv Sale- 
puviovg, xa érégove pvolovg, dupihota née pavtevouevos; 
(¢.) KPIT. Tov Toceddva dé tl; 0¢ tolaevay ev taiv yegoir xoa- 
tiv, xa dutopdy te xal xatandyxtixdy Bod év 1H mohéu,5 
P. 592 Scov evvedythor Uvdgec, 7 dexdysdor, GAdd xad oeolzIov, w 
Torepav, enovopdtetar; TPIE®. Tov poryov déyes; o¢ thy 
tod Salpwréws naida, thy Tved, nowy duegdeauge, xai it 
enmoyever, xat ovotns xal Innaywyds tHv Torodtwr sori; tiv 
yao "Aeny ond tod deouod mielduevor, zal Jecuois dddrois pera 10 
rig "Agoodirns otevotpevoy, mavtwy te thv Sediv dic Thy bor 
ylav tn? aloxdyns cwwnwvtav, 6 tneog Tooudwy txiavoe da- 
xoveoowy, wonep ta PoepuAkia, todo diducxdious Jedidra, jj 
Woneg ai yeteg, xdgacg *unatwoa. éntzxato dé 1 “Hgaictw 
Aious tov Agen’ tO dé duplywhov totto damonoy, ‘olxtéiguy tov 15 
noeoputny Pedy, tov Aon anrlevdtowsev * wore zal words 2otw, 
ws poryods dracwlwv. (0.) KPIT. ‘Eouelay dé ti; TPIE®. My 
plot Tov xaxddovdoy, tov aothyeotdtov Aiwc>, xual tov doehyouu- 
vovvta énl toig poryixoic. (7'.) KPIT. “Agea dé xal Aqeodityy 
oda my napadéyeoPal ae, did Td noodiafindijvas nOWHY naga 
cov. wore tdowpev tovtovs. TIS -APnvaeg tre EnrpeynoPjoouat, 
P. 593 tig nagdévov, tig évonhov, xal xatandyxtaig Deis, 7 xal 
1. intedg] Sic edd. lege fatecg. 6. Scow] Nihil variant edd. 
Gecov Homer. 11. potylav} Hoc praeferunt edd. vett. poryziev 


Salm. et Amst. 13. Exdevos] Bene correxit Solan. fxdvee edd. 
priores. 


bimus, medicum pariter atque vatem optimum? TRIEPH,. Mendacem illum 
Prophetam dicis, qui nuper Croesum, et post illum Salaminios, aliosque 
sexcentos, vaticiniorum ambiguitate pessundedit? (VI.) CRIT. Quid si per 
Neptunum, qui trifidum manibus sceptrum tenens trabili voce terribili- 
que tantum in bello’clamat, quantum vix novem decemve virorum millia? 
qui praeterea terrae quassator, o Triepho, appellatur? TRIEPH, Scilicet 
per moechum illum, qui Tyro, Salmonei filiam, olim corrupit, et insuper 
adulteria committit, taliumque et sibi similium liberator ac patronus est? 
Martem enim reti ca et vinculis cum Venere sua indissolubilibus con- 
strictum, omnibus Diis prae pudore tacentibus, equestris ille Neptunus la~ 
crumis, quales puerorum sunt magistros timentium, aut vetularum puellas 
decipientium , effusis deflevit. Instabat autem Vulcano, ut Martem salvenshs 
claudumque illud daemonium misericordia senis Dei Martem dimisit. Moechus 
itaque ipse est, ut qui saluti moechis fuit. (VII.) CRIT. Quid si per Merca- 
rium? TRIEPH. Apage vero pessimum illum libidinosissimi Jovis administrum, 
ipsumque stuprorum cupiditate ac pruritu insanientem. (VIIL) CRIT. Mar- 
tem Veneremque te non accepturum iam praevideo, cum modo eos con- 
tumelia affeceris. Igitur mittamus hos. Sed Minervae adhuc mentionem 
faciam, virginis armatae terribilisque Deae, quae Gorgonis caput pectori 
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tiv ti¢ Tooydvos xeqadiy tv tH ot7 Fe neguantetat, thy Tryav~ 
tohétiy Fedv. ov yao txec th ddyeav nel aitigc. TPIEO. “Eee 
cor zak megi tavtys, Hv joe anoxpivy, KPIT. Ade 5,t0 ye 
Both. TPIEO. Einé por, © Keetia, ti td yoroumoy tis 
5Togyévoc, xai ti t@ ot7de rovto 7 Sed enupégetac; KPIT. ‘Q¢ 
gopegor tt Féapa xal dnotgentixiy tov daviiy. GAA xal xa- 
 tanijoos tods nodeutove, xal éxegadxéa tiv vixny nowt Snov 
ye Potderu. TPIEO. Moy xai dtd toto 4 Dhavxdats axa- 
tapcyntos; KPIT. Kai pada. TPIE®, Kai dia ti od toig 
Wowluy Svvapivars, ard toig owlouévos, pnolu xalomev tav~ 
guy, 70° alyav, we quis axatapayitovs éoydowrtm, wonep 
tiv Adnvaév; KPIT. *Aid od of divauis ye ndgowde_ev enu- 
Pondety, woneg toig Devic, GA’ a tig aitiy éempépetas. 
(2'.) TPIE®. Kai tl 10d” doriv; 22.0 yao naga cod edévar, we 
15 &evonutvov ta toadita xal eo paddiota xatwoedwxitos. ayvow 


yao névta Ta xat adtiy, adi ye tov dvduatoc. KPIT. Aidt P. 594 


— n00% eyéveto edagente xui éndguctos* Tegoéws dé tadtyy doko 
dnodapotopnourtos, avdees yervalov, xal é¢ payimay etqpnuor- 
uévou, éxaoWlas tavtyy nepuwdyjoavtes, GAxag of Feol tav- 


Wrxv oyyxact. TPIE®O, Tovti uw thavdavé note tO xahov, ws 


dvFounwy Feol edeeig slow. Cwong dé ti tO yorjomor ; ngoon- 
taigizeto é¢ navdoysiov, 7 xevgiws ovvepdelgeto, xal xdgny 


1. tiv Ityavrolérny] Sic omnes. 3. ye Povser] ual Bovdy ed. 
Gesn. 10. pola) gavel male unt. et Ven. 2. 14. xagc) xegh 
Par. Hag. 20. TPIE®.] XPIT. male Flor. Iunt. Ald. Ven. 2. 


RET gerit, Gigantesque olim confecit. Contra hanc enim dicere nihil 
‘TRIEPH. Quin contra hanc etiam non nihil dicam, si respondere 
voles. CRIT’. Cedo, quidquid placuerit. TRIEPH. Dic mihi igitur, Cri- 
tia, quae est Gorgonis utilitas, et cui bono pectus ea munit Pallas? 
CRIT. Ut terribili quodam spectaculo, malisque averruncandis apto. Quin 
terret etiam hostes, victoriamque ut Jubitum fuerit ab una parte inclinat ad 
alteram, TRIEKPH. Num hac etiam causa invicta est Pallas? CRIT. Uti- 
que. TRIEPH. Cur autem non iis qui servare possunt potius, quam qui 
ipsi servantur, taurorum cremamus aut caprarum femora, ut nos etiam 
invictos, quemadmodum Pallada, praestent ? CRIT. Sed non habet Gorgo 
vim illam eminus adiuvandi, quam habent Dii, sed si quis eam praeferat, 
tum vero prodest. (IX.) TRIISPH. Sed quid tandem rei est Gorgo? vellem 
euimex te audire, qui invenisti talia et exquisitissime pertractasti: ego vero 
praeter nomen omnia eius ignoro, CRIT. Virgo igitur erat decenti forma 
et amabilis : sed postquain Perseus, vir fortis et ob magicae artis, peritiam 

nis, incantationibus victae caput abstulisset , praesidii causa Dii eam 
habuere, TRIEPH. Fugit me igitur tam egregia res, quod hominibus Dii 
opus habent: sed cum viveret, quam-utilitatem praestitit ? numquid in sta- 
bulis meretriciam fecit, an vero clam imminuj se passa est, ac virginem 
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avtyy inwvouate; KPIT. Ny} tov “Ayrmotov ev “Adijrms, 
nagtivos ditueve eyo ti¢ dnotouns. TPIE®, Kai a uc 
naptivov xupatouroee, Tadtd yévoito Popnteoy tois moAdoic; 
P. 595 oida yao pevolug diopedeiort tunPeloag Nyow ev aucpeetrn, 
Korjrny b€ té puv zadéover. xai a totto t¢yivwoxov, w xuhis 
Kertia, néoucg Togyévas oor dvjyuyov éx Kontns; xal oe otge- 
tnyérny axutaudyntovy axoxatéotnoa*® momtal dé xai Oytopes 
xatda mold pe Tlegaéwe dtéxowav, we mhelovac Topyovas équ- 
onxora, (0'.) AAA? tre dveevijoIny ta tov Kontay, of rapoy éae- 
delxvvvtd oe tod Aid¢ cov, xal ta tiv untioa Foéparra Aoyuia, 10 
we deParsic ai ddyuce adras deapeevovot. KPIT. 741)’ ove 
eyivwoxes tiv tnwdi xa ta boyu. TPIE®, Ei taira, 
P. 596 Korria, 2 énwdijs eyivero, tay? av xal dx vexddwv eErveyxev 
dv, zai & Td yhoxdtaroy paos arfyayev* ahha Aijpoc, nal- 
yu te xal ndIOL, naga TwY noINTwY TepUTOhoyoUmEVa. WoTE IS 
fuoov xai tadryy. (ta’.) KPIT. “Hoav dé tiv Arig yapetijy, xal 
zaatyyntov, ov nupudéyn; TPIE®. Stya tijg doshyeotarns 
Fvexa pléews, xai thy éx nodoty xal yeooiv éxtetapevyy napadpane. 
((f’.) KPIT. Kai tiva éxopdoopal ye; . 
TPIE®. ‘Yweuédovra Feov, péyav, tuBootov, ovpariwva, 0 
vioy mutods, nvedpua ex matods éxnogevomevor, 
5. 8& ré pty] om. re in edd. priorib. 10. Aozuzea) Ex emenda- 
tione Solan. et Guiet. dézura edd. priores, 19. éxopoompce] Sic 


edd., ér@pocwuce Amst. éxouocouos Gesn., quem sequor. 21, ap- 
Beotov) cuBeorroy prave Lunt. 


tamen sese nominavit? CRIT. Per ignotum, qui colitar Athenis, Deum 
virgo usque ad capitis percussionem permansit. 'TRIEPH. Kt si quis ca- 
put virgini abscindat, fietne tum terriculamentum eiusmodi etiam ex vul- 
go cuilibet ? Novi enim vel decies mille virgines membratim omnes disse- 
ctas in insula, quam Cretam dixere, ambit circumfluus humor, Hoc ego 
#i novissem, quot tibi Gorgonas attulissem ex Creta? quamque invictum 
ex te imperatorem fecissem # Poétae autem et rhetores me, tanquam plari- 
marum inventorem Gorgonum, longe Perseo superiorem iudicassent. ard in 
quoniam in Cretenses incidimus, memini adhuc illos mihi ostendere sepulcrum 
tui illius Jovis, et quae ipsius matrem sustentarunt obliqua vallium, lacos- 
ue perpetuam conservantes viriditatem. CRIT’, Sed ignorabas tu quidem 
tationem et ceremonias. 'TRIEPH. Si haec possent, mi Critia, in- 
cantationibus peragi, possent illae forte etiam ex inferis ereptos in dulcis- 
simam hance lucem reducere. Sed nugae sunt scilicet naeniaeque et fabulae 
& poétis portentose confictae. Itaque et hanc omitte. (XI.) CRIT. Iunonem 
autem, Jovis uxorem pariter ac sororem non accipies? TRIEPH. Tace 
0b lascivissimum illum concubitum, manibusque ac pedibus extensam ocius 
praetercurre. (XI.) CRIT. Per quem igitur tandem.tibi vis ut iurem? 
TRIEPH. Per magnum Regem, caelestia regna tenentem, 
Morte carentem omni, natum patris , inde profectum 
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ty dx touwv, xal 2& évdc tola, | 

taita voute Zijva, tovd” Hyod Pedy. P. 597 
KPIT. Agiduéay pe SwWedoxes, xal dgxoc 7 dortuntxy. xal 
yao agidputeas we Nixdpayos 6 Tepaanvés. ovx oldu yao ti déyenc, 

Sty rola, tola &%. yr tiv tetouxtdy gis tiv TvIuyogov, 7 rv 
éydodda, xai toraxdda; TPIE®. Stya ta végd:, xal ta ovyijc 
dee, otx XP? wde petgety TA Ywhidin tyyyn. bye ydo os diddEo 
ti tO nav, xal tio 0 nowy navtwv, xai tl tO otvotnuG TOD 
nayvtos. xxl yao mpwry xayo taita tnacyov, ans ov' Frixa 

10 dé peor Tadshaiog évérvyev, avapakartiac, énldgwocg, 2s tetcov 
otoarby depofarioac, xul ta xddhota expenudnxds, Je? tdatog P. 598 
Tuas avexaivos, &¢ TA THY paxdowy iyna naosowdeae, xal | 
éx tay aorBav yoouy Tuas thutewoato. xal oe notrow, Fv pov 
axons, in’ dhydelag dvPownov. (t7’.) KPIT. Afye, © nodvua- 

15 déoture Torepiiv, did pofov yao teyouc:. TPIE®. Avéyvo- 
xacg NOTE Ta TOD Aguotopavove Tod Spaputonorod bonrIug noLn- 
patia; KPIT, Koi udia, TPIEO. Eyzeydégaxta nap’ ad- 
Tov torvde* | 

zuos tv, nar wE, Yoehdo te udhav xoGtov, xal Tdaota- 
20 @0¢ eevs. 
77 8°, ovd’ die, ovd oteavec Fy. 
KPIT. Ev dies. eta tl iv; TPIE®. "Hy gic dpditoy, 
adoatov, axatavéntov, & Ate td oxdtog, xal tiv axooplay 
15. Egyopes] evyouas Ven. 2. Leg. Fyopat. 


Ex patre flamen, tria de uno, atque ex tribus unum. 
Jupiter hacc tibi sint, solum hoc pro numine habeto. 
CRIT. Computare tu quidem me doces, et iusiurandum tibi est arithme- ° 
tica. Computas enim ut Nicomachus Gerasenus. Nescio enim quid tibi 
velis, unum tria, tria unum. Numquid de quaternario dicis Pythagorae, 
aut octonario aut tricenario? TRIEPH. Quin tu taces terrena, digna si- 
lentio. Non hic agitur de dimetiendis pulicum vestigiis. Ego enim te doce- 
bo, quid sit hoc universum, et quis sit ante omnia, et quae universi sit combi- 
natio atque constructio. Antea enim mihi quae iam tibi usu venerunt, 
Sed P ang ae in Galilaeum incidi, recalvastrum, nasonem, qui per aéra 
incedens, in tertium usque caclum se penctraverat, resque omnium pulcher- 
rimas ibi didicerat; is per aquain nos renovavit, impiorumque ereptos regioni- 
bus in beatarum animarum vestigiis collocavit. Etiam ex te faciam, si au- 
scultare mihi velis, vere hominem. (XIII.) CRIT. Cedo, peritissime Triepho, 
horror enim me incessit. TRIEPH. Legistine unquam Aristophanis Comici 
ger quae ille aves inscripsit ? CRIT. Legi utique. TRIEPH. In 
is ita ab eo scriptum est: 
Chaos olim et nox erebusque fuit nigrum, tum Tartarus ingens 
Non terra, aér nec olympus erat. 
CRIT. Praeclare ista, sed quid tom? TRIEPH. Lox erat incorrupta, in- 
visa, incomprehensa, quae solvit tenebras, squallorem numine abegit. Ver- 
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tavtyy anjhace, Adyw povw OnIéivte Ux” avtod, we O Poudv- 
yhwooos dneygdyoro * viv tnngev eg ddaoww, oteavrdy éravvoer, 
P. 599 darépus Zusoqwoev anhuveig, Deduov duetdsato, ov¢ od offy 
Seovd¢, viv dé toic dvPeow éxadionoev, &vFownov ex wh Ovtwv 
é¢ tO elvas nugnyaye’ xai torw ey ovearm Phinwy dexalove te5 
xadixovg, xal év BiBhow tas nodkus Gnoyoapdueroc’ avtano- 
Jwoe dé néow iv jucoav avrds eveteldato. (id'.) KPIT. Ta de 
tiv Mody inwevyopéiva ec dnavtac, ¢yyagattoval ye xal tavta; 
TPIEQ, Té nota; KPIT. Té tic eipeuoutyns. TPIEO. Ady, 
w xahe Kotla, negi tiv Mogdv, eyo dé padntidy axotoupe 10 
negi cov. KPIT. Ody "Opunegos 6 doldSimog nommrie eionxe, 
— potgay 3? ob tivd pre neqvuypévoy tpevae dvdoar. 

ent dé tov peycédov “Hoaxiéove, 

ovdé yao ovde Bin ‘Hoaxhein poye xijoa, 

doneg gidrutos toxe Ait Koovion avaxtt, 15 

P. 600 GAkd — Moi’ Méuaooe, xai deyudtos x60 “Hone. 

dhe xat ddov tov Ploy xaPepdotat, xal tag év tovtm wetaBohds 

— — ta dS eta 

ntloetat Goou ot aica xataxd@déc te Pageiae 

yryvoniven vioavto Aivw, ote wey téxe ATH. 20 
nul tag dv Séivy énoyas da” éxelyng yiveo Fac” 


14. ‘Hoondein] “Heoxijog Hom. 16. Moig’ tdcpacce] Moiga 
Sap. Hom. 20. ytyvouevw) ywouéye schol. male. 


bo tantum a se prolato, ut tardilinguis ille scriptam reliquit, terram aquis 
impositam condensavit, caelum expandit, stellas formavit fixas, cursum- 
que illis constituit, quas tu pro Diis venerare. ‘Terram autem floribus ex- 
ornavit, homines ex ilis quae plane non erant, ut essent produxit, lamque 
observat de caelo iustos pariter atque iniustos, in librisque singulorum actio- 
nes describit, omnibus autem, qua praefinivit die, iusta retribuet. (XIV.)CRIT. 
Quae vero Parcae glomerarunt omnibus, num et ea describuntur ? TRIEPH. 
Quid ais? CRIT. De fato loquor. TRIEPH. Quin tu dicis, o pulcber 
Critia, de Parcis, ego vero discendi cupidus auscultabo. CRIT. Nonne 
Homerus, celebris Poéta, dixit: 

Fatum equidem nullum dico effugisse virorum. 
De magno autem Hercule ita: 

Nec potuit fugisse Atropon vis Herculis atram, 

Qui Tove natus erat, patri carissimus idem: 

Sed sors dira virum Junonisque ira subegit. a a 
‘Quin vitam omnem omnesque in illa mutationes fato esse constitutas atque 
ordinatas, idem docet, | 

— — Hine ordine cuncta 

Suscipiet, quae vis fati P ue verendae 

Nascenti nevere, utero cum prodiit infans. a 
2 etiam, quae in peregrino solo sunt sufferendae, a fato constitu, 

a monent: . 
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70° wo Atodoy ixoue?” , So we nodqowr wnédexto, 
xai néun’, ovdénw aica gihny é¢ natold’ ixéodat. 
wore navia tnd tHv Mody yivecFar 6 nomths mesaorvonxe. 
tov dé dia wr) Pedzjou tov vidv 
5 — — Suvatoo dvonyéos tEavahioa, 
Glia addov 
ainatotoous b2 ynddag xatéyever eoate, 
naida plrov tym, tov of Tdteoxhos emedre 
gitoev év Tootr. 

Widote, @ Touegdv, did totto under npooFeiva negli tw Mor- 
ear @ednjonc, exai taxa neddoatos eyeydves peta TOD Sidaoxaion, 
xui ta dnbbonta guvndns. (ce.) TPIEO, Kai nic 6 avrg xomnric, P. 601 
© xudé Kortla,. derryy endéye tiv eipagueyny xal dugifodoy ; 
we tide pév te mpdSavts, Toude Tee ovyxteout’ totoy dé moLT- 

Sourn, éxdow téhe évtvyeiy ; we in? Apdiéwe, 

SiyPudiuc xijeac peetuev Favatoo téhoode, 
a udv x” addi pévor Towwy nod dugimdyouas, 
Wheto ey pot voatog, atae xaos dpIitoy korut. 
el dé xev oixad’” Txwpat, 
20 @hetd poe xdéog 2oPov, ext dnody dé wos aldy 
tooeTat. 
GAG xui éni Etyrvoeos, 
8. 83] Ex Hom. inserui. Aberat ab edd. 19. adoip] Aberat in 
Salm. et Amst. aderat in Par, Bas. 1. Iunt. 


Aeolus et placide venientem excepit, euntemque 

In patriam iuvit. Sed nondum fata sinebant, 
Ut adeo omnia a Parcis fieri Poétae testimonio constet. Jovem ipsum non 
velle a gnato 

— — diram defendere mortem, 
qui potius 

Sanguinis in terram guttas demisit Olympo 

Deplorans gnatum, qui mox mucrone Patrocli 

Ad Troiam periturus erat. 
Quae cum ita sint, verbum de Parcis addere unum non voles, quamvis forte 
cum illo magistro tuo sublimis in caelum raptus, arcanisque initiatus esses. 
(XV.) TRIEPH. Sed quid illud sibi vult, quod idem peéta duplex nobis 
comminiscitur ancepsque fatum ? ita ut istud quidem facientem certus rerum 
exitus maneat; sed si aliad agat, alium etiam finem res nanciscatur, ut de 
Achille, qui de se dicit: , 

Bina Thetis mihi fata tulit, mortemque biformem: 

Si maneam, Teucrorumque adversus moenia pugnem, 

Non redeo in patriam, sed erit mihi fama superstes: 

Sin patriam placeat, carosque videre penates, 

‘ama perit , sed longa venit sine laude senectus. 

Sed et de EKuchenore ita: 
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Sc @ eb eldwg xq” ddony, ent ynds BBauve. 

nohrdxe yao. oi tene yeowv ayatd¢ Toavivos, 

vovow vn” aeyaktn ptiotu oi¢ tv weydgorory. 

Hj wer” Aya vyvolv ind Toweoor depervas. | 
(is’.) Oty nag’ “Onjow tatta yéyoauntar; 7 ayplBodoc abty5 
xal duplxonuvos andrn; e dé Boviet, xual tod Atdg éarijow oo 

P. 602 gov Adyov* ovyl tH Alylodw sionxey wc AGnooyoutvn per Tis 
pozyslag, xal tig Ayapéuvovos énifovhic, Giv xadeiuagta 
‘nohdy yobvoy; émBadhouévw dé taita nodrtav, od xudvote- 
etiv Favdtov; todto xdyw noddaxtg nootpartevoduny’ eay 10 
xtavng tov nhyoloy, Javatwijon naga tis Sleng* 4 dé ye wu?) 
Tovro npakns, Piwon xurwe, 
ovdé a” xa Féug thos Pavdrow xuyeln. 
ody O0Gs we ddietuwta ta THY nomnTay, xai dupihosa, xal 
undénw 7ouwutva; wote Facov Gnavta, wo xat o& év taic is 
énovearios Bishac tav dyadidv anoyouwovtat, («t’.) KPIT. Ev 
ndvra avaxvuheic, @ Toupav, aiid woe rode tine, ef xat ra 
P. 603 raiv Sxvddv tv tH oteav@ eyyagatrove:; TPIE®. Iévta, 

el rtyot ye Xonotoc xal dv Xveci. KPIT. Modhovs ye yoaqtas 
Gis @v tH odpavd, ws navta anoyeagecFur. TPIED, Eior0-% 
pec, xal pndéy tings giatoov Deo dekiod, aida xatyyovpmevs 
neitov nap” guov, eineo Civ zontas ec tov aldva. e ovoavev 


7. ovzl ra] Nil variant edd. ov wosyd vult Palm. 19. rvzos) 
tvzy Flor. 21. giadeor] giatgov Flor. male,. 


Qui fati gnarus, naves cl ue petebat. 

Saepe etenim, Polyide senex, haec fata canebas: 

Aut morbo in patria periturum, aut inter Achivum 

Nigras Troiano casurum vulnere naves. 
(XVI.) Negabisne haec ab Homero scripta? aut ambiguam potius et utrinque 

raeruptam fraudem agnosces? Sed Jovis etiam, si vis, orationem adiiciam. 
Ness Aegistho dixit, si vellet se abstinere ab adulterio, insidiisque Aga- 
memnoni struendis, ut diu viveret, esse in fatis? sin ista facere aggredere- 
tur, acceleratam mortem non effugiturum. Ad eum modum et ego vaticinatus 
saepe sum, si occideris alium, ab ipsa Nemesi mortem expecta: si hoc aon 
feceris, bene vives, 
Nec tibi fas subito fatum finemque venire. 

Non vides, quam sint minime castigata, quae poétae fingunt, quam ambi- 
gua, nullisque subnixa fundamentis? Omnia igitur, si sapis, omitte, ut te 
etiam in caelestibus bonorum libris inscribant. (X VII.) CRIT’. Bene revolveris 
ad id, unde discesseramus. Sed illud mihi dic, Scytharumne etiam res in caelo 
describuntur? TRIEPH. Et omnes quidem, si modo bonum aliquem esse it~ 
ter gentes contingat. CRIT. Multos in caelo scribas esse dicis, qui qui 
dem describant omnia. ‘TRIEPH. Bona verba, ne quid in sapientem Deum 
dicas petulantius. Sed tanquam unus catechumenus mihi ausculta, si mc 
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we dédguw eynhwoe, viv dé ép’ Watoc tunkev, aotloag éudo- 
qwoev, d&vIownov tx uy dvtog nagryaye, ti nagddogoy, xat 
Tag mouseus navrwy evanoyeagecIa ; xual yao ool olxidioev zata- 
oxevdourtt, olxéridac dé xal olxérac év adt@ ovruyayortt, od- 
5dénoté ae dithade tovtwr npGkic GndPiytos* néow paAdov tov 
nivta menomxota Jedy ovy anuvtu ev ewxodla dudpaueiv éxd- 
crov meakyv xat %rvoay; of yéo Gov Jeol xdttuBoc ToS ev Geo- P. 604 
votary éyévorto. (en’.) KPIT. Ildvy wv déye, xal ue dvtiotgd- 
gu tH¢ Neng nadeiv’ & orydng yao avIewnos dvanégyra. 
10Wore tovtoy tov Feov nooottIG Gor, 7 xaxov tt nadeiy nag” 
duov. TPIEO. Eineg dx xagdias ue’ bvtwe gideig, ur) évegeiov | 
um moons év enol, 
nai trépov xevons pév evi qpoeoiv, dddo dé Enns. 
Gin” dye 37 10 Favpcoor éxeive axovoudtiov keaocov, nw 
xayo xatwypuéow, xual bhws ahhowG, xal oty wo 7 Nidfn 
dxavdjow, Ghd’? we andwv doveoy yerjoouce, xal tiv Fav- P. 605 
paciay cov éxndniw xar’ avdnody hepdva extoaywdiow. 
KPIT. Ny tov vidy tov & nateds, od tovto yevyoetat. 
TPIED. Atye, napa tot nvebuatog dvvapwv tod Aoyou Aafwr. 
Méyw dé xatedoduace, 
déypevog Aluxtdny onore Angee aeldwv. 
(«9'.) KPIT. *Anjev él tiv Aewpdoor, wvycdbuerds ye TA yotw- 


11. guod] exelvovg, fomg Longol, éregetov] Et sic Flor. cum cett. 


do vivere aeternum desideras Si enim ut pellem explicavit caelum, ter- 
ramque super aquis constabilivit et stellas formavit, tum hominem, cum 
nihil eius ante adesset, produxit: quid adeo mirum est, omnium etiam de- 
scribi actiones? Te vero, cum forte domuncula aliqua exstructa, servulos 
ancillasque eo conduxisti, ne vilissima eorum actio fugiat: Deus autem, 
qui omnia fecit , non multo magis percurrat omnia facile, omnesque omnium 
et actiones et cogitationes! Tui enim Dii cottabus illis, qui rectum sapiuat, 
olim facti sunt. (X VIII.) CRIT. Rectissime dicis, facisque, ut quemadmodum 
ex homine lapis Niobe, ita conversa ratione ego ex lapide homo iam factus 

Hunc igitur Deum iureiurando adiicio, te nihil a me mali accepturum. 
TRIEPH. Siquidem ex animo atque vere me diligis, cave committas in me 
fraudem aliquam, 

Atque aliud dicas , aliudque in pectore celes. 
Sed agedum mirabilem illam auditiunculam mihi occine, ut et ego pallescam | 
immuterque penitus. Nolim tamen ut quondam Niobe enecari penitus: sed 
avicula, ut Philomela olim, fiam, et per viridantia prata tuam illam obstu- 
pescendam consternationem tristi vocula referam. CRIT. Ita me filius, 
qui ex Patre est, amet, ut istuc non fiet. TRIEPH. Dic igitur, accepta 
& spiritu sermonis virtute. Ego vero hic considebo, 
Cantare, expectans, donec cessarit Achilles. 

(XIX.) CRIT. In publicam viam necessaria quaedam emturus prodieram : tum 
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dlotata, xat d7 b00 ndFPo¢ ndunodv 2¢ 1d ods yxIuelCorras, 
éni dé ti axok Epuvto toic yelheow’ eyw dé mantivas é¢ aaay- 
tas, xal thy yeioan toig Plepagors megexeuwac, goxoniatoy dsv- 
deoxéotara, et nov yé tia tH Qihwv Fecowner. bem dé Koa- 
~P. 606 twa tov moditixdv, modddev gihov ‘dvta xal ovpnotioy.d5 
TPIE®, Aictdvouce tottoyv. tov eowriy yae eionxuc’ eta 
sl; KPIT. Kai 6% xodiods nagayxwnoduevos jxov 2b th 
mooow, xat TO Ewdivor, zaige, elady, éywoovv we adtév. (x’.) Ar 
Yowntoxog dé t1¢, tovvoua Xaglxevoc, ceonupeevov yepdrtioy, 
P. 607 Géyzov TH Gul, Onésytre udyeov, 2yeéunteto tmiceovepévor’ o dé 10 
nrvelog xvavwregos Saratov’ eta Fosato éapPéyyeoFat xatt- 
oyvntvoy* ys0UTOC, WS mootinov, todo twy iawtwy xataheines 
Zlemacpovs, xai td yotu toic davaoratc dnodwoe, xal ta TE 
P. 608 Zvoixa advra, zal td dnjudom. xai tag eloapdyyuc Jeera, per} 
&eralay tig téyvyg,” xal xatepavdoe ete mixgdtepa. ot negild 
aitoy dé Jovto tots Adyors, xal TO xawd Tawv dxovopat@r 
nooatxevto, (xd. ) Erepos dé tovvopa Xhevozaguos, Te¢fwrioy exwv 
noltvoatoor, dvunddetdc'te, xal Koxenos, peetéeine, toig ddot- 
ov émixpotmy, we ,,enedeiSatd mol tig xaxotluwv, && dodwv na- 
P. 609 payevdpevos, xexagutvog tiv xounv, ev TH Pedto~w avuyeyoape- BD 
peévoy dvoua tepoyAvgrxois yodupaciw, we ovtes TH xovow éat- 
8. goxomlefov] Nihil hic variare edd. adpinxit Solan. hic et plus 
decies deinde, quod ubique repetere supervacuum erit. 18. avu- 


aodetog] Hic nil variare edd. notatu dignum, quod ante avvx0dn- 
’ gog plurimum scribant. Conf. Asin. c. 16. et Cyn, c. 13. 


video ibiingentem multitadinem, qui in aures alter alteri insusurrabant, adeo 
quidem ut labia haererent auribus. Ibi ego omnes circumspiciens, manu- 
que incurva superciliis circumposita, quam possum acutissime cernens ex- 
loro, sicubi amicorum aliquem videre possim. Video autem Cratonem Po- 
iticum, a pueris amicum atque compotorem. TRIEPH. Sentio quem dicas. 
Nempe peraequatorem illum. Sed quid inde? CRIT’. Multis igitur cubito 
amotis ad anteriora perveni, et ave, matutino dicto, ad hominem accessi- 
(XX.) Homuncio autem aliquis, Charicenus nomine, putridus seniculus, inter 
ingentes ronchos , tussimque imis ductam pulmonibus, enixe screat. Erat 
vero sputum ipsa morte lividius. Tum exili voce ita infit: ,,Hic, quem- 
admodum ante dicebam, Peraequatorum indulgebit omissa, debitaque red- 
det creditoribus privatasque impensas aeque ac publicas solvet. Recipiet 
etiam vanos futuri coniectores, non aestimans illos ex arte.” Quin ama- 
riora etiam homo nugabatur. Qui autem circa erant, delectabantur sermoni- 
bus, novisque audiendis rebus attendebant, (X XI.) Alius vero, Chlevocharmo 
nomen erat, Jacinia, quam caries consumserat, indutus, excalceatus prae- 
terea et aperto capite, dentibus simul concrepans ita interlocutus est: 
»Ostendit mihi male vestitus aligquis, e montibus huc adveniens, comam de- 
tonsus, insculptum in theatro hieroglyphicis literis illius nomen; hune 
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, y : , 
xivose tiv Leexpogov'” jv 0° eyo, ,,nata ev TA -Aproravdoov 


xui 2Aoreudwoov ov xakm@¢ anofioovtce tutta ye Ta evdane 
dy vutv’ Ghia ool pev ta yota ahydovIjoetae dvaddyws tig 
dxoddsewg* ovtog Jé éntm02d tod O8ohod ye oteonDioeta, WS 
Snokhod yovolov evaognxwe. xal tuovye Ooxeite ni Aevxddu aé- 
tony, xa dijo ovelowy xatadagivtes, tooatta dveponodketv P, 610 
dv dxaget rig rextds ovans.” (xf’.) OF dé dvextyyaour Gnuvtes, ws 
dnoamyértes tnd Tov yéhwtos, xai Tio auadiag pov xare iva 
cxor. Fv O° ty nods Kodtava, ,,udiv xaxo¢ navta e€eddinoa, 
10%y” cinw Te xwpuxevoduevos, xul od zatd “Aolotavdooy tov Te.~- 
juoéa xual “Aotenidwoor tov Egéowy, e§izvevoa totic dveloaary ;” 
49° 06, ,,otya, w Katia, a @yepudeic, nvotaywyjow a8 td xddde- 
Otuxaita viv yevyooueva. ov yao bvepot tad” eiaiv, GAN? Gly di. 
éxBhoovtae dé ei iva Mecool.” tatra dxnxows naga tov Koutw- 
15v0¢, zul 76 OhtoTnody tic Jeavolus avtmy xuteyrwxas, FovFola- 
ca xai oxvIomnalwy enopevouny, noddd tov Kodrova éameengo- P. 611 — 
pievoc. sig dé doyed xal Titurddes tvidav, Soakduevdg pou tod 
hunove, dontoace, orteny nowjoucde mePduEvos TE xai nuoG- 
wTTOMEVOS TAO TOD nexudayeévon éxelvou damovior. (xy’.) Eis 
Dhoyous dé tavta nugextelvurtec, meiFee pee Tov xaxoduluova eg 
yontag uvFownovs nupgayeviodua, xal adnogodd: TO Ji) heyopee- 
voy jukou ovyxueyoat. Mpuoxe yag névta & udtwy wvotayw- 


14. Mecogi] Ex emend. Solani, edd. et schol. Meomgi. 18. Aa~ 
movg] Aomog schol. éondgace] éoxagage Bas. 1. 2. 


auroviam inundaturum.” Tum ego, ,,secundum Aristandri,” inquam, ,,Arte- 
midorique praeceptiones non bene haec vestra vobis somnia evenient: sed 
tibi quidem augebuntar debita, pro portione qua solutionem somniasti: hic 
Yero vel obolo, quem habet, privabitur, prout multo abundavit auro. Vide 
mini autem mihi super alba rupe, somniorumque indormiisse populo, cum 
tantum contractissimis hisce noctibus somniatis.” (X XII.) Hi vero immanibus 
cachinnis , adeo ut praefocari illos prae nimio risu metus esset , imperitiam 
eam condemnant. ‘Tum ad Cratonem, ,,malene omnia olfeci,” inquam, ,,ut ex 
Comoedia loqguar, neque secundum Aristandrum Telmessium Ephesiumgue 
Artemidorum, probe investigavi ista somnia?” Ille vero, ,,tace,” inquit, ,,Cri- 
tia, si enim potis es ut sileas, pulcherrima te mysteria edocebo, atque iamiam 
eventura. Cave enim somnia illa putes; verissima sunt, et intra Mesori mensem 
habitura exitum.” Haec cum ex Cratone audissem, damnata ipsorum animi 
levitate erubui, vultuque tristitiam praeferens et multis Cratonem incre- 
pans, abii. Sed me aliquis torvum et tanquam Titanicum intuens, laci- 
Ma prehensum retraxit, a vetusto illo daemonio hominis, ut audientem sibi 
concionem praeberet, inductus instigatusque. (X XIII.) Sermone autem longius. 
ucto persuadet tandem misero mihi, ut ad praestigiatores homines accede- 
rem, et in infanstum, quod aiunt, diem inciderem: dixerat enim, omnia 
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yn Fiva. xat 37 diydIopev odyoéas te nvdag xad yadxzlouc 
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ytic, nodev sig dvdodiv, 2691 Tos nodes, HOE TORIES 5 
YONOTIS YaQ Uv enG, and ye TOU Oyjpatos.” Fv O° éyad, ,,dAlyorye 
yonotol, wWoneg Piénw navtayot* Keitiag 62 tovvoua, adds dé 
flor ver, Oey nal duiv.” (xd’.) ‘Qed deoofutovrres éxvyFdvovto, 
HOG TR Tio MbAEwWS, xal TA TOD xdopov;” iv O° 2ya, ,,yadgoval LE 
ye navtec, xal te ye yoronjoovtat.” of dé dvévevoy taic dora" 
00x oUtTw, Svotoxel yao 7 mdhic.” Fv O° yw xata thy atray 
yraunv’ ,,bpetg medagotoe bytEec, xal Wo and vynAod Gxarta 
P. 613 xatoodrvtec, Ok&vdeoxéotata xal Tdde vevorjxute. ads dé Ta TOU 
aldéoos; pdv dxdetpes 6 Fhiog, 7 02 oedtjvy xata xaFetoy yere-X 
costar; 0 “Aons ed tetoaywrijce tiv Dia, xato Kedvog diape- 
4. doxwniafov] Leg. éoxonlafov ut c. 19. Etsi hic @ est in edd. 


9. éxi déarea] éxl ra Péarga ed. Gesn. Abest artic. ab aliis. 
16. yateyjcovtas] yaoncovra: Bas. 1, 2. 


mysteria ab illis se esse edoctum. Transimus igitur portasque ferreas, pavi- 
mentaque aenea, multisque per orbem superatis scalis, in aurea tecta ascen- 
dimus, qualia Menelai quondam fuisse, Homero credimus, Ibi ego oculis 
lustro omnia, quae ille ex insula iuvenis; video autem non Helenam ego 
quidem, sed homines vultibus in terram pronis pallidisque. Illi vero, cum 
nos viderent, sensi obviamque procedere: dicebant enim, numquid forte 
tristis nuncii ferremus? quippe qui manifesto pessima quaeque optareat, 
atque, ut in theatris solaat fartan, luctuosis rebus gauderent. Tum vero capita 
invicem conferentes in aures quaedam insusurrant, ac denique me interrogant: 
+ Tu quis es, unde venis, quaeque urbs tibi, quique parentes ? 

Videris enim, quantum quidem habitus tuus indicat, homo minime malus.” 
Atego, ,,pauci quidem,” inquam, ,,ubique gentium, quantum video, boni sunt : 
nomen mihi est Critiae: urbs eadem quae vestra.” XXIV.) Ut vero inaniter 
elati homines interrogarunt, quid rerum in urbe atque adeo.in mundo 

tur? egoque, ,,gaudent, gaudebuntque amplius,” respondi: illi, superciliorwm 
gestu abnuentes, ,,minime vero ita est,” inquiunt, ,,clades enim perniciemque 
civitas parturit.” ‘Tunc ego ex ipsorum sententia, ,,nimirum vos,” inquam, 
»cum supra humum sublati, tanquam de specula omnia prospiciatis , etiam 
ista quam acutissime olim perspexistis. Sed in aethere quid agitur? num 
eclipsin Sol patietur, Luna ad perpendiculum ipsi subiecta? num Mars ex 
quadrante Jovem respicict, Saturnus autem ex diametro opponetur Soli? 
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Venusne cum Mercurio congredietur, novosque adeo edolabunt nobis Her- 
maphroditos, quibus vos delectamini? Numquid impetuosos imbres demit- 
teat oy elk an copiosa nive terram consternent, grandinemque aut rubi- 
ginem devolvent, pestemne acfamem immittent? An fulminatrix cistula plena 
est, tonitruumque conceptaculum répletum?” (XXYV.) Illi vero, quasi re 
pracclare gesta, de suis illis nugabantur deliciis, fore scilicet, ut reram fa- 
cies mutetar, atque turbae colluviesque civitatem invadant, tum exercitus ab 
hostibus vincantur. Hic ego vehementer commotus, atque ardentis instar ilicis 
intumescens, contentissime exclamavi: ,,Nolite, miseri homines, nimis loqui 

ifice, stringentes dentes in vivos corde leones spicula spirantes, crista 
nitentes galeas triplicique. Verum ista in vos ipsos vestraque capita ex- 
petent, qui patriae vestrae male adeo ominamini. Neque enim aut con- 
scenso acthere ista audivistis, aut male sedulam mathematicorum artem 
edidicistis. Si autem vaticinia et praestigiae in hanc vos fraudem impule- 
runt, duplo maior vestra est stupiditas, Quandoquidem vetularum ista 
malierom sunt commenta atque ludibria. Siquidem muliebria fere ingenia 
eiusmodi consectari solent naenias.” (XXVI.) TRIEPH. Quid vero ad ista, 
o pulcher Critia, detonsis mentibus animisque homines? CRIT. Nimirum 
his omnibus praetermissis, ad commentum oppido elegans confugientes dixe- 
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runt, ,,post decem dierum ieiunia, quibus pervigiles cantibus noctes ducimus, 
talia somniamus.” ‘T'RIEPH. Sed ta quid ad illa? magnum enim quiddam 
dixerunt, quodque multam quaestionem habeat. CRI'I’. Bono es animo: 
nihil ignavum dixi, sed pulcherrime equidem caussam ita peregi: ,,etenim vera 
sunt, quae urbani homines saepe de vobis dicunt, somniantibus vobis talia 
obrepunt.” Illi vero canino rictu subridentes, ,,extra tamen lectulum,” in- 
quiunt, ,,nobis obveniunt.” ‘Tum ego, ,,sint vera,” inquam, ,,ista, o sublimes 
animae, nunquam tamen tuto quae futura sunt investigaveritis , sed vestris 
ipsi somniis inducti, quae neque sunt, neque futura unquam sunt, nugabi- 
mini. Nescio vero quomodo somniis fidem habentes ista deblateretis, ho- 
nestissima quae sunt aversemini, malis autem delectemini, idque cum nul- 
jum ex tam detestabili facinure bonum consequamini, Omittite igitur absur- 
da illa emotae mentis ludibria, malaque consilia ac praedictiones, ne quando 
Deus, eo quod pessime Patriae precamini, fallacesque vestros sermones 

ipsum refertis auctorem, in malam rem vos proiiciat.’’ (XX VII.) Hi vero une 
omnes animo multis me obiurgare, et, si vis, iam ea adiiciam, quae quasi colu- 
mnam elinguem me fecere, dunec salutaris illa tua allocutio iam saxea membra 
xXesolvit, hominique me restituit. TRIEPH. Quin tace, Critia, neque nugas 
extende amplius. Vides enim ut mihi venter intumuerit, et tanquam aterum 
gestem, Tuis quippe sermonibus ut a rabido cane morsus sum. Atque aisi 
sumta procurandae oblivioni medicina conquiescam, ipsa rei recordatio in me 
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permanens, metuo ne magnum mihi malum conciliet. Hos igitur omitte, pre- 
cationemque a patre incipiens, multisque refertum nominibus carmen ad finem 
superaddens, (XXVIIL) Sed quid istuc? Non iste Cleolaus est, qui magnis, 
adeo citatisque gressibus huc descendit? Inclamabimusne hominem, Critia? 
CRIT. Omnino. TRIEPH. Cleolaé, ne praetercurras pedibus nos, prae- 
tereasve: accede, salve, si quid apportas novi. CLEQOL. Vos vero salvete 
ambo, nobile amicorum par, TRIEPH. Quaenam est ista tua festinatio, 
multum enim anhelas! Ecquid forte novi factum est # 
CLEOL. Cecidit supercilium celebre Persicum: 

Cadetque Susa mox, urbs inclyta: 

Arabumque tellas tota mox cadet 

Valida manu victoris atque robore. 
_ CXXIX.) CRIT’. Hoc est illad, 

Nunquam bonos piosque negligit Deus, 

Sed auget, ornat, in bonisyue collocat. 
Nos vero, Triepho, in optima incidimus tempora. Angebar enim, quid 
cum moriendum esset, liberis meis testamento relinquerem (nosti enim men- 
dicitatem meam, ut ego tua). Iam vero hoc satis est liberis, vita Imperatoriss 
ita enim nec divitiae nobis deerunt, neque gens ulla ad terrorem nobis in- 


cutiendum valebit. TRIEPH. Et ego, Critia, haec relinquo liberis , ut 
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videant Babylona perditam, Aegyptum sub iugum redactam, Persarum gna- 
tos servili pondere pressos, excursiones Scytharum repressas, utinam 
omnino praecisas. Nos vero ignotum qui est Athenis Deum a nobis inven- 
tum adorantes, manibus in caelum sublatis eidem gratias agemus cum tam 
excellenti potestati ut subiecti essemus, digni sumus ab ipso habiti. Re- 
liquos autem nugari sinamus, satisque habeamus illud de iis dicere, 

est in proverbio: non est curae Hippoclidi, 
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NICEPHORUM PHOCAM 
IMPERATOREM CONSTANTINOPOLITANUM 


PRO OTTONIBUS AUGUSTIS 
ET ADELHEIDA.* 


Orttones Romanorum invictissimos Imperatores Augustos, glo- p, 479 
riosissimamque Adelheidem Imperatricem Augustam, Luitpran- Col. 1. 
dus Sanctae Cremonensis Ecclesiae Episcopus semper valere, pro- 
sperari, triumphare, anhelat, desiderat, optat, Quid causae 
fuerit, quod prius literas sive nuncium meum non susceperitis, 

ratio subsequens declarabit, Pridie nonas Iunii Constantinopo- 

lim venimus, et ad contumeliam vestram turpiter suscepti, gra- 

viter, turpiterque sumus tractati; palatio quidem satis magno, 

et aperto, quod nec frigus arceret, sicut nec calorem repelleret, 

inclusi sumus: armati milites appositi sunt custodes, qui meis 
omnibus exitium 1), caeteris prohiberent ingressum, DomusB 

ipsa solis nobis inclusis pervia a palatio adeo sequestrata, ut eo 

nobis non equitantibus, sed ambulantibus anhelitus truncaretur. 
Accessit ad calamitatem nostram, quod Graecorum yvinum ob 

picis taede gypsi commixtionem nobis impotabile fuit, Domus 

ipsa erat inaquosa, nec sitim saltem aqua extinguere quivimus, 

quam data pecunia emeremus. Huic magno vae, vae aliud ap- 
positum est, homo Sciliorum*) custos, qui quotidianos sumptus 
praeberet; cui similem si requiras, non terra, sed infernus for- 


* Luitprandi Legationem edidimus ex Muratorii pak Rer. Ital. Tom. II, 
sed aliquanto emendatiorem, adhibita huius libelli editione principe, 
quae Henrici Canisii cura Ingolstadii 1600. 4. prodiit. Numeri mar- 
ginibus appositi indicant as editionis Muratorii. 1) Fort. ezi- 
tum. Muratorius. rs Alias Siciliorum. Canisius. 
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san dabit: is enim quidquid calamitatis, quidquid rapinae, quid- 
quid dispendii, quidquid luctus, quidquid miseriae excogitare 
Cpotuit, quasi torrens inundans, in nos effudit. _Nec in centum 
viginti diebus una saltem praeteriit, quae non gemitus nobis 
praeberet, et luctus. Pridie nonas Iunii, ut superius scripsimus, 
Constantinopolim ante portam Caream *) venimus, et usque ad 
undecimam horam cum equis, non modica pluvia, expectavi- 
mus. Undecima vero hora non ratus Nicephorus nos dignos esse, 
tam ornatos vestra misericordia equitare, venire iussit, et usque 
in praefatam domum marmoream, invisam, inaquosam , patu- 
lam sumus deducti. Octavo autem, id est *) Sabbato primo 
dierum Pentecostes ante fratris eius Leonis Coroplati °), et Lo- 
gothetae praesentiam sum deductus, ubi de Imperiali vestro no- 
DP mine magna sumus contentione fatigati, Ipse enim vos, non 
Imperatorem, id est Bacvkéa sua lingua, sed ob indignationem 
énya, id est Regem nostra vocabat. Cui cum dicerem, quod 
significatur idem esse, quamvis quod significat diversum; me, 

ait, non pacis, sed contentionis causa venisse, sicque iratus sur- 
gens, vestras literas, vere indignans, non per se, sed per in- 
terpretem suscepit, homo ipse ad personam satis procerus, falso 

Col, 2. humilis: cui si. innisus homo fuerit, manum eius perforabit. 
Septimo autem id est ®) ipso videlicet Sancto die Pentecostes ia 
domo, quae dicitur Drepava, id est Coronaria ante Nicepho- 

rum sum deductus, hominem satis monstruosum, pygmaeum, 
capite pinguem, atque oculorum parvitate talpinum, barba curta, 
Jata, spissa, et semicana foedatum, cervice digitali turpatum, 
prolixitate, et densitate comarum satis lopam 7), colore Aethio- 
pem, cui per mediam nolis occurrere noctem: ventre extensum, 
natibus siccum, coxis ad mensuram ipsam brevem longissimum, 
cruribus parvum, calcaneis, pedibusque aequalem, villino 8), 

sed nimis veternoso, vel diuturnitate ipsa foetido, et pallido orna- 

B mento indutum, Sicyoniis calceamentis calceatum, lingua procacem, 
ingenio vulpem, periurio, seu mendacio Ulyssem. Semper mihi 
domini mei Imperatores Augusti, formosi quanto hinc formosio— 

res visi estis? semper ornati, quanto hinc ornatiores? sem- 


3) Fort. Aduream. Can. — 4) Fort. Idus. Mur. 5) C " 


tac. Mur. 6) Idus. Mur. 7) Alias hirtum. Can. 8) Alias 
byssino. Can, 
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per potentes, quanto hinc potentiores, semper mites, quanto 
hine mitiores? semper virtutibus pleni, quanto hine plenio- 
res? sedebant ad sinistram, non in eadem linea, sed longe 
deorsum duo parvuli Imperatores, eius quondam domini, nunc 
subiecti, cuius narrationis initium hoc fuit: Debueramus, immo 
volueramus te benigne, magnificeque suscipere, sed domini tui 
impietas non permittit, qui tam inimica invasione Romam sibi 


vindicavit, Berengario, et Adelberto contra ius fasque vitamC 


abstulit, Romanorum alios gladio, alivs suspendio interemit, 
oculis alios privavit, exilio alios relegavit, et Imperii nostri in- 
super civitates homicidio, aut incendio sibi subdere tentavit: 
et quia affectus eius pravus effectum habere non potuit, nunc 
te malitiae huius suggestorem atque impulsorem, simulata pace, 
quasi @oxomov *), id est exploratorem ad nos direxit, Cui in- 
quam ego: Romanam civitatem Dominus meus non vi, aut ty- 
rannice invasit, sed a tyranni, immo tyrannorum iugo liberavit. 
Nonne effoeminati dominabantur eius? et quod gravius, sive 


_ turpius, nonne meretrices? Dormiebat, ut puto, tunc potestas D 


tua, immo decessorum tuorum, qui nomine solo, non autem re 
ipsa Imperatores Romanorum vocantur., Si potentes, si Impe~ 
ratores Romanorum erant, cur Romam in meretricum potestate 
sinebant? Nonne Sanctissimorum Paparum alii sunt relegati, alii 
a te afflicti, ut neque quotidianos sumptus, nec eleemosynam 
habere quirent? nonne Adelbertus contumeliosas literas Romano, 


et Constantino decessoribus tuis Imperatoribus, misit: nonne P. 480 


Sanctissimorum Apostolorum Ecclesias rapinis expoliavit: quis 
ex vobis Imperatoribus zelo Dei ductus tam indignum facinus 
vindicare, et Sanctam Ecclesiam in statum proprium reformare 
curayit? neglexistis vos, non neglexit Dominus meus, qui a fi- 
nibus terrae surgens, Romamque veniens impios abstulit, et 
Sanctorum Apostolorum Vicariis potestatem et honorem omnem 
contradidit. Postmodum vero insurgentes contra se, et Dominum 
Apostolicum, quasi iurisiurandi violatores sacrilegos , Domino- 
rum suorum Apostolicorum tortores, raptores, secundum de- 


creta Imperatorum Romanorum Iustiniani, Valentiniani, Theodo-B 


sii, et caeterorum cecidit, iugulavit, suspendit, ct exilio rele- 
gavit: quae si non faceret, impius, iniustus, crudelis, tyrannus 


9) Fort. xeracxoxov. Can. 


Col. 1. 
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esset. Palam est, quod Berengarius, et Adelbertus sui milites 
effecti, Regnum Italicum sceptro aureo ex eius manu suscepe- 
runt, et praesentibus servis tuis, qui nunc usque supersunt, et 
hac in civitate degunt, iureiurando fidem promiserunt. Et quia, 
suggerente Diabolo, hanc perfide vivlarunt, iuste illos quasi de- 
_ sertores, sibique rebelles, Regno privavit: quod ita subditis tibi 
et postmodum rebellibus faceres. Sed non, ait, Adelberti hoc 
profitetur miles, Cui inquam: si secus dixerit, meorum aliquis 
militum, si iubes, cras ita rem esse duello declarabit. Esto, 
Cinguit, fecerit haec, ut ais, iuste, Nunc cur Imperii nostri ter- 
minos 1°) bello incendioque aggressus sit, expedi. Amici eramus 
societatemque indissolubilem, nuptiis interposilis, facere cogi- 
tabamus, Terram inquam, quam Imperii tui esse narras, gens, 
incola, et lingua, Italici Regni esse declarat. 'Tenueruntque 
illam potestative Longobardi; quam et Ludovicus Longobardo- 
rum, seu Francorum Imperator, de manu Saracenorum, mul- 
titudine prostrata, liberavit. Sed et Landulphus Beneventano- 
rum, et Capuanorum Princeps septennio potestative eam sibi 
subiugavit. Nec a servitutis eius, seu successorum suorum iugo, 
D usque ad praesens exiret, si non immensa data pecunia, Romanus 
Imperator nostri Regis Hugonis amicitiam emeret. Et haec causa 
fuit, quod nepoti suo, et aequivoco Regis nostri, eiusdem Hu- 
gonis spuriam coniugio copulavit. Et ut considero, Domino 
meo non gratiam, sed impotentiam adscribis, quod post Italiae, 
seu Romae acquisitionem, tot annis eam tibi dimiserit. Societa- 
tem vero amicitiae, quam te parentela voluisse facere dicis, frau- 
dem nos dolumque tenemus: pausanas 2") exigis, quas nec te exi- 
gere neque nos concedere ratio ipsa compellit. Verum ut fallacia 
exculpatar, veritas non reticeatur, misit me Dominus meus ad 
te, ut, si filiam Romani Imperatoris, et Theophanae 1”) Impe- 
ratricis, Domino meo, filio suo Ottoni Imperatori Augusto in 
Econiugium tradere volueris, iuramento mihi affirmes, et ego 
pro gratiarum recompensatione haec, et haec Dominum meum 
tibi facturum et observaturum, iureiurando affirmabo. '3) Sed 
et optimam !*) amicitiae arabonam fraternitati tuae nunc Domi- 


10) Alias terram. Can. 11) Al. inducias. Can. 12) Alii vo- 
cant Theophaniam. Can. 13) Hic deest aliquid. Can. 14) Al. 
optimum arrhabonem. Mur. : 
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nus meus contulit, cum Apuliam omnem potestati subditam, 
non meo interventu, cuius hoc suggestione malum factum esse 
dicis. Cuius rei tot sunt testes, quot sunt totius Apuliae habi— Col, 2 
tatores, Secunda, inquit Nicephorus, hora iam transiit: sgoé- 
Aevoig, id est processio nobis est celebranda. Quod nunc 
instat, agamus. Contra haec, cum opportunum fuenit, respon- 
debimus. Non pigeat me zgoéhevory ipsam describere, et do- 
minos meos audire. Negotiatorum multitudo copiosa, igno- 
biliumque personarum, ea solemnitate, collecta, ad susceptio- 
nem, et laudem Nicephori, a palatio usque ad Sanctam Sophiam, 
quasi pro muris viae margines tenuit, clypeolis tenuibus satis, 
et spiculis vilibus dedecorata. Accessit et ad dedecoris huius 
augmentum, quod vulgi ipsius potior pars, ad laudem ipsius, 
nudis processerat pedibus, Credo sic eos putasse sanctam ipsam B 
potius exornare zeoédevorv. Sed et Optimates sui, qui cum ipso 
per plebeiam, et discalceatam multitudinem ipsam transierunt, 
magnis et nimia vetustate rimatis tunicis erant induti, Satis 
decentius quotidiana veste induti procederent. Nullus est, cuius 
atavus hanc novam haberet, Nemo ibi auro, nemo gemmis or— 
natus erat, nisi ipse solus Nicephorus, quem Imperialia orna-~ 
menta ad maiorum personas sumpta, et composita, foediorem 
reddiderant. Per salutem vesiram, quae mihi mea charior ex- 
tat, una vestrorum pretiosa vestis procerum, centum horum, 
et eo amplius pretiosior est. Ductus ergo ad wgoédevowv ipsam 
in eminentiori loco, iuxta psaltas, id est cantores, sum consti-C 
tutus. Cumque quasi reptans monstrum illud procederet, cla- 
mabant adulatores psaltae: Ecce venit stella matutina, surgit 
Eous, reverberat obtutu solis radios: pallida Saracenorum mors, 
Nicephorus pédwv, id est Princeps. Unde et cantabatur: pé- 
Sorts, id est Principi Nicephoro, woldd Eryn 1), id est plures anni 
sint. Gentes hunc adorate, hunc colite, huic tanto colla subdite. 
Quanto tunc verius canerent: Carbo extincte veni wédde, anus in- 
cessu, silvanus vultu, rustice, lustrivage, capripes, cornute, bi- 
membris, setiger, indocilia, agrestis, barbare, dure, villose, rebel- 
lis, Cappadox, Igitur falsidicis illis inflatus naeniis Sanctam 
15) Codinus Curopal. lib. De off. aulae Constantinop. “dua ovy tH 


tov Bacilén pavavar, ob pidras adtine padiover td moAvyoovtoy : 
peas ti apparet Imperator, cantores statim canunt: Ad multos 
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Sophiam ingreditur, dominis suis Imperatoribus se a longe se- 
quentibus, et in pacis osculo ad terram usque adorantibus. Ar- 

D miger huius sagitta calamo immissa Aeram }”) in Ecclesia ponit, 
quae prosequitur, quo nimirum tempore imperare coeperit, et 
‘sic Aeram, qui id non viderunt, intelligunt. Hac eadem die 
convivam me sibi esse iussit. Non ratus autem me dignum esse 
cuipiam suorum praeponi Procerum, quintus -decimus ab eo abs- 
que gausape sedi; meorum nemo comitum non dico solum men- 
sae non assedit, sed neque domum, in qua conviva eram, vidit. 
Qua in coena temporis satis, et obscoena, ebriorum more, oleo 
delibuta, alioque quodam deterrimo piscium liquore aspersa, 
multa super potentia vestra, multa super Regnis et militibus 
Eme rogavit, Cui cum consequenter et vere responderem: men- 
tiris, ait: domini tui milites equitandi ignari, pedestris pugnae 
sunt inscii, scutorum magnitudo, loricarum gravitudo, ensium 
longitudo, galearumque pondus neutra parte eos pugnare sinit, 
ac subridens, impedit, inquit, eos et gastrimargia, hoc est veu- 
tris ingluvies, quorum Deus venter est, quorum audacia, cra- 
P. 481 pula; fortitudo, ebrietas; ieiunium, dissolutio; pavor, sobrie- 
Col. 1 tas, Nec est in mari domino tuo classium numerus. Navigan- 
tium furtitudo mihi soli inest, qui eum classibus aggrediar bello 
maritimas eius civitates demoliar, et quae fluminibus sunt vicina, 
redigam in favillam, Quis, cedo, mihi etiam in terra copiarum 
paucitate resistere poterit? filius non affuit: uxor non defuit; 
Saxones, Suevi, Baioarii, Italici omnes cum eo affuerant; et 
cum civitatulam unam sibi resistentem capere nescirent, immo 
nequirent, quomodo mihi resistent venienti? quem tot copiae 
prosequuntur, Gargara quot segetes, quot habet Methymna 
racemos, Quot Coelum Stellas, quot Mare in flatibus undas. 
Cui cum respondere, et Apologeticum dignum inflatione hac 
Bevomere vellem non permisit; sed adiecit quasi ad contumeliam: 
vos }7) non Romani, sed Longobardi estis. Cui adhuc dicere 
voleuti, et manu ut tacerem innuenti, commotus inquam: Ro- 
mulum fratricidam, ex quo et Romani dicti sunt, porniogeni- 


16) Al. dram. Can. 17) Ex Niceta Choniate, Curopalata, et aliis 
notum est, Graecos nomen Romanorum sibi proprium fecisse. Hine 
factum, ut Graecorum hostibus nomen Romanorum tam hostile fuc- 
ok Ags cum Graeci se solos Romanos, reliquos vero Latinos vo- 
care an. 
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tum, hoc est ex adulterio natum chronographia innotuit; asy- 
lumque sibi fecisse, in quo alieni aeris debitores, fugitivos, ser- 
vos, horhicidas, ac pro reatibus suis morte dignos suscepit, 
multitudinemque quamdam talium sibi adscivit, quos Romanos 
appellavit: ex qua nobilitate propagatisunt ipsi, quos vos Kosmo~ 
eratores, id est Imperatores appellatis, quos nos, Longobardi 
scilicet, Saxones, Franci, Lotharingi, Baioarii, Suevi, Burgun-¢ 
diones tanto dedignamur, ut inimicos nostros commoti, nil aliud 
contumeliarum, nisi, Romane, dicamus: hoc solo id est Roma- 
norum nomine, quidquid ignobilitatis, .quidquid 1timiditatis, 
quidquid avaritiae, quidquid luxuriae, quidquid mendacii, im- 
mo quidquid viliorum est, comprehendentes. Imbelles yero nos, 
et equitandi inscios-quia dicis si Clrislianorum peccata prome- 
rentur, ut in hac austeritate perdures, quales vos estis, quamve 
pugnaces nos simus, bella proxima demonstrabunt. Talibus Ni- 
cephorus exacerbatus dictis, manu silentium indixit, mensam- 
que sine latitudine longam auferri, meque in invisam domum, seu 
ut verius fatear, carcerem reverti praecepil. Ubi post biduum 
cum indignatione, tum aestu, et siti, magno sum languore af-D 
fectus, sed et asseclarum meorum nemo extitit, qui non eodem 
ebriatus poculo, diem sibi ultimum imminere formidaret. Cur 
quaeso non aegrotarent, quibus erat potus pro optimo vino sal- 
sugo; pro culcitra, mon foenum, hon stramen, non saltem 
terra, sed durum marmor, pro cervicali lapis? quibus patula 
domus, non calorem, non imbrem, non frigus arcebat. Ipsa 
si vellet salus his circumfusa, ut vulgo loquimur, eos salvare 
non posset. Proprio ergo; atque meorum debilitatus angore, 
convocato ad me custode, immo persecutore meo, non precibus 
solum, sed pretio obtinui, ut epistolam meam hunc modum con- & 
tinentem Nicephori fratri deferret. Leoni Coroplati, et Logo- 
thetae rod dgouov Luitprandus Episcopus. Si Imperator Sere~ 
nissimus petitionem, ob quam veni, perficere cogitat, non fati- 
gant me, quas hic sustineo, passiones: literis solummodo meis 
et nuncio, ut instruatur Dominus meus, me hic moram ab re 
non facere. Quod si secus res sese habet, navis et hic Veneti- 
corum, onerariaque proficisci festinat, hanc me aegrotum in- 
gredi sinat, ut si dissolutionis meae tempus advenerit, cadaver Col, 2 
meum genitale saltem solum suscipiat. Quas cum legisset, se 
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post quatriduum me iussit adire, Sederant cum eo ad discepta- 
fionem vestram, secundum eorum traditionem, sapientissimi 
viri, Attico pollentes eloquio, Basilius Parakimomenos, ?*) Proto 
a secretis, Protovestiarius, et duo magistri, quorum hoc fuit 
narrationis initium: quid causae sit, quare te huc fatigasti, fra- 
ter, edissere. Quibus cum parentelae gratia, quae esset occasio 
infinitae pacis, edicerem, inquiunt: inaudita res est, ut Por- 
phyrogeniti, Porphyrogenita, hoc est, in purpura nati filia, in 
purpura nata, gentibus misceatur; verum quia tam excellentem 
Brem petitis, si datis quod decet, accipietis quod libet; Raven- 
nam scilicet, et Romam cum his omnibus continuatis, quae ab 
his sunt usque ad nos, Si vero amicitiam absque parentela de- 
sideratis, Romam liberam esse Dominus tuus permittat: Princi- 
pes autem, Capuanum scilicet, et Beneventanum Sancti nostri 
{mperii olim servos, nunc rebelles, servituti pristinae tradat, 
Quibus, Dominum meum, inquam, potentiores habere Schlavos 
Petro Bulgarorum Rege, qui Christophori Imperatoris filiam in 
coniugium duxit etiam ipsinon ignoratis, Sed Christophorns, aiunt, 
non Porphyrogenitus fuit. Roma vero, inquam, quam vos libe- 
ram esse velle perstrepitis cui servit? cui tributa persolvit? 
C Nonne prius meretricibus serviebat? et vobis dormientibus, im- 
mo non valentibus, Dominus meus Imperator Augustus a tam 
turpi servitute liberavit? Constantinus Imperator Augustus, qui 
hanc ex suo nomine condidit civitatem, Sanctae Apostolicae Ro- 
manae Ecclesiae, ut erat Kosmocrator, multa donaria contulit 
non in Italia solum, sed in omnibus pene Occidentalibus Regnis, 
nec non de Orientalibus atque Meridianis, Graecia scilicet, lu- 
dea, Perside, Mesopotamia, Babylonia, Aegypto, Libya, ut 
ipsius testantur privilegia, quae penes nos sunt. Sane quidquid 
in Italia, sed in Saxonia, Baioaria’, omnibus Domini mei Regnis 
Dest, quod ad Apostolorum Beatorum Ecclesiam respicit, San- 
ctissimorum Apostolorum Vicario contulit. Et si est, ut Domi- 
nus meus ex his omnibus civitates, villas, milites, aut fami- 
liam obtineat, Deum negavi. Cur Imperator vero non itidem 
facit, ut ea, quae suis insunt Regnis, Apostolorum Ecclesiae 
reddat, et per laborem, atque munificentiam Domini mei ditem, 


18. Id est Cubicularius. Can. 
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et liberam, ditiorem ipse, ac liberiorem reddat? Sed hoc, ait 
Basilius Parakimomenos, faciet, cum ad nutum suum Roma, et 
Romana Ecclesia ordinabitur. Tum, homo, inquam, quidam, 
multam ab alio passus iniuriam, his Deum aggressus est verbise - 
Domine, vindica me de adversario meo. Cui Dominus, faciam, 
inquit, in die cum reddam unicuique secundum opera sua. At 
illa, Quam tarde, infit. Tunc omnes, praeter fratrem, cachinnoE 
commoti discrepationem dimiserunt , meque in invisam domum 
reduci praeceperunt, magnaque custodiri cautela usque in San- 
clorum Apostolorum religiosis cunctis celebrem diem. Qua cele- 
britate me salis aegrotum, nec non et Bulgarorum nuncios, qui 
pridie venerant, ad Sanctos Apostolos sibi obviare praecepit. 
Cumque post naeniarum garrulitatem, et Missarum celebratio- 
nem, ad mensam invilaremur, in citeriori mensae margine, quae 
erat sine latitudine longa, Bulgarorum nuncium, Ungarico more Pp, 482 
tonsum, aenea catena cinctum, et ut mens mihi suggerit, cate— Col. 1 
chumenum, mihi praeponit; ad vestram plane, Domini mei Au- 
gusti, contumeliam. In vobis contemptus, in vobis spretus, in 
vobis abiectus. Sed gratias ago Domino Iesu Christo, cui vos 
servilis omni spiritu vestro, quod habitus sum pro nomine vestro 
dignus contumelias pati. Verum, Domini mei, meam non con- 
siderans, sed vestram iniuriam, mensam reliqui. Quumque in- 
dignans abire vellem, Leo Coroplates, Imperatoris frater, et 
Proto a secretis Simeon, pone me sequuntur, haec latrantes: 
Cum Christophori filiam Petrus Bulgarorum Vasileus coniugem 
duceret, Symphona, id est cousonantia scripto iuramento firmata 
sunt, ut omnium gentium apostolis, id est nunciis, penes nosB 
Bulgarorum apostoli praeponantur, honorentur, diligantur. Bul- 
garorum ille apostolus, quamquam, ut dicis, et verum est, ton- 
sus, illotus, et cateng aenea cinctus sit: Patricius tamen est, cui 
Episcopum praeponere, Francorum praesertim, nefas decernimus, 
judicamus. Et quoniam te id indigne ferre cognoscimus, non te 
nunc, ut putas, ad hospitium redire sinimus, sed in diversorio 
quodam cum Imperatoriis servis cibum gustare compellimus, 
Quibus ob incomparabilem cordis dolorem nil respondi, sed 
quae iusserant, feci; indignum iudicans mensam 1°), qua non 


19. indignam iudicans causam. Can. 
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Cdico mihi, id est Luilprando Episcopo, sed Bulgarorum nuncios 
vestro praeponitur nuncio. Sed lenivit dolorem meum Impera- 
tor Sanctus munere magno, miltens mibi ex delicatissimis cibis 
suis, hoedum pinguem, ex quo ipse comederat, allio, cepe, 
porris laute suffarcinatum, garo delibutum; quem vestrae tunc 
mensae inesse optavi, ut qui delicias Sancti Jmperatoris faustas 
esse non credilis, sallem his perspectis crederetis. Transactis 
ergo octo diebus, cum Bulgari iam abessent, putans me mensam 
magnifacere suam, in eodem loco me satis aegrotum secum con- 
vivare coégit, Affuit cum pluribus Episcopis et Patriarcha: qui- 
bus praesentibus, plures mihi quaestiones de scripturis sacris 

D proposuit, quas cum Spiritu Sancto afflante eleganter exposul, 
novissime autem ut de vobis ludum haberet, quas Synodos habe- 
remus, rogavit. Cui cum Nicaenam, Chalcedonensem, Ephesinam, 
Antiochenam, Carthaginensem, Ancyranam, Constantinopolitanam 
edicerem ; Ha ha he, ait, Saxonicam dicere es oblitus: quam si ro- 
gas, cur nostri codices non habent, rudem esse, et ad nos necdum 
venire posse respondeo. Cui inquam:.in quo membro regnat in- 
firmitas, illud est cauterio exurendum: haereses omnes a vobis ema- 
narunt, penes vos viguerunt: a nobis, id est Occidentalibus hic 
sunt iugulatae, hic sunt occisae, Romanam, sive Papiensem Syno- 
dum, quamquam essent saepe, his non connumeramus. Roma- 

E nus enim Clericus, postmodum universalis Papa Gregorius, quia 
a vobis appellatus est Dialogus, Eutychium Constantinopolita- 
num Patriarcham haereticum ab eiusmodi haeresi liberavit. Aie- 
bat idem Eutychius, nec solum aiebat, sed etiam docebat, cla- 
mabat, scriptitabat, nos in resurrectione non veram, quam hic 
habemus, sed phantasticam quamdam carnem assumpturos: cu- 
ius erroris liber a Gregorio orthodoxe est combustus. Sed Evo- 
dius, Papiensis Episcopus, propter aliam quamdam _haeresim, 

Col, 2 huc, id est Constantinopolim, a Romano est Patriarcha directus; 
quam compressam, in Catholicam atque Orthodoxam reforma- 
vit. Saxonum genus, ex quo Sanctum Lavacrum et Dei acce- 
pit notitiam, nulla est haeresi maculatum, ut ibi Synodus fieret, 
qua errorem, cum nullus esset, corrigeret. Rudem quia dicis 
Saxonibus esse fidem, id ipsum et ego affirmo: semper enim 
apud eos Christi fides rudis est, et non vetus, ubi fidem opera 
sequuntur, Hic fides non rudis, sed vetus est, ubi fidem opera 
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non committantur, sed quasi prae vetustate, ut vestis contempta 
contemnitur, Sed hanc Synodum factam esse in Saxonia certo 
scio, in qua tractatum est et firmatum, decentius ensibus pu~ 
gnare, quam calamis; et prius mortem obire, quam hostibusB 
terga dare: quod vel tuus exercitus experitur, in corde meo dixi, 
et quam sint pugnaces re ipsa experiatur. Verum hac eadem die 
post meridiem, adeo impotentem et transfiguratum me rever- 
tenti ad palatium sibi praecepit occurrere, ut obviantes mihi, 
quae prius in stuporem mentis mulieres versae, Mana, mana ?°), 
clamabant, miseriam meam pugnis pectora tunsae dicerent ra- 
mtivé xal tudaimoge, cui, Nicephoro scilicet venienti, et vobis 
absentibus, quid tunc manibus in caelum erectis optaverim, pro- 
veniant utinam. Sed mihi velim credatis, ad risum me non parum il- 
lexit. Iinpatienti enim atque effraeni insidens equo, satis parvus, 
satis magno, puppam ipsum mens sibi depinxit mea, quam SchlaviC 
vestri equino colligantes pullo matrem praecedentem sequi effrae- 
nate dimittunt. His expletis ad concives et cohabitatores meos, 
quinque leones, in pracnominatam invisam domum sum dedu- 
ctus; ubi post hebdomadarum spatium trium, nullius, nisi 
meorum sum colloquio visitatus. Qua ex re Nicephorum num- 
quam me velle dimittere mens sibi depinxit mea, ac tristitia im- 
modica languorem languori adeo superimposuit, ut vita excede- 
rem, nisi mihi hanc Dei Genitrix a Creatore et Filio suo pre- 
cibus obtineret; quemadmodum non fantastica, sed vera est mihi 
visione monstratum. His ergo tribus hebdomadibus habuit Ni- 
cephorus extra Constantinopolim metastasin, id est stationem, D 
in loco qui dicitur elg anyes, id est ad fontes, eodemque me 
venire praecepit, Et cum tamen languidus essem, ut non solum 
statio, sed ipsa etiam sessio gravis mihi morae videretur, dis- 
cooperto capite, quod malae valetudini meae nimis contrarium 
erat, ante se me stare coégit; cui et ait: Domini tui Regis Otto-~ 
nis nuncii, qui praecterito te praecesserunt anno, iuramento mihi 
promiserunt, et iurisiurandi literae inpraesentiarum sunt, numquam 
illum in aliquo nostrum scandalizare Imperium. Vis maius scan- 
dalum, quam quod se Imperatorem vocat, Imperii nostri the~ 


20) Id est Mater, mater. Mur. 
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mata sibi usurpat? utraque non sunt ferenda; etsi utraque im- 
portabilia, istud est non ferendum, immo nec audiendum , quod 
se Imperatorem nominat. Sed si confirmas eadem, quae ipsi 
fecerunt, fortunatum te atque Jocupletem Imperii nostri Ma- 
iestas cito dimittet. Id autem eo non dixit, ut vos, si mea hoc 
stultitia faceret, conservatos sperarem *4), sed voluit habere prae 
manibus quod in laudem suam et contumeliam nostram osten- 
deret futuris temporibus. Cui inguam: nuper Sanctissimus Do- 
minus meus, ut est Sapientissimus et Spiritu Dei plenus, haec 


P. 483 praenoscens, quae asseris, ne terminos, quos constituit mihi, 


Col. 1 


transcenderem évyrodjv, id est praeceptum, conscripsit, quod 
et sigillo signavit suo, ne secus facerem. Scis Domine mi Au- 
guste, qua id fiducia dixerim? évrodyy istud in medium profe- 
ratur, et quidquid iusserit, iuramento a me tibi firmetur. Sed 
praeteriti nuncii, praeter iussionem Domini mei promiserunt, 
ijuraverunt , conscripserunt, ita est, ut Plato ait: Causa penes 
optantem, Deus extra culpam. His expletis ventum est ad no- 
bilissimos Principes, Capuanum et Beneventanum, quos ipse 
servos nominat, et ob quos intestinus ipsum agitat dolor, Ser- 
vos, inquit, meos Dominus tuus in tutelam recipit suam, quos 


Bsi non dimiserit, et in pristinam servitutem redegerit, nostra 


amicitia carebit; ipsi in Imperium nostrum ut recipiantur, fla- 
gitant; sed recusat eos nostrum Imperium, ut cognoscant et 
experiantur, quam periculosum sit servos a Dominis declinasse, 
servitutem effugere. Et est decentius Domino tuo, ut mihi eos tradat 
amicus, quam mihi dimittat invitus. Experientur plane, vita 
comite, quid sit herum fallere, quid sit servituiem deserere, et, 
ut puto, sentiunt nunc quod dico, operantibus hoc nostris, qui 
sunt ultra mare, militibus. Quibus respondere me non permi- 
sit, sed abire cupientem, ad mensam suam redire praecepit, Cui 
pater assedit, homo, ut mihi videbatur, natus centum quinqua- 


C ginta annis, Cui itidem ut filio, Graeci in laudibus, immo in- 


ventis suis, Deus annos ut multiplicet conclamant, Qua in re, 
quam sint Graeci stulti, quamve huius gloriae amatores, quam- 
ve adulatores, quam cupidi, hinc colligere possumus: optant 
soli non sola, sed silicernio, quod naturam ipsam non pati cer- 
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to sciunt. gaudet et silicernium ea sibi optari, quae nec Deum 
facere, nec tibi 2*) prodesse, sed obesse, etiam si faceret, novit, 
Quod quaeso Nicephorum gaudere pacis,,.,,. illum, et phos~ 
phorum clamabant. Impotentem, virilem; stultum, sapientem ; 
brevem, magnum; nigrum, album; peccatorem, sanctum di- 
cere, mili credite, non laus, sed contumelia est. Et qui aliena 
magis gaudet sibi acclamari, quam propria, avibus omnino estD 
similis, quarum intuitum nox illuminat, dies coecat, Sed re- 
deamus adrem. Hac in coena, quod prius non fecerat, voce 
latina **) Beati loannis Chrysostomi homiliam in Apostolorum Acti~ 
bus legere iussit. Post cuius lectionis terminum, cum ad vos 
redeundi licentiam quaererem, capite se ita facturum innuens, 
recipi me ad concives et cohabitatores meos leones, persecutori 
meo indixit, Quod cum fieret, non sum ab eo yisus usque in 
tertium decimum Kalend, Augusti; sed diligenter custoditus, ne 
cuiuspiam fruerer sermone, qui suos mihi actus indicaret. In- 
terea Grimizonem Adelberti nuncium se adire iussit, quem cum 
navali suo exercitu redire praecepit, Fuerunt chelandia vigintik 
guatuor, Russorum naves duae, Gallicae duae; si plus miserit, 
quas non viderim, nescio. Vestrorum, )omini mei Imperatores 
Augusti, militum fortitudo non eget, ut adversariorum impo- 
tentia animetur. Quod in his saepe expertum est gentibus, qua- 
rum etiam ultimi, et caeterorum comparatione, impotentes Grae~ 
cam fortitudinem straverunt, tributariam fecerunt, Sicut enim 
vos non terrerem, si fortissimos illos et Alexandro Macedoni Col. 2 
similes praedicarem; sic et vos instigo, cum impotentiam eorum, 
quae vera est, narro, Mihi credatis velim, et credetis scio, 
omnem ipsum exercitum, quadringentis **) yestris, si fossa murive 
non impediant, posse occidere*°), cui exercitui, ut puto, ad con- 
tumeliam vestram, hominem quamdam, sed quamdam eo dixi, quia 
mas esse desiit, mulier fieri nequit, praeposuit, Adelbertus octo 
millia loricatorum se habere Nicephoro mandavit, quibus cum 
Argivo adminiculante exercitu vos fugare, aut sternere dicit; 
rogavitque aemulum vestrum ut pecunia illi mitteretur, quia il- 
los avidius ad pugnam instigaret. Sed nunc, domini mei, acci-B 
22) Fort. sibi. Mur. 23) Alias voscelatus, ex quo corrigo voce 
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pite insidias Danaum, et crimine ab uno discite omnes: Nice- 
phorus mancipio illi, cui collectitium atque conductitium com- 
mendavit exercitum, pecuniam satis magnam hac ratione dedit, 
ut, si Adelbertus cum septem millibus loricatorum, et eo am- 
plius, sicut mandayit, se adierit, tunc donativum eis illud dis- 
tribuat. Cona frater suus cum ipso et Argolico exercitu vos im- 
pugnet, Adelbertus vero Bareis diligenter custodiatur, donec po- 
titus victoria frater redeat. Quod si veniens tot hominum millia 
non duxerit, ut capiatur, vinciatur, vobisque eo venientibus 
tradatur; insuper et pecunia, quae ei debebatur, vestras in ma- 
Cnus conferatur, edixit. O bellatorem, o fidelem! prodere cupit, 
cui 2) defensorem parat; defensorem parat, quem perdere cu- 
pit: in neutro fides, in utroque infidelitas: fecit, quo non eguit; 
eguit, quod non fecerat. Sed esto, fecerit, ut Graecos decuit, nos 
* ad propositum redeamus. Quarto decimo Kalendas Augusti colle- 
ctilium ipsum navalem exercitum, me ab.invisa domo spectante, 
dimisit. Decimo tertio autem, quo die leves Graeci raptionem 
Eliae Prophetae ad caelos ludis scenicis celebrant, me se adire 
praecepit; cui et ait: Imperium nostrum copias in Assyrios du- 
cere cogitat non super Christicolas, quemadmodum dominus 
tuus: praeterito quippe anno idipsum facere volui, sed audito, 
quod dominus tuus Imperii nostri terram invadere vellet , dimis< 
Dsis Assyriis, illum versus habenas retorsimus: obviavitque nobis 
im Macedonia Dominicus Venedicus nuncius suus, qui multo la- 
bore et sudore nos, ut reverteremur, delusit, iureiurando no. 
bis affrmans, numquam dominum tuum esse id cogitaturum ne- 
dum facturum ; revertere ergo (quod cum audissem tacitus Deo 
gratias dixi) et haec, atque haec tuo domino nunciato: si me 
compotem fecerit, ipse redito. Cui iubeat, inquam Sanctissi- 
mum Imperatorem 77) tuum me in Italiam cito advolare, certa 
ratione, quod dominus meus, quae vult Imperium tuum, com- 
pleat, et laetus ego ad te redeam. Quod qua mente dixerim, 
Enec ipsum, proh dolor, latuit. Nam subridens, simul capite 
innuit, meque contra tenus se adorantem, atque abeuntem ex- 
tra, foris manere, atque ad coenam allio et cepa bene olentem, 
oleo et garo sordidam venire praecepit, magnisque die illa effeci 
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precibus, ut munus meum, quod saepe aspernatus erat, digna— 
retur accipere. Residentibus itaque nobis ad mensam sine lati- 
tudine longam pallingi 7%) latitudine rectam, longitudine se- 
minudam, ex Francis, quo nomine tam Latinos, quam Teu— P. 484 
tones comprehendit, ludum habuit: rogavitque me, ut quo in Col. 1 
loco Episcopatus mei civitas esset, quove nomine frueretur, 
edicerem. Cui Cremona, inquam, Eridano fluviorum Italiae 
Regi satis vicina; et quia Imperium tuum chelandia eo mittere 
properat, prosit mihi te vidisse, prosit agnovisse, da pacem loco, 
ut per te saltem possit subsistere, qui tibinon potest resistere. Sed 
vafer ille haec slowvixds me dixisse cognovit, submissoque vultu se 
ita facturum promisit, iuravitque mihi per Sancti sui virtutem Im- 
perii, nil me mali passurum, sed prospere suis cum chelandiis 
usque in Anconitanum portum cito perventurum; et mihiid tunso 
digitis pectore iuravit. Verum quam impie peieraverit, animad-B 
vertite. Haec acta, haec dicta sunt decimo tertio Kalendas Au- 
gusti, secunda feria, quo ex die usque in nonum stipendioram 
nihil ab eo recepi, cum tanta esset Constantinopoli fames, ut 
Viginti quinque asseclas meos, et quatuor custodes Graecos tri- 
bus aureis una coena nequirem reficere. Quarta feria ipsius hebdo- 
madae Nicephorus Constantinopolim egreditur, in Assyrios pro- 
fecturus. Quinta feria frater suus me accersivit, quem ita con. 
venit. Sancto Imperatore praemisso, domi hodie dispositionis 
eiusdem causa substiti; nunc si te Sanctum Imperatorem vi- 
sendi desiderium obtinet, et si quidquam, quod ne¢ dum prodi- 
deris habes, edissere. Cui inquam: Nec Sanctum Imperatorem vi- C 
dendi, nec rei novae narrandae habeo causam, unum hoc peto, 
secundum Sancti Imperii promissionem, ut chelandiis in Anco- 
nitanum portum usque deducar, Quo audito (ut sunt Graeci 
per caput alterius semper iurare parati) per Imperatorium caput, 
per vitam propriam, per liberos, quos Deus ita, ut verum dixit, 
conservet, se id completurum iurare coepit. Cui cum quando? | 
dicerem; mox discedente, inquit, Imperatore: Delongaris enim, 
sub cuius manu navium est omnis potestas, recedente Sancto 
Imperatore, curam tui aget, Hac spe ludificatus, laetus ab eo 
recessi. Post sequentem vero diem, sabbato scilicet, in Umbriam, D 
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qui est locus decem et octo milliaribus Constantinopoli distans, 
Nicephorus me accersiri iubet, cui et ait: Putabam te quidem vi- 
rum magnum et honestum ea gratia huc venisse, ut completa 
omnimodo voluntate mea perpetuam inter me et dominum tuum 
constitueres amicitiam. Et quoniam ob cordis tui duritiem id 
facere nolis, unum saltem, quod facere iusta ratione possis, efli- 
cito; scilicet dominum tuum Principibus Capuano et Beneven- 
tano, servis meis, quos oppugnare dispono, nullum consilium 
collatdrum. Sua qui non largitur, nostra saltem dimittat. 
Nova res est, quod eorum patres et avi nostro Imperio tributa 
dederunt; at id istos brevi tempore facturos Imperii nostri ex- 
Eercitus Jaborabit. Cui inquam: Principes isti apprime nobiles 
et domini mei sunt milites; qui si senserint exercitam tuum su- 
per eos irruere, eis copias mittet, quibuscum tuos conterere, 

- et duo illa themata, quae ultra mare habes, tibi praevalebunt 
auferre, Tunc bufonis in modum tumefactus, et commotus, 
Discede, inquit. Per me, per qui me talem genuere parentes, 
faciam, ut aliud dominus tuus, quam desertores servos defen- 
dere cogitet. Cumque abirem, iussit interpreti, me sibi convi-~ 
vam fieri; accilisque eorumdem Principum fratre et Byzantio 
Col. 2 Barisiano, magnas in vos, gentemque latinam et Teutonicam 
contumelias. evomere iussit. Verum cum a sordida coena ipse 
discederem, nunciis interpositis, clam mihi mandaverunt, et 
juraverunt, se quae latraverant non sponte, sed Imperatore vo- 
lente et comminante dixisse. Sed et idem Nicephorus in ea~ 
dem coena me interrogavit, si vos perivolia, id est brolia vel si 
perivoliis onagros, vel cactera animalia haberetis. Cui cum vos 
brolia, et in broliis animalia, onagris exceptis, habere affirma- 
rem: ducam te, inquit, in nostrum perivolium, cuius magnita- 
dinem, et onagros, id est silvestres asinos, te vidisse miraberis. 
BDuctus itaque in perivolium satis magnum, montuosum, fra- 
cluosum, minime amoenum, cum pileatus equitarem, meque 
Coroplates a longe prospiceret, filio celeriter directo, mihi man- 
davit, fas non esse quempiam, ubi Imperator esset, pileatum, 
sed terisiratum incedere. Cui mulieres, inquam, nostrae tiara- 
tae et teristratae, viri equitant pileati. Nec decet vos compel- 
lere patrium me hic mulare morem: cum vestros nos adcuntes 
patrium morem tenere sinamus: .manicati enim, fasciati, fibu- 
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lati, 2°) criniti, talari tunica induti penes nos equitant, ince- 
dunt , mensae assident, et, quod nostris omnibus nimis turpe vi- 
detur, ipsi soli capite operto Imperatores nostros deosculantur, 


Quod non amplius fieri Deus permittat, tacitus dixi, RevertereC 


_ ergo, inquit: quod cum facerem, occurrunt mihi commisti ca- 
preis, quos ipsi dicunt, onagri. Sed quaeso quales onagri? 
quales sunt Cremonae domestici. Color idem, forma eadem, au- 
riti itidem, vocales similiter cum rudere incipiunt, magnitudo 
non dispar, velocitas una, dulces lupis aeque; quos cum vide. 
rem, coéquitanti Graeco inquam: huiusmodi numquam in Saxo- 
nia vidi. Si, inquit, Dominus tuus Sancto Imperatori morige- 
ratus fuerit, multos illi huiusmodi dabit, eritque illi non parva 
gloria, cum ipse possidebit, quod nemo dominorum decessorum 
suorum vidit. Sed mibi credite Domini mei Augusti, confrater 


et Coépiscopus meus Dominus Antonius potest non inferiores D 


dare, ut commercia testantur, quae fiunt Cremonae: atque ipsi 
non onagri, sed domestici; non vacui, sed onerati procedunt. 
Sed cum ea superius scripta verba idem Nicephoro nunciasset, 
transmissis mihi duabus capreis, ut abirem licentiam dedit. In 
crastinum autem Syriam versus profectus, Sed cur exercitum 
nunc in Assyrios duxerit , quaeso advertite, Habent Graeci et 
Saraceni libros, quos Ogaceg, sive visiones Danielis vocant; 
ego autem Sibyllinos: in quibus scriptum reperitur, quot annis 
Imperator quisque vivat: quae sint futura, eo imperitante, tem- 
pora, pax, an simultas, secundae Saracenorum res an adver- 


sae, Legitur itaque, huius Nicephori temporibus Assyrios Grae-K 


cis non posse resistere, huncque septennio tantum vivere: post 
cuius obitum Imperatorem isto deleriorem (sed timeo quod inve~ 
niri non possit) et magis imbellem debere surgere; cuius tem- 
poribus praevalere debent adeo Assyrii, ut in Chalcedoniam usque, 
quae distat Constantinopoli haud longe, potestative cuncta de- 
beant obtinere. Considerant enim utrique tempora, une eadem- 
que re Gracci animati insequuntur, Saraceni desperati non re- 
sistunt: tempus expectantes, cum et ipsi insequantur , Graeci 
iterum non resistunt 9°), Sed Hippolytus quidam Siciliensis Episco- 
pus eadem scripsit, et de Imperio vestro, et gente nostra, DO- 
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stram nunc dico omnem, quae sub vestro Imperio est, gentem: 
atque utinam verum sit, quod de praesentibus scripsit iste tem- 
_poribus, Caetera, ut scripsit, sunt usque huc completa, quem- 
admodum per ipsos, qui horum librorum scientiam habent, 
audivi: et ex multis eius dictis unum id proferamus in medium. 
Ait enim nunc completum iri scripturam, quae dicit: Aéov xa 
oxvuvog duodiodfovery Sveygov Graece ita, Latinum autem sic: 
Leo et Catulus simul exterminabunt enagrum, cuius interpre- 
tatio secundum Graecos: leo, id est Romanorum sive Graecorum 
BImperator, et Catulus Francorum scilicet Rex, simul his prae- 
sentibus temporibus exterminabunt onagrum, id est Saracenorum 
Regem Africanum. Quae interpretatio eo mihi vera non videtur, 
quoniam Leo et Catulus, quamvis disparis magnitudinis, unius 
tamen sunt naturae, et speciei, seu moris: atque, ut mihi mea 
scientia suggerit, si leo Graecorum Imperator, inconveniens est, 
ut catulus sit Francorum Rex: quamvis enim utrique homines 
sint, sicut leo et catulus uterque animalia; distant tamen mo- 
ribus tantum, non dico solum quantum species speciebus, sed 
C quantum sensibilia insensibilibus. Catulus a leone nil nisi tempo- 
re distat, forma eadem, rabies una, rugitus idem. Graecorum 
Rex crinitus, tunicatus, manicatus, teristratus, mendax, dolo- 
sus, immisericors, vulpinus, superbus, falso humilis, parcus, 
cupidus, allio, cepe, et porris vescens, balnea bibens: Franco- 
rum Rex contra pulchre tonsus, a muliebri vestitu veste diver- 
sus, pileatus, verax, nil doli habens, satis ubi competit miseri- 
cors, severus ubi oportet: semper vere humilis, nunquam par- _ 
cus, non allio, cepis, porris vescens, ut possit animalibus eo 
parcere, quatenus non manducatis, sed venundatis pecuniam 
congreget. Audistis differentiam, nolite hanc interpretationem 
suscipere: aut enim futura est, aut haec vera non est: impossi- 
bile est enim, ut Nicephorus, sicut ipsi mentiuntur, sit Leo, et 
- DOtto sit Catulus, qui simul exterminent aliquem., Ante enim 
pererratis amborum finibus, exul, aut Ararim Parthus bibet, 
aut Germania Tigrim, quam Nicephorus et Otto amicitia coéant 
et foedera iungant, Audistis Graecorum, audite nunc Luitprandi 
Cremonensis Episcopi interpretationem: dico autem, et non so- 
jum dico, sed affirmo, si scriptura haec, praesentibus est im- 
plenda temporibus, Leo et Catulus, pater, et filius, Otto, et 
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Otto in nullo dispares, tempore distantes tantum, simul hoc 
praesenti tempore exterminabunt onagrum, id est silvestrem asi- 
num Nicephorum: qui non incongrue silvestri asino comparatur, 
ob vanam et inanem gloriam, incestumque Dominae et Com- 
matris suae coniugium. Si onager iste nunc a leone et catuloK 
nostro Oltone, et Ottone, patre scilicet, et filio, Augustis Ro- 
manorum Imperatoribus exterminatus non fuerit, nec quod Hip- 
polytus scripsit verum erit: Graecorum enim illa superior abii- 
cienda interpretatio est. Sed, o Iesu bone, Deus aeterne, Ver- 
bum Patris, qui nobis indignis loqueris non voce, sed inspira- 
tione, nullam aliam interpretationem, quam meam in hac senten- 
tia velis. Tube ut leo et catulus isti hunc exterminent, et hu- 
milient onagrum corpore, quatenus in se reversus, dominisque Col. 2 
suis Basilio et Constantino Imperatoribus subditus, in die Do- 
mini spiritus sit salyus. Sed Astronomi hoc idem de vobis et 
Nicephoro praenunciant. Res, inquam, mira, Cum quodam sum 
locutus Astronomo, qui vestram, Domini mei Augusti, aequivo- 
cique vestri Augusti formam, mores, ut sunt, vere dixit; cun- 
ctaque mea praeterita quasi praesentia dixit. Nec praeteriit 
quisquam amicorum, vel inimicorum, de quibus mens mihi sug- 
gessit ut interrogarem, cuius habitum, formam et mores non 
diceret. Quidquid calamitatis mihi ‘hoc in itinere accidit, futu- 
rum esse praedixit. Sit mendacium omen *'), quod dixit;B 
unum, quaeso, solummodo sit verum, quod vos esse factuTos 
Nicephoro praedixit, fiat utinam, utinam fiat, et tum nil me mali 
passum esse intelligam. Scribit etiam praefatus Hippolytus, Grae- 
cos non debere Saracenos, sed Francos conterere: qua lectione 
Saraceni animali, ante triennium cum Manuele Patricio, Nice- 
phori nepote, iuxta Scyllam et Charybdim in mari Siculo, bel- 
lum parant; cuius immensas copias cum prostravissent, ipsum 
comprehenderunt, capileque truncum **) suspenderunt: cuius 
socium et commilitonem cum caperent, qui neutrius erat generis, 
occidere sunt dedignati, sed vinctum ac longa custodia mace- 
ratum tanti vendiderunt, quanti nec ullum huiusmodi mortalesC 
sani capitis emerent. Nec infirmiori animo, eadem confirmali 
lectione, haud multo post Magistro Exarchontae occurrunt, quem 
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dum in fugam verterent, eius copias omnibus modis contrive- 
runt. Est et aliud, quod nunc Nicephorum compulit copias in 
Assyrios ducere: Argorum enim omnem regionem, instans tem- 
pus, Deo iubente, eo usque fames attrivit, ut neque tritici duo 
Papienses sextarii aureo comparentur, hocque ubi ubertas quasi 
regnat. Hanc pestem, muribus cooperantibus, ita dilatavit, ut 
messionis tempore, quidquid ubique terrarum annonae erat, mi- 
nimo dato pretio, possessoribus ciulantibus, congregarit. Quod 
cum iuxta Mesopotamiam faceret, ubi frugum copia muribus ab- 
sentibus creverat, arenae maris mullitudini annonae multitudi- 
Dnem coaequavit. IJgitur cum vili hoc commercio turpiter fames 
ubi desaeviret, octoginta millia mortalium, obtentu militiae se- 
cum congregavit, quibus per continuum mensem, quod uno 
emerat aureo, duobus vendidit. Hae sunt, domine mi, res, quae 
Nicephorum copias in Assyrios nunc ducere compulerunt. Sed 
quales, quaeso, copias? Vere, inquam, non homines, sed ho- 
minibus similes: quibus lingua tantum procax, sed frigida bello 
dextera. Non inspicit in his Nicephorus qualitatem, sed solam 
quantitatem: quod quam periculosum illi sit, tum sero poenite- 
Ebit eum, cum imbelles plurimi, multitudine animati, a nostris 
perpaucis bella scientibus, immo silientibus conterentur. Cum 
obsiderilis Bareas,: trecenti’ tantummodo Ungari iuxta Thessalo- 
nicam quingentos Graecos comprehenderunt, et in Ungariam du- 
xerunt, Quae res, quia prospere successit, compulit ducentos 
Ungariorum haud longe Constantinopoli in Macedonia similiter 
facere: ex quibus, cum incaute per angustam redirent viam, 
quadraginta sunt capti; quos nunc Nicephorus de custodia edu- 
ctos, pretiosissimisque vestibus ornatos, patronos sibi et de- 
P. 486 fensores paravit, secum in Assyrios ducens. Verum qualis sit 
Col. 1 eius exercitus, hinc potestis coniicere, quoniam qui caeteris 
praestant, Venetici sunt et Amalphitani. Nunc, his omissis, 
quid mihi acciderit animadvertite. Sexto Kalend. Augusti extra 
Constantinopolim in Umbria a Nicephoro licentiam accepi ad vos 
redeundi: cumque Constantinopolim venirem, Christophorus Pa- 
tricius Eunuchus, qui Nicephori vicem eodem gerit, mihi mau- 
davit, non posse me tunc recedere, quia Saraceni tunc occupa- 
verunt mare, et Ungarii terram: expectandum mili esse, donec 
ipsi discederent: sed utrumque, proh dolor, fuit mendacium. 
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Tanc appositi sunt custodes, qui mihi et meis a domo mea exitum 
prohiberent, Latinae linguae pauperes, qui me eleemosynarum gra-B 
tia adierunt, comprehendentes ceciderunt, custodiae tradiderunt: 
Graecolonon meum, id est Graecae linguae gnarum, non permitte- 
bant egredi, sallem ut sumptus emeret, sed cocum solum Graetae 
linguae ignarum: qui non signorum signis, sed digitorum, seu capitis 
nutibus cum venditore emptor loquebatur; tantique nummis eme- 
bat quatuor, quanti Graecolonon obsonium uno. Et cum amico- 
rum quidam aromata, panes, vinum, poma mitteret; solo cun- 
cta fundentes, nuncios colaphis satis oneratos dimiserunt. Et 
nisi divina pietas parasset in conspectu meo mensam adversus 
eos, qui tribulant me, una mihi parata mors foret accepta, Sed 
qui permisit tentari, dedit tunc misericorditer pati, Huiusce— 
modi me periculum secundo Nonarum [unii usque ad sextum No-C 
nas Octobris, Constantinopoli diebus scilicet centum viginti ma~ 
ceravit. Verum ut augerentur calamitates meae, in Assumptione 
Sanctae Dei Genitricis et Virginis Mariae, meo omine non bono 
venerunt Domini Apostolici, et universalis Papae Ioannis muncii 
cum literis, quibus rogabant Nicephorum Imperatorem Graeco- 
rum, ut parentelam firmamque amicitiam faceret cum dilecto, 
spiritualique filio suo Ottone Romanorum Imperatore Augusto, 
Quae vox, quae inscriptio secundum Graecos peccatrix, et te- 
meraria, quomodo latorem non occiderit; cur priusquam laede- 
relur, non oppresserit, qui in aliis rebus sacpe videor spermo- 
logus et multisonus, in hac, ut piscis, videor insonus, Obiur-D 
gabant Graeci mare, imprecabantur aequori, plus justo miran- 
tes, cur peccatum illud portare potuerit, cur fretum dehiscens 
navim non obsorbuerit. Imperatorem, inquiunt, universalem 
Romanorum, Augustum, magnum, solum Nicephorum scripsisse 
Graecorum, hominem quemdam barbarum, pauperem Romano- 
rum non piguit. —O caelum, o terra, o mare! Sed quid, in- 
quiunt, faciemus hominibus istis sceleratis, criminosis. Paupe- 
res sunt, et si eos occidimus, manus nostras sanguine vili pol— 
luimus; pannosi sunt, servi sunt, rustici sunt; si eos flagellamus 
non ipsos, sed nos dedecoramus, quinec Romana scutica deaurata, 
nec huiusmodi sunt crucibus digni. O utinam alter Episcopus,E 
alter Marchio esset: culeis enim suti post acerbos virgarum ictus, 
post barbae seu capillorum distractionem, in mare demergeren- 
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tar. Sed serventur, inguiunt, et quousque Sanctissimus Impe- 
rator Romanorum Nicephorus haec resciscat mala, gravi custo- 
dia macerentur. Dum haec resciscerem, felices eos, quoniam 
pauperes; me infelicem, quia divitem, iudicavi. Cum domi es- 
sem, mea me voluntas pauperem excusabat; Constantinopoli ve- 
ro positus, Croési me habere divitias timor ipse dicebat, Sem- 
Col. 2 per mihi pauperies gravis, tunc visa est levis, tunc accepta, tunc 
amplectenda. Amplectenda utique, quae suos perimi, subiectos 
sibi flagellari non patitur. Et quia haec paupertas Constantino- 
poli solum suos ita defendit, eodem sit solummodo diligenda. 
Igitur, Apostolicis nunciis in carcerem traditis, publicana illa 
epistola Nicephoro in Mesopotamiam mittilur; unde usque ad 
quintum Idus Septembris non est reversus qui afferret apologe- 
ticum nuncium. Qua die cum rediret, et me Jateret, post bi- 
duum, decimo octavo scilicet Kalend. Oclobris, precibus mu- 
neribusque effeci, ut vivificum atque salutiferum adorarem lignum: 
ubi tanto intumultu populiclam custodibus quidam me adierunt, 
qui mentem meam lugubrem furtivis sermonibus hilarem reddi- 
Bderunt, Decimo quinto autem Kal. Octobris, mortis vitaeque 
medius, ad palatium sum convocatus, Cumque ad Christophori 
Patricii Eunuchi praesentiam venirem, benigne me suscipiens, mi- 
hi cuni tribus aliis assurrexit: quorum huiusmodi fuit narratio- 
nis initium: Ostendunt pallor in ore sedens, macies in corpore 
toto, crinitum caput, prolixa contra morem barba, immensum 
cordi tuo inesse dolorem, eo quod redeundi ad Dominum tuum 
terminus est dilatatus. Verum ne Sancto Imperatori, neve nobis 
succenseas, oramus. Reddimus autem tarditatis tuae causam. 
Papa Romanus (si tamen Papa est vocandus, qui’ Alberici filio 
Capostatae, adultero, sacrilego, communicavit, comministravit) 
literas nostro Sanctissimo Imperatori se dignas, illoque indignas 
misit, Graecorum illum, et non Romanorum Imperatorem vo- 
cans} quod tui domini consilio actum non est augicBytoy. Quod, 
inquam mecum, verbum audio? perii: haud dubium est, quin 
in praelorium recta proficiscar via. Sed Papa, audi, aiunt, omnium 
hominum stolidior, scimus dicere vis, nosque id profitemur. 
Atego non id aio, Audiergo: sed Papa fatuus, insulsus, igno- 
rat Constantinum Sanctum Imperialia sceptra huc transvexisse, 
Senatum omnem, cunctamque Romanam militiam. Romae vero 
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vilia mancipia, piscatores scilicet, cupediarios, aucupes, no~ 
thos, plebeios, servos tantummodo dimisisse. Numquam illeD 
hoc nisi tui suggestione scriberet Regis: quod quam periculosum 
ambobus fuerit, nisi resipuerint, proxima tempora declarabunt, 
Sed Papa, inquam, simplicitate clarus, ad laudem hoc Imperato- 
ris, non ad contumeliam scribere putavit. Constantinum Roma- 
num Imperatorem cum Romana militia huc venisse, ac civitatem 
istam suo ex nomine condidisse certo scimus; sed quia linguam, 
mores , vestesque mutastis, putavit Sanctissimus Papa ita vobis 
displicere Romanorum nomen, sicut et vestem; quod in futuris 
vita comite ostendetur epistolis; quarum superscriptio haec erit: 
Ioannes Papa Romanus Nicephoro, Constantino, Basilio, magnis 
Romanorum Imperatoribus atque Augustis, quod quia nam di-E 
xerim, quaeso, advertile, Nicephorus periurio atque adulle- 
rio Regni apicem est adeptus; et quoniam Christianorum omnium 
salus ad Romani Papac pertinet sollicitudinem, mittat Nicephoro 
Dominus Papa epistolam sepulcris omnino similem, quae foris 
sunt dealbata, intus plena sunt ossibus mortuorum: improperet 
illi intrinsecus, qualiter periurio et adulterio acceperit super 
Dominos suos monarchiam, invitet eum ad Synodum, et, si non 
venerit, anathemate feriat, Si superscriptio huiusmodi non fue- 
rit, nec ad ipsum usque feretur, Nunc ad propositum redea- 
mus. Superscriptam ex superscriptione promissionem a me me- P, 487 
morati Principes cum audissent, nil inesse doli putantes, Grates Col. 1 
tibi persolvimus, aiunt, o Episcope: decet enim sapientiam tuam 
tantis mediatricem intercedere rebus, solus es ex Francis, quem 
nunc diligamus; sed cum depravata, te hortante, correxerint, 
et ipsi diligentur: tuque iterum ad nos cum yeneris, non indo- 
natus abibis. Corona aurea sceptrogue cum huc ultra rediero, 
me Nicephorus donabit, tacitus dixi, Sed hic, inquiunt: vult 
Dominus tuus Sanctissimus cum Imperatore firmare amicitiam foe- 
dere nuptiarum? Cum huc venirem, voluit, inguam; sed quia 
me diu hic morante literas non recepit opadua, id est vitium aB 
vobis, meque captum putat et vinctum, aestuatque animus eius 
totus, ut Leaenae, catulis raptis, donec vindictam iusta faciat 
acerbitate, et nuptias abhorreat, atque iram in vos evyomat. Si 
ceperit, inquiunt, non dicimus Italiam, sed nec ipsa capiet eum, 
in qua ortus est, pauper, et gunnata, id est pellicea Saxonia, 
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pecunia, qua pollemus, omnes nationes super ipsum invitabi- 
mus, et quasi Keramicum *°), id est vas fictile, quod confra- 
ctum reformari nequit, confringemus, Et quoniam te in deco- 
rem suum quaedam pallia emisse putamus, ut in medium pro- 
ferantur, edicimus, quae sunt vobis digna, plumbea notentur 
bulla, vobisque sinantur, quae vero xwivousva, id est nationi~ 
Cbus omnibus, prae nobis Romanis, prohibita, pretio reddito, 
auferantur. Quod cum fieret, quinque mihi pretiosissimas pur- 
puras abstulerunt: indignos vos, omnesque Italos, Saxones, 
Frances, Bagoarios >+), Suevos, immo cunctas nationes huius- 
moi veste ornatos incedere iudicantes. Quod quam indecorum, 
quamque contumeliosum sit, molles, effoeminatos, manicatos, 
tiaratos, teristratos, mendaces, neutros *°), desides, purpura- 
tos incedere; heroas vero, viros scilicet fortes, scientes bellum, 
fidei, charitatisque plenos, Deo subditos, virtutibus plenos non: 
quid est, si non haec contumelia est’? Sed ubi est, inquam, 
DImperatorius sermo? ubi Imperialis promissio? cum enim illi 
valedicerem, rogavi, ut in Ecclesiae honorem quantivis pretii 
me permitteret pallia emere. Qui ait, qualia vis et quanta? 
movryta xa wocoryta, id esl qualitatem et quantitatem poneas 
differentiam plane non posuit, ut diceret, his, et illis exceptis, 
Testis est Leo Coroplates frater eius; testis est et interpres Evo- 
disius, Ioannes, Romanus; testis sum ipse, qui, quod Imperator 
diceret, etiam si interpres abesset, intellexi; sed xmAvopeve, 
id est prohibita sunt haec, inquiunt. Et cum, quae aaseris, Im- 
perator diceret, de talibus saltem, ut somniares, non potuit co- 
gitare: ut enim divitiis, sapientia; ita et caeteris nationibus 
Epraestare veste debemus: ut quibus est singularis in virtutibus 
gratia, sit singularis et in pulcritudine vestis, Haud quaquam 
singularis, inquam, haec vestis fieri potest, cum penes nos obo- 
lariae mulieres et mandrogeruntes his utantur. Unde, inquiunt, 
vobis? A Veneticis, et Amalphitanis institoribus, inquam, qui 
nostris ex victualibus, haec ferendo nobis, vitam nutriunt suam, 
Sed non amplius hoc facient, aiunt. Scrutabuntur plane, et si 
quid huiusmodi inventum fuerit, verberibus caesus, crine tonsus 
poenas dabit, Temporibus, inquam, beatae memoriae Constan- 
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tini Imperatoris huc veneram, non Episcopus, sed Diaconus; nec Col, 2 
ab Imperatore, aut Rege, sed a Berengario Marchione missus, et 
multo plura ac pretiosiora pallia emi: quae neque scrutata, nec 
a Graecis visa, nec plumbo sunt signata. Nunc, Deo miserante, 
Episcopus, et a Magnificis Imperatoribus Ottone, et Ottone, pa- 
tre, et filio missus, tanto inhonestior, ut Veneticorum more pal- 
lia mea notentur, et quae quantivis pretii videntur, auferantur, 
cum in Ecclesiae mihi commissae usus feraniur. Non taedet vos 
contumeliarum mearum, immo dominorum meorum, in quibus 
contemnor? quod sum custodiae traditus, quod fame sitique 
cruciatus, quod non ad ipsos redirem hucusque retentus, nisi 
etiam ad cumulum dedecoris eorum propriis expolier rebus? 
auferte saltem, (quae sunt empta, dimittite) quae sunt dono ab 
amicis donata, Constantinus, inquiunt, Imperator, homo lenis, 
in palatio manens perpetuo, huiusmodi rebus amicas sibi natio- B 
nes effecerat: Nicephorus vero Basileus, homo reyvzere, id est mi- 
litiae deditus, palatium, ceu pestem abhorret; et vocatur a no- 
bis prope simultatis amator, atque argumentosus, qui non pre- 
tio sibi gentes amicas, sed terrore et gladio sibi subditas facit, 
Atque ut cognoscas, quanti dominos tuos Reges habeamus , quae 
data sunt coloris huiusmodi, et quae empta, via eadem ad nos 
revertentur. His dictis, atque completis xgvooBovdsov, id estC 
epistolam auro scriptam et signatam mibi dederunt, vobis defe- 
rendam, sed non vobis dignam, ut mens credit mea, Tulerunt 
autem et alias literas argento signatas, atque dixerunt: Papam 
vestrum Imperiales recipere literas indignum esse diiudicamus. 
Mittit autem illi Coroplates, Imperatoris frater, non per suos 
pauperes nuncios, sed per te epistolam se satis dignam, ut, nisi 
resipuerit, funditus se periisse cognoverit. Hanc cum accepissem, 
vale mihi dicentes, dimiserunt, oscula praebentes satis iucunda, 
satis amabilia. Sed dum recederem, legationem mihi non me, 
sed illis satis dirigunt dignam, scilicet quod mihi soli, meisqueD 
equos darent, Sarcinis nullum: sicque nimis, ut res poscebat 
turbatus, diac@ory, id est ductori meo, quinquaginta aureorum res 
pretio dedi. Et cum non haberem, quod pro malefactis Nice- 
phoro tunc redderem, hos in pariete invisae domus meae et in 
mensa lignea versiculos scripsi: 
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Credere, nec mentem verbis adhibere memento, 
Vincere dum possit, quam sancte peierat Argos! 
Marmore quae vario magnis patet alta fenestris 
Haec inaquosa domus, concluso pervia soli, 
Frigora suscipiens, aestum nec saeva repellens, 
Praesul ab Ausonia Luitprandus in urbe Cremona 
Constantinopolim pacis profectus amore 
Quattuor aestivis concludor mensibus istic: 
E Induperator enim Bareas *®) conscenderat Otto, 
Caede simul, flammisque sibi loca subdere tentans, 
Sed precibus remeat Romanas victor ad urbes 
Inde meis. Nurum promisit Graecia mendax, 
Quae nec nata foret, nec me venisse doleret, 
Nee rabiem Nicephore tuam perpendere quirem, 
Privignam prohibes, qui nato tungere herili, 
Imminet ecce dies furiis cum pulsus acerbis, 
Ni Deus avertat, toto Mars saeviet orbe, 
Crimine, paxque tuo cunctis optanda silebit. 
P. 488 His conscriptis versibus sexto Nonas Octobris hora decima ex 
Col. 1 ita quondam opulentissima et florentissima, nunc famelica, per- 
iura, mendace, dolosa, rapace, cupida, avara, cenodoxa civi- 
tate cum diasoste meo lintre egressus, diebus quadraginta et no- 
vem, asinando, ambulando, equitando, ieiunando, sitiendo, su- 
spirando, flendo, gemendo Naupactum veni, quae est Nicopo- 
leos civitas: in qua diasostes meus me deserens duabus parvis 
impositum navibus duobus me mandatoribus, qui Hydruntem me 
per mare conducerent, commendavit, Verum cum entolin, id 
est praeceptum ius captionis a Graecorum Principibus non ha- 
berent, ubiubi spernebantur: nec iam nos ab ipsis, sed ipsi a 
Bnobis alebantur. Quam saepe illud Terentianum mecum stoma 
chabar: Tutore opus est, quos defensores paras. Igitur Nonis 
Kalend. Decemb. Naupactum egressus, biduo ad Offidarim *’) 
fluvium usque perveni, ut %6) meis comitibus non in naviculis, 
quae eos capere non poterant, residentibus, sed secus litus per- 
gentibus. Positi itaque in Offidaro flumine, Patras alio maris in 
litore decem et octo milliaribus distare prospeximus: quem Apo- 
stolicae passionis locum, quia Constantinopolim ascendendo visita- 
vimus, adoravimus: nunc eum visitare et adorare (confiteor 
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peccatum meum) distulimus. Fecit hoc, Domini mei Augusti, 
revertendi ad vos, et videndi ineffabile desiderium; et ni hoc 
solum esset, perpetuo, ut puto, perierim. Pugnavit contra meC 
insensatum Auster mare flatibus ab imis turbans sedibus. Quum. 
que hoc continuis diebus ac noclibus faceret, pridie Kalend. 
Decembris, ipso scilicet passionis die, intellexi meo mihi hoc 
accidisse delicto. Sola vexatio intellectum dedit auditui. Fa- 
mes quippe nos vehementer oppresserat. Terrae incolae ut no- 
stra nobis auferrent, interficere nos cogitabant; mare ne effuge- 
remus, fluctibus aestuabat. ‘Tum conversus ad Ecclesiam, quam 
videbam, flens et eiulans inquam: Sancte Andrea Apostole, 
compiscatoris, confratris, et coapostoli tui Simonis Petri sum 
servus. Passionis tuae locum non abhorrui, nec superbia de- 
clinavi: urit me domum redeundi Augustalis visio, AugustalisD 
amor. Si te ad indignationem commovit peccatum meum, eli- 
ciat ad misericordiam meorum meritum Augustorum, Non ha- 
bes, fratri quod conferas ; confer diligentibus fratrem Augustis, 
inhaerendo ei, qui omnia novit. Nosti tu quanto labore et su- 
dore, quantisque vigiliis et impensis Romanam fratris tui Pe- 
tri Apostoli Ecclesiam ex impiorum manibus ereptam ditaverint, 
honoraverint, exaltaverint, et in statum proprium reformave- 
rint. Si mea me praecipitant opera, ipsorum saltem liberent me- 
rita: quosque vult praedictus, fide et sanguine frater tuus Apo— 
stolorum Princeps Apostolus Petrus, in aliis rebus gaudere et 
prosperari, in hac, id est, in me, quem ipsi direxerant, minime 
contristari. Non est, Domini mei Augusti Imperatores, verumE 
dico, non est adulatio haec, nec consuo nunc pulvillos sub cu~ 
bito manus; res, inquam, vera est: post biduum vestris meritis 
tanta est fretum tranquillitate sedatum, ut, cum nautae a nobis 
aufugerent, ipsi Leucaten. usque navigaremus, milliaribus sci- 
licet centum et quadraginta nihil discriminis aut tristitiae pa- 
tientes, nisi parum in faucibus fluminis Acheloi; ubi discurren- 
tes velociter fluctus eius maris unda reverberat. Quid ergo, 
praepotentes Augusti, retribuetis Domino pro omnibus, quae Col. 2 
retribuit in me vobis? dicam quid. Hoc Deus vult, hoc petit; 
et quamvis sine vobis hoc facere possit, vult tamen huius rei 
esse hypurgos, id est ministros: ipse enim quod ei offeratur dat; 
Custodit quod exigat, ut possit coronare quod praestat. Adver— 
Luitprandi Legatio. 94 
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tite igitar quaeso. Nicephorus cum omnibus Ecclesiis homo sit 
impius, livore, quo in vos abundat, Constantinopolitano Pa- 
triarchae praecepit, ut Hydruntinam Ecclesiam in Archiepisco- 
patus honorem dilatet, nec permittat in omni Apulia seu Calabria 
Latine amplius, sed Graece divina Mysteria celebrari. Mercatores 
dicit fuisse practeritos Papas, et Spiritum Sanctum vendidisse, quo 
Bvivificantur et reguntur omnia, qui replet Orbem terrarum, qui 
scientiam habet vocis, qui est cum Deo Patre et Filio eius lesu 
Christo coaeternus, et consubstantialiter, sine initio, sine fine, 
permanens verus, qui pretio non aestimatur, sed a mundis corde 
tanti emitur, quanti habetur. Scripsit itaque Polyeuctus Con- 
stantinopolitanus Patriarcha privilegium Hydruntino Episcopo, 
quatenus sua auctoritate habeat licentiam Episcopos consecrandi 
in Acirentila, Turcico, Gravina, Maceria, Tricario, qui ad 
consecrationem Domini Apostolici pertinere videntur. Sed quid 
hoc memorem, cum ipsa Constantinopolitana Ecclesia nostrae 
Sanctae Catholicae atque Apostolicae Ecclesiae Romanae merito 
Csit subiecta? Scimus, immo videmus Constantinopolitanum Epi- 
scopum pallio non uti, nisi Sancti Patris nostri permissu, Ve- 
rum cum impiissimus Albericus, quem non stillatim cupiditas, 
sed velut torrens impleverat, Romanam civitatem sibi usurparet, 
dominumque Apostolicum quasi servum proprium in conclavi 
teneret ; Romanus Imperator filium suum Theophylactum eunu- 
chum Patriarcham constituit: cumque eum Alberici cupiditas 
non lateret, missis ei muneribus satis magnis, effecit, ut ex 
Papae nomine Theophylacto Patriarchae literae mitterentur: 
qua *°) auctoritate cum ipse, tum successores eius absque Pa- 
D parum permissu palliis uterentur. Ex quo turpi commercio vi- 
tuperandus mos inolevit, ut non solum Patriarchae, sed etiam 
Episcopi totius Graeciae palliis utantur. Quod quam absurdum 
sit, censore opus non est. Est ergo meum consilium, sanctam 
fieri Synodum, et ad eamdem vocari Polycuctum, quod si venire, 
et opcluara sua, id est vitia superius scripta, canonice emen- 
dare noluerit; quod sanctissimi Canones deecreverint, fiat. Vos 
interim, praepotentes Augusti, ut coepistis, laborate: efficite, 
ut, si nolit vobis Nicephorus, quem canoriice arguere disponi- 
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mus, obedire, andiat vos, quorum copiis non audet cadayero~ 
sus occurrere. Hoc, inquam, est, quod nos Apostolici Domini 


et commilitones nostri facere volunt. Non est a Graecis Ro-E 


manus vilis tenendus locus, quia recessit inde Imperator Con- 
stantinus; verum eo magis colendus, venerandus, adorandus, 
quia venerunt illuc Apostoli doctores Sancti, Petrus et Paulus. 
Ac de his satis me scripsisse sufficiat, donec Deo Iargiente, San- 
ctissimorumque Apostolorum orationibus, ex Graecorum ereptus 
manibus, vos adeam. Et tunc non taedeat dicere, quod hic nunc 
piguit scribere; nunc ad propositum redeamus. Octavo Idus 
Decembris Leucatem venimus, ubi ab Episcopo ipsius loci Eu- 
nucho, sicut et ubique ab aliis, inhumanissime suscepti et tra- 
ctati sumus. In omni Graecia, veritatem dico, non mentior, 
non reperi hospitales Episcopos. Divites sunt, pauperes sunt: 
divites aureis, quibus pléna luditur arca: pauperes ministris, 
seu utensilibus. Soli mensulae assident nudae, paximacium *°) 
sibi apponentes, balneaque tunc vitro permodico non bibentes 
sed sorbillantes. Ipsi yendunt, ipsi emunt; ostia ipsi claudunt, 
ipsi aperiunt; ipsi dapiferi, ipsi agatones, ipsi capones; sed, 
ha, caupones volui scribere; verum res ipsa, quae vera est, 
veritatem etiam nolentem compulit scribere: dicimus enim, quia 


P. 489 
Col, 1 


capones sunt, id est eunuchi, quod canonicum non est: sunt etB 


caupones, id est tabernarii, quod contra Canones est: quorum 


Incipit et claudit coenam lactuca tenacem, 

Claudere quae coenas lactuca solebat avorum, 
Felices eos, si paupertatem Christi haec imitaretur, pauperes 
judicarem. Facit hoc asper nummus, et auri sacra fames, Ve- 
rum parcat illis Deus. Hoc eo illos puto facere, quoniam eo- 
xum Ecclesiae sunt tributariae. Leucarensis mibi iuravit Episco~ 
pus, quotannis Ecclesiam suam debere Nicephoro aureos centum 
persolvere, similiter et caeteras plus minusve, secundum vires 
suas. Quod quam iniquum sit, Sanctissimi Patris nostri Joseph 
acta demonstrant; quia cum Aegyptum totam famis tempore tri- 


butariam Pharaonis faceret, Sacerdotum terram a tributo liberamC 


esse permisit. Igitur decimo nono Kal. Decembris Leucatem ex- 
euntes, ipsique, quoniam, ut superius scripsimus, nautae efluge- 
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rant; navigantes decimo quinto ad Coriphus pervenimus, ubi 
ante navis egressionem occurrit nobis strategos quidam Michaél 
nomine, Chersionitis a loco scilicet Chersona: homo ipse canus 
capite, facie hilaris, sermone bonus, risu semper iucundus, sed, 
ut post patuit, mente diabolus: quod et Deus apertis mihi mon- 
stravit indiciis, si mea tunc mens hoc potuisset coniicere ; mox 
enim, ut pacem, quam corde non ferebat, mihi osculo dedit, 
tota Coriphus magna scilicet insula tremuit: nec solum semel, 
Dsed ter eadem die pertremuit, Postque triduum autem, deci- 
Col. 2 mo quinto scilicet Kalend. Decembris, dum in mensa positus pa- 
nem comederem, qui ampliabat super me calcaneum suum, ve~ 
recundatus sol facinus tam indignum lucis suae radios abscondit, | 
et eclipsin #") passus Michaélem illum terrait sed non immu-- 
tavit. Dicam ergo, quid illi causa amicitiae fecerim, quidnam 
ab eo pro recompensatione perceperims Dum Constantinopolim 
ascenderem, illud vestrum pretiosissimum sculum miro opere 
deauratum et fabricatum, quod mihi Domini mei Augusti de- 
distis, caeteris cum muueribus, ut amicis meis Graccis darem, 
filio ipsius contuli. Nunc Constantinopolim rediens patrem pal- 
lio donavi pretiosissimo; pro quibus omnibus gratias distribuit 
Beiusmodi. Scripsit Nicephorus, ut quacumque hora se adirem, 
absque mora chelandio impositum Leoni Kitonitae dirigeret; quod 
ipse non fecit: verum diebus viginti me retentum non suis, sed 
propriis me stipendiis aluit, donec a praefato Leone Kitonita 
nuncius venit, qui illum cur me moraretur, obiurgavit. Verum 
cum obiurgationes meas, lamenta, et suspiria mea ferre non 
posset, recessit, meque homini tam iniquo et pessimo commen- 
davit, ut sumptus saltem me emere non permitteret, donec & 
me cortinam, librae argenti pretio dignam, acciperet: et quum 
post viginti dies inde discederem, nuncius ipse, cui cortinam 
dederam, nauclero iussit, ut post acroteria, id est promontorium 
quoddam, me positum fame perire permitteret. Hoc autem eo 
Cfecit, quoniam ne purpuras haberem absconditas, mea pallia 
regyravit: ex quibus dum unum vellet accipere, non accepit. 
O Michaéles, Michaéles, ubi vos tot simul talesque reperi! 
custos meus ille Constantinopolitanus Michaéli suo rivali me 
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commendavit, malus pessimo, pessimus iniquo, Michaél voca~ 
tus est et diasostes meus, homo quidem simplex; cuius sancta 
simplicitas tantum mihi pene nocuit, quantum ef istorum per- 
versitas, Sed ab his parvulis Michaélibus impegi in te Michaé- 
lem magnum, semieremitam, semimonachum, Dico, et verum 
dico; non proderit tibi balneum, quo te assidue potas in amore 
Beati Ioannis Praecursoris. Qui enim ficte Deum quaerunt, num- D 
quam invenire merentur....... #*) 
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DE EXPEDITIONIBUS SYRIACIS 
NICEPHORI1 PHOCAE ET IOANNIS TZIMISCIS. 





Christianus Lassenius Phil. Dr.-lectoribus S. P. D. 


Rogavit me Vir illustris, Niebuhrius, ut ad novam, quae mox 
prodibit, Leonis Diaconi editionem adornandam ex Arabicis li- 
_ bris, quorum consulendorum in hac urbe mihi facultas data es- 
set, excerperem quae ad res ab imperatoribus Nicephoro Phoca 
et Joanne Tzimisce in oriente gestas illustrandas facerent. Quam 
occasionem ad istorum temporum historiam perspiciendam ali- 
quid ex orientalibus fontibus conferéndi propter summi viri apud 
me auctoritatem et insignem erga me benevolentiam libentissime 
arripui. Diligenter igitur qui mihi praesto essent historiae orien- 
talis scriptores perlegi, ex quibus quae excerpsi, hoc ordine 
disposui. 

Primo loco exhibui excerpta ex Abulpharagii sive Barhe- 
braei Chronico Syriaco, quod quadraginta abhinc annis publici iu- 
ris fecerunt V. V. D. D. P. 2. Bruns, professor Helmstadiensis, 
et G. G. Kirsch, rector Hofensis. Auctor Chronici medicus fuit 
Melitenensis, religione Christianus; historiam universalem a 
creatione mundi usque ad finem saeculi decimi tertii summatim 
et breviter exposuit libro, qui minime est contemnendus, dum 
copiosiores et accuratiores Orientalis historiae commentarii, Ara- 
bica maximam partem conscripti lingua, scriniis sepulti et cu- 
riosorum oculis detracti iacent. In libro, de quo h. I. dicitur, 
componendo lingua usus est Abulpharagius (in ceteris fere Ara- 
bice loquitur) Syriaca, cuius quum prorsus sim ignarus, de in- 
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terpretatione nullum penes me est iudicium, quanguam compa— 
ret, adeo verborum tenaces fuisse interpretes, ut sermone pa- 
yum Latino usi sint; attamen difficile sane est, ingenio lingua- 
rum Orientalium accommodare Latinam et saepenumero vereor, 
ne idem quod mox in aliis castigabam, alii in me castigaturi sint, 

Abulpharagium excipiunt excerpta ex annalibus Abulfedae, 
a Reiskio Latine redditis et post mortem viri doctissimi et linguae 
Arabicae apprime periti Arabice et Latine editis ab J. G. C. Adler, 
professore Hafniensi. Notus est auctor neque instituta de eo dis~ 
putatione tempus obsidebo lectoris. Ex notis Reiskianis eas tan- 
tum retinui, quae rebus dilucidandis inservirent, ceteris, quae — 
huc non facerent, omissis, 


Ex Elmacini historia Saracenica quae excerpseram , omnino 
omisi, quum comparatione facta vidissem, nil fere ab eo memo- 
riae proditum fuisse, quod non copiosius et melius iam traditum 
sit ab Abulpharagio et Abulfeda, 


Ultimo denique loco Latine interpretatus sum partem libelli, - 
ante hos octo annos editi a V, clariss. G. W. Freitagio, lingg. - 
- Qrientt. in hac Academia prof, publ. ordin., quem linguae Arabi- 
cae praeceptorem ipse veneror, hoc sub titulo: Regierung des 
Saahd-Addaulazu Aleppo. Aus einer Arabischen Handschrift her= 
ausgegeben von G. W. Freitag. Textus Arabicus, qui heic pri- 
mum typis exscriptus est, excerptus est € codice Arabico Pa- 
risiensi, cuius partem iam antea publici iuris fecerat idem vir 
doctus, hoc indice: Selecta ex historia Halebi; ed. G. W. Frei- 
tag. Lutetiae Parisiorum. 1819. Praemissa est copiosa et bo- 
nae frugis plena editoris praefatio, in qua de auctoris vita et 
fide libro eius habenda accurate disputatum est; brevibus igitur 
h. 1. rem expedire possum. Natus est auctor anno Arabum 588 
Halebi; nomen ei fuit Ohmaro ben- Ahmed, designatur autem 
plerumque cognomine Cemaleddini (1, 1. p. XXXVI). Vir fuit 
rarae doctrinae, eximiae prudentiae, ad res agendas natus atque 
aptus, summisque honoribus a principibus suis ornatus; diem 
obiit supremum anno 660 Mizri, oppido Aegyptiaco. Historiam 
Halebi inde a primis urbis initiis diligenter et accurate, puro et 
simplici dicendi genere usus, memoriae mandavit, veritatis prae 
ceteris studiosus; qua de re iudicent lectores ipsi, si excerpta 
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ex annalibus eius Halebensibus cum scriptoribus rerum Byzanti- 
narum comparare velint, 

Excerpta ex quovis auctore separatim exhibui, hoc potissi- 
mum consilio, ut facilius intelligeret lector, quae de quaque re 
-gesta quisque tradat. A notis supervacuis addendis manus absti- 
nui; miuime enim ratus sum, hunc mihi datum esse locum, 
ut cognitionem litterarum Orientalium gualemcunque probarem, 
neque ullam cum scriptoribus historiae Byzantinae comparatio- 
nem institui, quippe quod fines provinciae mihi demandatse 
excederet. 

Restat, ut tribus verbis dicam de Seifeddaula, domino Ha- 
Jebi, patre Saahd-addaulae, cuius saepius in hisce excerptis 
mentio facta est. Oriundus is fuit ex nobili familia Hamdanida- 
rum, cui nomen inditum est ab auctore, Hamdano, avo Sei- 
feddaulae. Post varia fata annis denique 333 et 334, qui inci- 
dunt in annos p. Chr. n. 944 et 945, Halebi eiusque ditione 
potitus est Seifeddaula, ibique regnum suum stabilivit. (Cf. Abulf. 
Tom. Il, p. 435. Select, ex hist. Hal. p. 37 seqq. cf. edit. not. ad 
h. 1.) Saepius regiones Graecorum lacessivit susceptis expeditio- 
nibus, quas longius persequi ab hoc loco alienum foret. (Abulf. 
1.1. p. 457; 461; 467. Elmac. p, 275; p.477 seqq. p. 286 seq9. 
Abulphar. p, 195 seq.) Mortuus est anno 356. (Abulf. p. 493. Sel 
ex hist. Hal. p. 138. Elmac, p. 280.) 

Mentionem Seifeddaulae iniecit Leo (libr. I, cap.1 — 5.) sub 
nomine Chambdani, i. e, Hamdani, quod non ipsi, sed avo no~ 
men fuit. Ad expeditionem, de qua 1. 1. dicit Leo, referendum 
est excerptum ex Abulpharagio, quod statim ab initio exhibui; 
eandem expeditionem memorant Abulfeda et Cemaleddinus, que- 
rum verba h. 1. legere haud gravabitur lector, 

Cemaleddinus p. 134: ,,Anno 348 vel 349 Seifeddaula regiones 
Graecorum invasit, Quum, multisincolarum occisis, multisque ca- 
ptis, praeda potitus, per angustias Magharae—Alcohl redire animo 
haberet et versus eas iter flecteret , Leoni filio Phocae domestico, 
qui ad illas ipsum praecesserat, occurrit, Praelio ibi commisso 
Seifeddaula vincitur. Hostes Muhammedanis praedam captam 
eripiunt , thesauro impedimentisque Seifeddaulac potiuntur. 
Multi in hoc praelio vitam amittunt, et Abu—Ferasus Alharet- 
sus ben-Sahid ben-Hamdan captivus factus, ab hostibus Car- 
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shanam ducitur. Inde Constantinopolin missum anno 354 pa- 
triciis, quos captivos fecerat, datis, Seifeddaula eum cum aliis 
redimit.” 

Abulfeda Tom. II, p. 469: ,,Eodem anno (i.e. anno fugae 349, 
qui 2 Martii A. C. 960 coepit) impetebat Seifeddaula Hamdanides 
Romanam ditionem nova incursione, ingente cum exercitu; subi- 
gebat urbes et arces, urebat, vastabat, trucidabat homines, pe- 
cora et homines abigebat, Charsianum *) usque procedebat. 
Sed redituro domum intercipiebant Graeci viam per pylas, eaque 
ratione non tantum sua recuperabant omnia, etiam hostis potie- 
bantur impedimentis, et quam passi fuerant, iacturam tanta 
compensabant in Seifeddaulae copias tdita strage, ut ipse vix 
cum trecentis salvus evaderet. Id futurum praeviderant rerum 
bellicarum istorumque locorum usu periti, suaserantque pro- 
pterea Hamdanidae, nollet via, qua isset, eadem redire. Ile 
vero spreverat consilium, vir solus sibi sapiens, monitoribus 
asper, qui omnia per se, nemine consulto, gerere volebat, ne, 
si quid rei prospere succederet, id consiliariorum sapientiae, non 
suae, imputaretur.” 

Dabam Bonnae ad Rhenum die 23 Iynii. 


I. EX GREGORII ABULPHARAGII CHRONICO 
SYRIACO. 


(CE£. ed. Brunsii et Kirschii p. 197 sqq.) 


Eo anno (Arabum 348) qui Graecorum est 1272, mortuo 
rege Constantino, regnare coepit filius eius Romanus, qui sena- 
tum virosque principes multum honoravit, erga omnes autem 
magnanimus fuit. Eo anno Jones, qui etiam Schumuschchig, 
dux exercitus, et Nicephorus, domesticus, missi ab eo in Ara- 
bum fines, progressi sunt usque ad Abiram, unde, occisis 100 
militibus, et incensis frugibus, cum triginta captivis abierunt. 
Siphoddaula, Halebi Emira, cum 3000 egressus, Carschenam quunt 
pervenisset, permagnam praedam inde abduxit. Redux, pro- 


*) i. c. Charshanam, urbem ditionis Graecae prope Malathiam. Lass. 
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pterea quod Romani omnes angustos exitus interceperant, cum 
100 tantum ex servis suis evasit. Reliquos Romani partim occi- 
derunt, partim vinctos cum praeda recuperata reduxerunt, multis 
insuper equis, armis et numis, qui Siphoddaulae, filii Hamdani 
fuerant, potiti, Nobilium, qui cum eo (militaverant), simul 
occisi sunt, Hamed, filius Namusi, Mususia Chan et Cadi Abu- 
Hozain. ; 

Anno 350 Arabum magna Arabum caterva, Antiochia;Tarsum 
profecta, in Romanorum insidias incidit, qui ex iis aliquos occi- 
derunt, reliquos magnam turbam vinctos abduxerunt. Indignati 
sunt Arabes, ideoque servus Siphoddaulae, Naga, irruptione a 
latere Miphractae in Romfnorum regionem facta, magnam prae- 
dam cum 2000 hominum, et in his §0 catenis vinctos abduxit. 

Anno Graecorum 1274, Arabum 351, Nicephorus domesticus, 
cum 100,000 equitum in Ciliciam profectus, Anazarbam obsedit 
gravique bello vexavit, donec qui intus erant Arabes , de auxilio 
desperantes, pacti, ut si arcem traderent, incolumes cum facul- 
tatibus exirent, fide a Nicephoro accepta, maxime quod vide- 
rent, hostes a montis latere murum brevi perrupturos, portas 
aperuerunt. Nicephorum, quum ingressus vidisset , parum ab- 
fuisse, quin gladii ope sine molestia aperiret (urbem), poenituit 
promissum. Itaque edixit, ut in oratorium templum omnis popu- 
lus congregaretur et quicunque non introjret, sanguine poenas 
lueret. Insequenti die pedites mane in urbem intromissi, quem- 
cunque invenerunt, viros, mulieres et pueros, trucidarunt, Tum 
comportari arma in urbe coepta. Inventa sunt 40,000 loricarum 
praeter gladios et arcuum magnum numerum. Palmarum arborum 
40,000 succisa sunt, Exire deinde omnes, qui in templo erant, 
jussit, et quorsum vellent, abire, mortem minatus omnibus, qui 
ad vesperam remanerent, Exeuntes adeo se compresserunt, ut 
multi eorum, viri, mulieres et liberi ea compressione perirent. 
Multi in via mortui sunt, Qui autem remanserunt, quorsum 
tenderent, ignorabant, Nicephorus templum evertit et duos ur- 
bis muros nec non aulas destruxit. Duobus et viginti diebus, 
quibus in Cilicia commoratus erat, Nicephorus 55 arces cepit, 
partim vi, partim deditione. Quum ex arce quadam, quam do- 
mini eius fide accepta tradiderant, mulieres Arabes egrederentur, 
et in has Armeni quidam ixruerent, mariti carum zelo correpti, 
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gladios strinxerunt. Nicephorus Arabibus, qui gladios strinxe— 
rant, iratus, 400 viros et mulieres multas occidil, Quia ieiu- 
nium quadragesimale appropinquaverat, Nicephorus cum suis 
Caesaream abiit, post festos dies rediturus. Tarsensis Arabum 
dux, coactis 4000, adortus Romanos victus et non ipse tantum, 
sed omnes etiam Arabes et frater quoque Tarsensis ducis, Bar- 
Rababi, occisi sunt. Romani, iterum Ciliciam ingressi, expugna~ 
runt arcem Ziz et praesidio non ei tantum, sed reliquis etiam 
arcibus imposito, profecti sunt Halebum, Opposuit se Siphod- 
daula Romanis, sed victus est. Ceciderunt etiam omnes Hamdani 
filii et ipse Siphoddaula cum paucis tantum caedem effugit. 
Subegit Domesticus aulam eius, quae extra urbis murum sita erat, 
ab eague non tantum 390 argenti talenta, sed etiam 2400 mulos 
et armorum infinitum numerum exegit. Aula incensa, urbem 
ipsam oppugnavit, in cuius muro quum aperturam fecisset, Ro- 
mani transgressi caedi non prius finem fecerunt, quam defatigati 
erant, Invenerunt in ea 1200 Romanos vinctos, quos in liber- 
tatem restituerunt. Plus quam 10,000 puerorum et puellarum 
abduxerunt et praedae tantum, quanto ferendo pares erant, aspor- 
tarunt. Quod reliquum erat, combusserunt. Invenerunt lacus 
oleo olivarum plenos, quds aqua impleverunt, ut oleum omne 
supernataret et deinde in terram effusum corrumperetur. Templa 
everlerunt, quibus destruendis Romani novem dies absumserunt, 
Quum in eo essent, ut abirent, obstitit sororis filius regis Roma- 
ni, Nicephorum in bellum secutus, ,,Non discedimus ,” inquiens, 
»,donec arcem aperuerimus,” Nicephorus, qui adversari non posset, 
En,” aiebat, ,,arx ante te est; abi, ut capias,” Hic regis sororis 
filius vix arcis portae appropinquaverat, quum quia lapis ex aper- 
tura super arcis porta contra illum proiectus apud eum deciderat, 
aversa facie fugit. Tum aperta porta Dailamita guidam, nomine 
Bascha, fugientem secutus, hastam inter humeros eius ita adegit, 
ut per pectus exiret, et hoc modo interemit. Reversi eius socii 
cadaver ad Nicephorum retulerunt, qui mortem filii sororis regis 
ulturus 1200 Arabibus, qui vincti apud eum custodiebantur, 
capita abscindi iussit; quo facto in terram Romanorum rediit. 
In vicis Halebi omnino niliil corrupit, imo agrestes ita commo- 
nuit: ,,Ne cessate ab agricolatione; nam nostra est haec terra; 
brevi ad vos redibimus.” Hoc tempore iterum unille pedites 
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Armeni, in agrum Edessenum irrumpentes, 1000 oves, 500 | 
tauros et 10 viros Arabes abduxerunt. Hisce temporibus quum 
Romani Arabibus praevalerent et diripiendo omnia usque ad Ar- 
meniam maiorem pervenissent, Armenorum illi, qui metu, ne 
ab Arabibus, propterea quod Christiani essent, vexarentur, au- 
fugerant, in fines Romanorum se contulerunt. Romani dederunt 
illis Sebastiam in Cappadocia, unde, quum numerus eorum valde 
auctus esset, miserunt, qui arcibus ab Arabibus captis praesidio 
essent. In omnibus expeditionibus hi quoque Armeni pedites 
cum Romanis exierunt, prospere plerumque praeliantes, Nice- 
phorum domesticum cum Romanorum copiis a Halebo reversum, 
quum Simandoam pervenisset , nuncio de morte regis allato, 
omnes Viri principes cum Schumuschchigo unanimi consensu anno 
Graecorum 1275 pronunciaverunt regem et servum eius Schu- 
muschchigum domesticum. Hoc ad bellum cum Arabibus geren- 
dum dimisso, ipse Constantinopolin ingressus in regno confirma- 
tus est. Schumuschchig Mopsvestiam per 7 dies obsedit et quam- 
vis plus quam sexaginta locis murum perfodisset , ingredi tamen 
non potuit, Itaque agrum eius et agros Adanae et Tarsi incen- 
dit. Mopsvestenis 5000 virorum Tarso auxilio venerunt, sed 
Romani obviam facti eos omnes occiderunt; quo facto, relicta 
urbe, discesserunt. In Cilicia magna fames orta est, quam ob 
rem permulti Arabes Damascum confugerunt. Etiam Halebi, 
Haranae et Edessae gravis fames fuit. Anno post Domesticus 
iterum Ciliciam ingressus Mopsvestiam oppugnavit per tres men- 
ses, sed expugnare non potuit; itaque quum morbi et pestilentia 
copias infestarent, tributo imposito abiit, | 

Anno Graecorum 1276 , Arabum 354, quum rex Nicephorus 
Constantinopoli Caesaream Cappadociae sedem transtulisset, Tar- 
senses et Mopsvesteni, misso ad eum legato, deditionem polli- 
centes, regem ab eo expetierunt, Respondit ille: ,,.Nunc demum 
quum de regum vestrorum auxilio desperantes canum cadaveribus 
jam vescimini et pestilentia vos absumit, mihi vos subiicietis (tam 
diu nempe) donec vires recuperaveritis, ut rebellare possitis. 
Vobis a me nil nisi gladius expectandus est.”” Litteris eorum 
super legati capite ita combustis, ut huius quoque barba combu- 
reretur, legatum eiecit. Tum fama est quotidie 300 mortuoram 
lectos ¢ Tarso clatos esse, Rex Nicephoras congregato exercitu 
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Mopsvestiam obsedit et postquam cepit die Saturni, die 13 mensis 
Radschabi huius anni, magnam caedem in ea edidit. Quum 
200,000 virorum, mulierum et liberorum vincta in terram Ro- 
manorum misisset, ad Tarsum oppugnandam profectus est. Cuius 
cives guum supplices incolumitatem ab eo peterent, pollicentes 
se portas aperturos, misertus eorum promisit , se vitam illis opes~ 
que servaturum. Ingressus urbem principes Arabes multum ho- 
noravit, mensae adhibuit et iussos, quidquid opum possent, 
secum auferre, Antiochiam misit, facta etiam potestate, ut qui- 
cunque non Antiochiam, sed in alias Arabum urbes ire mallet, 
quocunque vellet, abiret. Dedit quoque custodes tres patricios, 
qui ab omni eos iniuria defenderent. Armenis. quibusdam, qui 
nonnullis Arabibus manus intulerant, manus nasosque amputa- 
vit, postquam multum flagellis caesi erant. Legatos in omnes vias 
cum illis misit et omnem dedit operam, ut bona cum pace ad 
Arabes, socios suos, pervenirent. Templum Tarsense equorum 
stabulum fecit. Tarso patricium cum §000 equitum imposuit 
praesidium. Etiam Massisae alium patricium reliquit. Restituta 
Tarsus multum florere coepit. Tanta erat in ea annonae abun- 
dantia, ut 14 panis litrae una zuza venderentur. Multi ex Ara- 
bibus, priscis eius civibus, reversi sunt, quorum aliqui baptizali 
et Christiani facti sunt, aliqui, quorum tamen liberi omnes 
baptizabantur, in fide sua perstiterunt. 

Anno post rex Nicephorus Amidam obsedit et, quum ca- 
pere nequiret, Antiochiam multos dies oppugnavit, sed simili- 
ter capere non potuit; itaque incensis vicis hortisque vicinis 
abut. 

Anno Graecorum 1279, Arabum 357, Chorasani nonnulli 
cum 3000 Arabum Antiochenorum in Cappadociam irruperunt, 
sed 40,000 Romanorum, qui occurrerant, permultos Chorasa- 
norum et Antiochenorum tum interfecerunt, tum vinctos abdu- 
xerunt. Arabes Antiocheni Patriarcham Chalcedonensium occi- 
derunt et ecclesias Antiochiae multas vastarunt. Romani Saru- 
gum profecti 300 Arabes et multas pecudes abduxerunt. 

Hoc. anno, .orto inter Chorasanos, qui Antiochiae erant et 
Arabes Antiochenos dissidio, Romani ex regione Antiochena 
42 hominum millia, viros et; mulieres, pueros puellasque, ab- 
duxerunt, Anno post, i. e. 1280 Graecorum, Romani Caphar- 
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tutam profecti 800 homines cum multa praeda abegerunt. Quum 
Hamadam habitatoribus vacuam invenissent, igne tectis subiecto, 
abierunt. 
Paullo post Nicephorus, Romanorum rex, Antiochiam ob- 
gedit et inde Tripolin perrexit, ubi omnia aedificia extra murum 
sita combussit, Inde profectus arcem Gazae bene munitam cepit 
et magnam numorum vim ex ea egessit. Deinde inter Hamadam 
et Halebum consedit, ubi duos menses commoratus est, Capti- 
vanti et diripienti nemo erat, qui occurreret. Puerorum, puel- 
larumque, qui apud eum vincti erant, 100,000 numerata sunt; 
inter quos non erat vir senex aut senex femina; nam hos partim 
occidit, partim liberos dimisit. Nisi mortalitas Romanos inva- 
sisset, etiam Halebum et Antiochiam cepisset. Hierosolymam 
quoque faciem converterat, quorsum tamen, quia milites eius - 
caede patrata defatigati et praeda magna onusti erant, abire non 
potuit. | 
Anno 1280, qui est Arabum 359, Romani cum Christianis 
arcis Lucae prope Antiochiam sitae conspirarunt, convenitque 
inter eos, ut hi Antiochiain ingrederentur, seque metu Roma- 
norum aufugisse significarent atque, donec exercitus Romano- 
rum veniret, ibi remanerent, deinde ad urbem aperiendam ma- 
nus intrinsecus praeberent. Quod quum hi fecissent, duorum 
mensium intervallo frater regis Nicephori cum 40,000 Romano- 
rum murum Antiochiae cinxit et tum habitatores arcis Lucae a 
parte montis adiutores fuerunt, ut Romani Antiochiam introi- 
rent et caperent, Magna ibi caede facta, separarunt viros fe- 
minasque senes cum parvis statura eosque, quocunque vellent, 
discedere iusserunt, Virorum vero feminarumque iuvenum et 
puerorum plus quam 10,000 in terras Romanorum miserunt. 
Halebum etiam 10,000 equitum quum misissent, Halebenses pro- 
miserunt, se quotannis Romanis certum quoddam tributum s0- 
luturos esse, in cuius rei fidem 800 obsides dederunt, Eo tem- 
pore multum bello inclaruit imperator Nicephorus, qui omnes 
Ciliciae urbes, Antiochiam et Syriam in potestatem suam redegit, 
quam ob rem omnes Arabum gentes metu perculsae sunt. Itaque 
animo eélatus ‘imperatricem Theophaniam, Imperatoris Roma- 
ni uxorem, invitam tamen, sibi coniunxit; neque hac re conten- 
tus duos huius filios, Basilium et Constantinum castrare voluit, 
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ut eorum progenie exstirpata, ex se tantum regia proles deduce- 
retur. Theophania autem, cognito eius consilio, de filiis suis 
admodum sollicita domesticum Schumuschchigum, quocum con- 
spiraverat, muliebribus indutum vestibus cum quibusdam aliis 
iniuriam passis in palatii aedem noctu nativitatis servatoris in- 
troduxit et Nicephorum certiorem fecit, se stirpis suae feminas 
quasdam ad se in ecclesiam vocasse, ut earum secum pernoctan- 
fium colloquio uteretur. Hac ratione quam primum imperate- 
rem somno gravatum sentiebat, Schumuschchigus et qui cum eo 
erant, inducti in lecto eum occiderunt, eorumque, qui palatii 
portas custodiebant, plus quam 70 interfecerunt. Hanc caedis 
Nicephori caussam in libris accurate scriptis invenimus ; ea au- 
tem, quam beatus Mar - Michaél tanquam ab Ignatio Melitenensi 
acceptam refert, occisum esse ideo, quod in coniugio parum fi- 
delis fuisset, minime veri similis est, quia, eo occiso, neque 
cum Schumuschchigo, qui post Nicephorum regnayit, neque 
cum alio quoquam rem habuit. 

Anno 360 Arabum propterea, quod inventi erant duo Ara- 
bes noctu in templo iuxta coenobium Michaélis Nestorianorum 
Mozalanorum sito occisi, Christianos Mozalanos Abu-Thagleb 
filius Nazeroddaulae 120,000 zuzarum multavit. 

Anno 862 Arabum Domesticus cum Romanorum exercitu 
Nisibin profectus magnam stragem ibi edidit et per 22 dies nihil 
aliud egit, quam ut captivaret, diriperet et regionem vastaret. 
Postea quum Amidam tenderet, huius urbis dux militum impe- 
travit a Mozalae praefecto, Abu-Thaglebo, ut magnas copias 
cum fratre suo mitteret. Romanos adorti victores Arabes fue- 
runt et Domesticum captum vinctumque, Romanis fugientibus, 
Mozalam miserunt. Abu-Thaglebus, quo amorem cum Roma~ 
nis confirmaret, benignissime habuit Domesticum, qui tamen 
cancri morbo ibi obiit. 

Hoc anno populus Bagdalenensis, qui multos Nisibenos in 
captivitatem incidisse, multos occisos esse audivisset, ad iram 
concitatus magnum adversus Chalifam Motium, ludibrio habi- 
tum, tumultum excitavit, quod pro Arabibus certare nollet ,. et 
in eius aulam amicosque tela coniecit. Adierunt etiam’ nobilium 
guidam Emiram Azoddaulam, Cufae versantem, ovilicitaruat~ 
que, ut contra Romanos milites mitteret. 
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Anno Arabum 364, Graecorum 1286, Romanorum impe- 
rator Ivan, idem ille Schumuschchigus, Syriam ingressus, Ha- 
madam et Balbecum cepit et qaum Damascum profecturus esset, 
Bar - Zaccath, nobilis Arabs Syrus, scripta ad Damasci praefe- 
ctum, Phatganum, epistola, consilium ei dedit, ne, quum imbe- 
cillior esset, Romanorum regi obsisteret. Obtemperans ille huic 
consilio imperatori Schumuschchigo obedientiam et 300,000 zu- 
zarum tributum promisit, quo imperator Schumuschchigus con- 
tentus fuit. Huic Damasco appropinquantj Phatganus obviam 
factus equo descendit et terram aliquoties osculatus est. Laetus 
hac re imperator equum conscendere eum iussit multumque ho- 
noravit. lussus deinde, ut coram eo decurreret et militiae spe- 
cimen ederet, quum decurrisset, imperatoris laude motus iterum 
equo descendit terramque osculatus est. Imperatoris iussu equum 
conscendit et quum ille unius tantum anni tributum exigeret, 
denuo descendit, terram osculaturus, Imperatori equum, quo 
vectus decurrerat, gladium et hastam postulanti non haec tan- 
tum, sed vestimenta quoque, aromata et decem equos cum mul- 
tis hastis obtulit; sed imperator istum tantum equum et istam 
tantum hastam accepit, reliquis.redditis, benevolentia eius con- 
tentus; imo amicivit Phatganum splendidis vestibus et praeterea 
operibus auro fabrefactis, vestibus argento teclis et mulis dona- 
vit. Inde Sidonem profectus est, cuius cives obviam egressi se 
subiecerunt dona offerentes, quapropter iis relictis Beryton du. 
xit, quam vi aperuit et diripuit. Inde Gabalam venit et quia 
eius incolae resistebant, vi etiam expugnavit. Direpta ea Tar- 
son profectus est, ubi imperatricis Theophaniae frater venenum 
ei potandum praebuit, quapropter in gravem morbum incidit et 
in urbem regiam reversus mortuus est, postquam quatuor anvos 
regnaverat. Hic in agendo strenuus, corpore validus, animo 
fortis, bello felix erat. Statim a regni initio erga omnes magna- 
nimum se praebuit, captivosque dimisit. Constantinopoli ma- 
gnam ecclesiam aedificavit, multas urbes, multasque regiones 
subegit. Mortuum principes et plebes mirum in modum luxe- 
runt. Post eum imperatoris Romani filii, Basilius et. Constan- 
tinus, per: 85- annos imperium, obtinuerunt vero amore se invi- 
cem complexi. Basilius, quia bellicosior erat, Coustantino fra- 
tre in urbe regia relicto, continuo.cum Arabibus bella. gessit, 
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ll. EX ABULFEDAE ANNALIBUS MUSLEMICIS. 
(Cf Tom. I, p. 477 seqq. ed. Reisk.) 





Anno CCCLI fqui die § Febr. A. C, 962 coepit): occupabant 
Romani, duce Domestico *) (Nicephoro Phoca), Ain-Zarba (vy, 
Anazarbum) pacis pacto, paucisque aliquot ibi peremtis, plurimos 
inviolatos dimittebant. lidem, eodem duce, victoriae instabant, 
vultum tam benigne monstranti. Halebum impetebant, et ipsa 
urbe, praeter arcem, potiebantur. Quod ita contigit. Domesticus 
Seifeddaulam securum, omuiumque rerum ignarum derepente 
obruens, copiis per otium contrahendis excludebat. Correptis 
igitur paucis, qui aderant, iactabat Halebensis belli aleam, sed, 
amissis longe plurimis, cum exigua manu in fugam ibat. Sic 
patebat Graecis omnis ager urbi subiectus, patebat ipsius Seifed— 
daulae regia, cui nomen erat Daran (seu geminae domus) extra 
urbis ambitum sila, ubi tercentum argenti utres **) inveniebant, 
quadringentos atque mille mulos, armorumque tantum appara- 
tum, ut modum paene excederet. Urbis moenia tum admotis 
machinis quatliebant; depulsi tamen oppidanorum fortitudine, sua- 
que spe deiecti, proximum in montem, Gauschan, concede~ 
bant. {nterim incidebat in cives et praetorii peditatum, seu 
praesidia, ob quasdam in urbe rapinas, seditio, quae moenia 
defensoribus, in forum concurrentibus, nudabat. Quam viden- 
tes Gracci solitudinem et intestinum tumultum, subito adorti, 
effringunt portas, gladioque in virilem aetatem grassantur; plus 
decem millia puerorum utriusque sexus asportant, et praedam 
cogunt incredibilem, cui deferendae quam non sufficerent, quae 
praesto aderant iumenta, igni dant quae auferre nequibant. 
Decimo ab.ea victoria die receptui canebat Domesticus et gravem 
praeda exercitum deducebat per agrum Halebensem, pagis par-~ 


| *) Ipsi imperatori Nicephoro Phocae tribuit Cedrenug occupationem Ana- 

zarbi p. 664, D; e quo patet Abulfedam temporum ordinem turbare; 

Cedrenus haec anno Nicephori Phocae imperatoris secundo adscribit, 

ui in A, Chr. 964 incidit. R. Cum Abulfeda tamen consentit Bar- 
ebraeus; vid. supr. p. 12. L. . 


**} Uter argenti continet decies mille numos argenteos. 4. 
Excerpta ex histor. Arabum. oe?) 
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cens, iussis tantammodo colonis serere et colere; altero anno 
se rediturum et fruges comportaturum esse. 
1. 1. p. 479. 

Eodem anno expugnabant Graeci arcem Dalue, aliasque tres 
circum arces. 

Eiusdem anni decimo mense auferebant jidem captivum ex 
urbe Manbeg, cui praeerat, Abu-Ferasum Haretum, filium Sai- 
di, filii Hamdani. *) 

| 1, 1. p. 481. 

Eodem anno (i. e. CCCLII, qui die 29 Ian. A. Chr. 963 coe- 
pit) occiderunt Graeci suum imperatorem (Romanum iuniorem) 
eique alium subrogarunt. Tum filius Schemeschkik (Tzimisces) 
evasit Domesticus. **) 

1.1, p. 483. 

Anno CCCLIV (qui die 6 Ian, A. Chr. 965 coepit) Roma- 
nus imperator (Nicephorus Phocas) corona cinxit et tandem ex- 
pugnavit Masisam, die Saturni, decimo tertio septimi mensis, 
et posteaquam gladio in incolas desaeviisset, parcebat reliquis et 
captivos secum in ditionem suam rapiebat. Ducenta fere millia 
hominum numerabat urbs. Inde petili Tarsenses se submittebant 
et, incolumitate precibus impetrata, emigrare iussi sunt, Terra 
marique emigrantibus prosecutores, a quibus in tuta loca deduce- 
rentur, a Romano usque ad Antiochiam additi. Tarsi fanun 
tunc in stabulum abiit, suggestus in ignem ; urbs aliis incolis et 


*) Cf. Elmacinum p. 223 et 224 (interpret. Lat. p. 278 et p. 280.) qui se- 
tennem fuisse captivitatem Abu - Ferasi ait, et anno lea 355 so~ 
utam, quum permutatio captivorum Romanos inter et Muslemos insti- 

tueretur. Memorat Cedrenus p. 637 aliquem Chabdani, vel rectius 
Chamdani, h, e. Hamdanidae Seifeddaulae affinem, quem "Azolacane 
appellat, captum et Constantinopoli productum in triumpho fuisse. 
Diversus est a nostro Abu- Ferasv, de cuius captivitate Graeci, quan- 
tum novi, non memorant. Illius, quem laudat Cedrenus, nomen est 
Abu’l- Aschajer. Genealogiam eius non constituerim. Elmacinus eum 
appellat Abulasajirum, filium Haseni, vicarium Seifeddaulae, scilicet 
in arce Tel - Patric eamque in carcere Constantinopoli periisse ait. R. 
Quadriennem captivitatem Abu-Ferasi fuisse, auctor est Abulfeda p. 497; 
cf. praeterea de Abu-Feraso quae annotant Cl. Freitag ad Sel. ex 
hist. Hal. p. 138. 139, L. 


*) Confundit noster h. 1. tempora et homines. Debuerat dixisse: anno 
360 (Christi 969) peremtus fuit Romanus imperator (Nicephorus Pho- 
cas) et qui hactenus Domesticus fuerat, Ioannes Tzimisces, in eius 
locum successit, Nam Romanus, Nicephori antecessor, iamdudum fate 
suo decesserat. R. 
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novis aedificiis atque munimentis instructa. Dein redibant qui-~ 
dam paullatim ad pristinas sedes, alii prorsus non excesserant, 
Christianam fidem professi. His rebus gestis redibat Romanus 
Constantinopolin. 

], 1, p. 487. 

Anno CCCLV {qui die 27 Dec. A. Chr. 965 coepit) excurre- 
bant Graeci in agrum Muslemicum, Primus impetus Amidam 
perculit, tum missa facta eius obsidione, Nisibinam; inde trans. 
gressi e Mesopotamia in Syriam, diu haerebant circa Antiochiam; 
tandem Tarsum repetebant, 

Eodem liberabat Seifeddaula suum affinem, Abu-Ferasum 
Hamdanidam, e yinculis, facta captivorum permutatione, per 
quam Muslemorum ingens multitudo libertatem recuperavit. 

1.1. p. 503. 


Interea dum Mesopotamiae domini hunc in modum intestinis 
- bellis ipsi sese lacerant, via patebat Romanis per Syriam usque 
ad Tripolin. Arcem Erach expugnabat eorum imperator, Inde 
tendebat Emessam, quam incolis vacuam facillime nactus (adve- 
‘nientis terrore patriam deseruerant), iniectis ignibus pervasta- 
bat. Ab ea excursione redibat ad tractum maritimum, quem 
rapinis et populationibus desolabat, et octodecim suggestus (e to= 
tidem fanis maioribus) eiiciebat. - Postquam duo menses incubuis- 
set Syriae, abibat domum praeda gravis et captivis numero haud 
facile complectendis. 

Anno CCCLIX (qui die 13 Nov. A. Chr. 969 coepit) rursus 
invadebant Romani Syriam, et Antiochia violenter expugnata 
caedibusque et rapinis pervastata, Halebum petebant, quam Co- 
rubeh *) tunc tenebat, Seifeddaulae mancipium, lheri filio, Abu’l- 
Maalio Scharifo extortam, ut modo diximus. Hic im arcem se 
receperat, urbe hosti permissa. Obsidione ad temporis aliquod 
tolerata, pactus Corubeh certum annuum tributum pro Halebo 
et agro circa, Romanos avertebat, sumtis secum obsidibus abe- 
untes. Ita locus factus Muslemis ad pristinas sedes reverlentibus, 
Iuris Halebensis autem tum erant hae praeturae, Hamata, Emessa, 
Cafar-Tab, Maarra, Apamea, Schaizar et his interiecta loca, 

*) In excerptis ex historia Halebi infra exhibendis scribitur hoc nomen 

Carghujah; quod, nisi fallor, recte se habet; omissis enim punctis 


diacriticis, quibus distinguuntur litterae Ghain et Ye ab Ain et Be, 
facile corrumpi potuit nomen illud in Corubeh. DL. 


. 
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In Armenia quoque Graeci Malazcardam *) oppugnabant, 
Ut paucis complectar, totus ille tractus Syriae maritimus, et 
quae circa Euphraten, patebant Graecorum libidini, nemine 
neque hostem arcente, neque terras tuente, praesidiis et rectore 
nuda 8 | | 
1.1, p. 507. 

Deus tamen afflictis Muslemis praesidium aderat et liberator 
e tantis angustiis, Jlle enim ipse Romanus imperator, quem 
hactenus in Muslemicam ditionem adeo saevientem vidimus , qui 
spe atque cupidine totam Syriam iam devoraverat, qui orbem 
fidelem terrore sui compleverat, hoc ipso anno muliebribus in- 
sidiis occubuit. Erat ille Nicephorus, qui sublato decessore suo 
rege, uxorem eius in matrimonium duxerat stirpe ortus non re- 
gia, idque animo agitabat, ut superioris thori masculam prolem 
exsecaret, quo suae regiam dignitatem perpetuam assereret. Sed 

- indignum et intolerabile facinus detestata et impedire nitens pue- 
rorum mater conspirabat cum Domestico in viri caedem, stracto 
in hunc modum dolo. Conscios, Domesticum puta et eius ami- 
cos, habitu muliebri deformatos, de nocte in sacellum aliquod, 

_ Nicephori cubiculo proximum, introducebat; et tyranno pro- 
fundum stertente, foribusque obseratis, ipsa surgens per eam 
portulam intromittebat percussores, per quam e cubiculo aditus 
ad sacellum patebat. Itaque aggressus dormientem Nicephorum 
ijugulabat Domesticus, deus aulem eius ministerio quietem populo 
suo a molestissimo vexatore praestabat, Domesticus inde unum 
ex Imperatricis filiis, e priore matrimonio, et genuino sanguine 
regio creatum, Augustum nuncupabat. De cetero Domesticus 
is appellatur, qui regionum Byzantinarum cis Hellespontum ia 
orientem porrectarum curam gerit. 

1, 1. p. 5114. 

Anno CCCLXI (qui die 23 Oct. A. Chr. 971 coepit) inva- 
debant Graeci Djeziram (i. e. Mesopotamiam) Edessam, Nisibi- 
nam, caedibusque grassabantur et rapinis; contra quos auxilium 
implorantes Bagdadum confluebant extorres Muslemi, Quod in 


? 

*) Malazcardae oppugnationem Elmacinus p. 280 ad annum 353 refert. 
Nam quod ibi bis legitur regio Kerdae, vitiosum est et Malazcard re- 
ponendum. Forte conciliari possint hi duo auctores, si dicas Roma- 
nos hanc arcem, quam anno 353 ceperant, deinceps amisisse, et hoc 
demum rursus recuperasse, R, 
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tumultum plebem Bagdadicam concitabat. Perferuntur misero-~ 
rum querimoniae ad Bochteiaram, Bagdadi supremum Emirum, 
venatione tum temporis occupatum; qui promtam quidem opem 
laturum, et hostes finibus exacturum promittebat; ideoque Cha- 
lifae necessarios instruendae expeditioni sumtus rogabat, et in- 
vitum multumque obluctantem opibus haud contemnendis emun- 
gebat. Vana tamen ista omnia et ad speciem ludibriumque com- 
posita. Queri quidem Motius pecuniam sibi nullam esse; mirari, 
quare numos a se requirant, cui praeter nominis gloriam et di- 
gnitatis in publicis precibus speciem, in facultatibus et auctori- 
tate reliquam nihil fecerint. Si tamen inique secum agere de- 
crevissent, malle Chalifatum eiurare. At ridens Bochteiar fri- 
gidam excusationem, graviora et necessitatem tergiversanti ad- 
movendam minabatur. Quapropter coactus Chalifa vendebat su- 
pellectilem, indeque coactum aes ad quadraginta millia drachma- 
rum mittebat Buidae. Ile autem tantum aberat, ut eo, quo 
flagitarat, impenderet, ut, qui expeditionem contra Graecos 
vel fando nominaret, auditus nemo ex eo tempore fuerit, sed in 
necessitatibus deliciisque suis perdebat, Inde iactatum Bagdadi 
fuit vulgare illud scomma, multatum .Chalifam a Bochteiaro 
fuisse (tanquam inferiorem a potiore, aut sontem a praetore). 
1.1. p. 613. . 

Anno CCCLXII (qui die 11 Oct. A, Chr. 972 coepit) excur- 
rebat Domesticus in tractum Maiafarekinae, quem depraedaba- 
tur. Huic Muslemos contemnenti et incauto immittebat Abu- 
Taglab exercitum cum fratre, Hebatalla, qui praelio congressus 
fudit Graecos, ipsumque cepit Domesticum; quem in vinculis 
ad fratrem misit. Ea in custodia incidebat Domesticus in mor- 
bum, unde periit, imvalida medicina, quam Abu-Taglab ipsi 
adhibebat, 





Il, EX CEMALEDDINI ANNALIBUS HALEBENSIBUS. 


Hoc aumo (i. e. anno fugae 357) excurrebat agmen Roma- 
norum, tum peditum, tum equitum, ex eis, qui finibus imperii 
tuendis relicti erant; numero erant V millia. Primum agrum 
Halebensem petebant. Quos quum aggressus esset Karghujah 
cum exercitu Halebensi, captus est; ipse quidem paullo post 
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evasit, copiae autem eius fogatae sunt, multis ex satellitibus 
Seifeddaulae a Romanis captis. Deinde Imperator Romanorum 
Maahrra-Alnohmanam adortus est, oppidoque potitus, fanum 
maximum et maiorem aedificiorum partem dirui iussit. Eodem 
modo in Maahrra-Mazrinam saeviebat, vitae tamen incolarum, 
quorum MCC erant, pepercit, eosque in ditionem Romanam c- 
ptivos abducendos curavit. Tum aggressus est Caferthabam ¢t 
Schaizaram, cuius templum combussit, neque aliter Hamatam 
tractavit; Himza deinde expugnata, omnes qui eo confugerant 
captivos fecit. Tum Ircatam impugnavit, qua urbe capta inco- 
lisque in captivitatem redactis, ad Tripolin usque progressus est; 
sed quim vidisset, suburbia ab incolis iam fuisse combusta, Dja- 
balam se convertit, qua potitus, Laodiceam duxit. Convenit 
eum Abu’! - Hosainus Ali-Ben- Ibrahim - Ben - Iusuf- Alfuzaiz, 
quicum pactionem fecit ea conditione, ut obsides ex urbe sibi 
traderentur; asseruit autem ille, imperatoris se esse cognatum 
et quum Romanus maiores eius agnovisset, Sardeghum (Strate- 
gum) eum creavit; hac itaque ratione incolumes evaserunt Lao- 
diceae incolae. Inde Antiochiam ducens in potestate sua tenuit 
100,000 captivorum, puerorum, puellarum, iuvenumque; nam 
hos solos captivos fecerat, viris et foeminis provectioris aetatis, 
‘atque senibus aut.interfectis aut dimissis. Dicitur omnino in hac 
expeditione 18 suggestis *) potitus esse; vicorum autem quos 
diripuit et combussit, numerus definiri nequit. 

“Castris ante Antiochiam positis, neque cum incolis manum 
conseruit, neque omnino legatum ad eos misit, sed castellum e 
regione Antiochiae exstruxit, eique praeposuit Michaélem Albordji 
(Burtzam), cuius dicto audientes esse iussi sunt duces limi- 
tanei, Quum rumor inter homines percrebuisset, id consilii 
Romano esse, ut totam hiemem Antiochiam obsidione cinctam 
teneret, aliasque mitteret copias Halebum oppugnatum, Karghu- 
jah Saahdaddaulae **) persuasit, ut Halebum relinqueret, ne in 
urbe obsideretur, (Narrat deinde auctor, Karghujahum, qui 
Hadjibus, i. e, comes palatii Saahdaddaulae erat, summam re- 
rum Halebensium sibi arrogasse, urbemque Halebum, arce ex- 
structa, murisque refectis, munivisse, socio regni facto Bacdju- 
ro, cui nomen Emiri inditum sit; imperatorem autem Roma- 


*) I. e. urbibus, ubi condita erant templa. L. 
**) Filio Seifeddaulae, de quo supra verba fecimus. L. 
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norum, hoc andito, domum reversum esse; factum esse hoc 
anno 358 mense Muharrem; deinde Saahdaddaulam, sociorum 
manu collecta, mense Ramadhano Halebum oppugnasse et manum 
cum Karghujah et Bacdjuro conseruisse; tum pergit:) Scripsit 
deinde Karghujah ad Romanos et Patricium quendam, qui in fi- 
nibus ditionis Romanae versabatur, rogavit, ut sibi auxilio ve-~ 
niret. Hic, unus eunuchorum Nicephori, nomine Thorbasi, 
copias eduxit, tum autem iter Antiochiam versus deflexit propter 
banc caussam, quod inter imperatorem Romanorum, quum is, 
secum ducens captivos et praedam, ut supra traditum est, Bu- 
kae *) versaretur, et incolas huius urbis, gui Christiani erant, 
convenisset, ut hi Antiochiam migrarent, simulantes se metu 
Romanorum domicilia reliquisse, ita ut istic habitantes Romanis 
Antiochiam obsidione petentibus ad urbem expugnandam auxi- 
lium ferrent. Quo facto consilia cum Christianis Antiochiae in- 
colis coniunxere et Thorbasium certiorem fecere, vacuam esse 
urbem et praefecto destitutam, Incolae autem urbis Muhamme- 
dani muros deseruerant et negligentiores erant in urbe custodienda, 
quum exercitus Romanus ad XL millia, ducibus Thorbasio. et 
Janiso - ben-Schomeschkik, aggrederetur et Antiochiam obsi- 
dione cingeret. Incolae Bukae ab ea quam tenuerunt summi muri 
parte descenderunt et moenia urbis vacua reliquerunt; tum ascens | 
derunt Romani et urbe potiti sunt. Factum hoc est nocte 13™ 
mensis Dsulhidjdjae anni $58. Penetrarunt Romani in urbem, 
combusserunt et captivos fecerunt, fuit autem nox nativitatis, 
Quum Romani montem urbis ascendissent, prehenderunt custo~ 
des et eis dixerunt: ,,Laudate et praedicate Deum magnum.” ~ 
Qui hoc non fecerit, hunc interfecerunt. Custodes itaque pro- 
clamarunt: ,,Magnus est Deus neque Deus est praeter eum.” Qua 
quidem re impediti sunt incolae, quo minus verum rerum statum 
animadverterent, donec Romani omnibus turribus potiti fuerint et 
omnes una clamorem ediderint. Omnes, qui ad portam Aldje- 
nan (hortum) dictam pervenire properabant, captivi facti sunt. 
Caterva autem, quae ad portam maris se congregaveral, repa- 
gula removit et hoc modo incolumis evasit. 

Romani in monte urbis arcem exstruxerunt et maximum fa 
num suile fecerunt, posthac tamen patriarcha eo loco pro horto 


*) Ex hoc loco apparet mendose nomen scri esse ap. Abulpharag. 
p- 205, ailiau lgien. b L, a 
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usus est, Dein quum Thorbasius Halebum duceret, ut auxilium 
ferret Karghujah et Bacdjuro, qui ab Abu’lmaahlio (Saahdaddaula) 
oppugnatione premebantur, Abu’lmaahlius, obsidione relicta, 
primum Chunazereh, deinde Maahrra Cnohman profectus est; 
Graecos vero cepit cupido Halebi occupandae ; urbem itaque op- 
pugnarunt et a parte septentrionali expugnarunt; quo facto ar- 
cem circumsederunt, Tum res ad pactionem venit, hisce condi- 
tionibus, ut pro unoquoque locorum, magnorum atque parvorum, 
quae pacto inclusa essent, solveretur tributum denarii, 16 drach- 
mas Islamicas pretio aequantis; et praeterea e regionibus pactione 
comprehendendis 700,000 drachmarum quotannis Romauis pen- 
derentur, Urbes Himz, Dsusijjah, Salmijjah, Hamah, Schaizar, Ca- 
ferthab, Afamijjah (Apamea), Maahrra’Inohman, Halebum, Djeblal- 
sumak, Mashrra-Mazrin, Kennisrin, Atsareb usque ad hmitem 
palatii , quod Atsarebum attingit et Seren vocatur, (tum uni- 
versa regio, quae porrigitur) usque ad Arhab, Masufan, Cimar,*) 
Barzaja et campum, qui prope Ahfas est, a dextera parte limi- 
tis: haec omnia permanserunt domino Halebi, cetera Graecis ad- 
indicata sunt, (nimirum tota regio,) quae a Barzaja orientem 
versus extenditur usque ad fluvyium Abu - Solaiman et pylas Sun. 
jab dictas, tum ad Nafudsam, Awanam et Tel - Hamid et dex- 
tram Sadjuri ripam et quidem usque ad alyeum fluvii, ubi in Eu- 
phraten sese exonerat, Ceterae pacis conditiones hae fuere: 
Karghujah, duce (Emiro) Muhammedanorum, qui in hac 
dignitate permanere deberet, mortuo, res tradgendas esse Bacdju- 
ro, quo defuncto ab imperatore Romano eligendum esse ducem 
ex incolis Halebi; Muslemis autem non esse ius cuiusvis ducis con- 
stituendi. A Christianis nullum per hancce ditionem tributem 
esse exigendum, iis tantummodo exceptis, qui ibi domum aut 
villam possiderent; si adveniret exercitus Muslemicus, expeditio- 
nem in nomen Romanum facturus, defendendum esse a Karghujah 
hisce verbis: ,,duc per alias regiones ac nostras; ne intres di- 
tionem pactionis”’; sin dux harum copiarum haud pareret, armis 
esse petendum et vi repellendum; cuius rei sin minus potis esset 
Karghujah ipse, litteris adeundos esse imperatorem Graecorum 
et Thorbasium, ut copias mitterent hostibus repellendis pares. 
Si quid comperissent Muslemi de adventu magni exercitus (hosti- 


) — in codice punctis diacriticis caret, ideoque incertae est scri- 
pturae. 
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lis), scribendum esse ad imperatorem et ducem copiarum, ut hi, 
de re certiores facti, rebus suis consulerent. Sin autem expedi- 
tionem in terram Muhammedanorum suscipere in animo haberent 
imperator et dux copiarum Romanorum, obviam eundum esse a 
Bacdjuro usque ad locum, ubi imperatum ei fuisset ; atque Bacdju- 
ro Romanum per ditionem pacis comitante, non fugiendum esse 
ab incolis vicorum, ita ut emeret exercitus Romanus quo opus 
eiesset, praeter stramentum, quod pro more bellico nulla solu- 
tione facta suppeditandum esset; a duce Muhammedanorum us- 
que ad fines obviam esse eundum copiis Romanis, ut eis praesto 
esset; quae quum extra fines egressae essent, licitum esse Emiro 
in ditionem suam reverti. Si expeditionem facerent Romani con- 
tra sectam ab Islamo diversam, coniungendum esse exercitum 
Emiri cum Romano et consociatis armis dimicandum, utut iussus 
fuerit Emirus, Si quivis ex Muslemis religionem Christianam 
amplexus fuisset, nil contra eum permissum esse Muslemis, neque 
Christianis permissum esse quid contra quemlibet Christianorum, 
qui in Muslemicam transierit sectam, Si servus, Christianus seu 
Muslemicus, vir sive foemina, in eam quam definivimus regio- 
nem ex alia aufugisset, haud celandum esse a Muslemis, sed in- 
dicandum; tum solvendum esse a domino pretium 36 denario- 
rom pro eo, si vir esset, pro foemina 20 denarios Romanos, pro 
puero sive puella 16; sin autem non possideret (dominus) quo 
solveret pretium liberationis, a domino solvendos esse tres dena- 
rios, quibus ab Emiro acceptis, restituendum esse servum. Si 
baptizatus esset, qui aufugisset, haud licere Muslemis eum reti- 
nere, sed pendendum esse Emiro a domino, quod sancitum fuerit, 
quo facto, restiituendum esse servum, Si quid ex ditione Romana 
fur rapuisset et fuga se subtraxisset, mittendum esse ab Emiro 
ad ducem exercitus Romani, ut poenas lueret, Si Romanus regio- 
nes Muslemicas visitaret , haud impediendum esse a negotio suo. 
Si speculator ex ditioue Muslemica Romanam intrare vellet, ar- 
ripiendum esse et in vincula coniiciendum. Haud excidendam 
esse aMuslemis arcem, nec novam exstruendam; quod autem ex- 
cisum fuisset, restaurandum esse. Nullum Emirum Muslemicum 
nec recipiendum esse a Muslemis neque ab ullo eorum praeter 
Bacdjurum et Karghujah litteris esse adeundum, His (Karghujah 
et Bacdjuro) mortuis haud licere Muslemis Emirum e regione 
Muslemica arcessere neque ab (aliis) Muslemis auxilium petere, 
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sed recipiendum esse eum, qui ab imperatore Romano ex ditione 
pacis electus fuerit. Post mortem Karghujah et Bacdjuri consti- 
iuendum esse ab imperatore iudicem (Kadhi) e Muslemis, qui -se- 
cundum leges eorum ius diceret, Graecis licere destructas in 
his regionibus ecclesias restaurare; patricios et episcopos, qui ad 
Muslemos pervenirent, pro dignitate esse accipiendos. Quod autem 
attinet ad portorium ex ditione Romana exigendum, pactione sanci- 
tum est, ut portitores imperatoris cum eis, quos constituerent 
Karghujah et Bacdjurus una sederent, ita quidem, ut pro mer- 
cibus, quae constarent ex auro, argento, sericis Graecis, bom- 
byce rudi, lapidibus, gemmis, margaritis et attalicis aulaeis por- 
torium exigendum esset a portitoribus regis Romani; pro vestibus 
autem, linteis, pecore et aliis rebus a portitoribus Karghujab, 
et hoc mortuo, Bacdjuri; denique utroque defuncto pro omnibus 
mercibus portorium exigendum esse a portitoribusRomanis. De- 
nique constitutum est, ut quum comitatus (mercatorum) ex dilione 
Romana veniret Halebum profecturus, scribendum esset a prae- 
fecto regionum limitanearum ad Emirum, gui quum rem com- 
perisset, homines mitteret, qui eum consalutarent et Halebum 
comitarentur; si posthac in eum impetus factus esset, Emiri esse 
restituere quod direptum fuisset; idem esse faciundum, si in co- 
mitatum impetus factus esset a tribu Arabum Scenitarum aut 
Muslemis in ditione Emiri. 

furarunt in hasce conditiones multi urbis senes una cum Kar- 
ghujah et Bacdjuro, obsides autem Romanis traditi sunt ex inco- 
lis Halebi Abu - Alhasan - ben- Abi- Asamali; Kesri- ben -Kosur; 
filius sororis Ebn- Abi-Ihsa; frater Abu’ -lhasani Alhaschschab; 
Abvw’ - lhasan - ben - Abi - Thaleb; Abu’ - Ithajjeb Alhaschemi; 
Abu’ -Ifaradj Alahththar (Aromatarius) et Iumn, satelles Karghu- 
jah. Conciliator huius pacis fuit vir Haschemita, incola Halebi, 
nomine Thaher, 

Dein Romani Halebo abierunt et retinuit Karghujah praefe- 
cturam suam; res administrabant is et satelles eius Bacdjurus. 
Factum est hoc mense Zafaro anni 359. 

(Narrat deinde auctor , Karghujah et Bacdjurum postulasse 
ab Abu’-Imaahlio (Saahdaddaula), ut partem tributi, quod re- 
gionibus Muslemicis impositum fuisset, solveret; quod quum 
recusasset, Himzam oppressam fuisse a Graecis. Posthac Bacdju- 
rum anno $64 in vincula coniecisse dominum suum, Kar- 
ghujah, summaque rerum esse potitum; quod quum audivis- 
set Abu’-Imaahlius, Halebum duxisse , urbemque obsidione cin- 
xisse; Bacdjurum autem auxilio vorasse Romanos, qui tamen 
eum reliquerint, Nicephoro interemto; anno denique 367 Halebe 
potitum esse Abu’-lmaahlium; quae omnia ut aliena ab historia 
Byzantina in transcursu tantum indicare volui, L.) 
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IN LIBRUM PRIMUM, 


Pag. §. ed, Bonn. lin, 1. Etmeg &o ts] Celeber scriptorum P, 185 
Byzantinorum locus communis, de utilitate historiae, Leo Aga- 
thiam ut toto opere item hic imitatur, et sententiis’, Pediov 
piv ovy qxtora ay ely aravre diektévor xed axaguOpsiodar, dxo- 
Gov ayaSdy 7 lorogla tov Biov guxiuxanorw: et ipsis vocabulis 
translatis, usque ad illa praefat. Agathiae, 2. D. e2 wy tt xad 
padloy ovlynoww. 

Pag. 4, lin, 9. nolddv bv rod nar’ du? yoovm] Agathiae 4. B. 
éxedy) 62 ev rod xat’ gud yoovm EvvéBy peycdovg uty modéuove 
molkayou tyg olxoupéyng anpgocdoxnta tvggayyveat, et quae se- 
guuntur, 

Ibid, lin. 21. ré oxijpetod xoopov napeyaysiv.] Ex S. Paulo 
I. ad Corinth. VIL. 31. mageyet yao to oxic tov xocpov tovToU 
ubi tamen, quae apud Leonem active, neutrali significationeB 
intelligenda, Vide Schleusnerum Lexic. in Nov. Test. II. 392. 
Meliusque, opinor, Leo vel superiori phrasi scripsisset ddAsue- 
vious, vel hic, nagayety. 

Ibid. lin, 22. "Adda wot ely — wn Sevceoov tis xoodvplags 
Seaueiv] Ex Agathia §. C. ubi cusum, “Adda pou aktov te doacas 
to xgodvulag. Corrige ex Leone, quod mens omnino postulat, 
‘Ale poe etn, aktov te dQ. tig me. Modo contingat mihi, ut 
efficiam aliquid dignum desiderii mei, sive, studii met. Locis, 
ubi ¢?m sequente infinitivo votum significat, nihil est sane frequen- 
tius, Vide Viger. De idiotism. 237. Plutarch. M. Bruto 1002. E. 
etn wiv, @ Boovre, vixav. losephus Antiquit. Iud. 645. C. 670. G. 
Eadem vox, ely, restitaenda loco Concilii Lateranens. UI. 864. A. 
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"AM MGanee av 6 rod mae elval tice Eregopvis (sic) elvar Aoyos. 
Scribendum , éregopavng ely Adyog, ex S. Cyrillo Dialog. de S. 
Trinitat. V. 1. 468. C. unde haec pelita sunt. Simul corrige 
P, 186 proxime praecedentia Actis eiusd, Concilii, 863, A. mire ab in- 
terprete translata: Quod eandem naturam habet secundum ope- 
rationem et indissimiliter aequale est, non habebit ex parte quic- 
quam, de qua creata sunt. Emenda: Quod eiusdem speciei 
operationem habet et aequale est sine ulla differentia, id qui- 
busdam in rebus differentiam habere non potest. Nam sic verti 
debeut Graeca illa: Jo tavrosdés xar’ évégyerav xal awagadda- 
uracg foov, ovx av fot diapoeay éxi tice tov Ovrwmy. Tametsi 
apud S, Cyrillum, unde haec ilem translata sunt, paulo aliter 
se habeant. Adde, eiusdem vocis, eiy, formam pluralem, ¢/ev, 
vel efev &v, interdum sic adhiberi, ut vertenda sit, significant, 
intelligi pussunt. Quod moneo, quia in eo nonnulli suboflende- 
runt. Velut in loco corrupto Eusebii In Psalm, I. 388. E. elev av 
moAts tio Lovdaiag; de’ &g axokovbas tH exovgavla Liev ai zol- 
Ack maga tO mergl povad. Werlit Montefalconius: Fueritne Iu- 
daeae civitas? Sed consequenter dicamus, esse caelestem Sion, ubi 
Bmansiones apud Patrem multae, Legendum, elev &v moherg t7H¢ 
‘Tovdatag axohovdag ti éx. ut sit sensus: His vucabulis, civitates 
Iudaeae, conseguenter ad caelestem Sion (de qua proxime supra), 
intelligi possunt multae illae, quae apud Patrem exstant, man- 
siones. Itaque non male Gentianus Hervetus reddidit locum S, 
Gregorii Nysseni In Cantic, Canticor. I. §52. A. Elev 3’ ev 
ror taya wey af cyyehixad duvapuers, at x.t. 4. Li autem forte 
fuerint angelicae potestates, quae etc, Eandem significationem 
habet verbum éori, nisi quod magis affirmet, 5S. Athanasius 
Qrat. II. contra Arian, I. 525. C. ore 2 16, év ceyy émotnce... 
to nogato woreiv dori, ,,guod haec verba, in principio fecit,...- 
idem significent ac, coepit facere.’’ Ubi iterum Montefalconius 
paululum erravit. Eodem sensu adhibentur a scholiastis com- 
mentatoribusque Graecis verba Ziaxovw, AupBavo, petodappave, 
sicut accipere apud Latinos, ut sint vertenda eaponere, inter~ 
Cpretari, sensu praesertim allegorico et anagogico. De verbo éa- 
nov posterius. Significationis vocum AcuBave et petodappero, 
quarum utraque in Lexico summi viri Schneideri notata exstat, * 
ponam hic quaedam exempla, S, Basilias Comment. in Esaiam, 
I. 889. A. 16 yao Bacay eis tiv aloyvunv wetalauBavovery* Ba- 
san enim interpretantur ignominiam, Eustathius, 1396. 27. tov 
"Odvocta piv sic prdocopov of xakmol petahauBavovery, philoso- 
phum per allegoriam significare aiunt. Plenior phrasis apud 
S, Gregorium Nyssenum In Cantic. Canticor. [. §44. ravra xat 
Te ToLedta mavra werohaubaver eg teomixyy onpaciav. Vide 
quoque Eusebium Praeparat, Evangel. 310. C. 474. B. 516. B. 
Verbuin AcuBave sic usurpat Origenes Contra Cels. 318. C. ov 
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dodoPat AcpBavousvov mxvevuatixws* cum videre intelligitur spi- 
ritualiter. dem In Maith. I. 484. E. duvavras of Dagicaios 
AauBavecdat elo tous diWecxakovs tav Tovdaixay nupadacewv* 
Pharisaeorum nomine intelligere possumus doctores traditionum 
Iudaicarum, Huetius perperam: Pharisaei docendis Iudaeo-D 
rum traditionibus assumi possunt. Concil. Ephesinum , 1282. 
B, éni dé ris Peorntog tavra xab wevdy AcuBavoweva, xab rjuiv 
We Gunopavrats Sixaiag xaraxolosms aitee. Ubi vulgatus inter- 
pres omnino nihil vidit, scribens: Jn Deitate vero haec menda- 
cia sunt, cum suscipiuntur, et nobis calumniae blasphemiae 
condemnationis causa. Sensus: Jlaec autem, si de Divinitate 
intelliguniur, et falsa sunt, et nobis tanqguam calumniatoribus 
causam iustae condemnationis afferunt. Eandem vim habere 
verbum 2£axovm, iam alii notaverunt: addam exempla Eusebii 
Praepar. Evang. 675. C. Porphyrii De abstinentia 54. A. a on 
npsis ws THY Vorégav mwAnuuéheav éxBalvovre [l. Lecwlossal, 
ovx ogdas eaxovouev, non recte rie gtk S. Basilii In 
Hexaémeron I. 74. B. In Esaiam 839. C. Adversus Eunomium 
II. 51. D. dec tiv tay molkiv ayvoray , ev Ogamineis éEaxovov- 
TOV TIS YEvYNOEMS TOU Viod* gui generalionem Silis humanitus 
accipiebant: ubi nota, éaxovm construi cum genitivo. Photius 
Epistola ad episc. Aquileiens. 533. A. avtol 10, é% tov guov, ovy 
aig sixev 6 Lwrjo tEaxovovreg* non ita, ac dixit Servator, in- 
telligentes, Nolo alias auctoritates congerere, quae magno numero P, 187 
occurrunt, Quo magis mirandum, Frontonem Ducaeum et Har- 
duinum in hac voce lapsos , epistola Dionysii Alexandr. ad Ba-.. 
silidem Concil. I. 187. A. of 62 Sopategoy dEaxovovteg, gui au~ 
tem [hoc vocabulum 612] saniori sensu, seu doctiore sensu, in 
telligunt, [li verterunt, sapientiores autem id audientes, Ab 
éEaxova, hac significatione, fit éSaxovoréov , intelligendum est: 
quo cum alii sunt usi, tum in primis S. Clemens Alexandrinus, 
Velut Paedagoga 89. C, Oneg xak waddov éEaxovoréov’ Stromati—- 
bus 356. A. ibid. 614. D. Altera significatio verbi daxovw, ra- 
rior illa quidem, et in Lexicis, quantum memini, omissa, est 
subaudio, subintelligo. Quo sensu Latini quoque nonnunquam 
dicunt audio, velut Quintilianus Instit. rhet. IX. 3, 58. Graeci 
vulgo évvog. Eusebius Demonstr. Evang. 383. B. td, cod, ma- 
Atv Zkaxovovtay yudv, ubi illud, tuam, rursus subintelligi- 
mus. Etymol. Magn. 211. lin. 65, loco corrupto, ta exh tov 
ev decay evegyntine eaxovopever éijuare, mote Keb Sevrega 790-B 
Gama ovn tye. Corrige, ta int tov Gelwv evegyntind saxove- 
weve” activa, ubi subintelligitur vocabulum , Deus. — Agitur 
‘ enim de impersonalibus Bote, yeoviger , aoteanrat et similibus, 
ubi grammatici Graeci vocem eds subaudiri volunt. Neque alio ’ 
significatu invenies mpocunaxovm, subintelligo. Philo De mi- 


gratione Abrahami 309. G, Clemens Alexandrinus Stromatibus, 
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753. A. Paulus Alexandrinus Apotelesm. 54. A. Ioamnes Philopo- 


nus De creatione mundi, 208. B. Polychronius Jn Iesaiam, If, 
858. A. fva rovro meodumaxovntar, ut hoc subaudiatur, Euse- 
bius Commentar. in Psalmos, |. 48. A. xgocumaxovervtay yudv, 
tov Kugiov, nal xara xowvod neki AauBavovrmy ta ting’ quae 
Montefalconius vocabulorum technicorum inscilia mire sic reddi- 
dit: Cui nos respondemus, Dominum non invocaverunt, et quae 
sequuntur in communi accipimus: notamque addidit: Mgoevae- 
Cxoveyv, id est, respondere, Atenim sensus loci est: adeo ut 
. subaudiamus Dominum, et per figuram quam vocant a com- 
muni resumamus quae sequuntur. Haec dixi longius fortasse 
quam attinebat, quod interpretes caeteroqui doctos minus intel- 
lexisse verba ea vidi: opportunior huiusmodi res persequendi lo- 
cus erit in Glossario vocum a scholiastis commentatoribusque 
Graecis peculiari sensu usurpatarum, quod iam pridem inceptum, 
quando res meae siverint editurus, ut ab eruditis probetur valde 
opto, : 
Pag. 5. lin. 1. dveloywg 83 tod peyétoug radv GuuBeSyxotov 
ixéoOar] Ad verbum fere ex Agathia, 5. C. tov weyéPoug tav Egyav 

aig éyyutero ixéoGar* unde similiter Xiphilinus In adorationem cra- 

cis 469. A. avaloyws tod peyéPous tH¢ Ux0Fécews ixécPu. ‘Avalo- 

yoo inelius construitur cum dativo, ut apud Plutarchum De pla- 

citis philosoph. 896. B. avatoyws ty tod mavrdg oveavou opaige 
Stnonodat. De animae procreat. 1022. A. Item S, Epiphanius 
Adversus haeres, J, 951. 955. C. 970. B. Antiochus Homil. XXL 

Dde virginitate, 1061. C. Apud quosdam tamen recentiores cum 
genilivo, velut hic in Leone, in Xiphilinoque modo laudato. 

Ipse Epiphanius, 953. D. avakoywe tig avrov akiag. Idem Phi- 
lopatris Luciani III. 609. 10. ta yofa aAnduvOncerat, avaloyas 

to axodocewe’ ubi sine causa, opinor, Gesnerus suspicatur le- 
gendum avd hoyov tig ax. Plerumque tamen avaioyws adver- 
bialiter ponitur, ,absque casu: velut apud S, Marcum Eremitam 

De lege spirituali, 878. A. of mvevyatindg evrov [nemp. tov v0- 

pov] éxrehovvres xal avakoyws tig yagitos wetéyovteg. Quae ipsa, 

et quae sequuntur, S. Macarius Aegyptius ad verbum exscripsil, 
Homil. XXXVII. De paradiso, 433. A, Item sine casu avedo- 

wg est apud Stephanum Byzant. De urb. B, 381. sub v. "Hiss" 

O xolitne axe tg “Hisdog yevixis avakoyws "Hiidetog. Ubi ne~ 

scio quid in mentem venerit Berkelio, interpretanti: civis a ge 
nitivo "Hiidog praeter rationem’HMéews. Traducendum, secun- 

dum analogiae rationem, Addam porro hic, data occasione, sy- 
nonymas aliquot loquendi formulas , quae viris eximia Graecaé 
linguae peritia instructis passim fraudi fuerunt. Pro avahoyas 

P. 188 igitur Graeci dicunt: 1. ‘Avadoyov adverbialiter, quod est in 
vulgus notum, aque Stephano iam in Thesauro illustratum. Quo 
magis mirari licet in eo vertendo errasse Huetium in Origene 
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Commentar. in S. Matthaeum, J. 244. C. Govro... xa@agac... 
yeyovivat tag tav axonkuvonévav vate [nimir, yeigas], ov cup- 
Polexws, dvdloyov to xara td yoduue Mactws vou@' existima- 
bant puras factas esse [manus] eorum qui aqua eas abluissent, 
cum id per proportionem non respondeat Mosis iuxta litteram 
legz. Sed insectatur ibi Origenes Pharisaeos, traditiones modo 
nimis Jitterali exponentes: ut sit sensus: [manus] arbitrabantur 
puras factas esse eorum qui aqua eas abluissent, non symbolice, 
sed secundum legem Mosaicam litterali sensu intellectam, Sub- 
intelligitur autem praepositio xara. 2. "Ex tov avaldyov. Ori- 
genes Homilia XIX. in Ieremiam, I. 187. B. tosodrev te worst 2x 
tou avaloyou matgl xa fered 6 Ozdc. Quo in loco Balthasar 
Corderius lapsus, reddens, istiusmodi quid facit respectu patrisB 
ac medici Deus, quasi quid patris cuiusdam causa medicive nu- 
men faciat, Sensus: IJstiusmodi guid facit Deus ex quadam si- 
militudine quam habet cum patre et medico, Neque hunc Cor- 
derii errorem Huetius emendavit: a Carolo Delarue novissima 
Origenis edit. IIL. 265. D. paulo melius versum: Jdem, proportione 
servata, ac pater et medicus, facit Deus. Qua cum forma 
aliam similem, 2& avahoyleg, coniungere possumus, quam cum 
multi alii adhibuerunt, tum Nemesianus De natura hom. 73. B.dvo 
ororzeta 26 dvadoylag elanupéva. 3. "Avadoyinds, per analogiam 
8. proportionem, analogice: in summi viri Schneideri Lexico 
omissum adverbium, aque S, Gregorio Nysseno inprimis frequen- 
tatum. Contra Eunom. Il. 211. C. dvadoyinds rudy dt’ Exaorov 
tav wegh tov Aeyoutvay moog tiva avayouévav vwydoréoav Ev- 
votey. Oratione catechet. 420. A. De perfecta Christiani form. 
717. D. De iis qui praemature abripiuntur 763. A. Varias con- 
structiones dt’ dvaloylac, én’ dvahoyia, xat’ avaloylay, ipsius- 
que vocis c¢vaoyia diversas significationes, in quibus interpre-C 
tandis eruditi complures offenderunt, ut iam a Stephano in The- 
sauro commode expositas, hic, ne longus fiam, non attingam. 


Pag. §. lin. §. margle 5 pot Keddy, yaoglov rag *Aalag 
10 xaAdtcrov] Haec iam in Notitiis Mss. VIL, 258. monui ex Aga- 
thia esse, 5. C. De Celbiano tractu Ducangius ad Alexiad. 407. 
et ad Joann. Cinnamum, 437. Cilbianum Plinius vocat Histor, 
Nat. V. 29. et XXXIII. 7. In nomine Caystri nihil mutavi: Ho- 
merus, Iliad. B. 461. Katviorgiov aut géedea. Herodotus Terpsi-~ 
chore, 100. Hesychius, If, 211. Apud reliquos est Caystrus, ita 
tamen, ut partim Kavorgog, partim Kavorgog scribant, 


Ibid. lin, 10. iréov dinynoww.] Agathias 6. A. 


Ibid. ead. lin. reg) xielorov td chy Olfew morovutvors dg pods 
oret.| Agathias 7. B. guol 62 ro aly Pifecdar wegh whelotov Extéov 
x. t A. Quae subiungit Leo, énrogixy piv xeoonxey Servoryre, 
xorntiny dt pvdorotiay x. t. A. sumsit ex Procopio De bell. Per-D 

Leo Diaconus. 26 
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sico, 6. B. sequentia 2. D. dnozowvrme yao adorg forognrat, ex 
Agathia 56. B. 

Ibid. lin. 20. etxeo dpPahpol Grav mioréregor, xn’ Hoc- 
Sorov.] Herodotus Clione, 8. p. 7. ‘Qra ydg tuyzaver dvooumoroe 
évra omorareoe SpPciuav. Imitationes Luciani De saltatione, 
813. De conscrib. hist. 622. De domo, 461. et Iuliani Imp. 
Epist. ad Leont. 140, A. partim landat Borheckius Apparatu ad 
Herodot. II. 455. 

Ibid. lin. 23. nord rév NoéuBerov wijva, ris y lwdixtor] 
Hoc est anno Chr. 959. In Codice hic per siglam, twd., sed infe- 
rius 29. C. et 110. C. per singulas litteras, ivdixrou~ 57. A. iv- 
dixtov. Ac profecto vel ex Ducangio Glossar. 517. A. constat, 
formam 7 tydtxtog non minus frequentem esse quam 7 ivdixtlov. 
Neque fere dubito eandem vocem restituendam inscription’ non 
ignobili, a Montefalconio relatae Palaeograph. Graec, 174. C: 


ETTIOCOAQPOTTOLATIR APXIETII cxY KAIUIAIOT 
TOTIIEPIBAANOTIA TOTEYTYXQCANENEQOH 
KOY... OTOIXOCY@®A ATI NOCTOLTAAMIP*INAB+ 


P. 189 Legit et interpretatur Montefalconius 173. D: ’Ext Orodadgov tov 
dyworatov deyentoxdnov, xal A. Ilidiov tod weguBdénrou avov- 
MATOV, EUTVIGS avevedOy nov .... 6 toizog, Uaatelag [vel Unt- 
tov] PlaBiov ’Anniwvog tov Aauxgorarov Iviovargiov B. Sub 
Theodoro sanctissimo archiepiscopo, et A, Pilio conspicuo pro- 
consule, feliciter restauratus est murus, consule Fl, Appione 
splendidissimo Iilustri 2. vel, post consulatum eius anno 2, Ea- 
dem inscriptione Relandus in Fastis usus, legit Kenstiov, Capi- 
lio, viru spectabili proconsule, non male opinor: vix enim 
credendum, Iustinianeis temporibus praenomen Auli, ut vult 
Montefalconius, antiquo Romanorum more appellationibus prae- 
fixum fuisse. Deinde Montefalconium suspicor errasse, quod 
imscriptionem ad annum alterum post Appionem Cos. retule- 
rit, qui est a, Chr. 541. Etenim extrema lineae terliae sic po- 
tius legenda, vnatov DieBiov "Anniwvog tov Aaprgorarou, ty- 
Sixrov devtéoas, Z%. Appione V. Cl, Cos. indictione If, Quippe 

Bannus 539, qui est Fl. Appionis, profecto incidit in alterum in- 
dictionis: annus autem §41 nomine potius Fl, Basilii Iunioris, 


tunc fasces habentis, insignitus fuisset. In siglaivd, quae fere 
ut A in codicibus efformatur, alii quoque offenderunt: velut Lab- 
be Michaél. Glyca 308. A. Aoyov ty’* lege, évd. ty’. 

Pag. 6. lin. 1. tov Blov pernhdayoros] Codex petndayoros, 
errore librarii. Phrasis Leonis petita esse potest ex II. Maccab. 
v. 5. perndhazorog tov Blov *Avcoyov. Locutione petraddarrev 
tov Biov vel weraddccrev simpliciter, nihil usitatius: nota werad- 
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dercesy tyv fonv apud Eusebium 115. A. Item weradddrrecPar tov 
Biov, per medium, losephus Contra Apion. 1045. D, Sed in Concilio 
Ephesino I. 1306. C, solito more de S, Paulo dictum, eno did. 
“tov sig xyouxa psryddayn, e persecutore in praedicatorem mu~ 
taius est. Minus commode versio vulgaris, persecutorem in prae~ 
dicatorem mutavit, Participium petnideyorag, in qua voce in- 
terpretanda nonnulli lapsi sunt, saepe defunctos signilficare, 
etiamsi Lexica non monerent, constaret ex Salmasio De usuris 
391. A. 

Ibid. lin, 3. thv avzroxeatoolav Siémew coz)v] Malim,C 
THY avroxgatoga aeynv, vel, tv «vroxgatoglav, vel, tv avro- 
xpatogixny ceynv. Avroxpatwe ut adiectivum habet ipse Leo 18. 
D. tig wvroxgetogos coz Philo De plantatione Noé, 176. G. v7) 
avroxodtwe duvactela Leo 14. A. Avtoxoarogle substantivum 
Iosephus Antiq. Iudaic, 679. E, Petrus Siculus Historia Mani- 
chaeorum 2. B, Adiectivum avtoxeatogixes Philo Legatione ad 
Caium 786. E. 802. F. Clemens Alexandrinus Stromat, 363. D. 
705. D, S. Gregorius Nyssenus In Canticum Canticor. I. 618. D. 
Contra Eunomium II. 42. D, In Christi resurrectionem 821. C. 
Eusebius Vita Constantini 611. A. Contra Hieroclem 516. A. S. 
Basilius In Hexaémer. I. 77. C. Regulis fusius disputatis II. 467. B. 

Ibid, lin. 7. sipevng te xal yenords mods anav 1d Jxyxoov] 
Cedrenus Compend, Histor. Il. 645. C. 1d 100g 7juegov Byov xat 
moaov, xal ro podvynuc uérgrov, hoc est, et ingenium modestum, 
non, et mediocriter animatus, ut reddidit Xylander: cuius sum- 
mam utriusque linguae peritiam, quam non immerito tribuit illiD 
Huetius De claris interpret. 227. C., in hac quidem Cedreni ver- 
sione Vix agnoscas. 

Ibid. lin. 10. Quae a verbis: Huic Imperatori cett, in ver- 
sione Latina sequuntur, a Combefisio conversa leguntur in Pagii 
Criticis in Annales Baronii IIL, 875. Quae nos hic retractavimus. 

Pag. 7. lin. 4. rouiov Gukaunmohov] Praeivit Agathias 19. 
B. Vide de hoc bello Cedrenum II. 640. D. 

Ibid. lin. 10. Nixnpogov tev Daxdv] Plura de expeditione 
Cretica Nicephori Phocae Continuator Theophanis, 296. B, — 
800. D. Ad Gongylae navigationem fortasse referenda notitia 
ampla de apparatu navali apud Constant. Porphyrogen. Caerimon, 
aul. Byzant. II. 383. C. sed vide et quae de Gongylianae expedi- — 
tionis tempore acute disputat summus chronologiae Byzantinae 
arbiter Ph. Krug, Chronologie der Byzantier 292. B. et quae de 
Candiae sub Romano expugnatione 306. C. Inde probatur, Nice- 
phorum appulisse ad Cretam a. Chr. 960 (contra Contin. Theoph. 
297. C. ad a. 962 id referentem), Candiam cepisse anno sequenti 
961, fratre eius Leone bellum interim adversus Chambdanum 
adiministrante, 

Ibid. lin, MW. tavdtag ent rv Hiova meoovpanidy] Verbum 
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P. 190 Mo0SVPUTAGM , subter explico, in Lexicis desideratur , neque ipse 
offendi extra vitam S$, Chrysostomi ab anonymo scriptam Opp. 
VILL. 136. 33. aon pavy reg tig chy Delas axtives meosupanhwr.. 
Iterat inferius Leo 58. C. ‘Ypanioupévev habet 25. A. Epyniovy 
49. D. primitivum jrdorat 51. B. et 99. A. 
Pag. 8. lin. 16. yagaxa god tod doreog Exngaro tHv Kor- 
rev" tag dé ye tornoets] Cedrenus haec iisdem fere verbis II. 643. 
A. ubi pro, mccarg unyavaig xoktoguntinais yonsapevos Ooyavar, 
ex bono admodum Scylitzae codice inter Coislin, nostros No, 136- 
sensu item postulante scr. rohsogxytixay 7Q- 0- 


Pag. 9. lin. 1. dx viv xorc wodspov yodxorvnrdv] Xadxo- 
tuxta apud Suidam III. 652. unde habet Schneiderus. Pauca 
Balia composita cum voce yaAxog, in Lexica nondum recepta, nota 
haec: 1. Xadxévtovov, tormenti bellici genus, per fibulas aeneas 
tela propellentis, Bis apud Philonem De telorum constructione 
56. C. et 78. B. Sed quinquies alibi, 67. F. 72. A. C. F. 73. C 
eadem machina vocatur yeAxdtovoy, quam lectionem Schneiderus 
praetulit, Est tamen évtovoy, instrumentum ad tendendas ca- 
tapultas, vocabulum item, exulans e Lexicis. Philo De telor. 
constr. 57. F. 58. A. 61. B. Hero Belopoeicis, 135. A. 139. 4. 
ubi docetur quo pacto construi debeat, Unde defendi fortasse 
possit scriptura yalxévrovov. 2. Xcdusvog, i. q. yordxeog et zal- 
netog, aereus. S. Epiphanius De mensuris et ponder. IL 183. 
D. waged “Adetavdgedcs td cgyvore xehodvrar yadxtva. Idem ad- 
iectivum in editione Rover. Iosephi Antiq. Iud. 261. A. dixtvov 
Zhan yaduevov megunenieypévov. Sed edit, Havercamp. emenda- 
tius I. 424. D. gharn yodueia. Ila yadxtvog sola nititur S. Epi- 
C phanii auctoritate, quae ne ipsa quidem permagna est in hoc certe 
opusculo, a librariis mirifice depravato. 3. Xalnxorvunavos, 
aere sonans, apud Palladium Vita S. Ioannis Chrysost. 106. A. in 
loco ubi laudatur Abraham patriarcha, quod in deserto abditus 
neque Consules hospitio exceperit, neque duces neque alios ma- 
gnis honoribus fungertes, wag’ oig inmmor xnuw 7 yadive an- 
orilBovteg, 7} GangaBuga yodxotipnava, nogdwOev tHS vmEQNpI- 
velag tov xtvmov anegevyoueva. Quo loco cagaBaga, si modo 
lectio vera, non braccas dixeris significare, sicut alibi, sed po- 
tius instrumentum musicum, haud absimile, opinor, cymbalis. 
Qui si est verus sensus, inde videtur sequi, saeculo sexto ma- 
gistratus Romanos cymbalis aeribusque crepantibus iter aut omnino 
proditionem in publicum fegisse, quod nunc de Turcarum po- 
testatibus scribitur. 
Ad haec vocabula, omnino, opinor, nova, addaim formas 
Drariores iam notarum vocum explicationesque a vulgatis diversas. 
In quas tamen non refero vocem yclxavva, saepius in glossaris 
chemicis medicisque mss. Bibliothecae Reg. occurrentem: eam 
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corrupte scriptam pro adyavva sive ddyava, herbamque henne 
significare, qua per Orientem mulieres se inficiunt , iam Salma- 
sius vidit Exercitat. in Solin, 1324. B. et 1353. C. Sed revocare 
eo possumus vocem yadxela, eo sensu ut sit i. q. yahxsiov, yad- 
xEvTNQLOY, yaAxotunsiov, officina aeraria, Philo De telor. con- 
struct. 60. C. iuncturas ferreas frangi ait, édv 1d ruyov civog év 
tH yodneic kuiBwor, si vel minimam noxam in officina acceperunt, 
Tametsi commodius fortasse hic verti possit, inter cudendum. 
Magis extra controversiam yadxtla officina fabri ferrarii apud 
Heronem Belop. 134. E. de epizygide: atirn 56 fot év ri yodnele 
nalws tetehevouévyn. Sed in Antiquit, Iud. Iosephi 7, E. yadxelaw 
te motos éxevonos, de arte fabrili exponendum est, aerariam 
primus est commentus, Eodem sensu in Prolegomenis rhetor. a 
Montefalconio Biblioth. Coislin. editis legitur 590. D. “Haatorog 
tv yadxevtinny’ Vulcanus aerariam artem: ubi Montefalconius 
nimis generatim, fabrilem artem, De vocabulo yadxitic, quando 
alumen aut petram significat, alii docte expusuerunt. Adde hic 
terliam significationem, qua est apud Nonum medicum De omnium 
particularium morborum curatione 313. B. Tots dé dno tig yah- P. 191 
xitwos caves minysict. Vertit Hieremias Martius, ab ictu la- 
certae viridis: videtur esse lacerta venenata ex genere salaman- 
drarum. In titulo tamen capitis ciusd. apud Nonum 313. B. ea- 
dem lacerta appellatur yalxqy catveaa, non yedxitig, errore for- 
tasse librarii, Nota porro vocem ywixog quaudoque exponendam 
esse assem, hoc est, aereum, numum minimum, Plutarchus 
Apophth. Lac, 226. D. duvayes dé yalxol résoages. De animi 
tranquillit. 470. F. dvotv yadxoiv oj yotug. Artemidorus Oniro- 
crit. 267. B. avtog 58 Aéyer, aig tov yadxov ovx Fyo. Rigaltius pa- 
ruin accurate, evo certe aes non habeo: sensus, /. ne assem quidem. 
Xadxorunsiov, officina fabri ferrarii, affert Schneiderus ex Ni- 
comacho De musica, Adde Philonem De Cherubim 94. A. dows 
év yolxorumelo dhevvopevae Viet, 7 dearpovpevat’ et lamblichum 
In Arithmet. Nicomachi Gerasen. 171. B. Xodnwdys, pro quoB 
nescio an quisquam auctorilatem attulerit, usurpaverunt Theo- 
phrastus De sign, serenitat. 440. A. yainaddeg yom@ua* et S. Epi- 
phanius Adversus haeres. 577. B. ddd 10 yadx@des to dv 1 ag- 
yvo@" quo certe in loco siguificare videlur quod aeris nuturam 
habet, aerosus, ut exponitur in Onomastico inter Glossas Labb. 
202. E. Petavius vertit, guvd in argento subaeratum est, Addo 
vocem yalxwovysiov, sectura aeraria: nam mendum typotheta- 
rum est, quod per omicron apud Salmasium ad Solin. 195. B. 
semel legitur 2v toig yodnogvyzelorg* item ter apud Theophrastum 
De lapidibus 395. A. B. 398. D. Aliam formam yadxmguysov Plu- 
tarchus Sympos, 659. C. et Ptolemaeus Geograph. 233. B. ubi vi- 
detur quasi nomen proprium. Haec, extra oleas fortasse vagal, 
jn Lexicographorum gratiam annotavyimus circa derivata aut 
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composita ex voce yaulxog, novasque eiusdem originis vel voces 
vel auctoritates, quibus | Glossaria locupletari queant. 

C Ibid, lin, 6. ag un Te aI} KEGTOV 00g tay évavtloy avrois 
xarttvoy.] Kacove sive xarrvum, sensu figurato machinor , struo, 
frequenter occurrit apud Patres saeculi Theodosiani et deinceps. 
Katrvover S, Epiphanius Adversus haeres, I. 2, C, Anonymus in 
Psalm. 1. 88. A. xattvovre S. Epiphanius Adversus haeres. 651. 
C. xertdovteg Anonym. in Psalin, I. 761. C. xarrvovtay S. Epi- 
phanius Adversus haeres. 222, D. Aoristo bis utitur S. Epipha- 
nius, Ibid, 629. D. BiBhovg xarrvcag* et 257. C. HEcTVOaVTC 
Praesente passivi S. Theodoretus Epist. cix. III. 977. D. xata rijg 
Gmoorokinis xarrvdneva mictews. Imperfecto S. Epiphanius Ad- 
versus haeres. 722. B. Exrrveto megh [/. raga] tav tovtov pady- 
TOY ta nota THY tv ar 75 éxxAnclag, Perfecto Theodotus 
Institut. Oriental. 806. C. xexarrvuéva. Composito émixatrve 
ipse Leo infra §2. C. 

Ibid, lin, 10. xc magéxetat] Malim wagémovres. Vide ta- 
men Zeunium ad Vigerum De idiotism. 195. C. 
Ibid, lin. 12. cijg dedouévng evernolac] In Codice literis ¢ et 

D7 contra etymologiae rationem permutatis modo oe exara- 
tum, ut infra 20. B. modo evnregia, ut hic et 40. C. Eodem 
modo, evnteofa, in Codd. multis antiquis scriptum vidi, ubi 
nunc editiones evernola* Philo De Abrahamo 284. F. De con- 
gressu quaerendae eruditionis gratia 351. A. Iosephus Antiqq. 
44. A, Ptolemaeus Tetrabibl. 80. A. Locus de instabilitate forta- 
nae, quem Leo respexit, est in 8, Nili Epist. cuxxxtt. p. 70. 

Pag. 10. lin. 4. dtanxepavyxet.) Avepavéw alii iam observa- 
verunt, ex usu Hellenistico significare u/timam vocem emitto, 
hoc ‘est exanimor » pereo. Suidas I. 563. C. Mangey ad Phil. De 
ebriet. I. 375. E. Adhibetur ea significatione praecipue perfecto 
et plusquamperfecto: velut apud xx. Num, xxx1, 49. ov diane 
Qavyxey.an avtav ovdé elo. Quod imitatur Philo De temulent. 
200. B. et C. Item Scholiasta ad S. Ioannis Climaci Scalam Para- 
dis. 19. C, aliquot simplices homines incredibiliter ieiunantes, xa 
cdtexoltag Bice é Eautovs éxdovteg, Siaemepwvyxaciy, succubuerunl. 
Et Apsyrtus in Hippiatricis 256. C. de equo, nivduvov ouv Fe 

P. 192 diepavijou. Non pauci tamen cruditi lapsi sunt in hoc verbo 
interpretando, Velut apud Philon. De nomin. mutat, 822. B. 10 
Acuocs, év & tov dtaywviccuévav Stepwvnoev ovdelo, add’ argo- 
tog xal o@os éxavyAde* vereor ut Petrus Morellus recte verterit, 
in quo dimicantium nemo discors fuit. Et haec Apsyrti in Hip- 
piatr. 260. B. diapavet 5? dadiwg, Ruellius in Medicina veteri- 
nar. 101. B. guapropter facile despondet animum. Atque tan- 
tum nou ridicule Montefalconius apud Euseb. Comment. in Psalm. I. 
259. E. de secundis mulierum: aoxsg yaglov, xeoyueysay ax6 
yuvainds, ovdeusag perézer Sang, Sichvdiy d2 draqpaver’ quem- 
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admodum pellicula e mulicre prodiens vitae consors nullatenus 
est, sed dissoluta dissonat, Verte: quemadmodum secunda 
membrana, e muliere progrediens , nullius est vitae particeps, 
sed dissoluta perit. Praeter hanc significationem verbi drepavéw 
reliquasque, in vulgus notas, una admodum rara, edico, pronun- 
cio, Eusebius Contra Marcell. 32. D. év Oei@ avevpors dtepaver 
déywv. Recte Montacutius, spiritz Dei afflatus profatur: est 
enim hic idem quod Zéepavet. diaxepovynxa, morior, infra quo-B 
que, 23. A. et 41. A. 

Ibid, lin. 18. Ovtw Stadvoves tovrm xab yvouarevorts] 
Atakva, animo perlustro (ut ait M. Tullius), cogito, vix opus 
est moneam, composilum esse non cum verbo Avw, sed cum 
clvo. Nisi mavis scribere, OUrw dx chvovr* quod suadent et 
phrasis 61. C. “Alvovte 52 rovtrm xab yvmparedovts, ct Agathias, 
unde omnia haec manaverunt, 20. D, ‘ddvoves dé of xab yvouc- 
tevovtt. Praeterea ahvw 34. A. et 74. B. 

Pag. 11. din. 8. iconéSov] In Cod. est Zoomedovg, h. e. Zo0- 
médovg (accentus enim et circumflexos, etsi perraro alieno loco 
collocant, tamen inter se saepissime confundunt cum alii librarii 
plerique, tum in primis noster), quasi a nominativo icomedyg. 
Quae forma rarissima: in Lexica-certe nondum relata. 

Ibid. lin. 22. Td torodrov dy teczlov] Tetyiov nihil aliud 
significat apud Leonem, qpam teizyog, murus, munimentum,.C 
Habet enim hoc Leo commune cum aliis Byzantinis nimium mul- 
tis, ut significatu subtiliore vocabb. confuso partes pro re tota, 
deminuliva pro primilivis, composita pro simplicibus temere usur- 

et. Apud alios reczéov interdum retinet vim deminutivi. Plutar- , 
chus Arat. 1036. E. dxocreldag reeylots tect xab olxomédaag. Achil- 
les Tat. De amor. Clitophont. et Leucipp. 51. A. 2egh to aAcog 
zerzlov av avragnes tig Uwog. S. loannes Chrysostomus Homil.rx. 
ad populum Antioch, 129. A. de Deo, mare furens arena invalida 
continente: dia todto your xab dodevig tO terziov éxoinoe, xab 
ov gvha nat AlGovg, ovdi Gen, toig alytahoig meguéBads tovtorg. 
Deinde videtur reryiov passim eodem sensu usurpari quo tofyos, 
paries, Unde dtogurrev terylov de perfossoribus parietum, ut 
voce Plautina utar. Iosephus Antiq. Iud. 127. E. 2o0¢ duwgvypue- 
rt terzylov. S. Clemens Alexandr. Stromal. 764. B. duogvéavres Ac- 
Hoa 10 teizlov tH¢ éxxAnolag. Sine vi deminutiva videntur adhi-D 
bere Lucian. Piscat, I. 615. 1. edit. Hemsterh. xa@efouevog ext ro 
axgov tod tezlov. S, Basil. De grat. act. I. 362. fulius African. 
Cestis 305. E. Ego, quia agitur de munitione castrensi, val/um 
ausus sum vertere cum hic tum inferius 8. B. Alibi, 84. A. verti 
murus: aliis locis, ut 16. D. caste/lum: 77. A. munitionem. 
Figuratin, pro munimento, S, Ioannes Chrysost. adhibet Orat. 
xiv. in Acta Apost. rv. 863. 13. Zora oot terziov xual megipgaype, 
dots xa dogv. Nota denique, in his locis omnibus non rélyov, 
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sed rerylov scribi xegoévrovme, quam accentus rationem ipse quo- 
que in textu Leonis retinui, Codd, atque editiones antiquiores se- 
cutus, In Lexicis nunc plerumque xgonugogvtovms impressum 
est, nescio quam bona auctoritate. ; 

Pag. 12. lin. 6. S00 povimdeg) Sic Cod. nec mutavi: tam. 
etsi adverbium govimdds sive porviwdas neque in Lexico, neque 
in auctore, quantum memini, offendi ullo. 

Ibid. lin. 10. & tijg rovtwv ancyoy7s;] De Arabum excur- 
sionibus maritimis ex Creta factis vide Vitam S. Lucae iunior, 

P. 193 edit. a Combefisio ad calc. Historiae bhaeres. Monothelitarum, 
969. B. item Continuat, Constant, Porphyrogen. ubi haec 85. A. 
Katd 62 tov avrdv xotpov Korres wavti otolw agduevor, tiv ma- 
ochoy ESyouy tv Ooaxnoiav, xal yyparorifov. Ilagd tocovrov 
d: ... ov tv alyraditey povoy émtigadvro xaradgaueiv, cla xab 
nara tov év rod Get, OmeQ OUTM xadeitas, Aatgos, évoxnvovy- 
tov, xat trav (1. tov] wovavdsow Biov donefoudvov, youd ta 
Elqpes yooeiv, xat Mvowy Aeiav re éxeice woretv. Unde manaverunt 
illa viri docti Le Beau, haud scio annon optime reddita, Histoire 
du Bas- Empire, KIV. 433. Un de leurs partis osa traverser 
toute la Thrace, et pénétrer iusqu’au mont Latrus, dans la 
basse Mésie, ov ils pillérent un riche monastére, Etenim pri- 
mum Thracesii non sunt Thraces, sed incolae Asiae proconsula- 
ris ad Aegaeum mare: vide supra 4. C. et Constant. Porphyrog. 
De themat. L. 7. F. To viv xalovuevov Opaxyciay Géuc wahat 
wv xal xox’ aeyao Aoia pixed wvouctero. Deinde Latrus mons 
non in Moesia inferiore est, sed item in Asia, propter Ephesum. 

B Memoratur infra 196. C. item Scriptt. post Theoph. 112. B. 267. 
B, Cedren, Compend, Histor. If. 546. C. Habemusque in Biblio- 
theca Reg. Cod. Gr. No. 598. (vid. Montef. Palaeogr. 78, B,) in 
quo legitur, quemadmodum monachus monasterii tig varegaziag 
Peotoxov tow Stvhov, yyovv tov ayiov Iaviov tod Aargovs ..- 
6 a&ytog Xguorddovhog, dia tyv Epodov tov atéov Topanliray 
petaxioev elg tiv Ildtuov, péoav dv ~avtd Goa Suvapevos pi- 
Biic. Moesiam inferiorem autem posuit scriptor, quod non in- 
tellexit voces Muowyv Aslav. Quas proverbiales esse quis est qui 
nesciat ? Cinnamus Histor. 19. deiav Mvodyv xat ta év moolv éo- 
yafouevor. Vid. praeterea Zenob. Centur. V. Proverb. 113. A. 
Diogenian. Centur. VI.°232. B. = 

Ibid, lin. 12. rods pevorag, ta Snota ta xaxtgra] Allusio 
ad locum S, Pauli Epist. ad Tit. cap. I. v. 12. 

Ibid, lin, 24. odv ra Taotsha Nixnpoee of xpoxtracxonsiv 
orakévrec] Hpoxerucxoném, verbum raro occurrens, quoque ca- 
rent Lexica, usurpavit praeter Leonem S. Clemens Romanus De 
peregrinationib, S, Petri 69. C. xalb mgoxarcoxomyoag yas, ws 

Cavtos votegov auohoynos* cum observaret nos, vertit Perionius: 
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oportuisset saltem, observasset. In Codice hic, ovv t¢ Taote- 
Ag* superius tamen ubique 6 IleorAag. 


Pag. 13. lin. 3. rijg opav aBedrnolas] Codex apedrnolas, 
mendo manifesto pro «Bedrno. quam formam , per 7, admo- 
dum frequentant scriptores Christiani. Sic aBelrnola Alexan- 
der Lycopolita Adversus Manichaeos 18. D. aBedrnoins Helio- 
dorus Theagene et Charicl. 402. A. Methodius Conviv. decem 
virg. 132. B. S, Clemens Alexandrim. Stromat. 762. A. S. Epipha- 
nius Adversus haeres. I. 493. B. Leo 27. D. dBehtnoig S. Nilus 
Peristeriis 119. A. Agathias 131. A. @Bedryolay S. Gregorius Nys- 
senus Contra fatum I. 896. B. et Contra Eunom. II, 310. A. S. Epi- 
phanius Adversus haeres. l. 73. C. S. Chrysostomus Orat. vu. in 
Pascha, V. 943. 12. Joannes Philoponus De mundi creatione 
113. B. Agathias 73. D. 117. A. 60’ apedrnolav teorov Eusebius 
Praeparat. Evangel. 312. D. ubi fortasse minus bene Vigerus , ob 
insignem morum asperitatem: malim, amentiam, vel, animi in- 


sipientiam. ‘ABehrnglats Concilium Oecumenicum vu. VII. 1v.D 


411. ovpevodv' ov yag taig trvev aBehrnolatg x. t A. nequa- 
quam: non enim quorundam ineptiis etc, Male Harduinus in 
versione: neguaguam enim quorundam profanationibus, Scri- 
bunt tamen et nonnulli Patres aBedtegte:, per ¢* item Agathias, 
24. C. et ipse Leo, 27. D. Adverbium cBehrégms, stulte, in Lexi- 
cis omissum , habet Porphyrius De abstinentia 129. A. of 62 xegh 
TOUT@Y dBedelows Ayovses, a stolidins his de rebus loquuntur. 


Pag. 15. lin. 1. xed tv tod mohov petaBalvovtog &vtvya] 
Verti poli fornicem, audacter Ennium sccutus, quamvis impro- 
bante Cicerone De orator. ILI. 40. 


Ibid, lin, 3. tnverizas te] "Extorlyos, per ordines, non in- 
venitur in Lexicis: vox usitatior est orosyyddv, quod vide infra 
59. B. ex Agathia 23. C. “Emistiyog adiective, quo utitur Leo 
statim post, habetur in Etymologico magno, unde Schneiderus 
sumsit, Sed in loco Theodori Abucarac Interrogat, U. contra 
Nestorianum 448. C. ubi cusum est, éxetlunoay TO THE aigécews 
avrav vxegauonilorts eEdoym moriys rot inéyovtt, quae ultima, 
ut desperata, Turrianus in versione non attigit, emenda ex Cod. 
Regio optimae notae No. 1111. eScoyco, éxtoxomov tagw iniyov- 
Tt, reprehenderunt antistitem, episcopi ordinem obtinentem, qui 
haeresim ipsorum defendebat. Etenim gui Theodorum Abucaram 


ediderunt, siglam emiox. qua éxioxomog exprimitur, non magis 
jntellexerunt, quam qui in Concilio generali vin. V. 1466. D. ty- 
is excuderunt, ts Basthevovons éntoxonys. Corrige ex Photii 
Epistolis §. A. tig Bactlevovong éxioxonog, episcopus reginae 

urbium, hoc est, Constantinopoleos, 
Ibid. lin. 24. Sixny yetueglav vipadwv | Confer Agathiam 


101. D. Allusio ad illustre cloquentiae Ulysseae elogium Iliad, I. 


P. 194 
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222. Exca vipadecory forxora yeruegiyorv, multorum imitationibus 
celebratum, velut Lucian. Baccho III, 81. lin 48. et Demosthenis 
encom, 495. lin. 85. Nicetae Choniatae Manuele Comnen, 58. D.S. 
Gregor. Nazianz. Epist. cuxxxt. Il. 892. B. ro dé Unig tag zeime- 
gious elvas vpadas* quod Billius insulse reddidit, alterum autem 
_ fiemes superet. 
B Nec tamen solum de flumine oratiovis vigag adhibetur, 
sed in universum de rebus, nivium hibernarum rilu affatim 
accidentibus, cum proprie, tum figurate. Velut de Japidibus con- 
fertim aut proiectis, aut desuper deiectis, ex Iliade M. 156 et 
278. Unde Euripides Andromach. 1130. de Pyrrho saxis ap- 
petito: Tuxvy dé vipade mavtotev oxodovuevog. Et Aeschylus 
Sept. contra Thebas, v. 218. vipadog Ot’ chods vecpouérng* quod 
scholiasta tamen de ieljs interpretatur. Oratores quoque Chri- 
sliani vipadag usurpant de lapidationibus in Sanctos factis. S. Gre- 
gorius Nyssen, De beatitudin, 1. 833. C. yaiges db wéyag Eréqavos, 
nab obov tive deddov rdeiav rgoPvuwe to Compare dézera tag éxal- 
Anjhous rdv didwv vipadag. Et alibi, Orat. in S. Steph. Il. 791. 
C. S, Gregorius Nyssen. de eodem, 6 raig vipact tev Aidwv xata- 
yavvvpevog. Nec ullus hoc vocabulum plurali numero magis fre- 
Cquentavit quam S, Ioannes Chrysostomus: cuius rei licilum sit 
paulo plura afferre exempla, ut appareat, quam frequentes sint 
apud Patres priorum saeculorum imitationes Homeri. Adhibet 
igitur S. Ioann. Chrys, voc, vipadeg de rebus iucundis, ut Ho- 
mil, xxxu. in S. Matth. 370. A. unig yao tag vipadas avrov 
vxégge: te Gavuata’ verlit Arianus, cum nivales imbres mira- 
culorum superaret: omissa a typographis voce muiltitudine. Vel 
ibid. Homil. x1v. 160. D. vipadag wagateézet Gnusiov, de Evau- 
gelista, multa Servatoris miracula silentio transcurrente: quod 
idem dicitur Comment. in Psalm. cxxxrv, I. 828. 27. wagartoé- 
yet uvolag vipadas Gavuctwy. Item de rebus mediis, praecipue 
de litteris, ut Epist. xu, VII. 109. 4. xéume hownov quiv vipe- 
das youpuparwv* Epist, xu. 119. 37. xéupar vipadas yonppartav 
qjuiv’ Epist. xxx, 136. 23. vipadas éxéupapev yoapuatay * Epist. 
xcvit. 143. 22. wpadag émoroddv’ Epist. cv. 146. 24. xav vi- 
gadag cor modhante énéuwauev éxtcroddv* Epist. cvr. 147. 10. 
Ddonxeo vipadag xéuxwv yoauudctmy’ Epist. cxvi. 152. 13. vipa- 
dag av éxéupourv yoauuarov’ adde Epist. cxix. 153. 12. Epist. 
exxi. 158. 14. Epist. cxxxvit. 165. 21. Tum maxime de rebus 
adversis, ut apud solum Chrysostomum (ex aliis exempla conge- 
rere non attinet) octodecies: Epist. ad episcopos et presbyt. m 
carcere inclus. IV. 600. D. Baccavay wade. Orat. Quod gui 
iniuria etc. VII. 46. 12. éPovldv vipadec. Orat. xiv, Non 50- 
lum vero etc. V. 294, 11. vpadav muxvoreger TEQLELOTY}XEL To KOKA. 
Orat. 1x. in alteram ad Corinth. ILI. 598. 6. do tg vipados ta 
xax@v* ubi nota singularem numerum. Sed Homil, uxxvi. in 
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Matthacum, 796. A. vipedag trav xaxdy, et Orat, xvr. in Epist. 
ad Roman, IIb. 135. 41. vipadag xivdvvev, plurali. Item Com- 
mentar. in Psalm, xu. I. 629. 14. rag vipadag rv axocrolinay 
xivdvvev’ Oratione 1. ad Theodorum laps. VJ. 69. 25. vipades 
NOAGCEDY * et Epistola rr, ad Olympiadem, [V. 642. D. doidogray 
zat UBoewy vipadec. Homil, xv. in Matthaeum 168. B, wvefae vt- 
gadeg Auvxnodv. Invenio quoque vipades nétgaody Orat. 1. in 
alteram ad Corinth, III. 545. 41. Orat. 1. in eand. 551. 15. Orat. 
xir, 614. 38. Homil. XXX, in Matthaeum 403. C. Porro woadeg P. 195 
TOY Szoporngiov, Tov amayoy ay, TOY Daveror , TOY KETETOV— 
Tion@v, Tov hoimdv wetgaoudy, Orat. in illud, Ego Dominus 
Deus fect etc. V. 168. 15. vipadeg orgatonédav, ‘Orat. ir, in al- 
teram ad Corinth. fll. 565. 5. meovridwy Ad Stelech. 154. 19. et 
Orat. xxv, in alteram ad Corinth. III. 679. $7. Rariore signifi- 
catione vox sola adhiberi videtur pro mo/estiis, acrumnis, tricis, 
Commentar. in Psalmum xuiv. I. 64. ubi S. Chrysostomus solli- 
citudines atque curas matrimonii perstringens, velut téxva, &v- 
doa, olxiav, olnétas, Guyyeveic, xndeortas, yeuBoovs, Eyyouer, 70 
duratdiav , draudtay jae ecarts subiungit: ovdi yao xargos vdv tag 
vupadas Uroy ga perv TOU yaor. Nisi dicas, unum aliquem ex 
genitivis superius ascriptis librariorum culpa excidisse. 

Pag. 16. lin, 2. auvyrnol@yv] Ex Agathia 20. B. aut 102. A, 
*Auvytnove notum est proprie esse arma tutoria, quibus vim pro- 
pulsamus: vid. Lamberti Bos Ellips, graec, edit. Schaefer. 355. B. 
Deinde generatim quaelibet arma et figurate omne propriae defen- 
sionis causa institutum consilium. Minus nota significatione apud B 
aucit. Christianos c@avytijore denotant instrumenta ea tortorum in 
quaestione, quae a Latinis ungues s, unci ferret appellantur. SS. 
Phileae et Philor. Acta 158. B. mnyes of Bacavioral Prolog odngois 
mgooryayov toic ovutty. (Ou “ovo 7%0 Taig mhevenis, ahhc nel TC ot~ 
petals xab yeorol nek nvr est, mooore ger tov dceBovds, toig auvy- 
tnoloig éxokacav. Combefisius vertit, flagris dacerabant: quod 
paulo Jatius patet. Sumsit haec auctor anonymus ex Phileae 
Historia Martyrum, cuius fragmentum servavit Eusebius De i incor- 
porali anima 303. B. of Bacavioret ov... én) trav mhevgay uo voy, 
ahha xab tis yaatQos nab HUN WDY , nal MADELOY , toig auvytn~ 
ior éxddafov. Qua in voce, cuvvr., substantivum 36, ogyave modo 
subintelligitur, modo additur. Acta S. Philoromi 154. A. duvvrn- 
glory opyavoig —— opodeads tO coun avauévover norrarnl feo Pat. 
Sed in S, Cyrilli Hierosolymit. Catechesi P71. A. toig dgyavots 
rovtoig auvvrygiorg yonoauedee, sunt deyava duvvrnoie eodemc 
sensu quo apud auctores antiquos arma defensoria, non instru- 
menta tortorum. Quibus uncis ferreis flagellabantar dati in 
quaestionem, ad mercuriolum (vid. Reisk, Comment. ad Con- 
stant. Porphyr. Caerimon. aul. Byz. If. 71. C.) sive Eguntaoiov 
suspensi. Sic enim legendum apud Theodorum Iconiensem De 


~ 
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SS. Cyrici et Julittae martyrio, 238. B. xeleves copevragla avag- 
tnteicav avtiy evrovag Eéeodat. Emenda, Eguntegim. De quo 
vocabulo cum iam accurate disseruit Ducangius Glossar, col. 436. 
B. hic non est quod pluribus agamus. 


Ibid. lin. 5. magaBohwg} Verti, audacissime, ut variarem 
phrasim: accuratius fuisset, desperate: quo sensu xagaPohws 
apud Ioseph. Antiquit. 208. C. xalag amotaveiv, xal ragaBolas 
Staxtvdvvedoas toig wodeulorg. Item apud Plutarch, Philopoem. 
358. C. Crasso 560. D. Apud eandem non invidiose, sed cum laude 

Ddictum, M. Anton. 926. B. megaxtixdg xab magaBodws. Plerum- 
que tamen melius vertas incaute, temere. Toseph. Antiquit. 675. 
D. xepuxdreg elve magaBodme Poaceis. De bello Iud. 870. F. xa- 
eaBolws xeoxwduveverv. S. Chrysost. Orat. in epist. S. Pauli U. 
65. 35. d zagaBohws Exvtdv tois xvdvvoig éxdidovg. Plutarchus 
Aristide 319. F. wodde xtvoupévou tod Oeuscroxdéous magaPohusc. 
Item Pomp. 627. C. zagaPohog xab Ayoresnadtegov avra xeospe- 
eonévov Ibid. 629. B. xarsjmeke wagaBodws tv waxnv. Porro 
Phocion. 744. B, Agide et Cleomen. 816. E. M. Antonio 935. E. 
Galba 1053. A. Interdum exponendum est, swmmo cum discri- 
mine. Plutarch, Aristid. 323. C. magaBolwg dia tOv wodepliov 
veov Ovexndevoag. Catone mai. 343. D. modumovas nat 2agafo- 
Aws. Idem Pyrrh. 392. A. Lucullo 499. E. dvedalotws xab aa- 
exBddwe ééecwoy. Crasso 554. B. waguPolws tivig duexmecortes. 
Pompeio 638. A. podig xal magaBokms. Catone minore 784. A. 
naguBodws xgatncavros. Arato 1039. D. éxt rd reiyos avéByn xe- 
eaBohwc. Alios aliorum locos vereor hic ascribere: quod vim vo- 
cabuli non magis illustrant, quam unius Plutarchi et Iosephi. 

P. 196 Neque de voce zagaBoly, a Stephano et Schneidero generatim, 
ab Ernestio Lexic. technologico 241. A. ‘rhetorum sensu optime 
exposita, quicquam addam, praeter illud, loc. ubi occurrit Dio- 
nysii Halicarnassensis Arte rhetorica, V. 389. 9. levi correctione 
lucem afferri posse. Ait enim rhetor, in quibusdam causis iudi- 
cialibus supervacaneas esse narraliones, quando nimirum nemo 
est qui quo pacto res gesta sit aut nesciat aut in dubium vocet. 
Subiungit: Olov deroreciv dinyrjces, yehoia mavraxaciv* dpo- 
Aoyodvres yag xat éx maguBodys airnoerc. Novissima sic vertun- 
tur edit. Reisk.: in confesso enim est, quod ex comparatione, Sed 
interpungendum post yag, ct verbum dpuohoyotvta: per zeugma aut 
fig. amo xowvov referendum ad agecrsia’ Suodoyotvtas yee, xai zx 
maguBodn¢g aityoeg’ quod agitur de disceptatione inter duces 
duos, utri praemia virtutis tribuenda sint: res ab ulroque bene 
gestas esse, nemo est qui iguoret: ul iudices iam non discere nunc 
demum eorum facta, sed compouere inter se atque conferre debeant. 
BQuamobrem interpretandum: neque enim in dubium revocantur 
[eorum pracclare facta], sed postulationes per comparationem 
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fiunt, Adiectivum magaBohos, audax, temerarius, habet Leo 12. 
C. sageBohwtatos 23. C. 

Ibid, lin. 22. & tot magelnovros] Ex Agathia 67. D. forma 
loquendi rariore: vid. Viger. De idiotism. ed, Hermann..429. B. 
Tlagelxm significare cedo, concedo, permitto, notum est. Inde 

hrases 2% tov wagelxovrog et xara to mageixoy, pro facultate. 
Philo De vita Mosis §30. A. %@0¢ yao av, cel uly xare to megei- 
nov, moonyoupévarg O2 toig EBSopenc, as 2nhwoa xa moocPer, —pi- 
Aosogetv. Ubi Sigismundus Gelenius in versione xara to xageixov 
omnino non expressit: Thomas Mangey edilione Anglicana H. 
167. 47. reddidit, guandocungue commodum esset, Plutarchus 
De liberis educandis 8. A. tij¢ prdocoples avtiAapBavecdar xara 
tO magtinxnoy tev xarodyv. Utitur quoque Agathias, 150. D. De 
simili phrasi, wagelxor O01, quacunque dabitur oceasio, a verbo 
zaolnus, alii commode exposuerunt: utitur Leo 6. A. 71. D. ex 
Agathia 126. D. 143. B. 168. C. quiipse habet, opinor, ex Thu-C 
cydide 173. A.”Omn 62 xagnxes male impressum est apud Cedre- 
num, II. 667. C. xara 1d xagrxov [sic] apud Agathiam, 98, C. 

Mbid. lin, 23. x0 tov &oreos dteyeluefev] Hac ipsa hieme, h. 
e. exeunte anno 960, aut ineunte 961, abbas monasterii S. Pauli 
in monte Latro, prope Miletum, ad Nicephorum videtur in Cre- 
iam transmisisse, questurus de obstinatione monachi cuiusdam: 
ut docemur ex Vita S. Pauli Latrensis ms. quam Harlesius Biblio- 
theca Graeca X. 307. A. a Nicephoro Blemmyda compositam ait. 
Hanc vilam, cum et accurate sit perscripta, et res contineat ad 
geographiam historiamque illorum temporum noscendam utiles 
(Paulus enim Latrensis vita excessit a. 956, triennio ante obitum 
Constantini Porphyrogeniti, unde historiam orsus Leo est), in 
volumen aliquod subsequens totam referam: hic subiiciam, *) 
quae ad Nicephorum Phocam pertinent, Demonstraverat auctor, 
S. Paulum Latrensem vel post mortem ad opem eius confugientibus 
auxilium tulisse. Inde pergit: “Qomep 62 rovroig Thewg, ovtwoD 
cx’ évevtlas adixodar xal movnoevoptvors poBeoos te, xab tHv 
xawelav dxagalrntos. Magrvgiov tov elenuévov aapig 6 tov mo- 
veryou Tyvatiov, & Xaelaves oj exoveula, yohends nab olxrrorog 
Bavatos. Odbtos yao, ele radv povayay av, peta tiv TOU matedg 
Zxdynulav anxooras tig Aavoeas, xard tho Aaveas dmhicaro* og 
uty éxelvm doxoty, én) xoopacet dinala® ois 62 rH clndele maw, 
xanxondas Shag, xab prdapylag povinad Egat. ‘O yotv tig Aav- 
QMs TOTe MQCEGTHXWS, axayoREvous meds ta éxelvov xaxd xab THY 
Baoxaviay, ta te haa éxoles trav amogla xa humy xateeyaopé- 
voov, xab dy xal xQdg tov tig Bacthelag ov wOAA0IG péta TovTE 
yoovorg émthaBouevoy Nixnpopov, xara ty Kentns 76n éxtovee, 
cizeyes, evevysiv éxelvm Boviduevos, xara (1. xab ra] tov ‘Tyveriov 


*) Ex cod. Coislin, 148. Fol. 81. verso. 
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quhere oon avadidakat , sita nat exdixtav aleyousPen a9 avrou, 

“ab THY TOU xaxOD AvatY. Tourm xa Sevdorte envordg 6 rt) meyas amcel~ 

Anoé te eupordars,, » *ab THS COURS Eornoe, “ab lg THY Aavgav éxé- 
Aceves 10 TA QCELON [eee éxavehdeiv , Eye, moogdeig, te TOU ‘Tyva- 
tiov, i MOOG HEL, diounoa. Ovx atta di worm, adia mal +0 
svvodevovts povayo isorg éxupaiverar wig dvelgote. ‘AM’ oneg fr) 

P, 197 dytog Sow Pijves ws agocnxoy [1]. mooonney] , Eon, ayeLdg tig 
wat iteamos cvogamog , mogevonéven Guvavtnsug TH Tyvatig , els 
uéon tse xat wean Staréuver tov &Ohov’ Exewca xe THY xEpechiy 
éxrdets Mido, nat Eréog Paget Guvreivac te xab suvPlacas nek 
OAny Olws noradecvas amLev @YETO, nob axelgotos elg devgo xaté- 
otn. Hoc est: Ut autem in ilos propitius, sic rursum iniustis 
perversisque terribilis, et ad correctionem implacabilis, Cuius 
ret argumentum est Ignatit monachi, qui Charzanas cognomi- 
nabatur, acerba et miseranda mors. lic enim, cum in nume-~ 
ro monachorum esset , post sancti Patris excessum a laura de- 
ficiens, adversus illam arma sumsit: ut ipsi quidem videbatur, 
praetextu iusto; re vera autem, perverso prorsus animo, et do- 
minandi insano amore ductus. Qui ergo laurae tunc praeerat, 
perculsus malitiis atque simultate eius, tum alia fecit quae in- 
opia et moerore oppressi solent, tum ad Nicephorum, qui rerum 
haud muito post potitus est, iam in Cretam profectum, se con- 
tulit, allogui eum cupiens Ignatiique quam graves iniuriae essent 
commemorare, tum yvindictam ab eo. malique finem exposcere, 
Huic dormienti.se offerens Sanctus comminatus est graviter, 
Beiusque impetum repressit, ad lauramque iussit evestigio redire, 
Ego, inquit, de rebus Ignalii, quantum attinet, providi. Neque 
huic solum, sed comili quoque itineris, monacho, somnio simili 
visus est. Quod vero Sanctus se, quantum attinuisset, providisse 
dixit, agrestis quidam et ferus homo, IJgnatio in itinere occurs 
rens, in frusta membratim concidit miserum: deinde caput quo- 
que lapidi wnpositum altero ponderoso ita contrivit atque com- 
minuit, ut tolum penitus complanaret: quo peracto aufugit, 
neque ad hunc diem captus est. Sequentia, ut aliena ab expe- 
ditione Cretica Nicephori, ad illu, ut dixi, Tomum reiicio, quo 
vitas Sanctorum alias complures, cum ad haec tum ad Icono- 
clastarum tempera perlinentes, sum prolaturus. Praeterea agunt 
de hoc bello Cretico auctores duo: alter Simeon Logotheta in 
Chronico edit. a Combefis. Scriptorr; post Theophan. 401. A — 498. 
D: alter Anonymus, quem sub Juli Pollucis nomine primum 
loann. B. Bianconius, Bononiae 1779. Fol. deinde Ignatius Hardt, 
CMonachi et Lipsiae-1792. 8. ediderunt: vide Harles, Bibj. Graec. 
VI. 144. 2). Sed in utriusque cum Bianconii tum Hardtii editione 
Julius Pollux desinit sub initiis Gratiani Aug.; in Codice Vatican. 
No, 163. non modo totum Gratiani regnum, sed res etiam imperil 
Orientalis persequitur, ad medium usque saeculum X. triplo fere 
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amplior quam editiones. Quapropter hoc Chronicon vereor ne 
sit ab Hardtio perperam lulio Polluci attributum. Hunc Pollu- 
cem enim multo esse saeculo X. antiquiorem constat vel ex no~ 
mine; Chronicon autem, sive verba sive sensa respicias, ut ab 
ingenio temporum Tzimiscianorum proxime abest, ita a saeculo 
lustinianeo, nedum Theodosiano, est alienissimum. Quae tamen 
in hoc Chronico, quod anonymi potius dixeriin, de expeditione 
Cretica referuntur, ideo hic non subiicio, quod nihil fere ibi sit, 
quin item apud Simeon. Logothet. 498. A. B. et incertum Con- 
tinuator. 297. C. D. legatur. 


IN LIBRUM IL 


Pag. 17. lin. 7. Xaupdav, 6 rdv — agynyos) De hoe Seif- 
eddaula sive Abulhasan Ali, Hamdani ben-Hamdun nepote, vide 
observationem in summi viri Silvestri de Sacy Chrestomath, Ara- 
biea [II, 110. C. Graeci Chambdanum vocant, gentilitio nomine, 
guod ipsum tamen varie scribitur, cum apud alios auctores, tum 
vel in Codice nostro, Velut Xaufev hoc ipso loco, 10. A. Xap- 
Bay 22. B. Xavday 10. C. 12. A. Xaudev 13. D. XapBdav 11. 
C. 13. B. 14. B. XauBdav 13. A. Zonaras If, 197. A. B. habet 
Xapaday (sed. Codex Reg. 1715. Xaudav), Simeon Logotheta 
498. D. XapBda* Michaél Glycas 304. D. tov *Anoyavddy [sic]. 
Cedrenus XeBdev Il. 642. D. 643. C. 645. B. In Codice tamen 


P. 198 


Scylitzae Sangermanensi bonae notae, unde multa Cedreni locaB 


emendari possint,. legitur ubique XeuPdav’ itemque in Nicephori 
Phocae Tacticis edit. huius pag. 184. lin. 13. et pag. 191. lin. 15. 
quam scriplionem ubique secutus sum, 

Pag. 18. lin. 3. xodg adtod tov xergov elves] Ilodg avtod 
elves dixerat iam Agathias 21. A. et 26. D. Similem phrasin ha- 
bet Plutarchus M. Bruto 990. B, 

Ibid, lin. 10, Aéovta tov Daxcv] Leonis Phocae contra 
Chambdsnam expeditio iucidit in a. 961, quo ipso tempore fra- 
ter eius Nicephorus Candiam expugnavit. Vide Pagi Critic. ad 
Annal. Baron. III. 875. D. | | 

Pag. 19. lin, 3. %yv@ wy és xgotvxtov xlvdvvov pégav ev. 
Geiou cevrov te nab tovg Guvenouévovgs | Dicas Leonem expressisse 
haec Plutarchi, Caesare 741. C. Edepe péigmy Eavtov elo tov 
xivévvoy’ elegantia vero non opportune esse usum. Nam constru- 
ctio postulare videtur accusativ.; pégoyta’. participium autem gé- 
ev hoc sensu rarissime aliter quam nominatiyo singularis et pluralis 
reperitur. Vide exempla ab Hemsterhusio.collecta in copiosa dis- 


putatione ad Lucian. I. 349. quibus, praeter ea Plutarchi, quaeC 


abi enotavit, haec nova indidem adiiciam: Themistocle 124. A. 


gégav vnédnxtv savtov. Pericle 159. B. éaiBohag — évéBade pé- 
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gay elo tov Ojpov' Fabio Max. 177. C. éuBadhovory evtou thy 
dvvauty pégovrec* Demetr. 914. F. plowy Ewvrov elg mOTOUS — Ka- 
TEBaAdE. Laconic. Institutis 238. C. tiv xcPceav avtod mpocenat- 
TaAEUCaY pégovtes. Idem iungit verbo Zyceim, ut fit loco nostro. 
Phocion. 751. F. wg 58 pégwy évécevoev — tyv wok elg tov ‘El 
Anvixov mOAELOV. Quibus in exemplis, tum in aliis, quae hic ascri- 
bere non attinet, solum nominativum vides adhiberi: item, ni 
fallor, in illis quae viri docti collegerunt ad Idiotism. Viger. 352. 
593. 663. 758. ubi tota haec quaestio erudite illustratur. Adde, 
gégmy sequenti imperativo adhortantis esse, ac significare, age, 
eia. Philo apud Euseb. Praeparat. Evangel. 345. B. xal wor pé- 
ewv Aéye, dic amabo te, Origenes Philocalia 89. A. ubi Tarinus 

Dvertit, age, responde, Porphyrius Vita Plotini 17. C, Nam ha- 
bet participium géemv eandem vim adhortandi, quam impera- 
tivus gége in pége elnsiv. Quod significare, fac dicamus, h. e, 
verbi causa, exempli gratia, quis est qui nesciat? Tametsi i in eo 
offendit homo cumprimis acutus Kusterus ad Suid. I. 20. A. 6 oray, 
o} péy Avaitehic tO nadélecdat, xadélnrat & d& dvaxsiobat, ava- 
xeitaL* tm mugécroves pége eimeiv. Ad quae annotavit: Loco huic 
aliqua desunt, et ultimis verbis istis nullus omnino sensus in- 
est: quae ratio est , guare ea in versione praetermiserim, Sed 
agitur de categoria Aristotelica nona, quae est positionis, cum, 
ait Suidas, sederit, cui id expedit; et ‘cubuerit, cui cubare expe- 
dit. Febricitanti, verbi gratia, Nempe, Avorrehég éorev eiusmodi 
homini 70 dvaxsicOan, sicut scribenti v. c. sedere. Alios verbum 
géow in fraudem impulit, quod confuderunt cum Latino auferre. 
Velut Robertum Balforeum in Gelasii - Cyziceni Historia Concil. 
Nicaeni I, 358. C. rag aoSevelag ajudy avakaBay nab tag vooovs 
géowy’ infirmitatem nostram [sic] suscipiens, et morbos aufe- 
rens. Verte, et morbos ferens. Est allusio ad Isaiae LILI. 4. ubi 
Vulgata: Languores nostros ipse tulit, et dolores nostros ipse 

' portavit, ‘Evoécenag eodem sensu quo nostro loco adhibetar 
72. D. 

Ibid, lin. 12. Hic locus: une Leonem usque ad finem ca- 
pitis a Combefisio conversus, servatus legitur apud Pagium III, 876. 

P. 199 Pag. 20. lin. 8. Ovrw d1 yvooipoyncaves — éxqprde] "Apud 
Agathiam zeoo7iGe, 56. D. in phrasi quam Leo respexit. 

Ibid, lin. 9. xab oyoug daedeipoe tiv oteatidv] Confer 
Agathiam 27. B. ‘Yradelpery metaphorice dici pro incitare, conci- 
tare, iam Stephanus monuit in Thesauro. Addam, eleganter usur- 
pari de vaporibus, qui rigant atque humectant, Sic S, Gregorius 
Nyssen. De hom. opificio I. 69. A. membranam cerebrum abire, 
aegietvcconivany ey Exvry tov éynipalov » xal toig éxeiGey armoig 
dmahepouéyny. Idem hia. 134. C. of ax’ éxelvov avadoois ine 
helper tov meguextixdv tod sige duéve. Unde metaphorice 
sicut imbuere apud Latinos. S, Ignatius Epist. 19, A. éué yae 
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Be vp’ duav Urclepdyver nicte, vovdecia, Uxonovy, Ita 
enim arbitror veram esse lectionem. Vetus interpres videtur le- 
gisse vxolnpOyjvar’ vertit, me enim oportuit a vobis suscipi, 
Simplex dhelpew pro incitare habet vel Cedrenus II. 678. D. 

Ibid, lin. 18. "Anev piv 10 xeO’ aud] Quae Leo PhocasB 
hic concionatur, imitatio sunt orationis Belisarii ad exercitum, 
apad Agathiam 161. C. 

Pag. 21. lin, 5. a&toueyov)] Reddidi firmissimum: fortasse 
rectius parem. 

Ibid. lin. 19. Sovhotcbas elwGe ta wokéuta] Leo frequen- 
tat utrumque, zoléutog et woheusnog. “AyaOdv ta mokéuca 20. C. 
23. B. (ex Agathia 17. A. 25. B. 30. D.) wvrovoydv re te woddusce 
12. A. dgaorixorarog ra wohéwia 54. D. zeroes tot 2. 22. B. veari- 
wovcg ta woléura 52. B. Dionysius quoque Halicarnassensis dixit 
ta mohéuia Servos, De Lysia §. 481. A. Contra xoleuind Leo 3. D. 
bis: 14. C. 314. B. 39. A. 75. C, ITodéuia Agathias, quem noster 
imitatur, saepe (ut nunc quidem sunt edd,) adhibet, 19. B. 31. 
A. 56. B. 60. B. 73. C. 92. A. 105. B. 117. B. 159. C. 161. B. 
162. A. woheuixe rarius, 130. B. 160. A. Cacterum locus com- 
munis apud Leonem commodius sic reddatur: Saepe enim res ho- 
stium impr. inc, percelluntur, repentinisque aggressionibus fran- 
guntur elati atque impotentcs animi, In versione secus est. © 

Pag. 22. lin. 10. rag éxegchacers éxorsiro ] Voces émstéla- 
otic et vxeéélaotg non sunt in Lexicis: hac utitur Leo 12. D. illa 
hic et $2. A. 45.B. C, 77. C. 82.B. Tugetsiavve 92. B. et 94, 
C. Tas éxehacerg éxototdvro habet Agathias 25. A. 33. C. 

Ibid. lin, 12. mij St me00dev@v] Verbum zgoodevm@ miror 
item in Lexicis omissum, cum utantur, praeter Leonem h.1., scri- 

tores bene multi. S. Ioannes Chrysost. In nativitat, praecur- 

soris VII. 393. 27. 6 Imavyns wooodevwv tot Kugiov. S. Basilius 
Non adhaerendum esse rebus saecular. I. 569. C. of 5 rooodev- 
Gavteg avéuevov tov putevcavta. Quae ipsa verba ilerat Nicetas 
Heracleae metropolita Catena in Iob 608. C. Item participio 
zcooodevav Germanus Cpolitanus Orat, in S. crucem 320. B. Fre- 
quentius tamen usurpatur participium praeterit, act., velut a Lu- 
ciano Hermotim. I. 815. 23. qxolov@e: toig tav meomdeuxotay 
Yyvect. Unde fortasse S. Gregorius Nyssenus In Cantic, Canticor. 
T. 501. A. toig tyvecs rav reowdevuoray Exduevog: et Eusebiusp - 
Histor. Ecclesiast. 4. A. av@gamav ye uy ovdceuas eveciv olol rs 
Svtes tyvyn yuura, thy avryy fuiv mpowdevxcray ddov, se conscri- 
bentem historiam ecclesiasticam noyum neque ulli antea tentatum 
iter ingressum (minus opinor accurate: quandoquidem primus 
historiam ecclesiasticam condidisse S. Lucas dici potest, inde ab 
ortu Christi, quae historia ipsius Evangelio et Actis Apost, con- 
tinetur). Participium xgowdevxag pluraliter apud S. Gregorium 
Nyssen. De beatitadin. 813. D. tivdg rév meowdevndrwy’ et In 

Leo Diaconus. 27 
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laudem fratris Basilii II, 914. D. trav év agery moowSevxoray. Na- 
mero singulari Eusebius Demonstrat. Evang. 187. D. tov xgombev- 
KOTO tov Xgistod. Participium perf. pass. ibidem 125. B. ages 
ta moomderpiva, ad ca quae antecesserunt, Alias Leo eodem sensu 
ait wponogevonar 4. A. 79. B. 81. D. 95. D. xeonyovpas 95. B. 

Pag. 24. lin. 6. "AMN’ otr@ wiv 0 Greatnyos déwy tyyv ‘Aolav 
Yowoe] Huius praelii meminerunt et Nicephor. Phocas Tactic. 
supr. 123. B., et Anonym. inedit. *), quem ful. Pollucem dicunt 
(vid. sup. 197. B.) in hune modum: ‘O 62 margixsog Aécv xat 

P. 200 Aoutorixog tig ducews, 6 adehpos tod paylorgou Nixnpogov, 
exiupoy meaQd tov Bucthécog alg tiv Ewav , aYTLMQOG COZY a 
adele avtou , dia to py evoeiv tov ateor Xaupoav agutra~ 
Grov THY avarodyiy, xat moeardevout nol alywaherioes auryv. Kab 
by 6 marglnvos Atay ti margrxio xab orgurnyd Kanxadoxiag 
Nekeivo xal toic hounois Gteatnyois Evabeic , “eh padav ore 
6 Xappodv dEqQids xara Pouaioy , HOVQGEVOY nal edypohort~ 
Sav apedas, émevvatag Tov anavtae Aaov avrod, éxoatyse 
ov nhercovoay tv ovT@ nahoupeévyy Kulivdgov. ‘Tmooreéyar- 
tos dé ame tig alyaloolag tod adafovog Xappda » wab év vy 

TOLeUTY xAercover eloehSovtoc , moliwov ngorn dévtos arty Oycay 
of ‘Ayagnvoi* nai nv ideiv avrous dvaigouévoue, nah TOUS VEKQOUS 
oxvievouvous. Mingov 62 deiv xab avrog av od } Xap fdas éxouty Oy. 
Havre dé ta éy t0) mone um ngarn déved Aapuga, wera nat tov Soyoy- 
@évtav covntay ‘tod Xguorov **), 1d Butdvioy dxyvéyxaro, zat dv 
Ta PorauBeo deeBiBacev. Eadem fere incertus Continuator Scriptt, 
post Theophan. 299. D. 300. A. B. quo eos qui Latina versione 
aegre careant reiicio: ibi pugna ele tov tomov ‘Avdgaoady Aeyouevov 
Bcommissa dicitur. Idem nomen habet Cedren. II. 643. C. Scy- 
litza ms. “Adagacod. De eodem praelio Abulpharagius Histor. 
dynast. 313. A. edit, Pocock, 

Ibid, lin. 9. Initium huius capitis usque ad verba: contra op- 
pidum proficiscitur a Combefisio versum apud Pagium III. 875. 

Ibid, ead. lin. Ninnpogog 6? 6 Pwxds) Candiam expugnavit 
Nicephorus a. 961, ut docet Pagius l.c. A. Sub idem tempus Basilia 
Petini in Romanum Imp. coniuratio deprehensa est, de qua Ce- 
dren. If, 644. B. 

Ibid, lin. 14. verna paulatim tempestate ex hiberna mu- 
tante ac apparente| Ea retinui ex Combelisiana versione apud 
Pagi III. 875. B. sed quis nescit yetuegevny toony brumam esse? 
ut ideo ad yerbum sit: verna tempestate ex bruma paulatim emer- 
gente. 

Ibid. lin, 18. tig xdalovov tag Svvaperg cvvércrre] Agathiae 
dictio 25. A. De variis significationibus vocis wlalosov Salmasius 


*) Cod. Vat. No. 163. fol. 60 verso. 
**) Adde edg. 
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De re militari Romanor, 118. C. ego verti ut Xylander illa Plu- 
tarchi M. Anton. 935. D. éy whatolw tov oreatov Hye, processit 
guadrato agmine, Habet etiam Synesius edit. Petav. 245. B. 
Eandem vocem restitue 8. Ephraimo Syro De iudicio III. 404. B.C 
dx pmetagpogas tav éviote piv dv moléum maga tov ix’ evevtlov 
[l. dxevavriwy] tragaytivtwv, ta dé tod wlovolov oynuatt, OmeQ 
gotiv éxt unos tergaymvoy, evdtws dopadifoufvmv. Inepte in~ 
terpres: gui aliguando in bello ab adversariis turbantur, figura 
autem divitis, id est signi crucis, quae est in longitudine qua- 
drata, statim protecti etc. Lege, to dé rod mhaclov oynucte’ 
et fort. deinceps, Owsg forly éxiunxes tereaywvov. Apud Plu- 
tarchum De solert. animal. 979. F, sensu adhibetur insolentiore 
de thynnorum natantium ordine, cubi formam referente: deb 10 
whnPog to oynuare xvBifover, xab oregedv é% mavrav moLovoty, 
BE Toots éxinédorg megueyouevor [id Xylander mire vertit, wniver- 
sis in sex planas superficies distributis: sensus est, sex super- 
Jiciebus aequalibus circumclusi: continetur enim cubus super- 
ficiebus sex ]* elra vyjyovres thy tagiy ovTw 10 mAaictoy auisre- 
pov dtapviarrovres. Ubi certe non pro quadrato oblongo sive 
rectangulo, quod aiunt, sed pro quadrato perfecto aut cubo qua-p 
quaversus versatili accipiendum videtur, 

Pag. 25. lin. 1. 10 lrapdv éxsive yvvarov — tov yitmvisxov 
maga tO wétgtov avacsougxdg] Rem similem accidisse Manueli Co- 
mneno Imp. Zeugmen oppidum oppugnanti Cinnamus auctor est 
Histor. 142. C. yovasov t — ra iuaria xoopm ovdev) avaceioaca 
[l. dvaoveuca] et quae sequuntur. 

Ibid. lin. §. 20 axdhactov yvvaiov, xab yaporddupig] Xe- 
peougdepns [sic analogiam secutus scripsi: in Cod, et hic et 71. C, 
exaratum est uno g) primus in Lexica nostra vir eruditionis sum~ 
mae Schneiderus recepit, 636, ex Suida III. 652. C. Aliae au- 
ctoritates vocabuli sunt S. Gregorius Nyssenus Contra Eunom, 
IL 121. C. rad youoggipy tov doywarmyv. Contra Eunom. IIL 
161. C. 26 yopargdipés te xa ynivov rav rig alpécemg doyparav. 
S, Nilus Epist. 1. 20. B. yauasgupeis [sic] reves yevouevoe apOner. 
Anonymus Actis SS. Philoromi ac Phileae 178. A. avrov yapoidge- 
ep ix’ ogéciv dorgaxotg. Confunditur, ut recte observat Schnei- 
derus, cum yapaiggexrjg. Velut Origen. Caten. in Psalm. I. 819. P. 201 
A. Balthasar Corderius vertit, Aum - reptiles facti sumus: im 
Graeco est, yapaiggupeig yeyevnueda. 

Ibid, lin. 8. Inde a vbb. Jam vero acri denuo Combe- 
fisiana. 

Ibid. lin, 19. AvBordua Seyava pégovtes] Confer Agathiam 
21. A. deyava pégovtes AsPoroua, et quae sequuntur. 

Pag. 26. lin. 3. vhyyv te royvdey) Codicis lectionem razv- 
Savi in textu expressi, iota subscripto, quod in libris veteribus 
vel omittitur omnino, vel, uthic, adscribitur. Vox reyvders, 
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quam alias nusquam legere memini, Agathianae est proprietatis 
91. C. 

_ Ibid, lin, 20. ovn RpOn ex Geolferv] Oportebat 2x Pegifor, 
vel potius 2x$egica¢g* sed hic Leonem in culpa arbitror: lin. 23, 
ubi in Cod. est avereizife, fere credam scripsisse avezaizete. Certe 
avayaitiley thy dounv 23. D. 84. C. dvayarrlfor rv Epodov 20. 
D. rag épodovg Nicephorus Imp. Tactic. supra 117. A. Est ver- 
bum Demosthenicum, saepe ibi notatum a criticis veterum. Vid. 
Maussac. ad Harpoorat. 42. C, 

B Pag. 27. lin. 14. wndév te rev amevatalov xaPvmonelvacey) 
Kea@vxouéva adiunge Lexicis ex hoc loco eque altero 20. B, Ad- 
dam auctorilates quantaecunque sunt Anonymi De Vita S, Chry- 
sostom. VIII. 371.9. xovaiov tyv Biav xaPvumopévovtac” et S. Gre- 
gentii Tephrensis Disputat. cum Ludaeo 177. A. efg to fwomotov 
Gvona tHg a&ylag ToevcJog nab yeloova tovtmy xaPvmopévovey. 

Pag. 28. lin. 8. tiv vicov énuseaoag axacav] Inde col- 
ligas Leonem credidisse, occupatam pacatamque fuisse totam in- 
sulam a Nicephoro, priusquam discederet. Contra Zonaras ait 
MU. 197. A. nisi Nicephorus intempestive revocatus esset ab Imp., 
fortasse tunc insula penitus recipi potuisset, taza téleov ay 1} 
vio0s ‘Popaloig éxavacéomoro, vel, ut habet Cod. Reg. 1715. 4 
vyoo¢ dedovAwro. Zonarae videtur suffragari Glycas Ann. 304. B. 

Ibid. lin, 11. avéxdee meds to Bufdvtiov)] Contra Zonaras 
auctor est II. 197. B. neque situm eum esse tunc reverti Constan- 
tinopolim, nec nisi post obitum Romani Imp. triumpbasse 198. 

CA. a Theophanone Augusta accersitam. Cum Zonara facit Gly- 
cas 304. D. cum Leone Manasses Chronic. 115. B. Utrorumque sen- 
tentiam acute conciliare conatur vir sumus Ph. Krug Chronolog. 
der Byzant, 314. B. 

Ibid. lin. 13. HolepBov ext tov Decroov xarrveynxe] De ex- 
pugnatione Candiae Nicephorique Phocae triumpho subsecuto 
haec habet Anonymus extrema parte ineditus, quem lulium Pol- 
lucem dicunt: ‘O 6? Mayiorgog Nixnpogog éxt unoly dxtoxaidexa 
9} xat shéov [hic est lacuna in Cod. omissis fortasse vocc. mage- 
xadloag maga’ vide Incert. Continuat. 300. C.] ryv Konrny, at 
tav toopev [iterum lacun.: 1. trois] Kenrimois édeipavray [sic 
Cod.), roxcoteov xoleusiv joseto’ xcl rov okéuou xogupoupevor, 
nolo trav Korytixav avtomohos meds rov Meyiorgov apixvotvto. 
Evrevtev toig BagScgoig SduBove éxtmecovrog xab déovg, peta 
Boayd to xcorgov nugéhaBe* nat rv ideiv tovg Kojtas cuvape tO 
Eautav auneg Kovgound xal yuvartt xeb xarol xab Aapigors 6 

D gopévoug xat orévovtracs nal did pwéong PorapBevouevougs tig Kav- 
Gravtivoumoleme, wéyou tow imnixov. ‘O d% Bactdeds tov Meyt- 
Gtgov xal trove ovv ata te péytora Pidopeovycduevog, xab avdrs 
éxt tyv imav fkéxeuwev, Eadem fere apud Incert. Continuat. 
Scriptt. post Theoph. 300. C. D. et in Cedren. I. 643. B. Confer 
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quoque Expugnationem Cretae Theodosii Diaconi a Fogginio edi- 
tam Append. Corp, Hist. Byz. 351 —- 390. 

Ibid, lin, 18. yovod xat siGorc] Combefisius Il. 875. post 
youve addidit: e¢ margaritis. 

Pag. 29. lin. 3. OguapBevouvre 53 ra Nixnpoga) Gesta sunt 
quae sequuntur a. 962: vide Pagium Critic, ad Baron. IV. 3. C. 
Eadem tempestate Romanum Saronitam Magistrum saeculo re- 
nunciasse Cedrenus auctor est Hist. II. 644. B. Ubi ex optimo 
Cod. Scylitzae lege wg 2Bovdero, non wg éBovdevero, ut estin cuso. 
Paulo post, C. lin, 6, de Philoraeco, gui per circum eques curre- 
bat ini tio épectoldos forapevog GgG10g, male Xylander, iniecta 
veste — ei insistebat rectus: indeque Le Beau, homo non infans, 
neque indoctus, sed qui multo magis ex versionibus quam ex 
ipsis auctoribus historiam conflabat, #/ist, du Bas - Emp, XVI. 
81. B. sans selle ni housse que son habit, dont il avoit couvert 
le cheval. Imo vero, se tenant debout sur la selle, ut recte in- 
tellexisse videtur Levenklavius ad Glycam 304. C. Etenim épeorglg P. 202 
apud scriptores medii aevi est stratum equestre, sella: ideoque 
bene I. cit. scholiola ad oram Cod. Scylilziani quem dixi: éx} rijg 
-Géhiag. Neque melius Xylander haec Cedreni 671. A. tijv év rR 
2pecrelds wagmenuévny (1. ragnwonuévyy] xogvvyny, clavam quam 
sub paludamento pendentem ferebat: scribe clavam ad sellam 
suspensam, quod vel ipse Xylander quasi per caliginem suspica- 
tus est, in annotationibus 25. D. Aeque male Iieronym. Wolfius 
in Niceta Choniat, 41. A. taig épecroiciv — éroyovuevar, super 
palliis equitantes: inferius tamen, 297. C. woeineo ty épecrolds 
éuxextowvyto, recte, quasi fibulis sellae affixus. Similiter in Mi- 
chaéle Duca Hist. Byzantin, 96. D. Exaotog év ri épectelds pégav 
ab poigav poetiov Zuuergoy yevolov, Bullialdus male, ferebat in 
weste unusgquisque, cum in sella yertendum sit (év toig caypooed- 
Aiotg Nicephor, Tact. 146. B.): neque melius Balforeus in Theodor. 
Rhaithu De incarnat. Christi 45. B. et Tollius ad Cinnam. Hist. 
105. B, Antiquiorem significationem servat vox apud Agathiam 93. 
D. 2 tev Evdwy te nal epecteldav eoxevacuévovs olxloxovs, ubiB 
minus commode vertitur e ped/ibus: scribe e sagis. 

Ibid, lin. 13. Magnopere enim] Haec et sequentia usque ad 
finem libri ( praeter tamen caput X, quod paene totum ipse tra- 
duxi) a Combefisio versa apud Pagium IV. 3—6. sunt servata. 

Ibid. lin. 14. mgdg &vdou xagreguxdv] Kagregsxog nemo, opi- 
nor, vitio mili dabit quod verti fortis. Denotat enim eum qui 
forti est animo. Quod dupliciter manifestatur: primo cum 
mon movemur voluptatibus, deinde dolorum laborumqué con- 
temtu. Unde fluxerunt duae significationes vocabuli affines: 
prior continens, sive potius abstinens, ut recte finit S. Basilius 
Homil. in XL martt. [. §32. B. ov ycg 6 dnogayv trav aveynalwv 
mugteginos, GAA” 6 dv dp@orig dxohavasas tynagtegay toig det- 
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yoig. Heliodorus Theagene 154. C. Ore ux} puose xagregexds ar, 
GAh’ aktegacrov yuvaixds elo tv magedkPodcav abéatos. Philo 
De Ioseph. 417. F. tres characteres esse viri civilis, tov te wotme~ 
vinov, xa TOY olxovourxov, %ak TOY xaeTEoLxOV, quem statim post 
éyxoary vocat. Unde et to xagtegixdv philosophorum veterum, 
de quo Diogen. Laért. Antisthen. 138. C. et 6 xagregtxds Blogs 

CEusebii Demonstrat, Evangelica 117. D. et vouor xagregixol apud 
Oenomaum Praeparatione Evangel. 221. C. Altera significatio 
est patiens, aerumnas ferens, Jxopovntinzds, cui vyoci a S, Chry— 
sostomo Orat, in scandalizatos VII. 33. 2. coniungitur. Ita M. 
Antoninus De seipso 198. D. de Socrate: xagregixwtegov gv ta 
mayo dtevuxtégevev. S. Clemens Alexandrinus Stromatibus 731. 
A. dindijg év hoyw, xagregrxds év wovm. Plutarchus Alexandro 
M. 692. A. Invenio tamen passim apud posteriores, ubi vertere 
possis, intrepidus, animosus, quo sensu hic videtur sumi, S. An- 
tiochus Epistola ad Eustachium 1022. D. de monachis, non ut cae- 
teri metu Saracenorum adventantium diffugientibus: azéuetvav 3% 
of xagregexo) Sovior tod Xgtorov év tH Aave. Superlativus xag- 
téoix@tara saepe adverbialiter. S, Cyrillus Alexandr. Glaphyris 
I. 242. D. xagregixmtara roig wovorg évrvyov. S. Basilius Epist. 

Deut. II. 942. A. xagregexorara cimmdy, Ab adiectivo xagregds 
deductae voces, in Lexicis omissae, sunt xagregorns, robur, fir- 
mitudo. §, Cyrillus Hierosolymitanus Catechesi 274. B. 2% po- 
voedots yoo yevvaotat nab doréwv xagregdrnte, xalb avevpovos 
cxakornta. Altera xagreoowvyos, fortis, patiens, in loco certe 
S. Chrysostomi Orat. in Praecursorem VII. 532. 34. to éjuc tod 
xeoteoowvyou ToB. Vocem tertiam, xagregowuzla, animi robur 
et fortitudo, cum-habeat summus vir Schneiderus in Lexico, du- 
biam tamen esse suspicatur. Ea vero utuntur Iosephus De Ma- 
chabaeis 1093. E. @evupacavrav 6 mavrav ry nagregowuziay 
avrov. S, Basilius Epist. ccxevur. IL. 1066. D. trv dte ris adn- 
Bovcg aloremg xagregoprylav, Nicetas Paphlago Laudat. S. Eu- 
stath. 53. A. windy uty ry xagregopuyle tov dvraymvorny. Ver- 
bum compositum énixagteeém, persevero, aeque in Lexicis omis- 
sum, usurpat Nicephorus Phocas in Tacticis supra 159. C. 

Ibid, lin, 21. roig dx’ airy dywvifecdas weotoerouevos. | 
Postulat syntaxis tovg vx’ avrdy* tamen, cum mendum ab ipso 
auctore manare credendum est, ut 84. C. xg0¢ tiv wayyy yworiv 
toig Exoutvorg megovreéxeto’ 95. B. tovrors weovtoémero yooeiv 

P. 203 xara tdv SxvGdv, nihil mutavi, Idem verbum, agorgéxouet, 
exhortor, non uno loco confunditur cum zgocreémouat, suppdico, 
adoro, Eusebius Praeparatione Evangelica 67. A. tas avogytd- 

Oroug téhetdg evoeBele voOd@ mooteexoutvov. Scribe rgoctgexo— 

pévoy, vel potius, ut cum praecedentibus concordet, zgootpexo- 

pévy. S. Clemens Alexandr, Admonitione ad gentes 24. C. “Ap- 
tepiv 08 Agxades wgoteémovrat. Tametsi hic recte restituit mgoo- 
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roémovrae Potterus in ipsius editione I. 32. 24. alibi emendare 
omisit , ut 29. D. Porro ) apud Josephum Antig. lud. 115. D. edit. 
Rover. rovg idlovg avrig Pods moorgémects * mendum remansit 
in edit. Havercamp. I. 219. lin. ult, nisi quod impressum ibi est 
optandi forma, mgoteéxoroGe. Alio loco, 1. 314. 15. Havercam- 
pus recte emendavit, zeoctoéxece. In Concilio autem Oecu- 
menico sexto III. 1213. D. loco corrupto: xal uny rovto ovx tors 
mpotoeromévou ent tov Pavatov 2Gciv, wadsora pty Oupmootoe- 
onévov* in vulgata sic reddito, guia "hoc non est evitantis ut 
ad mortem veniret , sed maxime invitantie, scribe ex S. Chryso-B 
stomo Homilia Lxvm, in foannem tom. VIII. 401. C. unde haec 
petita sunt, xo unv tovto ovx &. a, 2. tr. . 2dOeiv. Madore 
piv ovy, noorgeroucvou. Atqui hoc non est eius, qui adhorte- - 
tur ad mortem venire. Imo vero, est illius maxime qui adhor- 
tetur, Haec de verbo zeorgéxopner, voce media: de cuius signifi- 
catione erudite, ut solet, egit Schaeferus vir summus ad Gregor, 
Corinth. 497. A. De activo zgoteémm, frequentato ab Agathia 86. 
B. eiusque vario sensu apud scriptores Christianos, alio loco dicam. 
Pag. 30. lin. 3. ute ra EEnxovta poeovera] Quinquaginta. 
quinque, iuxta Abulpharagium Chronico Syriaco 198. edit. Bruns. 
Eadem expeditione Saracenos a Nicephoro ad Halepum fusos esse 
auctor est Iulius Pollux, quem plerumque ad verbum concordare 
dixi cum Incerto Continuat. il Scriptorr. post Theophanem, Sed 
cum Continuatoris narratio 300. D. in Candiae expugnalione imper- 
fecte desinat, quae postea acciderunt in uno I[ulio Polluce conti-C 
nentur: ubi quae ad hanc expeditionem Syriacam Nicephori spe- 
clant, habentur in hunc modum: OC dé tH¢ Bacthidos dmcéous 
7905 tag Sudgovs tov BapPagav plverae yous , muerohav mend te 
AOT QC nogtav. "Exeita WQEUNGE werd mMevrOY TOY Oroctevparay 
me0S THY molvavPgcmov nal hovta Boifovoay weyehomody ty 
nahoupevyy Xahen, nated tod cOéou Xaupod. Kat 34 naraheBay 
td elonuévov xaorgov, edge megh avtd wera hy Doug moddov tov 
Xap pdav avtimagateraywevor, jtot "AoaBov, Aeheuitar, Koverav, 
nal too dowxov haot rod éx tho yoous suvatgoradévtos: tov we-D 
fav xal poveay Xohemirov UQUTOVYTOY rovsg Ovo x0goUs TOU ™0- 
Tauou, xab xodvovtT@Y THY Sie Baory TOU F Pauaixod oreatev patos. 
‘0 dz Xap Boas, flniot waralats amatopevog, stato e&rgentog, 
ayvoay 6 Seihawos, Ott év tH zetoh .. iat TOE WOU Bon Sere, nab 
5.7") Boars Tou Maylorgov_ diverymherpri[oavoc] TOUS mMOQOUS 
TOU MOT HMLOV , Ke nob thy Béowv tov tOmOV naheig Siacxorovvtog , ele 
Tov &vm wOQOY mOktg NOUYnON wEQaoaL ETA TOY xoPaddagunay 


*) Ex Cod. Vat. No. 163, fol. 60 verso. 

**) Hic est in Codice lacuna relicta aliquot verborum: ob prototypon 
opinor aut lacerum hoc loco, aut lectu difficile. 

***) Altera lacuna, et paulo post tertia, sed hacc minuta. 
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nugarakeov, tov innov avrav dnonkeovray. xad tore jokavta te 
xeon windy trav melav tov XauPda-tlpect ovyxoarery opodgtis 
P. 204 ovg evynontopévoug dav 6 chafav, mode puyny érpéxero, xal oa- 
tev Exutov on Svvausc Sinywvitero. Kal ovrag 6 Meytorgos ro 
macrooy to Xchew apayyth wapéhaBe, «ab avakauBavourvos rovg 
Loyentévras "Ayagnvovs, xal thy moddyny trav dapveav cvveyo- 
viv, m00¢ t0 Bufavtiov avacrgépew exguve deiv. Le. Ise re- 
gina urbium profectus in agrum barbaris conterminum se con- 
tulit, regionem incendio vastans, munitiones evertens. Deinde 
- omnibus copiis Alepum contendit, frequentissimam opibusque 
refertam civitatem, adversus impium Chambdanum, Ita, cum 
ad urbem illam pervenisset, offendit circum eam Chambdanum 
acie instructa magna cum multitudine Adrabum, Delemitarum, 
Curdorum, caeteraque turba ex regione coacta: peditibus ho- 
stium dAlepensibusque solis ambo .vada fluminis obtinentibus, 
ut transitu exercitum Romanum prohiberent. Hic Chambdanus, 
spe falsa inductus, firmiter consistebat, ignorans miser, in ma- 
nit... belli auxilium, et hoc .. horis Magistro investiga(nte] 
vada fluminis, diligenter perspecto locorum situ per superius 
vadum, aegre licet, cum equestribus numeris equis natantibus 
transit, Quo superato innumerabilem multitudinem peditum 
' Chambdani acriter gladiis conficere coeperunt: quos cum caedi 
videret arrogans barbarus, in fugam conversus quin se servaret 
nihil ad celeritatem stbi reliqui fecit. Itaque Magister, nemine 
amplius resistente, Jfalepo urbe potitus est, Saracenisque captis 
; et magna praedae vi assumtis, Constantinopolim reverti insti- 
. tuit. Haec iam a me in Notitias Manuscriptt. VIII, 265. C. re- 
Jata huc revocayi, ut historiam expeditionis Nicephorianae illu- 
strantia. Eandem summatim attingunt Cedren, IJ.645. B. Mi- 
chat] Glycas 305, A. Zonaras II. 197. B. et Simeon Magister inter 
Scriptt, post Theophan, 498. D. Copiosiores sunt Elmacinus Hi- 
storia Saracen. edit Erpen. 223. C. Abulpharagius Chronic, Syr. L 
195. C. et Abulfeda Annal. Moslemicis edit. Adler. II, 476. A. 
Delemitae, quorum fit mentio supra 203. C. sunt gens in Parthia 
Bcirca mare Caspium, in iugo montium quo nunc Ghilan et Ma- 
zanderam a provinciis Algebal et Irak Ajami disterminantur. 
Dilimnitas [ 4iAsuvitag] memorant iam Agathias 92. D. et Theo- 
phylactus Simocatt. 96. C. Militabant tunc cum Curdis finitimis 
in exercitibus Arabum, Theodosius Diaconus De expugnatione 
Cretae Acroas. V, 22: 


— mhjv bv raze 
Tav Aclhewiray BeleBirav tov toxovg 
Tleicst xaisiodat cov Béhog, oxnateoxgatog. 


Tametsi ibi Fogginius 389. D. 4edeusrav non gentis nomen, sed 
generaliter omnium Saracenorum coguomentum esse putet. Flu- 
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vius, prope quem pugnatum fait, est fortasse antiquorum Chalus 
Arabibus Rs 9, Kowaik seu Caic, agrum Berrhoeensem rigans 


rivulus, de quo ‘Racseots Ibn Ol Wardi, ad calc, Syriae Abulf. 
ed. Kochl. 190. A. aut unus e torrentibus, qui ex Amano manan- 
tes in lacum Antiochensem transeunt, ut Ufrenus , aliique ad 
Gindarum vel Gephyram. Narratio scriptoris nostri egregie con- 
venit cum Elmacino 223. D. qui scribit, Chambdanum, hoc est 
Seifeddaulam, Hamdani nepotem, copiis bipartitis maiorem par= 
tem Nagjao legato suo commisisse: ipsum cum exigua manu (haec 
est nostri scriptoris cohors ad superius vadum fluminis considens) 
remansisse, quam Nicephorus solam nactus, impressione facta pe- 
nitus delevit. 

Mbid. lin. 10. tiv evrevdev xdnulav rod &vaxtos Popavod] 
Obiit Romanus Iunior Imp, die 15. Martii a. 963, demonstrante 
Pagio Critic. ad Bar. IV. 5. A. et Krug Chron. Qe Bysz. 326. B. 
Nicephorus , Cplim redux mense Aprili (Cedren. II. 645. D.), die 
2. Iulii in campo ante Caesaream ab exercitu Imperator renun- 
ciatus est (Constant. Porphyrog. Caerim. Byzant. I. 251. D.): ita 
quae narrantur a Leone cap. x1. et xm. huius libri, necesse est 
Aprili et Maio eiusdem anni 963. accidisse. 

Ibid, lin. 22. of hoimoi] Inde Zonaras II. 196. D. quod ait, 
Romanum [uniorem se dedisse dydgdor duepOaguévors te xab dor 

oig. 
7 Pag. 31. lin. 4. Etre 82 éxelvag , ilte “ab ovtas] Transpo- D 
suit haec Agathiae 59. B.'s Etre On} ovv ovtag, site éxelva. 

Ibid. lin. 9. vamos nousdy tekodvteg] Confer Agathiam 
90. D. 

Ibid. lin, 19. tiv Bacihetav Eoriev| Sic Codex: tametsi non 
dubito Leonem aut scripsisse aut scribere debuisse ty Baciierov 
és., ut est alibi 3. B. 29. B. $9. D.43. D. 60. D.76. C. Aeque insolenter 
Codex supra 3. A. tiv avtoxgatoglay aoyny* vide quac notavi 189. C. 
Pag. 32. lin. §. inte trav dhov] Combefisius IV. §. mire, 
aliorum causa decertaret: nam in Codice manifesto est dAwy non 
Giov. 

Ibid. lin. 9. 2p’ Eoriag ajovzakev.] Cum his optime consen- 
tit Anonymus quem [ulium Pollucem credunt, in bunc modum 
(repetam narrationem eius paulo altius, ab obitu Romani Impe- 
ratoris) : ee Matar 52 tov davarov rov Pacidéos ‘Papavor , éne~ 
oxéIn TIS doMaS’ xat Excare Tay wer adtov dvt@Y doyovray 
Stmpicato, ouvazPyvat tovs Soyondéveac ‘Ayagnvovs nat ta Ad- P. 205 
grea elo Eva yAQov ris Paopatans yis- "Ev 62 ta mohatio xore- 
Aslponcav evpnuotuevos 4,18 Geopava Abyovsre mab ta dvo 
acdrijs téxva Baclhevog xab Kavoravtivos, t ¥ oxovdy] nel Guvéces 
tov nagadvvadtevovros laonp maganotumpévov, tov tO Vx7x0OV 


*) Ex Cod. Vatic. No. 163, fol. 61 recto. 
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dv Sincuocvvyn Siéxovros. Tore dn die yoapys avrav Stagloevro 
nab tov Mayrorgov Nixnpogov xab Jopéctinov év ry woke maga- 
yevécdar. ‘O d8 eloelbav narra ta Adpuga ovvepe nal trois alzpa- 
Awdrorg “Ayagnvoic év tod inning sPorcuBevoe, tov tig modems 

Bozhov xual tov whyjPous cuvnPeoropévov. Tore tov Mayrorgov 
nal Aoutotixov tav oyohav Nexnpogov of woditas vixntyy éxavo- 
paca, xal mavres ovtmg yyanynouy tov aerotéa wg olxeiav wupry. 
{.e. Is [ Nicephorus], ubi de morte Romani Imp, intellexit, repre» 
sit impetum: praefectis singulis, qui secum erant, imperat, 
ut Saracenos captos praedamque unum in locum Romance 
ditionis conferrent. Relinquebantur in palatio pronunciati 
Theophano Augusta duoque eius filit Basilius et Constan- 
tinus, sedulitate et prudentia procuratoris imperti fosephi 
cubicularii, subditos aequabiliter moderantis, Hi igitur per 
litteras iusserunt, Magister quoque et Domesticus Nicephorus 
ut in urbem veniat. ds ingressus [mens. Aprili a. 963: vid. 
supra 204. C.] praedam omnem una cum Saracenis captivis 
per circum in triumpho transtulit, conglobata multitudine 
urbana ac plebe. Tune Magistrum et Domesticum schola- 
rum Nicephorum cives victorem nominayerunt, omnesque il- 
lum, quod optime se in bello gessisset, haud secus deama- 
verunt ac propriam animam. Nota losephum Cubicularium, 
qui tantas cum Nicephoro simultates gessit, in superius posi- 
tis ornari potius quam carpi: unde inferre possis, historiam 
iJJam non nisi Nicephoro obtruncato in lucem prodiisse, impe- 
rante fortasse Tzimisce, aut Basilio II. 

Ibid. lin. 14. éxito evaxtogov tovtov éxadeiro] Harum in- 
sidiarum ab [osepho mense Aprili a. 963. Nicephoro structa- 
rum neque Cedren. II. 646. A. meminit, neque Zonaras: ambo 
contra scribunt Nicephorum, ostenso cilicino ipsius indusio, [o- 
sepho persuasisse, solitariam se vitam recessumque a saeculo me- 
ditari (ubi apud Zonaram II. 198. B. consentientibus codd. pro 

Cxataxuxtousvoy |. xeraxeuxrouevov). Cuiusmodi famam profecto 
tunc percrebuisse firmatur ex historia horum temporum ms. in 
Biblioth. Regia, ubi illa: ‘O Dawxds tyv meopoiBaaty (sic, voce 
in Lexica nondum recepta: alia forma weogoiBacuc nota est) 

BaBe wage tov cylov ‘Atavaclov tov svrog eig td “Aysov “Ogos, 
Ott wédder ele téhog Ohécat ta mAynon tov Saoaxnvay, «ab exdia- 
Eat avtovs and tav delwv tis ‘Pwwaidog yijg. “AnehPady dé bv ty 
Koryry 6 Daxdg nai oxvievoag tovg "Agapas, Exepwe roi aziv 
fxavag Aiteasg yovolou 2x rav hapvewy, ive olxodopnoy povasty- 
gtov. Aoyov yag slyov &ggnxrov duot, Ors Oxov av ofxodouroy 0 
‘AGavaciog, exice ive xagn xald Doxa, xab cvvanodavy ust 
avrod. ‘Rg di yéyove Bactheve werd tov Pavarov ‘Papavod, xa- 
vu gu€upato avrov 6 aytog xat aoylcOy, Ort Exootimnoato tay Be- 
Gtisiav mage tyv povaxixnjy woditelav. Habes hic tempus, quo 
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monasterium §, Laurae in Atho a S. Athanasio aedificatum sit, 
nempe paulo ante annum 963, quo Nicephorus imperium te- 
nuit. De hoc 8. Athanasio Harlesius Bibliotheca Graeca X. 201. 
B. et praecipue J. Pinius Sylloge historica de 8. Athanasio con- 
fessore in monte Atho, in Actis SS. Iulii If. 246. C. S. Atha- 
nasii vita Gracce inedita extat in Cod. Coisl. 223. D 

Pag. 33. lin. 5. taig row ugeittovos evodaceow] Evodaos 
non est in Lexicis: de sensu dubitatio esse nulla potest. Utitar 
praeter Leonem Theodoretus Comment. in Psalmos I. 11. D. ovx 
axohehuutvag evodmorg attn, add’ coeBav. Vertit Corderits: 
non est haec absolute prosperatio, sed impiorum, Item Anony- 
mus in Formulario ad cale. Codini De officiis 412, A. et F. 

Ibid, lin. 6. ovn ivdgunoe cxaimpncasdat Pcverov)] Phrasis 
ov vagxdv pro non dubitare, non vereri, frequens apud Leonem: 
vid. 49. B. 54. A. 70. D. | 

Pag. 34. lin. 15. Sexote petxmdectratorg] Constantinus Ma- 
nasses Breviario Histor. 115. D: 

“Ooxorg ye porntoic aldeoPelg dno tig Bucthioons. 
Pro quo versu Codd. nostri melius: 
"Oguots porxtois xatadeBels Uo tH Bacdldos. 





IN LIBRUM III. 


Primum caput huius libri a Combefisio versum apud Pagium P. 206 
IV. 6 passim a me retractatum est. 

Pag. 35. lin. 1. "Hédn 5% tod y90¢ pecotvrog] Tempus quo 
Nicephorus ab urbe profectus est, accuratius indicat Anonymus 
in historia ms. cuius fragmenta superius 199. D. 201. A. 203. C. 
204. D. notis inserui. Is sic de expeditione Nicephori a. 963. 
suscepta:*) Mere 32 tiv aylev avacraciy tig Exeng lvdixtidvos nab 
Thy THY anpaxtoay yusoay diaBacitvy 6 Mayoreog Nixnpogos meds 
xv avarodyy aneotaln moog auvvay tov adéov Xaupda, dmwg 
) ig tig tiv ‘Popainny yiv, avanedav tov Gavatov tov 
Baciéas ‘Pouavod. *Anytncav d3 xal copaleav Fyygapov tovB 
Mayorgov Nixnpogov, tod pydémore pederjoat avtov écavaora- 
oy nora tév Bactkéov’ 0 d1).xcb mexolnxev. ‘O d2 maganotmope- 
vos loony th evrgezzia wat ovvéces avtod dimxet tx tov xowvod" 
Guvidgevov d& ava Miyand Maytorgosg 6 Péxtmg xab Aoyotétngs 
zov doopov, xab Suuewy Iarginiog xat Hewracynxeyts. Indi- 
ctione sexta post sanctam resurrectionem diesque feriatos exactos 
Nicephorus Magister in orientem missus est ad repellendum im- 
pium Chambdanum, ne in fines Romanos excurreret, audita 
‘ynorte Homani Imperat, Exegerant autem a Nicephoro Magistro 


*) Ex Cod. Vatic. No. 163; fol. 61 recto, 
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cautionem scriptam, ne unquam seditionem adversus Imperato- 
res moliretur: quam fidem ille dedit. Interim Josephus cubi- 
cularius, qua erat solertia et intellectu, rempublicam admini- 
strabat: cui assidebant Michaél Rector Magister et logotheta 
cursus publici, cum Simeone Patricio et primo a secretis. Patet 
inde, Nicephorum ab urbe movisse ineunte Maio: mense [unio 
eiusdem anni 963. Iosephus Bringas epistolam de Nicephoro occi- 
dendo scripsit ad Tzimiscem reliquosque duces, qui Nicephorum 

C Imperatorem renunciaverunt a. d. VI. Kal. [pl De eadem pro- 
fectione Nicephori adversus Saracenos Constantinus Manasses Bre- 
viar. Hist. 115. C. 

Ibid. lin. 7. dxtwyais] Vocabulum Leo arripuit ex Odyssea 

V. 404. Ibi nonnulli legebant: 

OU yao fouv Améves vnwy Oyo, ovd’ Uarwyai* 
ubi nunc edd. éaimyai, De sensu vocis vide Albert. ad Hesych. 
Il. 1466. 

Pag. 36. lin. 4. nob ineddavrve taig xa’ auéoay pedésatc] 
Ut uno exemplo appareat quam pueriliter Leo Agathiam sit imi- 
tatus, ponam hic utriusque verba: Agath. 35. A: “Egaoxeiv ye 
éximheiov avrovs éxéleve ta wohéua, nal éxegdavvve tov Fvuov 

Draic xa?’ sjuzouv wehérers, tooyatey te cveyxalov, xal vnio tiv 
inxav év xooum avanaddecbat* Eo te xugdiyny teva evomhiov x- 
ediveicPar, xal Sauer tH oadatyyt xataBouBeioas to évvaliov 
éxnyovon xt. 2. Leo 22. A: Tovs dup’ Exvrov éinoxer ta x0- 
Agusta, xab tov Dupov FOnye, xab emeggavvve taig nad’ rusoav 
pekétorg, nab tiv évordiov ékemaldeve megudivnow, aya tais 
Gcdniykw éyntdevouevog éxnytiv — ep’ inxav te vmegadlecdes 
% Te. A. 

Ibid. lin. 17. nocréyov og dv Sixtvo atyarov evdga] Aiua- 
tov avdges alibi quoque 25. B. 65. C. Leonis totam locum Scy- 
litzes in Chronico ms. et ex illo Cedren, Comp. Hist. II. 646. D. 
in usus suos converterunt. Quaedam imitationis vestigia habes 
vel apud Glycam 305. B. . 

Ibid. lin, 21. tive tov rgdx0v] Mediam ex his vocibus omit- 
tere debuisset Leo, nisi fortasse scripsit, tiva tav tedxmyv, quod 
tamen non multo usitatius. Vocabulum zgozog saepe confundi 
cum tozo0g, alii iam ostenderunt exemplis variis: quibus adde 
locum Theonis in Progymnasm. 85. A. t7jv pévtos tagwv tov éxt- 
yELONUaTOY moLnCOMEsa, xada xab Tov toonmy éxttPéueta. Le- 

‘'P. 207 gendum rozwv, ut est infra apud eundem 86. A. 2x advrav tov 

tommy éniyergeiv® item 117. B. émyergeiv 2 det 2& av evdézeras 

tox@yv. Contra 112. B. 6 tomog tav Adywv ditrog, emenda, 0 

tooxog. Similitudo utriusque vocis proverbiis sententiisque com- 

pluribus locum dedit: ovg cuvamret teonxog, xut toz0g ouvisrystv' 
zat ovs 6 toeomog dilornor, xal tom0s anas aploratas’ Anonymus 
Vita S. Nicolai Studitae 904. B, Formula item, teaxov tive, omis- 
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s0 xara, nihil sane est usitatius: quam tamen parum apte red- 
didit interpres Epistolae synoda]. Agapeti Conc. Const. sub Mena 
Tl. 1225. D. xab rgowov tivd rePavpexapev, et modum quendam 
admirati sumus, Emenda, et guodammodo adm. s, Labbeana 
editio habet, supra modum, In Conc. autem Occ. sexto JIT. 
1185. E. eixé wor, xat av tovro elxor, pronomen tig perperam 
omissum, scribendumque est, zai tig av tovro eln., et quis hoc 
dixerit, ex S, Ioann. Chrysost. Orat. in illud, Pater si possi- 
bile est, V. 217. B. unde haec verba et proxime sequentia sunt 
desumta. 

Pag. 87. lin. 1. Tov Maguevev otv] Magiavig b "AnauBag 
vocatur a Constant. Porphyrogen, Caerim, Byz. I, 252. C. adB 
quem vide Reiskium IT. 143. D. . 

ibid, lin. 12. Téusioxjv] Secutus sum scripturam valga— 
rem: sed id Armeniacum nomen habet Cod, hic per iota Té:usoxl* 
in sequentibus plerumque est Té:utoxa¢, ut 23. B. 30. B. (com- 
memoro pagg.' edit. quibus loca Codicis respondent) 36. C. 51. 
C. Ténutoxis 56. B. Reliquos scribendi modos, velut Timrozis 
Constant, Manass. 115. D. (Codd. ibi et alias Ténurozyjs) 118. C. 
119. C. 120. A. B. T:usoyy¢ Cedrenus IL. 646. D. Glycas 305. B. 
808. A. B. Tfvusoxsjg Anna Comnen. 451. B. Tovuioxn in typico 
ms. Matthaei Not. Codd. Gr. Mosq. 245. A. longius persequi ve- 
reor ne putidum sit. 

Ibid. lin. 19. megcimOycerat] Adhibet hic figuratim, pro 
meouvOncerat’ infra sensu proprio megatmbelo, transgressus 
fluvium mareve, 11. A. 17. C. 72. B. 107. D. 108. A. wegarmdévre 
75. D. 76. €. 99. A. B. Interdum, ut solet passiva et media con- 
fundere, usurpat medium megaimoapevog, 10. B. 40. C, — Aga- 
thias, unde Leo colores duxit, semper utitur passivo: tdv I]d-C 
dov Exeomovvro 38. A. regaimPelc ta eiPea 140. C. tov “Jorgov 
mepumbévres 9. A. megaimPeioty 171. B. dtanegawmbéivtes, trans- 
gressi, 45. C. 154. D. 

Ibid. lin. 20. ddidécevsrov] Hance vocem praeterquam illo 
loco nusquam me legere memini. 

Pag. 38. lin. 12. tov inéouayov nal dhatova Dandy] ‘Prto- 
payos hic invidiose. Vulgo bono sensu propugnator, defensor, 
praesertim apud Philonem, qui modo coniungit cum dogupdgos, 
De confusione linguar. 257.B. modo cum xgoaywviorys, De mundi 
opificio 28. A. De Abrahamo 299. B. De specialibus leg. 615. E. 
In Flacc. 765. E. Semel iungitur cum voce in Lexicis omissa 
fortasseque corrupta xeod:eyavsorns, De specialibus legg. 608. 
E. Neque aliter S, [oann. Chrysost. Oralione xxxvi, in Genesin, 
I. 295. 4. 2y@ gov Umtqacxifw, tovr’ Lor, dyad vnegaywvifopat, 

o xéguayos ylvouct* et Orat. xxxix, in eandem I, 318. 17. 
wmépuayos Cot yivonevos, xab tav éxiBovdevovtmy aveoregoy [f. oé] 
menosnuds. Item S, Gregorius Thaumaturgus Oratione panegyr. D 
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ad Origenem 70. B. dxfoueyov Fav avrov tov yrarnpévov' et 
Petrus Siculus Historia Manichaeorum 70. A. Potius tamen cre- 
dam, Leonem voce perverse esse usum, quam corruptam esse et 
véguagyov scribendum, ‘Yneguayém autem viri docti recte mi 
rantur construi cum accusativo a Luciano Revivisc. I. 593. 42. 
tovro Uneguayes® neque mihi ullum eius constructionis exemplum 
se obtulit: nam in illo S. Basilii magni Epist. ccxxrv, II. 1017. ¢, 
thy xounv tiv vwodekaueyyny thy denayeioay nal pudakcccy qros 
Unequaynoacav’ extremum verbum sine ullo omnino regimine 
videtur esse. Cum dativo passim construitur cum a tragicis, 
tum apud Patres. S. Basilius De vera virginitat. I. 608. C. vmeg- 
“payotv atra. S. Gregorius Nyssenus In Canticum Cantic. I. 688. 
B. todg vxequazotvrag auiv. Apud eundem S, Gregorium est 
octies sequenti genitivo, De vita Mosis I, 172. A. et 216. D. Con- 
tra Eunomium IJ. 142. C. De sancta Trinitate 439. C. In lau- 
dem fratris Basilii 916. B. Oratione funebr. de Placilla 981. B. 
Contra Eunom. Ill. 126. C, et 158. C, ut adeo suspicari possis, 
P. 208 loco illo superiore dativum errore librarioli irrepsisse. Cum ge- 
nitivo copulatur in loco corrupto Concilii Nicaeni I. 424, A. ty r8 
moog aud ds’ Jxoxgloemg tov dvdea tov Soxtiv elvat, nab rijs tov 
évavtlav suugoglas yevvalmg vmeguayotvres. Ubi Harduinus 
quidem scribi vult, 7 te we0g muds et Umequazovta. Sed quod 
sequitur, xal rio tav évavtiwy, satis ostendit legendum esse r7¢ 
te 200¢ Hucc. Praeterea miror, Harduin. scripsisse dxzguczov- 
ta, quae vox est nihili, pro vmepuayodvra, neque guugogics 
mutasse in Guppogiag, nec tov doxeiy in t@ doxeiv. Sensus est: 
quoniam vir ille per simulationem videbatur nostrae sententiae 
esse, et tamen pro adversariorum partibus fortiter propugnabat, 
Pag.~39. lin. 2. doov td éx’ éxeiva | In Codice scriptum 

est, Goov 1, perperam: vide quae observavit vir acutissimus 
Augustus Matthiae Grammat. Graec. 282. B. Nam apud §. Epi- 
phanium Ancorato II. 14. C. legitur quidem similiter doov ta é# 
avOeux@, sed ibi quoque ro corrigendum est, sicut iam apud 
eundem impressum cum alibi extat tum libro Adversus haeres. I. 
B609. A. dcov 10 xat’ avrov. Inverso ordine Iosephus Antiquit. 
Iudaic. 655. C. to Ocov én’ avroics Clemens Alexandrinus Admo- 
nitione ad gent. 87. C. 10 dcov dp’ duiv~ et Paedagog. 248. C. r0 
dcov éx’ avraic. Idque adiectivum Goog cum perelegantes in 
omni genere significationes habeat, miruim non est, in eo expo- 
nendo multos eosque doctos interpretes esse lapsos. Velut im 
phrasi dcov sxev elo gud, quod ad me attinet: quam, apud po- 
steriores certe scriptores, multo magis in usu esse video, quam 
alteram Gcov axev éx” gut, de qua Vigerus Hermanni 128. A. 5S. 
Epiphanius Adversus haeres. I. 1083. B. doov piv yag qxev els 
tov Kvgiov, quod ad Dominum spectat, Synesius Epistola cxxt. 
388. A. Ghd’ dyad, 10 ys ele dud axov, Gxav wow. Isidorus Pe- 
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lusiota Epist. uxrv, 206. +0 ye qxov ei avrovg. S. Joann. Chry- 
sost. Homil, xxxu. in Epistolam priorem ad Corinth. LII. 448. 38. 
ti dé gate, tO 2% pégovg; to ye eg dpag axov. Idem Homilia 11. 
in Acta App. 623. 17. ép’ Exégoug Bicferas wetadeivar 10 Eyxdn-C 
pa, Soov elo avrov axe. Quod Erasmus male vertit in editione 
Frontonis Ducaei III. 29. C. in alios detorquet crimen, per quos 
ad hoc devenit: id tamen Montefalconius emendavit edit. noviss. 
IX. 24. Concilio autem Oecumenico sexto III. 1220. A. doov axev 
ig tv Oaexa, interpres legisse videtur, elzev" nam vertit ab- 
sone, quantum dicit ad carnem, Porro eandem fere vim quam 
Ocov qxev el, habet Scov éorf. Quod non vidit Billius in S. 
Gregorio Nazianzen. Orat. in Christi nativitat. I. 624. deov doar, 
Ocov égori* vertens, Deum, quantus est, conspiciens: corrige, 
quantum fieri potest, quantum licet, d0ov égixtov roig deculorg 
tig Sagxdg, ut ipse explicat continuo post. 

Pag. 40. lin. 13. tov qjlianay dxtivov vpanhovpévov ty 77] 
Affirmare non ausim auctorem scripsisse épaxAovuévwv’ scribere 
debuisse dubium non est. Dicitur enim proprie épamhotaGat de 
radiis lucis, Eusebius Praepar. Evangel. 69. D. qAsog, tag touD 
olxslou patos épanhwouag axtivag. S. Iustinus Martyr Expositione 
fidei de recta confess, 389. C. tov qlsov aig uaddov elo avrov ta 
Aowrdiv épamhovpevov. S. Basilius Commentar. in caput 1x. 
Esaiae I, 1032. A. 10 pag duéxope pev tv ayhov, epyxiace d8 
avtoig tig ahnPelag to péyyos. Scripturam tamen Codicis im- 
mutare nolui, verbum minus proprium ab ipso auctore manasse 
ratus. Est quoque xgocvpanidoa: eodem sensu $8. C, 

Ibid. lin. 14. Tovisog elyev deynv] Nempe anni 963: Ro- 
manus imperator vita functus erat die 15. Martii eiusdem an- 
ni: vide supra 204, C. 

Ibid. lin, 20. Baucthéa tov Nixnpogov épnutfov] Quemadmo- 
dum Nicephorus a ducibus renunciatus sit Imperator, refert Ano- 
nymus, ex cuius historia ms. iam supra 206. A. quaedam ascripsi: *) 
Tot 5& Mayictgov xal dousorixov Nixnpogov év Katcagela xata- 
AaBovrog xal tov orgatdv advovpsatovtos, medg tO ywoyout xata 
tov ahatovog XapBda, 6 Ilarelnog Imavyng 6 heyousvog Thipi- 
az79, rat 6 Tlargixtog Powavos 6 tov Kovexova, xal 6 Ilatgixtog — 
Nixnpogos 6 Ekaxtovirns xab of Aowwol orgaryyol avy toig taypa- P, 209 
trixoig &gyovor Bovlsvovrar, iva tov Maysargov Bacihéa avayo- 
esvowc. Kab dn mpdg té Gxnvonyyiv avtod agixouevor ent to 
QUITO «+. ee Nicephorus Magister et Domesticus cum Caesa- 
ream venisset, recenseretque exercitum ad pergendum contra ar-~ 
rogantem Chambdanum, Patricius loannes qui dicitur Tzimi- 
sches, Romanus Curcuae F. Patricius, Patricius Nicephorus 
Fiexacionites casterique duces cum pracfectis legionartis ratio— 


*) Ex Cod. Vatic. No. 163, fol. 61 recto. 
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nem ineunt, quemadmodum Magistrum Imperatorem renunciet. 
Htaque ad tabernaculum eius in unum congressi...... His 
imperfecte desinit historia Anonymi in Cod. Vaticano, quem ex 
alio male habito descriptum esse lacunae spatiaque passim a li- 
brario relicta (verbis nempe in prototypo exesis aut deletis ) de- 
monstrant, 

Pag. 41. lin. 1. Thevong 10 peigaxtov dvouatero] In ver- 
sione Cedreni a Xylandro facta vocatur Pelusa If. 649. A. per- 
peram. Nam in scriptione ITdevong consentiunt Leo, Cedrenus 
in Graeco, Scylitza Historia ms., Zonaras Il. 199. D. Glycas 305. 
D. et Cangius Famil. Byzant. 150. C. 

B Pag. 42. lin, 21. Stepidapeva] Proposui drepidiouévo’ 
nisi dicas neutrum positum pro masculino: vid. Vigerum De idio- 
tism. 43. C. ibique notas. 

Pag. 43. lin. 1. nad? qv enoura mavreyo Sev ecogei] Exem- 

la adieclivi gzgarog, eo sensu quo hic occurrit, collegit Gata- 
kerus Miscellan, posthum. I, 450. E. 

Pag. 44. lin. 6. tiv xavrodanny agerny axagaputhiog.) Vul- 
gatior forma est dzaganlddntog* Iosephus Antiquit, Iudaic, 271. 
G. S. Iustinus Martyr Cohortatione ad Graécos 40. B. Eustathius 
ad Odysseae P. 627. 23. Vocem rarissimam cnagautdiogs neque 
Lexica habent, neque extra Leonem scriptor, ut nunc quidem le- 
guntur, quantum memini, ullus. Vestigia agnoscere mili videor 
apud Theophylactum Bulgariae archiepiscopum Epist. xv. 818. 
C. dmrotium to Pehrd, xal wegaulliw tiv yldrrev* et Epistola 
LXXx. 922. C. elopégovres ri] megaulhiw cov dyadorntt. Utrobi- 
que non dubito quin scribendum sit axagaulido. 

C Pag. 45, lin. 13. rijv xagdiav Blndetg] Adeo ut minis exa- 
speraret plebem, auctore Zonara II. 199. B. 0 dé eetdaig padlov 
avro 2Eereayuvev. Sic enim in optimo Cod, Reg. 1715: in cuso 
secus est, 

Pag. 46. lin. 1. év toig Holotg] De hoc palatio suburbano 
in Constantinopoli Christian, 175. C. Ducangius, cuius ortho- 
graphiam in nomine Latine ac Graece scribendo sum secutus. 

Ibid. lin. 18. "Ex tovtov magénoiav 6 Bactisvog] Is motus 
Constantinopoli accidit a. d. V. Id. August. ut ait Cedren. II. 648. 
A. évvarny eyovsw [1. ex Codd, &yovrog, sensu item postulante | 
tov Avyovorov pyvos. Paulo post B. axo mowrng mous tig dev- 
tégag auéoag* male Xylander, @ prima insequentis diei hora. 
Est, a prima hora diei Lunae, Constantin. Porphyrog. Caeri- 
mon, aulae Byz, I. 253. C, ‘H devréea enim apud Graecos Chri- 
stianos est secundus septimanae dies. Sic Leo 94. B. fxrn d? qv 
7¢ EBdouadog auégu, hb, e, dies Veneris, Denique apud Cedre- 

Duum B, lin, 9, ubi nunc xerecreagycav, malim xerecxapysay, 
quod certe habet Scylifzes ms. 

Pag. 47. lin. 6. xal égelnmow] Fortasse scr. genio. 
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Nam Phavorinus 742. 27. ‘Egelwoig, oj mrdoig* et égentow, 
verbum in Lexicis praelermissum , legitur cum apud Eusebium 
Demonstrat. Evangel. 64. B. rd iegov to evngents tij¢ untgozodews 
avrav yoelwrar* tum apud S, Gregorium Nyssenum Vita S. Gre- 
gorii Thaumaturgi If, 986. C. Tametsi alia forma absquez, zge- 
700, aeque inveniatur, idque, quod mirere, apud eundem S, Gre- 
abe Nyssenum: ég9¢i2@@sjyvat Homilia vr, in Ecclesiasten I. 434, 

D. égeexwPiv In Psalmos I. 311. D. Composita ag ae absque ¢: 
KATEQELTOM 8. KOTEQLTON Leo Diacon. 15. D. 16. C. D. 20, A. 42. 
A. 45. A. 109. A. bis. Suidas 275. B, Zonaras II. 295. C. He- 
liodorus 417. C. Palladius De Bragmanibus 30. C. Nam in Pal- 
ladii verbis rd menovnuéva xal xarepgimanéva [sic] vix dubito 
quin xarngeim@péva scribendum sit, potius quam xaregdruuéve, 
Quinetiam ouvegeixmdy, forma Lexicographis ignota, aeque ¢ 
caret apud S, Gregorium Nyssenum De hominis opificio I, 109. D. 
"Eoelmtog adiectivum, item in Lexica nondum receptum, videtur 
esse apud Philonem ‘de Cherubim 125. A. dtc ri ovv olxtag, oc P. 210 
pen) yévotto égeiniog, ovx éxtwehnoousda ; 

Ibid. lin. 15. inéenv éhettvov] Inde Zonaras quae habet II, 
199. C. retentis aliquot scriptoris nostri locutionibus et verbis. 

Ibid, lin, 22. Initio cap. VII. quaedam sumsi ex fragmentis 
versionis Combefisianae, Pagi lV. 6. 

Pag. 48. lin. 5. Exnudexarny 6 Avdyovotog ihavve unr] 
Nempe anni 963. De ingressu Nicephori Constantinopolim deque 
inauguratione eius luculentum fragmentum in Constantini Por- 
phyrogen. Caerimon. aulae Byzantin, I. 25}. B. guocum confer 
Reisk. Commentar. II. 141. A. 

Ibid, lin, 8. xgdg tod... Tlohvevxrou 10 Bashing diady- 
pate oréperat} Ii In Cedren. Compend. Hist. Il. 648, D. Tlodvevxrov 
TAQ EOKEV ORY TOY Ter guegyny, nal to Bacthind avrov tavidcas 
Siadypare, tolle verba xal ra, et verte, ‘Patriarcham apparaverunt, 
hoc est, permoverunt, ut... Neque aliter Scylitza Historia ms. 
Verba interpolata Xylandro quoque fraudi fuerunt in versione. 


Ibid, lin. 10. Tyv 62 idéev] Haec usque ad verba yeyevy-B 
eid dvdgdv, Pag. 48. lin, 20, Ducangius Graece dedit Notis 
toricis in Zonar. II. 107. A. 


Ibid. lin, 19. impgdcactar] Ducangio negotium ‘exhibuit 
in Codice siglum verbi, cuius pa duntaxat dedit ow ter- 
mindtam, énipgacag... 

Pag. 49. lin. 2. At Nicephorus] Sequentia usque ad Pag. 
51. lin. 20. rursus fere omnia ex Combefisio, Pagi IV. 6. 

Ibid, lin. 6. +0 éntxdny] Vocabulum est ex Agathia 124. D. 
Pro eo Leo passim adhibet AY Exixhnow 8. C. 56. B. 63. C. 65. 
D. 69. A. 83. C. 95. D. 107. D. ray éxovuplerv 71. D. ro éxcovupee 
36. C. to éxavepor 48. C. 50. ‘A, 51. A. C, 69. C. 77. D. tov x0- 

Leo Diaconus. 28 
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rexovuplay 89. C. (quod vocabulum non est in Lexicis): 26 xpos. 
enua 56. B. 

Pag. §0. lin. 1. "TrewrSvelfero] Apud Cedren. Il. 649. B. 
Siedéyero J? xalb Aoyos axavtazyov' vereor ut recte, Scylitza ms, 
(in Codd. certe quos vidi): zai Adyog dé épolra [f. dtepoiza] cm 
non dcedéroro [sic], quod affertur in ora editionis Cedrenianae, 
Paulo inferius spud Cedren. 649. D. lin. 9. pro évogxotvra Codd. 
éxtopxovyta. 

Cc Ibid, lin. 12. xaredvcannoe tov epyegéa] Praesertim Sty- 
liano iurante, nullum ex Theophanonis liberis a Nicephoro de 
baptismo esse susceptum, ut referunt Cedrenus et Glycas. Apud 
quem 306. B. post tov Zrvisavov Codd. addunt, dig tov Basi 
héwog Ouvvovta. ; 

Ibid. lin, 18. Avtog 58 naga thy Kovoravtivovmolw di- 
yttuctev}] Victoriam Ioann. Tzimiscae a Cedreno II. 654. B, ce- 
Iebratam in anni 963. autumno, hanc hiemem praecedenti, ac- 
cidisse credendum est. Quo in loco Cedreni post verba, els tia 
Aopov dvoBatov xab axoxovuvoy [l. anoxonuy.], wefol tovs ix- 
mous [f. rou tnnov] anopavtes, xal ty tov tox0v Gagdnoavres, 
insere ex auctoritate Codd. vocem svxatgia, quam vulgata habet 
in margine, quaeque omnino abesse nequit. 

Pag. 51. lin, 6. Initium capitis X. Combefisius vertit, Pagi 

Ibid, ead. lin, Emet 53 tiv tov yermervos xarn pera Zagrvat r90- 
xi] Nempe solstitium aestivum anni 964, a quo non multum dis- 
sentit Cedrenus If. 654. B.scribens, mense Julio Nicephorum hanc 
expeditionem suscepisse. Apud Abulpharajium Historia dyna- 
stiar. p. 313. ea omnia ad a. Hegirae 351, hoc est Christi 962, 

Dreferuntur: perperam, opinor: errore vel auctoris vel libra+ 
riorwin, , 

Ibid. lin. 13. xvxloGev Stelnpws] AialapBavea, vel certe 
perfectum dielAnpa, apud Leonem valet cinxi: sic supra 13. A, 
et fortasse infra 36. D. Quin hac ipsa pagina lin, 18. passive, 
xuxdoGev dteldnato. Eodem sensu diéfacev 37. A. 


Ibid, lin. 2. nohvysvuav tig, weyodg te nab Srecdyg meg 
vawv] Neque zodvzevuav est in Lexicis, neque zegivaw. Ilud 
invenitur apud S, Basilium Epist. cx. IL 946. @ anyijg woAvzev- 
povog (quo eodem sensu S. Iustinus Martyr Dialogo cum Tryphon. 
$29. C. nodvidgov xal loyveas anys): pro hoc usitatius zegivéo, 
quod habent Lexica. 

Pag. 52. lin, 21. Ot 52 dyeeutrov te] Vide supra 15. B. nar- 
rationem de expugnatione Candiae: item Agathiam 21. A. et 78. A. 

Pag. 53. lin. 3. rijg jluaxis dutivog tiv meglystov txavyatov- 
ong] Etymologiam secutus verti circumjectum agrum, tiv xeolzar 
eov, 36. A. quanguam apud scriptores Christianos Hellenistasque x#- 
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olyetog saepe alia significatione vertendum sit, super terram versans, 
praesertim figurate sensuque theologico. Eusebius Demonstrat.P. 211 
Evangel. 260. C. ovd? ta neglysva nab dnernhe mvevparta, cd advrog 
6 O0¢. 272. C. daluoves dv elev yOovr0e xad meglyecor, Opponitur 
sic rebus caelestibus ac divinis Praeparat. Evangel. 181. A. 704. C. 
alibique, locutionibus variis, quarum annotabo aliquot: of zegi- 
yitor ayythot, angeli qui versantur in terris, 8. Gregorius Nyssenus 
In Christi ascension. II. 875. A. 6 meglyeiog Blog S. Gregorius 
Nyssen, De oratione Dominica J. 729. C. 743. C. 9 megiyevog 
Otolxnotg, administratio terrae, S, Clemens Alexandrinus Stro- 
malib, 685. B. oj ray xegryelwy ajyepovla Philo De mundi opificio 
24. G. 4 meglyeog Anéig, sors terrena, Synesius De provident, 
89. C. oj tay megtyelwv olxovonla S. Clemens Alexandrinus Stro- 
matib. 701. A. ra weglyete mocypera S, Gregorius Nyssenus Con- 
tra Eunomium II. 888. B. ra zegiy. copare S. Basilius In divites 
avaros I, 414. B. oj megiyetog reroaxrug trav doerav Synesius Epi- 
stola cxu, ad Herculianuimn 455. B. a xeoiyssog puoig Philo DeB 
confusion. linguar. 259. E. ra weglyeta absolute, res terrestres, 
Philo De sacrificiis Abelis et Caini 102. D. De somniis 455. D. De 
vita Mosis 518. D. Libro II. de Somniis 886. F. 8. Gregorius Nys- 
senus In Psalmos I. 353. D. In Canticum Cantic, 502. B. De ora- 
tione Dominica 729. B. Inde weglyetog cum substantivo loci valet 
fere idem quod terra. Georgius Alexandrinus Vita S. Chryso- 
stomi VIII. 260. 38. wg amas 6 meglyetog éxlotaras yaoos, ut scit 
orbis terrarum, Item 6 meglyetog yooog Philo Quod deterius po- 
tiori insidiari sol, 132. G. De confusione linguar. 259. F. S. Gre- 
gorius Nyssenus De beatitudinib. I. 831. A, Contra Eunomium 
Il. 360. A. 6 xeglystog xoouog, mundus terrenus, hoc est ¢erra, 
Euseb. Demonstr. Evangel. 422. C, Palladius De vita S. [oannis 
Chrysostomi 110. C. 6 meglyesog tox0g Eusebius Demonstrat, 
Evangel. 427. D. S. Gregor, Nyssen. Orat. catechet. If. 487. B. 
Aliisque locis apud Leonem nostrum dubium non est, quin 7 7s- 
olystog valeat terra, ut 99, A. Interdum tamen significationemC 
ex etymologia ductam magis retinet. Sic Philo De monarchia 
627. tag wera oehnuyv ev aége megryelovs puoes, naturas, quae 
post lunam in aére ‘circa terram sunt. Agathias Hist. 145. D. 
6 xeglysvog ayo, aér terrae proxime circumfusus. Neque aliter 
aj xtglysiog substantive in Procli Paraphr. in Ptolem, 3. C. dvve- 
pels tig Stadidoras, xab diaBaiver elo nacav rnv meglyecov. Unde 
emendandum Ptolemaci Quadripartitum 2. C, ubi nunc forma 
Vitiosa, mdoav rv meglyeayv [sic]. Saniorem vocem Lexicisque 
ignotam habet Ptolemaeus Quadripart, 17. B. lunam antecellere 
Otc trv meguyetornra, quia terrae vicina est. 

Ibid. lin, 12. koyelas meds tav ‘Popalov Anpdévtec] Pro 
eclyclotog plerumque Leo usurpat vel fayelag, ut 22. C. 24. D. 
41. C. 75. A. 107. D. vel égoyenuévos 7. C. vel doguadwrog 13. 
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C. 14. B. 41. C. 46. B.C. Alyycdwrog legitur 18. A. 14. A. 16 
A. 47. A. 

Ibid, lin. 14. Imperator] Haec usque ad vb. redirent v. ex 
Combefisio, Pagi LV. 9. 

D = Ibid. lin, 16. todg magarepbéivrag BapBagovs] Sic scripsi 
pro magadnpbévtac, quod nunc poenitet: nam sensu, quem ver- 
tens expressi, Leo dixisset megileepGévrag, ut 7. A. 10. A. 16. 
A. 82. D. 93. C. 97. C. 107. B. vel xaraheptévrag, 7. C. 45. A. 
Voces heip@évtes et Anpdévreg quam saepe permutentur, pluri- 
bus demonstraverunt viri eruditionis exquisitae Boissonadus ad 
Heroica Philostrati 496. C. et Schaeferus ad Gregor. Corinth. 
452. C. 

Pag. 54. lin, 4. avtot re dSeezeivage] Tarsi obsidio, Mopsve- 
stiaeque Adanae ct Anazarbae expugnatio incidunt in annum 964. 
cuius gesta continentur capite X. et XI. huius libri. 

Ibid. ead. lin. nat ra ig tov modeuov éEnervero.] Ad verbum 
ex Agathia 37. A, et 90. A. 
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P, 212 Pag, 55. lin. §. domege Béhog xwpov] Combefisius legit 
nxovpov’ vertit 1V.12: haud secus ac leve telum, Sed est imita- 
tio Homeri Mliad, 4. $90. 

Pag. 56. lin. 8. éxeyouevog] Multum delectatur Leo hoc 
verbo, quando duces exercitum secum adducentes facit. Ita 
éxayeofor duvapiw 19. B. inv 11. A. 96. D. aavordlav 24. D. 
Gteatiay 11. C. Confer Agathiam 79. A. 75. D. 92. C. 122. B. 

Ibid. lin. 10. td vasrov tyog} Formula solennis de muris 
Hierosolymilanis, losephus De bello Lud. 914. A. td vactoy vos 
tav aveywv' ibidem F, eh recoagaxovta 8” av 10 vaordy avrot 
wypog” aut 767. G. xatidav yotv t0,re vactov avrav dyos. Di- 
citur autem vaordg eleganter de structuris plenis, hoc est, in qui- 

Bbus nullae cavitates concamerationesque sint, Idem Iosephus De 
bello Iud. 914. G. 6 63 relzog aveyos .. uéyor wey eixoce anyav 
yaordg nv. Ibidemque 747. F. in portu Caesariensi aveyoy vacrdv 
fuisse scribit, De ianuis aureis S. loannes Chrysostomus De edu- 
candis liberis 36. C. dlag du’ Chou axo yovudod xatcoxevactat, ne- 
zelag xab'vactag. Quod ideo moneo, quia in Timarione, inter 
Notitids Codd. mss. Bibliothecae Reg. tom. IX. part. Il, a me edi- 
to, p. 196. lin. penult. in verbis 1G acre tg oprveniarnoems 
legendum est yaord* quod annotare tunc neglexi, Confer item 
Salmas. ad Solin. J. 768. A. — A vaordg vel potius a vagow deri- 
vatur vox veya, stratum lapideum solidumn, quo littora aut ripae 
adversus Vim aquarum vestiuntur, crepido. Josephus De bello 
lud. 747. E. 2d xed avzav nav xvxho vdype tois dnopaivoves 
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wharvc meginetog. Hesychius II. 652. A. Neypara: xpoBodat. 
Sic enim ibi scribendum: editiones Newara, mendose. 

Ibid. lin. 13. evxeguyeéatov mohews ] Evneglypantog, non 
late patens, brevis, forma omissa Lexicis (nam vulgo atque ele-C 
gantius dicitur eveglygapos), habet complures auctoritales, ea- 
rumque aliquot satis idoneas, S. Gregorius Nyssenus In Hexaé- 
mer. I. 2. A. d yg dxsivos elmev év ddiyotg re xad svmegtyoanrots 
toig éyucov. De vita sancti Gregorii Thaumaturgi II. 978. B. 
Adyov Guupetodv rs xal evxeglygantoy. S.Basilius In cap. 1. Esaiae 
J. 879. Eustathius ad, Odysseam 521. 43. Gregentius autem Te- | 
phrensis (quem cacteroquin elegantiae Graccae arbitrum non ca- 
piam) Disputatione cum Herbano Iudaeo 147. B, év edzedei tox@ 
tiv evxegiyoantot Zoovrar, usurpasse videtur pro, facile descri- 
bentur, de numero, qui iniri facile potest, Apud Eustratium 
De operatione animarum post mortem, quem 415. A. verba S. 
Gregorii Nysseni supra allata, Aoyov cvppergov te xab evneglyoa- 
ztov, iterasse video, Leo Allatius vertit , sermonem bene defini- 
tum: haud scio quam bene. 

Abid. lin, 14. raiv énndvdev te xab i9ayevay.] Mireris epi- 
theta opposita: Agathias 123. B. s@ayevig [sic] xab éxiywotov. Dp 

Ibid. lin. 15. Tatra $1) aveditrav xab yyouerev@r] Praei- 
vit in hoc quoque Agathias 31. D. 

Ibid, lin. 23. "Hoog 52 evOdg Stadcumovros] Hoc est ver 
anni 965, ad quem pertinent praclium Tarsense, ciusque urbis 
diu obsessae deditio, Vid. Elmacin. Histor, Sarac. 224. C. Anno 
sequenti 966. secundum quosdam Edessa occupata est et Antio- 
chia tentata, Cedren. IJ. 655.1. Leo 43. A. Bellum Bulgaricum ad 
annum 967. reiiciendum videtur (quanquam secus sentit Pagi ad 
Baron. [V. 13. B.): expeditio Sicula, a. 964. suscepta, sequenti 
anno 965. finem habuit, 

Pag. 57. lin. 16. #axontov) Inutilis est coniectura éxgoo- 
strov* nam hic et 11. B. & dnoxrov recte vertitur ex occulto: 
quod alibi 36. B. 86. A. Leo ait 2x rod dpavots. Etenim inveni~ 
tur &conrog significatu quadruplici, nondum illo satis, ni fallor, 
explicito. Quare haud ingratum diligentioris doctrinae amanti- 
bus videar facturus, si quae de voce ea nolavi expromsero. 
Prima est significatio, quando ¢zo habet quasi vim negandi, ut 
axontog sit visum effugiens seu, vocabulo C, Celsi, invisibilis. 
Sophocles Oedipo tyr. 762. rowd’ &xontos aoreog. Enarrator ve- p, 213 
tus, fw rag Péag todde tov aoreog. Idem Sophocles Aiac. 15. 
nev &montog yo, etsi inconspicua eras, “Anxontog ydg 6 abew- 
entog, ait Suidas I, 290. C. Quapropter apud S, Justinum Marty- 
rem Apologia pro Christ. 51: C. égxvornuny tiv axomrov scien- 
tiam occultam interpretere potius quam cum Joanne Langio scéen- 
tiam consistentem, Inde to dnoxrov, locus occultus,*) Diony- 


*) Vide tamen notam eruditam V. summi Lobeckii ad Aiac. 15. ed. 222. B. 
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sius Halicarn, Antiq. Rom. I. 113. 6. év exoarm clSevras tov z0- 
goxe. Hudsonus recte, in doco occulto castra posuerunt. Ut 
nesciam quare alibi L. 838. 15. of 52 rav Quohovoxay gyeuoves 
2§ axoxrov toig ‘Popalors magenBadhovres, verterit, in locum ex- 
celsum, unde Romanos conspicere possent : praesertim cum ex 
serie narrationis pateat, Volscos, Romanis ov moocdezouévorg 
(lin. 31.), éamtvaiog supervenire potuisse. Georgius Pisides De 
vanitate vitae 89 sqq.: 


Tis odv cxonyoag 2 axontov xagdlas 
To tov Biov Séaroov alexuvns yéuov, 
Oonve yave un oBécor to walyvov; 


B Quis, ait, spectans ex occulto cordis, ex corde intimo, etc, Fre- 
dericus Morellus minus apte, opinor: Quis corde spectans ex 
inaspectabili. Huic significationi cognata est altera, remotus a 
nobis, disiunctus: ut ideo 2§ ¢monrov iam non ex occulto , sed 


ex longinquo vertendum sit. Sophocles Philoct. 467: 


soe natods yao. wahel 
Thoty ss E andnrov padlov 7 ‘yyPev oxozreiv. 


Aeschines loco celebrato Axiochi 149. A. Aadsig, oc & axontov 
Deapuevog’ jucic 0 louev axgrBéoregoy of dra meleas dovreg. Quip- 
pe sic commodius verti arbitror quam e specuda, ut vult Fische- 
rus ad h. 1. Apud Philonem quoque, qui quinquies Aeschinis 
imitatus locum est, De temulentia 202. A. De profug. 361. B. 
CDe vita Mosis 616. F. Quod omnis probus liber sit 670. F. (ov 
povoy ovx ércBajvect to yous, aad’ ovd’ 8 amomrov to margciov 
Wapos Feacaoder Suvvapévoug.) De vita contemplat. 691. E. du- 
bium non est quin sit e donginguo, Penultimum ex allatis Phi- 
Jonis locis expressisse videtur Aristo Pellaeus apud Euseb, Histor. 
Eccles. 118. D. de Adriano Caes. Iudaeis imperante, ne gyd’ é& 
cxoxrov Pewgoiey to waredov Edapog, ne e longinquo quidem: 
item ipse Eusebius De martyr. Palaestin. 834. C. In Plutarcho 
quoque Eumen. 692. E. tomov 8 axdmtou xacapava, locum e lon- 
ginquo videndum vertendum arbitror potius quam cum Xylandro 
ex edito conspicuum. Ab hac significatione prorsus differt ter- 
tia, qua &xonrog reddi debet, locus dq’ ov tig dUvaten ideiv po- 
noey, ut verbis utar Phavoriui Dictionar. 72. verso: nec inepte 
Dinterdum vertere possis subdimis, editus. S. Gregorius Nazianz. 
Invectiva in Julian. I. 78. A. @oneg 2§ axdntov tuvdg xat peoat- 
rarns meguan7g. S. loannes Chrysost. Orat, x. in Abraam. v. 44 
22. & dxontov xal peredgou torov. Idem Orat. xmt. ad Stele- 
chium vi. 151. 2. & mv0s anomrov xoovpyg. Inveniturque sae- 
pissime eo sensu to @xontov substantive, locus unde prospectus 
patet , specula. Josephus Antiq. 461. B. Eotrcpevos 720 by an0- 
atm peta tov meddoxiday. De bello Iud. 737. B. 2 axomsov 0 
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"Howdns dxoplénov, e specula haec prospiciens. Atque diluci- 
dius in Vita Constantini Eusebius 512. A. loco eleganti , uem 
ideo , quamvis | longum, exscribam: Ola dé tig oveavonétns aetos 
o&veontoraros avadev a ” aynhod Ta moggaratea dtectadtee Kee ce 
rms 77S Wor ade xat ovrog tig avrov nadlimohecg TY Bacthinny 
cupicohevar Eorlav, detvov te wuyav Onoateov éxt tov Dorvinwy 
havdavov FOvovg 2 axomrov ovveidev, tanquam e specula pro- 
spextt, Quae lisdem fere verbis iterata vide Orat. de laudib, Con- 
stant. 625. B. Tungitur interdum cum oxonid. Eusebius Hist. 
Eccles, 41. B. évmdév nodev Gong 2 anxontov xal dnd cxomadgs 
Bodytec, quasi ex loco edito atque specuta, licet sit aliter in Va- 
lesii versione: interdum cum megan, ut apud Leonem nostrum 
26. A. Adiectivum autem amontos construitur cum praep. tig in 
Plutarch, Camill. 151. F, rijg wév ‘Quovolas fegov — sig tv ayo- 
eay nal tiv éxxdnoiey &xontov, unde erat in forum atque con- P, 214 
cionem despectus: tametsi id quoque ab aliis aliter exponitur, 
Cognata est cum hac significatione quarta, primae fere opposita, 
qua c&omtos iam non reddendum est id unde prospicere aliquid, 
sed quod ipsum conspicere possis, sub oculis positus, visibilis, 
ut Pliniano verbo utar. Plutarchus Lacull. 497. D. xerapavig av 
9] Orgaronedeler nab & eirontos. Josephus Antiquit. 539. A. 503. B. 
ubi de Herode: av ydg attra dxontatd ywoutve. Hudson, ed, 
Havercamp. I. 732. B. vertit, omnia quae facta erant (malim fie- 
bant) prospiciebat. Heliodorus Acthiopicis 422. tov te Grjywactog 
anxomtov yevoutvov, cum ruptura conspici posset. Inde to axo- 
mtov iam non specu/a, sed contra (saepe enim interesse multum 
potest inter hoc et illud) Jocus omnibus conspicuus, Losephus 
de Ptolemaeo Hyreani matrem in muro flagris caedente Antiq. 448. 
E. 2 axdntov rxlfero. Neque alio sensu Philonem Legatione 
certe ad Cai. 793. D. (uam quinquies alibi apud eum aliter inter- 
pretandum dixi) usurpasse arbitror: éel 6? 6 Tlerguiviog 2& axd-B 
atoy xarepavn, in loco conspicuo apparuit: T homas Mangey 
nescio quam bene ed. II. 579. lin. 51. in loco superiore. Cum 
dativo Iosephus De bello ud. 926. F. év anont@ toig moAepiots, 
conspicuo hostibus loco, 

Haec exposui paulo fusius de quatuor significationibus vocis 
&xoxtog, quod minus adhuc ab eruditis distinctas viderem, Nec, 
si excipis Lexicon Schneiderianum, ac pauca alia, quicquam 
verius existimo, quam quod ait Frid. August. Wolfius, harum 
rerum summus arbiter, Beitrag zur Geschichte des Somnambu- 
lismus 403. C. conquerens de conditione dictionar. Graecorum: 
Die griechischen WVoérter sind noch in den besten Lexicis schlecht 
oder vielmehr gar nicht erklirt u. s. w. Ut ideo nihil magis 
conferre putem ad interiorem cognitionem linguae Graecae, quam 
si ad discernendas eijusdem vocabuli varias potestates, analogiam 
et Jogicam.secutus, e sua quisque pom guae notaverit afferat, 
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Cunde Lexicographi aeque ut Grammatici seligere quae velint, et 
expendere, el convertere ad usus sU08 possint. 

Pag. 57. lin. 19. tov avropovevtyy] Dedisse veram lectio- 
nem opinor, quanquam in Cod. sit avropovariy, vocemque avro- 
qovevtis eruditi dubiam carentemque auctoritate putent. Inve- 
nitur apud S. Clement. Rom. Constitt. Apostolor. 130 verso: xat 
Keiapas Uoregov avropoveut n¢ avrod éyévero. Formas elegan- 
tiores avtopévog atque avropovens habent Lexica. 

Pag. 58. lin. 19. xa evBorog] EvBotog, quod reposui pro 
scriptura Cod. evarog, iteratur quoque 41. A. 

Pag. 59. lin. 3. ixeéijye tod yaouxos] Praeivit Agathias 49. D. 

Did, ead, lin, dv perauypic te xadlory tag padayyas) Hacc 
Combefisius vertit IV. p. 12: mediusque inter cohortes stetit, 

Ibid. lin, 9. opadafov ta ta upd] Spadafovres rd Gvaad 

 Agathias 42. B. 

Ibid, lin. 23. xeroyvoemscuevor] Verbum xearoyveow, mu- 
nio, communio, et e Lexicis abest, et ex scriptoribus, ut existi- 
mo, antiquis. Apud recentiores inveni, velut bis in Vita S, Nili ’ 
junioris a contubernali eius scripta, ad cognoscendumque Apu- 
liae saec, 1x, statum vehementer utilis, 62. B. wad xutoxve@sas 
Eavtov a7) mQ0¢ TOY Ogtov niorer® et 99. C. xarmyvemcag [sic] 

Davtod tyv xagdiav ty whores. Tlem semel in Vita S, Chrysostomi 
ab anonymo edita VIII, 320. 11. 

Pag. 60. “in. 14. aoavel ov eoayvioy] Fort. legend. acav 
olov agayvioy, vel, doav vatov coayy. 

Pag. G1. lin, “he nara Srapogous payac, ayy ‘Papateny dv- 
veuty toéxovtes] Ut in clade Stypiotae, pro ipso Tarsi oppido. 
Cedrenus II. 655. C, 

Ibid. lin. 12. Gyokafovte cyyehot, tov] Transpone virgu- 
lam: oyohafovtt, ayy. tov. 

Pag. 62. lin. 11. éywget xara Mvodv] De tempore huius 
belli cum Bulgaris, a plerisque silentio praetermissi, difficulta- 
tes oriuntur. Leo expeditionem Syriacam Nicephori, ubi Antio- 
chia tentata est, ad a. 968. reiicere videtur, bellum Bulgaricum 
a. 966. locare, nec hoc sine specie: quia iam a, 967. re- 
pentina Russorum vis in Bulgariam ingruit (v. Engel Geschichte 
des Ungrischen Reichs und seiner Nebenidnder 1, 363. B. et 
Schlozer Nestor, od. Russische Annalen in threr Grundsprache 
V. 128. B.). Eundem ordinem temporum Pagium ad Annal. Ba- 

P. 215 ron. IV. 13. B. et 19. C. constituisse video. Contra Cedrenus Il. 
655. D. diserte ait, Nicephorum non 968, sed tertio imperii anno, 
qui est a. 966, intrasse Syriam, Antiochiamque tentasse; eadem- 
que computatione Le Beau usus est, fist, du Bas-Empire, XVL 
114. C. Controversiamn dirimit testimonium Luitprandi Legat. ad 
Niceph. Phoc. 148. C. qui Nicephorum mense Augusto a. 968. 
in expedilionem Syriacam proficiscentem conspexit. Caeterum 
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haec et sequentia usque ad finem capitis plerumque ex Combefi- 
siana versione sunt, Pagi LY. 13. 


Ibid, lin. 16. onoeyywdns] Vox et Leoni adamata et Aga~ 
thiae 37. C. 52. C. 134. B. 


Ibid. lin, 19. nageé tov Aluov] De Aemi convallibus um- 
brosis oratorie multa Theophylactus Simocatta Histor. 46, A. et 
ante eum Livius lib. XL. cap, 22. Splendide Virgilius Georg. II. 
488: 

eee ee .« « O qui me gelidis in vallibus Aemi 

Sistat, et ingenti ramorum protegat umbra! 


Pag. 63. lin. 11. tig xevenvague mevrexaldexc] De huius 
pecuniae summa Schloezerus Nestors Annalen V. 130. 5. de cen-B 
tenariis praeter Ducangium Glossar, Gr. I. 633, C. Reiskius Com- 
ment. ad Caerimon, aulae Byzant. I. 44. A, 

Ibid, lin. 18. mohepixciv Eqyav ayvareg rvyyevovres] Aga- 
thias 33. C, ayvateg ta mokéute”’ confer quoque 76. D. et 105. B. 

Pag. 64. lin. 10. pogove tovg wij éxtvonPévrac] Aliam 
causam Cedrenus addit II. 658. B. nimium bellandi amorem Ni- 
cephori, quodque subditos in continuas expeditiones raptos male 
mulctaret. Sic enim intelligenda illa, xgdg tageidiov ouvezas 
dEnov* quod ad Taxeidium adsidue veniens vertit Xylander, 
homo ut lingua Attica cum primis doctus, ita Graecitatis mediae 
et infimae rerumque Byzantinarum omnino rudis: inque annota- 
tionibus 25. D. Taxidium locum fuisse vult, ubi vectigalium ra- 
tiones ducerentur. Neque Goar, qui Nott, posterioribus 53. D. 
Xylandruin carpens rageidsov navigationem seu iter mari confi- 
ciendum interpretatur, ab omni immunis errore est. Nam apud 
Cedrenum scriptoresque huic aetate suppares rateldioy 8. takidiov C 
valet expeditionem bellicam: vide loca apud Ducang. Glossar, 
II. 1528. B. Inde ragtdsaguog sive rakidiegng, de Imperatore, 
expeditionarium, ut ita dicam, significat: hoc est, expeditiones 
crebras suscipientem, adeoque bel/atorem. Neque audiendus apud 
Ducang. Nicol. Alemannus, ordinarius hanc v. interpretans aut 
gregarius, sicque appellari opinatus Imperatores, quotquot sago 
militari deposito purpuram induerint, Chronicon ms. de reb. 
Byzantinis: Koveravtivos 6 vidg avrod [nempe Constantini M.} 
tagesdaeng. Et inferius: Aéov 6 vidg avrov [Basilii Macedonis], 
6 ptddcogos, yoovovg xé, unvas dxtw’ dedddogog, takedaens. 
Idem de loanne Comneno: Twavyns 6 vidg avrod [Alexii Comne- 
ni], 6 evosBns xab senumv, yoovoug “0, pijvac &, pega x0 ° 
dedodokog, takedctong. Item de Manuele successore: MavovrA 
6 vidg avtod, 6 Tlogpueoyévyntos, yoovous AY, wavag &, tue- 

‘gag y* dgPodotoc, takesdegns. Quorum quatuor ImperatorumD 
nullus miles gregarius fuit, antequam purpuram sumeret. In 
voce rageid:ov vertenda similiter lapsi sunt Levenklavius ad Gly- 
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cam, 307. C. Reiskius ad Constantin, Porphyrogen. Caerimon. 
Byzant. If. 352. D. 354. C. idemque in vertendo rafedra: 354. 
B. 355. A. C. 
Pag. 65. lin. 11. exeguxtvxntov.] De hoc vocabulo vide 
Suidam I, 255. B. 
Ibid, lin. 20. ég Etxedlav' ¥orehde] Eidem expeditioni in- 
terfuit S. Nicephorus, diversus a S. Nicephoro circa a, 806. Con- 
abi patriarcha: tametsi in huius nostri _Nicephori vita 
(in Cod. Reg. 1181.) post verba: Biog rov datov mats 
rm Nixnpogov , antiqua scriptura erasa, nova superaddita sit, 
coeyentoxonxov Koosavrivovnchews [sic]. Inde error manavit in 
Catalog. Codd. mss. Graec. Biblioth. Reg. II, 237. D. Etenim Nice- 
phorus hic est episcopus Mileti ille , cuius vitam a Combefisio ad 
Henschenium missam esse Le Quien Orient. Chr. I. 990. A. ait, 
inter Acta SS, edendam. Is vico maximo et celeberrimo, Basi- 
lii nomine, thematis Buccellariorum ortus: *) ywoug wey iis TOV 
Maguavivvav @eunto elr’ ouy Bovnehiagioy ° tovt@ yag viv 
P, 216 wahhov rad ) Ovopecert nixintar’ xoun 6° evra peylory te : nal scohv- 
avdgamordrn , Baoihesov mpooayogevoueyy Cpli vxd Mayisrgov 
tov Moceiiov institutus, inque collegium clericorum palatii 
cooptatus, postea ut consiliarius rerumque spiritualium curator 
exercitum Nicetae in Siciliam comitatus est. Ubi male rem ces- 
suram cum ei multa praesagivissent, et proprium acumen et du- 
cum nequitia, et sancti cuiusdam circa fretum Siculum tunc se- 
dentis, Prasinacii nomine, vaticinatio , post cladem reversus in 
Graeciam , posthac episcopus Mileti factus est. Audiamus verba 
Graeca: Kal Ghote chhoov KOT KULQOVE TO THS Baordetag xoatos 
dradeFcuévory , 6 molvs tiv avdgelay MNixnpoeos toy Oxy mT QOV 
éyngatys yeyovms , méurer xervel THs, Zinehiag Orgaroy, Orgatyyov 
tov Choy Nexytev HATAOTNTELEVOS, adelpov Ovra row U ryvinade 7000" 
TOU TOY Segamovtay tov Baorhéos. ‘Exed tolvey Wer taved ouventh- 
Seiv to Orgaray TOY ex’ coety] 7 yvagluoy xed SraBonray, fve to 290s 
Ordv avrois etn, nal THY acvelwaxtoY selon heroelay, xat avuBovlos 
deEwos tH xgatotyte xageln, tive tovrov &Adov Exory elvet, 7) Ov 
TMS TO MAYTOY tov xahov Heer OY LOY, Nixnpogov tov wéytatov; Ai 
Buel ouvaralget TOUTOLS, mn] Gag ty 7 cEteo Get TOU U Broriéac. TIraisav- 
tos dé rou Greatov nad’ Ov toomoY olds wey 6 6 meyer ee 700 TOU reve- 
oct imordwevos Ozds, oide 62 xab 6 6 tavra ovyyoapay (xera yeg 
0 avTOU dary Ta Soporte yéyovev), ov Povierar 62 xapayovia yea 
get, el nab addws tH torogly ciguodea” many Bagetav mek dlecwyy 
ajttndévroy ree , TRVTCOY te oyedov BuoBagixas zeroes xab du- 
' volag magavahcouc yeyovor@y , neh povou Sayentévtos alypaharov 
tov mQoELonpevov Nixyca: Exéfeve yee’ meoyvovs 6 xa Pages N- 
xnpooos ta mocyFnodpsva, Gv, og Aéhextas, xab avrog xara THY 


") Cod, Reg. 1181. fol. 199 recto, 
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Zinehlay autnv' tO piv, axo TiS olxslas poke ouvéceme® Ewou 
ae dvayoylay wheloryy tay oteatnyav’ to dé, xab amo Tivog 
tav év tH yooy Seontinay (rheovenret yee xal tH tovtaY poeg 
tH GdAng evdyviag oux flarrov) , » tov é aglag Heacsivaxiou net 
Aoupévov, avrov mou UCEAORNVOUYTOS tO THYEKaTTE Q0G TH 0g- 
Sud, nab taig évbEoug dgeraig megupaveas dtakcusovtog" oux Eyav 
0,t wat Sgaceev ex’ avray TAY meAyphatOY, Exaveay éxedidov 
tyv Belav ioyaciay, macy tézvy nal oxovdy yem@mevog medg THY 
Eavrod dxoPémorv. Ex ascriptis, cladem Nicetae illustrantibus, C 
patet praeterea, auctorem Vitae illius Siculum fuisse iuxtaque 
eius civilatem, Taurominitanam fortasse, Romanos tunc male 
pugnasse. Ipsam expeditionem ad a, 965. refert Lupus Proto- 
spata apud Murator. Scriptt. Ital. V. 39. B. (ubi pro Manuyci 
leg. fort. Manuili): quocum consentit Luitprandus Leg. ad Ni- 
ceph, 150. C. scribens triennio ante a. 968. quo ipse fuit Con- 
stantinopoli, Manuelem a Saracenis fusum. 

Pag. 66. lin. 8. tag xhewdg xab meginvorove Svgaxovoac] 
Combelfisius vertit IV. 13: clausas urbes longe celebres: vide- 
tur legisse: xAevorac. 

Ibid, lin. 16. - ronav énixalowv] Ta éxixaea tov yo- 
elwy Agathias 100. C 

Ibid. lin. 23. Sountlas te av] Vox dopytlas, impetuosus, 
seu, ut magis Latine loquar, fervidus, incitatus, a nullo adhuc 
in Lexicon relata est, Patribus tamen non indisertis adamata, in 
primis S. Joann. Chrysost. Orat. vm, de laudib, S. Pauli VIII. 
58. 43. ovtw tohuntns av, xa donntlag , xalcte avémy. Homil. 
octogesima tertia in S. Matth. I. 860. B. dguytiav, xab axeozyodov 
nab Buuddn. Simeon Metaphrast. Vita S. Chrysost. VIII. 407. 7.D 
xal yao av dguntiag pice, xab yeroay ag wahicra axgarijs. 
Adiectivum inde derivatum dégunztaiog, quod non magis se nobis 
obtulit in Lexicis , est apud Macarium De progressu viri Chri- 
stiani 478. B. worapoyv deuntiaiov dtépyecPas* vertit Zachar. Pal- 
thenius fluvium rapidum. 

Pag. 67. lin. 6. t@ dxeocdoxntm xotanhayévres] Respexit 
Agathiam 26. A. 

Ibid, lin. 7. wndt 10 ajlvandy pag tad ovvngepe? tig Aoxuns 
Zauevor xaPogev] Similiter fere de Aemi silvis Livius lib. XL. 22. 
opacum iter, ut, prae densitate arborum immissorumque alio- 
rum in alioe ramorum » perspict caelum yix posset, 

Ibid. lin. 15. fiw 8 xa 6 Tlargintog Nixyrag] Casu omni- 
no singulari habemus in Bibliotheca Regia Codicem Graecum, 
xnanu illius ipsius Nicetae cum a Saracenis custodia teneretur, 
clicas ut occupatione assidua sollicitudines allevaret suas, pera- 
ratum. Is Cod. bene conservatus, olim Colbertinus 499, nunc 
Reg. 497. plus trecentorum foliorum membranaceus, continens ho- 
mnilias SS, Basilii, Gregorii Nazianzeni, Loannis Chrysostomi, 

! 
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finem versus habet haec, prima manu: "Eyeapn 4 wagovon fi- 


P. 217 Bhog olxela yerot Nixnta acnat. (h, e. mowtooxadagiov) xat 7t- 
yovotog (hic priore scriptura de industria erasa interlitum est 
manu sec. dgovyyagiou tov shotuov [sic: sequitur locus lacera- 
tus}) *avrov, adekgov [inde manus prima] Miyenh nargixtov, 
oaimmalrov xad Béorov, yeyovdtog xewroBeortagiou Nixnpogor, 
tov pthoyolicrov Seoxotov* bvrog avrov év tao Seopmrnela ‘Ager 
ays, pyvl LSexreuBoleo ivd. > xab éxedoOn év ro vad t [inde de- 
nuo manus secunda, erasis arte priczibus] ov dylov xab évdotou 
peyalouaorveos Tewpylov rov ‘Ogiatov [sic], wanolov @zouceqov 
{sic: sequitur manu prima] év free svo®’, vd. 1d. Vides, pro 
nomine ecclesiae, cui ipse Nicetas Codicem a se scriptum obtu- 
lerat, nomen alterius, penes quam posterius asservabatur, fuisse 
substitutum. Totam subscriptionem dederunt iam Montefalco- 
nius Palaeograph. 45. A. et Confectores Catalogi mss. Bibliothec. 
Reg. Il. 74. D. ita tamen, ut aliter legerent atque ego in minimis 
quibusdam, quae tanti non sunt ut hic referantur, Annus, quo 

Bperaratus est Codex, excurrit in a. Christi 967: quo ecclesiae 
donatus, in a, 971. monstratque scriptura, hunc Nicetam lite- 
ratum fuisse suaeque linguae gnarum hominem: cuius si tantum 
se declarasset ingenium bello obeundo, quanta in Codice pergran- 
di exarando eluxit patientia, nae bene tum Romanis in Sicilia 
fuisset consultum. 

Mbid. lin, 20. avicdn piv nal. . Giynoet}] Respexit Aga- 
thiam 73. B. 

Ibid. lin, 21. dhhonorm svpBewor] Hic deficit Combefi- 
siana versio, Pagi IV. 13. 

Pag. 68. lin. 4. tcsvcev 6 Osdg wéya] Hic est terrae motus, 
quem Cedrenus U. 660. D. accidisse ait indict. x1, [a. 968.] LV. 
Non. Septembr. hora noctis duodecima: nam pro # in cuso re- 
stitue 48’, ex Cedreni et Scylitzae Codd, mss. Paulo ante, nempe 
pridie Non, lun. huius a, 968, Constantinopolim venerat Luit- 
prandus, Ottonis Magni ad Nicephorum legatus, ut ipse auctor 
est Legat. ad Niceph. Phoc. 135. B. Quantum ad dictionem h. 1, 
fons imitationis hic quoque est Agathias 51. C. D. 

Ibid. lin. 9, Altvov 5& tig tocavdrns évocems] Haec quoque 

Cex Agathia 52. B. et, ubi similia de causis terrae motuum, 149. 
B. ac 151. B. Neque alia fere explicatio terrae motuum in Codice 
Regio physica ac botanica varia mss. continenti: ‘O ceropos ov't@s 
ylverar* of ya Eyer pléBug ceguands, tyvPa of &veuoe ovyzwvevovtat. 
Kal eicm piv dv ry xagdle rag yijg eiolv wherein xed evevzeoos ab 
plépes adres, xara 8 thy Synv tH yqs elot Gtevanol. TThnPopé- 
vov loindv tov pleBav exeivov avémoic, xrvovory of avepot tov 
déépyecBas Fw. Tlokvg 63 By 6 &vEuos OvvTagatTE: maGay THY Thy 
cratovoay yiv, ov waoav O8 tnv yiv, dAAe povoy tiv magaxerperyy 
exsioe. Kal urtig dnvory todro. ‘Idov yag xat ev suiv yiveras 0 20- 
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esv xatog. Kal ydo xoddaxis yeurtoutvoy trav dyxepalianay pie- 
Pav rudy dvépors, urvovpévors &béozecOat, cvvtagattovar try xe- 
padry xal tovg opove, ore Extagev 6 deive. Subiungit anonymus 
plurima de aquis calidis, xegt @egquav viatwy, multorumque 
opiniones affert, quare tepeant: velut S. Ioannis Damasceni, 
comparantis aquas illas aeneo filo, per arcta foramina rapto et 
ignescenti: @oxeg 6 yahudg Gvoomevog év OrEevaig Omaig oidnoixaig 
éxxvgovtat. Sed de his collectaneis physicis fortasse alias pluribus. D 

Ibid, lin. 18. 4 tiv Eddnvev elxcionvdia} Vel, si mavis, 
gentilium vanae fabulae. Sic enim vocantur saepissime a Patri- 
bus figmenta mythologiae et theologiae gentilis, Andreas Cretensis 
De cruce 102. B. S. Hyperechius Exhortatione ad monachos 131. D. 
Verti Latine vani/oquentia, quod proprie Graecereddas elxesohoylc, 
vocabulo in Lexicis omisso, usurpato a Philone De somniis 869. A. 

Ibid, lin, 23. dv@éowwro O& tov éxatverdy.] Eandem ob 
causam belli mala a numine immitti opinatur S, Ephraem Syrus 
Sermone ascetico I. 42. A, 

Pag. 69. lin. 8. 2 détvoig] Id nomen, item in Lexicis prae- 

termissum, derivatur a verbo verifw, quod primus, quantum 
memini, Schneiderus vir summus II, 253. A. enotavit e Niceta 
Choniate 211. D. Est vox hellenistica, Ieremia x1v. 22. et Job 
xxxvit, 26. hic Hebracorum s*~n7, illic Mw35 exprimens. 
Inde usurpaverunt S. Basilius Commentar. in caput v. Esaiae I. 
945. A. S. Epiphanius Ancorat. II, 89. D, Simeon Metaphrastes P, 2138 
Vita S.Ioann, Chrys. VIII. 382. 32. 401. 25. alii. Neutrum 10 
vétiov substantive sumitur apud foannem Philoponum De mundi 
creation. 57. A. iva 10 vétiov onudvy, ut pluviam significet. De 
imbre largo, fere iisdem verbis ac Leo, Pachymeres Histor. J. 
182. A. 
Ibid. lin, 20. ti taveng dvahauper) “Avadlapypig, quo si- 
militer carent Lexica, habent, praeter Leonem hoc loco, Philo 
De vita Mosis 492. C, Plutarchus De oraculorum defectu IL. 419. 
et inde Eusebius Praepar. Evang. 207. D. 

Pag. 70. lin. 1. dg éxh xeurvialeg at@cdns] Ex Exodo IX. 
8. et 10. unde certatim adhibuerunt comparationem S, Ioannes 
Chrysost. Ad eos qui scandalizati fuerunt VII. 11. 31. S. Joann, 
Damasc. De haeresib.:158. A. Severianus Gabalorum episcopus 
In diem alterum creationis mund. VII. 594. 38. aliique multi. 
Partim pro ai@cdn substituunt xovig, ut S. Gregorius Nyssenus 
De vita Mosis I. 202. C. [n Cantic. Canticorum 506. B. alii répea, B 
ut Nicetas Heracleae metropolita In beatum Job 169, A. et ipse 
Chrysostomus Quod ex desidia ortum habeat improbitas VI. 
849. 12. 

Ibid, lin. 4. dni tiv bat Svelag "Avriozerav ¥Oe] Haec est 
illa Syriaca expeditio Nicephori, quam, ut dixi supra 214. D. 
Cedrenus If. 655. D. et Le Beau XVI. 114. C. perperam anno 
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966. tribuunt, Leo et Pagi ad Baron. IV. 19. C. biennio post ac- 
cidisse demonstrant, Octoginta M. hominum ad hanc exped. 
congregasse Nicephorum Luitprandus, tunc Cpli degens, auctor 
est, Legat. ad Nic. Phoc. 151. A. 

Ibid. lin. 12. qv nat Tckesorivny xadotvow) Cedrenus Il. 
656. B. Niceph, cepisse ait oppida amplius centum Ciliciae, Sy- 
riae, xal Doiwwlxns ArBavyolag, et Phoeniciae Libanensis. Sic 
enim legendum, non Worvixns, AiBaviciag, distinctis nomini- 
bus, ut est in cuso. Xylander errore ioculari, et Phoeniciae , et 
Banisiae. Phoenicen duplicem fuisse, alteram maritimam, 2a- 
ealoy, eiusque caput Tyrum, alteram Libanensem, A:Savysiay, 

Ccum capite regionis Emesa, vel pueris notum. 

Ibid. lin. 19. @addalov rod d¢xocrolov] Haec lucem mu- 
tuantur ex Vita S, Thaddaei in Cod, Regio bonae notae 548, non- 
dum, quod sciam, edita, praeter fragmenta a Lambecio allata 
Commentar. de Bibl. Caes. VIII. 429. A, In ea tamen tegulae im- 
pressae mentio nulla fit, quam in aliqua vita inedita vel deper- 
dita Thaddaei memoratam fuisse credendum est. De obitu eius 
vid. Menologium Graecor. Cardinal. Albani III. 137. D. de ipso 
Sancto, num unus, pluresve fuerint Thaddaei, Caesar Baronius 
ad Martyrolog. Roman, Gregor. XIII. 457. B. 

Pag. 71. lin, 9. tdv rovodtov cexrov xégauov exeidev avel- 
Ange] Glycas 306. C. ex Hierapoli, hoc est Mempetze, de quo 
Leo, statim post, tegulam ablatam scribit, et una cincinnum ca- 
pillorum S, Ioannis Baptistae, guwexdnpévow [f. Zumensdnuévov] 
civets, sanguine concretum. Vide Labbei emendat. 376. D. Joel 
quoque, qui Glycam exscripsit, Chronograph. 181. B. legit wex- 
Anpévov. 

D Ibid. lin. 12. 8v ro tig Osoprjrogog vad] In Tractatu ms, 
Bibl. Reg. cui titulus: [eg Mangogov tod cévaxtog, xal- drag 
mug’ avrov avexouicn t0 é% tig ahevods tH¢ elxovog Sedov al- 
pce Deiov tov Lwrijoog yudyv, Nicephorum suspicor cum Joanne 
Tzimisce confundi, Conf. supra 103. A. item Ducang. Cpli Christ. 
131. A. et Nott. ad Zonar. 103. A. 

Pag. 72. lin. 2. Exhevpi ovvéfy . . tod qilov yevéodar] 
De hoc solis deliquio, unde praecipue patet, expeditiunem Sy- 
riacam Nicephori ad ann. 968. pertinere, nec Leonem temporum 
ordinem intervertisse, vide Calvis. Op. chronol. 699. D, Baron. 
Annal, Eccl. XVI. 375. A. Pagium Critic. IV. 19. D. Accidit, ut 
recte ait Leo, d. 22. Decembris a. 968. cum Nicephorus in Syria 
ageret, Luitprandus in Italiam rediens Corcyrae in mensa positus 
panem comederet, Legat. ad Niceph. 159. D. 

Ibid. lin. 7. vevcigry] Combefisius tertia ap. Pagium IV. 20. 
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Pag. 77. lin. 3. "Ev & 88 tava x. t. 4.) Sub idem tempus P. 219 


videtur accidisse Nicephori peregrinatio, qui apud Cedrenum If, 
660. B. urbe movisse dicitur tag év tH Ogaxy wodeg enonexoue- 
vos. Ubi 1]. énioxewouevog, iubente grammatica et Codd. 

Ibid. lin. 4. 6 mgcg todg Taveoonvdag x. t. 4, Combefisius 
ap. Pag. IV. 20. haec mendose: Calocyri (sic) — cum in Syria 
(sic) versans Taurorum amicitia iunctus esset, ac muneribus 
eum (quem?) corrupisset. 

Ibid, lin, 5. Kadoxveng 6 THarelxios] Keadoxveds Scylitza 
historia ms. et Cedrenus II. 666. B. (ubiin verbis, avros rag te 
Boviyaglas éxoryjcerar, virgula, quae ante avrdg legitur, post 
locanda, iubentibus Codd. omnibus.) 

Ibid, lin, 15. ovvexpogncavta] Verbum ovuvexqogém adde 
Lexicis. Heliodorus quoque 192. C. habet ouvexpogyoarres. 
Vulgata forma est ovvexpégm, qua pleni sunt scriptores. 

Pag. 78. lin. 4. cvvacnloavres danvtlafov | Sphendosthla- B 
bum primo in Bulgariam venisse a. 967. ibique Bulgaros fudisse 
docet Nestor V. 128. B. Revocatus est in patriam a. 968, Patzi- 
nacis Kiovium obsidentibus: quibus repulsis, a. 971. (alii volunt 
970.) in Bulgariam reversus est, Bulgarosyue allero praelio, de 
guo silent scriptores Byzantini, vicit. Nestors Russische An- 
malen V. 145. A. Engel Geschichte des Ungrischen Reichs I. 
364. B. 

Ibid. lin. 21. Tas te pnyavas rag épernolovs] Lege agern- 
gious, ut est 15. A. 32. B. nam infra quoque Pag. 79. lin. 9. libra- 
rius male scripserat éxeyyaxet pro ameyy. et épetyorog vox est 
adhuc omnino inaudita. Contra épetog, expetendus, desideran- 
dus, quod eximere libris docti voluerunt, habet auctoritatem 
permagnam unam Aristot. Naturali auscult. I. 461. C. “Ovrog 

ae tivog Geiov, xab ayadov, xab éperov, Unde usurpavit, ut 
See utar, qui subinde ex Aristotele dicendi colores assumit, S. 
Justinus Martyr Eversion. dogmat. Aristotel. I, 121. A. 122. 
A. B. et deinceps, singulis fere paginis, iunxitque, ut synony-C 
mum, voci dgextov~ scholiastaque adeo ad Scalam parad, Joan- 
nis Climaci summum, quod expetendum est a piis, to a&xgov 
Zqpetov vocat 450. D. Matthaeus Raderus male, summum prae- 
ceptorum divinorum fastigium. Neque melius Ioannes Langus 
alibi apud S. [ustinom Martyrem Dialog. cum Tryphon. Iudaeo I, 
261. D. ubi Christianos circumcisionem spiritualem per bapti- 
smium accepisse demonstratur, desiderandumque esse ab omni- 
bus, ut pariter ipsi accipiant: xal maow éperov, dpolwg hap- 
Pavew. Versio perperam: omnibusque adeo illam ex aequo ac- 
cipere integrum est, Melius Gretserus in Epistola Thomae Pa- 


triarchae ad haereticos in Armenia 428. C. 10 dvtmg épetov émi- 
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Onarar xadhog, pulchritudinem vere concupiscendam haurit. Apud 
S. Basilium In divites avaros J, 414. A. ovdé otros épetog 6 ho- 
vos, quod vertit Ioannes Argyropylus, Nec ista rationem ha- 
bent, corruptus locus, ut arbitror: tametsi nondum extrico, quo- 
modo sit emendandus, Adverbium égetag, cupide, _usurpatur 

Dab Joanne Moscho Prato spirituali 1092. A. éperads BN magaczys 
THY KOT %ALQOY ouvy Perey toig mr@yoig* quo in loco exponendo 
item plane aberravit interpres. Ita, cum éperog et éperwe a va- 
iis frequententur, apud Polybium L 238. 12. eras xal tazéas 
avayxacat, cupide et cito cogere, mendosam vocem esse vix af- 
firmarem, nisi hoc suaderet viri summi, égerag delentis, digna 
verecundia auctoritas. 

Pag. 79. lin, 11. tig tovrov xvelag epnvacavra | Kuele 
interdum potestatem, dominationem significare, vel e locis con- 
stat in Lex. Polybiano VIII. 1. 359. collectis, Est vox a LXX. 
interprr. scriptoribusque hellenisticis praecipue frequentata, quam 
plerique scribunt nvgela. Aristeas tamen, De legis divinae trans- 
latione, 9. C. tod pavévtog évozou tyv xvolav FEery* item S. lo- 
annes Chrysostomus Caten. in Ierem. I, 298. A. Grammaticoram 
sermone tritam vocem xvguoy Ovoee non intellexit Ioannes Hen- 
tenius ad Aretham Explicationn. in Apocalyps,: nam II. 678. A. 
aj idcorns tIXs Umoordaeag Exaorou apogifnta dia tov xugion o ov0- 
uarog, persona uniuscuiusque distinguitur nomine proprio, sic 
reddidit: separetur per nomen Domini. Simili modo Concilio 

P. 220 Lateran, III. 840. A. xvgiws xab xara chy Pecav Ocoroxov avry 
Guohoyei, non, specialiter et secundum veritatem, ut est in cuso, 
sed, proprie et secundum veritatem Dei genitricem eam confite- 
tur. vertendum est, 7d xvg.ov enim, si de oratione loquimur, 
yerborum proprietatem significare (non rerum, ut habet Reiskiana 
versio Dionys. Halicarnass. Iudic, de Dinarch. V. 632. 12), nemo 
est qui nesciat. Illud minus notum, TO xvgLov esse interdum exem- 
plar princeps, 70 TEQTOTUTOY , cui opponuntur tO avrirumor, 
icov, 1) icodvvapotca yoapy. Quae voces item passim negotium 
facesserunt interpretibus, ut demonstrabo alibi. Vocabalam sub- 
stantivum xv@to¢ restituendum est Gelasio Cyziceno Historia Con- 
cilii Nicaen, I. 397. C. rag dv0 pucetg me00Pyjoavtes xvglag” ubi 
legendum Kvgiw, nec vertendum, duas naturas opponunt pro- 
prie eius, sed, duas naturas apposuerunt Domino. Contra exi- 
mendum ex inscriptione quam Honoratus Bouche /iist, de Pro- 
vence I, 88. A. sic edidit ac vertit: AET4IMOZ 4AIONIZIOT 

B[sic] KYPIOZ EYTASIAI KAI TEPQ2TEPOZ NYKHEAC 
E@®HBOTC KAI ITMNAZIAPXHSAC AIZ° Leudimus, Bac- 
chict princeps certaminis, aut ludi, senior qui vicit adolescentes, 
et in exercitiis nudis palmam tulit bis. Quae quam longea 
veritate absint, non opus est demonstrem. Emendandum vide- 
tur ZTPIOZ, et TEPAIOTEPOS, ut de minutis in scriptura 
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mendis taceam, vertendumque sic: Leudimus, Dionysii F., Sy- 
‘rius [h. e, ex Syro insula], gui victus moderatione etiam senior 
superavit adolescentes, et bis gymnasio praefuit, Evratia prae- 
cipue laudabatur in athletis eveyxopeyodar’ de yupvaciagyov si- 
ve yupvaccagyevovtoy dignitate multa exempla apud Gruter, 
exxix, 4, cixxut, 8, cccxvit. 3. cecxxvir, Reines. V.!34, VII. 36, 
J. 204. ubi Seleucus aliquis dig yuuvaciagzos dicitur. Quod ad 
voc. xvgraxog attinet, ad copiosas Suiceri Thes. Eccles. observ. 
Il. 184. — 192. adde, xvgsaxdg apud PP. saepe id notare, quod ad 
Deum Filium speciatim pertineat, non ad Deum Patrem, adeoque 
hoc sensu voci #siog quasi opponi. Velut Synodo Hierosol. Con-C 
cil. XI. 263. B. de monachis, numen oratione canticisque cele— 
brantibus, xvgsaxdv Loyov avrovs wlnoody ouodoyotpmev, vertitur 
perperam, divinum opus eos implere confitemur; oportet Domi-~ 
nicum opus: nam fit allusio ad illud Lucae VJ. 12. de Christo Do- 
mino: Et erat pernoctans in oratione Dei. Inde xvgsdrng vo- 
calur dignitas Servatoris, qua est Dominus et noster, et rerum 
creatarum omnium: in cuius polentiae signum, ut docent Patres 
Graeci, Xorordg, h. e. unctus, nominatus est. Hanc vocem xv- 
@torys, a Suicero omnino omissam, usurpant co quem dixi sensu 
S. Gregorius Nyssenus Contra Eunomium II. 180. C. 183. C. De 
anima et resurrectione 644. B. Palladius Epistola ad S, Epipha- 
nium II, 3. D. S. Ioannes Chrysostomus Oratione 1, in Epist. ad 
Hebraeos IV. 432. 30. De serpente Moysis V. 668. 31. De incom~ 
prehensibili VI. 417. 23. 419. 14. In Sanctam Pentecosten VII. 
685. 36. Homilia xx. in S. Matthaeum I. 764. B. ubi de Serva- 
tore memorat tv xvgiornta avrov, xat to yynoiov tg viorntos, 
xa to duortwor to 2e0¢ tov natéga. Ita in Epistola Nestorii Conc.D 
I. 1277. E. de Iesu nominibus, ive trav dvouctay trav pucewy 
Exatégay [f. Exarégas] xorvav tivey onuartixay mooxttuévoyv, 
pente ta tig vidrntos xal xvgrorntos téuvytat, postrema sic red- 
denda sunt, ne secentur ea, quae ad filiationem et Dominatio- 
mem pertinent. Vetus interpres: neque quod filiationis et pro- 
prietatis est, secetur, Et in loco Origenis In S. Matth. Ill. 475. 
B. ubi nunc legitur, cvoxa pev pratvover, xveroratoy 63 dbetov- 
ot, dogas di Blacpnuoda, scribendum xveiornra’ sunt enim 
ipsa verba Epistolae S. Jud..v. 8, Quod neque Huetius in edi- 
tione I, 233. C. nec novissimus editor ea quam dixi pagina ani- 
madvertentes, locum in Vulgata bene redditum traducendo inob- 
scuraverunt, De reliquis significationibus vocis xvgsorys vid. 
Schleusner. In Noy. Testament. i. 1269. B. 
Pag. 80. lin. 9, "Avenvopehsg yao] Adverbium dvemopa- 
Adg non est in Lexicis. Praeter Leonem hic et superius 19. B. 
26. B. 30. A. 31. B. occurrit apud S, Methodium Convivio decem 
virginum 106. B. *Avemsopadys habet clarissimi nominis vir Schnei- 
derus in Dictionario, et Leo 16. D. 
Leo Diaconus. 29 
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P. 221 Pag. 80. lin. 15. sjyeuovevoevrav] Hic vel deest verbum, 
ut in notula ad oram suspicatus sum, vel referendum est xai ds 
ovx Gham ad xera Gotv evra, ut expressi in versione. 

Ibid. lin, 18. nai wn megairiom quedev tov TEQOSNXOVTOS) 
Similiter Chalcondylas De rebus Ture, 84. A. tlode tO Seiov ta 
me vy uty poovovvra nal mepuonpéva petovy ag ta wodAa xual out 
nCere: 

Pag. 81. lin. 2. teente = mahivrooma . . ta mocypora) 

Conf. Agathias 109.'A. 

Mbid, lin. 14. 4 ths cna *Avrioyelag ahmotg] Antiochia 
capta est (opinor) initio anni 969. Rationem temporum fortasse 
turbavit Cedrenus If. 657. A. qui attribuere videtur a. 967. Vide 
supra 214. D. 215. A. Quae inde narrantur usque ad finem libri 
quinti, comprehenduntur eodem anno 969. 

Ibid. lin. 18. oxaviv tov cvaynalory } Emenda Cedrenum 
Il. 656. A. étdehound ro b2 xa) trav “Avtioyéwv" scribeque trav avay- 

Bxaiwv, ut iam coniecerat Xylander. Neque aliter Scylitza Hi- 
storia ms. Legitur alibi quoque apud nostrum omavig tov avay- 
sxaiov 39. C. et 106. B. ex Agathia 131. D. 158. D. 

Ibid, lin. 19. toulay wév Gvta)] Cedrenus II. 656. C. Téxgov 
Fva tov Exvrod evvovzav doviov inagyouvta. Ubi doviov ut an- 
tecedentis vocis glossam eiiciendam arbitror: certe non legitur 
“in Scylitza ms, 

Pag. 82. lin. 16. dia trav avidy elszhacag] Quarum repa- 
gula a Burtza ense dissecta esse Cedrenus auctor est II. 657. D. 
Ibi lin. 9. pro zodnv quis non videt legendum xvAny, sicut in 
Schowii edit. Laurentii Lydi De mensibus 124. lin. 19: item lin. 
ult. eiusdem pag. restituendum éy aitiatg, et 658. A. lin. 2. xa 
géayev? 

Pag. 83. lin. 10. 2a’ béeqpovg ixoctgmvviwv)] Haec in Glos- 
sarium retulit Ducangius I. 867. C, sub v. Mavivas , usque ad 
verba, avrov 1 Gmpatiov’ pro quibus ille dedit, t¢ cae avrov" 

nec reliqua singula diligentissime descripsit. Cognomen Michaé- 

Clis, Maleinus, in Familiis Byzantinis 149. C. non memorat Ducan- 
gius: alias dgvrovmg scribitur Makeivog” vide notam ad 118. D. 
KoxxoBapns, praeter locum quem in ora attuli, legitur quoque 
74. D, apud Constantin. Porphyrogennet. 135. C. et apud Cedre- 
num II. 662. C. Hausit Leo ex Agathia 90. B. 

Ibid, lin, 16. tov Kaicaga Bagdav, tov .. Nixnpogov xari- 
ea] Hic est ille senex, natus centum rt ae as annis (sic), 
quocum Luitprandus Leg. ad Nic, Phoc. 144. D. se coenasse ait 
mense Augusto a. 968. 

Ibid. lin, 20. molkd reomere nal vinag . . avadnodpevor.] 
Forma dictionis ex Agathia, cui frequens est: veluti 27. A. 60- 
C, 99. D. 140. A . 

Pag. 84. lin. 12. mage—nvinuévov] Vim vocis explicat Ilp- 
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stris Schneiderus Lexico 223, D. Leonem, verba rara aucupan- 
tem, invenisse credendum est in Glossario aliquo, IJageénvinué- 
vog* duepPaguévos, auvdgog* quae hodie leguntur apud Phavo- 
rinum 1447. 23. (paulo longior est Suidas III, 46. C.) sibique per- D 
suasisse synonyma esse haec omnia, eodemque seusu usurpasse. 
Quae si quis minus probet, scribat wagséyhapévog, a wagekehav- 
vm, quod vide in nott. ad 94. C, 

Pag. 85. lin. 8. tohunoag] Proposui tohunties, quod, praeter 
loca in margine allata, legitur 75. C. mutuo sumtum ex Agathia 
14. D. 42. B. 137. C. 

Ibid, lin, 11. xat tjv rod avroxedtogog Nixnpogou tov 
avantogay peherioat xetalpecv.] Infra 70. B. tyv tov Toavvov 
tov advextoglov xaPaloeciv. Neque adeo dissimili phrasi 71. B. 
tTav tugavvelmy xatsévar, de imperio decedere, Habet quidem 
Leo alias vocem avaxrogov, sed ita, ut palatium denotet, 19. C. 
39. D. 40. A. 51. B. 60. C. 79, A. B. quod alibi forlav ryv Basi- 
Aetoy seu Bacthixry vocat (vide quoque 189. C.) sive rv Bacilecov 
aviv, 30. A. 52. A. C. 62. B. alibi red Bactiera, 20. B. 21. A. 
29. B. 52. A. 57.C. 69. A. 60. B. 90. B. 100. D. sive rv avaxtogs- 
xqjv Eorlav, 98.B.102.C.110.B. Ta sia evaxtoga 60. C. ecclesiam 
denotat, de qua significatione vid. Io, Wolfium ad Photium Con- 
tra Manich. Anecd. Gr, II. 213. C. Ka@algsorg autem hic eodem 
sensu, quo xaGelov apud S, Athanas, Histor. Arian. I, 389. A, P. 222 
tosic Bactheig, Boetaviova, xab Mayvéivtiov, xai Tadlov xade- 
Aoy, cum tres Impp. Vetranionem, Magnentium, Gallum im~ 
perio deturbasset: Montefalconius: cum tres reges, V. M, et G., 
imp. abdicasset. Porro xaPatgeiv, apud scriptores ecclesiasticos 
solenne, sonat deponere, exauctorare, ab officio removere. Con- 
cil, Chalcedon. Il. 387. A. sjviza Neorogtos xadyoéin, quando 
Nestorius depositus est, Versio vulgaris perperam: quod N. 
damnatus est. Similis vis nomini xePalgecig. Leo noster 101. 
A. Concil. Chalcedonens. II. 79. E. xa@algects juiv nrevdndn, mi- 
nae nobis intendebantur depositionis. Versio vulgaris errore 
quo supra, minabatur nob. damnatio, At Concil. general. octavo 
V. 1071. E. of 53 xeBalgeorg .. BeBarwOjvat &fyrn Gy, Matthaeus 
Raderus recte intellexit, quanquam nunc in edit. perperam im- 
pressum sit exauctoritatem, pro, exauctorationem: quod Leo 
%xntooww ths fegmovvng vocat 70. B. Sed dehac vi vocis xabalge- 
cig iam Suicerus Thesaur, Eccles. Il. 1. et ‘alii: vocabulum deri-B 
vatum omiserunt, xePatgetind, suppl. yedupara, itterae, quibus 
depositionis formula seu sententia continetur. Quod moneo, 
qaia eam quoque vocem docti passim non intellexerunt. Jac. Bil- 
lius in Anonymi Vita S. Athan. cx1, B. xarnyoglasg év toig xador- 
getixoic, xab vBoecs xab draovgpoic mlzovacavrec, vertit, accu- 
sationibus, abdicandi causa viri, contumeliis, derisionibus 
eum supra modum afficientes. Imo: qui in formula depositio- 
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nis [ab episcopatu] criminationes, contumelias, convicia multa 
congerebant. Montefalconius in Simeone Metaphr. De vita eius- 
dem cxt. B. éy roic xaSaipetixois’ in scriptis suis, Emenda ut 
supra, in sua depositionis formula, A xudoigetixog derivatum 
adverbium praetermissum in Lexicis, xa@aigetixds, 20 consilio 
ut tollas, Origenes Contra Cels. 25. B. tivag vxte tov xosvov 
teOvnxévar, xaPaigetixds thv mooxarakaBovray tas mohes xab 
ta vy xandv* Sigism. Gelenius: aliquot, gui ultronea morte 
obita pro rep. totos populos totasque gentes liberarint a calami- 
Ctatibus, Ut ad vocem xa@aigecig redeam, nota peculiarem eius 
significationem, quam nescio an quisquam distinxerit. Philo De 
telor. constr. 92. C. dxoonactéov té dort t7]v taylorny tas mowtas 
Ooopas, xab tag xaPapécerg avatgeréov, et rudera asportanda 
sunt, Item Athenacus De mach, 92. B. trovc dic trav xadotpiccav 
elonixtovtag. Neque inepte, opinor, partes muri decussae xa- 
Paigéserg vocantur, cum xaPargeiv ipsum passim notet decutere. 
Artemidor, Onirocr. 112. C. si servi de oleis somnient, id iis ver- 
bera praesagire ait, did to peta mAnyay tov xagnov xadaipeiotat, 
propterea quod cum plagis fructus olearum decutiantur. 

Pag. 86. lin. 10. tév govav trav avdiedy] Coniecturis, 
quas ad oram apposui, Jonge praestat summi viri Krugii prope 
certa emendatio litteris mecum communicata, tay poyvwvt@y av- 
deav, a povaw, caedis avidus sum. 

Pag. 87. lin. 7. vijg yxsigov xeocentBalvwv] Verbum xeoe- 
extBaivw (quod non est in Lexicis) Leo modo cum genitive con- 
struit, velut hic, 60. B. et 97. D. modo cum dativo, ut 6. B. 42. 

DC. Eodem casu est apud Theophylactum Orat. de Sancta Crace 
$98. C. xpocentBaivev ty yy. Usurpatur etiam a Philone De te- 
mulentia 197. E. xat xgocentBalvery yjgiwcev, ubi exponitur prae- 
varicari. Alterius decompositi, reocereuBalvm, secundam figu- 
ratamque significationem, insulto, irrideo, aeque in novissimis 
optimisque Lexicis video praetermissam. Quanquam non desint 
huius usus auctoritates idoneae. S, Ioann. Chrysostomus Orat. 
um. in Lazar. -V, 241: 28. wu) xpocentufalvopev avrod taig cuppo- 
eaig. Olympiodorus Catena in beat. Job 329. C. xara neocwxov 
AowWogeité we, xa moocereuBaiveré pot. Quae loca, aut similia, 
Hesychio obversata sunt, cum J, 1044. B. IgocereuBalver inter- 
pretatus est ixirmbater, émtyehg. Verbum éxeuBaive simili sensu 
usurpatur, ut duo loca ex multis nominem, in Epist. nomine Con- 
cil. Nicaen, scripta, apud Socrat. Hist. Eccles, 28. A. item a Ce- 
dreno II. 670. D. De é:Salvw, idem significante, copiosus J. 
Tobias Krebsius in Decretis Romanorum pro Iudaeis factis 25. B., 
demonstrans, omnia fere veniendi verba cum é}, adiuncto casa 
personae, notionem hostilis invasionis habere. 
P.223 = Pag. 88. lin. 15. cicel tiva dtipov pwetavacrny] Ex Homero 
Hliad. I. 644, IZ. §9. 
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Pag. 89. lin. 8. 2omdi0t Gauqper mgoceorndg areyvisc] "Ega- 
diy ardeam esse notum est. Aristoteles Historia animal. I. 903. 
B, Eodem nomine denotatur avis fabulosa, de qua mira refert 
Pseudohieronymus Breviar. in Psalter. 394, B. in psalm. cur. ma- 
jorem esse omnibus volatilibus, aquilamque vincere et comedere. 
Ab hoc diversus est erodio erodionis , S. Hieronym. Commentar, 
in Zachariam LI. 1732. E. Totum Leonis locum exscripsit (la— 
meek paulo minus accurate) Ducangius in Glossar, Addend. 11. A. 


bid. lin. 12. Tovedrny piv dn Nixnpoegos 6 avroxgatwe tiv tou 
Blov eves xatacreopyv] In Chronico ms, Ioannis Scylitzae hic le- 
guntur quaedam a Cedreno omissa, verbisque eius fydov tov xa- 
detiou xaregyacOels Il. 663. D. subiungenda, de sepultura et 
specie Nicephori Phocae, quae Scy rlitza ex Leone 55. D. 29. D. 
30. A. paene ad verbum exscripsit. Deinceps sequuntur haec: ? 
‘Ev 82 ti 6ogG avtot [Nicephori Phocae] 6 Mehityvijs untgonod 
rg lmdvung toda exéygawe’ B 


Tov avdgace molv nat TOMOTEQOY Elpovus, 
Tldgegyov ovtog “ak yuvainos nal Elpous, 
“Og ta nodrer mely yis olyg elye xoartog, 
“Qonee pixeos rns uixoov wxnoe méoos, 

5 Tov xolv GeBastov, ag doxa, xab Snyolots, 
*Aveihev 7} OvyHOLTOS, By doxovy uéhog. 

‘O wydé vubl urxgov Urvorrcery déhov, 
To teipen viv poxgov Urverrter TQ0voy, 
Ofapa TLRQOY. ‘Adi’ avasra viv, aves, 

10 Kei tUnTé mefovs , inmoras, rokongdras, 
To oov Orodtevpee, TAS pahayyas , tovg Aoxous" 
‘Oogua nad’ quay ‘Poon mavomhler, 
ZxvPav Foun | spufovery sig povoueytas: 
Aenharovor nav USvog thy ony moat, 

15 Ovs éxtoe: molv nal yeyoaupévos TUIOS 
Tlgo0 tov muha Gog év woke Bufavtlov. 
Nal, un magorpel TAUTE" Glrpov : tov AlGov, 
Tov ot xpatotvta, xab AiGois ta Snolea, 
Ta tov lovey ry Shea’ doo 62 xab merous 

20 Zengrypov njuiv , aggayeocarny Beaty. 

Ei 6’ ov TQORKU att TOU tapou uingoy Oéhes, 
Kav éijtov é« yas Ever pavny aise 

“Toms sxognion tavry nel respers wo 

Ei 8’ ovdé trovt0, ra tape tT oo 0 you 

25 Dipnaveag muds’ é VEKQOS yo dontoy 
Zabtew To mn oy TOY dlov LoLorave wary, 
‘2, mdyy yuvaunos, ta 5’ Ghia Nixnpogos. 


*) Cod. Coisl, No. 136, fol. 101 verso. 
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"Alad tavra piv otra ovvréGerrar. Sequentia, Touvvns dt 
5 Thuong, tas tig Popaloy x. tr. 4. denuo in historiam rece- 
pit Cedrenus HI. 663. D. Omisit autem senariolos Ioannis Melite- 
nensis, sive quod paulo longiores ei (vereor ne etiam lectori) 
viderentur, sive quod ludus potias ingenii quam vera arcae in- 
scriptio. Certe Ioannes Melitenensis , si is est de quo Le Quien 
Orient. Christ, I. 445. C. vixit circa a. 1027, plus quinquaginta 
annis post Nicephorum in arcam conditum. 

ring 91. din. §. madtv@dlav yoav} Agathias 89. B. 

Pag. 92. lin. 4. wovtaxtrtny Snot] H. e, pusillum: vid. 
Ducang. Glossar, IT. 1570. B. Sed hanc etymologiam nominis Tzi- 
misces prorsus improbat vir doctissimus Cirbied, in Schola Re- 
gia speciali linguarum Orientalium hodiernarum cathedrae Ar- 
meniacae decus et ornamentum. Esse nimirum in Armenia ma- 

P, 224 iore urbem Tschemischgaizag (vid. quoq. Détails sur la premiére 
expéd. des Chrétiens dans la Palestine, traduits de ? arméinien 
en frangais par J. Martin, Magasin Encyclop. Septembr. 1811. 
p- 88.): id nomen significare soccum splendentem s, purpureum, 
quo calceentur mulieres per Orientem: Inde oriundum Tzimi- 
scem: eiusque nomen, Armeniace Tschemeschghigh scriptum, 
esse diminutivum alterius, vertique debere soccudum splenden- 
tem, Referam ipsa verba amicissimi collegae: ,, Zschemischgai- 
sag, gut signifie sandale étincelante ow rouge que portent les 
femmes Orientales a leurs pieds, est le nom @une ville de lu 
grande Arménie qui sappeloit aussi anciennement Hierapolis; 
elle fut la patrie de lean Zimisces. Ce dernier nom, qu’on écrit 
en arménien Tschemeschghigh, n’est que le diminutif du pre- 
mier, et il signifie petite sandale étincelante. Yelle est la signi- 
fication ou Vétymologie du mot Zimiscts,” Quae quemadmo- 
dum cum opinione Leonis componi possint, viderint litteras 
Orientales docti, 
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P. 995 Pag. 93. lin. 1. Tod 88 avzoxgatogos Nixnpogov tov TQ0- 
ov] Obtruncatus est Nicephorus anno 969. d. x1. mensis Decem- 
bris: ita quae narrantur hoc libro, ad priorem partem anni 970. 
pertinent: vide Pagium Critic. IV. 24. A. 

Ibid. lin. 3. "Hin 8% teraégrns] Haec usque ad vb. avnyo- 
eevoy Combefisius ap. Pag. IV. 22. 

, Pag. 94. lin. 5. ao yégas to avddt ravryy Exarvorounse Tv 
riuny* | Cedrenus If. 663. D. unm medregov bvtOg tou ated ue 
50S , 7 QWTOV 5’ avrd tobro épevenxdroc. Sed leg. mewrov 0’ av- 
rou, cum tpse primus, ex codd. omnibus, sensu quoque flagi- 
tante, 
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Pag. 96. din. 11. Txevnv otv] Exitum huius capitis Com- 
befisius verlit ap. Pag. IV. 22. 

Ibid. lin. 16. Tiyv dé idéav trorosde % nv] Haec ex scriptore 
nostro contraxit Scylitzes, subiunxitque in historia ms, narra- 
tioni de morte Tzimiscae, quae terminatur sic, xat Kavorevri- 
vov, tous maidag tov ‘Pouavotd. Vide Cedren. IJ. 684. B. Cedre- 
nus autem, cum omnia minima maxima ad verbum e Scylitza inB 
ipsius Compendium historiarum referret, tamen haec de forma 
ac specie Tzimiscae nescio quare practermisit, ut igitur in Leone 
duntaxat et in Scylitza ms. exstent. 

Ibid, lin. 23. rjowinn yaig avrd) Scylitza addit wuyy, ac 
fortasse sic legendum. Paulo post, 97. lin. 3. Scylitza habet cazé- 
o@ tayet, unde firmatur coniectura mea ad oram (vide quoque 
supra 30. D. lin, antepenult.), et, mgog tovg olxeloug diavénau- 
urEV, 

Pag. 97. lin, 4. Glatt] Scylitza, dhucoe. 

Ibid, lin, 5. navrov nareguusy Oe « . . peveccy. | Amplior 
eadem phrasis supra 30. A. ubi xarevpeyé det. 

Ibid. lin. 8. int tov nvpator] Scylitza secus, él tov méu- 
atov, calligrapho vocem obsoletiorem mvpatog in magis notam, 
ut fit, commutante, 

bid. lin. 18. Meyaiodagog] Haec usque ad pag. 100. 7: 
tugor trteig Combefisius ver tit ap. Pag. [V. 22. 

Pag. 98. lin. 1. maga to xgoayxov] Agathias méou TOU 290G- 
xovroc, 81. B. 

Ibid. lin, 2. tdg rod cauerog jSovas dtextonto. ] Hacte- 
nus quae ex Leone Scylitza transtulit in historiam ms. Cc 

Ibid. lin. 10. é¢ tov Geiov xat wéyav THiS tov Or0t Zoplag 
Gnxov sloporrg | Cedrenus Histor. Il. 664. B. amevos per’ OA yao 
6 Pacthevs ele trv weyahyy éxxdyoiav, ubi Xylander, secus opi- 
nor, legisse videtur wet’ odiyov, nam vertit paulo post, pro, 
cum paucis: deinceps, C, lin. 5. manifesto mendo editum est 
axohoyisapévov pro azohoyns. 

Ibid, lin. 14. tod vew)| In Hederici Lexico manuali edit. 
Ernesti Lips. 1768. 8. col. 1371. is genitivus ved scribitur, per- 
peram, Vide Maittaire De dialectis ed, Sturz. 27. A. . 

Ibid, lin. 20. xab moocéts tov topo ty Guvod@ meocano- 
tloy | Sensus verbi mgocazortiey hic detorsus ex illo, quando 
insuper donare, insuper solvere significat. Philo De victimis 653. 
C. meosanorisag xal to éxineunxtov. Aeneas Gazacus Theophrasto 

374. B. Eius synonymum éxédaxe subiungit Leo paulo post, 99. 
lin. 7. Gravem autem fuisse Nicephorum non uno modo eccle- 
siis docet Vita inedita S. Nicephori episcopi Mileti, scripta ab 
homine et docto et aequali fere temporum ilorum (nam memo-D 
ratur ab eo @zodoviog aliquis, O¢ xt rs megitort, fol. 222 verso): 
qua varratur, cum procuratores imperatorii ex oleo sacro redi- 
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tus, qui maximi sunt in ecclesia Graeca, interverterent in com- 
modum fisci, S, Nicephorum non esse veritum Imperatorem ipsum 
adire, ab eoque restitutionem iuris illius, donec obtineret, fla~ 
gitare. Kab ta ris Exxdnolas umijexov neoxa Dnonaspéve Qa 
tay éciotatovvtmy tov puoehaiov, ti worst; ta Baosdet [b. e. 
Nicephoro Phecae, cuius mors deinceps narratur ] Saggaksas 
moog xb magenoragerat. Atnains yag ws Aéwv adlndac né- 
gorte nat tay aparensarray nataBod y ‘H exddog, liyov, td 
i] Seov >] HN, meoadone Xora xoattew gil, toig py 
7Q0GT|XOVOLY aveyouevog tavta nagmovatat, Ac post paulo: 
Ey’ olg rov Basthéa, naranhayévta trv tov avdeos madén- 
clav (xab yao xab ra oxirred tag agetag oldev aideictat, xab 
toig suveroig evdrayveotov tO prhodeor ), dvavrigéntag nelev- 
ous ta olxsiee amodaBeiv , nab aroxatactrnvar xate TO cigzaiov ty 
xudyola thy mQ0d0doy x. t. 4. Addit auctor, quae restituerat 
Phocas, ea post eius caedem denuo esse episcopo ab iisdem pro- 
curatoribus ademta. De quibus questurum S, Nicephorum iterum 
P, 226 perrexisse ad comitatum: ivisse simul hominem nequam Sacha- 
cium, consilio ut Sancto apud Imp. adversaretur. Ita, cum una 
devertissent potionemque uterque sibi praepararet, Sachacium de 
suo miliario caldam venenatam ministrasse Sancto: hunc tamen 
vehementi vomitu tum veneno tum periculo esse liberatum, Ad- 
dam ipsa verba Graeca: Ei xai ad dug of tavree mooxcdnemanores 
epelhovto Big, non tou dnodedaxorog avra Baohéas dtaxepa- 
vIXOTOS. *) Mio wat 05 tov ust éxeivoy tis Bastheias Seagapevoy 
(CIodvung 6’ av ovrog, 9 Thipsonis tO éxavupov ) tov ociov 
azrLOvTOS , ovveBadsfev aura 6 THY magargornry 7 paihoyv eixeiv 
tv xaxloy éxtBontog Seyanrog , tous hoyous tis dluns tay xt7y- 
poroy cvadebcwevos , xab loyueag 7 weyers avrineDore pevoc, 
ea ee avrog Extivog GUYKEXEQaKwS 6 Lacyernvog TO wEyaA@ mesiv 
OéSa@xe* td 52 Goa av mIQES Pagpcxov* O heBay 6 Bsiog avy 
meek opayids faorord On pEr@ocmevos, Entev Urovonsduevos pndev" 
mo dEv yao ; "Entra Todvdto¢ alpyng Eustog dEcBlvaby, wore cvv- 
exBhudavas avra xab to PAQuaKoy , und’ dxnacovy mapaBlaway 
Brdy gytov. Tzimiscis quoque animum sibi conciliasse S. Nicepho- 
rum morum sermonisque dignitate discimus eodem auctore , qui 
tamen sui instituti esse negat, quae is in comilatu egerit separa- 
tim perscribere , — ov Tov mugdvtog KaLgod , Ore uydE dia GroV- 
Oij¢ apiv tavra, Reliqua ex hac vita, quemadmodum S. Nice- 
phorus saeculo abdicato in montem Latrum secesserit, conditis- 
que EgeBivGov et rod Zneod Xwgaglov monasteriis in "hoc vitam 
deposuerit laudatissime actam, ut aliena ab historia saeculari ho- 
rum temporum praetermitto. 


Pag. 99. lin. 1. pots tov buxdlycractimay xeeypatov ixtos 


*) De hoc verbo vide supra not. 191. D. 
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ric exelvov gone eveoysiv.] Addit Cedrenus II. 658. D. voluisse 
Nicephorum, ut bello occumbentes martyrum honoribus frueren- 
tur, contra S. Basilii placitum, quia sacris per triennium arceat 
tovg moheulovs Ev tive xohdum avnenxoras. Ubi ex Codd. legen- 
dum, tovg zokéusov, ut recte intellexit Le Beau Histoire du 
Bas - Emp. XVI. 121. C. 


Ibid. lin. 5. nore env vicov tyy Aeyoutvny Toatnv] LeC 


Beau XVI. 162. C. in Proconnesum ait, consecutus Cedrenum II. 
664. D. et Zonaram II, 209. A. 

Abid. lin, 7. Abovie tov Bahaveny xabdvnedelxvvev] Glycas 
308. C. elye 52 py avroyeton yevéoPat avtov tov Dwxd* ubi emen- 
dandum ex Codd. nostris, efe dé In Scylitzae Chronico ms. 
coniurati vocantur d Iuteixvog Mizar 6 Bovergns, xab Aéov 
tatcraoyns 6 Baulavens, xal tdv tod Toimsoxy miotix@rdrey 6 “Artv- 
so@eddweos. Eadem paene nomina sunt apud Cedren. II. 662. 
B. cuius narratio in multis ad verbum cum Leone convenit. 

Ibid, lin. 10. xedg tot Tlodvevanrov otepbelg] Tzimiscem 
coronatum esse ipsis natalitiis Christi a. 969. Cedrenus docet II, 
665. A. © 

Ibid, lin. 2. rv 82 td xeravrinigag Bufevriov] Quae Io- 
annem humanitate ac misericordia fecisse Leo ait, ut bona pau- 
peribus distribueret, ea ex conventu cum Polyeucto Patriarcha 
acta esse, Ioannem hac conditione coronante, Cedrenus auctor 


est IT. 665. A. D 


Ibid, lin, 21. Apwgice] Sic fortasse Leo ipse scripsit, men- 
dose: nam duplex augmentum ne apud posteriorem quidem scri- 
ptorem ullum in hoc verbo se nobis obtulit. Contra apagrfov 
habet S. Germanus Constantinopolitanus De rerum ecclesiastica- 
rum contemplat, 13. B. epagicev Palladius Lausiac. 94. A. apa- 
ercav S, Clemens Alexandrinus Stromat. 559. D. dpagsorat Theo- 
phrastus (qui multum delectatur verbo cpoglf{o, adhibetque no-~ 
vies) Histor, plant. 1. A. De causis plant. 352. A. S. Gregorius 
Nyssenus De oratione Dominic. I. 762. A. dpwgropévny Theo- 
phrastus Hist. plant. 23. D. (ibi dpogiop. operarum errore) et 
843. D. Omitto aliorum loca, quae multa sunt. Adde, in ec- 
clesia Graeca epogifesus esse, segregart a sacrorum mysterio- 
rum communione, quod hodie minorem excommunicationem vo~ 
camus. Maior enim anathematis vocabulo solet designari. Acta 
Concil, quinisexti I. 1695. E. Ei dé tig rovro meatrev eniye- 
eoin, apogiticdw. Gentianus Hervetus: Si quis autem hoc fa~ 
cere aggressus fuerit, deponatur. Emenda, excommunicetur, 
sive periphrastice, minori excommunicatione segregetur ab eucha- 
ristiae participatione. Etenim deponisolis convenit clericis: dgo- 
@tGpos is, de quo agitur, laicis quoque potest contingere, Manuel 
Malaxus Historia Ecclesiastic, 129. A. apognsev [sic] avrovg* ver- 
tit Martinus Crusius, ¢os execratus est. Sed potius scribendum, 


P. 227 


\ 
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excommunicavit, a communione ecclesiastica separavit, Neque 
minus passim erratum est in vertendo substantivo epogtenos, 
quem ex superioribus patet in laicis denotare privationem com- 
munionis eucharisticae, in clericis suspensionem ab officio eccle- 
siastico. vita Liturgia S. Marci Alexandrina 135. B. Ioannes a 8S. 
Andrea exo avadéporos nal apogicnov vertit, ab anathemate et 
excommunicatione, tametsi hic reddendum ‘erat » suspensione. 
Nam de sacerdote sermo. Contra apud S, Clementem Martyrem 
Constitutt. Apostol. 27. A. éitsnacdm dpogisue, Gentianus Her- 
vetus simpliciter , muictetur, quod saltem amplificandum erat, 
sacrorum mysteriorum separatione mulct. "Agogi6pos apud rhe- 
tores quid sit, optime exposuit Ernesti Lexico techn. rhet. 52. 


BB. Quare in versione Reiskiana haec Dionysii Halic. Iudicio de 


Isaco V. 597. sjdémg te xab apogisrinds Te weta tavta excriderct, 
minus apte, opinor, redduntur, suaviter et distincte, Nam hoc 
quidem a rhetoribus Graecis dicitur euxgiviis apogrorinws au- 
tem vertendum est membratim, concisis brevibusque membris, 
inconnexe, ut ait Grotius ad Ecclesiast, Il. 6. sive, ut Cicero- 
niano verbo utar, incise, brevibus incisis, fereque id quod Ba- 
silius, scholiasta ms, S. Gregorii Nazianzeni luce dignissimus, z¢- 
erodovs aovvdérovg xal evroredeic solet appellare, Inde explican- 
dum Etymologicum magnum 296. 50. ubi elev dicitur esse éxi¢- 
Onua epoorsrixey* quod nempe per se ipsum effingit sensum ab- 
solutum. 

Ibid, lin. 22. rav ty leo voom xapvovtay] Vertit Combe- 
fisius, eorum qui sacro morbo laborarent, ut adeo intelligatur de 
morbo comitiali. Neque hercule imurutare ea quidem ausus sum: 
tametsi Valesius ad Euseb. Histor. Eccl. IV. 19. iam demonstra- 
rit, saepe iegdv vooov intelligi debere de lepra aut elephantiasi. 


C Scriptoribusque ibi laudatis addi possunt S. Ioannes Chrysostomus 


Orat. De poenitentia VI. 912. 87. trove dno TIS legag vOCOU xa- 
ranemuévovc, ov ta péln xed tov Davarov ty yy wagadidoras’ 
Anonymus Vita Chrysostomi VIII. 336. 29. unde paulo plara 
exscribam » quae quasi scholion vocabuli fegdg esse possunt: Ew- 
olonxse tivag — THY legav xahoupévny MEQLKELLEVOUS vOGov, Tavs 
THY THY. meocnyogiay tou tOLOUTOU Layovtog VOON Maro y meeega 10 
TACaY avdqumlyny Suppogay te xab adyndova vincy. Our ree 
nal toig eo 70 fegov dvth peyahov mageidnntat’ fepov yag xa 
izOvv, tov utyav pacly. Facillime autem propagari hunc mor- 
bum ait auctor, Egxvotixov tt elvat xal weraBarixov ext tovs ovv- 
dicyovrag” ideo eo affectos oppidis expelli, passimque stratos 
esse per itinera ola vexgovs arapous , xwvovpera Asiwpeever, Fomov- 
ta Gxnvopata, Aoyinovs avOgaxovs poviy apiivrag avapdeov 
lisque S. Chrysostomum locum idoneum concessisse cum aqua 
praeterlabente, 7EQ0$ tO tous exo TOY ToCUaT OY amoxadaigey 
6uxovg. Quae omnia minime cadere videntur in homines mor 
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bo maiore affectos. Apud S. (leiian Climacum quoque ScalaD 
Parad. 126. B. verba, rij leod xegumeceiv vom, ob ea quae se- 
quuntar haud paulo malim de lepra quam cum Matthaeo Radero 
de morbo comitiali interpretari. Confer praeterea Leonem 110. B. 

Pag. 100. din. 13. "Hon 62 tis xo0g ‘Ogovryn] Haec et se- 
quentia ex Leone transtulit Scylitza in Chronicon ms., unde ex- 
scripsit partim Cedren, Il. 665. B. 

Pag. 101. lin, 8. trv pty GugaBev mardelev ov AVY NXOI- 
Bexora] Dissuadebant multi in Graecia, tum omni medio aevo, 
tum maxime hoc saeculo, profanas litteras : quod qui iis a tene- 
ro imbuti essent, ad veritatem fidei caeciores putarentur. Ita 
S. Nicephorus , de quo supra 225, C. in Vita ms. magistro tov 
Masehiov puer in disciplinam - traditus dicitur, ryv legav oe 
pry povny mardevdn oo wevos » OUx avezopéveav TOY MEOCTATAY TO 
yn crov nal yoviwov TIS puzis tow matdog éxomogotg éuBouByoas 
podyuaciv* Ore uy duverov, tovs timovg tS tegatohoyias 790- 
tunmdévrac avaheipas Gadi, ef [f. 4] xat civ modkiy deaqvyeiv. 

Ibid. lin, 10. 'O 88 Hokvevxtog] Haec usque ad finem hu- 
ius capitis Combefisius vertit, Pagi lV. 24. 

Ibid. lin. 11. reoozetorssy] Codex meozelonory’ mutavi se- P. 228 
cundum etymologiam a verbo zeozegifopat. Vocis xpozeloroic, 
adhuc in Lexicis omissae, significatus sunt duo: alter apud phi- 
losophos, alter in scriptorr, ecclesiasticis, Apud illos sonat actus, 
operatio, qua cogitata repraesentantur, perducunturque ad effe- 
ctum. Porphyrius Sentent. ad intelligib, ducent. 225. A. de ani- 
ma, évegyei d2 xat’ avrovs, 4 Ux’ chhov elo xeozelenow [I. xg0- 
yeiquow] éxxcdovpévyn, vel ab alio ad opus excitata, Ut ideo er= 
raverit Kusterus, haec Suidae f. 830. A. q xed” FEwy 7 xara 790- 
zeloecty , sic vertens: secundum habitum et secundum proposi~ 
tum. Nam cum xgoyzéleroig opponatur ty Eer, denotetque actum 
ipsum sive repraesentationem facultatis, vertendum, secundum 
habitum, vel secundum actum, sive executionem. Apud scripto- 
res ecclesiasticos significat propositionem episcopi ordinandi, 
Theophilus Antiochen. De Deo et Christianorum fide 147. D. év 
ty tov legagyovvrwy xgozergloee te xab Exdoyyj. IlgozergifecPat 
enim apud scriptores quidem profanos, ut alia multa, ita et e/ige- 
re generatim denotat: vide exempla in Lexico Polyb. VIII. 11. 
544. a Schweighacusero viro omni existimatione ornatissimo col-B 
Jecta: item apud Alciphron. I. 41. B. In scriptoribus ecclesiasti- 

cis proprie esse proponere nomen alicuius ordinandi, ut inquira- 
tur an dignus sit munere, recte observavit Henr. Valesius Anno- 
tatt. in Euseb. De Vita Constant. 214. A. el in Socratem Scholast. 
7. A. id quod dwoBcddew ovowate dicit Socrates 28. D, Non de- 
sunt tamen loca apud scriplores quoque ecclesiasticos, ubi latiore 
sensu exponendum est edigere. Euthalius Diaconus in peregrina- 
tionu, §, Pauli 240. A. S. Clemens Romanus Constitutt. Apostol. 
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11. A. 27. D. 34. E. 57. B. 102. A. 116. C. 132, D, Anonymus 
Catena in Ieremiam 1. 64. E. S, Basilius Epistola cccxxm. Il. 
1096. B. Palladius Histor, Lausiac, 1010. B. Simeon Metaphra- 
stes Vita S. Lucae 82. A. Plerumque enim ibi usurpatur de Deo 
aut Christo, apostolos prophetasque zoozetgsfoutva@ , eligente, 
neque subiiciente cuiusquam examini, sed summo suo testimonio 
Ccomprobante. Addam de significatione adiectivi mgdyetgoc, quae 
neque a Ducangio, neque a Suicero, neque ab Ernestio in Lex- 
co rhetorum, notata sunt, quando de lectione usurpatur, prae- 
sertim Scripturae Sacrae. Velut in S, Athanasio Adversus eos 
qui volunt simpliciter dictis credendum esse II. 581. F. xara 10 
meoyxetooy tio axeyyehing. Montefalconius perperam, prima pro- 
nunciationis fronte. Est enim to mgoyesgov tig azeyyehlag ob- 
vius litteralisque sensus locutionis, oppositus ty peradnwer sive 
avayoyi, hoc est, sensui mystico, Eadem significatione dicunt 
tH} weozelem alcyce loannes Philoponus De creatione mundi 
109. A. 4 edzergog dsevorw Dionysius Euseb. 273. C. rr xe0- 
yetoov éxdoynv Philo Quod deterius potiori insidiari soleat 142. E. 
Origenes Contra Cels, 211. C. 242. A. 317. C. Philocalia 8. D. 
aj ~e0zergoc tev AgEsw@v Euqacic S. Toannes Chrysostomus Homil. 
Uxxx1v. in Evang. loannis Il. 863. 37. xara tiv xeozerpov Pyvouv 
Severus Catena in Ieremiam II. 525, B, S. Gregorius Nyssenus De 
D Vita Mosis I. 170. D. 10 xgoztigoregov tod Aoyou Origenes in lerem. 
234. A. xara xeozetgov vovy S. Nilus Epistola II, ad Domnium iu- 
nior. 27. B. xara tiv modyergov pavtaciay Philo Quod deterius 
pot. ins. soleat 127. C, Reliquae significationes vocabuli zgozer- 
@0¢ nec pueros fugiunt: quanquam in illis quoque viri docti pas- 
sim lapsi. Veluti Andreas Schatus, non recordans operis Ptole- 
maei cui titulus Canones expediti, haec Pauli Alexandrini, Ra- 
dimenta in Apotelesm. 26, C. tiv 62 axelBevav rovrmy Jb xgoztt- 
e0¢ xavay Kaavdlov Iltolepaiov magacrnoer, sic reddidit: Ex- 
quisitam hor, rationem exhibebit Canon Cl. Ptolemaei, qui ex- 
stat, Vel Eusebius Renaudotius illa Gennadii Patriarchae De sa- 
cramentali corpore Christi 28. B. ov yag tag c@patexcs Aves v0 
Govg 6 deonorng judy, addd tas duagtiag apinot xoAA@ zp0zti- 
eotegov, — muito facilius peccata dimittit. Nam mgozergoregov 
non valet hoc loco facilius, sed promtius, festinantius, pris, 
ut patet ex sequentibus, Servatore spiritualem morbum paralyti- 
P. 299 ci sanante prius quam corporis curationem susciperet, Plura 
exempla vocis weozergog perperam acceptae hic missa facimus: 
quod in trivialibus morari, non est instituti nostri, 
Pag. 102. lin. 7. Avrdg 6¢] Haec usque ad Pag. 103. Lin. 
17. avénadev Combefisius vertit apud Pag. IV. 24. 
Ibid. lin. 18. dvacrecipog auéou, xad’ qv tyv dePodogor 
nistiv] Festum orthodoxiae, de quo rite obeundo multus est 
Constantinus Porphyr, Caerimon. aul. Byzant, I. 92. C. incidebat 
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a. 970. in diem x11, Februarii. Celebrabatur ob cultum imaginum 
a. 842. a Methodio Patriarcha una cum memoria Concilii IJ. Ni- 
caeni restitutum. Le Quien Orient, Christ. I, 256, A. Pagi Cri- 
tic. IV. 24. A. Polyeuctus obierat circa d. xvi. Ianuarii eiusdem 
anni 970. 

Ibid. lin, 24. % te yg Oxavig tov avayxalov xal J limes 
&xBudvvac] Praesertim 969. indict. x11; nam apud Cedren, II. 
660. D. tv 18 sjuégav, scribe rv 18’ tvdixtov, ut recte vertit 
Xylander. Apud eundem Cedren. Il. 644. D. de lue, quae sub 
Romano iuniore primum exorta &ygt tov tyde yoovav ovx exav- 
cavto, lege éxavoato, cum omnibus Codd. Bibliothecae Regiae, B 
ipsa re quoque flagitante. Scylitza in Chronicon ms. narratio- 
nem derivavit, ex Scylitza Cedrenus, ubi II. 665. B. Apud Leo- 
nem lubenter ‘scripsissem éuBadvvac* tametsi ne illud quidem 
praeclare dictum. Etenim apud scriptores Christianos et Helleni- 
stas 2uBadvvm valet: 1) Mergo me, velut in voluptates, vitam 
carnalem, curas. S. Basilius Homi], in Psalm. xxrx. I. 191. B. 
duBadivery ty} xaxie. Homil. in Psalm, xxv. I, 272. D. éuBadv— 
voy TOIC MELOMAGBOIS THS ougKds. S. Ioann. Chrys. Orat, exhort. 
ad poenitent. VI. 916. 40. a7 éuBadvrns ev ty adixte cov. S. 
Greg. Nyss. In Eccles. I. 431. B. roves éuBaddvovtag tho xara 
Gaoxa fons [1. tH % 6. £ f J. In Cantic, Cant. I. 628. D. toig 
fufabvvover ty tod Blov anarye De orat, I. 717. A. taév taig 
pacratets exrOvulass éuBadvvovrov. Contra Eunom, II. 125. A. 
of taig paralog exvOvulerg xara weynv éuBadvyovtes. De ora- 
tione Domin. I. 745. A. De beatitudinibus I. 786. B. Contra Eu- 
nom, II. 81. C. et 394. D. 2) Scrutor altius et profundius,C 
praesertim tropologiam et metalepsim, hoc est, sensum allegori— 
cum Seripturae Sacrae, Origenes Philocal. 70. ‘A. el tig éuBadve 
vy t@ hoy@* quae ipsa verba iterat Eusebius Praeparat, Evang. 
283. D. S. loannes Chrysostomus De debitore x. mill. talentorum 
V. 197. 27. pre rote elenuévors éuBaduvovow. Philo de prae- 
miis et poen. 708. C. raig dravolats euBdvvavtes. Eusebius 
Praepar, Evang. 574. A. EuBadvvery nat doximalerv tov vouy tav 
Aeyouévwy. Item alii fere innumeri: S. Basilius Homilia in Psal- 
mum xxxm. I, 217. A. Theodoretus Catena in Ierem. II. 182. E. 
Philo De mundi opificio 12. G, De profugis 375. F. De somniis 
' 441. F. Anonymus Catena in Psalm, I. 593. C. Nota praeterea 
pbrasim S. Gregori Nysseni In Cant. Cant. I. 510. A. q 68 Aéttg 
ZuBebvvovoe reonimaig onuaclars, dictio immergens se tropicis 
significationibus, hoc est, iis plena. 

Pag. 108. din. 11. SpevdociacBov] Variatur in nominepD 
Graece scribendo, Codex habet (designabo paginas editionis, lo~ 
cis Codicis respondentes) TpevdocPiafog 64. B. 93. C. 96. A- 
D, 97. A. B. ap hagas 85. B. SpevdocPiaBov 63. B. 83. 
B. 85. A. 89. A. Hanc scriptionem secutus sum; nam quod 
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primis in foliis SpevdookaBog legitur, absque $, id operarum vi- 
tio factum est. Alibi in Cod. idem nomen varie corruptum: 
ZpevdocPiaBos 65. B. 93. B. D. SpevddotiaBov 82. D. 89. C. 92. 
B. LpevtocPiaBog 96. B. DevdooPAaBos 85. C. SpevoGAc Bor [sic] 
85, A. [Pag. 138. lin.8 huius ed.] OAc Bor [sic] 97. C. Rationem meam 
scribendi et peracuendi ZpevdooPia Bog tuentur Scylitzes Historia 
ms. passim, Cedren, II. 660. C. 666. D. 672. D. 674. B. 675. D. 
676. D. 677. A. 679. B. D. 680. D. 682. A. B. 683. A. Constanti- 
nus Porphyrogen. Caerimon, Byzant. II. 345. B, et alii plerique. 
Pag. 104. lin. 15. 2% tov nat’ éxelvou xaigov}] Confer su- 

pra 11. A. Fortasse sat’ éxeivo vel xat’ éxeivoy, ut td xe’ duti- 
vo xaigov Niceph, Phocas Tact. 156. B. xer’-éxsivo tov xasgov 
Agathias 15. D. 64. D. 136. B. 139. C. 154. B, Sed voces prae- 
positioni xara subiectae saepe depravatae sunt. Apud S. Atha— 
P. 230 nasium Orat. contra gent. I. 2. C. & agyijs ove Hv xaxia’ ovd? 
yao ovde viv év toig dyioss éotiv, od’ diag xar’ avrovs Unagyes 
ary, S. Patrem non dubito scripsisse, ovd’ dAws xad’ Exvty}y v. a. 
versionemque Montefalconii sic refingendam: nam ne nunc qui- 
dem in Sanctis est, neque per se omnino existit. Quae emenda- 
tio firmatur ex illis quae deinceps ait §. F. “Eddgjvev wiv ovy t- 
veg mhavndévtes tio dd0U nad’ Exutyny elves tv xaxlav anegr- 
vavto. Eodem modo Actis Conc. Cplitani secundi (hoc est, ge- 
neralis quinti) ILI. 195. E. avapegouévng 62, xat’ éxeivov, tis 
tov avdowmov yevvycemes exh tov Oeov* lege nat’ éxeivovs, nempe 
Nestorianos. Et in Gennadii Patriarch. Homil. de sacramentali cor- 
pore Christi 6. A. xgoxoxny tijg xata Xovorod fag, item emen- 
dandum xerd Xgiotov. {am si scribimus apud Leonem é tov 
nat’ éxeivov xctgov. (quod forte oportuisset ), id vertendum esse 
ab illius temporibus patet, ob notam potestatem praep. xata, quan- 
do pronomini personali iuncta vim possessivi assumit. Quae for- 
B ma apud posteriores quoque scriptt. adeo frequens est, ut exemplis 
fere non egeat, S. Epiphan. Advers. haeres. I. 572. B. ryv xa’ 
Huds HxEgov, continentem nostram, S, Basil. In xx, mart. 1. 533. 
C. tyv nad’ aude yoour, regionem nostram, 8. Chrysost. Homil. 
xx1. in Matth. I. 263. A. ta xa®’ rjuds axavta, universus noster 
mundus, $. Antiochus De inimicitiis et invid. IL. 1113. B. of xet’ 
evrov ictogia, eius historia, Quanquam in hoc quoque vertendo 
passim viri docti multi lapsi sunt. Acta Concil. Chalced. IL 501. 
D. deraferv ta nar’ éué. Vetus interpres, guae adversum me 
sunt gesta, Scribe: guae ad me spectant, Acta Conc. oecum., 
sexti III. 1057. E. tow dovdixod vuadv xa’ suas axocrolinov 
Seovov. Vetus versio: servili vestra, quae secundum nos est, 
apostolica sede. Imo, nostra sedes apostolica, quae serva vt 
stra est. Aeque eiusd. Conc. actione quarta III. 1076. C. raxeivas 
els td xad’ ajudg xarehOdv, erratum est in versione Latina: et # 
Divali sacr. Constantini Imperat. eodem volumine 1044. E. rovs 
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xa®’ Jui [vestros] deyteotig mire redditur, pontifices secundum 
vos. Porro in confessione fidei Macarii HI: 1173. E. ra xar’ 
@Utov, quae circa fugant ; vertendum est , causa ipsius: alibiC 
1252. A. rig xat’ avrov avvddov, concilii quod circa eum est, 
item, sui concilii, alibique saepe similiter, Eodemque referen- 
dus locus Cone. Cpolit. sub Mena II. 1378. B. ‘dxtveito s0 xara 
tovs xAneovopovs tov paxaglov Povgivouv, controversia, quae 
hacredes Rufini defuncti spectat, movebatur, Interpres Latinus 
mire: commotus fuit propter id, quod cum heredibus beatissimi 
Rufini. Et Conc, cecum, sexto Il. 1187. C. dcov xara tiv 67- 
ctv, minus est, guantum secundum sermonem, quod habetur in 
cuso, quam: quantum attinet ad ipsam locutionem. Multoque 
ineptius satisfact. Concilii 1251. A, tig xat’ avrov cvvodov, sui 
concilii, nempe quod ab Agathone Papa celebratum Romae fuit, 
redditur: concilii guod circa eum est. Ex hac autem significa- 
dione praep. xara, satis nota illa quidem, fluxerunt locutiones 
apud scriptores ecclesiasticos ubique obviae, of xa@’ ajuas, nostri, 
hoc est Christiani, 1% xu’ ajucds, religio nostra, Ita Ioannes 
Vita S. Epiphan. IL. $22. C. ta xar’ dui, religionem meam. S.D 
Joannes Chrysostomus Jn illud, Pone manumtuam sub fem, meum 
VII. 567. 25. tig trav xa®’ ajuds, aliquis nostrae fidei. Quocirca 
neutiquam probem Langium, haec S, Iustini Martyris Cohort. ad 
Graecos 46. B. Movowvov dé év toig xa’ ajuag, xal cAdove, 
otdapuev (Musonium aliosque inter nostros, i. e, Christianos, 
fuisse scimus), sic vertentem; Mus. autem inter eos qui saeculo 
nostro atque in hac urbe fuere, atque alios scimus, Etenim 
Musonius floruit Tiberio Caesare, S. Justinus sub Antonio Pio, 
Melius apud Anastasium Sinait. Hodeg. 174. A. ta xad’ dag red- 
duntur, dogmata vestra. Iam ex hoc usu praeposit. xard ex- 
plicanda est formula frequens apud Patres, in Suicerique The- 
saur. Eccles, If. 251. addenda, 6 xa®’ suds doyosg, religio Chri- 
stiana, cuius auctor est 6 Seiog Adyog, Christus. Irenaeus apud 
Euseb. 89. A. of axodev tov xa®’ ajuag hoyou ovyyeageis, scri- 
ptores a religione nostra alieni, $. Gregorius Nyssenus De ani- 
ma et resurrectione II. 634. A. of fw tod Adyou tod xad’ jude. 
Athenagoras Legat, pro Christian. 36. C. @eodidaxtov elvos tov 
xa®’ auag doyov, disciplinam nostram. Apud eundem 4. D. P4231 
ubi rogantur Imperatores, aequitatem 1a xaO’ yuds hoym, reli- 
gioni nostrae, ut ne denegent , versio Latina pessime, mea quo- 
gue oratio ut sentiat, sinite, Neque rectius Montefalconius 
Euseb. Comment, in Psalmos I, 409, E. xagd toig Fw tov 
nad’ aucs hoyou, apud extcros dictis nostris consona: scribe, 
ud eos, qui @ nostra religione sunt extranec: ut in Eusebii 
Dem. Evang. 160. B. of cikdrgios tot xa®’ aud Aoyov, ubi Mon- 
tacutius, qui ab hac ratione nostra alieni sunt, Imprimisque 
frequentat locutionem illam Theophilus Antiochenus De Deo et 
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sertim priorum saeculorum. Neque minus crebro invenies 6 Aoyvog 
simpliciter, interdum etiam of hoyot, eadem Significatione. Euse- 
bius Hist. Eccles. 143, D. uixgov deiv cxootavtag tov Aoyou, qui 
a fide propemodum descivissent. Athenagoras Legat. pro Christ, 
4. A, ovdels yee Xorotiavog movnoos, ef uy Uroxglverat tov io- 
yov, nisi hanc religionem simulat, Quam vim vocis noto, 
B quod saepissime fugerit interpretes. Velut in Athenagora 4. B. 
aozyouevan deoloyeieGat unite tov hoyou, defensionem religionis 
orso, Conradus Gesnerus vertit, ab initio institutae orationis 
meae, Et 12. A. de Christianis operariis infimae conditionis, qui, 
si verbis utilitatem religionis suae demonstrare nequeant, tv 
optheav cagorav eloly ddvvaros thy maga tov Aoyov, rebus ta- 
men et operibus eam declarant, Gesnerus item aut mendose aut 
certe obscure, si nullam professionis suae utilitatem exhibere 
queant, Opponuntur quoque passim 9 D ajuéregos hoyog et 6 hoyos 
6 ‘Elanvindg, religio nostra et persuasio gentilis, Velut Mi- 
chaélis Pselli libellus Graece nondum editus De opinionibus 
Graec. circa daemones (quem volumine proximo historiae eius- 
dem Pselli fortasse subiiciam) orditur sic: ‘O péy ajuéregos doyos, 
mpompéceig nal toig ayyéhotg didovg* Religio nostra quae volun- 
tates liberas etiam angelis concedit ; quibus respondent sequentia: 
6 dé Edinyenos , avargay tv toravtyy ony éxl trav amolkel- | 
Cpévay tot cwpatos pvoswy’ Graecorum vero persuasio, propen- 
stonem liberam a naturis corporis expertibus auferens, Haec 
(vereor ne prolixius) de eiusmodi significatione vocabuli doyos, 
deque varia vi praepositionis xara, praefixo articulo: ante tamen 
quam ad Leonem redeam 7 purgabo mendo locum Stephani De 
urb. 730. I. voc. ‘Tarn’ 10 &dvixdv “Twxnvog ro éxrywolo Tuma 
el 58 xa®’ sfudc, “Yonevs. Extrema vertunt Pinedo et Berkelius: 
quod si iuxta nos, Hy Bers Nec quicquam mutat Hfolstenius 
Castigatt. in Steph. 338. A. Corrige, of 62 xad’ auas, nostrates, 
nostrae regionis homines: quod opponitur t@ émizwgia TURD, 
formae ab illius regionis hominibus usitatae, 

Ibid, lin. 15. Nixnpogov te. . xsoovrog xed tav Mvaav) 
Qua in clade a, 811. d. 25. Iulii captus est una cum quinqua- 
ginta ducibus S. Petrus Patricius, et ad mortem a Bulgaris damna- 
tus: vide eius Vitam in Actis SS, Julii I. 290. D. De eodem 
calamitoso praclio i in historia inedita horam temporum Jeguntur 

Dilla: Ovrog dv ra dvvari 10dvep tig Bacihelag avtod xara Bovi- 
yaouy eeldav peta maveOY tay ‘Popaixay Groarevparov xal Tis 
megh avrov Ohne Eratgiag Gua td vid Zraveanion xab Miyzenh 10 
éxi Puyareh you Bod, xa ovpBaday tovroLs, Kata ngdtog T90nm- 
Gdevos , vinny nocd” av tov regipavedrarny yoato. ‘Ext ry rot- 
aury ving THY poéva xovpny Eyoov xa Exagdels, éxaOyto Tevper. 
Ta dé wera tavra ov oryns povov, Gdad Ognvav aka idedveo. 
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Mid ydo rv voxtay of Bovayegot trois Powe: ixoig Iniordveeg ot QU 
TEVUEGLY, AUTOY te TOV Boothe (ped) @ auc ty ouyxhyte dpuhd- 
xTOLS ovat naruoyovees, moh povov év avtois eleyacavro, un péet~ P. 232 
Guuevos , OGov TO els avtovs ajx0v, undevos, pnd” avtov tov Ba- 
oréws. Evrsddev, door wey narolag édéiavto tag mhnyas , avrinc 
TOU Biov weSioravto* door d2 uy Savacinoug mavu, “ata tov da- 
ovtégwy zaotov éywoovv. “Osor dé Savres EAjpOnoay , puglatg 
ides Bascévav nel aixiady exdhacav, un avaoyouevor TOY xUOLOV 
ajuadv “Incovv Xguordv éEoudcacdat xab tH tav 2xvdav xeoce— 
Beiv Sonoxsig. (‘Ng dé of ty éxéxeivto, TO éavt@v morjoat xe 
TOV Xeroroy aevicactat avtous civaryndttovess of dé opodeds av- 
tel jovro nab Oaveiv wahdov 7 iM) meodov vat trnv evoéBeav lozugilovto, 
molutgonmg yoheroig Savarors UeBhy Onoay. Kai of wey avray 
Eipes tag nEpah«ig anxetunOnoav’ of dé eyyovy tHS magovons fans 
e5ebdayyoav: chhot O& BéAsoe noraromdtvtes muxvoig tav tide 
peréoryoay, éréoav pudaxaic xal Aiwa xaradinacbévroyv. H.e. Hit 
{ Nicephorus Imper.] anno nono imperii eius profectus adversus 
Bulgaros cum omnibus copiis Romanis universaque mercenaria 
militia, quam circa se habebat, comitante dtauracio filio et 
Michaile filiae viro, congressus cum Bulgaris, his fundjtus 
Susis, victoriam praeclaram consecutus est. Qua re bene gesta 
levi animo elatus, desedit in mollitie. [la postea quae non silen- 
tio tantum, sed etiam lacrymis.digna essent, acciderunt, Nam ~ 
nocte quadam Bulgari exercitum Romanum invadentes, Im- 
peratorem ipsum (heu) una cum Senatu, quod incustoditi essent, 
nacti, caedem eorum plurimam fecerunt, nemini, quantum in 
ipsis fuit, parcentes, heque ipsi Imperatori, Inde quotquot 
mortifera vulnera acceperant, evestigio excesserunt vita: qué 
non ita letalia, in loca nemorosa se coniecerunt. Qué vivi capti 
Suerunt, mille modis suppliciorum et_cruciatuum conflictati 
sunt, quod Dominum nostrum Jesum Christum eiurare, ad Scy= 
tharumque perswasionem se conferre nollent, Ita cum hi urge. 
rent, vimque inferrent ut eadem atque ipsi facerent, abnegato 
Christo , illi fortiler resisterent , affirmarentque se mori malle 
guam prodere pietatem, vario generi acerbae mortis subiecté 
-sunt. Aliis gladio capita sunt abscisa: alii suspendio ex hac 
vita exturbati: nonnulli sagittis crebris confixi obitrunt: in alios 
seal et fame animadversum est. 
Pag. 106. din. 1. weycchavyoug Tavrac tag amoxolostg moreiv] 
Ad oram proposui weyadavyog* quod e Lexicis exulans legitur 
apud S. Hippolytum Demonstrat. de Antichristo 143. B, ti weya- 
havyas PBhucpnueig; E duobus substantivis non magis in Lexica 
relatis alterum yeyakavznog, quod est i. q. weyalavyle, caclan— 
tia, habet Methodius De Cruce 500. B. alterum peyahevynue, 
decus, de quo quis glorietur, Philo De execrat. 724. D. 
Ibid. lin. 3. nab Gxovtes mag” nuav TAUTNS azehadn- 
Leo Diaconus. 30 
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Corc$e] Imitatio orationis Nachoragani Persae apud Agathiam 
95. A. . 
hid. lin. §. tod 60% wraicpa weredsg”Iyyogos}] De hac Ingo- 
ris clade conf. Luitprandus De rebus imperat. et reg. 95. B. 
Ibid. lin, 20. dtd py neuen, péyoe tHode tHS yns apixdpevos| 
Zonaras II. 209. D. 
Pag. 109. lin. 2. "Tocvynv tov *Ahexa] Cedrenus II. 667. 
C. "Alonacéa. Scylitzes ms.’Alaxaooéa. Is quaedam de hoc prae- 
lio (quod accidisse videtur in autumno a. 970.) ex Leone hausit, 
alia ex fonte ignoto. Mendi editionis Cedren. II. 667. lin. 8. &- 
dov te [sic] toig Exmoig tovg yadivovs, facilis medicina: évdovtas 
toig 7. t. x. 
Ibid. lin, 3. dbeijcal te rods ZxvVGac] Sic mutavi scriptu- 
ram Codicis ¢@goica. Supra 11. B. reqradencac. 
Ibid. ead. lin, x0 16 tod wAnPovs elxacas woody] Expressit 
Agathiam 58. C. 
Ibid. lin. 10. wh xoddm yao, add” 2yydGev, rovg Txvbas 
DavalfeoGat.] Nempe ad Arcadiopolim, auctoribus Scylitza Hi- 
storia ms., et Cedreno II. 666. D. ayyou xov tay tesyav ‘Aoxa- 
Stovmolswg, quae erat oppidum vicinum Druziparae, medio iti- 
nére inter Adrianopolim et Heracleam: vid. Le Quien Orient. 
Christian. I, 1136. B. Xylander, prope muros Adrianopolis: 
quod si est vera lectio, certe Graeca fuissent aeque mutanda. 
Ibid. lin. 19. ov miéoveg tev prvolwv érvyyavov.] Eis da- 
Sexe ydiadeg, inxta Scylitzam et Cedrenum IL, 667. A. copiosius 
haec narrantes. In Cedreno 667. A. lin. 12. ex fide Codicum pro 
Boviyagorg lege BagBagorg’ et deinceps B. lin, 2. et 3. interpunge 
sic, telyoug Fvdov tag ‘Puuaixas padayyas, éxekedPsiv un toludy. 
Pag, 110. din. 1. ty taverns oreyevornte MEQLOALG IT} GavTOs.] 
Haec item fere ad verbum Cedrenus IL. 668, C. nisi quod habet 
magokeoycavrog. Sed Scylitza ms. megiok. ut Leo. Ambo Bar- 
dam Sclerum aggressorem ipsius uno ictu bifariam divisisse nar- 
rant, Constantinum non huius, sed alius Scythae equo collum 
amputasse, deinde ipsi Scythae caput, ti yergh rig yeverados 
Soak auevos. Sic enim legendum, non defcpevoc, ut habent edd. 
. lin, 8. 
Pag. 111. lin. 2. meverjxovra xab xéves Poyalav avieas] 
Viginti quinque apud Cedren, II. 669. A. 





IN LIBRUM VII. 


P. 233 Pag. 112. lin. 1. "Ev 6 52 tetra] Bardae Ducis seditionem ’ 
Le Beau Hist du Bas- Emp. XVI. 174. A. sq. consignat a. 970. 
Sed cum Sclerus eodem anno ad Adrianopolim Russos vicerit (su- 
pra 232. C.), feriaque quinta maxima (die xm. Aprilis) anni il- 
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lius, quo Tzimisces Sphendosthlabum fuadit, Imp. praesto fue 
rit (64. D.), ideo tumultus Bardae diuturnaque Tyropoei obsidio 
(77. A.) referenda videntur ad a. 971, quo anno Ioannes Cur~ 
cuas in Macedonia male rem gessit (77. D.), expeditio Tsfiniscas 
contra Russos ad a. 972. 

Ibid. lin, 4. dovppeavag] Sic Codex: quem consecutus verti 
occulte (quod dedendov Leo pag. seq. lin. 1.4adoa 74.D). Cedrenus 
habet agavag, in narratione eiusdem rei IJ. 669. B. Neque alio 
sensu adiectivum et explicatur a Proclo Diadocho Paraphras. inB 
Tetrabibl, Ptolemaei 237. C. dovppavi , xab wy} wapaderxvipeve* 
et sumitur a S, Cyrillo Hierosolymitano Cateches, 358, C. diniat 
al xabodor, pla i acvppavys, 1 cs éxt moxov' x&b devtéon of 
éxipavys. Confer praeterea Reisk. ad Constant. Porphyr. Caerim. 
Tl. 124. D. Adverbium covugevag Cedrenus Il. 673. D. é& trod 
acuppavots Constantin. Porphyrogen. Caerimon. I, 232. D. 

Pag. 113. lin. 6. Kab yao taig xavvoroulats éxtonms of a 
Sowmor yaigeyv eiciPecav] Aliis verbis Agathias 84. C, insitum 
miultitudini esse, 7decPas tH vewreguopa nal raig peraPodaig tov 
WOKYMATOV. 

Ibid, lin. 12. "Aumshag xetovonacPels] Idem Ampelas, stre- 
nuus ijlorum temporum dux, numeratur inter patronos munifi- 
cos S. Nicephori episcopi Mileti, in huius Vita ms. 

Pag. 115. lin. 22. Ei 68 cxrepayotvres ty rvgavelds tiv 
goxnyv anoveiunre.] Videtur esse sensus quem in versione expressi.¢ 
Ex omnibus enim significationibus vocis gox7, quae multae sunt, 
nulla frequentior est apud scriptores Leoni aetate coniunctos quam 
illa, auxilium, adiumentum, Vide Leonem 8. B. 6. D. £0. D. 
Denotatque in phrasibus his, 7 dvadev foxy, 4 maga tov Ozod 
don, Pela oxy, avtov éyvpvwcev 6 Geos tg Eavrod gongs, 
id quod in Ecclesia Occidentali dicere solemus divinam gratiam, 
Quam significationem adde Suicero, Thesaur. Ecclesiast. If. 910. 
fuse de hac voce disputanti, Tamque saepe occurrit, ut miran- 
dum sit, Erasmum Roterodamum S. Ioann. Chrysost, Homil. rv. 
in Acta Ap, IIL. 48. B. doze tig éxsidev suds domig dnohavev’ 
sic vertisse, ut illius in nos propensionem promereamur: emen- 
da, illius opem, gratiam, Neque melius Andream Schottum in 
Isidore Pelusiota Epist. cccxv. 90. B. tva ry puces tig altnoeme 
s7v gonjv énionaontas, ut petitionis natura impetum dirimat, 
Minus male Aegidius Morellus 654. D. ut petitionis natura auxi- 
lium attrahat, Eodem significatu S, Athanasius Supplem. Com- D 
ment. in Psalmos Collect. Nov. Patr. Graecor. H. 76. A. tig 
Gelag anohavoas tooxjg (Montefalconius, divina conversione di~ 
gnatus). Nam ibi omnino legendum gong, vertendumque, di- 
vinum auxilium consecutus. Aliam significationem vocis éo77, 
punctum temporis, iam explicavit Suicerus Thesaur. Eccles, II. 
911. Inde interpretandus Cosmas Indicopleustes Topograph. Christ. 
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263. A. xab avra 2 avrijs tig dxagualag sons [subintellige, qva- 
tos]. Interpres male: ipsi ex simplici voluntatis inclinatione 
unitus est. Etenim sensum esse, et ipsi [homini] in puncto tem- 
poris Widivisibili adunatus est [Deus Verbum], liquet vel ex se- 
quentibus, ao un mooemvotiotar tiv Anwiv tig Evwoeme, adeo 
ut assumtio {nostrae humanitalis] adunationi anateire non inted- 
ligatur. ‘Poxny pro impetu, contentione, usurpat Leo 2. B. 20. 
D. 24. B. 40. D. pro bellorum inclinationibus 81. B. pro nutu, 
voluntale, 60. C. - . 
Pag. 116. lin. 20. ouveide} Verti, statuzt: habet enim 
Svvoe@ apud scriptores mediae Graecitatis, tum praecipue in 
Actis Conciliorum, peculiarem significationem, statuo, censeo, 
decerno: quam video cum in Thesauro Suiceri tum a Ducangio ia 
- P. 234 Glossario. omissam. Neque satisfacit Reiskius ad Constant, Por- 
phyr. Caerim, Byzant. II. 126. C. Referam itaque paulo plura 
exeimpla huius usus, gui dici vix potest quam multis interpre- 
tibus negotium facesserit: Praesens legitur Concil. Chalced. IL 
542. A. Lvvoed tov "I3av gikavOguniag rvyeiv. Versio vulgaris: 
Pervideo, Jham impetrare clementiam, Scribe, Censeo, ut 1b, cle 
mentiain impetret. Constantinus Porphyrog. Caerim. I. 234. B. 
Ore cuvogds (Reisk.: quando permiserit et commodum ipsi fue- 
rit: scr, guando censes), aonafoual [f. aonacopad] oe. Concil. 
Chalcedon. If. 562. A. ef euvogd 4 ayia cvvodog. Vulgaris in- 
terpres: Si perspicit sancta synodus, Sensus est: Si s. synodus 
ita censet. Eodem Concil. Chalced. Il. 639. E. svvogadpev x90 
MaAvray wev ta Morea ta THg meEcBUTibOg Pwouns aozLEXtox0z@ 
gviarrecat* nobis videtur ut. Vetus interpres, perpendimus, 
Concilio Cplitano sub Mena IL. 1259. C. ovvogdpev — avroy ax 
* Bln dives rod cwpatog tav — éxxdnowdv* decernimus, ut: ver- 
Bsio Biniana, conspicimus. Concilio Oecum. sexto HI. 1197. A. 
tovg dé qdn wetauednévrag . . dvvogaper elg tovg idiovg pty xe- 
PeoPryves toxovg. Versio vulgata, praevidimus., Occurrit item 
in Concilio Trullano sive quinisexto [Il. 1661. A. ovvogdpe 
@ore. Aoristum bene Valesius vertit apud Evagr. Hist. Eccl. 403. 
D. ovveidov yag xal ra xat’ éué magupavat ty forogia’ visum 
enim est. Minus recte Montefalconius Biblioth. Cois]. in Monito 
Victoris Antiocheni 64. B. exploravi, ut ea quae in illud dicta 
Suerant colligerem: ovveidov td — sig avo elonpéva — ovve- 
yaysiv. Scribe, mihi visum est, ea quae in illud dicta sunt 
colligere, Tertia persona aoristi Concil. sexto Oec. IL 1045. 
A. Ott pahhoy cuveide. Versio impressa, guia magis praevidit. 
Emenda, magis placitum esse sibi (sc. dixit], Et Act. sec. 1064 
D. ouveidev [1 Juetégn evotBera], visum est vestrae pietati: ver- 
sio vulgaris, providit: ut in Action, xv. 1373. D. cuveidey, prae- 
vidit, Pluralis usurpatus in Codice Iustinian. lib. I. tit. 1v. De 
Cforo clerici et episcopi accusati Ll. 29. 19. xal covto vopodecig 
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saoudodves ovveldouev. Ant. Augustinus, eague ex lege praestari 
voluimus, Malin, censuimus. Concil, Oecum. sext. II. 1334. A. 
meek duvavebipenicd ava: suveidopev xat ‘Ovwgrov. Interpres vul- 
gatus, praevidimus: verte ut proxime supra. Item L[ustinian, 
Imp. Edicto adversus tria capita 304. C. ouveldouev xb xepahures 
vxotatcat. Versio a Ducangio emendata,-perspeximus et capitula 
supponere. Redde, nobis etiam visum est, Coustantinus Imp. 
eodem sensa Sacra ad Domnum Pont, M. 1045. A. xab ov ovvei- 
douev. Interpres: et non praevidimus, Concil. Oec. sext. IIL 
1165. C. svvelJouev todrov é tod Deovov avrovd éyegOrjvat. Ubi 
versio et hic habet praevidimus, et inferius sexies 1348. E. 1350. D. 
1352. A. E.1353. C.E. In Covel autem Oec. septimo lV, 140. cuvei- 
douev versum est considsravimus; et 142. D. vel peius, conspexi~ 
mus, In Epistola denique Germani Patriarchae ad Thomam Clau- 
diopolitan, ibid. 245. E. Aewrouegas ra megh rovrov ovveldouev b1-D 
efehdeiv: subtiliter illa, quae de hoc sunt, consideramus aggredi, 
emenda: Quae ad hoc negotium spectant, ea minutatim persequt 
nobis placuit, Tertia pers. pluralis i in Vita ms. Dorothei abbatis: 
cuveidov ol aytor yépovtes, moujoas avrov éxtics vocoxousiov. Duvi- 
dy subiunctivo Constant. Porphyrogenn. Caerimon. II. 405. C. ne- 
gue illud a Reiskio ad verbum expressum. Superest, ut exemplum 
subiungam participii aoristi cum activi tum passivi. Activi i in Ge- 
Jasii Cy zic, Histor. Conc. Nic. 265. A. évratda HOTOTEAY GO tov 
hoyov, ta hoina — bv roitm xatarakos ovviday OUYT ay LOTe , cum 
reliqua — in tértio commentario conscribere statuerim. Versio 
Harduini, relaturum me reputans, Aoristi pass. exemplum Cone. 
Oec; sexto, tum singulari, LI. 1163. C. ro ouvewgadiv AQ THS 
aylag svvadou: tum pluraliter, ibid. 1328. D. xara ta cvvewea- 
_ Bévra maga tig aylag — ovvodov. Versio vulgata, secundum 
ea quae tonsiderata sunt, Emenda, quae placita sunt. Neque 
tamen ignoravit Leo, a bonis scriptoribus hoc sensu verbum yi-~ 
Ares usurpari: nam habet Hyvo § C.9. B. 11. A. 23. D. 37. 
A. 38. D. 44. A. 63. B. 74. D. 77. B. 


Ibid, lin. 23. tovg wehatag Jalviious Tleharng apud Leo- 
nem videtur esse aggressor: ut infra 86. B. rodg wehatag éxelvoug P, 235 
Guveshnpotmy* ubi Ducangius, qui exscripsit locum Glossar, 
1142. F. legi vult éeharag. Et certe paulo ante 86. A. dicuntur, 
éx tov apavors ixehacavteg. Fortasse quoque Leo meharng et 
Greatiwtys synonyma credidit, ex male intellecta glossa vel Sui- 
dae ILI, 72. A, vel alia eiusmodi. 


Pag. 117. lin. 11. pr) psdivas ry viv #. t. 4.) Detorta 
phrasis ex Agathia 13. B. 


Pag. 119. lin, 10. tov re puvra, xab tov duaiwove} Mani- 
festo errore Leo tum hic tum 99, B. confundit pvcavra et puvta, 
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quorum hoc filium significare, non patrem, vel pueris notum » 
est. Euripides Heraclidis 326: 
2E écBhay d3 yrs, . 
Ovdiy xenlov tuyyavers yeyas mateog. 

Addam ex scriptoribus prosaicis auctoritatem Heliodori Theag. 

177. B. xedg tovg puvras’ et Plutarchi Comparat. Agidis, Cleom. 

et Gracch. 796, A. De audiend. poét. 36. E. (quod est nobile frag- 
Bmentum Cresphontis Euripidei ed. Barnes. If. 436.) De consolat. 

ad Apoll. 111. B. [deo autem magis miror, in hoc verbo errasse 

Leonem, quod et ipse 69. C. recte adhibuerit, 2& aorjuev piv 

@uc* et Agathias, quem imitari conatur, puvre pro natum usur- 

pet 65. D. pucavra pro parente 147. C. 

Ibid, lin 15. toig xetuévorg) Nimirum vita functis, toig 
wearoryoutvorg® ex Agathia 88. B. 

Pag. 120. lin, 13. "Avdgahedtog av 6 Tlarelnsocg} ‘Adgake- 
Orog apud Scylitzam ms. et Cedren. II. 670. A. 

Ibid. lin, 15. dxeopacterws] Verti subito: accuratius fuis- 
set, nulla causa apparente, Habent angopacicros et adverb. 
exeopacicrms passim varias maximeque diversas significationes: 
quae cum vix a quoquam adhuc (opinor) explicatae sint, dispo- 
nam hic aliquot singularum exempla, quemadmodum aliam ex 
alia natam arbitror: 1.) ’Axgopacioros, quod fit-sine causa, cu- 
ius meopacic¢, hoc est causa, vel non apparet, vel nulla est. S. 
Gregor. Nyss. In Ecclesiast. I. 402. A. 6 azgopaciorog yéhas, 6 

Cévev alziag Perjvocg. Heliodorus Theagen. et Char, 144. B. fu- 
Sov te xal axeopacrorov émorévov, sine ulla causa ingemi- 
scens. 172. A. dxgopacioroy dygunviayv, imsomnia sine causa 
apparente, Ipse Leo noster 76. B. rxjv dxeopacorov xl diio- 
xotov ‘Poyalov gvyyyv, insolentem et sine causa factam fu- 
gam: verti ibi minus accurate. Item apud Heliodor. 269. &. 
axeopacsro: aitias sunt accusationes sine causa, id est iniustae, 
ut 304. C. dmpopacioros wokeuog, et apud S, Basil. Epist. uxxx. 
II, 900. B. exeopasiotoy pisos, odium non tam inexcusabile, 
quemadmodum Montacutius interpretatus est, quam iniustum 
sive nulla de causa susceptum, Sic enim melius exponit Leuven- 
Klaius illa S. Greg. Nyss. Epist. ad Flavian, LI. 1077. A. to adt 
nov te xab ameopacioroy xe?’ rudy picog. Adverbium simili 
sensu Heliodorus 316. C. de cubicularia, aneopacictas, sine 
causa, introvocata. 2.) "Ameopacictos, quod fit sine causatione, 
hoc est, sine tergiversatione, promte, alacriter. S, Basil. De 
baptism. I. 646. A. axgopaciotm, tayvtary te xab pereagiora 

Dinaxoy. Unde Simeon Metaphrastes Vita S. Chrysost, 397. 37. 
Uxaxonv axpopaciorov, et Palladius Vita eiusdem 36. C. dxgo- 
@acirov axony, promtam auditionem: non, aures omisso omni 
praetextu accommodatae, ut vertit Bigotius. Possis etiam (opi- 
nor) huc referre locum Philonis De legat. ad Caium 796. B. ubi 
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Petronius dicitur guntov tov axgopacicroy ovx eig waxpay évde- 
tauevoc ty xepady, fore, ut sine excusatione caput illi ferro de- 
metatur, Item Plutarchus De adul. et amici discr. 62. C. mo0- 
Bupog év nas nal dxpopaciorog, alacer — absque ulla recusa- 
tione: et 64. E. év taig vmd wadns neakeow axeopacserog, impi- 
ger ad clandestina et foeda, Eadem significatione habet adver- 
bium S. Basilius In mart, Julittam I. 370. B. exgopacictag tis 
evorBelac avréyecPut, citra praetextum omnem, id est, adacriter, 
Et Isidorus Pelusiota V. Epist pix. p. 147. C. Philo De Abrah. 
298. D. De fortitud. 271. F. et (qui Philonis verba iterat) S, Cle- 
mens Alexandr, Stromat. 396. A. 3.) Significatione cognata cum 
proxime superiore interdum verti potest celer, subitus. Huc, opi- 
nor, pertinent Plutarchus Marcello 304. C. pvyiv exgopaciorov 
puytiv’ foede fugere, vertit Xylander: malim subito, vel effuse. P. 236 
Nicolaus Cabasilas Liturgiae exposit. $4. A. 6 dgrog obtog éxelye- 
tat angopaciorag petaBlnOijvar elo tov adnOivdv woerov, tov 
_gorevempéivoy, subito mutari festinat, Item fortasse Heliodorus 
96. C. ubi Cnemon in hospitio admirabiliter ex improviso acce- 
ptus interrogat, num in domicilia Jovis Hospitalis venerit: ottag 
cxeopaccrog 1 Pegumela, tam celere esse ministerium, Nisi 
tamen mavis vertere promtum, paratum. Apud M. Antonin. au- 
tem De seipso 11. A. yonorixdy etiqas gua xab exeopactoras, 
vereor ut Schultzius recte verterit sine praetextu: nam est ex 
mente Stoicorum intelligendum, simpliciter, sine exornatione, 
Qua de re pluribus agam in dictionario philosophiae Aristotelicae 
jam affecto, quo vocabula conabor complecti quibus Peripatetici 
eorumque successores, qui quidem Graece scripserunt, omnes, 
cum editi tum inediti, sensu a significatione vulgari abeunte 
usi sint, Cuiusmodi dictionario, aeque ac glossario vocum aB 
scholiastis Graecis peculiari sensu usurpatarum, de quo supra 
. dixi 187. C, ad hanc diem egere litteras nostras arbitror. 

Pag. 121. lin. 5. wn megartégw tod woduot yooriv] Inde 
hauserunt Scylitzes et Cedrenus II. 670. B. 

Pag. 122. lin. 2. 10 trav Tugavywy xaoreov ] Tyropoeum 
vocatur a Cedreno, tum loco quem attuli in margine, tum II. 
699. B. 

Ibid, lin, 23. "Agrtt tot avtoxeatogog Aéovrog]} De hac cla- 
de Romanorum, quae accidit a.917, Leonisque Phocae rebel- 
lione, vide Cedr. If. 613. B. et Pagi ad Baron. Ill. 811. C. 

Pag. 124. lin. 22. "Ada toita piv ovrws. Doxd 6? |] Iam 
in ora suspicatus sum scribendum “4AAc tore piv Dooxg* est enim 
id zore verbum solenne Leoni, a digressione ad rem redeunti. 
Quem usum, ut multa, ab Agathia mutuatus est §2. A. 74,1’ ov- 
tog piv — tore J? xat év ry peyady ‘Adttavdgela* item 66. B. 73. 
B. 80. D. 97. D. 145. D. ; 

Pag. 125. lin. 8. sa megucrosyycavea rovroy Seiwa} Sic 
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Codex, cuius scripturam servavi. Proclive fuisset scribere zeo1- 
ototyionvra’ quo verbo xegicrorzifa nihil frequentius de malis, 
undique aliquem cingentibus. Vide quoque 7. D. Nihilominus 
Cverbum zzgiororyém, quod hic Leo usurpavit, exulans illud qui- 
dem e Lexicis omninoque rarissimum, offendi bis: perfecto apud 
Simeon. Metaphrast. Vita S. Iohannis 42. B. aAnjdet aeguecrot- 
qnodc yoeav* aoristo in S, Joann. Chrysost. Exposit. in Psalm. 
cxxxvur. I. 844. 12. megrectorynOynv vad tov devay’ quapro- 
pter scripturam Codicis immutare non sum ausus. Alia forma 
xeoiotoiyelouet corrupta apud Timotheum De prophet. Simeon, 
845. E. ryv xapdétvov anzion xal Grind pari regiotoiysr@teisay. 
Tlegioriyifoucs legebatur olim Aristaen. Epist. 1x. 38. B. aegte- 
oriyifero xvxdw* ubi Dorvillius et Abresch. 21. A. recte corri- 
gunt weguecrory{fero, probante quoque Wyttenbachio viro cele- 
berr, Epist. crit. ad Ruhnk. edit. Schaef. 266. C. 
dbid, lin, 21. trav qpitatav) Te platare sunt liberi, ut in 
nota locutione xvBevery weQh pidtatoig, Wernsdorf.. ad Hlimer. 
$74. C. Vid. quoque supra 8. C. Item Valckenar. ad Phoeniss. 
193. 162. et viruim in litteris Graecis principem August. Bockh 
DIn Plat. Minoém 123. B. Reddidi, carorum suorum,.exemplo 
Lactantii De vero cultu 546. 23. se caros suos Deo relingquere, 
Alii verterunt carissima pignora, ut Henr. Valesius ad Euseb. 
Hist. Eccl. 355. D. Vulcanius, guae habebat carissima, a4 
Agath. 137. A. Eodem sensu ta tip:@rera videtur dici apud By- 
zantinos. Cedrenus If. 689. A. 
Pag. 126. lin. 17. és éaoravny xal xotovg, waged td eixds, 
a iia Agathias 19. C, Confer praeterea Leonem 4. D, 
7. 

Pag. 127. lin. 13. mooyslems roig yoyfovow exidapiivav 

«ov Eleov] Versus Phocyl. Poém. admonit. 21: 

Ilhneacag céo yei9’ Eleov yor lovee mageazov. 
De verbo éxidayikev@ nota copiosa Hemsterhusii ad Lucian. I. 
452. Medium habet Leo 75. A. 

Ibid. lin. 48. éxoon mage tdg ways} Addit Cedrenus ea- 
dem narrans II, 671. C. Ioannem praefecisse copiis duces,’ éz 
Guvéces xab guxeiole oreatnynuctwy BeBonuévovg. Sic enim le- 
gendum fide Codd, non orpatevuatav. 
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P. 237 Pag. 128. lin. 1. Tijg ts yetpsguvijg xarngelag] Satis haud 
liquet de constituendo anno expeditionis Tzimiscianae contra Rus- 
sos. In pactis perscriptis apud Nestor, V. 172. A. legitur annus 
mundi 6497, hoc est Chr. 971, ad quem item expeditionem re- 
ferunt Le Beau Hist, du Bas~ Emp. XVI. 179, A. Engel Ge 
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schichte des Ungrischen Reichs I. 365. B. Baronius Annal, Ec- 
cles. XVI. 210. C. secuti, opinor, Cedrenum, qui innuere id 
videtur II, 671. C. Contra si verum est quod ait Leo 78. A. 
Tzimiscem altero principatus anno, mense Novembri, Theodo- 
ram duxisse (Leo 78. A.), cum coronatus sit a. 969, d. xxv. De- 
cembris, ipsis Christi natalibus (supra 226. C.), matrimonium 
contrahere debuit a. 971. vergente, ab urbe proficisci ante Pa- 
_scha anni sequentis 972. (Leo 80. C.), Praesthlabam expugnare 
feria quinta maxima, hoc est d, x1. Aprilis eiusdem anni (LeoB 
83. A.), Pascha ibi celebrare (Leo 85, A.), postridie inde move- 
re (Cedren, Il. 674. B), primum praelium ante Dorystolum face- 
re die S. Georgii (Cedr. 675. D.), hoc est d. xxu1. April., debel- 
Jare ibi d. Julii xxiv. (Leo 94. B, Le Beau die xxv. ait, /iist, 
xvi. 198. B.). Continuo post de compositione actu est, paxque 
ante finem Iulii facta: ut ideo is mensis, sive ad a. 971. sive ad a, 
972. eum referas, conditionibus perscriptis pacis apud Nestor, An- 
nal. V.72. A. recte pracfixus sit, Utcunque totum bellum Russicum 
quatuor circiler mensium spatio confectum videtur: ac miror Pa- 
gium, initia belli ad a. 971. (Critic. IV. 28. A.), finem ad a, 973. 
(IV. 32. A.) referentem. Rebellio Leonis Curopalatae in urbe (Leo 
89. 1).) pertinere videtur ad Maium vel Iunium eiusdem anni, quo 
Russi debeljati sunt. 

Pag. 129. lin. 1. 2% Baédemv rodtov olzxodousiv] Vide Aga- 
thiam 152. B. de Justiniano, S, Sophiam a plebe succensam ae- 
dificante, 

Ibid, lin. 2. tav yelowv avtds cynuaricag tov meglueteov}C 
Ta yeioa simpliciter muri: ut idem (opinor) supra 6. A. et 15. 
C. Proprie suggrundia significat: apud Agathiam 21. D. ante- 
pagmentum: sed Leonem non dubito suo more vocum proprias 
significationes miscuisse. Vide de hoc vocabulo erudite a Schnei- 
dero disputata Lexic. 254. C, item Salmas, Ad Hist. August. 405. 
C. et Hugon. Grot. Annotat. in libros Evangel. 507. B. De tem- 
plo Servatoris in Chalce copiose Anonymus De antiq. Constanti- 
nop. apud Banduri J. 10. D. ubi narratur, Imp. eo detulisse axd 
tov tagediov, ex bellica expeditione (vide supra 215. B.), Bery- 
tensem Servatoris crucifixi imaginem. | 

Ibid, lin. 6. Gyyshov te aired Sodijver sairnodwevog, m90- 
mogevouevov tov Gteatov] Sic Mauricius Imp. in expedilionem 
profecturus, more antiquo vel incubavit (ut dicebant veteres) 
numini. ‘Theophylactus Simocatta Histor. 140. D. ruzeiv 63 ydt- 
youevos “ab Delag tivdg éxontiang ovorgurevoauévng avte@ [I. ov- 
Grearevooutyys avira], ext to péya tig Oenoxslag xareravvvziferoD 
répevog — nab rig Peavdgings psrelayzavs- navdcaolov [l. nav— 
da:ciag]. Ipgoxogevouc est ex Agathia 93. C. 126. D. 

Pag. 130. lin, 4. Ov nab Teyyny uxdijonev slodac) Ex 
vulgata tunc opinione, Alcimus Avitus De initio mundi 290. 
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Motus odorifero quoties qui vertice crevit, 

Deciduas pulchro quas spargunt flumina luco 

Praelambens furatur opes, et gurgite nostrum 

Ducit in exilium. 

Ibid. lin. 7. rot Butavrlov encgas ] Cedren, II. 671. D. 
Gvvtatapevog trois mohizatg, quod vertit Xylander, redictis ad ci- 
ves mandatis. Sed ovvraccecdas est valedicere, ut exemplis de- 
monstraverunt Ducangius Glossar. II. 1487. D. multique alii. 

Ibid. lin. 16. xievcoveas] Vide loca collecta a Ducangio No- 
tis ad Ann. Comn. 300. D. 

P. 288 Pag. 131. lin. 5. cig Houev tazoug évoxevacapevor] Quae 
de usu verbi évoxevafouas (activum évoxevato latius patet) pas- 
sim apud bonos potissimum scriptores observavi, paulo dilucidius 
hic explanabo: 1.) Primaria haud dubie vis est, oxevyy, h. e. 
ornatum, aut vestitum, scenicum praesertim aut meolentem, 
assumo aut induo. Plato Criton, I. 63. D. Gxevyy té tive megudé- 
HEvos, 7) SipPégay laBav, 7 dha, ola dy eloPaciw éEvoxevate- 
Gat of axodidpacxovteg. Quo sensu tum ab aliis adhibitum vi- 
deo, velut ab Artemidoro Qnirocr. 84. C. BapBagexyy d? Zodrjra 
Eyevv éveoxevacuévyy* a Philone De temulent. 187. E. De mer- 
cede meretricis non accipienda 668. C. Legat. ad Caium 678. C. 
tum in primis a Plutarcho Comparat. Sertorii et Eumenis 569. D. 
toig 6? tav BagBaowy [ nempe onhotg xad sodyjaty } éveoxevacut- 
voug* et Othone 1069. D. dvatueion xab yetoioww Eveoxevacuivos. 
Ut fere velim apud eundem, Agide et Cleom. 822. C. wera rav gi- 
Acoy eexndnoev, éeoxevacnévov duolog, legere évecnevaspévar. 

B'Exoxevafouat enim cum apud Plutarchum omnino extra hunc lo- 
cum non reperitur, tum apud reliquos certe non hac significatio- 
ne. Notanda praeterea constructio évonsvafecbat elg te, sumta 
veste se similem alicui reddere, sich in jemanden verkleiden, 
apud Porphyr. De physica fabular, explicat. 117. A. 6 wey Lego 
gavrng sic eixova tov Snutoveyod évoxevaterat. 2.) Ab hac pri- 
ma significatione fluxit altera, asswmo, induwo simpliciter, ut 
non necessario scenicum insolitumve sit quod induatur. Philo 
De somniis 872. A. cwpeostvny xab evotBerav xab tag aAdas dgt- 
tas éveoxevacutve. Plutarchus De orac, defect. 431. C. wvuyziy 
éveoxevacuivny Gadua, animum corpore amictum, S. Gregor. 
Nyss. Oratione in xx. Mart. IL. 205. B. ryv xavondiay évoxeve- 
fowevor. 3.) Tertia significatio, adorno, molior, praesertim insi- 
diose, haud scio an a nullo magis frequentetur quam a Tosepho. 
Velut De bello Iud. 712. E. ax diaBolav, ag of movneol tiv xa- 
ta tO Baclletov éveoxevacavto. 751. C. diaBohas dé xard tov 

Cadelpay moixthas évoxevafouevoc. 770. C. ryixovrov pdaog fr 
oxevafourvov.' Vide quoque 771. E. et 810. E. Quibus in locis 
omnibus siguificat idem quod ete quod legitur Antiquit. 
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574. B. De bello Iud. 767. et 771. F. Est ubi reddas, fingo cri- 
mina, ut De bello Iud. 750. C. Gilda te molded aedg 10 miPavev 
évoxevatoutvat. 4:) Ex hac significatione, adorno, manavit alia, 
-paro me ad agendum, accingor. Sic interpretandum apud Leo- 
nem tum hoc loco, tum 99. B. et 106. B. In Longo quoque Pa- 
storal, 183. C. ZoOev odv fvoxevacduevor, Iungermannus recte 
vertit, primo diluculo accincti: et apud Methodium Conv. de- 
cem virg. 204. B. xagtegdg évoxevacacte x00g t7v waynv, Leo 

Allatius, viriliter — ad pugnam accingamini, Active usurpat 

Leo 100. C. daiga évoxevacauevog, ubi sonare videtur convaso, 

ut Tererttiano verbo utar, hoe est, inter sarcinas aufero, tollo, 

Mire apud Plutarchum in Sylla 468. B. pro dtaoxevato adhiberi, 

significareque interpono, retracto, Tvecvvlava tov yeauuatixey 

évoxevacacPat ta woddd (si modo locus est sanus), iam animad-D 

vertit summus vir Coraius ad Vitas parallel. III. 158. 

Ibid, lin, 22. taig payors avacreapels] Legendum propo— 

sui in ora evareagels’ confer 27. B. , 

Pag. 132. lin. 12. Get ‘Popaioi gore] “Are 31) Powaiot ys 

Ovreg scripserat Agathias 161. A. 

Ibid. lin. 15. mgonogevouévnv] Haec usque ad vb. dxdvorav 

Combefisius vertit ap. Pag. [V. 28. 

Ibid. lin. 20. tumeig 5é wrigioe xad torozlisor) Cedren. II. 

672. A. inmeig d2 elo teteaxtozsdlovg* neque in hoc quidem va- 
riant Codices, Combefisii prava versio vocum praecedentium: 
decem millia supra quingentos, in Schloezeri Nestorem Russische 
Annalen in ihrer Grundsprache V. 155. B. se transfadit, ubi_ 
tota Leonis de bello Russico narratio ex Criticis Pagi p. 151— 
. 177.. repetitur. Apud Cedren. paulo post, LU. 672. B. lin. 4. 
évéhaBe, 1. évéBade. 

Mbid, lin. 21, petra tod Oytixod] Vox Oytixdy ex Agathia 
130. D. 

Ibid. lin. 24. "Exsh 88 tovg énicpahsig — toxovg Siw@deve] 
Imitatur Leo toto hoc capite Agathiae narrationem 124. C. D. de 
Romanis montem regioni Misimianorum obiectum nemine obsi- 
stente superantibus, 

Pag, 133. lin. 1. dni tog éyveod ynhoqov] Credendaum, P. 239 
Tzimiscem Adrianopoli profectum per Haemum in Panysi con- 
vallem se demisisse, ubi erat civitas Probati, cuius frequens men- 
tio in Vita ms. (opinor) S, Evaresti, circa a. 844. cum legatis 
Theodorae Augustae eas ipsas partes lustrantis. De quo inter alia 
haec in Cod. Reg. saec. X: xal aig weog ts wodlyvtov Oganindy IIgo- 
Betov leyopevov mageyévovto tovg movoug dtavenavaortig, muy 
Gdveral twas 6 Evagectos dvdoas eviaBela ovfavrac, xab tov éon- 
pxdv Blov cowafouevoug, év toig mAnorafover ywgoig vmaezew 
év tom@ leyouéva north. Quae ideo hic pono, quod Le Quien 
Orient. Christ. [. 1185. 8. practer unam episcopi subscriptionem | 


476 Cc. B. HASIT NOTAE 


nullam huius civitatis occurrere mentionem putat, De Scopelo 
idem ibid. 1185. D. 
—s Abid. lin, 8. cuvennyovvroy toig tupnavots tev éxeioe dgéav] 
Velut Turcis Cantacuzeno Imp. auxiliantibus, apud Nicephor, Gre- 
gor. Histor. II, 457. A. “Eel 62 xal toig trav culziyyay te xab 
TOY tuunavoY xdTOLS Cuvavexiovato xab 4 toig BagBagorg — HAL 
HOTS xAeyyr], %. tA. Expressit Leo hic quoque Agathiam 102. B, 
B Pag. 134, lin. 23. werd tov pvotixoy deixvov] Formam 
masculinam @ deizvog habent Suida I, 534. B. et Theophylact. 
CPtanus De sancta Cruce 404, B. C. Totus hic Leonis locus est a 
Ducangio exscriptus Glossar. 1145. C. 

Pag. 135. lin. 3. ‘Pag 62 xab avrot... xara tO évov nuv- 
vovto| Praeivit Agathias 79. A. 

Ibid. lin, 4. Setynehog 58 Hv otros] Dpeayehiog apud Cedr. 
in ed. II, 672. D. 676. D. Spayyskog in Codd. (quos quidem vidi) 
et in Scylitz. ms. In tota hac narratione de praelio ante Praesthla- 
bam multo amplior est Cedr, quam Leo, ut inde potissimum vi- 
deas, ex aliis quoque fontibus, non ex Leone solo, Scylitzem 
(quem Cedrenus exscripsit) hausisse. 

Ibid. lin. 19. éxtyvoafov thy yévvv] Primo in versione La- 
tina corrige operarum mendum Theodorus, pro Theodosius. 
Deinde nota, insolenter dici éaiyvodf pro émzvoam, et paulo 

Cinferius D. lin. 6. omaipifeoPar eo sensu, ut sit devolve, Vocis 
Homericae éxtorgopedny D. lin. 12. (ex Iliade K. 483.) varios ex- 
plicatus vide apud Eustath. 819. 53. eorumque ultimum iam in 
Apollonii Lexico relatum 350. A. “Emtorg.} per’ éxsargopijs tot 
Gw@uatog* et expressum a Raymundo Cunichio in versione metrica_ 
Iliad, 232. C: 

ea ae ae tes be a, Se eee eee oe « Partem 

Et nunc se in dextram vertens , nunc ille sinistram. 
Utuntur praeterea Hom, Odyss. X. 308. 8. 183. auctor Hymni 
in Mercur. 210. Philo De vita Mos. II. 177. 21. edit. Mangey. 
(ubi non male redditur, in orbem undique.) De Abrah. 298. G. 

_ De special. legg. 615. A. denique Leo 13. C. et 47. D. Item sub- 
stantivum émorgop7, unde émorgopadny a plerisque grammaticis 
derivatur, habet significationes peculiares, quarum aliquot hic 
notabo, Primam, éxicreog7v apud oratores sonare robur dictio- 
nis et gravitatem, ty &Beotyts oppositam, ex Philostr. Vit. So- 

D phist. 519. iam explanavit vir eruditissimus Theoph. Ernesti tech- 
nol, rhetor. Gr. 127. C. Alio sensu sumendum in loco Aristid. 
Arte orator. Il. 475. C. capyvere nab xadagorns yiveras ovtas, 
Otay tig émtergopaic yontar. Vertit Normannus, concinnis in 
clausula periodi repetitionibus: malim, reversionibus, sive ad 
extremum conversionibus : sic enim vocant rhetores Latini figuram 
verborum, qua ad postremum verbum identidem revertimur: 
Loenos pop, Romanus iustitia vicit, armis vicit, liberalitate vi- 


g 
IN LEONIS DIACONI LIB. VIII. 477 


cit: vide Cicer. De orat. III. 54. quae eadem figura ab Aquila Ro- 
mano De figur. sent. ed, Ruhnk, 178. A. aytiorgoq7 vocatur, a 
Ratilio Lupo De figuris 30. A. éxspopa. Vide Ernesti Lex. techn. 
Latin..97. B. Ita non atdiendus Cannartas Compendio rhetor. 
G6. A. ubi ait: "Extoreopy est, cum similis dictionum sonus sae- 
pius in eosdem fines extremos convertitur: quo pertinent 6uotd- 
ArM@tOV, OorotéAevtov, Guuroxy, avtroreopy, et éxtpovn. Nam 
dvtictgogyy et éxtorgomy synonyma esse in confesso est: ét- 
ov), quam commorationem in una re vocat Cic, De orat. LL. 
52. ab éxisteopy prorsus aliena est: neque magis reliquae tres 
figurae a rhetore omnino ullo ad genus éxtorpopig referuntur. 
Tralatione porro apud Patres ex usu hellenistico (vid. Schleusner. P, 240 
Lex. in Nov, Test. L. 881. A.) éxtoteopn poenitentiam denotat, 
significaltione neque a Ducangio memorata, neque a Suicero Thes. 
Eccles. Latini praecipitato imperio eadem figura conversionem 
vocant. Avitus de laude virgin. 149: 

ae ee ee conversio fratrum, 

Exemplo debenda pio, te respicit, auctor, 


Unde ea vox in linguas nationum Latinarum, quae hodie in Eu- | 
_ropa supersunt, permanavit, Est igitur éatorg. apud scriptores 
ecclesiasticos fere idem quod wetrevoie et werauédera. S. Grego- 
rius Nyss. De poenitent. IIL. 167. D. tov Twavyny, wetavolag x1- 
euna, petapedeiag elonyntyv, xab mavrag — moopytas, éxioteo— 
7s dWadxakovg. Ultima versa a Francisco Zino: qui docerent 
homines, ut ad meliorem frugem sese converterent, Reperitar 
ibidem 173. B. 6 tijg éoteogig Seouevos’ apudque S. Ioann, 
Chrysost. Orat, tertia statuar. VI, 480. 16. 486. 4. Item explica-B 
tur per ueravote apud Eusebium Caten, in Psalin, I. 116. B. ali- 
bique locis innumeris,. In Heronis Belopoeic. 127. C. rv ém- 
Gteopyy zal tac tev vevoov* ctibid. C. of éxorgopy tyg émtvyl- 
dog, in tanta argumenti difficultate (agitur de gastrapheta) tamque 
corrupto textu, quid sit difficilius intelligitur, Editio Regia se- 
mel intorsio exponit, iterum conversio. Malim flexionem, vel 
roflexum, quo sensu ay es veperitur apud geometras et mathe- 
maticos. Velut in una Geographia Ptolemaei 54. C. 63. B. 81. 
A. 107. A. 118. B. 122. B. 123. A. 138. A. B. 148. A. 152. A. 
177. C. 183. B. 184. A. 

Pag. 136. lin. 16. Bogiv], Sic Leo hic et 98. B. Bogiony 
Scylitz. ms. et Cedr. IL. 646. C. 666. B. 673. C. 682, D. 683. A. 


. Ibid. lin, 21. ‘Papatos 02, axag] E sequentibus quaedam 
Scylitzes verbotenus sumsit, plura expressit diversis verbis: quae 
omnia in rem suam convertit Cedrenus II. 873. A. sqq. 

Pag. 137. lin. 4. dvdgag aveidov veavinovs] Neavindog apudC 
Leonem est fortis, strenuus, acer, 7. B. C. 10. C. D. 12. B. 23. 
C. 51. C. 52. B. 54. A. 74, D. 84. D. 89. C. [ubi verti, audacia 
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suvenili) 92. B. Sic Nicephor. Tactic. 161. B. ovy ixscacle vecv- 
xy, equis acriter citatis. Quare phrasim 67. A. E:mtov of vea- 
EKWTEQOL , Scylitzes Cedrenusq. II. 668. A. mutuati expresserunt, 
nixtovoty of alxiuadtegot. Neavixoy 34. A. est fortiter s. animose 
factum, ut apud. Cedr. II. 647. B. 

Ibid. lin. 14. cpvvecdos toig émtoves} Agathias 20. A. duv- 
veoGut ny tig éxios’ item 49. D. 

Ibid, lin. 18. Eoyou elyeto] Agathias 45. C, 

Pag. 138. lin. 6. rhv Peiav dvaoradey tow Larios] Inde 
emendandus, opinor, Cedr. IL 674. B. ty tio aylag "Avactaclas 
telécas fogrny. (Codd. quoque cum ipsius Cedreni tum Scylitzae 
habent tig dy. avactacemco. Vide tamen annotatt, Xylandri ad 
h. 1. 26. A. et notas poster. Goari 54. B. 

D Ibid. lin, 21. dunvine vo Gtaveixov Onusiov narnoregioue 
vov év ovoava Geaccapuevog] Haec a verbis xavorgarel trv, usque 
ad, doudivtag xorexoléunce, Bandurius edidit Imper. Orient. IL. 
465. C. ubi multa de orthographia nominis Dorystoli. Verbum 
xaracregifo eleganter usurpatum a Leone C. Jin, 5. distinguendam 
est a xaraornolfo, in glossis Lexicographorum parum lucide (opi- 
nor) exposito, Nam idem quod natac%ynte esse partim volunt, 
irruo, devehor, Sed, ut primitivum oryeig@ valet statuo, sta- 
bilio, ita xerasenettoo potius firmo, figo, munio. Sic xatecrn- 
eiydat, firmatus esse , apud Iobum xx. 7, Eusebius Vita Const, 
423. B. de Jabaro: ive ab — orépavog é% hidtov wodutehav — 
HCTEGTHOLKTO , corona — erat affixa, Vita S, Nili iunior. 7, C 
evzaig xatecrioréay , agrlaegreed munierunt, Item S. Grego- 
rius Nyss. In Hexaém. I. 38, C. inter se opponit classes stellaram 
errantium atque fixarum, tdv aexhevynnévay nal tov xereoty- 
etypévoov aorégwy. Apud Tatianum Orat. contra Graec. 149. B. 
tivog 62 fvexev ovzt nal tav TOU Atog adel~ay, of deveiuavto 
tag Pactelag, yocuuctoy synucroveyla xareotnolzonacy ; ubi in- 
terpres: Quare non alii quoque fratres Jovis — nominum suorum 
litteris sideribus ascripti sunt? vel legendum, xatnoreglcdysav 

P, 241 (xaracregicdévray Methodius Conviv. decem virg. 216. A. xata- 
OregraPyves ibid. 217. A.) vel vertendum sic: dinearum figurations 
in caelo fixi sunt? Zynueroveyla enim vox, qua utitur hic Ta- 
tianus, omissa est in Lexicis: sed occurrit praeter h. L. apud. 5. 
Epiphan. Advers. hacres. 460.C. Verbum oynuatoveyeiv, aeque 
e Lexicis exulans, habet Georgius Pisida Mundi opif. 39, C. 


Kal oynuatoveyeiv oveavovs é% xomgias* 
et poém. De vanit. vitae v. 116. de homine vana moliente: 
Kal mhotrov avra pn maQOVTCE ovdléyet, 
Kal Oynpatougyéi tag évunvous atlas’ 
ut igitur necesse non sit, in loco Tatiani oxnwatoveyig mutare in 
Cxnuatoyeagia, quae tamen est vox propria de figurationibus si- 
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derum in astronomorum aut certe astrologorum formulis. Pau- 
lus Alexandr. In apotelesm. 42. A. 54. B. Proclus Paraphr. in 
Ptolem. 202. A. Hephaestio Theban. Decret. err. stell. 21. B.B 
Proclus Sphaera 52. A. 


Ibid. lin. 24. IIktoxovBav] De® Pliscuba s. Pliscoba , His 
oxoBa, vide Ducang. ad Alexiad. Ann. Comn. 329. A. 


Pag. 139. lin. 2. taiv Skvdav apynydoaca) Verbum epy- 
viel Leo cum genitivo construit hic et paulo inferius D. lin. 5. 
item 48. C, Alii sine casu usurpant, ut Philo, qui admodum 
eo delectatur, De mundi opif. 15. A. Allegor. legg. 41. B. 44. C, 
64. F. 74. A. 78. C. De sacrif. Abel. et Cain. 115. D. De agricult. 
149. F. 154.D. De temulent. 188. F. De Abrahamo 296. G. De mi- 
grat. Abrah, 311. C. De vita Mos. 477. G. 487. A. 525. A. De vi- 
ctimas offerent. 665. C. Quod omnis probus liber 674. E. 681. 
E. In Flacc. 748. B. 749. D. 767. B. S. Clemens Alexandr. Ad- 
monit. ad gent. 57. C. Stromatt. 383. A. 412. A. 471. B. 705. B. 
730. C. 747. A. ma construunt cum dativo, ut Eusebius De- 
monstr, Evang. 335. D. alii cum praepositione mage » Sequente 
accusat. velut S. Clemens Alex. Paedagog. 115. A. tovdg maga tovC 
vO mov apyvidtovtas. Apud S. Antioch. De superbia II, 1098. D. 
inveni cum accusativo solo, absque praepositione, quod rarum 
est, ooor dt’ Unegnpaviav dpnvudtovos TOV adehpov. Sunt tamen 
quoque exempla constructionis cum genitivo: Philo De sacrif. 
Abel. et Cain. 115. C. ¢ vEcioay , aoxeg Bovxohov, tod vov. De 
vila Mos. 512. A. agers apnviccavrasg’ multoque plura in verbo 
agpyvicw, de quo dicam alio loco, 


Ibid. lin. 9. mold yvaoipeynoas xa dvadxomncag] Opinor 
yvacmezery apud Leonem esse, consilia versare: quo eodem sen- 
su ait 19. B. yvoparevoas mech aber agpidl et 77. B. xodded 
yvaucrevoug xab hoytocuevos. Item 11. B. yraoipayncaves xab 
Bovievoauéva. Qua significatione apud veteres omnino non 
(quantum vidi) invenitur, apud recentiores admodum raro: S. 
Ephraem De compunct. Il. "482. C, /VOStLayovVTES ody eveov tov 
TeOmov. Auctor vitae S. Niliiun. 92. C. év rovroig yvmoipayoty- 
TO¢ TE KL MOVNQEVOMEVOY, Cum agitaret haec consilia eaque ma-]}) 
ditiosa. De significationibus antiquis elegantibusque huius verbi 
vide Gregor. Corinth. De Dial. 539. A. ibique copiosas Bastii Schae- 
ferique viri immortalis notas. Substantivum inde derivatum inque 
Lexica nondum receptum yroctpeyla est apud Philon. De somn, 
884. C. sig tag égrotsxas yvadrueylag, ubi inepte vertitur a Ge- 
lenio, in contentiosas resipiscentias, Est enim idem quod taig 
Zorotixais qhoverntaig apud eundem Philonem 885. D. ideoque 
reddendum ad contentiones pervicaces, ut recte expressit Th, 
Mangey ed. novissima I. 693.43. Nam apud Philonem yvaotpa- 
ysiv valet contendere, dissentire, De Abraham. 297. B. De con- 
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pressu eae erud. grat. 337. G. De somn. 444. B, De vita 
Mos. 493. D. 494. F. alibique saepe. 

Ibid. lin. 16. elg EEjxovra yAcadag] Perperam Pagi [V. 98. 
C. et ex illo Schloezerus gaa V. 160. C. ad septuaginta ho- 
minum millia, 

Ibid. lin. 18. tivég snaehsle toAun magaxpotovpevor] Hoc 
antecursorum praelium vide an diversum sit ab- illo, in quo Cedr. 
U. 674. D, Romanos magnifice vicisse scribit. 

P. £42 Pag. 140. lin. 4. xaracnadigery tovrovg xoocétrarrev] Ver- 
bum xarasradifa supra quoque obvium 54. B. 84. C. non est 
in Lexicis, Huius primitivam oxatifo, gladio caedo, de quo re- 
cte dubilat Schneiderus, an in scriptoribus probatis occurrat, in 
Glossarium Ducangius retulit Il, 1415. B. ex Gilberto Gaulmin. 
485. B. ad Theodor. Prodr. De amvribus Rhodanth. 45. C, (conf. 
quoque 106. C. et 221. A.) sed sine exemplis, quae hic utcunque 
supplebo, Achmet. Onirocr. 81. C. loxediody gumoocdiag xuQ’ 
ayvagivov. 82. A. axadiciy m™Q0¢ Gavarov, gladio fuit ad mor- 
tem vulneratus, Male ceperunt interpretes Menolog. Graec, mense 

| Maio L. 745. F. 746. A. vertentes, virgis palmarum caedo. Vo- 
cabula derivata itemque a Ducangio praetermissa sunt: 1.) 620 
Diouos, tterata cum gladio percussio, quod Schneiderus item 414. 
C. dubiae auctorilatis esse censet. Achinet. Onirocr. 82. A. xatd 

Bro hy Fog TOU Gradiouod ayatomonjoe avrov usyadds. 2.) oxa- 
Oa, ictus gladit, Theophanes Chronogr. 266. B. wodhag J? xab 
onatéiag (l. oxadids] év ti Ower avrod EheBev. Goar recte, in 
Jlictis etiam ad caput crebrioribus ensium plagis : perperamque, 
opinor, Ducangius totum hunc locum ad vocem ZSzadéa col, 
1416. referens, Heraclio Imp. in medio praelio a Persis vult ba- 
cillis ictus esse inflictos. Neque melius in locis Achmet. Onirocr. 
82. A. EhaBSe dovho oxadeiay [l. cxatiav]. B. Fvvy éav Ibn or 
FhaBe onaPiav [l. oxadiav]* et 233. A. Kaxé tive one déav [Ff tt 
ve oxediav| vapulationes fustigationesque vult intelligi: seusum 
verum, cetus gladii, et Rigaltius iam in versione expresserat, et 
in ultimo loco probant quae subsequuntur, Ei dé idy Ore ove Ears 

Crouy. Denique oma diorye appellatur Epiphan. De mensur, et 
pond, II. 172. C, instrumentum ferreum, quo utebantur ludaet 
desertores in reparatione recisi _Praeputit, Téyvy tivk decrguny duc 
Tov xchovpévou oradiorjeos thy tay wehay Jnodcguerida vm0- 
Gnahadévees, dapévreg te, nal xodlyrinoic mequodevdévtec. Ubi 
primum moneo, extrema verba a Petaviv minus bene reddita glu- 
tino circum adstringunt, verli debuisse, g/utino curant, Id enim 
valere wegtodevery apud scriptt. saeculi itl, et deinceps, demon- 
stravi ad Timarionem Noltitt. Mss. Bibl. Reg. IX. 217. A. Deinde 
oxadistieog ab interpretibus, quorum locos collegit Schleusner. 
Lex. N. Test. I, 876. C. video mutatum esse in oxaoGytijoos, quasi 
a owa@ derivaretur. Atenim instrumentum illud, non ad pro- 
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trahendam cutem adhibitum, sed subiectum cuti intrusumque 
ad separandam a carne, nomen duxit a oma@lov, quia esset gla- 
dioli instar latum. Certe Paul. Aeginet. De re med. fol. 81. verso 
edit. Ald, integrum caput habet IJegt vxoonadisnov, qua ratione 
culis a carne, inserto instrumento vxocxadsoryer, disiungi possit, 
Quapropter oxa@:orjea apud Epiph. minime immutandum, verba- 
que eius non ut in Petavii versione existimo reddenda, eogue, quem 
spathisterem vocant, glandis cuticulam attrahentes ; sed, per spa~ 
thisterem quem vocant, membrorum cuticulam resolventes, EstD 
enim is secundus modus tegendae glandis, si nudaest, relatusa Paul, 
Aegin, cap. Lut. fol. 89. recto: cutem a glandis radice instrumento 
separandam, deinde detrahendam atque deligandam esse, linteolo 
inter cutem et colem interposito. Tametsi fol. 89. verso A. ope~ 
ram eam raro usuvenire ait, quod cutis penuria in partibus illis 
non aflerat rocavrny anxgéxevay, wg tavtyng udldov tive tyy dia 
tis yxsrooveylag éoeioGat Balavoy. Ubi Guinterius non animad- 
verso mendo vertit 31. D. ut eo magis glandem aliquam ex chi- 
rurgia deligas, Sed omnino scribendum, algsic@as Bacavoy, 
quod non ita decorem vitiet, ut huius chirurgiae cruciatum 
subire quis velit: ut recte vidit Cornar. Dolabellis 57. A. 

Ibid, lin, 7..0 xat Aoloteav xizinoxev elad_ecav] Codex, ut 
notavi in ora, Jgyoreay (sic)* Cedren. edit. Jgforea Il. 674. B. 
D. Codd. Cedr. et Scyl., quos quidem vidi, satis constanter Jgicra, 
absque g, quemadmodum Cod. Leonis 83. A, De Dristra vide 
Schloezer. ad Nestor, Russische Annalen etc, VY. 131. C. 

Pag. 141. lin. 18. Seksocsow éctracewv] Verti, epudarum 
communicatione: sed notandum, vocem detlwoig, etiam nulla P. 243 
alia adiecta, apud scriptores certe quarti saeculi et deinceps, saepe 
epulas valere. Exempla complura vel in uno S. Ioanne Chry~ 
sostomo Orat. I. in Epist. ad Philippens. expositis verbis D. Lu. 
cae xiv. 12. cum facis convivium, voca pauperes, pergit IV. 9, 
AO. ov yg dxhdg dei tdg roravrac dekvw@oetg woreiv, ddd toig met- 
vac, eld toig diwaot, x. t. 4. In S. Pentecost. et quare mirac. 
nunc non fiant V. 604. 34. afte pdornolas wal dekimaero. Adde 
loca In proph. Eliam V. 675. 3. In caec. quem Christ. san. V. 
734. 28. In Mesopentecost, VII. 375. 10. 





IN LIBRUM IX. 


Pag, 142. lin. 4. Staoxnncapevog] Verbum diaoxnvifouas P. 244 
non est in Lexicis: nisi mavis legere diacxnvynoapevos, a dracxn- 
véw. Cod. tamen iterum dreoxnvicaro 106. B. 

Pag. 143. lin. 6. éyyoinrovew] Fortasse, in fossam ir- 
ruentes. ‘Epyointe, éuxnda Greg. Corinth. De dial. 565. A. Su- 
pra 15. B. éyzorupBévtog verti insinwato, retenta classica signi~ 

Leo Diaconus. . $1 
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ficatione, qua apes, cum aculeum figunt, xévreov éyzolumtes 
seu absolute éyyelumrey dicuntur. Vide Ruhnk, ad Tim, 75. B. 
Sumsit Leo ex Agathia 23. C, aut 41. A. 

Ibid. lin. 16. tore xewtws gqavévreg] Inde hausit Cedr. 
quae habet de eodem praelio Il. 676. A. tore xewrov pavivtss 
Epinwot x. t. Ae 

Pag. 144. lin. 8. ta Eaurav ovueyaydvteg axatia] De mo- 

Bnoxylis Russorum Constant. Porphyrog. De administ. imp. 59. B. 
— 61. F. et Bandur. ad h. 1. 36. C, Magnifice Claudianus In 1, 
Consulat. Honorii v. 623. sqq.: 


‘Ausi Danubium quondam tranare Gruthungt 
In lintres fregere nemus: ter mille ruebant 
Per fluvium plenae cuneis immanibus alni. 


Pag. 146. lin, 11. ent tajv natd AicBov MySvpvar} Haec 
sic redduntur in versione Combefis, apud Pag. IV. 28. I): Leo 
Curopalata, Nicephori Imp. frater, Methymna, quae Lesbi in- 
sula est [l. Methymnae, quae Lesbi insulae urbs est) — ad re- 
bellionem animum advertit, 

Ibid. lin. 24. 3 Tnhapwis xéxdnros) Cedr. Il. 677. D. xara 
TO meodCTELOV, O xatOvouatovcs IIndapudsov. Scyl. ms. habet Ir 
Acuvda. 

Pag. 146. lin. 8. dp’ toriag] Verti domi, ut 19. C. Item 
Eotla pro domo 21. A, 91. A. 103. B. D. 106. D. 109. A. D. Prae- 
ivit Agathias 90. D. 

Cc Pag, 147. lin. 9. Saov obnw Bovisrot tveavveiv] Verba 
Od0v ovxw, iamiam, illico, quibus nihil potest esse frequentius, 
vel apud Agathiam 80, A. 93. D. 100. B. 164. A. mirere saepius 
ab interpretibus non esse intellecta. Velut apud S. Theodoretum 
Encom. in S, Joann, Bapt. V. 23. D. éxeb Euchdev door ovxw zal 
waoPévog textiv’ vertit Garnerius, cum virgo paritura esset fi- 
dium, quantus alias nemo esset: sensus est, cum, licet virgo, 
tamen mox esset paritura, Neque melius vocem synonymam 
Goov ovdéxm apud S, Athanas, Histor. Arian. I. 363. A. xgo0do- 
xavtes Soov ovdénw pévery — yvuvol* Montefalconius: exspe- 
ctantque se — tantum non nudatos fore, Vertendum, sese iam- 
iam nud. f. Porro in Origene Exhort.ad martyr, doov ovdéa@ x900- 
ano meds medcmnov eloroe, Wetstenius 174.C, guantum antes 
nunguam, tunc facie ad faciem videbitis: Carolus Delarue L. 282. 
D. cognoscetis quantum non cognostis unquam, f. nempe ad f. 
Reddendum, iamiam videbitis eum f. ad f. Et paulo post sic 

DOrigenes: vx0d Ozov, tov Soov ovdénw tov "Avrioyov — Basavi- 
Govtog. Wetsten, 186. C. a Deo qui aliquando, plus quam un- 
quam, ipsum Antiochum — torsurus sit, Delarue 289. E. qué 
insolito more. Verte, gui mox — sit torsurus, Similiter vis 
locutionis ovdé Goov fugit Montefalc. in S, Athanas. In illad, 
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Nune anima mea turbata est, Il, 1286. A. ovd3 Scov dxlacas 
r7HV {eiga tyv yvioyovoay’ Nec quantum est ipsam manum, qua 
regit, inflectere, Traduc, ne tantillum quidem manum quae r. 
inflectere: id enim valere voces ovdé Soov vel tironibus nunc no- 
tum est. 

Ibid, ead. lin. ud dO tig dyyehlac] Habet passim signi- 
ficationes difficiles neutrum a@@edov. Velut in loco Hermogenis ab 
Ernestio Lexic, rhetor, non illustrato, De inventione 94. B, ubi 

 exponitur, tertiam rationem exordil per hypodiaeresim inveniend? 
illam esse quae appelletur ro a@eoou wedg 10 péddov dxodialgscie. 
Neinde paucis interiectis: Jei 62 10 tod APQoov mQdg tO wéddov 
MOkiv Tore, Otay 7 tO wydemomote Yeyovos tovto GuuBav pr) ma- 
civ mediv puiarrapeda, 9 Otay TO ato weatrytaL. moddcntC. 
Quae in vulgatis pessime versa sunt sic: Ka quae vocatur divisio 
temporis continuati, Et postea: Oportet igitur in continuatione 
temporis separare tempus futurum, ut caveamus ne patiamur 
iterum unquam tale quid, praesertim si illud saepius fuerit P. 245 
coummissum. Vides interpretem confundere casus duos distin- 
ctos, Sensus est: quae voc, subdivisiv temporis confertim (col- 
lective) spectati, relative ad futurum, Et deinde: Oportet au- 
tem adhibere hanc exordii formam, temporis collective sumti re- 
dative ad futurum, quando vel aliquid contigit quod nunquam 
contigerat, idque praecavere volumus, ne rursus accidat, vel 
quando hoc idem saepius contingit. Vide quae sequuntur 164. 
A. de subdivisione ¢Ogoov efg Aextov. Quam quaestionem alias- 
que similes complures explicare conabor in editione Hermogenis, 
ubi cum nova versione et commentariis mss. luceque dignissimis 
in Bibliotheca Regia asservatis vulgavero. Alibi aOedov notum 
est habere vim adverbii subito, repente, Leo noster 108. B. et 
110. A. Agathias Histor, 23, D. 24..C. 25. B. D. 26. B. 27. A. 
84. C. 37. C. 38. B. 41. B. 42. A. 60. C. 53. D. 57. A. 58. D. 70. D. 
76. B. 79. C. 80. A. 82. A. 94. A. 98. C. 99. B. 101. C. 102. C. 
103. A. 104. A. 111. D. 112. A. 113. B. 114. C. 124. B, 127. A.B 
129. B. 136. A. 140. B. 145. A. 148. D. 151. D. 154. A. 162. D. 
164. A. 169. A. 171. B. S. Ioannes Chrysostomus Oratione vit 
ad Corinth. II. 288. 1. Homilia xxx1. in S, Matth. I. 357. C. (ubi 
interpres Latinus vim eius non expressit), Heliodor. Aethiop. 
402. B. Ideo corrigendus Ioannes Philoponus De mundi creat. 
238. B. de hominibus incredibili celeritate cogitationem a re ad 
rem rapientibus, év favroig kovres tov vodv tov olxsiov &Ogdov, 
Ahayoter chhazod pedrorcueda. Balthasar Corderius: propriam 
mentem in nobis ipsis collectam obtinentes, aliunde alio trans~ 
Jferimur, Sed virgula, quae post d@gdov est, praeponenda, et 
vertenduin sic: pr. mentem in nobis habentes, puncto temporis 
aliunde alio transferimus. Quo eodem sensu c@goov a Philo- 
pono usurpatur alibi, velut 279. A. et C. 
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Ibid. lin. 19. modg thy leyousvny Kalavupov vicov) Ce- 
drenus II. 678. A. in Proten insulam ait, 

Ibid. ead. lin. neguogifove:] Verti deportant: nam 6 nepgto- 

C proud respondet deportation: Latinorum, quae ipsa cum ab ex- 
ilio tum a relegatione differt. Vide Michaélem Attaliatam Synops. 
Juris Graecorom. II. 4. D. Multo graviter, ut hoc utar, lapsus 
est interpres Simeonis Metaphrastae Vita S. Athanasii I. clj. B. 
wad tovtov [Meletium episcop.] of tig "Agelov aigisems megrogl- 
tover, reddens, illum etiam haeretici Ariani circumvenere, 
Vertendum, deportatione damnandum curant: nam Meletium 
Antiochiae episcopum deportatum fuisse instantibus Arianis di- 
scimus ex anonymo scriptore Vitae S. Athanasii cxxu. C, et ex 
Photii Biblioth. 1446. A. 

Pag. 148. lin. 13. drvyyavov ydg xeraxdems ahylinéve 
yovod] Dicas inde Cinnamum in Historia sumsisse de armatura 
Joannis Comneni 63. A. youd yap xataxdgwsg ahydinto mast. 

Ibid. lin. 18. xgeoveynsavres ] Quod ipsum verbum inde 
mutuatus est Cedrenus in narratione ¢iusdem rei II. 678. C. , 

Pag. 149. lin. §. nal rod tiv Kentav vidg dgznyov) Inde 

Demenda Cedren. II. 678. D. “Avends, 6 tov Koytay tov fas 

' Aelov vidg Kovgounad: Xylandro in versione similiter lapso, nec 
animadvertente, Baotdéwg scribendum esse. Scylitza ms. (in iis 
certe Codd, quos inspexi: nam Goari exemplaria videntur aliud 
quid habuisse) item: “Avoids [sic], 6tav Konto rod Baoilias 
vidos Koveouna. Sequentia de certamine singulari inter Aneman 
et Icmorem paene ad verbum ex Leone exscripsit Scylitzes, ex 
Scylitza Cedrenus, | 

Ibid. lin. 20. xielorovg tav alypoladtavy — @vanxocpater 
tec] Apud Bulgaros, Leone Armenio imperante, similia memo- 
re aa Anonymus Narrat. chronograph. post Theophan. 

‘Ibid. lin, 24. Ehanvixois doyloig xardzovg Bvrag) Ad haec 

Russorum sacra, ab religione Christiana aliena, pertinere vide- 

tur exordium illud narrationis ms. aventygapov, quam reperi in 

Codice saeculi undecimi: "Ev raig yjuégaig Aéovrog xa) *Aletav- 

Soov tav Baorkéwv Goyov tig év Iehonovvyicw rjyogace naive, 

Sxvdnv rd yéver* xa rodrov magédwxe to wgecBurégw ro Leguve- 

yodvrs ey ta evxrnolm tov olxov avrov, tod maidevery cvror, 

P. 246 xab didcoxerv ta yorumata. ‘Qo d& fuavOavev.d saicg, nab te- 

anoérer td xoecBuréow bv taic yoelag avrov. Kal yevouevov trav 
dadexa Nowtnsey avrov bd xvgtog avrov, ef Xgsottavol eisy of 

ZxvGa, GHev Gounto. ‘O d8 anexelOn, ovx eior Xoroniavol, 

nal, o¢ vouito, xal éya aBantiorog slut. Hoc est: Jn diebus 

Leonis et Alexandri Impp. (anno 886 — 911.) praefectus i% 

Peloponneso emit servum, Scytham natione: hunc tradidit pres- 

bytero, in oratorio aedium suarum sacra facienti, ut erudire 
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eum, doceretque litteras, Puer dum instituebatur, item pres- 
bytert utilitatibus inserviebat, Ita cum annos haberet duodecim, 
quaesivit de illo herus, num Christiani essent Scythae, unde 
erat ortus. Iile negavit esse, neque ego, ut opinor, inguit, 
geniali aqua madefactus sum, — Missa facio subsequentia de con- 
versione Scythae illius , aliorumque popularium cius. 

Pag. 150. lin. 4. “Aggiavog yao pnow év 7 Tegixia] De 
hoc Scythico Achillis ortu nihil Arrianus, in iis certe, quae de 
religionibus templi Achillei in Leuce insula copiose tradit Peripl. 
Pont. 133. A. — 135. B. 

Pag. 151. lin. 12. Olyeras to xhéoc] Praeivit Agathias 81,B 
 D. Olyerat dé pootdov 16 madardv tov Kodyov akimua x. t. A, 

dbid. lin, 24. oOsiv te xata tdv oniayyyav ta Eipy] A verbo 
@deivy compositum zgoweiv, ut obiter moneam, restituendum 
est Heroni Spiritalibus 187, D, Owov éxtoreaqouévor [l. éntorge- 
goutvov] avrov meocwPytat to ghAvyviov. Scribe, xe0dw wty— 
tat, sive xoomPyrat, ut iam est 188. A. wore xoowPsiodat 10 
Zivzmov. Item‘initio capitis ibid. C: Avyvov xatacxsvacat fav. 
tov mpocuvocovta, Interpres: Lucernam se ipsam consumentem 
construere, Inepte. Legendum est, xeoBvccovta, i. e. guae ipsa 
ellychnium suum promoveat, vel protrudat, B et w in Codd. 
saec, X. et deinceps saepissime confunduntur, 

Pag. 152. lik. 8. pshowvyorara) Verti laete; quasi evwu- 
yorata* quod non dubitarem, voluisse Leonem ut eiusmodi sensu 
intelligeretur. Tametsi ea vis prorsus recedit a vocis psdowvzosg 
siguificatione recepta, quae est duplex: altera in vulgus nota, 
nimium vitae cupidus, ignayvus: altera ex imitatione loci Sa~C 
pient. Salom, x1. 26. quando est Servatoris Deive epitheton apud 
Patres, animarum amans, hoc est, saluti earum consulens, 
S. Antioch. De non concupiscendo I. 1140. E. 6 58 pslowvyog 
Kvgios pyotv. De poenitent. 1144. A. 6 prdcvOgmmoc, 6 pido- 
ayvyos, 6 oixtionmv. De filior, adoptione 1241. A. déoxota ge- 
Aacvdomne, pilomtmye, piddcrogys, prdoweye. S, Dorotheus De 
institut. fratr. in monaster, I. 847. C. d @z0¢.6 pihavdowzog xab 
gtlowvyos. Eodem sensu usurpant Zacharias Hierosolymitanus 
Epistola ad suae plebis reliquias 314. C. S. Nilus De octo vit. 
208. B. aliique multi, Phrasin Leonis Cedrenus imitatus est I. 
680. A. . 

Ibid. lin. 22. tov Yanov magekehacag] Tlagekehavvery, quo 
vocabulo carent Lexica, apud Leonem significare videtur cum 
¢quo prorumpo ex acie. Tamen 92. B. ride xdxsioe wageteda- 
Gag denotare videtur Auc illuc obyertere equum: et certe ita bia 
accepit Cedrenus: II. 679. A. cov inmov ride xaxeice mageniwyous 
(Xylander: equum hac illac torquens): et 681. B. de Anema,D 
loci nostri circumlocutione, ride xaxeiog tov Tmmov wetaxsv1 cas. 
Apud Plutarchum Quomodo adolesc. pottas audire debeat 15. D. 
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MONTInny Pevye xab wagegehavvery, sensu prorsus diverso ver- 
tendum praetervehi, De voce, Inetélaats et vmekilacic dixi 
supra 199, C. 

Pag, 153. lin, 11. agoreonadny unevoctovv] In hoc vel in 
proxime praecedenti praelio Romanos iussu Imp. planitiem versus 
recessisse Cedrenus auctor est II, 680. B. Ubi legendum, eixey 
aig tovmlow, non 7xétv & Tt. quod | habet cusum. Item C, lin. 2 
Codd, fide scribe elxoytag, non qxoveas. Ilgotgoxadny vox est 
Agathiae 34. A. 

Ibid. lin, 22. Abyeras 62] Haec usque ad D. tav dpial- 
piv Combefisius vertit ap. Pag. IV. 32, qui ultima mire sic ha- 
bet: et in eum modum equum ex virginis oculis evolasse , credo 

uod legeret in Graeco: xat ovrw tov inxov axoxtyvat. In Co- 
ice 8 est Unvov. 
ag. 156. din, 7. FEatwos yeyovas xat xaraBedr¢] Vide su- 
pra §. +i 

Ibid. lin. 24. ini 1G] Fortasse ég’ a, quod habet hoc sen- 
su et ipse Leo $7. B. et Agathias 11, A. 65. D. 142. A. tametsi 
2x) ta Graece aeque dici posse constat, Vide Viger. De idiotisw. 
edit, Hermann. 619. C. 

Pag. 156. lin, 11. && coiv EEqjxovra phiddor] Nota in Co- 
dice et hic et supra 47. C. ydraday scribi, item 7. C. wugsaday, 
non sine aliqua auctoritate Codd, mss. Nam in editionibus quidem 

P. 247 ubique nagoturoves legitur genitivus pluralis barum vocc.: pv- 
oradoy Plutarchus Lucullo 519, E. Cicerone 864. D. 883. B. 
Galba 1060. E. Philo De agricult. 149. G. z:dsadwv Nicetas Pa- 
phlago In S. Andream Apost. 142. A. Ioannes Cyparissiota Trans- 
gressionibus palamiticis 25. C. sed in his ipsis locis Codd. quos 
inspexi, mire variant, Ita videant, qui interiores scrutantar et 
reconditas Graecas litteras, quid de accenta harum vocum in geni- 
tivo plurali statuendum sit; nam quantum sunt tenui auctoritate 
Codd, (vix antiquissimos excipio) ubi scripliones per &&, t, % 
ot, v in dubium vocantur, tantum pondus habent, si de genuina 
accentuum sede consulas. Voces pwelat pugiades, frequentissi- 
mae in hymnis sacris Graecorum, velut Liturgia S. Gregori 
Alexandrina 100. A. Liturgia D. Marci 153. B. alibique passim, 
cum ab Euseb. Renaudoto, tum ab Ioanne a S, Andrea aliisque, 
modo redduntur decies mille millena, modo, ut Liturg. D, Marci 
154. A. decies millies centena millia. Scribe ubique, decies mil- 

Biies déna millia: nam wvelat prverades conficiunt centum, ut 
vulgo loquimur, milliones. Mendo haud absimili apud Continuat. 
Constant. Porphyr. 87. B. yulsadeg déxa redditur duodecim mil- 
lium: quo menudo versiouis Latinae Le Beau, ut semper, //- _ 
stoire etc, XIV. 374. C, in errorem inductus est. Obiter adda- 
mus Lexicis voces tres compositas cum yilog, undecim cum pt- , 
giog, nondum, ut mihi statuo, notatas: 1.) MugicvOgamos, “+ 
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numerorum hominum. §, Gregorius Nyss. Orat. de Meletio episc, 
Ml. 1026. C. xeranxvxvadévres 6 pugrevBewnog dynos. Valet idem 
quod uvelevdgos. 2.) Mugioxépedoc, innumeris capitibus. 8. 
Joannes Climacus Scala Parad. 253. A. tov xagovra puesoxépe- 
Aov daluove giiagyvelas. Usitatius vocabulum moluxégados ha- 
bent Lexica, 3.) Mugiopoxagtorog, infinite beatus. S, Nilus 
Epistola ccrvi, ad Timotheum 246. B. Mugtopexcgrsros pey 
' Uxaezyoury, Grav. — Substantivum occurrit apud S. Ioannem 
Chrysostomum | Orat. _Y. in Epist. S. Pauli ad Rom. II. 35. 26.C 
7} wugropaxcoLorys, Hv ov doyoo xagacrycat Suvaras. 4.) Mu- 
gtovrazhactos, decies mille modis plus, infinite multiplicatus, 
quasi dicas decumilliplex: pro quo wugromhactos Attica, Apud 
S. Epiphan. Adversus haeres. I. 739. C. nay TE pUQLAVTEMAacLOY 
éxaveo ein 6 dvoue Eyov" et 815. B. 6 yde Ox0¢ énéxesva prgrayta 
mhacioy maga thy wey, xab Fs megstrdtegoy, gorly dxatady- 
arog, per duplex a@ scribitur. Quod esse perperam, cum aliag 
eaeque iam vulgatae voces ostendunt wugrorrante, pugtovtaeyns, 
tum forma adverbii ab ipso S, Epiphanio usurpati, Ancorat. II. 
12. A. pugrovrarhaciwg negh (1. mapa | tov ayuéregov voor dedc- 
éaorat. Et in eodem, 51. C. ansloag xal uwvorovtaniaciag, Ac- 
cedit Georgius Alexandriae episcopus Vita S. Chrysost. VIII. 
196. 2. dvrws prgrovraniaclova axorice Gor evra. Qua in forma 
terminationem {wy Georgius a S. loanne Chrysostomo est mutua- 
tus, qui adiectivo wugromaciov, Lexicis ignoto illo quoque, pas- 
sim utitur. Velut Oratione x1, in Acta App. IV. 674. 29. uvgto- D 
nhaciov tov Ozov yagig* alibique saepe, §.) Mugionadne, 
innumerabilibus passionibus obnoxius, S, Basilius In Hexaém. IL, 
237. A. ouras KOvUPOYoog may pugromateic judg MOLT Gas. 
6.) Mvgioxhactos, varius,’ variegatus, legitur, si lectio certa, in 
Oratione S. Ioanni Cltrysost. ascripta, In illud, Si filius Dei es, 
proiice teips. deors..etc. VII. 305. 19. tag auptoniéetoug Tavrag 
év cura Buctheiag. Sed vereor, ne id yocabulum atque adeo to-~ 
tus locus corrupta sint. 7.) “Mupsonpdownov eldos, ah et 
species, vidi apud Joannem Monach. De poenitentia 106. D. ad 
calcem libri De poenitentia ab Joann. Marino Parisiis 1651. fol. 
editi. §.) Mugicorayve, mille spicas fundens. Georgius Pisida 
De mundi opificio 48. C: 
tov aomee dv rape 
DIagévra nOxKov wuoLoctayvy pégst. 
9.) Mugiccrouos, innumeris orihus praeditus, apud eundem. Ibid. P. 248 
» Ae 
TIuxvijy pakayye, puegicrouoy Elpos. 
10.) Mugiorns , infinitas, multitudo innumerabilis, Schneide- 
rus vir immortalis Lexico 97. D. corruptamn lectionem esse ait. 
Ac sanein scriptoribus vere Graecis aegre invenias. Apud Helte- 
nistas occurrit, velut in Sapientia Salomonis xu. 22. 11.) Muv- 
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erotgomos, multis atque adeo infinitis modis, adiectivum S. Gre- 
gorio Nysseno familiare. Homilia vir. in Ecclesiast. I, 460. B. 
mS wverorgonos fore xara TIS OS mwohEwWS 1 tou cvtixeiuévo 
stoatnyia. Contra fatum 910. D. éy Taig uVOLOTEOROLS TOY aOToMY 
éxinioxaig. Adverbium wveioreomms apud eundem Contra Eu- 
nom. II, 43. A. et 69. C. Voces cum verbo zlitog compositas 
necdum in Lexica receptas tres animadvertisse mihi visus sum, 

Bquae sunt eiusmodi: 1.) Xtdksovrasryg, i. gq. ydsérng 8. yedterije, 
*qui mille annorum est. S. Iustinus Martyr Apolog. pro Christ. 
67> B. aloviay xolacw nohasdydousvary , aad’ ‘ovyh yrheovraety] 
segiodov. 2.) Xtktovtagenotc, spatium mille annorum, curri- 
culum millenarium, S. Epiphanius Advers. haer. 1031. A. yekior- 
tasrnoida tive énxitehoduev. B. yéygantas megh tio ydrovtaerngi- 
dog tavtng. Item 1032. B. et S. Iustinus Martyr Dialogo cum 
‘Tryphone 307. B. 3.) Xtdsovraetia idem quod praecedens. Caius 
Adversus Proclum, apud Euseb. Hist. Eccl. 100. A. cordpoy yt 
Astovraetiag. Vocem yrdtouBn , sacrifi icium e mille animalibus, 
iam habent alia Lexica, Summus vir Schneiderus attulit aucto- 
ritatem Iuliani Orat. ad Heraclium Cynic. L 314. A. Utuntar 
praeterea S. Gregorius Nyssenus In Cant. Cant. I. 475. C. (ubi 
acribitur yidtouBy, perperam, opinor.) Anonymus Vita S. Joann. 
Chrys. VIII, 333. 18. S. Nilus De octo viliosis cogitat, 49. B. non- 
nullique alii aetate inferiores. 

Cc Pag. 157. lin. 8. Eodyjs rourm Aevxn, ovdéy te trav értowv 
wraddarrovea 4 xabagornyte |} Inde emenda Priscum de Attila 
Hist. Goth. 67. A. ad quam Leonem respexisse dicas: dry) de av. 
ro xb 4} eoOryg érvyyavey ovo, wndiv tav Gldov, may row xe- 
Gaga elvat, diepudarrova. Ubi legendum diaddarrovea. 

Ibid. lin. 21. Twavyng 62] Haec usque ad pag. 158. lin. 25. 
sragecxevace Combefisius vertit apud Pag. IY. $3. 

Pag. 168. din. 13. txotelg, substratis | Combelisins sub- 
tractis, mendo opinor operarum, 

Ibid. lin, 20. roig té trav dapyav whadors] Cedrenus ipsum 
populum coronatum lmperatori obviam processisse auctor est Il. 
682. C. dredétavto ctepavnpogotrtes. Sic enim legendum, Codd, 
quoque consentientibus, non Orepavnpogovrta. 


bid. lin, A, ra rijg Baustdeiag — mageonpe) Agathias 32D. 


IN LIBRUM X. 
P.249 =| Pag. 160. lin, 1. Osgeiag 58 Doug éviorapévne] Complecti- 


tur is liber gesta annorum 973. et 974: nam silet Leo de iniliis 
belli, obsidioneque Amidae a, 972. a Temelico Melehi, ut Ar- 
meni scribunt, suscepta, de qua y. Details de la premiere expé- 
dition des Chrétiens dics la Palestine, traduits de lV arménienen 
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francais par F, Martin, in Magasin Encyclopédique, Septembre 
- 4811. Cum annalib. Armeniis egregie consentit Abulpharajius 

Hist. Dynast. 315. B. qui Romanos ab ipso Domestico ductos, 
Domesticumque captum esse scribit. Ad annum sequentem 973. 
pertinent expeditio Mesopotamia Tzimiscae (Leo 99. C.) Basilii- 
que Patriarchae depositio, de qua 100. D. ad annum 974, ex- 
pedilio in Syriam, et cometae ortus: (vide 104. A). Tzimiscem 
Constantinopoli obiisse die x. Januarii a. sequentis 975. ex Leone 
dilucide demonstrat Pagius Critic. IV. 37. A. 

Pag. 162. lin. 2. yevoocrixtoig ipacuaciw |] Xoevocormros B 
non est in Lexicis: Leo fortasse habet ex S, Clemente Alexandr. 
Paedag. 160. B. yovadorixtol te xal yehovng [f. yekovarg] menor- 
wtduéven xoitng xdtoradeg. Xovooortyns, aeque Lexicis ignotum, 
legitur apud S. Epiph. De duodecim gemm, II. 227. C. 

Ibid. lin. 24. wre ddwg Plvordvovea] Verbum Pivoravea, 
in Lexicis item praetermissum, occurrit in S. loanmis Chrysost. 
(cui certe vulgo tribuitur) Orat. rv. De ieiun. VI. 935. 28. phrasi, 
unde fortasse Leo sumsit: Al tav vdatov anyal, avtlovmevat, 
xcPagwtegov to Vdwe Bivoravovery. Nam perperam legere non- 
nulli volunt Bivfovc1v. Item Orat, in turtur, VII. 266. 14. év 
péom tis xagdlag Bkvorcveav pilozorora vawera. Inveni praeterea 
substantivum peraeque Lexicis ignotum, 4 Bivotg tis Sams, fons 
vitae, in Theophylacti Bulgariae archiepisc. Comment. inedito 
in Psalm. ad verba, aagn ool wnyn fwis, Psalm xxxvi. 9. vel C 
(alii enim aliter numerant) xxxv. 10. A verbo Blvfo deduci 
BAvdtov, ius, atque inde brodium Latinorum, Salmasius autu- 
mat ad Hist. Aug. 412. A, Ubi Leo Bivotcve, ibi Agathias usur- 
pat dvaBlifo, 126. B. 

Pag. 163. lin. 9, Tyvinedta xa] Quae sequuntur a Com- 
befisio versa sunt [V. 37, 

Abid. lin, 22. xed todty wr) dexdvopevoc] Sic cum dativo 
construit Leo, mire sane: accusativo iungunt S. Paulus Epistola ' 
ad Coloss. II. 45. Il. 9. Iosephus Antiq. lud, 204. D. S. Grego- 
xius Nyss, De virginit. If. 583. D. S. Basilius Epist. uxxxm. ad Pa- 
trophilum II. 908. C. Origenes Homilia rx. in Ierem. 106. B. De 
vi et constructione verbi multa collegit vir reverendus Loann. Fr. 
Schleusnerus Lexico in Noy. Test. I. 295. C. 

Pag. 164. lin. 3. tag dvaywyds xa avacreopads tov av- 
Sedv] Si utcunque dvaymyy tueri velis, melius, opinor, fuisset ver- 
tere, in disciplinis et conversationibus: nam dveyayy interdum 
pro disciplina sumi notum est, aveywyeds pro eductor, sensu etiam 
physico, gui sursum toltit, Nihilominus malim legere tag dyw- 
yas, rationibus, institutis: hoc enim valere ¢yyn, scriptt. Chri-D 
stianis copiose docent apud Suicer. Thesaur. Eccles. I. 72. D, et 
Schleusner. Lex. in Noy. Test. I. 38. B. congesta exempla, quae 
facile:esset augere infinite: confer quae erudite disputant de hac 
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voce Bouhier Explication de quelques marbres antiques etc. 36. 
et praecipue Wesselingius Diatribe de Iudaevrum archontibus ad 
inscript. Berenicensem 13. A. Eadem vox, ut unum locum 6 
mmultis commemorem , occurrit Canonib, Concil. Quinisexti IIL, 
1697. B. omwg te'ty iy To wetagv mgovoriret cvadtgopy. Ver- 
tit Gentianus Hervetus, ‘quomodo eius quae intercedit vitae ra- 
tionis conversionisque curam gerat, Praetulerim genitivum, tig 
avacrgopyg, cum interpretatione hac: guam providenter curet 
eam vivendi rationem, quae (inter admissum. peccatum et actam 
poenitentiam) intercedit. Eadem est significatio verbi avacreipe- 
Otas, versart. BS i sensu S, loann. Chrysost. Homil. tytn, in S, 
Matth. 1. 624. E. ait, dvactgepouévav avrav dv ry Tedidala’ 
nam idem paulo post ‘626. C. éy t9 Tadiaia dsatg:Bovray, illis 
in Galilaea commorantibus: quanquam ilud alii aliter expo- 
P, 250 suerunt. Nota praeterea significatidnem rariorem vocis ¢ywy7, 
vices. S. Ioann. Chrysost. Homil. uxxxvi. in S. Matth, I. 889. 
C. xad’ Excorny ayoyny nad reltov xal téragroy lode paveiv d 
ahent av, quavis vice, Et paulo post I). xgiv 7 yae tHy wiay 
ayoyny anceticat tov ahentovove, antequam unam cantandi vi- 
cem gallus absolvisset, ut vertit Anianus. Item Euthymius Zi- 
gabenus Panoplia Dogmatica 430. C. rolty aywyy elg tv mol 
éxavehbovte. Etenim non necesse arbitror, ut legamus in his locis 
avaywyyyv, quod caeteroqui saepe respondet repetitions Latinorum. 
Pag. 165. din. 3. Kata tovrov dy tov xargdv) Si pronomen 
TOUTOV demis, duo fere notat locutio xara HOLQOV. Primo, quan- 
do, retenta in xatgog significatione opportunitatis, idem est quod 
év xauga, tempestive, ex tempore. Quo sensu adhibent, praeser- 
tim praefixa particula uw}, Theophrastus Hist. plant. 98. C. dav By 
ware naLgav ta mvevpora — yévntee* De causis plantar. 273. D, tas 
fy Kata KeLQOY Blaorn ets ° 339. A. a av en moree HaLQov To mvevpore 
a yeoman: 347. B. n lsxugorega, ] wy xara xargov' C. édv dy ts 
Bp xere xeoov — qonontas® aliique multi. Deinde, quando dici- 
mus, 6 xatd xaigov, V. C. 6reatnyos, qué tempore illo vel fuit, 
vel crit , praetor, Nam usurpatur et de praeterito tempore, et 
de futuro. De praeterito a Cyrillo Scythopolitano Vita S, Sabae 
ILL. 303. C. of xara xargdv xgaxsevtal (1. teexrevtat: vid. Ducang. 
Glossar. sub h. v.) xab Bivdines tev xard Haheorlyny dnuoolav— 
qvayxacOncav x. t. A. gui pro tempore exactores et vindices fue- 
runt publicorum Palaestinae tributorum. De futuro Sultanus 
Aegypti Epist, apud Cantacuzen. lil. Hist. 757. D. of nara xe- 
eovs éyouevor (1. Zoyouevor] elg tHv moocxuviyfoty tiv dylag ave~ 
otageaco, De praeterito simul et futuro Epist, Gregori Papae 
ad Leonem Isaur. Imp. Act. Conc. IV. 11. C. of doycegeic, of 
xara xcugdv dv Popy dec tiv sienvyy xadélovrar: ubi men- 
Cdum corrigeudum in versione Latina, Quem locutionis xara xat- 
gov sensum, in inscriptionibus Latinis quoque saepe obvium, ubi 
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dicitur, gui per tempora fuerint (vid. Inscriptt, antiq. Basilicae 


S. Pauli Tab. xvmu. A.), sed hunc sensum minus bene percepisse 
Kusterum arbitror Suid. I. 16. C. ubi haec de Agathia, ov [f. dv] 
avros ovuvijtey dx tay xara xargov wointay, sic reddit: quae ipse 
ex recentioribus poelis collegit. Malim, quae ipse collegit ex 
poetis, qui singulis aetatibus, sive temporibus, floruerunt. Ne- 
que felicius Montefalconius apud Cosmam I[ndicopleust. Topogra- 
phia Christian, II. 293. haec de Deo: doris xal vouous auiv dé- 
Sunt, xara xagovs Oxtavousvog, mods BoyPeav tig jueréoug 
aotevelag, qui quodam tempore visus, ad infirmitatis nostrae 
auxilium leges nobis tradidit: sensus est, qué variis temporibus 
apparens leges nobis dedit ad nostrae infirmitatis auxilium: id 
quod Cosmas ait 294. A. xara xatgdv Oxtavopevog, medg tag ma- 
guxenuévecs yosiag* ubi recte interpres: vario tempore pro in- 
stantibus necessitatibus yitus. In Concilio Trullano quoque seu 


Quinisexto IL. 1647. D. rovg é Paouns xara xargovs anogtaiév- 
D 


tag, vetus versio omnino non illum expressit sensum. 

Ibid, ead, lin, Sidvuot &vdees] Simile fere ménstrum Em- 
maunte in Palaestina exstitisse Theophanes auctor est Chrono- 
graph, 60. A. Alios portentosos partus, geminis in unum con- 
cretis, enumerant Leo Grammatic, Chronograph. 508, C. Zonaras 
Il, 192. A. Michaél Glycas $01. D. 

dbid. lin. 17. dig tod He0g évadcprpavroc] De hac expe- 
ditione Syriaca, a. 974. suscepta, vide ipsius Tzimiscae laureatas 
plenas rerum, ad Achod Schahin Armeniae regem datas, in Dé. 
tails de la prem. expéd. des Chrétiens dans la Palestine, traduits 
de f arm. en frangais par I. Martin, in Magas,. Encyclop. Se- 
ptembr. 1811. p. 22 — 34. operaeque pretium erit, singula ca- 
pita epistolae cum narratione Leonis conferre, 

Ibid, lin, 20. neopytxag elaeiv] Quemadmodum zgop%- 
tat apud scriptores ecclesiasticos non solum sunt prophetae, sed 
etiam doctores quilibet rerum sacrarum (vide Suicer. Thes. Ec- 
cles. II. 872. A.), ita mgopntimoig eixeiv vel mpopytixds pavas 
nuonnunquam vertendum-est, ut cum divinis doctoribus loquar, 
loco ex S, Scriptura generatim, non ex propheta aliquo, allato, 
Gregorius Presbyter Vita S. Gregorii Nazianz. I. xxx. C. tay 2g0- 
gntixoy atiovg pwvayv* subiuncto loco e Psalmo xtv. Anonymus 
Vita S. Bacchi iunioris 96. C. éxdetauevor, xeopytixas elneiv, 
capagdinreictar év ta olxm tod Oeov wadiov x. t. A. qui locus 
item exstat in Psalm. uxxxu1. 11. Simeon Metaphrastes Vita S. [gnat. 
Antioch. 143. B. Kal émarags Kvgsog toviadv, xgopytixds eincirv, 
seh tig avaigécews tov dixalov’ verba, ad quae alludit, sunt 
Exod. xxx. 35, Item legitur wgopnrexag in Eusebio Contra Mar- 
cell, 43. A. 49. D. 82. A. apud aliosque complures, ubi verba, 
quae afferuntur, apud Proplietas proprie sic'dictos nou exstant. 
Interdum tamen intelliguntur ipsi prophetae, Velut apud Gre- 


a 


P. 251 
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gorium Presbyt. Vita S, Gregorii Nazianz. I. cxluj. A. xgopyu- 
xoc eixeiv' alluditur ad Jesaiam xxx. 17. Vel Concilio Oecumen, 
septimo in refutatione definitionis Iconoclast, IV. 328. E. xpop7- 

Brixas paver, avapéoov cylov xa BeBydov ov diécrethav. Ubi 
praeterea vertendum non, ut prophetice fateamur, quod dedit 
vetus interpres, non animadvertens esse locum Scripturae sacrae, 
sed: ut prophetae [Ezechielis xx11. 26.] verbis utamur. 

Ibid. lin, 21. Evratda peovoeio meocBalre] Ista, usque 
ad verba é Badewv avnytigev, ante Bandur. Imperio Oriental. 
II. 481. B., apud quem ved legitur et Meuwergé, iam Ducan- 
gius vulgaverat Nott. in Zonarae Annal. II, 107. D. non sine mi- 

‘ nutis mendis, quae tamen tanti non sunt, ut sigillatim exagites, 
Ad hanc expeditionem Syriacam Tzimiscae, a. 974. susceptam, 
Elmacinus Hist. Sarac. 233. C. perperam refert expugnationem 
Antiochiae, factam a Burza a. 969: vide supra 49. D. et 221. A. 

Pag. 166. lin. 18. "Evredev daaeacg] Haec usque ad finem 
capitis V, ac wot dn dedyjlwret, 103. D, et utraque lingua apud 
Bandurium IT. 480. B. et Graece duntaxat in Ducangii Nott. in 
Zonar. If, 103. C. Sed ibi, ut alia minuta menda taceam, verba 

Crzv elxova, quae leguntur in hac ed. pag. 167. lin, 4. una cum li- 
nea §. integra non sinealiquo perspicuitatis detrimento omissa sunt, 
opinor quod voces repetitae magadineiv et ragednpévar Ducangit 
describentis oculos turbarent. 

Pag. 167. lin. §. tov 6% trav du0denoxmv] Ducangius ray 

6: trav, male. 
_ Mbid. lin. 7. 20g 2va@mia] Vocem Homericam évosmtov (Iliad. 
@. 435. N. 261. Odyss. 4. 42. X. 121. vide Heynium virum im- 
mortal, Obss. ad Iliad. v. 491. B.) non intellexit Banduri, sic ver- 
tens, coniectis oculis in ea, quae a fronte sibi obiecta erant. 

Ibid, lin. 8. avatePemuévny] Ducangius evaredorupévny [sic]. 

fbid. lin. 19. anorgipacda] Ducang. axoreéwacdar 

Ibid, lin. 20. ngooBody} Ducang. xgofody, et paulo post, 
D, lin. 3. tovg d& dvopeveigs item lin. 5. elonndjoul te raw 

_ » EBeatov éorlev. Quae sequuntur omittit, usque ad verba, xa} t. 
ptyahongenao* quae item ex Codice restituenda. 

D Pag. 166. din. 6. wodsooneiv g éxtdgours] Dictio ex Aga- 
thia 60. A. 

Ibid, lin, 9. evyelusgov] Occurrit evzeluegog hoc fere sensu 
apud Arist. De rep. II. 438. A. quanquam vocem eam eiicere inde 
volebat Muretus Variis lectt. in Thesaur. crit. Gruter. Il. 112% B. 

Ibid. lin. 20. ép’ Shatg auéoaig exenointo tv éenirolyy 
oydonxovta] Cedrenus II. 683. B. visum esse ait a mense Augu- 
sto ind. III. fag ’OxrmBolov unig tig tetagrng ivdixtov. Sic 
enim demonstrant Codd. legendum esse, non fwg oxtw pyvav 
s. t. 2. quod est in cuso, 


Pag, 170. lin. 4. nord hv Toyxaheav sagetataro] De 


x 
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hac rebellione Bardae Scleri, quae fere ab obitu Tzimiscae a. 976. 
ad a, 981. perduravit (quo anno incipiunt Basilii Imp. expeditio~ 
nes contra Bulgaros), vide Cedren, I, 692. D. Pagi Crit. ad Ann. 
Baron. IV, 38, A. et 45, A, Le Beau JZiistoire du Bas - Emp, 
XVI. 230. A. 

Pag. 171. lin. 3. amelyeto xara tav Mvodv] De infelice 
hac expeditione Basilii contra Bulgaros a. 981. suscepta cf. Ce- 
dren. I. 695, B. 

Ibid, lin. 13. ti xaxnoxoayle rav orgarnyav)] Habet vox xe- 
xorgayie apud Graecos significationes tres, quas cum neque Sui- P. 252 
cerus neque ullus alius, quod sciam, distinxerit, hic paulo copio- 
sius expediam. Prima, de qua sola adhuc Lexicographi egerunt, 
est, miseria, res adversae, quo sensu boni scriptores mulli vocem 
usurpaverunt; Iosephus Antiq. Ind. 43. C. 54. A. 103. C. 112. C. 
460. F. De bello lud. 743. D. 847. C. 856. D. 858. D. 975. C. 
Plutarchus ‘Coriolan, 230. E. Lysandr. 434. D, Demetrio 914. B. 
M. Anton, 923. B, Eusebius Praepar. Evang. 386. D. Philistus apud S. 
Clement. Alex. Strom, 260. D.’Artemidorus Onirocrit. 234. C, S. Ba- 
silius Epist. ccrvit. ad Eusebium Samosaten. II. 1028. S. Gregoriug 
Nyssen. Orat. contra fornicarios III, 262. A. S, loannes Chrys. Orat. 
xxx. de ascensione Domini VII. 331. 27. S. Isidorus Pelusiota 
lib. V. Epist, uxix. 19. C. et, quiin. primis ea voce delectatur, 
Philo De Cherubim 87. F. G. De sacrificiis Abelis et Caini 116. 
F. Quod deterius potiori insidiari soleat 140. G. De agricultura 
154. E. 163. B. Quod Deus sit immutabilis 234, E, De confusioneB 
Jinguarum 251. D. De Abrahamo 281. E. 300. G. De migratione 
Abrahami $27. B. De congressu quaerendae eruditionis grat. 333. 
G. De Joseph. 425. G. 431. E. 434, F, De somniis 450. G. De vita 
Mos, 524. D. De creatione re 563. G. De decalogo 579, 
A. De specialibus legg. 619. B. De mercede meretricis non accie 
pienda 668. C. De praemiis et poen. 714. A. De execratione 723, 
D. 725. G. In Flacc. 750. F. 760. C. 763. D. 765. C. G. 767. A. 
Altera significatione apud scriptores Christianos aut Iudaeos: actio 
reprehendenda, peccatum, idque modo generaliter, quod aiunt, 
modo speciatim. Tosephus Antiq. Iud. 14. A. eat hevBavovey 
nenongayic. S$, Clemens Alexand. Strom. 738. A. maGct wey ouy 
a} dsc tov emtotnwovos nodtic, evnpayla* 4 dé dia tov aventoty— 
povos, xaxonoayia. S, Gregentius Tephrensis Disputat, cum Her- 
bano ludaeo 124. A. d votg xal oj xagdla [nempe, corrumpuntur] 
und adhorgiav HORT OMY LDV. Palladius Vita S. Ioann, Chrysost, 
59. B. avadidakas rag avrod xaxomeaylus. Speciatim videtur si- 
gnificare peccatum interius, hoc est, pravam operationem in menteg 
nostra, Ita S. Marcus Eremita De baptismo I. 921. C. fieri non 
posse scribit, ut éxrog ruerégag xaxongaylag prolixe confabule- 
mur cun eo, quem ex intimo corde oderimus. Sumitur quoque 
pro corporum commixtionibus vetitis. S. Epiphanius Adversus 
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haeres. I, 98. B. ta aloyod anoxcdintoy tiv tég xaxonoayles 
Egyatouévay. Et 522. B. rijv tijg xaxomeaylag égyaciav. Tertia 
significatio, qua Leo quoque utitur in loco nostro, est, maligni- 
tas, pravitas, ut iam non sit actus, sed habitus, Quo sensu Yi- 
detur vox hellenistica, Legitur sic certe Sapientia Salomonis v. 
24. xal a xaxomoayla megiroépat Geovovg duvvactay. Versio 
vulgata: et malignitas evertet sedes potentium. Artemidorus 
Onirocr. 239, A. Bedyv ravoveylav 7 nocnomegaytav. Tosephus An- 
tiq. Jud. 667. E. de Caio Caesare: Oxai0g te xab nernoregaylac els 
Dto &xoov deprywévos. Vita S. Nili iunioris 104. C, mcéot xosvov r6 
TiS xaxomgaylag aBovheupe. Neque fere dubito quin ita intelli- 
gendus sit anonymus in Martyrio SS. Eustathii, Theopistes ac 
liberorum 24. B. qui Ss. Eustathium sic in precibus conqueren- 
tem facit: ra yeQ aOALe vance ev oda Ore dic ty éuny xeaxoxoa- 
ylav [0b pravitatem meam] Ongrechooree yeyovact. Combefisius 
minus bene, quae mea est misera sors. 

Pag. 172. lin. 8. Texunotoy tovto Gapis] Proposui in mar- 
gine tovrov. Sed Leonem fortasse in errorem impulit studium 
imitandi Agathiam 48. D. et 133. C. 

Ibid. lin. 10. avPnuegov] De prosodia huius vocis si quis 
quaerat, analogia videtur tueriin adverbio scripturam ev Pn ueoov’ 
sicque habent et Cod. noster et seriptores plerique ( velut unus 
Plutarchus Poplic. 108. E. Fab, Max. 179. F. Paulo Aemil. 268. 
C. Aristid. 321. C. 331. E. Pyrrho 389. F. Agide et Cleom. 811. 
A. Dione 959. C. Stoicos absurdiora dicere quam poétas 1058. B, 
Leo grammat. De expugnat. Syrac. supra 180. A. item Thucydi- 
des, Aristophanes, Iosephus, Eusebius, Agathias, unde opinor 

P, 253 Leo suimsit 15. D. 42. B. 84. C. 100. D. 125. C. 169. C. 171. A. 
aliique prope innumeri) et Lexicographi maiore ex parte. Con- 
tra av®jusgov S. Antiochus De iracund. I. 1065. B. De inobe- 
dientia 1088. C. Achmetes Onirocr. 112. D. (sed 275. A. avdy- 
peoov). Eustathius Antiochenus De anima et contra Arianos, 
apud Eustratium Presbyterum De operatione animar. post mor- 
tem 499. A. Theodorus Studita De sancta cruce 290. B. Hederi- 
cus Lexico manual, (edit. certe a. 1767. 8.) 374. B. Apud xx. 
inlerpretes, quando respondet hebraico 193, eo ipso die, acui- 
tur, velut Proverb. XII. 17: quando valet intv3, die swo, i. e. die 
pacta et constituta, ut Proverb. XII. 16, scribitur mgomagogv- 
tovac. Quem disparilem acuendi rationem secundum diversita- 
tem significationis tum Clementem Alex. retinuisse video Strom. 
397. B. tum multos eorum, quos memini: nec tamen omnes, 
Quapropter, quod temere fortasse evenit, ut stabile praeceptum 

B obtrudere hic nolim, 

Ibid, lin, 17. t& air Stapégovta] Mirum, ut huius verbi 
vis fugerit interpretes caeteroquin non indoctos. Notum est Graece 
dici dsapépes wor tovto, hoc ad me pertinet, Inde accidit, ut, 
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quemadmodum senescente latinitate locutio, res ad me pertinet, 
synonyma facta est illi, res mihi est propria (unde verba barbara 
appertinere et appartenire), eodem modo apud Graecos sequioris 
aetatis rovro por dtapége: significet, hoc meum est, Apud Pal- 
ladium Vita S, Ioannis Chrysost. 81. C. episcopus Imperatori di- 
cit, 9 yd moAtg oor diapéger, civ. tibi est, h. e. tu es civitatis 
dominus. S. Isidorus Pelusiota Fpist. ccxc1, ad Titianum, 104. C. 
tO ovg tov olxérou anéteue, tov to) lepsi duapégovros,. qui ad 
sacerdotem attinebat, vertit Jacobus Billius. Horapollo Hiero- 
glyphicis 18. B. of uovoxtgms xab (dromogpos, av Equy dsapégerv 
évouicav. Mercerus non male, Mercurio sacrum esse. Item 
bene interpres Concilii Oecum. sexti, III. 1297. B. év évi pira- 
to, Stapégorvti ty wovy Xovoonohews” in uno metato, iuris mo-C 
nasterit Christopoleos: quanquam error sit in novissima voce. 
Contra pessime Godefridus Tilmannus in S. Antiocho Homil. :xv1. 
de veritate I. 1127. D. 16 yg wedua to ducpevet dsaqéget, men- 
dacium hosti (hominum, h. e. Diabolo] proprium est, sic ver- 
tit: nihil enim ab hoste humanae salutis differt mendacium, 
Nec rectius vetustus interpres supplicationis clericorum et mo- 
nachorum Antiochiae in Concilio Cptano sub Mena If. 1320. C. 
in phrasi, illi Leonis non absimili: ta dsapégovta avry [ eccle- 
siae] oxoonifwy, ea, quae ipsi Ecclesiae conferunt, dissipando. 
Scribe, bona eius. Melius interpres assecutus sensum est Actio- 
ne tertia Concilii eiusd. IL. 1241. C. wageyevouedau xal év 7 meoa- 
oteio ta Stapégovts to) avtad Iétgm, ivimus ad suburbanum, 
quod pertinet ipsi Petro; nisi quod pronomen avtég, ipse, cum 
6 avrog, idem, male confuderit, Romanacque aures pertinere 
alicut aegre ferre possint. Ita inferius quoque 1241..D. év mgoa- 
oteiowg dtapégovow avra te ‘AvOium xal Ilitew, in suburbiis 
pertinentibus ipsi Anthimo et Petro, scribere saltem oportebatD 
ad Anthimum et Petr, Sed apud Stephanum Byzant. De urbi- 
bus 78. B. vij00¢ dtapégovoa piv tO xavevpyum mareiniw, insu- 
la propria illustri patricio , Berkelius tantum non ridicule ver- 
tit, insula quaedam est eximia apud celeberrimum patricium, 
_ Etin Theophylacto Bulgariae Archiepisc. Epist, xxvir. ad Michaél. 
Chalcedon, vir, 848. D. évogia tig gorse, ty xa®’ audy doxrernt- 
oxony dtapégovon’ interpres Latinus Vincentius Marinerius: Est 
quidam loci terminus, a nostro archiepiscopatu diversus. Verte, 
nm. archiepiscopatui proprius, Item Epist, xxxi1. ad Joannem 
Grammat. VIII. 864. C. yoglov ry xd’ sjudg exxdnoia dtapégor, 
zegt tov Bagdagiov dtaxeluevov. Interpres, locus a nostra eccle- 
sia diversus, Emenda‘ut supra, 2. eccl, nostrae proprius, Pos- 
sim, si liberet, pluribus exemplis Japsus eruditorum, huius quo- 
que aetatis, in eadem voce patefacere. Ne longus fiam, illud 
duntaxat addam, primo, dici non alio sensu of dragégovtes, nos 
proches, die Angehérigen, propingui. Artemidorus QOnirocr. 
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149. A. ouvéBy tov mlelovasg rav Siapegovrav tov Seacaptvov 
to Gvae voonoat. Deinde, vetustum esse illum usuin verbi dic 

P, 254 péew, aut certe primis saeculis religionis nostrae non incogni- 
tum, testari inscriptiones duas a Jac, Gronovio relatas Memoria 
Cossoniana 144, B. Alteram No, xv1: 


TOTTO. TO. ANTEION. 4IADEPEI. ATP. @EOKTISTS. 
MAPKEAAOT. 
Hic loculus est Aurelio Theoctisto, Marcelli F. , 


Alteram rbid. No. xvi. in qua, voce penultima, legendum vi- 
detur 4TTOT: 


AYTH. H. ZOPOL. 4AIAPEPEI TIOATKAPH. TIIOALA- 
KONS. KAI TH I'YNAIKI. HOY. WAAAAAIA. 


Haec arca est Polycarpo subdiacono , et uxori etus Palladiae, 


Inscriptionem secundam Christianam esse patet, priorem creden- 
dum est. Posilas opinor saeculo secundo, aut tertio. 

Pag. 174. lin. 17. yrouaretov tw teox@] Scripsi medi- 
tans: fortasse paulo magis ad sensum Leonis fuisset, vertere hic 
et §. C. explorans': apud Agathiam certe yymucreta est hac no- 

Blione 25, C. yymuatevoovrag ég 10 dxgiPic ta Bovdevwcta tev x0- 
Acul@y, Apud eundem 20. D. et 119. C. vertitur perpendens: 
116. A. pensitans., 

Pag. 175. lin. 10. tig Xegodvog Gladiv] Haec est illa 
Chersonis a Wladimiro Magno occupatio, quam Nestor Annal. 
105. B. version. Scher. a. Christi 988. accidisse auctor est. Ad 
illustrandas res temporum illorum pertinent fortasse epistolaene 
dicam an commentarii fragmenta, servata in Cod. saec. x. exeuntis, 
S. Basilii, Phalaridis, S. Gregorii Nazianzeni epistolas varias 
continente, In hoc igitur Codice, qui fuit Bibliothecae Regiae, 
possessor, qui et legationem circa Danaprim (vide infra 254. D.) 
obivit, et oppido praefuit (257. D.), litteris minutis perplexisque 
admodum, nec multo quam Cod, ipse recentioribus folia duo va- 
cua. illevit, multis verbis mutatis, inductis, superscriptis, ut 
dubitare non queas, eum hunc Cod., ut est exiguae molis, i0 
expeditionibus secum portasse, pagellisque eius vacuis ad episto- 

Clas commentariosque meditandos esse usum. Dabo fragmenta quo 
ordine sunt in Cod.: tametsi legationem, de qua statim, non nisl 
post bellum (vide alterum fragmentum 256. D.) accidisse facile 

“-dicas, Prius sic incipit imperfecte, de Danapris traiectu, gla- 
cierum fragmentis lintres transmittentium infestantis: .. dvozeeas 
matnyeto, xaltor ur wdelovg tordv avdgay Exaorov copay dezo 
you' ovTa mavu pavidrata av. "AAA’ ovdé taxdta Sums yoroay Eye 
Mapa tS Gevuate’ wolha yag avrwv éxt peyiotors mayors dual vv 
neaccero nal Evvérinte* nad doazou toute EvpBain, éxandavees*) 


*) éxanddvteg Cod, 
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tov wholov of év aed *) 0) mayo nadnvro, xat dg &—p’ _danadog 
éqpégovto. “Evie 62 avrav xe narkggutev SroBedya’ ovtas coneD 
qalexaivov 6 daverors ervyyaver. “Hueig | dé avtov qadenodtegov 
mark ext mhsiotoy mgocedezouedec, mab meer @ ooneg Coytfouevor meee” 
avtod, TO wy mEnH Ga Kal ov mohheg 7c) Voregov TuEgag 70 
dae ceceveeey 7 MEMNUTO, KOOL eal maya HY lozugov: ag net mec 
nab inmous apoBag lévee xara tov Gevpatog » wal cy eaves (ots exh 
aceOicov avdginag ayovifectar. Kat _ nadeimeg tig Pavpatomormy 
6 Aavaners £édeixt0, Bagvs pay nat qechercog to oly al@goupe- 
vog**), xab povovouzt rovs elg avtov dg@vtag mevtes poBav* (werd 
62 wixoov aveival re, xal rocovtov pochaxtodyjvat, as tp’ dnavrav 
matbeciat te zak naransnaty ote, UmoyeLog tls Goregel « deuxvous- P. 255 
vos, uno  xaradvoly tive Ewutov zat devoas. Ov yao Vdacty ov- 
TO vaovoly anette Gev para, aah’ 09m Gxhnga aan) Tevet nab AiOa- 
én pchiov géderxto. Ti yao lcov 7 % €oLxog tO AUTAPEQOMEVOY exei- 
vo zal vdate; (B. )" Oder auiv to xarnpis els qecgay wera BéBAyro* | 
mack qeious civaxgotn cartes inavars meocleer , nord mihayog inne- 
Gcusvor. Analitog TE draBaveeg “ab KETA THY xOEHY PEVO [EVOL 
tyv Boouay, moog evayiav éreaanuev xl inmoy eximéhscav, 70-B 
enwevav “ab avtayv xal xurenenovnuévav wg msiotov. Kaduei 
auégag Ooov dvahoBeiv Exvtovs drareipavres, as 790g 70 Maugo- 
HAGTQOV yogetv arceryoue tee, Rg 0? Frouwe ay Haiy tore maved, 
a Eunoday oamoyev ovdiyv, zegh wéoag vuurag avrag (ore mobo 
mgoiaitegov ues e50Qurjoat e7Qn”) » dextov tore Bagutarov avEv- 
Gavtos, nett Zebu@vog mavrog paddov yoherorcrou noraggayevtog, 
ATs aBaroug wey Tag dt0doug oleg bat, undéve dé Unalterov ony, 
oyedov 62 aduverov sive tov ey oréyn Gwfomevov meguetvet , de{-C 
Gavtes dvanenatodas 3 nab ge wey Eyvapev avrov éuovd tovro toig 
Svocirors elmovtog , wg ov dei THS olniag or@GOUY ebvévat, oud 
azxonoitoug 7) wees dviévds yevec dar tov mQ@TOU tov aoroav Eoné- 
gtoy paar On morovvtos, xa me0g auvtov éxeivov petargeropévou 
tov TEQLELOVTOS (Kgovov 51 nahovpevov wren) Kat yao Eruye TCEQ. 
tas aeLas aurdg diioy udgozoov, niiov HATA TH YELMEQLVE drargé- 
yovtos. ‘O pév ouy yea desawevog cel mQouButve yohexategos, 
ab Suvépy Ta TEQOTEQOY qjuiv ddogavta poBeod mardrat noc decreas 
MEOS TH ETA Tadta doxEiv* OVTMS cod dauneds 6 yetweay dréoye 
TAYE RYT Huégas dé Statelpavteg inaves poate owé wore xalD 
TIS mQ0S ta olneia pvyjun tg exavodow elones, evdrervotégov xab 


*) Videtur deesse aliquid vel hic, vel post of. 

**) ~mgovuevog Cod. 

***) Haec sunt tam intricate scripta, ut nescias utrum oxtned an oxce- 
ec legendum sit. 

****) Ante verba tod meadtov legebatur nal ag én Tay coreav enol dg- 
Ssextac* post weal agog illa, tv iavrod pvc" post xeguizovtog 
illa, pvce wrzodrarog xal geavadng [sic] doxay. Quae omnia ab 
ipso scriptore inducta sunt: verba Kgovov 67) xad. videntur loco mota. 
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tov U megréyovtos Sederypévov. (I) Kal bn d&inpev, Sogupogovue- 
vot maga TOY Eyyaglov Siapavas, TekvTOY elg éu Fag ytious ave- 
HOOTOUYTOY , mat Bhenovtov Ay QOS | olxsiov adrou Exastog *), xak 
To uéyiota evyouévav. Tore wiv ody ovds mavras avroug éBdo- 
pyxoveee otadioug maonpelpauey , web TevTa 200 Muay aria dsae 
BeByxorcv xab tO woAvd TIS yravog éxxpovoauévov. Ty 0” vore- 
P, 256 gale dogapevor yohercorcortce TL QOY ELEY , donee ext mehayous dta- 
mahatovees Kota TiS qavos. Ov ydo Sy 7H tes édoxer elvat, ov~ 
dé yeady oun dns" GAA’ of wey Trero8 BEzors toayylwv ovy Eweavto* 
ca 6° vmofvuyte, nockreg tekevtaia axokovPotvra miv diepdei— 
esto, xab avrov modla noraheheraro- Teroannyvs yee 4 yeeov éLé- 
yeto, nab yolemao dtaBary ay. Toddol 58 xal tov axohovSav 
agwouycay olxade, peitov y) nor’ evdganivyy Suvapev TO evn 
Bav oin dives. Kah av yao tt tov ov Svrtgopay tO yolexov, 
mohhayo Bev TOV Svozegay éxtovrov" Lavog wiv Badelas ovrm 
Bual nuxvig xatoder , afoav 62 Bagutaray avadev durveoveay. 
"Avaxayis 3’ ovdapoder meocdoxmutyng , oud’ odev tg Gmecves 
ozoln Texpargouerns (ra yao maveee avanpehy nal avovnta WS év 
roig tore detvoig &£deixt0) , ovx ny med xavout, ovd’ dvexav— 
case m00¢ axan) yaoav **) apiv af yay évedidov. (4.) Evves 53 
rnv vuxra al aonides TQOGHEGAY ***)* rovee aipiv éxeivat mak whi- 
vat marl émindivec vourloueva Ta Aeurgorara. "Ev yao avraic ta Goo 
pocree dvenavouev eh med, neixelvy ov Anumod. “Txvov Tt) dé xb 
ta é dveigay pavrasuata, Gore pon dévra naneiver , cavre 
C dnéornoay. Avrsizs 5” ovdeig ailov nchhcov +t)* wavtes 3’ as ty 
moLv yy ounpoedg duolag xeb pryas mab Gwducta ¢ OsetiGerto. Epe~ 
mci Quoe Tig TOUS tedynxorac, ao TOU poorritery a ape xab tov moveiv 
exooravrag* foyetMacey ahhog nares tay ésouéveoy , wolog Gee 
xab ovrol dervoig ro oy éxueton ovary. Oi dé mgd GxorOL ti éixa- 
pov nab avtol, vn0 tov modhow noKov mann dévres » ab poitven 
oun loxvov, aoapag ovr TrOgEvoUEVOL xara TIS yLdvog. To 6% 
D 59} yohercstatov r, Ore xal dea moheplas Exogevopede HS, web ov’ 
&% tovrou aded auiv xaPerorn net Ta mody pore: , ahh éy dpoim ro, 
TE TOU YEtL@VOS %al TO THY woAEulav Vpwgaro xaxov. H.e. ..diffi- 
culter applicabant [lintres], tametsi unaquaeque earum non ué- 
tra ternos homines caperet: adeo erant mirabiliter exiles. Quan- 
guam ne sic quidem locum invenire poterant in fluctu, multis 
earum duobus maximis glaciei frustis collisis atque contritis: 
quod quoties accidebat, exilientes e lintre qui inerant, in gla~ 


*) Sic Cod. 

**) Supra scriptum est yedvorv, idemque postea inductum. 

ie Sic Cod. Num xgocyjcayv ; 

+) “Yxvog Cod, 

tt) Hic scripta erant haec non ahsoluta: @42” of zO%¢ af apap wd 
Lovres nal Fagdeiv Sramehevouevor mods GAlrove, onusgoy ak 
noi xatamextoxoteg’ ea omnia postea inducta sunt. 
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cie considebant, ac velut super oneraria navi vehebantur, Aliae 
lintree vel hauriebantur Jluctibus; tam infestum tune se decla= 
rabat Danapris. Nos vero ibi aegre diuque exspectavimus, ve- 
lut succensentes flumini, quod non esset glaciatum, Nee mul- 
tis diebus post erat aqua tum undique gelu constricta, tum 
mirifice firma: ut pedites equitesque intr epide per fluxum com- 
mearent, certaminaque tanqguam in campis strenue ederent, Ita 
quasi praestigiatorem aliquem se Danapris praebebat, prius 
vivlenter ac saeve elatus, et prope dicam aspicientibus univer- 
sis terrorem iniiciens: mirumque eundém brevi tempore submis- 
sum fractumque adeo videri, ut illuderent et conculcarent omnes 
quasi subterraneum factum, et in latibulum aliquod a seipso 
absconditum, Neque enim tantum aquas manantes referebant 
Jluenta, quantum montes asperos et petrosos ostendebant. Et 
subter fluens liquor quanam in re aquae vel par vel similis po- 
terat videri? (II.) Ita moestitia nostra in hilaritatem conversa 
est: complosis manibus proxime accessimus, per aequor equi~ 
tantes, Transgressi nullo negotto cum in vicum Borion venis- 
semus, ad corpus reficiendum iumentaque curanda nos conver= 
timus, quae ipsa ex maiori parte aut erant invalida, aut defe- 
cerant, Confectis ibi diebus aliquot necessariis ad vires repa= 
randas, accingebamus nos Maurocastrum profecturi, Sed iam 
paratis rebus omnibus, cum nihil aliud obstaret, ipsa media 
nocte (quanquam maturius profectum oportebat), flante tune 
aquilone gravissimo, hieme oumnium saevissima se praecipitante, 
ut facile crederes, impervia esse itinera, nec obdurare sub dio 
uwllum, propeque fieri non posse, ut gui ‘tecto non servaretur in- 
teritum effugeret, tunc, inquam, formidine commoti subsistere 
ibidem nosque continere statuimus, Cuius consilii auctor apud 
sodales ego exstiti: nun esse ullo modo domibus exeundum, ne- 
dum abnoctandum inde: quod princeps sidus (Saturnum voca- 
mus) iam ad vesperum in conspectum se dabat, inque simili- 
tudinem naturae eius immutabatur aér, Transibat enim tune 
Saturnus circa initia aquarii, sole brumalia signa permeante. 
Quare tempestas, ubi semel occoeperat, ad maiorem semper sae- 
vitiam progressa est, ut quae prius terrifica nobis visa fuerant, 
cum subsequentibus collata ludus prorsus viderentur: tam lu- 
culenter se hiems quoquoversum diffuderat, Ibi diebus complu- 
ribus confectis, vix tandemque cogitatio aliqua domum redeundi 
subiit animum, aére quoque sereniore se repraesentante. (III.) Ita- 
que egressi sumus, ab incolis splendide stipati: omnes me ma- 
mibus complosis approbant, me tanquam necessarium unusquis= 
gue suum respicit, mihi maxima precatur, Hoc die stadia LXXx, 
reque illa integra, emensi sumus, idque praegressis ante nos aliis, 
qui maximam vim nivis iam dimoyerant. Postridie eius diet 
statim a principio difficillime progrediebamur , tanguam in pe- 
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lago contra nivem luctantes. Nulla terra hic videbatur esse, 
neque nix usitata: equi ad collum usque non apparebant: iu- 
menta, quamvis extremo agmine subsequentia, interibant, mul- 
taque tbi relinquebantur. Lienim dicebatur nix cubitorum ir. 
altitudine, eratque difficillima transitu. Ita multi ex comiti- 
bus domum se contulerunt, quod calamitatem vim humanam 
superare arbitrabantur, Aique erat profecto insueta aerumna, 
miseriis undique fere ingruentibus: infra tam alta et spissa nix, 
superne flantes venti inclementissimi, Neque ulla sperari pote- 
rat malorum intercapedo, nec unde quis meliorem statum asse- 
queretur (omnia inutilia et infructuosa esse his in malis appa- 
rebat), nulla erat facullas ignes aecendendi, nec requiescere 
vel minimum spatium permiitebat nobis nix, (IV.) Accedebant 
noclu scuta pro cubilibus: haee pro omnibus habebamus, # 
pro stragulis et pro opertoriis splendidissimis, In illis enim 
corpus ad ignem, nee illum splendidum, refocillabamus, So- 
mnum visa per gquietem occurrentia, quast timentem illa que 
que, universum fugaverant, Neque qui. squam magis quam 
alius ad aerumnas obduruerat : omnes erant ut in communi ca- 
lamitate aeque et animo et corpore afflicti, Alius beatos prac 
dicabat mortuos, ut iam sensu doloribusque liberatos: lamen- 
tabatur alius posteros, quibus miseriis oppressi illi quoque vr 
ta essent defuncturi, Item labori succubuerant exploratores no- 
stri, vi mali vicli, nec per nivem incerto gradu errantes pro- 
gredi poterant. Omnium autem acerbissimum erat, quod pa 
regionem hosticam iter faciebamus, neque inde erant res no- 
strae periculo vacuae, sed pariter hiemis hostiumque violen- 
tia timebatur. 
Hic imperfecte desinit fragmentum prius, Sequitur post 
quadraginta circiter folia alterum, eadem intricatissima manu, 
quod, ut est loco in Cod, posterius , ila praecedenti subiun- 
go: tametsi fortasse ad tempus antecedens pertinet. Gens, cui 
dux ille, quisquis est, oppidum sibi commissuin tradident, 
quae sit, viderint docti, temporum partiumque illaruin cogni- 
tionem cum prudenti iudicio coniungentes. Rem in Chersoneso 
Taurica geri declarat mentio Clematum 258. B. facta: scriptura 
est ligata, quam vocant, saec, x, aut x1, Agyriv 7eQ dij tore 
toig BagBagorg modepeiv Fy vooyev *) 7; ef Ogi te tahy Oy gavat, de- 
Gavtes 0 ny pPijvat ux’ avrav avaoerdévtes, anéarnuey, xo 
avtoig to duvardv aveiteray Pat Stevo Pnuey , mavens onolms hen- 
Aarovveoy xe drapBergouévov axavPgarorara , Gorey tiva O7- 
ela HOTA TAVTOV THY dowry evderxvuvta. Ove do tay oixeo 
tarov peda tig slones avtois, ovde Aoytoucd tive 9} xoioer dixaiov 


*) Scriptum est hic, et posterius inductum: Kal did rovro ae xe 
ta Boge .rod "Iorgov. 
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tov povoy eloydoar mQ0U Udevto* alla Ty Musdy *) hetav xa- 
Aovpévny Béodas thy avray me) yay HUGS xak eovepoows weeds. 
TH KEY. ‘Avarérgazto yao. TO moly avtoig isov mel dixatov* & 
én megl mAeiorov TLUOYTES to TQdTEQOY TQOMALE TE Ta wéytoree Ker 
togGmxecay , xed moherg xal %ovy avrexayyélrog TrQ0Gy Ede av-B 
toig. Nov 6° woneg &% Ste pérgou - cdinlee tovrors meek euetole 
wUra TOY Uaryxoav Svvéoryxe. nat mohets umnzcovg, avtl tov 
Sepaneverw xeb Gvupegortm@g evvoutiv, avdganodivey ne Sree. 
pieigery Evvédevto. Lyerhicfovrés TE “OTA TOV H7EROVODY , wor 
wo Ov% adtxoiev BeBalos Setxvuvees of avOgaror, ovdiv uaddov 
loyvov tov m2 redvavat. Dooa yeg TIS ag Foimev, otra xaxlag 
EvuBéBynev, we megurdutec Pat Ta tov cvPgamay nab poBega— 
tate Guyneyaobut doxsiv, ws &% GuERTO"RTOS H TLVvOS yagwaros 
meegchoyaratoy neh yodenov. Tlohetg ev yao mheloug 4 déxce dv-C 
Bow zov Eexevad Oncar, neuer dé oux éhattous mEVTAZLOCL@Y mr 
tehag Zonuadycav nub axhog, ta yeirove xal Anoiozyaon quay 
Goxeg ex ZEtU@vOS exinxhve dévree _yévovro , cévPoarol TE, aj 0ixn- 
xoreg pundev, meopAnPEvtes ex’ Or: wola, yet Egyov nek Eipoug 
éyévovto. (B.) Tov dy torodtov dle doov web nowy mavreg KOLDE 
Sip Pelgavra , week meguehPovree ToIg tuharmegotg fav eorvyel- 
TOGL, “ab modS THY Euajy woyny tehevtalag 9 rounge tuyn mo0-D 
Gikev, Vpooou: voy wiv éuol xak aoorsoov, zal scoay mrotoupee- 
vo 7 TEQOVOLEY , (9) ay mOTE ébamtvatag Eumésot, yy” éx TOU maQt- 
Zor wce heBav ta x08’ ywds Auuajvater. Ro d’ pinto neePeg as 
6 xivdvvog, Kok waow avanohoynto PAVELDS , wo ta megh WVINS 
viv aj iv eevOvvev erat , TOY wey TOTE dieDgo Gopartar’ as elyov 
cmERQOVEUNY , enov nalweg ta: Eoyatee 2 Teo MineoV xiVdvVEvTRY= 
tog. To dé ema TOVTOV, mMuAEWOS Heiy dunguntl nab PegBagorg 
éyévero, év @ ovre Ereulyvvov Et. meg ipiv (ed nee pugranis megt 
oxovdav Exnodnsvor) , ovtE epoyntt 71006 chlajhove quev. Ke 
wey modewos evous Tiokato , 6 dé eto eyyts. av EuBaheiv’ Ere P. 258 
yaa ov mohv tay ..***) 6 Hltoganny. “Add? of wey PegBagor, otQa~ 
to seaguoxevacdivres ixave , éaéBahov eig ta}v viv OY, incmined 
Te cipeee nal melo, vouleavteg ns aye Bow magehr Peo det yuds, TH 
te tov telyous catevete, Ti] TE ua og gadicr. Ket ovx cimeindg 
qv avroig tadta olecbeu, ovrac Ext wareanepwevy monet tH olxn- 
oi MOLOUpEV OY Huav, xb wy cod HO UNS uchhov 7 moheag Tag 
meocBolds xovovnévmr ****), ‘H yi] yae xooxaréoxanto mag avrayv 


*) Metso Cod. 
**) Sic: prius scripserat judy, sed id induxit. 

***) Haec omuia inducta, reposita, iterum partim inducta. Ubi asteri- 
scum notavi, in Cod. ent LELQLP OY, Num ZLELMEQLPOY , 8c. TQOOMAY 5; 
****) Hic subsequuntur illa, posterius inducta: °Aa2’ éxsivor wey moahovg 

“vray dmopallovres [sic] nal narcazurPévres cmpecay moog tomé- 
gav, puhagavres sic} to megiogdeov. Teds fev yaQ. tO melov t0- 
Eorag neh avrdg avretakduny, medg St to immexov imem1KOy , dix 

tov Creatdy xagatatavtes. 
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rav BapBagoy ual fxavag 2eonuwro, é Badowv avrav xeraBel- 
Biovrov ta telyn* xa tore coynv fuov mew@tov waktv olxyjoas*) ta 
Kijpara dSievoncapévov. Toryaeror peovguov piv tome@tov éx 
trav évovroav ecoxoddunoa mag’ avryv, ws éx tovrov dadiwg xab 
ayy chany a&macav mow olxiodjceciar... H. e, Omnino enim 
tunc barbaris bellum inferre decrevimus: aut, st vera fateri 
oportet, recessimus ab illis metu, ne ipsi priores ab tis opprime- 
remur, statuimusque iis quantum possemus repugnare. Aeque 
enim universos diripiebant inhumanissime et pessundabant, ut 
guaedam belluae in omnes impetum facientes. Nulla his ine- 
rat vel erga coniunctissimos continentia, nec ratione ulla aut 
iusti discrimine in patranda caede volebant uti: sed Mysorum 
praedam, quod aiunt, ipsorum regionem reddere malo ac per- 
nicioso consilio meditabantur, Evanuerat superior eorum acqui- 
tas el tustitia: quas praecipue colentes tropaea antehac maxima 
statuerant, adeo ut civitates et gentes ultro accederent illis. 
Gliscebant nunc, quae velut e perpendiculo (quemadmodum aiunt) 
a virtutibus illis distant, iniustitia et intemperantia adversus 
subditos: neque ornare et ex re ipsarum administrare civitates 
dedititias, sed redigere in servitutem et exscindere constituerant. 
Conquerentes de dominis incolae, seque nihil mali commisisse 
liquido demonstrantes, nihil amplius proficiebant, quam ut morte 
non afficerentur, - Vis nimirum tanta malorum ingruerat, ut res 
humanae quasi ruina aut voragine aliqua inupinata ac fatal 
perculsae obrutaeque horrendum in modum viderentur. Erant 
exinanita hominibus oppida plus X, pagi plane deserti non mi- 
nus quingentis: vicinitates denique et confinia nostra velut tem- 
pestate obruebantur: incolae innocentes, pactis iuratis traditi, 
manibus obtruncabantur gladiisque hostilibus. (IL.) Eiusmods pe- 
stem, generatim omnes misere conculcantem, cum aliquamdiu 
per infelices conterminos nostros obambulasset, postremo ad prae- 
sidium meum quoque fortuna infesta adduxit. Quam quia iam 
antehac eram veritus, in magna cura versabar, ne accideret im- 
proviso, nec latenteimpetu continuo res nostras everteret. Deinde, 
ubi perspicuum aderat periculum, omnesque palam fatebantur, 
in discrimen nos vitae venisse, ego tunc quidem perniciem quam 
aptissime poteram repuli, quamvis in extremum paene periculum 
adductus. Verum inde abruptis commerciis bellum inter nos ¢ 
barbaros ortum est, in quo neque communicabant amplius nobis- 
cum (tametsi sexcenties de compositione ad illos mittebam), nec 
sine praeliis mutuis res gesta est. Ita bellum continuo exarsit, 
impendebatque hiems: non multum enim a,. sol aberat, Sed 
barbari, comparato amplo exercitu, cum equitibus militibusque 
in regionem nostram irruperunt, nos momento expugnatum irs 


*) F. scribere volait ofxiocs, instaurare. 
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raté, cum ob murorum infirmitatem, tum ob trepidationem no- 
stram, Neque erat absonum eos hoc sperare, quod in diruto 
- oppido commorabamur, magisque ex vico, ut ita dicam, quam 
ex urbe eruptiones faciebamus. Vastata enim prius fuerat ab 
ipsis barbaris regio, et solitudo mera facta, muris solo aequa- 
tis: ego autem tuncdemum habitare denuo Clemata*) primus con- 
stilueram, Quare in principio iuxta oppidum pro facultatibus 
feceram castellum, quod inde facile reliquam quoque civitatem 
instaurari posse, . , 

Sequuntur in folio alio abrupta illa, superioribus subiun- 
genda: Kel ro piv avaxodounto raze wold, xalb seguépoaxto 
taped" xat dua rovrovs **) xa 6 xokeuog jokaro. Meuégicro dé 
TO PeoveLov xara Gvyyevelac, xal xatéFevto ev avTa Ta oxovdatd- 
tepa* doa O& megutta, Fim mov xara tov GAhov tHS mokEws meQl- 
Bodov Exetro, *Suxeito ydo adn xl xj modtg emaca* to dé poovgroy C 
ae év peycdo xivdvvm owcey auag énrofuacro ***). "AAX’ of wey 
BapBagor tore modkovs avtay axoBakowtes ****) xb xeroroyovOn- 
Oévres t) dnyjecav medg vixra, pridsavreg 10 weglogdoov' eye 
02 auc Fa tov orgerdoy avretjyov moheunceiwv. “Hav dé woe tore 
inmeig uty ddlym sclslovg Execrov, opevdovirat d8 xe tokdrat Unte 7. 
Ovdcauod dé raiv BagBaguwy dvrmv, ra TH xaLod por CUupoga éEno- 
TUETO, TEIYOS wey TO madaiov aveyelgw@y tt), zal didacumv trove éuous 
EU mapeoxevacdat mods Ta WOAL Uta I]gdg 68 tovs auiv moeocézovteg 
Sedum xrjouxac Exeumoy, xe wetexchovuny avrove, oxewouevos regi D 

~ & > e ‘ 4 7 
tov ohov ttt). Aptypévay 2 dravrezo tev, nal exxdnolag x tav 
coloray yevouévng, a uty elmov éym tote, nal aig olwy decxotay 
padlov avrimoreioPoat mpoanxes, xal wQdg olavg ZAGovtas tiva wopé- 
Atay meigaota an avrayv evoloxev, sab tl wommréov gort, xab 
tahha mavra, 06a tore elxov dyad, & nal mavtdsg paddov tiunoal- 
“env, paxgoy av ely mavre eqpetris Adyev BovdscOat. Of dé, elte 
ag undénore Bacthinyns evvolas amohshavndres, und’ “Edinvixaré- 
ewv tedxav énimshovuevor, avrovdnwv 63 wddsora Eoyay aver 
moLovpevot, elts Omogos Ovtes mode TOY xaTa Ta Bogeta TOU Iorgov 
Bacrdevovra, peta tod éreata lazyvew moll xal duvauer payns P, 259 
éxalgecdus, 7Peol te toig dxet ta maga opady avrav ovx dmodie- y 
géoovres, axeivay nab onmsioactat xal magaddoay opas guvé- 


*) Castrum Clematum [vid. Bandur. Imp. Orient. I. 113. B.). 

**) Subest verbum adeo inductum, ut legi nequeat. 

***) Sequitur hic éryesiro, quod oblitus est inducere scriptor. 

***) anofallovreg Cod. . 

‘F) Sic ae Vid. supra p. 501. [huius ed.) not. eses. 

Sic € 

2) Hic primo leguntur illa: deloas 3873 wr eoadOig tedelovs Suvc- 
pee ape sed haec inducta sunt. Deinceps illa item inducta, xal 
orgard peycho aplgowro. Fevoutvng 38 éxxinolag, & piv elzov 

rh. tore. Inde haec non inducta "Aqiypévoy dO? x. tr. A. quae in textum 


recepi. 
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Gevt0, mciqek ta rordra mockery xo} avees Exewnoloavro. Kei 
caryety , iva ta nuérega cataor, xt évérvzov aUTO ws evga’ 
av jecthuore tic. Kal, we Juvatoy év Bouzet hoy Mev Cvuregdvas 
Bavro, Exeivog wiv MAVTOS wakiov *) weifov TO TOG y [Loe éhoyisaro, 
2uot 33 tv tov Kinuarov doyry av dug donévag macav Foro, 
nab mooceOnne nel Gatounxelav OAnv, Ev te yy tH avTod ma0Gddoug 
éxetelove [xavas éSagrsaro. H. e. Jdque propere et instauratum 
fuerat, et fossa circummunitum: unaque cunrvhis*™ bellum quoque 
inceptt. Divisum erat per cognationes castellum , resque pre- 
tiosiores in eo depositae: minus necessariae extra per reliquum 
oppidi ambitum erant collocatae. Habitabatur enim tune urbs 
iam tota: castellum autem praeparatum fucrat, ut in magno pee 
riculo nobis saluti esset. At barbaritunc, multis suorum amis- 
sis, cum ignominia noctu recesserunt, servato diluculo; primo 
mane ego praelii cupidus copias contra eduxi. Erant mihi tune 
equites paulo plures quam centum, fundilores et sagittarti su- 
pra CC. Barbari cum nusquam apparerent, quae apta huic tem- 
port essent a me adornata sunt, murus velus erectus, edocti 
mei, quomodo recte se instr werent ad bellum. Eos autem qui 
ditionis nostrae erant, nunctis cursim missis arcessivi, de rerum 
‘summa in consilium tre volens, Undique cum advenissent, con- 
cione optimatum coacta, quos tunc ego sermones habuerim, qui 
_domini potius essent expetendi, ad qit0s venire quamque commodi- 
‘ tatem conari oporteret ab illis percipere, quid denique faciendum 
esset, et caetera universa tune a me dicta, quae ipse quoque 
religuis omnibus praestabiliora duxissem, longum est singula 
ordine dicere velle. Illi, seu quod nungquam benevolentiae Im- 
peratoriae Jructum ullum cepissent, seu quod, Graecanicam ¢'i- 
tae ralionem parum curantes , instituta ad arbitrium ipsorum 
facta maxime requirerent, sive quod regi ad septentrionem Istri 
dominanti conterminantes, praeterquam quod ille exercitu magno 
valeret vique bellica efferret sese, ab illius vitae ratione propris 
moribus non differrent: idcirco statuerunt pacisci cum illis seque 
dedere, me autem negotium perficere publicitus omnes decreve- 
runt, Ita profectus sum ad servandas fortunas nostras, eumque 
talem deprehendi, qualem desiderare quis maxime posset. Atque 
ita, ubi colloquio brevi, ut poteram, totum negotium transege- 
ram cum eo, ille rem maiorem, plus quam ullam, repuian, 
mihi Clematum imperium sieeiine volens lubensque omne tradidit, 
uddiditque etiam praefecturam totam, et ex ipsius regione redi- 
tus annuos idoneos largitus est, VDesinit hic praeclarum illud 
plenumque rerum novarum fragmentum: quod si commentatio 
scriptiove, unde manat, integra aetatem tulisset, nae tunc haud 
paulo plus, quam nunc, aciremus de historia Chersouesi Tau- 


*) Sic Cod. 
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ricae in tenebris, ut ita dicam, iacente ab a, 950, circa quem 
Constantinus Porphyrogenneta scripsit, usque ad colonias Genuen= 
siuro in hos tractus saec, xin, deductas. Speremus certe, excus- 
sis per alias, bibliothecas Codd. Graecis medii aevi, lucem novam 
huic quoque historiae parti oblatum iri: idque ut confidamus fore 
faciunt Ill. Comitis Nicolai de Romanzoff magnificentia, libera- 
lisque ac generosus animus, quo incitatus cum reliquas discipli- 
nas omnes fovet, tum maxime historiam patriae locupletari cupit 
et ornari. 

Pag. 175. lin. 16. xab adeyv tiv ulav enrtodjv] Lege xer’C 
e@vryv* nam ex praepositionibus nulla fere tam male a librariis 
est habila quam xatd, modoque ob sigli sive monocondylii, ut 
vocant Graeci, similitudinem cum vocibus gal, xaxed, xara, 
peta confusa, modo cum vocabulo proxime sequenti coagmen- 
tata, secus atque oporterel, Velut (afferam primo exempla con- 
fusae zai et xata) Actis Conc. Flor, 1X. 132. B. oeide voeiadat 
wat tov vovv éxsivoy, certo certius, legi debere xara tov vovy 
éxcivov. Ilem Supplement. Commentarii S, Athanasiz in Psalmm., 
a Montefalconio editis, I. 80. C. ua xard vowov favtag, ahha nab 
8G vixiyv nai BagBaoixy @uornta, lege, cddc xetc. Porro in Actis 
S. Bonifacii 284. B. adrn dé reirov Kavdida Eneatev dv rij Pour, 
wat éxagyornta’ emenda, xar’ éxagyornra, et verte, ter Candida 
egerat ltomae ex praetura, non ex praefectura, ut habet velus 
versio Latina, Filiorum enim, qui Praetores erant, nomine opu- 
Jens illa Aglais, de qua ibi, ludos ediderat, qui a pracetoribus 
vel quaestoribus candidatis, sumtu ipsorum acti, inde Candi-p 
da vocabantur. Moris autem fuisse, ut matres filiis sumtus sup- 
peditarent ad eiusmodi munerum editionem, Henr. Valesius 
demonstravit Prolegomen. ad Possini edit. Passionis SS. Perpe- 
tuae et Felicitatis 10. A. Contra apud Manuel. Calecam De 
essentia et operatione Il. 21. D. tovg mag’ avroig xexadagué- 
youvg “ata tev tolovtwy évegyetdv amotehécuata axtictovs xat 
dxricra axotekeioGar’ dubium non est quin legendum sit, xab 
ta tev toovtwy* et in Prolegomenis Hexaplorum Origenis I, 
101. C. pada ry avrav diaextov, xara ororzeia Eguynvelav Exv- 
ra rWourvevoev, lege et distingue, tiv avr. diadextov xal td otos- 
yeice , égunvelay x. t. A. ut sit sensus, non ut reddilur in edit. 
Moni fale.: eorwm [Hebraeorum] dinguam edoctus, secundum ele- 
menta, id est ad litteram, interpretationem edidit, sed polius, 
eorum linguam et litteras edoctus, interpretationem sibi effectt, 
et quae sequuntur: est enim phrasis sumta e S, Epiphanio De 
uxx. interprett. [. 89. D. Unde similiter corrigendum Chroni- 
con Paschale 255. B. his ipsis verbis, rv avtav duadextov, KOTO 
orowzeia® lege, xal r¢ ot. Apud Theophanem porro Chronograph. ‘ 
144. D. To 8’ atria tree nab td xand tov ayrov “Agédav — P. 260 
éxgazon tind raév ‘Oungitdy, scribendum videtur, t& xara tov 
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ayiov "A. Confusionis vocum xara et xatm pauciora exempla 
invenio apud scriptores Graecos medii aevi, velut in Pachymere 
Histor. I. 341. E. év rd tod dylov Avéevtiou Bovved xara mov 
rovs meonodas oxnvovpévm* ubi legendum videtur, xara ztov. 
Multo plura confusionis vocum xata et wera, ob siglorum xv 
et sc’ in Codicibus inde a saeculo duodecimo summam similitu- 
dinem. Velut in S. Ephraimo De perfection. hominis II. 299. B. 
inter aerumnas Noae cum tot animalibus in angustam arcam com- 
pacti: rig dé elmor tag pera tov xaraxduopoy tadarmglag* scribe, 
nara tov xataexhucuoy’ praesertim, si sequentia respicias: Asse- 
manus tamen vertit eodem errore, miserias post diluvium. Si- 
mile mendum haeret in textu Pseudosynodi Palamiticae Act, Conc. 
edit. Paris. XI. 344. A. pavegotras 62, ov xara tiv ovaley — 
wade werd [l. xerd] tv yeu * quae eadem prava lectio in Com- 
Bbefisianam quoque edit. manavit: versio tamen Latina recte, sed se- 
cundum gratiam, Item apud Gregentium Tephrensem Disputat. 
cum Herbano Judaeo $7. b. B. nurageyce orivat peta tov coysent- 
oxoxov, manifestum est legendum esse orijvat xata* versio Latina 
recte, contra archiepiscopum in disputatione stare. Contrarium 
accidit in Nectarii Patriarchae Responsione ad Claudium 181. A. 
mod redtegov, xara (l.werc] “EBoaixoy Andy, 10 evayyehixdy diédgaus 
anovypa; ovx) weatov elo tovg EkAnvag; versio Latina recte, post 
Hebraicum populum: apudque Alexandrum rhetorem De figuris 
sententiar. ac elocut, 61. C. leg. aote wed? Erégwav, non wore xe 9” 
érégwv* Laurentiique Normanni versio, ut per plures alias uni- 
versus sententiae ambitus absolvatur, sic est immutanda, wt 
cum aliis plenam sententiam efferant. Pravae coalitionis prae- 
posilionis xata cum voce subsequente insigne exemplum in Oecu- 
menii Enarratt. in Acta Apost. I. 104. D. 7 odv dsepavia rod 
Ovouetog évravda — 7 xardcpalua, as elndc, yoapixov yéyo- 
Cvev, 7) xara d:avuplav elonxev’ ubi nemo non videt, scribendum 
esse xeta opadue. Contra in S. Athanasii Orat. contra gentt. 
I, 16. D. male cusum est, xat’ adddnjdoug yag taig ovoims tag 
montero elves yon’ estque ex duabus primis vocc. una, xatadisj- 
dove, conflanda, Id addidi summorum virorum Schaeferi et Bastii 
notis ad Greg. Corinth. 69. C. 285. B. 342. C. 405. C. 638. B. 
825. B. ubi xara vel perperam scripta, vel inique expulsa ex 
oratione est: quod si referre velis, quoties significatus eius argu- 
tiores parum percepti sint a viris doctis, secusque redditi, et 
aliena ea res videri possit ab instituto nostro, et latissime patere, 
ad plurimosque pertinere. 
dbid. lin. 21. sonkgug évicrapévng, bv q pviunv — Jn- 
entelou — xagéaBev 4 cvvy de] Hoc est a. d. vit. Kal. No- 
vembr. ut docemur cum aliunde, tum ex narratione servata in 
veteri Cod. Bibl. Reg. De miraculis S, Demetrii, auctoribus va— 
riis, quorum qui recentissimus, scripsisse videtur sacc. x, in- 
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eunte. A Le Quien Orient. Christ. If. 42. C. aliisque complu- 
ribus [oanni archiepiscopo Thessalonicae tribuitur, Est ea nar-D 
ratio tam referta variis minutisque rebus ad Thessalonicenses 
spectantibus (a quibus S. Demetrius summa religione colebatur), 
ut minus panegyricum esse Sancti, quam Thessalonicensis civi- 
tatis annales diligenter perscriptos dicas. Quapropter consti- 
tuisse se ut totam ederet Combefisius testatur ad Joann. Camenia- 
tam, Scriptt. post Theoph. 314. C. Posterius quae fato prae- 
ventus praestare ille non potuit, Cornelius Byeus executus est 
Actis Sanctorum ad d. vu. Octobr. tom. IV. Bruxellis 1780. 
Fol. pag. 104—197: nosque fortasse partem narrationis eius- 
dem e Cod. quem supra memoravimus, emendatiorem vulgabimus 
plenioremque volumine aliquo subsequente: quo prodibunt Vitae 
Sanctorum, egregie idoneae ad illustranda tempora Historiae By- 
zantinae ea, quae maxime muta sunt a litteris. In praesenti salis 
habuimus, delegisse ex narratione illa miraculum unum, unde 
dies, qua S. Demetrio Thessalonicenses faciebant , potest intelligi: 
item situs et nomina ecclesiarum suburbanarum, et quantopere agri 
circumiecti saeculo sexto vergente incursionibus Sclavinorum fue- 
rint obnoxii: ae Tow nadiivinov nab  pthoroArdog TOUTOV peccgty— 
gos Anuyteiov you fograly 7] You mace, nada elader, TH tov 
’"Oxtmfolov unvos elnade & Exty juéor. Kai on meV ECV evpgaivous- P. 261 
yor TVEVHETLKOS , os mhygw@oavtos TOU Kvelov Tv Evy TOY 
Soviav avtod, xab ckswcavtog avrovs THs YoQas TOD udetUgeos, 
éy elonvy wharele, xo BupBugrnis 6 oupris yndohorg pndapov THVL- 
KUUTC naranovoueyns * *), 7 devtégg 1péog THS Eogtis, apyo ue. 
Ons YUKTOS Kot oinzovoulay tov aPhopogou (ovre yeg we Aévery 
oO mégag tod mocywertos Enevoev) , avn pon mvel 10 cyLov autoU 
xtBad grov TO CQYUQEOY , megs ov mohhanig civertégoo éuvnpovevoauev. 
Tovrov 62 xara means tS mohEwg év Boast xerge Srecnovedéve 
tog, Ovv non, Ta 70 véov ws wadrore TS ajhextas , to xab toOvB 
Uavov EvzEQaS bc” evodéverav droBahhov. Qs dé toGoUTOL ye- 
yovasry , ws crcoBuody vat ™? ) meh Det 10 maveyLov téwevoc, 6 wey 
ceyveos dudele pag tT xvel 1} qv anag éxt sMagovs, ws tdag* TO 
6 whos tav dupogtay megréxhute ToUTOY moTapndoy. ‘Top’ aby 
ner mgovole Oeov vevinnto TO TIS phoyog éxinivduvov. Ou T0- 
Covroyv yae TH aduple meiveas eis cdungeviay éBantoev " tov 
x1Baglov mugnoayors, OGov 9) meoadoxter, Tov paver tyyv phoya 
segt tHYv dgopny tov vaou , Tag nagdlas TOY Peousvav $) eé- 
TNXEV. Ovzeg xa yevouevov ( poBog 709, ov édedoinsoav, éxni-C 
Bev avtoic, xnPog yéyountat, x tig xatd xogupys tt) tov xpw- 

¢) Fol. 87 recto. 

**) Acta Sanctorum xarnzovperns. 

***) Acta SS. avéelg [sic]. 

+) Acta 8S. Heopévar [sic]. 

++) Acta SS. 2x cod dic rijg xogvgpiis. 
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efov xoemenevns ahvoews odnods, gE 116 molvpards tts caryageiro *) 
Heth aeyvQeos THVIKEO TCL noatne * ds” ov,—, Oinny Gulanos, to xve 
evavewn iy pPacar tv dgopry , nok tous xahovuévoug xcha doug 
motaro MEQITEDQODY) * 67 **) tore tivic, degodgony cavrec EvKLYY- 
twos ***) xata TOY doxay, ouv ayystotg wheloiy Udaropdgors Oso¥ 
ovveoyic Lee mEQLEYEVOUTO tov phoyuod. (B.) Meta yotv ratte, rov 
D xdijdous TOY oho ov j Sueyymgovvrog meee aah _ exipévortos Fvdov, 
wcL TOV amogoBouvtay "] Kot vrrozmgriv deat tO cogov TIS vUETOS 
xelevovtan, oux loyvovtay MELCML THY hn dvv, dé0¢ Ureror ide Ti 
org TOY xndouévav tov mavaentov vaov, ray TLVES ayvares, dict 
TE tO mi Pog tov ozhov, uct te TO VUKTR TLYYAVELY , eacrpevgnocaey 
gic dorayny TOU doyvgou, ov Tov naraphey évtog wovoy at Te 
mveol, chhe xal mavtog tov xQELaUEVOU QOS evxooulay TiS Eogriis. 
Kai 5y Povievoduevog elo t) agtopynpovevtog avijo, xalb ryy by- 
TLMOV orgatelav TOU Aaxinod xahovpévov oxotviov Tov meghay- 
TeOY | Uxaoyav tov ‘Thdvgixod GteaTEVvouEVos , &o ovx fore r00- 
P. 262 zog 6 duvapevos chung mek evmgopaciores tEmPyoas tov ozhov 
éx tov vaov, ef un moopastcortd tig elpyidiev ++) BagBaoov Eott- 
Spoury, tod aPiopogou ayy éxelvov nagdlav els tOUTO xIV}- 
Ouvtos, jekato Boay* »»BaeBagot megh 70 TELLOS y a avdoes moli~ 
TOL, cixgoadonrjra¢ epavnoay' chia cuv Onhotc anavtes Unto TiS 
naroldos douncate.” Kat Tavera pev éxsivog dy Pev 2Boc mherroue- 
voc, TOU 5 ttt) ESeyayeiv tovs Ozdous éx tov vaov, xet naracpahigat 
tog mvuheivag* wg av wed jovylag 4 ovddoyy tov qaverDévros 
coyvoov FrQooyEvyTet. To dé mooun Pelee nePercry net TOU maver= 
Béogou [crgrvgos ; elg tO Bn VUXTOS ttt) vx ’ dyvolag xivduvevoas 
tv ohty. ‘O yao Oiuos anag, tig axpocdoxnrov ravens Bors xa- 
taxovcavrec, Edgapov elo olxove, wal dmliodévres excl ta telzn ave 
ou. (r. ) Eira nadooaarv éxito nediov row osBacuiov vaou Au 
Xgrstope gov wccerugog Mereavns why Ouy BagPagrary » oun ayay 
piv mohhy (cyoe yao mévte ydtadov meg” qjuiv gloylotyoay), 
opodeay dé tH loxvi, duc to ) ExthExtoug te anavrag wal gumergonolé- 
pous xodeornxévat. Ov yao av ovras adodovttttt) mole Tylixa- 
ty xoocéBadiov, ef pr) Gapuy xeb Pagoe tav cwnote nar’ eurous 
C drgatevoawéveor Srevnvozores ervyyavov. Bg d3 avéngager a ano roo 
telyoug MOALC, avrowel tovs avrinaloug eloBlévaca (GoFgos yag 
Aounov 7Y » nab ta tits nutous éxépaoxev) , of msioror nore fov- 
TES xat tag mvdas avolgavreg , E500 ty oupshoxny moog enelvovs, 
tov Xg.orovd xal rod abhogogou avrovg évsozvoavtog , éxorysuv- 


*) Acta SS. dxemwpseizo. 

**) Acta SS. Gefactar megiteqgovy' ual 37. 

***) Acta SS. evoxvirms [sic]. 

**#*) Acta SS. diexymgovvrog.  *****) A. wovov. 

t) A. Bovhevoduerds tig. t+) A. ogusdieev [sic]. 

Ht) A. 21. xa) wovory ytvopevog tod. Hit) A. vuxroig. 
tittt) A. vvxuray. 
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TO, 75m oinov pPacuvras tH pavler TiS Angrodiag avray nal wé= 
xz9t TOU GeBaoulov tEuévoug TOY TOLdY aylov eegrvgey , Xvovns, 
Eloyvys eek Ayanns. “One 5 ag tore, Bocyurarea Secorn port 
TOU TIS MOAEWS teizous apéarne. Kab dy Hexen woadov ti¢ Tue D 
eas ougsnyruméver cuporé gay ahayhorg , nel TaS dimgerg nal tad 
depéoets exixrvduvartegov of tig mokEweS *) OrgaroToLN Gd LEVOL ? did 
tO mavtog row TOY SuhaBnvev ZOvovc to éwikextov avGos , ws el- 
Qrta, tovs avrincoataccouévous nudecrynéverr” téhos, avris rob 
feecorvgos TS émtotraciac éxipavelonc, cxediay9n td BagBagov av~ 
T)S ieégas TOY THOE HEQ@Y, UeOLMO Seer te9 eloéBake *). Kal ta 
piv tig tOTE yeyevnuévns axpoodoxntov xal Sno.@dovg éxtdponyg 
ovta ovvetediody. H. e. — Triumphatoris huius et civitati dediti 
martyris Demetrii diem festum agebat regio omnis, ut consue— 
rat, die xxv1r, mensis Octobris. Jta cum omnes luetarentur in 
Spiritu, quod implesset Dominus preces servorum ipsius, di-~ 
gnosque duxisset eos gratia Martyris, late fusa pace, ita ut 
vox de barbaris omnino nusquam tune exaudiretur, die festivi- 
tatis altero, subito media nocte ex dispositione coronati victoris 
(sic enim dicere persuasit mihi eventus rei), igni correptum est 
sanctum eius ciborium argenteum, de quo saepe superius memo-= 
ravirmus, Jd cum per totam urbem brevi percrebruisset , omnes 
maximeque aetate iuniores eo concurrerunt, qui ob virium inte- 
gritatem nullo negotio pellere somnum possunt, Ii cum tot eva- 
derent, ut prae multitudine sanctissimum delubrum obstruerttur, 
argentum omne igni liquefactum pgr pavimentum fustim er 
aquae ritu: idque undique velut fluminibus inundabat magnus 
amphorarum numerus. A quibus denique Dei providentia flam- 
mae superatum periculum est. Non tantum enim anxtetate 
omnes in desperationem mersit ciborii incendium, quantum me- 
tus, ne flamma lacunar ecclesiae attingeret, corda spectantium 
emacerabat. Jd nimirum cum accidisset (timor enim, quo erant 
perterriti, subiit illos, ut demonstratum est, ob ferream eque 
fastigio ciborit suspensam catenam, unde pendebat multis illu- 
stris luminibus argenteus tune pharus: per quem, ritu convol- 
vuli, emicans ignis attingere fornicem, et calathos, quos vocant, 
amburere coepit): tum vero nonnulli, aério cursu agililer per 
trabes volantes, vasis compluribus aqua plenis Deo obsecun- 
dante flammam compescuerunt, (II. ) Post haec cum ingens illa 
vis hominum non discederet, sed intus maneret, nec qui abige- 
rent aut propter noctis intempestum facessere hine hortarentur, 
persuadere id multitudini possent , formido subiit nonnullis e 
curatoribus augusti templi, ne qui ignoti, cum 0b multitudinem 
hominum congregatorum, tum ob ipsam noctem, surripere ten~ 


*) A. of rod ablogéeov. 
**) A. pigay [sic] od wag’ diiyoug txozweysav yxEQ eiotParor. 
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tarent argentum, non modo id quod incendio deflagraverat, ve- 
rum etiam quodquod suspensum erat ad festum cohonestandum., 
Ita aliquis vir spectabilis, qui militia honesta scrinii Dacici, 
quod aiunt, fungebatur, sub dispositione virorum illustrium 
pracfectorum per Illyricum, secum reputans, modum esse nul- 
lum, quo sine molestia indictaque causa ex ecclesia pelli turba 
posset, nist quis subitam barbarorum incursionem praetexeret, 
coronato victore cor eius ad id permovente, clamare coepit: 
»Cives, barbari ad murum apparuerunt inopinato: quin cum 
armis omnes pro patria procurrite.” Haec ille simulans, ut 
vulgus videlicet exciri ex ecclesia, vestibulaque occludi possent; 
posteaque sedate conquisitio argenti fusi fieret. .dtenim id pro- 
videntia accidit gloriosissimi Martyris, ne inscientia nostra no- 
ctu periclitaretur civitas, Nam populus omnis, audita illa nec 
opinata voce, in doumum quisque suam cucurrit, armisque sum- 
tis muros conscendit, (Uf.) lbé conspiciunt in campo venerandi 
delubri martyris Christum gestantis Mutronae turbam barbaro- 
rum, non ita quidem magnam (ad quinque millia aestimaban- 
tur a nobis), viribus autem plurimum valentem, quod electi 
essent omnes et in bellis exercitati, Neque tam subito adorti 
essent tantam urbem, nisi robore et animo quotquot suorum un- 
quam praeliandi causa exierant superassent, Cives ut ¢ muro 
clamorem sustulerant, adversariis perspicue visis (tam enim di 
luculum erat, et surgebat dies), plerique descendentes , resera- 
tis portis, Christo et coronaty victore illos roborante, foris prae- 
lium cum hostibus fecerunt, qui furore feritatis suae iam us- 
gue ad augustum fanum trium sanctarum martyrum, Chionae, 
frenae et Agapes, proruerant, Id, ut scitis, proxime abest a muro 
—urbis, lta cum ad multum diem alteri alteris concurrerent, in- 
sectationesque ac recessus non sine discrimine facerent oppidani, 
ideo quod flos ex omni Sclavinorum gente delibatus, sicut di- 
clum est, in adversa acie constiterat: denique » épso Martyris 
numine se declarante, manus barbara eo ipso die repulsa 
est, revertique unde intraverat, coacta, Et quae tunc obve- 
nerat improvisa atque atrox invasio, in hune modum fin 
cepil, 
De ciborio sive umbraculo altaris altius educto columnisque 
quatuor innixo copiosi sunt Ducangius Glossar, I. 653. I. Con- 
P. 263 stantinop. Christ. 60. A. — 55. A. Descript. S. Sophiae 573. D. 
et Reiskius Comment. ad Const. Porpbyr. Cacrimon. aul, Byz. IL 
64. A. 78. B. De templo nobilissimo Thessalonicensi $, Deme- 
trii collegit loca idem Ducangius ad Ann, Comn. 252. D. Tem- 
pus autem, quo Sclavini Thessalonicam sic tentaverunt, inci- 
dere videtur in a. 584: vide J. Chr. von Engel Geschichte des 
Ungrischen Reichs und seiner Nebentinder 1. 259. B. Paucisque 
annis post, ut prodit scriptor unde hacc delibamus, Avarorum 
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princeps, legatis ad Mauricium Imp. missis, tov 10 ryvimedrer 
tav "ABapwy ayyovpevov, ateihavra mpgaBero mods tov TIS Evos- 
Bots Aniswg, xak ra oxijxrea tio Poyciwy coyns xaréyovte tore 
Mavoixtov, fol. 97 recto, cum non posset inter eos quicquam 
convenire, omnem Sclavinorum gentem in Thessalonicam effu- 
dit. Nam erat tunc tota haec natio in ditione eius: dmeixov yd 
evra tyvixadra 10 FOvog &xav* quo confirmantur, quae Engelus 
loco cit. I, 258. C. de Sclavinis post a. 573. Avarorum imperio 
subiectis acute disputat. Sequitur in Cod. longa narratio de Thes- 
salonica bis sub Mauricio Imp. acerrime oppugnata, semel tunc a 
Sclavinis, iterum ab ipsis Avaris: deque civitatis post varias B 
summasque angustias improvisa liberatione. Quae omnia ante a, 
602, quo caesus est Mauricius, gesta, ab oculatoque teste per- 
scripta (qui ideo alius esse debet ac Ioannes II. archiepiscopus 
Thessalonicensis, circa a. 680. florens) , ut supplementum Histo- 
riae Theophylacti Simocattae in aliquo subsequentium voluminum, 
ut diximus, si res nostrae siverint, aliquanto pleniora atque emen- 
datiora quam sunt in Actis Sanctorum, proferemus, 

Pag. 176. lin. 4. 10 rurcpatgrov tig Uxegw@ag tis peyadys 
éxxAnolacg] Plura de hemisphaerio illo Ducangius Ad Pauli Silen- 
tiarii descriptionem S, Sophiae 546. B. Terrae motum, de quo 
hic Leo, memorat Elmacinus Histor. Sarac, 252. C, Similem, ut 
hic sub Basilio, Agathias 145, C. sub Iustiniano accidisse scribit. 
Alius sub Mauricio tantam Byzantinis formidinem intulit, auctore 
Theophylact, Simocatta Histor, 24. D. dig xal tovg inxopavoty- 
tug U0 tov déovg aPocov petraddecOat [1. wePadlecOat] zQd¢ to 
cageov. Quae inepte vertit Iacobus Pontanus: wé etiam qui 
eguarum in morem libidinum furiis agitarentur, icti metu, re-C 
pente ad pudicitiam sese darent, Sunt enim of ixmopavodvres 
homines equestribus ludis sive Circo dediti, qui omnes ex gymna- 
sio tav innixady ayavicuatmy, de quo Simocatta stalim post 25. 
A. in ecclesias trepidantes se coniecerunt. 

Ibid, lin. 8. 6 &v toig Evreoxiov] De Eutropii portu Ban- 
duri Iinper. Orient. If. 738. A. et Petrus Gylius De Bosporo Thra- 
cio I. 338. D. 

Ibid. lin. 9. wot 6 év avira povacrys) Quem usum, ut Si- 
meonis Stylitae ritu viri religiosi super columnis aetatem dege- 
rent, ad saeculum x11, perdurasse auctor est Nicetas Choniat. 244. 
C. Isaacium Angelum convocasse rovg yupvorodag xab yauevvas 
TOV povayay, xab door xloor THs yHS UxEgnedyoav. Mire Hiero- 
nymus Wolfius vertit, veluté columnis supra humum efferuntur: 
et emendat in, notis 437. D: fortasse doz xloot, vel xloves. Red- 
dendum, gui columnis supra terram se extulerant, Ac iam ante 
Andreas Schottus apud Photium 831. A. haec de S. Simeone Sty-D 
lita, tou év t@ xlov oraciy aPinoavtos, gué [ascelicae] stationis 
certamen in columna sustinuit, errore paene ioculari sic reddi- 
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derat: Sancti Simeonis, qui in seditione Cionensi occubuit, 
Nec facile, ut hoc obiter dicam, ea in versione pagellam invenias, 
quin sit deformata erroribus, interpretisque seu imperitiam seu 
oscitantiam prodat, Velut 887. D. Sophronius, qui saec. vi. 
Hierosolymae Patriarcha fuit, ad Honorium Lnp, saec. v. mortuum 
scripsisse dicilur epistolam, 7 anxeotakyn év Paouy ‘Ovagio ra 
ravtng éxcoyovtt. Schottus: Honorio Homano Imperatori mis 
sam. Verte: Honorio, huius (urbis Romae] antistiti, Pontifici, 
Epistolae quoque Photii, a Richardo Montacutio versae atque 
editae, non meliorem subierunt fortunam. Nam modo interpres, 
ut erat rudis rerum Byzantinarum, protospatharium ob non in- 


tellectum sighum aowaOagic (vide supra 217. A.) Aspatharium 


vocat 69. A. et primum notarium vel primicerium ( cvotagior) @ 
notariis 361. B. modo tum religionum tum linguae Graecae ad- 
moduim se ostendit imperitum, Sic 73, C, legitur, ridiculene 
dicam an scelerate: reiributio a caelis repusita est iis qui cum 

P, 264 proposito mentiendi verba impia protulere. Sed locutio toig iat 
apevdect Gruc novnoov vpiotauévoig, quac est allusio ad S. Matth, 
V. 11. sic erat reddenda: cis gui malum verbum contra se men 
daciter prolatum sustinent, patiuntur, tolerant, Et 13. C. xa- 
erdeiv aiteiodas td motygiov tov Bavatov, xab dSogav avro xa 
Aeiv madty, verlit, deprecari ut transeat mortis pocilum, et ean- 
dem rursus glorificationem dicere, non animadverso participio 
noninativoque absvluto in altera parte locutionis, sic verlendae: 
depr. ut transeat mortis poculum, et illud idem (cum ita visum 
ipsi fuisset) rursus arcessere. Sed infinitum esset sigillatim per- 
segui, ubi oscitans inlerpres ille alucinatus est. 

Ibid, lin. 16. tnv re Aoyyiada xai tov Agrfyv] Cedren. IL 
683. C. habet xara tijv “AvagaeBov nat tov Tlodavdov: Scylitza 
ms. trv “AvaBcogav (vide supra 32. B.) xal ro levdadav. Agisyg 
sive Jeificg videtur Jocus quem Zonaras II. 201. A. orgipioy, 
Cedren. Il. 554. D. Joigtov s. Jesgiov vocant. 

Pag. 178. lin. 7. ta Gunacpata) Purdcuare sunt saepissime 

Bapud scriptores Christianos inqguinamenta seu maculae anim, 
h, e. peccata. Usurpant ita Theophanes Nicaenus Epist. doctri- 
nali de patientia et longanimitat. 40. A. S. Basilius Epist. cano- 
nica 1, ad Amphiloch. If,773. C. Hesychius presbyter De tem- 
perant. et virtute [. 1001.2. Leo Imp. In exallat. S. Cracis 268. 9. 
S. Gregorius Nyss. In principium ieiun, Hf. 247. D. aliique multi. 

Ibid. lin, 22. iviavtodg BE, medg Hpéouts rorexovral Sic Cod. 
non siglis, sed plenis litteris. Male Cedr. Il. 684. B. Bacidevoas 
Frn s , TooovToVE wriveg* nam Tzimisces die x1. Decembr. a. 969. 
nocle media Imperator salutatus (vide supra 225. A.), obiil die 
x. [anuarii a. 976. Elmacinus Hist. Sar. 243. D. perperam scri- 
bit, eum mense Martio yila functum, 
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Pag. 181. TIEPI TWAPA4POMHE TIOAEMOT] Cum ex p, 265 
universo libello, tum maxime ex cap. v1. patet, agadgouqy pro~ 
prie esse, quando adversarios iter facientes a latere comitaris, ex- 
ploratoribus et praecursoribus circum fusis, ut pro facultate et | 
hostes a vastationibus arceas, et rei bene gerendae occasionem, 
si se offerat, ne amittas, Eadem bellandi ratio, adversariis con- 
sidentibus, vocatur wagauovn, 141. D. 142. A. et wagapéverv 
141. C. D. 144. A.D. 145. B. D. Ad exprimendam vocem zaga~ 
Seou7) cum verba consectalio, assectatio, observatio, iaculatio 
equestris (de qua C, Plinium Secundum librum scripsisse scimus), 
neutiquam satisfacerent, postremo vocem veditatio elegi, quae vim 
rei, quantum quidem Latine intelligo, paulo minus male reddere 
videbatur, Lambecius Comment. de Bibl. Caes. VII. 432. nimis 
generalim vertit De re militari, Fabricius Biblioth. Graec. VI. 
347. de eventibus bellicis et excursione. Quantopere fluctuarim 
in voce verlenda, vel ex diversis interpretationibus meis patet B 
117. A. 125. B. 127. B. 152. A. 157. C. 

Pag. 185. lin. 11. & Medsivog éxtxdnoig] Hanc Constan- 
tinum Meleinum ducem Cappadociae a, 960. sive 961. operam 
praebuisse Leoni Phocae in expeditione contra Chambdanum vi- 
demus ex fragmento Chronici inedili, quod dedi supra 199. C. 
Variatur in scriptura Madsivog, Madéiv., Medeivog et Medéivog. 

Pag. 186. lin, 12. xol axgutixav piel “Axgat sunt li- 
mites imperii, 122. A. 123. C. ergo axoitind Oéuate provinciae 
in extremis finibus sitae, dimitaneae, 157. B. Unde homines qui 
limites habitant dxgitas vocantur 122. D. 

Leo Diaconus. 33 
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Ibid, lin. 17. éqicravrag] Eiusmodi formas in ¢@ cum scri- 
ptor noster tum alii huius aetatis multo magis frequentant quam 
verba in wt. Sic dricrev 122. B. épiorgy 121. B. D. égiordy 146. 
A. 152. C. xadiorav 122. D. 

P. 266 Pag. 188. lin. 10. ai yagas] Hoc est, plebs pagana, habita- 
tores vicorum quos yoota vocat 127. B. qogiras 126. B.133.C. 158. 
B. olxntogag tav yoolmv 132. B. 140. A. tovg trav yaglav wodl- 
tag 160. C. Est enim ywoe/ov apud Graecos medii aevi recentes— 
que vicus, pagus, ut vel ex Tacticis Nicephori liquet 152. D. 
159. C. Ducangius Glossar. Il. 1774. D. Quod non animadver- 
tit Reiskius Constantin. Porphyrog. Caerim, aul. Byzant. I. 258. 
A. ta yaoia regiones interpretatus. 

Ibid, lin. 11. rdv dxonnhatogov] Exonnhatoges, seu, ut se- 
cundum etymologiam scribendum fuisset , eEmthacroges , expressi 
in versidne servato nomine expidatores; possis tamen quoque ver- 
tere exinanitores, Nam quod faciebant of éxoxnlatoges, ut mul— 
titudinem paganam, greges, omnia denique ex agris in loca muni- 
ta compellerent, voce propria vocatur exinanire. Hirtius Bell. Afri. 
can. cap. 20. Neque aliter Reiskius ae vocem éxoxnhevesy 
Constant. Porphyrog. Caerimon. Byzant. [. 258. D. Substantivum 
‘dnoxnharag habes praeter hunc locum 127. B. verbum éoxy- 
Aevew s. gémtdevew 139. A. 157. D. 

B Pag. 190, din. 12. xeocavmpeons] Omissa ‘est in Lexicis 
haec vox. 

Pag. 191. lin. 18. Gxak 38 dnt rot xalotv Bactifos Pone- 
vow] De hoc praelio Leonis Phocae contra Chambdanum vide Leo- 
nem Diaconum supra 13. A. et notas meas 199. D. 

Pag. 192. lin. 16. xaraxomdvres] Conieci in margine, xe- 
taxomot ovtes. Sic 132. A. tov Aadv adrov xataxonoy ovra~ et 
xataxorovs 140. B. De voce xataxoros, ab aliis quoque usurpata, 
vide Lexicographos. 

Pag. 193. lin. 11. axagorkicror] Vocabulum nondum re- 
ceptum in Lexica, a magomAifm, exarmo, quod notum est. Vide 
infra C. waginmagartos. 

Pag. 194. lin. 12. td Aeyousva povoxoveca] Movoxoveca, 
ut patet ex serie orationis, sunt, quando hostium equites soli, 
absque peditatu, incursionem facinnt, Est enim xotvgcos seu xovg- 
Gov impressio subitaria. Quod non intellexit interpres Achmetis 
Onirocr. 261. A. Zlevoerat 24009 dixny xoveoov, ridicule vertens, 

instar animalculi vitibus infesti, quod cercum vocant. 

Cc Pag. 196. din. 9. Tove roanetlras axooréhiay] De trape- 
zitis, quorum iam supra mentio facta est 121. D. vide Dacangium 
Glossario II. 1535. B. 

Pag. 197. lin. 18. rovg magacvetarovg] De his vide Du- 
cang. Gloss. 1494. A, sunt qui equos dextrarios ducunt. Sic wa- 
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eacveecGas Constant. Porphyrogen. Caerim, Byz. I. 266. D. 267. 
A, et ra xagaovera innagre ibid. I. 279. D. De equis avgtoig Du- 
cang. ad Alexiad. 227. C. . 

Ibid. lin. 15. tovg naginmagdrovs] Verti agasones, ut vult 
Ducangius Gloss, 1121. C: sed suspicor verum vocis sensum esse 
equis destituti, vel, equis detritis (quos atwyd inmegue vocat 
Constant, Porphyrog. Caerim, Byz. I. 280. C.) vecté: ut eius con- 
trarium sit xaloimmagatog, 125. D. 139. B. Iaginnmagarog s. 
naguinnagatog legitur item 139. B. 147. A. 

Pag. 198. din, 12. td qotdxa] Dovixov est militum glo- 
bus, in subsidiis locatus ad tutandum ro oxogaioue (131. C.), 
hoc est eos qui diripiendi aut insequendi causa solutis ordinibusD 
discurrant. Sic 131. D. 144. A. 149. C. 152. B. C. 153. A. D. 
154. A. 161. A.C. Interdum praesidio est iumentis pascentibus 
135. D. Idem vocatur puvhaxy 148. C. 

Pag. 199. lin. 5. oyheymylav] Videtur significare fremitum 
reste aed, ut voce T, Livii utar xxx. 30. Confer 129. D. et. 
142. A. 

Pag. 200. din. 21. Fviyva) Vox adhuc neque in Glossaria 
recepta, neque in Lexica. 

Pag. 202. lin. 9. ots 81 cana dvonagover.] De voce caxe 
vide Ducangium Glossar. II. 1319. B. ubi tota haec comprehen- 
sio tanquam ex auctore anonymo descripta est. Ex locis autem 
ibi allatis nostrisque 146. B. 147. B. 166. C. D. intelliges, sic no- 
minari turmam equitum, exercitus incedentis agmen claudentem, 
ita tamen, ut rato intervallo a novissimo agmine absit, Apud 
Continuat. Theophan. 298. A. videtur esse agmen subsidiarium, 
Contrarium tod cexa est agmen antesignanorum, a Saracenis 
Tarsensibus veredum, Béigedov, vocatum, 136. C, et 137. A. 

Ibid, lin, 10. Mrjxo8ev] Huius vocis paulo rarioris antepe- 
nultimam Codd. nostri acuunt ubique, ut hic et 132. A. 136. D. P. 267 
146. A. 147. A. 149. A. 152. A. 161. A. cui et analogia suffra- 
gari videtur (conf, Wagner Lehre von dem Accent 129. B.) et 
patrocinantur Codd. editionesque S. Epiphanii Adv. haer, I. 1076. 
D. 1106. A. S, Macarii Homil. xxvis. De calamitat. animae 385. A. 
Incertique De Persica captivit. 329. B. Contra penultimam acuit 
Schneiderus vir summus in Lexic. II, 73. C. ex fabula in Tyr- 
whitti Diss. de Babrio p. 12. eodemque modo scribit Ammonius 
De SS. monachis Sinaitis 109. C. Certe adverbium paxgodev 
paenacuitur vel in nostro Cod, 128. D. 131. C. : 

Pag. 213. lin. 15. innovg reayeig] Sive potius raysig. In- 
fra quoque 147. A. inmoug rayeig. 

Pag. 216. lin. 4. tovg maginnagetovs xa évrayroreatovs) 
De xaginzagcrotg dixi 266, C. Vocem évtaytorgatos exponit Du- 
cangius Gloss, I. 1523. B. | 
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Pag. 241. lin, §. meguohovvrwy] Conieci xvenolovvrav* 
conf. 157. D. yooviferw ev avry, xab xvgmoleiv’ item 159. C. 

B Ibid, lin, 16. t0 xaorgov MicPeias] De hoc oppido, prope 
Iconium, occidentem versus, sito, Le Quien Orient. Christ. I. 
1085. C. Scribitur Micéiov, Mic@ela, ag, et ta MicBesa, plu- 
rali neutro. 

Pag. 250. lin. 19. *Adarév] Fortasse oppidum Adadorum, 
ra”Adada, in Pisidia prope Scleuciam, ortum versus. Le Quien 
Orient. Christ. I. 1035. B. Tametsi inspecto locorum situ potius 
dicas esse t7v ‘Addwyy 8. ta "Adave, notissimam Ciliciae Tracheae 
civitatem, Tarsi vicinam, ad Sarum flumen. 
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|. Tartrus De amoribus Clitophontis et Leucippes, cum 
notis Cl. Salmasii. Lugdun. Batav, 1640. 16. 

Acumetis, F, Seirim, Oneirocritica, cum Nicolai Rigaltii notis, 
Lutetiae, 1603. 4. 

Aguiant Varia historia, curante Gronovio, Lugdun. Batav. 1731. 4. 

Agscuints Socratici Dialogi tres graece, Tertium edidit lob. Frider. 
Fischerus, Lipsiae, 1786. 8. 

Acarett diaconi Expositio capitum paraeneticorum, graece et lat. 
ex recensione Mart. Hayneccii, in Enchiridio ethico edito 
Lipsiae, 1600. 8. 

Aucrenronts Epistolae, cum Stephani Bergleri commentario inte- 
gro et notis I. A. Wagner. Lipsiae, 1798. 8. 

AvexanpeR monachus De inventione S, Crucis, lacobo Gretsero 
interprete. Ingolstadii, 1620. 8 

Asoronius monachus De caede monachorum Sinaitarum, editus 
a F. Combefisio, una cum Vita SS, Eustachii et Theopistes uxo- 
ris, et cum Actis S, Phileae, Petri Alexandrini, Theodotae 
Nicaenae, Silvestri Romani, etc, Parisiis, 1660. 8. 


* Eiusmodi indices, quamvis a familiaribus quibusdam meis non nimium 
batos, vix tamen abesse posse arbitror ab hoc genere scripturae, 

in gratiam Lexicographorum partim suscepto: quodque saepe nitatur 
auctoritatibus labentis Graeciae er Ny inclinatae. Quas si quis ad 
trutinam revocare denuo velit, nae ille sine indice, qualis est huc con- 
iectus (quo subsequentium etiam voll. lectores referre se poterunt), 
multum laboris et operae volutandis libris frustra consumat necesse est. 


Praeterea monemus, 1.) scriptores historiae Byzantinae sicubi lau- © 


dentur (veluti Agathias, Anna Comnena, Cedrenus, Georgius Codi- 

. nus, Nicetas Choniates, Theophylactus Simocatta, Zonaras, etc.), 
adeundas semper esse editiones Regias Corporis Byzantini; 2.) scripto- 
res ineditos, quibus usi simus, inveniri infra in Indice altero, sub yooe 
Inedita. C. B. HASIUS, 
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Amruitocut, episcopi Iconii, Oratio de occursu Domini, in Bi- 
bliotheca Patrum graeco-latina, tom. II. Parisiis, 1624. Fol. 

Anastasu Sinaitae Quaestiones et responsiones, Gentiano Herveto 
interprete. Ingolstadii, 1617. 4. 
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NICOLAI MARIAE FOGGINII 
ADNOTATIONES 


IN 
THEODOSII ACROASES. 


IN PRAEFATIONEM. 


Vers. 1. ‘2 Meyiorgmv jhe] Nicephorum Phocam Magistri Kd, Rom, 
dignitate fuisse insignitum Cedrenus Curopalates, incertus con- P. 376 
tinuator Theophanis, ceterique scriptores testantur. Magister Col, 1 
autem dicebatur primus inter nobiles Imperatoris familiares, seu, 
ut inguit Evagrius Histor. lib, HI. cap. 29. sjysucy rav dv ti 
ava takewv, pracfectus officiorum palatii. Haec dignitas, vel 
ipso Patriciatu illustrior, et vxéghapmoog splendidissima ab Hi- 
storicis dicta, uni primum conferebatur, at deinceps collata est 
pluribus, ut ex Luitprando Rer. per Europ, gest. lib, VI. cap. 5. 
colligitur, qui viginti quatuor Magistros enumerat. Theodosius 
Magistrorum solem Nicephorum appellasse videtur, vel quia Ni- 
cephorus inter plures primus esset, vel ob praeclara eius gesta, 
guibus huius dignitatis splendorem auxerat ad ceterorum Magi- 
strorum exemplum. 

2. Pang éxdixnra] Romae vindex certe fuit hic Nicephorus, 
quia, ut inquit Cedrenus Histor, Comp. pag. 642. moddd reomare 
Grysavra xara tv Emwv Lagexnvav, multa de Saracenis orien- 
tadibus statuerat tropaea, qui Romani Imperii provincias depo— 
pulabantur, et quia Cretam a Saracenis Hispanis olim occupatam 
Romanorum Imperio restituerat. 

3. Ilexovnrat piv xed xargod etc.] Haec de Cretae expugna- 
tione carmina iam antea, vivente nempe Imp. Romano iuniore, 

a se confecta fuisse Theodosius testatur. Cur aulem ea in lucem 

non produxerit, necdum capta occasione triumphi, atque adeo Col. 2 
ovationis, quam Nicephorus de Creta expugnata egerat, rationem 

hanc reddit: id facere timuisse, quod a gestorum eius gloria plus 
aequo illa distarent. At vera causa fortasse potius fuit, ne Imp. 
Romano displiceret, in cuius suspicionem venerat nimis apud po- 
pulum inclarescens Nicephori nomen, Vid. Monitum, 


Col, 1 © 
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4. Kab xeoh tg tod Xadéxe etc.] Confecto Cretico bello Ni. 
cephorum ad Chalepi expugnationem se contulisse omnium Hi-~ 
storicorum consensu certum est; et hanc expeditionem dum ille 
gereret, Romanus obiit. Itaque cum Chalepum expugnasset, a 
Theophanone Augusta Romani uxore revocatus est Constantino- 
polim, ubi de utraque victoria, Cretica nempe et Chalepensi, so- 
Jemnem egit triumphum. Hac occasione Theodosius Acroases 
suas Nicephoro obtulisse videtur, et quia solummodo victoriam 
Creticam in eis celebraverat, Chalepensem etiam victoriam alio 
poématio se celebraturum spondet, Vide, quae hac de re fu-. 
sius in Monito disseruimus. [Alepum antiquis Berroea, xal tov 
Abovra d: tov Doxey tov tod Nixnpogov dualpove xara tov Xa- 
padav, Og tod Xahew éxgarer, 6 Pouavds ovv duvapues anéorer- 
de. Zonaras in Annal, XVI. Quid vero hic de Chalepe, quum 
de Creta poéta noster statuerit? CORNELIUS.] 

7. ‘Q¢ év xeocdxm yoty etc.] Haec ea sunt verba, ex quibus 
liquet Theodosium has Acroases Nicephoro obtulisse post Romani 
obitam. Videsis Monitum, Cornelius verba tov waiet Baoiiée 
ajay minus recte vertit: veterem nostrum Imperatorem, quum 
defunctum vertere omnino debuisset. 





IN PRIMAM ACROASIM. 


Td gidavOeanm etc.) Humanissimo ac potenti Imperatori 
Romae, Romano scilicet Juniori poéma suum inscribit Theodo-- 
sius, quia illud perfecerat, dum Romanus in vivis agebat, et quia 
Romani iussu Creticum bellum a Nicephoro susceptum fuerat. 
Quamvis autem defuncto iam Romano, et solummodo ut blandi- 
1etur Nicephoro vulgaverit, nihil tamen in eius inscriptione im- 
mutavit, fortasse ne Theophanonem Romani uxorem offenderet, 
et ne totum poémation, in quo exstant plurima ad Romanum spe- 
ctantia, refigeret. Quare de hoc Nicephorum monere in Praefa- 
tione non praetermisit, asserens tamen ad eum potissimum spe- 
clare’, quae in poématio continentur, laudes Imperatori Romano 
collatas. 

Vers. 8. ‘O Zxnxlwv] P. Cornelium Scipionem intellige, 
cui, ut inquit Florus lib. II. cap.6. p. 292, tam grande de Africa 
nomen fata decreverant. Is admodum iuvenis in Africam profe- 
ctus, contra Carthaginenses bellum indixit, in quo adeo praeclare 
se gessit, ut brevi Carthaginem expugnaverit. Consul ante annos 
factus, inquit Sex. Aur, Victor de Viris illustr. cap. 49, conce- 


Col. 2 dente collega in Africam classe traiecit, Asdrubalis a Sy- 


phacis castra una nocte perrupit. Revocatum ex Italia Hanni- 
balem superavit. Victis Carthaginensibus leges imposuit. Ideo 
autem addit Theodosius tunc totum Carthaginis robur non ad- 
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fuisse, quia Hannibal cum exercitu satis magno Romam agzres- 
surus in [talia commorabatur, 

8. Tig av 6 Svhhas] Obsidionem a Sylla Athenis impositam, 
ova wey ov weyadny, ty d3 doéy Aaungotarny, facto sane haud 
magnam, sed gloria clarissimam, appellat Plutarchus in vita 
Syllae p. 102. Athenienses enim eo tempore, ut observat Velleius 
Histor, Rom. lib, IL. cap. 25, oppressi Mithridatis armis, homi- 
nes miserrimae conditionis, cum ab inimicis tenerentur, oppu- 
gnabantur ab amicis; et animos extra moenia, corpora, necessi- 
tati servientes, intra murvs habebant, Praeterea quo tempore 
Athenas Sylla obsidebat, magnum sane passae sunt ex igne de- 
trimentum, ab Atheniensibus ipsis hostiles machinas confla- 
grare studentibus primum excitata: qui deinde Syllae consilio 
saevius etiain exarsit, dum Piraeo capto ta misiota xaréxavoev* 
wv rayv xat Dilwvog dxlodixn, Oavunfourvoy Yoyov, pleraque 
inflammavit, in quibus armamentarium Philonis, inclitum opus, 
fut; sicut testatur praelaudato loco Plutarchus pag. 65. Huc 
itaque respicit Theodosius, dum Syliae virtuti succensere stu- 


dens, eum in Athenarum oppugnatione nihil praeclari gessisse 


_ affirmat. 

10. Badav ax’ avty¢] In Corneliana editione claudicat hic 
versus, quem tamen facile restitues, si nobiscum ad fidem Codi- 
cis articulum tig ante vocem copays suppleveris, 

11. Tis av 6 Kaicag] C. lulium Caesarem innumera, ea- 
que difficillima certamina, felici exitu subiisse fatetur; sed duce 
fortuna polius, quam virtute censet, 

12. "Apvgeroig] Ita haec vox legitur in Codice, sed resti- 
tuendum esse verbum dpvxtorg, bene monuit Cornelius. [“Ague- 
tot Guuioxal esse videntur congressiones exercituum bene com. 
positae, nihil perturbalionis habentes. agverms cum duped 
junxit scriptor Vitae Nicolai Damasc, in Prodromo B:Bi. EdAnvi- 
aig a Coraé editae p. 227. ubi editor p. 363. onuslwaat to apue~ 
rog éxh rot aovyzvrac, dv ovdevl mov evosdiv 7 év 7a magorts Bip 
Nixohaov, cwfouevov év ta émiddnuarizd apugta tig cuvyPelas, 
9) wat tO éxidetrov “Apuertos épviate. F. 1] 

13. Tig av éxeivog}] Reticet poéta Imperatoris nomen, de 
quo hic loquitur: historia tamen, quam adducit, clare, ut arbi- 
tror, Augustum designat. Celebre est navale praelium ab Au~ 
gusto contra Sextuin Pompeium prope Messanam commissum, in 
quo Augustus, Dione teste lib. XLIX. § 5. pag. 573, non modo 
maiorem suae classis partem amisit, sed parum etiam abfuit, quin 
ipse periret. Ad hanc cladem alludit etiam, ut videtur, Sueto- 
nius in Augusti vita cap. xvr, cuius haec sunt verba: - Zravecto 
in Siciliam exercitu, cum ad partem reliquam copiarum conti~ 
nentem repeteret, oppressus ex improviso @ Demochare et Apol- 
lophane praefectis Pompeii, uno demum navigio aegerrime effu- 

Leo Diaconus. 


P. 377 
Col. 1 


530 N. M. FOGGINIL ADNOTATIONES 


git. Non diu tamen Pompeius victoria gavisus est, nec for- 
tunam expertus est permanentem; instaurato enim ab Augu- 
sto contra ipsum praelio, eoque strenue admodum terra mari— 
que oppugnato, tandem Augustus M. Agrippae opera adiutus, in- 
signem retulit victoriam ; adeo ut merito de Augusto dici possit, 
eum prius victum naveli praelio, mox suos victores superasse. 

14. Evo] Hoc verbum c/assem interpretati sumus; fre- 
quenter enim illud a Graecis inferioris aevi scriptoribus ad na- 
ves designandas usurpatur. Praesto cuique esse possunt exem- 
pla, quae Du-Fresnius in Glossario mediae et infimae Graeci- 
tatis adducit. [Fortasse hi quoque versus referendi ad Juliom 
Caesarem, qui in itinere (év orod@, quod vocabulum etiam de 
unius ilinere usurpari constal) a praedonibus captus, eosdem 
paulo post classe contracta superavit, captosque cruci affixit. 
Plutarch. Vit. Caes. c.2. Vellej. Pat. II. 42. Eviov, crux, Pisid. Ex- 
ped. Heracl. II, 253. vpouvpevov to Evaov. et alibi. F.I.) 

15. Ovx jv orgatnyog] Mancum hunce versum edidit Corne- 
lias contra fidem Codicis, ex quo nos restituimus ante articulum 
é particulam og, quam tamen necessario addendam, ut sensos 
integer prodiret, Cornelius coniectando adnotavit. 

16. Quam de Pompeio historiam Theodosius adumbrat, haec 
est: An. U. C. 679. L. Licinio Lucullo, M. Aurelio Cotta Coss, 
Creticum bellum a M. Antonio infeliciter inceptum, a Q. Caeci- 
lio Metello perfectum est. Sed quum victoria elatus Metellus 
saevius in caplivos animadverteret, multi Pompeio in Asia eom- 
moranti se dediderunt. De hac re ita Florus Rer. Rom. Epit. 


Col. 2 lib. If. cap. 7. Metellus deinde totam insuiam igni ferroque 


populatus, intra castella, et urbes redegit, et Gnossum, et Ery- 
thraeam, et ut Graeci dicere solent, urbium matrem Cydoneam: 
adeoque saeve in captivos consulebatur, ut veneno se plerique 
conficerent, alii deditionem suam ad Pompeium absentem mil- 
terent, Pompeius autem Romam reversus non modo de Mithn- 
date el Tigrane in Asia subactis triumphavit, sed alterum etiam 
triumphum egit de bello Cretico: captivis e Creta ducibus, qui 
ad se defecerant, secum adductis, Metelli triumphum immi- 
nuens, quamvis reapse nullam in bello Cretico partem habuisset. 
Theodosius itaque hisce in versibus Pompeium cum Romano, sev 
potius cum Nicephoro confert, ut eo magis eiusdem Nicephori 
virtutem extollat, quoniam ei Cretensis victoriae gloria vere de- 
bebatur, dum e contrario Pompeius veteris illius Cretensis belli 
Jaudem usurpaverit, ac quasi praesens decertasset, alterum de 
eadem Creta triumphum Romae ostentare praesumpserit. 

Ibid, TIouxtos}] In Cod. supra hoc nomen haec legitur nota 
interlinearis eiusdem, ut videtur, scriptoris manu exarata 6 Kai- 
Gag 6 wéyag, quod animadvertit etiam Cornelius, sed omnino 
practerit coniectari quid ea sibi velit, Itaque scias volo, eam 
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respicere ad versum 13, qui in Codice in tres columnas ex tri- 
bus versibus sibi subsequentibus ordinatim compositas distincto, 
superior exstat versiculo 16. Quum enim in v. 13. Theodosius, 
suppresso nomine, obscurius cuiusdam Imperatoris mentionem 
fecerit, scriptor Codicis subiecil ¢ Kaiowe 6 wéyac, Magnus Cue- 
sar, Augustum nempe designans, de quo reapse Theodosium fuisse 
in eo loquutum, iam supra luculenter ostendimus. (Supra ver- 
bum Ilouxiog, Pompeius, in Cod. scribitur: 7 .... Kaisag 
6 péyas. Expende. CORNEL. Notabilis forma nominis pro ea, 
qua alii constanter utuntur IJouxyiog; praesertim quum non ap- 
pareat, qua de causa Theodosius immutaverit nomen, quod ver- 
sui iambico non adversatur. Magis eliam memorabile, quod in- 
fra III. 209. legitur: Bgovrog, og tow Tounlov EBawe tiv pa- 
qasoav é% tav aiuarov. Quis enim existimaverit, Theodosiam 
historiae tam ignorantem fuisse, ut Brutum manus Pompeii san- 
guine inquinasse crederet? Quare Cornelius ibi pro [ountov cor- 
rigendum suspicatur Kaioagug: quam correctionem probabilitate 
destitutam esse recte iudicavit Fogginius, ipse locum mutilum esse 
existimans, Quod non magis probabile est, Verum in priore 
loco, de quo dicere instituinius, alia quoque sunt, quae lecto- 
rem morentur. Nam primum non tain certum est, quod Foggi- 
nius existimat, res a Pompeio ad Metelli laudem in bello Cretico 
imminuendam actas spectari; omnem enim rerum a Pompeio ge- 
starum laudem comprehendi apparet; nec verbi ziovtodexteiv 
sensus ex illa interpretatione prodit perspicuus; nec denique vo- 
culae &¢ rHv quem sensum habeant apparet. Si contra glossatori 
fides haberi possit, qui de Judio Caesare cogitavit (nam quod Fog- 
ginius existimat, verbis Kaicag 6 péyag Augustum significari, 
minime potest probari), primum summi Ducis commemoratio poé- 
tae consilio accommodata; tum miovtodexteiv accipi possit de di~ 
vitiis in bello Gallico congestis (Iwiatixov miovroy appellat Plu 
tarchus in Vit, Caes, c. 29.), aut etiam de iis, quas belli civilis 
initio ex aerario sumsit; tandem versus 17. admissa emendatione 
nostra aoray pro wg tov, facilem habuerit explicationem de po~ 
tentia a Caesare civibus devictis in bello civili parta, qua instru- 
ctus (adziicuévog) venit; sicut etiam v. 18. verba ra tuyng oré—y 
retuleris ad opinionem illam, quam Caesarem de fortuna sua ha- 
buisse constat, At nomen IJouziog quomodo ad Caesarem tra— 
has? nescio equidem, neque in glossatoris verbis quicquam inest, 
quod ad tenebras illas diluendas faciat.:In Glossis apud Ducan- 
gium reperio: aoumtog. parricida, Num igitur dicamus, Cae- 
sarem sic appellari a Theodosio, quod secundum famam nonnul- 
lorum mater eius inter pariendum perierit? (Vid, Constant. Ma- 
- nassis Compend, Chron, p. 37. C. et Millium ad Io. Antioch. Mal. 
Chronogr. p. 275.) quae appellatio, sive in laudem trahas Cae- 
saris, non ea qua vulgus hominum via in lucem edili; sive in 
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vituperium , Theodosii consilio non adversaretur. An voca- 
bulo zountog triumphatorem significari dixeris, quum vix alius 
quisquam plures splendidioresque triumphos egerit? Verum 
quidquid sit, locus, de quo supra diximus, LI. 209. Boow- 
TOS, Og TOU " gopmtov EBawe tv pazorgay dx tav aiuatov — 
nonne manifeste docet, voce xoumiog sive moumtog, ex quocun- 
que tandem fonte manaverit, Caesarem significari, a Bruto occi- 
sum? Sed superest tertius in his Acroasibus locus, qui omnem 
hanc de Caesare opinionem videtur evertere. Nam IU. 205. Im- 
peratoris potentia et Nicephori res bello gestae praeferuntur rebus 
gestis et potentiae summorum antiquitatis virorum, quornm re- 
censum instituit hunc: Kvgos, Augeios , Kooicog, of orgaroxpe- 
tat, Kaioag, "Ayhhevds, Manedav xat Iountos. Lam quum 
in his verbis IJouxiog commemoretur una cum Caesare, sponte 
apparet, ITouaiov non accipi posse pro Caesare. Vide tamen, 
quain alieno loco Kaiowg ponatur inter Croesum et Achillem; et 
quantum adversetur versui in hac sede, trochaeum offerens pro 
lambo aut spondeo, Ob duas itaque causas suspectum nomen, 
cui si Alag substitueris, omnes illae difficultates evanescent, et 
simul historiae consuletur et versui. Nec improbabilis videri po- 
test coniectura, quae a litterarum vestigiis non multum recedit; 
praesertim quum in Codice, ex quo ductae Acroases, versuum 
initia plurimis in locis ita sint evanida et obscura, ut quid seri- 
ptum fuerit, non appareat. Nec profecto aliud nomen huic sedi 
accommodatius reperiri poterit. Aiacis enim nomen et alibi cum 
Achille iungitur, et, quod ad nostrum negotium unice facit, a 
Theodosio ipso 1. 37. Alag, “Ayddevde, "Oduccevs. Si quis tamen 
totam hanc de vocabulo zouziog s. xoumtog disputationem nimis 
lubricam esse dixerit, non multum refragabor equidem, gratiam- 
que habebo, si quis. difficultates, quae insunt cum in forma no- 
minis Topntog pro Ilouxniog accepti, tum in historia, faciliore 
ratione solverit. F. I. ] 

19. Sv dé xrunav “Ounoe}] Theodosius Homerum incusat, 
quod in Jliade omnia pro lubito suo confinxerit, nibilque de vera 
Troiae historia scripserit. Obiecerat hoc Homero crimen iam 
antea Dio Chrysostomus Orat. XI, quam totam ad Homerum con- 
viciandum concinnavit , ubi inter cetera tavta d& wot elentat, 
inquit pag. 157, _Gonse 76 Epny, ov nornyooias Eveney , ali’ 
Ort avdgeoratog 7 nv avdeomov mQ0S TO spevdog “Op gos" ard ovy 
qttOVv bGag Ger ah éosmvuvero éxi ra pevdscduu to takndyj 
Réyew ovTm@ yag oxonovor ovOiy Ext galyytat magadogor, ovd? 
ciiotov , tov in’ éuod dexvuuevory * Gia Guixea nat avdoanea 
pevouata moog Pein xab weyada. Porro haec a me dicta sunt, 
quemadmodum dixi, non accusandi gratia, sed indicandi, quod 
audacissimus hominum fuerit ad mendacia Homerus: et non 
minus confidens et iactabundus in mendaciis dicendis, quam 
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veritate. Ita enim attendentibus valde parva, et nullius pretii 
videbuntur ca, quae ego mentitum esse dicam. Sunt enim re- 
vera humana mendacia, et valde credibilia, si conferantur ad 
ea, quae de divina atque immensa natura mentitus est. 


24. Ilogxvoylovs Sopovs] His verbis notat poéta Homerum, P. 378 
qui Troiam evrelyeov, bene muratam, et evduntovs mveyous, bene Col. 1 
aedificatas turres frequenterque dispositas habentem, sacpius 
an Iliade vocare solet, 


27. Pevoudtav) Cornelius edidit wevedvray, sed ad oram 
paginae mendum in ea voce Jatens advertit. 

29, ‘Ail’ & orearnydy 6 xgatrjg] Non ineleganter adsimila- 
tur Homerus cratcri, in quo humilia Graecorum Ducum facta 
cum elatis ac fastuosis verbis miscentur et adtemperantur, eo 
modo, quo in cratere vinum cum aqua solebat temperari, Audi 
Phavorinum: Kgatyg oxetog tr, év © tov olvov of wahatol x19- 
vavteg Vdatt, 2E avrovd Envoy AauBavovzes. Crater vas quoddam, 
én quo vinum cum agua antiqui miscebant, ex quo sumentes 
bibebant. 

82. ‘Rg fvyds yevod] Ultimum huius versus verbum deside- 
ratur in editione Cornelii, guoniam in Codice eo loci maxime 
absumpto, vix ullam eius vestigium superest. Nos tamen super- 
stilibus litteris diligenter, ut potuimus, inspectis, oraduod re- 
pou posse censuimus, 

4G. Tlohdais rayelarg ddxccot] Nicephorum classe satis magna 
comparata exercitum Cretam adduxisse, cum aliis Graecis scri- 
ptoribus Theodosius hic commemorat. Harum navium nume- 
rum diligentius perstringit Incertus Continuator Theophanis, au. — 
ctor, ut creditur, coaevus, in Romani lunioris vita num. X. pag. 
297. hisce verbis: vijeg yaa Uajezov peta Vyood mvedg dtozldras, 
Sooumves ylitor, xaBagre xewarnea citncerg Eyovta xal Onda mo- 
Atuind’ tovenocie Exta. Naves erant igne Graeco instructae bis 
mille, celoces mille, carabia oneraria annonas armaque bellica 
convehentia septem supra trecenta, Parem navium numerum re- 
censet etiam Simeon Magister, et Logotheta in Romano Iuniore 
num. Il. pag. 498. in eoque solo differt, quod naves onerarias 
usque ad trecentas sexaginta auget. 

51. “Eornoe tag padayyas}] Nicephori solertia ac peritia rei 
bellicae his versibus commendatur, qui postquam exercitum in 
Cretam eduxit, milites ordinalim disposuit, ac in suo quosque loco 
stare iussit, ne forte inopinato aggressiab Agarenis opprimerentur : 
quod Jaudi etiam Nicephoro tribuit Simeon Magister in Romano 
Iuniore num. Ii. pag. 498. ita scribens: “Anagas odv tho Bact 
Aidog Nixnpdoos 6 Aopectinds, xal ra Dvyeha xerahaBar, Epoov- 
rifev, Onws 6 GUunag orohog avrad ext to aro ely, nab mQ0G0Q— 
wiforro. Solvens ttague Byzantio Nicephorus Domesticus, et 


584 _N. M. FOGGINII ADNOTATIONES 


Phygela veniens, hoc maxime studuit, omnique cura enixus est, 
ut omnis ei classis uno agmine conserta esset, ac appelleret. 

52. Ovdawovs xveyodgouovg] Haec duo nomina tanquam 
inter se distincta explicabam, ac xvgyodgopovg de turribus illis 

Col. 2 ambu/atoriis intelligebam, quae ad maturandam turrium expu- 
gnationem apud veteres in usu erant. Hesychius vocem zveyo¢ 
eo etiam sensu interpretatur, scribens: rvgyos wodeusorngiov Op- 
yavov, bellicum nempe instrumentum, de quo fusius disserunt 
Hero de Machin. Bellic. cap. 13. et Vegetius lib. IV, cap. 17, ubi 
machinae huius bellicae etiam imaginem vulgavit Steuvechius, 
Verum quum aveyos, eodem adnotante Hesychio, sit item rafts 
dv reteayavm omhitayv, agmen militum quedrangula forma, eoque 
sensu frequentius a scriptoribus Graecis usurpatum occurrat, de 
hoc ipso agmine fortassis loquutum Theodosium censendum est. 
Eustathius ad lib. IV. Iliad. pag. 469. edit. Rom. discrimen affert, 
quod intercedebat inter oviawog et xveyog, aitque primum ag- 
men fuisse ex 40. viris compactum , alterum vero trecentis sexa- 
ginta viris constitisse: ovdepoc 88 takic ex tecougaxovta av- 
doav.... mvoyog dé éx retaxoolmy xab Etnxovta* tratsg avey te 
toayavostdas muxvouptvy. Ovdapog acies est, seu globus viro- 
rum quadraginta .... Ilvgyog vero acies turrita, seu quadrata, 
agmen est virorum trecentoryum et sexaginta: ita ut hoc agmen 
guadrangula forma confertum sit, atque constipatum. Quam 
tamen idem eruditus Grammaticus subdat, non semper ea no- 
mina adeo praecise, sed latiori etiam modo saepius ab Homero 
adhibita fuisse, non ideo improbanda est Cornelii versio, qui ov- 
Aauovs zvgyodgomous de uno eodemque agmine est interpretatus, 
Fieri enim potest, ut Theodosius voce zvgyodgonovs hic usus sit 
eodem sensu, quo veyydov dixit Homerus Iliad. lib. XIL. v. 43. 
scribens: 

Of dé te xudyndov opéas avrods egrivavtes 

‘Avrlot Yoravrat. 

Hi autem instar turris se ipsos conglobantes 

Adversi stabant; 7 
ad quae verba ita adnotat praelaudatus Eustathius pag. 892. edit. 
Rom.: To dé xvgyndov cetvvavtes avtt rod dixny xveyou cuvtd- 
Eavreg’ mveyos 62 viv 266é0n dictagis oroatsotiny rergayavoe- 
dic, xatd mivoov ovvrerayyévy. Ea autem verba mvgyydw 
aetuvavtes instar turris dispositos significant: turris vero nunc 
a poéta dicta est instructio militaris quadriformis iuxta later- 
culum disposita. 

53. ‘Hxovouévn] Ita in Codice scriptum legitur amanuensis 
egies sed sxovnuévyn legendum esse, bene iam vidit Cor- 
nelius. 

56. ‘Emel 62 xavrag] Nullus ex Graecis, qui ad nos perve- 
nere, scriptoribus, precum meminit, quas ad Deum fudisse Nice- 
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phorum Theodosius modo enarrat. Verisimile est tamen, id non 
prorsus ad assenlationem Nicephori a poéta fuisse scriptum, quum 
Tncertus Continuator Theophanis in Romani Iunioris vita num. 
XL. pag. 298. Nicephorum ab Agarenis reformidatum scribat ob 
eius tiv diéyegoty xal ovveciy, xual tyv me0g Osdv niotuv, xat di- 
xacosvvyny, vigilem solertemque animum, fidemque in Deum, 
et tustitiam, 

62. Kab of mgoBadier] Rogat Deum Nicephorus, ut in obse- P. 379 
quium Christiani populi Cretensium turres ‘et moenia deiiciat, © 1 
quemadmodum pro Hebraeis in expugnatione Ierico ad preces 
Josue fecit. Vid, Ios. cap. v1, qua de re et Dux gloriosus Deus 
appellatur. 

64. Avrav] Ita Codex, non evry, ut in editione Cornelii, 
gui tamen sic emendandum esse notaverat. 

67. Aeitov Ilétgog tis] Pergit Nicephorus Deum precari, ut 
potentia sua ostendal, quis sit Petrus Apostolus, Christianae Ec- 
clesiae basis et fundamentum, et quis impius Moameth, Saracenicae 
superstitionis auctor, quem dicit falsitatis convictum ab ipsa sua 
calliditate; cum enim, ut Hebraeos sibi conciliaret et Christianos, 
utriusque Legis, veteris nimirum ac novae, praecepta immiscue- 
rit, asseclas suos utriusque Legis transgressores eflecit. Itaque 
permissam Hebraeis polygamiam concedens, Christianos ad se 
deficientes fecit fornicatores, et docens cum Christianis vetitum 
non esse omnibus carnibus vesci, Hebraeos sequaces suos docuit 
praeceptum transgredi eis datum, ne camelorum carne vesceren- 
tur, Levit. cap, x1. v. 4. Deuter. cap, x1v. v, 7. Videsis erudi- 
tum auctorem Siphra in Leviticum cap, ut. et 1v. in Thesaur, 
Ugolini Tom. XIV, p. 1000. Narrat Cedrenus Histor. Compend. 
pag. 421, Hebraeos, qui Mosaicam Legem deserentes Moamethi 
adhaeserant, rali eum esse Messiam, postquam carnibus cameli 
vesci solitum conspexerunt, eum non esse id quod opinati fuerant 
sensisse. Fortassis Theodosius ad hanc ipsam alludit rem. > 

79. ‘Pans vxjezyov] Creta Romano Imperio paruit us- 
que ad Michaélem Balbum, quo imperante a Saracenis capta est, 
occasionem ipsis potissimum praebente Thoma quodam, qui a san- 
cta Christianorum fide desciscens, Moamethicam sectam amplexus 
erat. Videsis Cedrenum fusius de hoc agentem Histor. Compend. 
pag. 499. et seqq. ; 

80. Ilagegnvcag dxvocg] Ob desidiam certe Graecorum tam- 
diu Creta sub iugo Saracenorum ingemuit. Classis enim ab ipso 
Michaéle Balbo eo missa Duce Cratero Cabyraeotarum praefecto 
adeo feliciter barbaros fudit, ut Cretam facile recuperassent, nisi 
victoria elati milites, adventante nocte, compolationibus ac lu- 
xuriis sese immersissent, ex quo factum est, ut somno vinoque 
oppressos, barbari subito adorti eos sint, et usque ad internecionem 
turpiter profligaverint. Consule Cedrenum Hist. Comp. pag. 511. 


536 N. M. FOGGINIL ADNOTATIONES 


Plures deinde expeditiones in Cretam ab aliis etiam Imperatoribus 
susceptae sunt, omnes tamen haud prospero exitu; et praecipue, 
quae iussu Constantini Porphyrogenili suscepta est, Ducis im- 
perilia ac socordia male omnino Graecis cessit. Habes rei hi- 
storiam in excerptis Leonis Diaconi apud Pagium Critic. in Annal. 

Col. 2 Baron. Tom. III. pag. 874. Constantinus Imperator cum Cre- 
tensium iniuriam occultasque grassationes ferre non posset, tu- 
sto conscripto exercitu, multaque longe navium incendiariarum 
instructa classe adversus Cretam misit, quasi primo statim as- 
sultu praeliique inceptantis clamore ea potiturus: Ducis ta- 
men, ac Praetoris, ignavia imperitiaque (virt scilicet exsecti, 
Cubiculariique in umbra educati, Paphlagonum regione oriun- 
di, Constantinus ei nomen, Gonzyles cognomen erat, tametsi Pa- 
triciorum illustri dignitate fulgebat) omnis hic exercitus, pau- 
eis dumtaxat exceptis, a barbaris concisus, internecioneque de- 
fetus est. ° 

89. “Av yde td Aovtgdv] Ad excitandos eo magis militum ani. 
mos, Nicephorus martyrii desiderium illis inspirat. Hane cre- 
dulitatem diu late invaluisse pluribus comprobari potest exemplis. 
Vide Bollandum Tom, IV. Iun. pag. 658. et Tom. V. pag. 81. 
Mabilloniaum Anna], Tom. III. pag. 227. 

97. Koorsitw] In Codice sic esse scriptum videtur. Cor- 
nelius emendandum censuit xoareit@: sed, ut opinor, nihil im- 
mutandum est. [Dubitabat Cornelius, utrum xgoteir@ (sic, non 
sooteirw ) esset in Codice, an xgeateitw. Prius in contextu ex- 
hibuit; Fogginius posterius. Unde apparet, in hac Annotatione 
nonnulla esse confusa, F. I.] 

99. Ilewreixds oitkicpévog] Cornelius edidit mergindg, ver- 
litque, more patriv armatus, Codex habet marorxdg , quam vo- 
cem patrium militem Latine reddidi, eamque lectionem eo liben- 
tius recepimus, quod magis cum sequenti versu cohaereat. Quum 
enim hic dicat Nicephorus, quod quisque patrium militem sata- 
gat se ostendere, addit, nec dedecoret Romanum Imperium, ‘Rais- 
ouévos vero dictum est hic pro déxdiryg, quemadmodum eadem 
ratione tovg év dadoig scribit aliquando ‘Thucydides, 

101, Ilrega@ceg}] Hic militibus ad committenda cum hosti- 
bus praelia allocutio Nicephori, Caco vero apud Virgilium Aen. 
VIL. v. 224. ad effugiendam Herculis iram ¢imor addidit alas. 

105. Ov pry xagégyws] Virtutem Graecorum militum opti- 
me hisce verbis exprimit poéta. Graeci enim scriptores eum, 
quem ab hoste strenue pugnantem occisum indicare volunt, foyov 
tov wokeuiov, Eoyov modéuov, wal Elpovg dicunt: senes autem, 
mulieres, infantes, ceterosque imbelles, quos hostis sine ullo ne- 
gotio ac quasi aliud agens interficit, ei wagegyov factos aiunt, 
ad caedis facilitatem significandam, Ita senio confectum Pria- 
mum, dum a Neoptolemo, strenuo fortique inveue occisus est, 
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srecgegyov eidem fuisse, hoc est, nullo labore ab eo caesum scribit 
Pausanias in Phocicis lib. X. cap. 27. Eadem itaque ex causa The- 
odosius Graecorum fortitudinem innuere volens inquit, Nicepho- 
yum emisisse suos milites ov ragéeyws, non facili nempe negotio 
superandos, utpote recte instructos, tanltoque animo pr aeditos, ut 
non sine maximo labore vinci a barbaris possent. (Ov pry ze- 
eéeyas, non sane negligenter, curaque, quam res requirebat, ne- 
glecta. Cf. ad Philostrati fun. Imagg. p. 613. F. I] 

110. “Enel 62 xavreg] Cladem, quain simul ac Nicephorus 
cum exercitu Cretam applicuit, barbari acceperunt, graphice de- P, 380 
scribit poéla. De hoc Graecorum cum Saracenis Cretensibus Col. 1 
primo conflicta agit Leo Diaconus, ubi ait: Zune Romanorum 
Dux Nicephorus triplict agmine distributa acie, clypeisque ac 
hastis longe constipata, bellicum canens, cum crucis tropacum 
praeire iussisset, obversa fronte in barbaros irruit: gravique 
conserto praelio, instarque grandinis devolantibus telis haud 
fiert poterat, ut barbari Romanarum imbrem sagittarum diu- 
tius ferrent: quin imo terga vertentes, solutaque phalange, 
quam effuse licuit cursum expedientes, in suum se praedium 
recepere. Romani pone sequentes immensam eorum stragem 
dederunt, Talem nimirum prima aggressio pugnaque fau- 
stum Romanis nacta finem est. Vid. _ Pagium Crit. in Ann, Bar, 
Tom. Ill. pag. 874. [Emel 63 xavteg yoav avt) Oneiwv male ver- 
titur: egressi sunt contra belluas. Sensus est, milites Romanos 
haud secus ac feras irruisse in hostes, et undique se pestilentiae 
ad instar in terram hostilem effudisse. Cf. infra v. 208. F. L.] 

(117. ry xoday meoumAcoes vertitur : conculecati pedibus. 
Imo, in illa festinatione , quum fugerent — xgo¢g pvynv enim le. 
gendum pro 71906 opaynvy — conciderunt, fracto pedum robore; 
quod est Avro youvare apud Homerum, F. I.] 

123. Tovis aorogylev) Tantam accepta clades timorem fe- 
minis incusserat, ut naturalis etiam affectus in filios ob i imminens 
periculum obliviscerentur. Tovig corogylav xivdvvos avrijyeee, 
ut melius vim Graecae huius locutionis exprimeremus vertimus: 
periculum extinguebat maternum amorem in filios. "Aorogyos 
a Graecis proprie dicitur, qui expers est amoris, quo parentes 
liberos suos prosequuntur: quare Athenaeus Deipn. lib. XIV. cap. 
20. pag. 655. de avium natura loquens , quas Meleagridas appel- 
lant, inquit; Yor, 63 &orogyov moog ta Exyova to Oegveoy, est au- 
tem animal, quod non ita prolem suam amat. A voce aorog- 
yog vocem dorogybav derivavit Theodosius, quam vocem in Grae- 
cis melioris aevi scriptoribus vix reperies. 

128. Tolzpo0g tiwmpia] Clades a Graecis illata barbaris érz- 
color ullio appellatur a Theodosio ob caedem nempe senum, pue- 
rorum, ac mulierum, quos modo memoravit. 

482. Elsyyovro tav mvidv Eow) In excerptis Leonis Diaco- 


538 N. M. FOGGINII ADNOTATIONES 


ni, si bene vulgata Latina versio ineditum reddit Graecum textam, 
legitur, Cretenses, quum impetum Graecorum ferre non possent, 
in suum se praedium recepisse, Theodosius illos prae metu por- 
tas urbis ingressos ait, cui concinit etiam Incertus Continuator 
Theophanis in Roman. ‘Tun, num. X. pag. 298. ita scribens: Ilgog 
de xaOTQOY ymer cas, navtag tovg Kentixovs tovg FEw Gvrag tov 
nat QOU pera poBov Yow énéxieicev. -ddmotis autem ad urbem 
castris, cunctos Cretenses forts palantes metu conterritos intra 
moenia cogit. 

138. Eig orgopnv] In editione Cornelii deest eg, quod ad 
fidem Codicis restituimus. 

139. “Ogispatov] Vox, ut arbitror, mendosa; Ggsouc enim 
nunquam stationem navium ‘significat, de quibus Theodosius lo- 
quitur, Fortassis scriptor Codicis scripsit Sovopatoy pro doul- 
cewy ob litterarum similitudinem in errorem lapsus. “Opgsois 
profecto saepe apud Graecos scriptores ad stationes navium desi- 
gnandas occurrit, eodemque sensu verbum dopife pro naves in 
stationibus continere a Graecis etiam inferioris aevi scriptoribus 
usurpatur. 

Col. 2 141. Kat vate avarpas) Naves in terram Nicephorum sub- 
duxisse, ut contra aestus maris tulas redderet, dicit poéta: quod, 
magis licet generatim, adnotarunt etiam Leo Diaconus et Cedre- 
nus. Triremes vero, ac reliquas onerarias tranquillo im por- 
tu, ac navali confertas stationem habere iubet, inquit Leo Dia- 
conus apud Pagium Crit. i in Ann. Bar. Tom. IIL pag. 874. ac Ce- 
drenus scribit, quod tov orohov éy 6 Ogporg yadnvorators douloas, 
naves tutissimis in stationibus continuerit, 

142. “Antcrov eidac] Verbum efdaig desideratur in editione 
Cornelii, quamvis adsit in Codice, 

145. Kal rv oxoxjoag] Hanc Nicephori diligentiam in per- 
scrutanda summo studio tota Saracenorum regione, adnotaverat 
etiam laudato saepius loco Leo Diaconus, 

147. Kab yidev éggifoce] Munimentum hoc a Nicephoro 
excitatum, ut exercitum suum castraque protegeret, memorat 
Incertus Continuator Theophanis i in Romani lunioris vita num. X. 
pag. 297. scribens: Kab anoBas tav vydy yagaxa, xab raggov 
BaSeiav xovecnevasev, eductisque e navibus copiis, altum agge- 
rem duxit, vallumque posuit; idque iisdem fere verbis testatur 
etiam Simeon Magister, et Logotheta , in Roman. Iun. num, Il. 
pag. 498. Sed prae caeteris diligentius id ipsum in sua historia 
recensuit Cedrenus pag. 643. inquiens : Xaguna te ovv ean Sato 
H%UQTEQOY , TAPE adele » xe Gravedpase » weak madoahors tovroy 
Keeroyve@dag , nat Tov Grohov év 6 ogporg yalyvorarorg Sopisas , wath 
meveoe KOTAOTNOWEVOS xara tO adpadic, évegyaic 7} HREETO THs BO- 
Atogxlas tov év ty vyow wokswv. Inde castris positis, disque 
alta fossa, vallo, ac palis defixis communitis, naves tutissimis 
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in stationibus continens, omnibus probe constitutis, insulae ur-. 
bes omni vi oppugnat. 

148. Tos orgopag] A verbo creépa, flecto, torqueo, deduxit 
forte Theodosius nomen oreogeag ad significanda mililum taber- 
nacula, seu tentoria: suspicor tamen legendum potius esse tg0- 
gas. Teopy enim proprie annonam et commeatum significat: 
ac latiori etiam modo pro tentoriis seu castris accipitur, quod 
adnotarunt eruditi Lexicographi Hesychius et Phavorinus, scri- 
bentes reopis, yaoak. [Lroopal orgatevuatwy globi militum ver- 
terim, ut sit circumscriptio exercitus in Aozoug divisi. Sensus 
enim est, Nicephorum castra munivisse, urbis munitae ad instar, 
quae legiones continerent et tuerentur. F. I.] 

150. ‘Eidnvinag xyevoce] Homeri locus exstat in Iliade lib. 
VII. v. 435. ubi sic describit murum a Graecis aedificatum, ut 
naves et castra communirent: 

moth 8° avrov tetyos Werpev 
Tlieyous & vyniovs, ellag vyav te xol avray. 
Ev 8’ avroiot mvdag éveroleov ev aoaguias, 
"Open dt’ avrawyv ixnnhacty ddog etn: 
"Extocdev 2 Badsiav én’ avira tapoov devgar, 
Evotiav, peyadny’ év dt oxddonag xaréxngav. 


apud autem ipsum, murum exstruxerunt 
Turresque altas, munimentum navium et ipsorummet. 
In ipsis vero portas fecerunt bene aptatas, | 
Ut per illas equestris via esset : P. 381 
Exterius autem profundam circa ipsum fossam foderunt, Col. 1 
Latam, magnam, et in ea sudes acutas defixerunt. 


151. “Ac"Exrogog zig] Saevum ab Hectore commissum prae- 
lium ad naves et propugnacula Achivorum fusius describitur ab 
Homero Iliad. lib. XV. v. 374. et seqq. 

Ibid. Boh] Ita Codex, Cornelius autem legit Bovdy. Body. 
profecto de cunctis armis, quae ‘actu feriunt et occidunt, a Grae- 
cis dicitur, eaque vox magis huic loco videtur convenire, quum 
Hectorem telis hastisque naves ac munimenta Achivorum ag- 
gressum Homerus scribat. 

153. ‘Ageyvoedcig] Quum Homerus dixerit Hectorem tanto 
impetu in Graecos irruisse, ut eorum propugnacula cito deiece- 
rit, Theodosius poétam, seu potius Graecos ipsos reprehendit, 
quod eorum munimenta adeo debilia exstruxerint, ut aranearum 
instar excitata viderentur. Verum hanc erroris notam immerito 
Homero inurit, qaum Apollinem in hac expugnatione Hectori ad- 
jutorem fuisse, ac cum eo dimicantem turres facillime diruisse 
confingat Iliad. lib. XV. v. 353. et seqq. 

155. Oi d8 crgopag] Artifices hic describuntur allaborantes 
in fundamentis substruendis, quae quum ex saxis potissimum qua- 
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dratis, ac ingentibus confecta essent, ideo dicit Theodosius, quod 
hi plurimum insudarent in volvendis ope vectium huiusmodi sa- 
xis, ut sensim in foveas ad hoc paratas demitterent. In versu 
hoc verbum verbo reddere fidi interpreles non curavimus, ne 
sensum abstrusum nimis eliceremus. Lreopas Exacyov av@ehtyua- 
tav proprie dictum est de iis, qui intenti erant in detinendis 
magno nisu ac labore in oppositos gyros ergatis , quae ob ingens 
Japidum i iis alligatorum pondus ad sibi proprias volutationes ma- 
gno impetu tendebant. [Zroopal dvPekiypat@v, funes torti ma- 
chinis adhibiti, quibus saxa torquebantur.] 

163. Boh] Hoc etiam in loco Cornelius edidit Boviy a 
fide Codicis aberrans , ideoque non a consilio artificum verten- 
dum est, “sed icti ac percussi ab artificibus. 

[ 169. Goneg yaoudoug slomecovon atxgia male vertitur: 
tanquam in alveos cadens acerba ultio. lunge yecqudeas mangle, 
ut Il. 36. rijg opayrs " meexgleee Il. 99. ro rio 7 mixed T1BOgia. 
Sensus est igitur: sanguinis rivi extinguebant ardentes caminos, 
sicut torrentis vis violenta irruens, Hi sanguinis rivi cum calce 
in.caminis mixti, hanc colore purpureo inficiebant, ita ut lateres 
inde confecti etiam purpurei fierent. F. L.] 

179. Ilareinag tag eélacg] Ad morem apud Orientales omnes 
barbarasque gentes receptissimum gestandi circa collum torques, 
seu circulos aureos, alludit poéta. Quum enim Nicephorus ca- 
ptivis ex barbaris colla catenis circumdedisset, ait, eos patriis 
honoribus decorasse, Hasce autem torques, patrios honores, ac 
dignitates appellat, quoniam iis primores potissimum et prin- 
cipes ornabantur; ut de Medis scribit Agathias de Bello Gothico 
lib. II, observans, quod iis AMedorum primores praecipue deco- 
rantur, ut spectatiores ceteris sint; et a vulgaribus aliis nosci- 
tentur ; ac testatur etiam Tertullianus de Idol. cap. XVIII. pag. 
245. inquiens: Jgitur purpura tlla, et aurum cervicis ornamen- 

Col, 2 tum, eodem more apud Aegyptios et Babylonios insignia erant 
dignitatis, Sed de torquium apud barbaros usu consule fusius 
disserentem JIoannem Schefferum in Syntagmate de antiquorum | 
torquibus cap. 12. 

202. Of xeyjec] Haeret in hoc verbo mihi aqua, nec quid 
sibi velit omnino assequor, adeo ut mendum subesse non dubi- 
tem, quemadmodum suspicatus est quoque Cornelius, “Axoars 
reponendum suspicabar, quae vox ventwm per summa flantem si- 
gnificat: verum ne id tuto statuam me deterret quorumdam Grae- 
corum Grammaticorum auctoritas, qui exgang non ventum vehe- 
mentem interpretantur, sed potius prosperum, suaviterque spi- 
rantem, inter quos Eustathius ad lib, XIV, Odyss. pag- 1759. edit. 
Rom. sic Joquitur: "Eva Bogéay anoun Aéyet, ovy ovTe@ TOY dxgas 
dévra, as padhov TOV py mengaupevov Erégois dvéwors” row 70g 
rovovrou devoryta xarnyoges Opnoos év ra, dew] psoyouévy avé- 
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poto Ovedle. Hinc boream dxgay dicit, non per summa flantem, 
sed potius quod non sit aliis ventis admixtus: huius enim aspe- 
ritatem reprehendit Homerus eo in versu, terribilis est mixta vento 
procella. Fieri tamen potuit, ut Theodosius voce axgang latiori 
modo usus sit pro quocumque vento indicando. [Admissa cor- 
rectione nostra, @oxeg axgtec, omnis difficultas tollitur: ira, quam 
mililes spirabant, comparata cum ventorum turbinibus, quos 
montes interdum fundunt. F. I.} 

[203. ‘O Aepmadag — deurndovac. noctis ingruentis descri- 
ptio: Sol, qui lucidas pulchrasque (xeAozeoovg) faces iusto tem- 
pore tollit, ilerumque cohibet, splendidos radios suos in maris 
fluctibus tanquam in lavacro extinxerat. Postrema haec vulgo 
male versa. F, [.] 

215. Févovg] Ita Codex, non fwovg, ut edidit Cornelius, 
qui tamen Eévoug emendandum esse bene censuit. 

219. ‘Yate Hvaiv}] Aliquid in hoc versu deest ad numeri com- 
plementum, sed in Codice nihil amplius scriptum apparet. Le~ 
gendum forte du@y cod. 

227. Azvx0uogqov] Terram albicantem, utpote ab Aurora 
illustratam, recte vocat Theodosius, eo modo, quo Aurora ex= 
oriente albescere lucem dixit Virgilius Aen. lib, IV. v. 586. Sed 
propius ad rem nostram agrum ob Aurorae lumen albentem de- 
scripsit Claudianus de Rap. lib, II. v. 232. ita canens: 


Et prima sub luce legunt, cum rore serenus 


Albet ager: 


nec absimili plane modo idem sic asseruit Valerius Flaccus Argon, 
ib. IL. v. 72: 


lamque sub Eoae dubios Atlantidis ignes 
Albet ager: 


qui etiam alio in loco ibid. lib. LI. v.258, ob diem ortam turres 
albescere scripsit. 

229. Teizet] Septum illud, seu aggerem a Nicephoro pro sui 
exercitus munimine iam aedificatum hic designari pro certo habeo, 
Audi Leonem Diaconum apud Pagium Crit. in Annal. Baron, Tom, 
Ill, pag. 874:  littore ad Austrum spectante coepta structura, 
ad alteram usque littoris partem, quod terrae interiectum erat, 
septo intercludit, ne scilicet barbari pro libito in agrum facile 
effundi possent, liberumque ipsi erat pugnam conserere, aut non 
conserere cum et luberet, 

Ibid, Miv axed] Cornelius edidit urxge, et corrigendum cen- 
suit vexed: sed neutrum horum in Codice scriptum esse videtur, P, 982 
Equidem piv zee legendum arbitror, eo magis quod monosyl~ Col. 1 
laba necessario est addenda, ut versus mensura recte se habeat. 

Loid. Tgockéev] Zécut, xoracxevecat interpretatur Hesy- 
chius, quod verbum pro armando instruendoque exercitu non 
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semel apud Graecos scriptores occurrit. Hic autem peculiari ma- 
gis significatione pro advocandis ad bellum militibus usurpatam 
videtur: adeo ut praeco bellicum tuba canens phalangem e septo 
illo advocaverit, et eduxerit, quae in barbaros irrueret, 

231. “Exei to xdnGocg] Pulchrum profecto Nicephori strata- 
gema collocandi in fronte phalangis captivos barbaros, ut in con- 
spectu suorum civium necarentur, ac vel sic commoti Saraceni ad 
pugnam exire concitarentur. Simile quid stratagema contra Sar- 
des a Cyroexcogitatum refert Polyaenus Stratag. lib. VII. cap, 
6. num. 3. 

237. Iledg tapeov] Fossa hacc illa est, quam Saracenos ad 
sui custodiam effodisse sic enarrat Leo Diaconus: decedebant et 
duae in latum quam maxime ductae fossae, atque profundae, 
qua undique munimentum praestarent, Vid, Pag, Crit. in Annal, 


Baron. Tom. IIf. pag. 874. . 
239. Kai] lta Codex: et sic quoque ad oram paginae corri- 
gendum adnotavit Cornelius. : 


256. Ilaéénolav] De viribus, vel de animi virtute explican- 
dam hanc vocem censemus, eo nempe sensu, quo illam significa- 
tione sibi minus propria adhibitam fuisse scribit Phavorinus: ‘Ex 
tovtou d: xarazonorinag 266é0n nagdnola xab 10 Gaggos xai y 

Col. 2 doveia. Ex hoc autem per abusionem xagéysia dicta est et ani- 
mi virtus, et vires, (Caesar non amplius audebit res a se gestas 
iactare.] 

260. Kufixe cuvenvycov] De Cyzici obsidione a Mithri- 
date posita agit Cicero pro Lege Manilia in principio, ubi L. Lu- 
culli laudes, qui Cyzicum ab oppugnatione Mithridatis liberavit, 
perstringit. Verum propius hosce versus illustrat Appianus Ale- 
xandrinus de bello Mithridatico p. 221. seu al. 371. qui arbis 
incendium describit, quod hic memorat Theodosius. Ita enim 
inquit: Kel rade avroig pegexovatata by xaxonxaPovaiv, onws 
yé tov relyous éxavdn tt nal ovvénecen sig Eonboav’ ov pny Epda- 
Gé tig Ecalauevog Ere Geguov, add’ avrol vuxtog avrixa megi@xo- 
douncay of Kufixnvol. -ditamen omnem laborem patientissime 
ferentes, efficere non potuerunt, quin pars moenium exusta cor- 
rueret sub vesperam:. sed propter calorem incendii nemo susti- 
nuit irrumpere; verum ipsi Cyziceni noctu substruxerunt muni~ 
tionem aliam, 

261. ‘Isoxeatsig] Ita bene emendandum iam viderat etiam 
Cornelius, 

265. Eimsiv] Ita certe legendum est, non elzxov, ut edidit 
Cornelius, qui tamen e/xziv reponendum esse, et ipse adnota- 
verat. 

271. 2 av Badify yeie] Ex his duobus Theodosii versibus 
aperte colligitur, eum vel scripsisse, vel certe conscribere vo~ 
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luisse aliud poémation ad celebrandam quoque Nicephori de Cha- 
lepensi Sultano victoriam, quod supra etiam ex eius epistola ad 
Nicephorum in nostro Monito comprobavimus. 


IN SECUNDAM ACROASIM. 


Vers. 4. Eig xatjua}] Mensibus fere octodecim in Cretae ex- Col. 1 
pugnatione pugnatum esse scribit Incertus Continuator Theopha- 
nis in Rom. lun. num. XVI. pag. 300. quare et ardentes solis 
acstus ea in expeditione Graccos milites sustinuisse recte adnotat ” 
Theodosius, 

7. Avrog 68 xetpa}] Has Imp. Romani curas, ac sollicitudi- 
nes, nullus ex superstitibus Historicis memorat. Quamobrem 
ad eius assentationem confictas a Theodosio arbitror, ut ab auli- 
cis potissimum scriptoribus fieri assolet; scimus enim, Romanum 
voluptatibus potius domi indulgere consuevisse, quibus fractus 
paullo post contabuit. 

20. THv onv Bdiyiv] Ita hune versum ad fidem Codicis 
restiluimus , qui in editione Cornelii male se habebat ob defectum 
pronominis ory. 

23. ’Efwouévov} Pro verbo hoc Cornelius a Codice aberrans, 
nullo sensu edidit éecuévov. Nuncium afferentem victoriam Ro- 
mano missum dicit poéta ab co, qui in sui servitium strinxerat 
gladium, quibus verbis Nicephorum designat, qui in Romani ob- 
sequium ad bellum huiusmodi Saracenis inferendum processerat. 
[Verbis wayaigay dovdixag éfcoopuévoc circumscribitur dux, ense, 
ut dignitatis signo, cinctus, idque dovdina¢, ut minister Impe- 
ratoris, qui solus est dominus. F, [.] 

28. Movorgonmv] Hoc nomine proprie dicuntur, qui idem Col. 2 
vitae instilutum sectantur, seu, qui concorditer simul degunt, 
ut in Psalm. LXVII. v. 6. ‘O @edg xarotmifes povoredmovsg 
év olxw, Deus inhabitare facit unius moris in domo. Sed 
Symmachus vertit: Domum praebet iis, qui solitarie vivunt. 
Itague foannes Tzetzes Chil. IX. v. 338. aliique inferioris aevi 
Graeci scriptores ea voce ad Monachos designandos saepius usi 
sunt. Cyrillus Scythopolitanus in Vita S. Sabae cap. 28. Mona- 
chorum virtutes describens, allatum Psalmi versiculum ad Mo- 
nachos transfert. 

33. Lvorearnyod] Quis huius vocis hoc in loco verus sit 
sensus non bene assequor. vorearnydg pro collega imperii mi- 
litaris, seu pro eo, qui simul militat, et praeliatur, scriptores 
Graeci adhibent; et proinde ad Nicephorum referenda videre- 
tur. Verum ea interpretatio cum reliquis, quae a poaét hic enar- 
rantur, non bene cohaeret; et idcirco potius Deus ipse Svotga- 
tnyos a Theodosio appellatus videtur, cuiys potissimum ope ac 


544 N. M. FOGGINIL ADNOTATIONES 


virtute’reportata est de Saracenis victoria, quasi cum Nicephoro 
contra eos pugnaverit. Certe evzied ocoernyeny, gloriosum Du- 
P. 383 cem, Deum ab eodem Nicephoro appellatum supra vidimus Acroas, 
Col. 1 I, v. 63. ubi illum invocat, ut ad auxilium sibi ferendum contra 
barbaros veniat. 

35. Zroua] Os nempe, seu hiatus fossae illius, in quam 
Saracenos caesvs incidisse superius enarravit. pote Ground di- 
ctum videtur per periphrasin, ut croua voulvyg Il. XX . 359. oro- 
po dyiorjtog ap. Quint. Smyrn. 1. 193. et oroue xeguns ap. Eund, 
1. 485. quod veteres Grammatici interpretantur tO #aTEgyaoTIXO- 
tatov wégog tov zohéuov, Est igitur wotvijg roua cruenta caedes, 
poenae loco hostibus inflicta, ut apparet ex proximo versu. F. I. 

36. ‘H mixofe] Hoc verbum, quod in Codice ob chartae vi- 
tium ferme omnino periit, quodque ideo Cornelius penitus omisit, 
ex litterarum vestigiis adhuc superstilibus sic legendum videtur. 

40. ‘Odotxoeijou] Ita Codex, non ddo:movyioat, quemadmo- 
dum edidit Cornelius. | 

Ibid. Evx0hos] Ita Codex, non axodwg, ut in editione Cor- 
nelii, Nicephorus, ut viam ad commodum sui exercitus facile 
coaequaret , hiatum:illius fossae iussit repleri: cumque ea prope 
moenia Saracenorum esset, ne milites, dum opus perficiunt, a 
barbaris laedi possent, eos testudinibus protegi mandavit. Porro 
haec testudo machina erat tectoria, e corio duriorique alia ma- 
teria desuper contecta, quae muris admota, tuto in se milites 
continebat, Hunc Theodosii locum apprime illustrat Iulius Cae- 
sar de Bell. Civil. lib. II. cap. 2. ubi ita.inquit: Antecedebat testu- 
do pedum LX. aequandi loci causa, facta item ex fortis- 
simis lignis, involuta omnibus rebus, quibus ignis-iactus et lapi- 
des defendi possent. Vide plura apud Vitruvium lib, X, cap. 20. 
et 21. 

44. "Aye] In editione Cornelii legitur aye, sed eye resti- 
tuendum esse contextus certe, ac sensus ipse poématis exposcere 
videntur. {"Aye Fogginii versum pessumdat, Codicis lectio aye 
si vera est, Theodosius aérem ipsum in testimonium de pugna 
acerrima appellat, quod telorum hostilium nube repletus, vicis- 
sim Romanorum tela in hostes iacta retorserat, Xirwv aéri tri- 
bui potuit eadem i imagine » quae inest v. 62. Aenrovntoy (sive 
Asxroornuov) al®épog mhatog. Sic Pisidas i in Hexaém. v. 135. de 
caeliambitu: Srodigferat d2 tov yitarve tov uéyay, Tov céou, xiw- 
odivta neguldr Eévn, Xvrov, diavy7, Aentov, joctwuévoy. Ib. 271. 
aér yocatur Vpaguc hextov et Eoyov aegocrnnoy. Vel sic tamen 
sunt nonnulla in his versibus, quae non expedio. F. [.] 

45. Tov oot ytradvoc) Testudinem nempe, quam veluti ve- 
stem quandam, seu tegumentum metaphorice describit. 

dbid, Tyv} Omisit hunc articulum Cornelius: qua de re 
versum edidit claudicantem, 
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AG. *Avrevéixiacas] Damnum, quod barbari Graecis inferre 
conabantur, contra ipsos cedebat: nam Graeci testudini inclusi, 
ex ipsius machinae meatibus consulto tutis in locis ad hoc exci- 
sis, contra illos tela mittebant, quae eos supra turres et moe- 
nia in apertum stantes plurimum laedebant. 

48. Kata] Sic Codex; Cornelius aliter legerat, sed ita 
emendandutm bene coniectavit. 

52. Kyoov] Pro xjee positum arbitror, seu errore librarii, 
secu potius aevi vitio, quo Graecae linguae elegantia magna ex 
parte perierat, 

53. Kotovs] Nicephorum hasce machinas ad oppugnanda 
Saracenorum moenia adhibuisse narrrat etiam Leo Diaconus, ita 
scribens: Quc re perspecta Praetor petrarias quantocyus addu- 
xit, ellisque lapidum imbre barbaros peti iussit, Ad haec etiam 
obsidionalem peculiarius machinam (arietem Romani vocant) 
adhibuit: petrariis autem crebra saxorum pondera rotantibus, 
facili negotio Barbari repressi sunt: interimque ariete muris ad- 
moto maiore impetu quatiente, viri non pauci fossam subiere, 
Vid. Pag. ibid. pag. 874. : 

Ibid. Xthwoviovg téyvag] Testudines scilicet oppugnatorias 
ab iis, quas supra memoravit, diversas, ideoque et ab eo aliter 
nuncupalas, Erat haec machina quatuor suflulta rotis, quo fa- 
cilius, ubi opus foret, veheretur, crudisque animalium coriis ad 
sui munimen extrinsecus contexta, Continebat ea milites ad mu- 
ros suffodiendos, et ad cos deinde quassandos libratus aries con- 
torquebatur. Optime eam descripsit hisce verbis Vitruvius lib. 
X. cap, 19: Cetras autem Chalcedonius de materia primum 
basim subiectis rotis fecit, supraque compegit arrectariis, et iu- 
gés varas, et inhis suspendit arietem, coriisque bubulis texit, ut 
tutiores essent, gui in ea machinatione ad pulsandum murum 
essent collocati. Jd autem, quod tardos conatus haberet, testudi- 
nem arietariam appellare coepit. Huiusmodi machinae iconem ex- 
hibuit Lipsius in Polyorcetico Dial. VIII. Tom. II. Opp. pag. 279. 

55. KAtucnov aovvdétwv] Scalae hae sunt, quae compacti- 
les , seu solutiles dicebantur. Hae pluribus constabant partibus, 
earumque gradus ita erant compositi, ut facile removeri, ac sti- 
pile coeunte quasi in vaginam recondi possent. Kilwexag anxtas, 
hoc est sca/as plicatiles, appellavit illas Appianus in Ibericis, ma- 
gisque ad rem nostram diaduteg, so/utiles nempe, Plutarchus in 
Arati Vita pag. 317. ubi ait Avatum obsessurum Sicyonem . eas 
in modios frumentarios coniectas recondidisse, 

57. Oi] Hanc a Cornelio omissum atticulum cum Codice 
restituimus, 

61. Tag xagac] Terribile certe stratagema ad terrefaciendos 
hostes a Nicephoro excogitatum , iaciendi nempe fundarum ope 
abscissa barbarorum capita, ut vel ab ipsis concivibus suis per- 

Leo Diaconus. 


Col. 2 
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cussi caderent. Nullus historicorum, quorum scripta ad nos 
pervenere, tale Nicephori commentum recensuit: sed fortassis 
de eo mentionem fecerat Leo Diaconus, qui plura in hac Cretensi 
expugnatione Nicephori stratagemata, teste Pagio ibid. pag. 874. 
memoraverat, 

62. Aextovntov] Ita melius corrige pro Aexrovnuoy. 

[64. Verba tig aucetias iungenda videntur cum zrovyy. F. 1] 

68. Oavav ig] Ita lego haec verba, quae mendosa et manca 
edidit Cornelius. 

77. Xenxq] Saracenorum perturbationem, clamoremque in- 
ter eos excitatum rei crudelissimae novitate, propria eorum lin- 
gua ac dialecto exprimit Theodosius. Verba videntur Turcica, 
sed difficillimae interpretationis, quia obsoleta et Graecis litte. 
ris fortasse non sine librarii mendis expressa. Si quid interim 
emerserit, dabimus ad calcem. 

[80. Sensus: oppidani clamorem tollentes patrio sermone 
vtebantur, illa autem Cretenses occidendi ratio tuum erat inven- 
tum, recens itaque et insolitum. F, I.] 

82. *Aunods] Amir vox Arabica, quae dominum seu do- 
minatorem significat, ex qua, tum apud Graecos, tum apud 
Latinos sequioris aevi deducta sunt plura vocabula ad significan- 
das apud Saracenos et Turcas varias, quas habebant, cum ali- 

P. 384 quo imperio dignitates. Quin etiam ex ea voce apud nos in ho- 

Col. 1 nore est titulus Ammiraglio, qua Siculi summos classium praefe- 
ctos ad Saracenorum imitationem appellasse videntur primi. Por- 
ro Amerae huius in Creta tunc imperantis nomen reticet poéta, 
sed nobis illud innotescit ex anonymo Continuatore Theophanis 
in Rom. lun. n. XI, pag. 298. et ex Cedreno pag. 643. qui eum 
Koveovnmas Curupam vocant, nec non ex Simeone Magistro, et 
Logotheta, in Rom, Iun. num, IV. pag. 498. qui paullo aliter 
Koveonxa Curopam eum nuncupat. 

83. Tov é& IIviov] Pylium senem, Nestorem nempe, quem 
tamquam Graecorum disertissimum saepius describit Homerus. 

(89. yéoovres 2v yo0vm duoorokos, senes Amerae actate an- 
nisque aequales. F, I.] 

108. AvGadag ] Cornelius minus correcte nulloque sensu 
edidit apdadcdc. 

Ibid, “Hxhmpévog] Curupas certe imperium suum extendere 
nitebatur, quoniam barbari, teste anonymo Continuatore Theo- 
phanis in Rom, Iun. n. VII. pag. 296, moddd Seva xab xoxo 
xe alypakoolag nad’ Exacryy elo tiv ‘Popalov yiv éexorovvro, 
ag’ Orov tavtnv thy weyadny vycov éxogOysav, damna multa 
ac mala quotidie Romanis inferebant, captivosque ac praedas 
abigebant, quo ex tempore vastam eam insulam suae ditionis 
Jecerant: sed potissimum ob victoriam de Graecis nuper reporta- 
tam nimis insolescentes, Romani Imperii loca in servitutem re- 
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digebant. Audi saepius laudatum Leonem Diaconum: Efenim 
infortunio, quod Romanis nuper acciderat, immensum super~ 
biens, Romanae ditionis littora locaque maritima praedationi- 
bus maxime infestabat, Vide Pagium ibid. pag. 873. 

111. "Ex tov dxdv] Saracenos extra urbem palantes antra 
et impervia loca habitasse, testatur mox laudatus Theophanis Con- 
tinuator anonymus in Rom, lun, num, X. pag. 298. scribens: 
Matdv dé 6 Nixnpogos ore of FEw tov xacrgov anoxdeodévtes 
elg ta Grevwopata nai xherooveas xab Svante xal Ely xab den 
aooctpuyov. Intellexit autem Nicephorus, eos, qui urbe exclusi 
erant, in angusta et clausuras alveolosque et saltus et montes 
confugisse. 

122. Ipopyrns ofde] Confictam Moamethis visionem de Pa- 
radisi beatitudine recitat Arabice et Latine Ludovicus Marraccius 
in P. If. Prodromi ad Refutationem Alcorani pag. 20. ubi haec . 
Jeguntur: Sunt autem ibi calices ad bibendum tot numero, quot 
sunt sidera in caelo: et puellae et puert ministrantes in Para- 
diso ad manducandum et- bibendum: et adolescentulae pul- 
cherrimae, quantum cogitari possit; ex quibus si una appare= 
ret in caelo, vel in aére nocturne tempore, tlluminaret mundum 
universum, non secus ac si esset sol lucentissimus: et si spueret 
in mare, certe mutaret salsedinem eius in mel, et amarorem aqua-, 
rum eius in dulcedinem et suavitatem, Verum propius hosce 
Theodosii versus illustrat, Cedrenus Hist. Comp. pag, 422. ubi 
de impiis Moamethis dogmatibus disserens inquit: Kiva: dé 
Teeig magadeicoug év ta magadsiowm plvaget, Eva uéletocg, xab Fre- Col. 2 
eov yalextos, xat Eregov olvev. Praeterea nugatur, in Para- 
diso tres esse Paradisos, unum mellis, alterum dactis, vini 
tertium, 

126. Metacrag rod oxotovg] In tenebricosis locis impios de~ 
tineri scripsit Moameth, ubi vento urente ferventeque aqua ex- 
crucientur: ita enim in Alcorano Sur. LVI, num, 44. inquit: 
dn vento urente et aqua fervente morabuntur , et umbra et fu- 
mo nigerrimo, (lunge tod cxotovg timwpiav.] 

133. Tag ddovg reounvvcev] Eadem narrat Theophanis Con- 
tinuator anonymus in Rom. lun. n. X. pag. 297. ita scribens: 
"Eunooctev b2 5 cuvetdg tayvdgouovs yaléas amoorellac, xora- 
Oxonjou xat xgatyoa. yldooav noocétakev, Missis itaque vir 
prudens ac catus, quae classi praeirent, celeribus galeis, ex- 
plorare iussit, ac indigenas loci rerumque indices captare, 

139. Srabeis] Mancum hoc verbum edidit Cornelius, quo- 
niam in Codice ob chartae vitium primae eius litterae ferme 
omnino deletae sunt. 

142. Kevac] Litterarum vestigia adhuc in Ms. exstantia di~ 
ligenter considerans ita legendum hoc verbum censui, quod in 
Cornelii editione desideratur. 
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145. [Sov] Eadem ex causa huius etiam verbi primas tan- 
tum litteras innuit Cornelius, 

152. Tijs ‘Ayde téxva] Agareni scilicet, ita dicti, quod ab 
Ismaéle descenderent filio Agar ancillae Abrahae, quam ipse, 
permittente Sara, duxitin coniugem. Huiusmodi populos etiam 
veteres cognoverunt: Agarenos enim memorant sacrae Paginae 
Psalm. LXXXII. v. 6. nec non Plinius lib. VI. cap. 28. qui 
Arabiam Felicem habitasse dicit, et Strabo lib. XVIL. pag. 528. 
qui ipsos Nabathaeis adiungit. Observandum tamen, quod Aga- 
renorum nomen a recentioribus scriptoribus latiori modo ad de- 
signandos omnes cuiuscumque regionis Arabas ac Saracenos 
usurpatum fuit. Agraei etiam ii nuncupati occurrunt, ab Agar, 
urbe Arabiae Petraeae principe, cui eandem Agar Abrahae uxo- 
rem nomen dedisse contendunt nonnulli, 

161. Tijs pvyijs of Snula] Hanc a Nicephoro habitam ad mi- 
lites allocutionem nullus ex Graecis, qui adhuc restant, huis 
expeditionis scriptoribus recenset, Plura tamen his similia sunt, 
quae allocutum esse Nicephorum ad milites alia occasione refert 
Theophanis Continuator anonymus in Rom, Iun, num. XI. 
pag. 299. ex qua haec ad rem nostram accipe : AdBoury al- 
Ot THY TOY popiov povevtoray* dvahopoausda 6 ort Evdov éopiv 
TS Dveranys vou" péyav nlvdvvoy 2 pry ano tav wde pépes, 
Fidem arripiamus, quae timores perimit: animo reputemus nos 
in Syriaca insula versari, Ingens periculum est, si inde fuge- 
rimus. 

166. @dg yae] Haec etiam a praefata, quam Theophanis 
Continuator recitat, allocutione illustrantur ; ibi enim sic Nice- 

P. 385 phorus loquitur: Leciuev nal HeQTEQNTOULEY eg avtimagaracey TOY 

Col. 1 covntay tow Xgusrov , mech Xeuordg 6 Geog ouvEegy7 cet mety, nat 
ohécet tovs &yGoovs iuadv, xal mooPycerat to xacteoy toy cha- 
fovwv tov Xoisrov. Stemus intrepidi adversaque acie Chri- 
stum negantes infideles audacter appetamus, feret suppetias 
Christus Deus noster, hostesque profligabit, ac superborum ei- 
que insultantium oppidum arcemque diruet. 


169. Tetyicuctov] Sic recte Codex, quod mendose ‘edidit 
Cornelius, etsi ita esse emendandum adnotavit. 


172. Xwoav] Stationem scilicet, seu sedem, in qua tunc 
dies consistebat, Eleganter autem dixit diem sedem tertiam ha- 
buisse, ut horam ipsius tertiam indicaret. 


174. ‘S¢ dveidog] Turcarum morem satis notum tangit ra- 
dendi sibi capita. Quod autem addit, ws Sveidog, Romanorum 
Graecorumque morem respicit, apud quos vilibus et ignomi- 
niosis hominibus capita radebantur. De servis atque ad opus 
publicum damnatis ita Artemidorus Oneirocrit, lib, I. cap. 22: 
‘Onoregov 8’ av tig xepadyg widov eyes tig ovx wv svouvel- 
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0S, nerecngrdy dere TY els Foyor Snuocioy xara dixny* rodro 
yao xaxel HAQKONLOV Zott toig xaradixafopévoro. Utram autem 
capitis partem quis nudam habet, ut non probe cognosci queat, 
damnabitur in opus publicum adiudicatue, floc enim etiam 
istic insigne est damnatis. Qua de re Polygnotum, ut servilem 
Aethrae Thesej matris conditionem ostenderet, derasam usque 
ad cutem eam pinxisse observat Pausanias Phocic. lib, X. cap, 
25. Scurras item, aliosque viles homines raso fuisse capite te- 
statur luvenalis lib. 1. sat. V. v. 174. ita inquiens : 
pulsandum verlice raso 
Praebebis quandoque caput, nec duratimebis 
Flagra pati, his epulis, et tali digniis amico. 

188. ‘Huds] Ita ad fidem Codicis suo loco hoc pronomen 
reposuimus omissum in editione Cornelii. 

194. Iarvvdy] Sic bene emendandum quoque censuit 
Cornelius, 

198. Bovyyjv] Cornelius Jegendum maluit Booyyv, sed nihil 
immutandum: Boevz7} enim pro tempestate ac prouced/a bene po- 
nitur. 

204. "Eyxovupcrov} Cornelius male legit Zyxgovpetrwv. "Ey- 
xovnua ad designandas militares insidias passim usos esse Graecos 
scriptores constat, Ceterum @yxovupe a KQUMTO PCE , quod est 
se abdere, derivatum contendit Eustathius in suo ad Homerum 
Commentario pag. 932. edit. Rom, scribens: “Osev xet Hynquupa 
tov hoyov é TOU druou avdoumos héyer* noumrovtae b2 xavras of Col. 2 
7 teravol forares , aad’ dveyzaios év 1 Cuvigavery ovotéhiov- 
teg Eavtovs, ws ur megupaives dat. Quare et Eyxquupa insidiae 
vulgo dicuntur: occultantur enim omnino, qui coarctati stant, 
ac necessario, dum inter se cotunt, contrahunt semet ipsos, ne 
videantur, 

; Jbid, Plura huius generis stratagemata referuntur a Polyaeno 
jib. IL. cap. 1. num 27. lib, V. cap. 10. num. 4. cap. 16. num. 2. 
lib, VIII. cap. 3. num. Q. et alibi. 

233. ‘Evregoxpatns)| Viscerum nempe venditor ; xeatng enim 
apud Graecos pro yenditore adhibetur, Frigent, quae fusius 
quam par est, hic prosequitur Theodosius. 

242. H Stun) Deus, seu iustitia divina; Aixnv Dei comi- 
tem, divinaeque legis vindicem, ideoque ex Jove ipso genitam 
finxerunt veteres. 

245. ‘H xovic] Ita ex Codice restitue, ‘“Axovyg, nullo certe 
sensu, edidit Cornelius, 

246. "O mlarts....] Verbum, quod ultimo loco subsequi- 
tur, adeo est deletum in Codice, ut ne eius quidem vestigia di- 
gnosci possint. Zrovut forte, ut arbitror, vel quid aliud “simile 
ibi est restituendum, quasi nimirum Cretensis illius gigantis oc- 
cisio maximam Nicephoro gloriam attulerit. 
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251. Doaypovs] Cornelius quoque ita esse corrigendum bene 
adnotavit. 


261. Aovkosndemv] Ex servili progenie genitos Agarenos 


‘yocat, utpote qui ex Ismaéle filio Agar, quae Abrahae famula 


P. 386 


Col. 1 


erat, originem suam ducerent. Moameth enim, ut scribit Ce- 
drenus Hist. Comp. pag. 421, genere ac tribu Ismaélita fuit, 
ad Ismaélem Abrahami filium genus referens. 


266 =éotnc] Male edidit contra Cod. fidem hoc nomen Cor- 
nelius: sed bene ad oram paginae correxit, 


Ibid. Oaiacacica] Celebre apud Historicos est Xerxis faci- 
nus, qui Athon montem a continente abscidit, per eam mare 
derivans, ut suis yavibus commodum praeberet transitum. Audi 
Plinium ita de hac re disserentem lib, IV. cap. 10: Fretum, quo 
montem Athon Xerxes rex Persarum continenti abscidit, in lon- 
gitudine passuum MD. Mons ipse a planitie excurrit-in mare 
LXX¥V, mill. pass. Hoc idem, ut alios praeteream, memorat 
etiam Pomponius Mela lib. II. cap. 2: Qua continenti Athos ad- 
haeret, Xerxe in Graios tendente, perfossus transnavigatus- 
que est, factus freto navigabili pervius; unde Lucanus Pharsal. 
lib, IL. v. 676. cecinit: | 

cum vela ratesque 


In medium deferret Athon. 
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Vers. 1. Tijg aBvccov] Quod in se continet immensam aqua- 
rum multitudinem, afSvocov Graeci dicunt. Hic autem Abyssi 
nomine intelligitur maxima aquarum congeries in aére a Solis at- 
tractu collecta, ex qua pluviae ac tempestates gignuntur; ideo- 
que additur zodvorouovs yvoesg, gui habet effusiones ex multis 
ostiis erumpentes. , 


8. "Ev Sraysigitaic] Ita Codex; sed malim legi: Zraysiol- 
ro 1 Ikarov. Stagiritam dictum fuisse Aristotelem, quod Sta- 
girae natus esset, nemo ignorat. 

9. ‘O xearav ] Demosthenes inter Athenienses summus ac 
plurimum pollens dicitur, vel quod, post mortem Alexandri 
et Antipatri, rebus Graeciae praepositus fuerit, vel potius, quod 
prae omnibus doctrinae et eloquentiae laude excelluerit. 

10. ‘O xeovmv] Pindarum intellige lyricorum poétaram 
principem. 

14. Kevrei] Ad fidem Codicis hoc verbum restitui, in edi- 
tione Cornelii praetermissum. 
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Hohetg] Tlodag scripsit Codicis librarius, sicque ad eius fi- 
dem edidit Cornelius; nos woAeg emendavimus. 

32. ‘Hoaxijg] Quum Laomedon Troiae moenia moliri sta- 
tuisset, Neptunum et Apollinem ad opus pacta mercede conduxit, 
quam postea Laomedon persolvere recusavit; qua de re Neptu- 
nus ira percitus omnes, ut inquit Ovidius Met. lib. Xf. v. 207, 
inclinavit aquas ad avarae littora Troiae: neque hoc contentus 
Hesionem quoque, Laomedontis filiam et Priami sororem, ceto 
obiiciendam poposcit, quam dura ad saxa revinctam Hercules 
liberavit. 

$4.° Tod xvedg] Vitiosum esse hoc verbum arbitror, ac po- 
tius legendum ye0¢g. Meleagri fabulam, qui patriam suam Ca- 
lydonem ab immani illo apro, a Diana vindici animo immisso 
totumque regnum evastante, liberavit, satis omnes cognoscunt. 
Non adeo autem se praeclare gessisse ait Meleagrum, dum feram 
illam interfecit, ut Romanus Imp., seu potius Nicephorus, qui 
mundum universum a Cretae tyranno, regiones omnes praeda- 
tionibus plurimum affligente, vindicavit. [De Calydonio apro 
non est cogitandum, nec sollicitanda Codicis lectio, Respicitur I]. 
IX, 589. 593. F. 1.) 

36. "Adwed] Aloéi filii Otus et Ephialtes gigantes Creten- 
ses, ut loquitur Apollodorus lib. I. pag. 15, "Ednoav 62 xab”Agnv* 
rovtov piv otv Eoung é&éxdewev. Martem insuper in vincula 
coniecere, quem demum Mercurius furto eripuit; hine Claudia- 
nus de Bello Get, carm. XXVI. v. 67. cecinit: 


Quid mirum, si regna labor mortalia vexat? 
Cum gemini fratres, genuit quos asper Aloéus, 
Martem subdiderint vinclis ? | 
Sed prae ceteris omnes hos Theodosii versiculos illustrat Home~- 
rus Iliad. lib. V. v. 385. ubi ait: 

Thi wey “Aons, Ore psv ‘Qrog xearegos t” “Equcdrns, 

Tlaideg "Alwnos, dioav xgategad evi deoua" 

Xahnéco 3” év xeocum dédero teroxaidexa wyvag* 

Kal vv xev v8’ anohorto”Agns atog moléuoto, 

Ei py wynrevin megexaddys ‘Heol Bora 

Eoués tinyyechev’ 6 3” &éxdewev Agia 

"Hon tecgouevov" yoherds dé & deopdg Edauve. 

Passus est quidem Mars, quando ipsum Otus fortisque 

Ephialtes 

Filii Aloéi ligaverunt validis vinculis. 

Aereo autem in carcere ligatus fuit tredecim menses: 

Et quidem ibi periisset Mars insatiabilis belli, 

Nisi noverca perpulchra Eeriboea 

Mercurio illud indicasset: hic autem furtim subduxit, 

Jam dura enim ipsum vincula conficicbant. 
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88. Ov wnrovic] Eeriboeam scilicet, quam ope Mercurii 
Martem ex aerev illo carcere liberasse ex Homero mox vidimus. 
Dicit autem, quod in Cretensi hac expeditione non Eeriboea, 
sed ipse Despota Martem in libertatem vindicaverit, ut iterum de 
Cretensi tyranno vindictam sumeret. 

47. Ilodhoig| {ta Codex, sed librarii oscitantia. Lege 
oho. 

59. Kuvgse] Verba sunt ex Psalmo XXVII. v. 1. paullulum 
@ poéta immutata, ut versus mensurae accommodaret, 

61. "Ev B0Ggm] Cornelius a Codicis lectione recedens edidit 
éuBoPoar. 

68. ‘2¢ Macro] Victoriam adversus Amalecitas a Iosue pre- 
cibus Mosis reportatam innuit. Legitur in Exod. cap. xvu. v. 11: 
Cum levaret Moses manus, vincebat Israil: sin autem paullu- 
lum remisisset , superabat Amalec, Qua de re quum manus Mo- 
sis fatigarentur, Aaron et Hur ex utraque parte eas sustenta- 
runt, fugavitque Josue Amalec, et populum eius in ore gladii, 
[Vid. Not, crit, in Anth, Pal. p. 16. F. [] 

78. “Emistacng] Sic ad fidem Codicis emendavimus hoc ver. 
bum, quod minus correcte edidit Cornelius. 


[77. év ved] res in discrimen venit, Cretensibus pracler 
opinionem subito erumpentibus, F. I.] 


[78. evSeig xorkades vertitur antra immania, nescio quo 
lure. euteic ixxorat sunt II. 135. sensu non minus obscuro. For- 
tasse verba seiungenda: evéeic, xovkades. luca ardua et convailes. 


F, I] 


80. Teoevreentcbels ] Ita cum Codice hoc verbum corrige 
mendose editum a Cornelio. 


Ibid, Exracypavtog] Hoc verbum, quod alibi non reperias, 
adhibet Theodosius, ut indicet exercitum Saracenorum fuisse se- 
pties a Graecis victum ac profligatum, quod quidem inferius 
magis aperte testatur, Compositum autem illud est ex fara et 
Gnutiov, quasi Graeci septem tropaea erexerint. [Exracypavtog 
esse potest exercitus septem cladium tamquam nota inustus, 


F. LJ 


_ 94. Ex rav ddyiwv) Romanum Imperatorem incognitis equi- 
tibus stipatum exercitui suo a facie barbarorum fugienti mirabili 
modo apparuisse, verbisque ad praelium confirmasse, nullus ex 
superstitibus historicis commemorat, nec dubito, fictam esse fabel- 
lam ad ornatum poématii. 


(108. Ovreg 2x oxdrovg male explicatur: guamvis extra te- 
nebras, Ex tenebris orti dicuntur barbari, quia luce religionis 
christianae carent. Vid. Not. ad Anth, Pal, p. 18. nr. 85. F. L] 
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115. Meunvora] Mallem peunvores, quod carminis expli- 
cationi magis cohaereat, [Bene habet peunvora. diem illi abomi- 
nabantur, tamquam hostem in ipsos furentem. F, I.) 


117. Acdetupévor] Qui nempe superstites evaserant ab ac- 
cepta clade, Audi Leonem Diaconum: Tandem multis eorum 
caesis in fugam vertuntur per angusta viarum cedentes. Ro- 
mant vero eos insequuti dire trucidabant; qui vero hactenus 
superstites erant, ac quotquot ardor belli non demessuerat, proie- 
clis armis in praeceps vertebantur, Vid. Pagium ibid. pag. 875. 
Cornelius a Codicis lectione recedens edidit Agheypévor. 


126. "“Exatrov] Nihil hic verbum éxerrov, nec dubito, quin 
sit legendum fxoeartov, | 


- 127. Tis] Cornelius legendum esse coniectavit tig wg, quo- 
niam, inquit, ef carmen, et sensus melius se habebunt, Sensus 
certe, addita particula og, magis perspicuus foret, sed carmen 
nullo modo melius se haberet, quum nihil in eo desit ad senarii 
complementum. Quare nihil esse addendum arbitror, praedictam- 
que particulam potius esse subintelligendam, 


Ibid. "ISopevevg] Idomeneus rex Cretensis, qui maxime in 
Troiano bello inclaruit, Hic cum post eversam Troiam cum suis 
reverteretur, et dira tempestate eius classis agilaretur, devovit 
Diis sacrificaturum se rem, quae ei primum occurreret. Itaque 
filium, qui primus ei obviam venit, sacrificavit, vel, ut aliis pla- 


P. 387 
Col. 1 


cet, sacrificari iussit, ob quam causam a civibus regno pulsus, 


Salentinum Calabriae promontorium divertit, ubi civitalem con- 
didit. 

129. Tas] Sic Codex, et sic quoque Cornelius emendandum 
censuit. 

130. *Areéws yovoc] Agamemnonem intellige Atrei ex Aerope 
filium. Is Idomeneum ad praelium adversus Troianos forti ani— 
mo commilltendum, teste Homero Iliad. lib. IV. v. 251. excitavit. 
Quod autem inguit, tag ameddg eovedifov, Agamemnonem 
nempe Idomeneo minas, quas antea ille contra Troianos intenta- 
verat, exprobrasse, ad cadem Agamemnonis verba ab Homero al- 
lata respicit. Ibid. v. 264. ubi ait: 


“AIA” Gecev mokepovd’, olog magog ebyz0 elvan. 
Sed prorumpe ad bellum talis, qualis antea gloriabaris. 


131. Hlegeh@eiv.... tov Biov] Biog hic pro bonis seu for- 
tunis adhibetur, quo sensu plures Graeci tum poétae, tum ora- 
tores usurparunt, adeo ut zageh@civ tov Blov a bonis deficere si- 
gnificet. Melius itaque se gessisse affirmat Idomeneum, qui e€ 
Creta pulsus absque certamine regno cessit, ne patriam suam per- 
deret, quam Saraceni, qui Graecorum armis resistentes patriae 
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suae perniciem calamitosissimam moliebantur. [Sensus est: bea- 
tus eensendus Idomeneus, quod _prius excessit e vita, quam pa- 
triae eversionem videret. F, I.] 


133. Xagav] Homines terribili squalore ac pravo turpique 
animo praediti sic per convicium dicebantur. Apuleius de Sici- 
nio Aemiliano sui accusatore ita inquit in Apologia pag. 497: dgi- 
tur agnomenta et duo indita; Charon, ut tam dixi, ob oris et 
animi duritatem: sed alterum, quod libentius audit, "ob Deorum 
contemptum Mezentius. 


443. ‘O G19] Sic Codex, contra cuius fidem Cornelius edidit 
9 89, sed emendationem ad oram paginae adiecit. 


144. Lregeitas citimy] Saracenis urbe inclusis annonam de- 
fecisse sic enarrat Continuator Theophanis in Rom, Iun. num, 
XVI. pag. 300: Tis teopys xal Sanavng TOY Kontixay danavy- 
Selon, mab tig avaynny mQoxMQoUVTaY, nal nad? Exaorny meg 

Col. 2 rov Meytargov av ronohovvray , math TH ta navra Orv 7viozouy- 
TOS meoara ges tH tov Magriov pnvog tS Extys ivdiatiadvos 6 6 Jdo- 
péorixos TOY Zyolav tov Otgatov 71905 mohepincig areuve AoC 
takers ; diapdeovg svarndapevos qalayyag te xab aoxidas xab 
Galnryyas. Consumpta Agarenis Cretensibus omni annona, tis- 
que in angustias coactis, ac cum ex illis quotidie ad Magistrum 
ultro confluerent, Dei tandem cuncta moderantis imperio, mense 
Martio, sexta indictione, Scholarum Domesticus aciem instru- 
xit diversosque ex illis cuneos et phalangas ac turmas con- 
stituit, 

148. Toicéugm] Mendum huic voci subesse non dubito, ma- 
gisque placeret re:oéuqos. Porro advertas velim vocis singulari- 
tatem, non inconcinne tamen a Theodosio confictam, ut in unius 
Dei imperio Trinitatem etiam exprimeret, Eam ex reig, év, pas, 
ut videtur, composuit, 

151. Ilexordws] Sic corrige ad Codicis fidem, quam contra 
Cornelius edidit eEROUL GIG. 


155. Tevce ovv moduple] Perperant omnino legit haec ver- 
ba Cornelius: sed hanc ipsam ‘Codicis lectionem ad oram paginae 
coniectando subiecit. 


175. "EuBaiay dvov] Novum certe est stratagema, quod hic 
modo describitur; et forte a Theodosio confictum est, qui etiam 
alibi iocis indulget. X@evdovn autem de machina ex ballista- 
rum seu catapultarum genere intellige, qua grandiora saxa con- 
tra hostes emittebant, De ballista certe interpretatus est hoc no- 
men Philoxenus in Glossario, scribens: Badlista, spevdcvn, pay- 
yavov wohEutnoy : quare ballistas ipsas, seu petrarios monancones 
a quibusdam opevdovas, fundas, appellari animadvertit Apollo- 
dorus Architectus in Poliorceticis pag. 40. [Oé 68 orgapdéivres 
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! 
ty xloxy tov opryyct@y. orationis subiectum est of opevdovo- 
otgopot, qui machinam bellicam torquent, molesque ei imposi- 
tas ope funium iaculantur. Male itaque vertitur: guare hi con- 
versi ad eum arctandum vinculis; quasi de asino funibus con- 
stricto agatur; quum sit: illi autem conversi ad tortos machina— 
“rum funes, F, 1] 


182. Xehwvomovg] Asinum testudineos pedes habentem dicit, 
ob eius segnitiem et tarditatem. 


184. Hégtnc] Vide, quae de hoc Xerxis facto superius ad- 
notavimus Acroas. If, v. 266. . 


tbid. Néa} Corrige véov. 


193. *Apavtav] Saracenos fame Jaborantes asinum ex im- 
perviis occultisque locis in cibum accepisse inquit, quoniam per 
aérem, ideoque per vias sibi non proprias eis immissus fuerat. 

195. Avrovg] Sic bene corrigendum coniectavit Cornelius. 

207. Dllimxog 6 xolv] Philippus primus, quia alii post 
eum elusdem nominis reges Macedonicum imperium obtinuere. 
Eum totius Graeciae dominatui ambitiose inbiantem, et Athenien- 
ses praecipue, quorum vires magis extimescebat, sibi subiicere - 
adnitentem, Demosthenes vehementissime insectatus est, septem 
illas celeberrimas orationes contra eum recitans, quarum tres 
Olynthiacae, quatuor Philippicae nuncupantur. 


208. Davelg aorctoxatg] Acute Theodosius utitur verbo ma- 
velo, quia fama [uit Olympiadem non ex marito, sed ex Necta- 
nebo, atque adeo ex Jove sub draconis figura Alexandrum M. ge- 
nuisse, Namque mater eius Olympias, inquit Iustinus lib, XI, P. 388 
cap. 11, confessa viro suo Philippo fuerat, Alexandrum non Col. 1 
ex co se sedex serpente ingentis magnitudinis concepisse. De- 
nique Philippum ultimo prope vitae suae tempore filium suum 
non esse palam praedicaverat. Qua ex causa Olympiadem, ve- 
dut stupri compertam, repudio dimiserat. Qua de re bene ad- 
notat Freinshemius in Supplementis ad Q. Cartium lib. I. cap. 1. 
mum. 15: Nee desunt, qui fabulosum id quidem, non tamen 
adulterium matris falso iactatum adserant. 


209. Kaefav] Cn. Carbo, cuius plurima fuit in Republica 
auctoritas, partes Marianas sequutus. Is in tertio suo Consulatu 
iussu Pompeii in Sicilia ad supplicium ductus est, ibique, dum 
alvum sibi levaret, caput ei abscissum. Consule Valerium Ma- 
ximum lib, IX. cap. 13. § 2. 


Ibid. 'O rot Tlopxtov] Sic Codex, quem erroris arguit Cor- 
nelius, et suflicit nomen Kaloagog, quia Brutus Caesarem, non 
Pompeium percussit. Mihi tamen vix persuadeo, scriptorem Co- 
dicis adeo turpiter errasse, ut duo nomina adeo inter se diversa 
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in scribendo confuderiti Itaque aliquem potius versiculum interme. 
Col. 2 dium omisisse malim: quod facilius evenire solet. Porro cum Ju- 
lius Caesar in Curia Pompeii, ubi Senatum coegerat, a Bruto ante 
eiusdem Pompeii statuam fuerit perfidiose confossus, verisimilli- 
mum esse videtur, Theodosium huius rei meminisse, adeo ut di- 
xerit, quod Brutus Pompeii manibus litans, Caesaris sanguine pu- 
gionem tinxerit, vel quid simile, quod commode in intermedio 
versiculo possit aptari. 
223. Kodre:] Ita exstat in Codice: sed errore forsan librarii. 
Cornelius opportune corrigendum adnotavit xeatog. 


927. Alwva] Cur Dionem cicadam ac sapientem lyram ap- 
pellet, non bene intelligo ; poétae enim potius quam historico hae 
appellationes convenissent, nisi quis malil a Theodosio Dionem 
ita esse appellatum propter eius singularem facundiam elegantem- 
que stilum. 


231. Tov tod Didlaxxov] Philippi filium, scilicet Alexandrum 
Magnum, cuius vitam ac res ab eo praeclare geslas copiose de- 
scripsit Plutarchus. 
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Col. 1 Vers, 2. "Ev magaorcoe] In exsilio, seu procul a patria: 
nam inter plures, quas huic voci Graeci explicationes tribuere, 
ea potissimum, licet minus obvia, Theodosii sensum exprimit. 


4. Xewayve mold] Graecos contra barbaros in Creta mili- 
tantes frigore adeo fuisse afflictos, ut domum reverti cogitave- 
xint, tum Simeon Magister et Logotheta in Rom. Iun. nam. II. 
p- 498, tum Continuator Theophanis in Rom. Iun. num. XII. pag. 
299. scripsere: atque is quidem Nicephori quoque allocutionem, 
qua milites detinuit, a Simeone tantummodo indicatam, integram 
recitat, Verum Theodosius hoc militum consilium et Nicephori 
allocutionem omnino reticuit, qua in re cum Leone Diacono con- 
sentit, qui, quantum ex eius excerplis colligi potest apud Pagium 
ibid. pag. 875, id ipsum commemorare practermisit. 


7. Pageyyadeg tomovg] Vide, quae superius notavimus 
Acr. IL. v. 111. 

8. "Egeladévreg] Ita bene Codex, non ZécA@évrec, ut legit 
Cornelius, qui ideo versum claudicantem edidit. 


14. Aaywav)] Sic ex Codice restitue: at Aayoy forte errore 
typographi in editionem Cornelii irrepsit. 
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21. Sxénouig éxaxrais] Zxéan est proprie tegumentum, sed 
hic pro locis occullis et imperviis interpretandum censeo, eo mo- 
do, quo oxexetoudg tomog eodem sensu notatum occurrit apud 
Suidam, quare et adiectivum subsequens Zxaxruig loca obstructa, 
aut aspera, seu, ut inquit Virgilius Aen. v. 662, loca senta 
situ significat, quum a verbo éxayw, obstruo, sepio, sit deri- 
vatum, 

29. "Ayri] Cornelius Codicis fidem non sequutus edidit av= Col. 2 
rov, sed ita esse corrigendum notavil. 


80. Hive] Sic optime Cornelius emendavit pro zovsiv, quod 
hic Jocum habere non potest. In Codice non satis clare haec vox 
legitur, sed mivery scriptum esse videtur. 


33. ‘O Kegauovvens] Non ad principem Cretae Ameram hoc 
nomen refer, quem Curupam fuisse dictum superius Acroas, II. v. 
82. vidimus. Nec te moveat, hunc etiam a Theodosio inferius vy. 
134. Ameram nuncupari: nam plures Cretae Ameras fuisse ex 
Cedreno pag. 643. discimus, qui praeter Curupam alium etiam 
memorat nomine Anemam, quem supremam post Curupam pote- 
statem habvisse scribit. De Caramunte tamen nulla ibi mentio: 
non enim hic Caramuntes cum Caramone a Cedreno ibid. pag. 
642. item memorato ullo modo est confundendus, quum is Tarsi 
dominus et Ameras fuerit. 

37. Ipoevrgémfev] Cornelius male omnino legit xgoxureé- 
grtev, 

39. Ilevtac] Ex Codice sic corrigimus, quum tavrag non be- 
ne apud Cornclium legatur. . 

53. Kaf] Cornelius Codicis fidem non sequutus nescio qua 
ratione we ediderit. 

§4. Ilergav] Perperam xerégoy legitur in editione Cornelii, 
contra Codicis fidem et versus mensuram. 

55. Evi] Hanc esse Codicis lectionem yidetur, Cornelius 
legit gv, versumque ideo claudicantem edidit. 


60. "Icouani] Vide supra ad Acr. II. v. 261. 


64. Kei] Omisit hanc particulam Cornelius, quae quidem 

in Codice adeo est evanida, ut vel diligenter inspicientem facile P, 389 

effugiat. Col. 1 
69. Tovsg #vdov] Cretenses intellige, qui obsidione fame- 

que afflicti in urbe erant inclusi, quosque Graeci milites ante por 

tas urbis adstantes, ne egrederentur, prohibebant, Ita sane ma- 

gis placet, quam de Graecis ob frigus domum reverti cogitantibus 

id interpretari, quod ea explicatio obscurum nimis Theodosii sen- 

sum redderet, eo magis, quod Nicephorus tumultuantes milites 

non vi, sed verbis et adhortationibus detinuerit. 
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75. Ogexndiav] Thraces etiam sub Nicephoro in hac expe- 
ditione militasse refert Continuator Theophanis in Rom. lun, 
num, XVI. pag. 300. 


‘Extaxic] En ubi Theodosius perspicue narrat Saracenos se- 
pties a Graccis fuisse profligatos: quod zuperius obscurius ex- 
presserat. Vide Acr. If. v. 80. et quae ibi adnotavimus. 


92. Tov wedeiv tv tergada] Occubuit nempe, dum magnam 
barbarorum facerct caedem, ad quam designandam dicit strenuum 
hunc militem membra Saracenorum abscissa proiecisce aeque ac 
si essent folia. Quatuor autem membrorum nomine expzimit, ut 
arbitror, caput, brachia, truncum et crura. [Meloy xergas 
brachia sunt et crura.]} 


108. @edv] Difficile admodum lectu est hoc verbum in Co- 
dice, ancepsque haereo, an haec vera sit lectio. Cornelius edi- 
dit dv, sed id certe scriptum non esse apparet, eo magis, quod 
nec versus mensura, nec sensus ipse illud ferant. 


129. "Egdaive] Sic ad fidem Codicis restitue: %écs enim, 
forsan errore typographi, male edidit Cornelius, 
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Vers. 9. Teavpa] Ita melius, quam create, ut bene ad- 
notavit Cornelius. ' 


20. Tagcewtay] Tarsum iam antea non semel frustra op- 
pugnatam, Nicephorus Phocas, priusquaim bellum Cretense sus- 
ciperet, vasto impetu concussit, et Caramonem eius Ameram, 
teste Cedreno Hist. Comp. pag. 642. compescuit, Ubi vero Ni- 
cephorus ipse ad Imperium evectus est, anno eius Imperii secundo, 
mense lulio, Indictione septima, maguo conscripto exercitu eo 
se contulit, Tarsumque ac Mopsuestiam in suam potestatem re- 
degit: reversusque Constantinopolim mense Octobri, indictione 
nona, Tarsi portas ac Mopsuestiae secum adduxit, quas cum ex- 
trinsecus auro distinxisset, munus -attulit regiae urbi dedican- 
dum, alias ad arcem collocandas, alias ad aureae portae murum. 
Consule, quae fusius narrat praelaudatus Cedrenus pag, 654. 
nec non Leonis Diaconi excerpta apud Pagiuin in Critic. Tom. 1X 
pag. 8. 12. 

21. "AgaBav puin] Arabas tum veteres, tum recentiores, 
itemque Turcas in plures fuisse tribus distinctos ex historicis s- 
tis constat. | 
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23. Ashepirdv, BeleSireav] Delemitarum nomine Saracenos 
procul dubio innuit Theodosius; et forte hoc nomen duxit a Dha. 
lem, qui primus religiosum quendam cultum inter Arabas con- 
stituit. Ludit autem in verbis, inquiens, Romani Imp. dedum, 
quod Graece fédog dicitur, commutasse Delemitarum nomen in 
Belebitas. T 


27. Xavdds] Sic Codex: alii autem scriptores XaBdag scri- 
bunt. Porro Chabdas, seu, ut Continuator Theophanis ac Simeon 
Magister scribunt, Chambdas fuit Chalepi dominus et Ameras, 
quem a Leone Phoca primum domitum postea Nicephorus, Cha- 
lepe eversa, penitus subegit. Videsis, quae fusius in Monito prae- 
futi sumus. ; 


30. Tlagésyov] Sic bene Codex: Cornelius nescio qua causa 
emendandum aduotavit magéyeg, quod verbum, nisi error typo- 
grapho sit tribuendus, nec bene quidem se habet secundum Gram. 
matices regulas. 


81. Tlodviévys] Fallitur Theodosius, Neque Polyxenae ad 
Achillis tumulum occisionem, neque Troiae excidium Homerus 
descripsit, 

35. Mv@onloxov] Sic ex Codice restitue. Cornelius male 
edidit puGoxlon, et coniecit esse corrigendum pvdomiavov. 


86. ITuvcogas] Ita melius ad fidem Codicis lege: xavowgqog 
enim, ut Cornelius edidit, non bene se habet. 


37. ‘O mnoog] Caecum Homerum appellat, plurimos tum 
Graecos tum Latinos scriptores imitatus, quorum nonnulli ex 
hoc morbo Homerum fuisse dictum putant, quum antea Melesi- 
genes vocarectur: ‘Ourjoovg enim Tones et Cumaei caecos appel- 
lant. Verum de Homeri caecitate consule, quae fusius ac mul- 
tifaria eruditione disseruit Leo Allatius de Patria Homeri cap, vut. 


40. Tod 4s] Inter plures populos, qui sibi Jovis natalia 
tribuerunt, Cretenses potissimum de iis superbire solitos, res est 
adeo pervulgata, ut nihil hic addere opus sit. 


41. 410g rveavvov] Theodosius sequutus sententiam videtur, 
Jovem eundem fuisse ac Picum, qui in Assyrios tyrannicum exer- 
cens imperium, flagiliisque turpissimis regnum suum dedecorans, 
populo persuasit, ut eum veluti Deum praedicaret: ac quum diem 
suum obiisset, Cretae sepultus, divinos deinceps honores sub Jo~ 
vis appellatione nactus est. Videsis, quae fuse enarrat Cedrenus 
in Comp. Histor. 16. 17. 

43. Xryjyec}] Huic voci nullus sensus aptari potest. Corne- 
lius emendat oréya, qua tamen ratione et quo sensu, non intel- 
ligo. Equidem corrigerem oréfag, adeo ut gv orékag indicet 
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passus est, seu permisit, nam hoc etiam sensu verbum oréyo apud 
scriptores Graecos occurrit. 


’ . ’ + . 
P. 390 46. Tavrns] Malim tevrny, ut in v. 49. quem e contrario 
Col. 1. Cornelius: ex loc loco emendat ea ratione ductus, quod verbum 
nwoetém plerumque cum genitivo construitur, Verum, licet ra- 
rius, scriptores Graect accusativum quoque ei tribuunt, ac Theo- 
dosium sic illud construxisse, argumento est participium aéuxov- 
oav, quod alioquin emendare item debuisset Cornelius. 


51. Tolxoyya] Triconchum, quod erat cubiculum in palatio 
Imperatorum tribus fornicibus exstructum, saepe memorant scri- 
ptores Byzantini, quorum auctoritates refert Du-Frespius in De- 
scriptione Constantinopolis Christianae lib. If. sect, [V. num. 11. 
et Jib. 1V. sect, VIE, num. 1. Verum diverso plane sensu hoc nomen 
adhibet Theodosius, qui ad arma illud transferens adhibuisse vi-~ 
‘detur ad significandum, quod Polybius lib. VI. pag. 469. odnpotv 
‘xoyyov appellavit, clypei nimirum’umbonem, seu ferreum illad 
spiculum, quod in medio clypei prominebat et erat triangalare. 
Non absimiliter voce reixoyzov ad triangulum designandum Graeci 
recentiores utuntur, 


53. Micaipovar] Ita Codex, et sic quoque ad oram paginae 
‘emendavit Cornelius, quam inseruit in textu non a veteri, seda 
novo scriptore vitiatam vocem. 


62. Ilvedpa} Sic habet Codex, et sic Cornelius corrigendum 
adnotavit, quod male descriptum acceperat. 


67. Tov yitava}] Huius vestis Moamethis, quam religioso 
cultu Tureas prosequutos affirmat Theodosius, apud eos, qui de 
Moamethis vita et de Turcarum dogmatibus scripsere, nulla mentio 
-est. Quare vel huic voci mendum inesse, vel alio sensu, quam de 
-veste, explicandam esse crediderim, Scriptores Ecclesiastici, quos 
inter Theodoretus Quaest. XXXIX. in Genesim pag. 34. S. Atha- 
nasius Quaest. LV. ad Antiochum, S, Gregorius Nazianzenus Orat. 
XXXVILI. pag. 619. et Origenes, teste S, Epiphanio tum haerest 
LXIV. p. 229, tum in Ancorato pag. 494, de tunicis illis pel- 
liceis disserentes, quibus Adam et Hevam Deus post peccatum 
contexit, vocem yir@va, qua sacrae Paginae utuntur ad carnem 
‘corpusque desiguandum, sensu certe. minus obvio, transtulere. 
‘Consule, si lubet, eorum auctoritates apud Suicerum in The- 
sauro Ecclesiastico. Itaque, quid si in eodem.sensu Theodosius 
vocem adhibuerit? Corpus profecto Moamethis Medinae super- 
‘exstructa aedicula sepultum, ita ut a nemine possit canspici, ma- 
ximis ibi prorsusque divinis Turcas prosequi honoribus apud 
omnes in comperto est. Hine fit, quod poéta infames hosce cul- 

.tores merito sugillet, qui Moamethis corpus, tamquam puri san- 
-ctique hominis spolium venerabantur, dum ob vitae rationem ab’ 
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eo turpissime ductam tamquam pollutum exsecrandumque devo- 
vere debuissent, 

72. evoencgovc] Cornelius male edidit gevonogous, for- 
tassis typographi vitio, 

73. ‘Apeixov Sixthla] Ex ea Siciliae parte, quae Lilybaeum 
complectitur, quaeque Africo mari alluitur, Saraceni Africani, 
Euphemii artibus dolisque adiuti, in Insulam irruperunt sui- 
que iuris fecere, Michaéle Balbo Imperatore an. Chr. DCCCX XVIII. 
Videsis inter ceteros Cedrenum Histor, Comp. pag, 512. Nice- 
phorus vero de ea ab Africanis vindicanda in ipso imperii sui 
exordio cogitavit, eoque Manuélem misit, qui iuventutis aestu 
fervens, quum nec bene ducis officio fungeretur et vitiis deditus 
sanioribus non obtemperaret consiliis, asperis quibusdam inviis- 
que locis Siciliae inclusus se. ipsum totumque exercitum foede 
perdidit. Consule praelaudatum Cedrenum ibid. pag. 654. 


78. IIkcrn] Cornelius edidit mlayn, nec satis bene zeleyy 
legendum coniectavit, quum id senarii mensurae repugnet. Nos 
- ghatn ex Codice restituimus. 


82. ‘Tnnorny] Alexandri Magni factum ad mentem revo- 
ca, dum equum ferocientem planeque indomitum mansuetiorem 
mitioremque sibi reduxit: ex quo ingenii animique sui experi- 
mento tantam consecutus est Jaudem, ut Philippus equo descen- 
dentem, manantibus gaudio lacrimis, complexus exclamaverit: 
maius imperium stbi circumspicere, nec enim Macedoniae re-~ 
gnum tantam indolem capere. Consule Freinshemium in Sup- 
plem. in Q. Cyrt. lib... cap. rv. 

83. Zyjret] Zyoer edidit Cornelius, sed veram Jectionem Co~ 
dicis ad oram paginae subiecit. 

85. Kenrys] Cornelius maluit Kenray, sed immerito: nihil 
enim hic immutandum. 

88. Téxva uixoa] Haec, quae modo Theodosius describit, 
singillatim recensuerat [ncertus Continuator Theophanis: sed ma- 
lo quodam fato eius historiae complementum, ubi ea narrabantur, 


perierat in Codice, ad cuius fidem editionem suam adornavit 
Combefisius, 


96. ITgop7jtyg ] Moamethem intellige, cuius patrocinio ac 
potentia Turcae confidant plurimum. 

97. ‘Rg Dedg tiwwpuévy] Turcas gladio, veluti Deo, honorem 
adhibere Theodosius forsan dicit, quod ei potissimum confiderent, 
quum Moameth gladio ad religionem suam tuendam ac propa- 
gandam fidenter uli eos docuisset. 


101. Tects] Orientales nationes yestibus ad talos usque de- 
missis uli solitas satis omnes norunft. 
Leo Diaconus. 36 
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119. Tugcos] De Tarso a Nicephoro post Cretense bellum 
subacta vide supra ad v. 20. 


Demum animadvertas oportet, constare ex Constantino Por- 
phyrogen. de Ceremoniis aulae Byzantinae lib, UI. cap. 45, quod 
descriptam a Theodosio expeditionem in Cretam idem ipse Constan. 
tinus ab an. DCCCCXLIX,, cum iam Romanum filium in colle- 
gam assumpsisset, animo conceperat, ct pro illa apparatum-bel- 
licum disposueral, eo licet iam vita functo Romanus feliciter con- 

~ fecerit an. Chr. DCCCCLXL. 
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A privativum perperam a librariis 
positum pro ev 238, L 

‘ABelregla 45, 8. 409, 5. 

* "Apedtéga@s 409, 21. 

"ABeltngia pro aBedregla crebro in 
Codd. et vetustis edd. occurrit 409, 
4. Harduini error in hac voce 
ibid. 18. 

ad Abgarum, Edessae toparcham, 
Thaddaeus apostolus a Servatore 
missus 70, 19. 

Feat od tov Biov trfevae 119, 12. 

Abramitarum monasterium , quod 
idem achiropoeéton vocant 47, 11. 

zy ABedtnte opponitur 7 éxcoteop7 
apud rhetores Graecos 476, 

Abucara. Vide Theodorus Abucara. 

Abulhasan Ali Seif-eddaula, Ham- 
dani ben Hamdun nepos. Vide 
Chambdanus. 

Abulpharajii errores in chronologia 


» 27. 


per Abydum in Asiam elapsus Leo 
Phocas maior, domesticus scho- 
larum, res novas molitur 124, 15. 
Abydum ducibus a se missis prae- 
occupare conatur Nicephorus Pho- 
cas 44,12. Abydi episcopus Stepha- 
nus seditioni Leonis Phocae obse- 
cundat 114, 9. exceptaAbydo, Asiae 
loca omnia sibi subiungit Bardas 
Phocas iterum rebellis 173, 15. iux- 
ta idem Seer praelium decreto- 
rium inter Basilium II. Imp. et Bar- 
dam Phocam 174, 22. prope Aby- 
dum sepultus Bardas Phocas 175, 
1. Abydus a Sclero rebelli capta 
170, 12. 

Accentus et circumflexi vel in Codd. 
mendosissime scriptis perraro alie- 
no loco collocati 407, 18. $86. 29. 

Accipere apud maticos Latinos — 
idem a Lompavesy apud Grae- 
cos 398, 34. 


* In hoc indice, quem ex editione Parisina desumsimus, numerorum ratio 


ita mutata est, ut paginis et versibus edit, Bonnensis respondeant. 


Fo- 


cabulis, quae in Lexico Schneideri (ed. 1805.) desiderentur, Hasius 
V. C. asteriscum apposuit ; cruce signavit voces, quac a Schneidero pro 
dubiis habitae Byzantinorum Scriptorum auctoritate commendantur. Prae- 
terea uncis inclusa inseruimus ea, quae in Theodosii Acroasibus et reli- 
quis guatuor libellis memoratu digna leguutur. 
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Acclamationes exercitus post ora- 
tionem a Nicephoro Phoca in ca- 
stris ante Chandacem habita 13, 


il. 
Accusativus et dativus confusi 90, 5. 


Achillem Scytham esse vult Arria- 
nus, ut ait Leo Diaconus 150, 4. 
idem e Scythia in Thessaliam 
transmigravit ibid. 7. Achilleum 
templum in Leuce insula 485, 9. 

Achmetis locus in Onirocriticis male 
versus 514, 38. 

Achod Schahin rex Armeniae, ad 
eumque Joann. Tzimiscae laurea- 
tae memorabiles de expeditione 
Syriaca 491, 23. 

Acta S. Bonifacii emendata 505, 20. 
auctor Actorum SS. Phileae et 
Philoromi exscripsit Historiam 
Martyrum, cuius fragmentum ser- 
vavit Eusebius 411, 33. 

Acuphium quid genus teli 89, 7. 

Adana a Nicephoro Phoca expu- 
gnata 52, 9. de eadem urbe mul- 
ta habet Ducangius ad Ann. Co- 
mnen. 379. C. ut item de Mopsue- 
stia, tunc Mamistra appellata. — 
in Adanensem agrum irrumpit Ni- 
cephorus Phocas maior 242. 4. 
utrum Adata, Adada an Adana 
scribendum 516, 7. 

"Adehq@adg* eius loco quae alia voca- 
bula adhibet Leo Diaconus XIV, 


18. 

"Adiacectog 429, 33. 

Adiectiva communia a librariis sae- 
pe in adiectiva trium terminatio- 
num mutata 425, 28. adiectivum 
pro adverbio positum 106, L 


"Advovpratw@, recensco exercitum 
187, 11. 431, 34 

Adrianopolis a quo condita et in- 
staurata 130, 11. eo commeatum 
confert Ioannes Tzimisces, expe- 
ditionis Russicae causa 126, 24. 
elusdem urbis archiepiscopus Ni- 
colaus Joanni Tzimiscae morienti 
adest 178, 4. Adrianopolis et 
Arcadiopolis a Xylandro confusae 

3 

per Adriaticum mare Romana clas- 
sis in Siciliam transit 66, 5. 

in Aedes Basilii praesidis stella de- 
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ex Aerypto Arabes per Ciliciam fi- 
nes Romanorum invadebant 196, 3. 
Aemi iuga per fines Bulgariae pro- 
tenduntur 62, 19. circa Aemum 
montem Probati civitas et Scope- 
lus 475, 38. de eodem monte lo- 
cus ‘I’, Livii 443, 41. Aemi mon- 
tis convalles oratorie descriptae a 
Theophylacto Simocatta 441, 5. 
Afrorum regi Nicetas patricius ca- 
ptus a Saracenis transmissus 67, 
15. Vide quoque Carthaginienses. 
in Africam minatar Nicephorus Pho- 
cas se cum exercitu transmittere 


Agamemnonis filius Orestes Adria- 
nopolis conditor 130, 14. 
Agapes, Chionae et Irenae ecclesia 

suburbana ad Thessalonicam 503, 


exercitatione campestri 96, 23. 


“Aynveay thy ozarny xgoitvet, 


proverbium 118, 21. 

"Ayvamovestatog fortasse verten- 
dum ingratissimus, h. e. benefi- 
ciorum maxime immemor 88, 9. 

"Aymy?,, vitae ratio, vitae institutum, 
apud scriptores Christianos 459, 
42, dyoyh et cvaymy7 inter se 
permutata 490, 22. ° 


"Ayovifectar et xaraywvifectas 
confusa 23, 


Aiucrov a&viges, phrasis a Leone 
frequentata 428, 29. 

AlePovrat legendum pro <eorras 
198, 6. 


NOMINUM ET VERBORUM. 


Algvidiacpos, vis subita 224, 11. 
nabs. alprididfery habet Du- 
cang. Glossar. I, 37. C.) 


Alzpaiaréo pro alypaiorifea 61, 5.” 


pro alzuciorog quas alias voces 
usurpet Leo Diaconus 436, L. 

pro cxovm quae verba usurpet Leo 
Diaconus XIV, 22. 

“Anoat et axgitinae fuera quid sint 
proprie 513, 22. 186, 12. 188, 12. 
axeitat, limitanes homines 190, 23, 

“Anoaros 432, 15. 

tO ‘Axoov fpetov, summum, quod 
expetendum est a piis: quod non 
intellexit Matthaeus Raderus 447, 


Vide loannes Alacas. 
Alapis caeduntur legati Bulgarorum 
3. 


34. | 
*Axpomokig Cpli 146, 12. 
Alacas. 


Alemanni (Nicolai) error in inter- 
retanda voce tagedaeng 441, 


ad Alepum Nicephorus Phocas prae- 
lium committit cum Chambdan 
exercitu 432, 31. fortasse ad Cha~ 
lum s. Kowaik amniculum 425, 2. 
Alepo urbe potitur Nicephorus 
Phocas 424, 5. yuo mense circa 
Alepum copiae Arabum congrega- 
ri solebant 196, 6. 

Alexander Magnus Jovis Ammonis 
filius vult nominari $1, 1. 

Alexander Imp. Constantinopolita- 
nus post mortem Leonis V1. Phi- 
losophi 123, 1. 

Alexander rhetor castigatus 506, 23. 

Alim Chambdani filio fines Romanos 
invadente, quid egerit dux Ly- 
candi 243, 

"Aliolwaigs A 15. 

"Aliog et &ido confusa 39, 10. &d- 
Amy et Olmy 32, 3. 39, 22. for- 
tasse GAlovg et cddwg 37, 22. 

Aloidae, nimirum Otus et Ephial- 


tes 80, .22. 

"Alvo:doral Scytharum loricae 108,6. 
"Adzavva, herba henne. Sic enim 
legendum pro zainxevye 405, 1. 
ex Amano monte torrentes in lacum 

Antiochensem labentes, ad quos 
fortasse pracliatum fuit inter 
Chambdanum et Nicephorum Pho- 
cam 425, 4. in Amano praelia 

Romanorum xvi, 94. 
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‘Auaéaeg vehi consuerunt mulieres 
Bulgarorum 80, 1, 

Amaseam relegatur a Toanne Tzi- 
misce Bardas, Leonis Curopala- 
tae filius 96, 11. inde aufugiens 
Bardas res novas molitur 112, 

*2. 113, 3. 

[Ameras (Curupas) Cretenses educit 
et fugatur 278, 7 sqq.] 

Amida. Fide Emet. 

Amirae duces Saracenorum 203, 11. 
217, 3, 228, 19. 229, 6. 

Ammonis filius nominari valt Ale- 
xander Magnus 81, 1. 

*"Auvnotela Bardae Phocae rebelli a 
Barda Sclero oblata 118, 18. auvy- 
oteiav pollicetur Ioannes Tzimi- 
sces Imp. Bardae Phocae rebelli 
115, 18. 

Amoenitas riparum Caystri fluminis 
5, 6. 

Amor'o proximus Pancaleae campus, 
ubi praelium inter Bardam Pho- 
cam et Bardam Sclerum 170, 5. 

Atupelas inter patronos imunificos S. 
Nicephori Mileti episcopi 467, 


20. Vide quoque Simeon Ampe- 
las 


"Auvyenoue, 1.) arma tutoria, 2.) 
dentes sive unci ferrei carnificum 


411, 23. 

"Aupedsactar 236, 11. a 
“dv perperam omissum 43, 21. av - 
ecxeiv perperam scriptum pro ay~ 

ecmeiv 50, 20, 

Anabarza a Nicephoro Phoca Imper. 
expugnata 52, 9. [385, 2.] 

ab Anacharside fortasse, secundum 
Leonem Diaconum, initiati Russi 
150, 2. 

Anacolutha ipsi Leoni Diacono tri- 
buenda, non librariis 154, 20. 
"Aveynaiov et avayxaloy confusa 

N60, 2h 

*Aveyoyica interdum pro disciplina 
sumi, cvoyoyedg pro eductor, 
sensu quoque physico 489, 42. 
cvecyoyice et dywy7) permutata 
ibid. averyoyal nab avasregopal 
coniuncta 164, 3. 

"Avenepuhamocapuevor, lL. avaxepa- 
Acrocapevoy 8. avaxepalasoca- 
VARTOQOY, tium, elusque syno- 

nyma asa Leonem 451, 15. 
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* "Avodaumpig’ eius auctoritates 445, 
30. 

‘Avdlnwig tot Larios. Vide A~ 


scensio. 

& tov dvaldyov quid significet 
401, 10. 

* “Avahoyinig, per proportionem, 
ibid. 22. 

‘Avaldymg , quo casu potissimum 
construatur 400, 21. eius syno- 
nyma ibid. 43, — 

Avagdrat pro ‘Ovmedta, subur- 
bium Cplis 65, 7. 

“Avacracis et "Avacracta fortasse 
permutata 478, 9. 

"AvacteépecPat, commorari, et dee- 
re/Berv synonyma 490,12. pro dva- 
Oreagpelg fortasse legendum ava- 
teapei¢g 131, 22. 475, 16. 

"Aversizige et aveyaitite confusa 
420, 5. 

in Anatolicorum thema Saracenorum 
Ciliciensium irruptio sub I.eone 
Philosopho Imper. 241, 17.in eodem 
themate Bardas Caesar copiis Ro- 
manis praefectus 185, 5. Anatolico- 
rum ducis, Tarsensibus irrumpen- 
tibus, belli gerendi ratio 245, 1. 
Anatolicorum clisurae 250, 16. 

"Avargapels et dvacreapelg confu- 
sa 131, 22. 475, 16. 

*Avazatifo verbum Demosthenicum 
420, 7. aveyairife et dvereizite 
confusa ibid, 5. 

ad Anchialum dira Graecorum stra- 
ges 124, 11. 

Ancillae filii dicti Saraceni 12, 5. 

Andralestus patricius, consobrinus 
Bardae Phocae, ab hoc deficit 
120, 13. idem, quomodo nomi- 
netur a Scylitza et Cedreno 470, 
16. 


ad Andrassum pugna a Julio Polluce 
accidisse scribitur iuxta clisuram 
in monte Tauro, Cylindrus voca- 
tam 418, 27. 

“Aviees aluar@y, locutio a Leone 
frequentata 428, 29. 

Anecdota. Vide Inedita. 

Anemas ex protectoribus Palatinis 
Icmorem in praelio ad Dorysto- 
lum interficit 149, 4. eius magna 
laus bellica 153, 8. percusso 


Sphendosthlabo praelians ipse in- 
terBcltur Wid. 6. 
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* "Aveniopalag* eius auctoritates 
449, 42. 
Angelorum synaxis 83, 1. 

Angelus Vergetius calligraphus. Fi- 
de Candia. 

Animadversio divina in percussores 
Nicephori Phocae Imp. 91, 15. 
"Avvesvee quolibet mense custodibus 
limitaneis danda 189, 1. annona 
cara per biennium in imperio Ro- 

mano 103, 1. 

Anni vitae et imperii Nicephori Pho- 
cae 89, 12. , 

‘Avorcégrog apud Photium mendose 
editum a Richardo Montacutio, 

ro primo notario seu primicerio 
11, 38. 

Antecursores Graecorum a Russis 
fusi 139, 20. 

“Av@océ lapis in media inauri Sphen- 
dosthlabi 157, 7. ° 

Antigus castrum 122, 2. 

Antiochia pulchritudine aedificioram 
habitatorumque multitudine inter 
urbes terrae locum tertium obtinet 
73, 12. Antiochiae patriarcham 

Christophorum interficiunt Sara- 

cen 100, 15, contra Antiochiam 

expeditio Nicephori Phocae 70 

5. circa Antiochiam arces a Ro- 

manis expugnatae 72, 20. iuxta 

in tumulo castellum aedificatur a 

Nicephoro Phoca 74, 15. Antio~ 

chia a Petro Burtza patricio capta 

81, 19. quando 450, 14. eius ex- 

pugnationem Elmacinus perperam 

refert ad expeditionem Syriacam 

Ioannis Tziniscae 492, 13. ad 

Antiochiam recuperandam expedi- 

tionem meditantur Arabes 103, 4. 

Antiochenum 

lebat Lycandi dux, Alim Cham- 

bdani filio Romanos fines ingresso 

243, G. quo mense circa Antio- 

chiam Arabum copiae congrega- 

bantur 196, 3.’ Antiochenses ab- 
iectis armis ad preces se conver~ 
tunt 82, 17. [ex Antiochena re- 
ae Romani xu. hominum millia 
abducunt 381, 35. Antiochia cin- 

cta a fratre Nicephori 382, 22. 

— “ Nicephoro ibid. 32. 

terum violenter expugnata 387 

24] ee 


invadere so- - 
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S. Antiochus a Godefrido Tilmanno 
perperam Latine redditus 495, 15. 

*Avcisreog?) apud rhetores Graecos 
idem quod éatpoed 477, 2. 

Antonius IJ, Paches (Vid. Le Quien 
Orient. Christ. I. 256. C.) patri- 
archa Cplitanus 164, 7. 

“Avrv— tot xolov, poli fornix se- 
cundum Ennium 409, 27. 

Aoristus a Leone Diacono loco im- 
perfecti adhibitus 143, 12. aori- 
stus subiunctivi pro futuro XIX, 
27. 131, 9. infinitivus aoristi pro 
infinitivo futuri 120, 8 contra 
infinitivus futuri pro infinitive ao- 
risti XV, 38. pro participio aoristi 
perperam Leo adhibet participium 
praesentis 61, 19. et omnino prae- 
sens pro aoristo, minus bene 59, 20. 

Apambas. Vide Marianus. 

Apamea a Icanne Tzimisce Imperat. 
capta 166, 8. 

*’ Anagcutiiog, incomparabilis, red- 
ditum Theophylacto Bulgariae ar- 
chiepiscopo 432, 23. 

* "Anagonhicrog, nondum armis de- 
stitutus 193, 11. 514, 33. 

‘Ancvroyv et anavtovtoy confusa 
XX, 9.- 

*Anexdvouce cui casui a plerisque 
iungatur, cui a Leone 489, 31. 

"AnoBadiovreg 59, 20. 

Anoyiwaoxm et éxiyiv@oxw confusa 
79, 9. 

*Anoxdeioo et dxoxdive confusa 13, L. 

“Anontog significatione quadruplici 
usurpatum 437, 33. azonxrov, 
oxonia et megimry iunguntur ab 
oratoribus 438, 37. . 

"Amoctedet perperam scriptum pro 
anotehei 187, 17. 

Apostolica vita Antonii patriarchae 
164, 9. in apostolorum ecclesia 
corpus Nicephori Phocae condi- 
tum 91, PLE 

"Anotelovor et axocredover confusa 
248, 19. 

*Anoreipacta: et dmoreépactas 

ermutata 492, 31. 

"Axgodntmg , de improviso 13, 22. 

*Anpopaaicros significatione triplici 
usur gto ay = ‘ . 

A 1 locus in Hippiatricis illu- 

eet 406, 41. 
pro “Artegmtm fortasse legendum 
aarégg to 97, 3. 455, il. 
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Aquae dulces quae nunc vocantur, 
in recessu portus Cplitani 129, 15, 

Arabes Cretenses 6, 11.superbiunt ob 
cladem exercitui Constantini Gon- 
gylae illatam 17, 6. de eorum ex- 
cursionibus maritimis ex Creta fa- 
ctis qui scriptores egerint 408, 8 
sqq. Arabes Cretenses Nicephorum 
Pastilam opprimunt 10, 4. galeae 
et enses inter spolia ex illis relata 
28, 19. Arabum in Asia sexa- 
gints castella capta 30, 2. [37 
eat contra Arabes Tarsenses Ni- 
cephori Phocae expeditio 51, 10. 
Arabum Tarsensium priores ex Ro- 
manis relatae victoriae 58, 20. eo- 
rum consuetudo in itinere faciendo 
202, 15. Arabes Mopsuesteni Aev- 
geluoveg 53, 4. ab Arabibus in Si- 
cilia Manuél patricius ob impruden- 
tiam victus 66, 19. Arabes in exer- 
citu Chambdani 423, 31. Arabes ad 
Antiochiam in Syria recuperandam 
expeditionem meditantur 103, 4. 
Arabes dicti mardiaxng Txyovos 
112, 5. eorum modus saec. x. in- 
vadendi fines Romanos 205, 6. quo 
mense 196, 3. contra Arabes locus 
insidiarum qualis esse debet 233, 4. 
ipsi non sub dio, sed t i 
statutis tendunt 253, 22. “Agar 
et aya confusa 18, 8. [Ara- 
hes Tarsi in Romanorum _insi- 
dias incidentes 378, 8. Romanos 
vincunt 383, 27. 

Arca castrum a Nicephoro Phoca ex- 
pugnatum 71, 17. 

Arcam sepulcralem Io. Tzimisces Imp. 
sibi praeparat in Servatoris eccle- 
sia, a se aedificata 177, 17. 

ad Arcadiopolim praelium inter Rus- 
sos et Graecos 466, 8 ubi sita 
Arcadiopolis ibid. 12. 

Arcus codeatis animos Cplitanorum 
imbre perterritos confirmat 69, 19. 

Arethas ab Joanne Hentenio perpe- 
ram versus 448, 19. 

Argentum et aurum a Chambdano 
fugiente sparsum, ut Romanos in- 
sequentes moraretur 23, 2. 

Aristo Pellaeus Philonem imitatur 
438, 28, 

Aristotelis categoria nona, positio- 
nis 416, 22. Aristotelica vox ev- 
gtivegog a Maureti emendatione 
vindicatur 492, 40. 
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Armenii in exercitu Graeco saeculo 
x. militantes 14, 20. {380,9.] excu- 
bitoria militia non fideliter fungane 
tur 188, 13. Armenii ut colonia 
Nicephoro Phoca in Cretam insu- 
lam deducti 28, 9. inter Armenios 
milites et erty Constantinopoli- 
tanam pugna 64, 25. Armenia oriun- 
dus loannes Tzimisces Imp, 99, 16. 
eius nomen quid significet lingua 
Armeniaca 92, 3. ad Armeniae re- 
gem Achod Schahin Ioannis Tzimi- 
scae Imp. litterae memorabiles de 
expeditione Syriaca 491, 24. in Ar- 
meniacae provinciae finibus prae- 
lians Petrus Phocas’ in Laparae 
agro occiditur 169, 22. Armenici 
scriptores et Leo Diaconus se mu- 
tuo supplent 488, 39. 

in Arriano hodie non legimus quae 
Leo Diaconus jn eo ait legisse 
435, 7. eiusdem Arriani, in Pe- 
riplo, de patria Achillis sententia 
150, 4. 

Articulus perperam omissus 44, 23. 
158, 23. Wide quoque‘O. . 

Ascensionis festo a Nicephoro Pho- 
ca Imp. pompa extra muros ad 
Pegam acta 64, 22. 

Asia proconsularis postea thema 
Thracensium 408, 21. in Asiam 
elapsus per Abydum Leo Phocas 
maior res novas molitur 124, 15. 
Asiaticus exercitus, a Nicephoro 
Phoca navibus impositus, in Arabes 
Cretenses dirigitur 7, 5. Asia ser- 
vata per Leonis Phocae de Cham- 
bdano victoriam 24, 6. in Asiam 
transmigrare Romanos ,_ relicta 
Europa, iubet Sphendosthlabus 
105, 13. Asiaticas copias per Hel- 
lespontum in Europam transfert 
Joannes Tzin:isces Imp. il1, 8. 
Asiam, rebellione facta, vastat 
Bardas Phocas 114, 24. eam in- 
greditur Bardas Sclerus, a loanne 
Tzimisce contra Bardam Phocam 
rebellem missus 117, 10. Asiam 
per quadriennium vastat Bardas 
Sclerus rebellis 169, 18. eam sibi 
subiungit Bardas Phocas, contra 
Basilium Imp. rebellis 173, 13. 

Aspatharius mendose legit apud Pho- 
tium Richardus Montacutius, pro 
protospatharius 511, 40. 

Astrologiae fidem habet Leo Diaco- 
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nus XVI, 32.168, 22. astrologus 
Nicephoro Phocae Imp. in palatio 
finem imminere praedixit 64, 13. 

"Aovuqarnc, oceultus: huius yocis 
auctoritates 467, 6. aovpqaras 
adverbium ibid. 14. 

tov ‘Acoucroy synaxis 83, L. 

S. Athanasius emendatus 462, 14. 
467, 40. 505, 18. 506, 33. illa- 
stratus 460, 10. eius loca com- 
plura male reddita a Montefalco- 
nio 451, 26. 482, 34 45. 

S. Athanasius confessor in monte 
Atho, Nicephoro Phocae familia~ 
ris 427 , 4. 

Athenagorae interpretatio Latina 
emendata 464, 4, 8. 

Athos mons: S. Athanasii confesso- 
ris secessu nobilitatus 427, 5. 

*"ASoéw, conspicio 133, 13. a%e7- 
cat et a@ecicac confusa 109, 3. 
466, 13. 

t0 A®ecor quot significationes dif- 
ficiles habeat 483, 6. a@gdo» ad- 
verbialiter ibid. 29. 

"Arewovotar pro aripaatas 239, 20. 

in Atroae campo ad Romanum patri- 
cium devertit Ioannes Tzimisces 
Imp. 177. L 

Attaleam bello capit Bardas Scleras 
rebellis 170, 13. 

Atzypotheodorus caput Nicepheri 
Phocae abscisum protectoribus 
eius tumultuantibus ostendit 91, 2. 

Avarorum princeps ad Mauricium 
Imp. legatos mittit 510, 30. 

Auctor Tacticorum laudat libros de 
obsidione toleranda 245, 21. in 
Occidente copiis plurimum praefuit 
186, G. casus confundit XIX, 31. 
scribit horridius atque praefra- 
ctius ibid. 22, Vide quoque Ta- 
ctica, 

Auctores quos imitatur Leo Diaconus 


» 14. 

Auditur apud grammaticos Latinos 
quid? 399, 36. 

iuxta Avitum Ganges idem ac Phi- 
son 473, ull. 

in Aulam Imperatoriam Cpli convo- 
catus Senatus 33, 15: aula regia 
Bul garorum Praesthlabae muro fir- 
mo circumdata 136, 10. in ea 
7 victi, acriter resistunt 137, 


Auri centenaria quindecim a Calo- 


NOMINUM ET VERBORUM. 


cyre ad Russos perlata 63, 10. 
aurum et argentum a Chambdano 
fugiente sparsum, ut Romanos in- 
sequentes moraretur 23, 2. per 
auream portam Nicephorus Pho- 
cas Imperator Cplim ingreditur 
48, 3. : 

Avraviwptog scriptum in Codice, non 
avraveyiog 112, 3. 

AbGnusoov scribendum, an avdy- 
pegoy 494, 

Autographus Codex Nicetae patri- 
cii in bibliotheca Regia 443, 40. 
autographa epistola Graeci, circa 
Danaprin legationem obeuntis 496, 


Avroxoarae et avroxgaroginds sy- 
nonyma 403, 16. vocabulum av- 
roxeatogia apud quos scriptores 
ibid. 14. 

Atros et 6 avrog confusa 495, 26. 
avrod yalenwregov x. t. 4. for- 
tasse non ut feci, sed 
sic: nos ibi aegrius ac perdiu ex- 
spectabamus 499, 3. avr@ et av- 
zo confusa 40, 24. avr@ et av- 

rav 88, 13. pro atra corrigen- 

dum vias 258,10. avrdy et wi- 
tay confusa 145, 14, item avrovs 
et iaurrv 462, 17. fortasse av- 
ry et avrov 85, 14. item avrd 
fortasse scriptum pro avray 208, 


Adrogovevrys 57, 19. auctoritates 
‘huius vocis 440, 3. 
‘Ap’ saepissime perperam scriptum 
pro aup’ 153, 
"Apetnorog et éperjgeog confusa 
» 24. derneiorg Tarsenses 
muros urbis firmant 60, 4. 
"Apixto, plusquamperfecto, pro api- 
eto 87, ‘ 
"Agitry et avénow confusa 139, 18. 
*Apoeltectat, minore excommunica- 
tione plecti 457, 37. variorum 
interpretum errores in hac voce 
458, 2. 
"Apoguopos — proprie sit in disci- 
lina ecclesiastica Graeca 457, 
huius vocis vis peculiaris apud 
rhetores 458, 11. cogicrixads 
aéyerv quomodo interpretandum 
thid, 16. 


"Ayesqoxoinroy monasterium, item 
Abramitarum dictum 47, 9. 
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*"Himenuéveav: eius loco perperam 
, , seriptam notnucvor 95, 5. 
‘Awgoy tig vvxtog 508, L. 


B et pw saepissime confusa in Codd, 
13, 3. 485, 22, interdum quoque 
B et x 107, 2. 

Babylon a Semiramide septem moe- 
nibus communita 56, 9. eiusdem 
civitatis rex Nabuchodonosor sta- 
tuam sibi ponit 81, L. 

[Bacdjurus et Karghujah in pacis 
conditiones iurant 394, 25. ] 

Bagdadum. Vide Kcbatana. 


Balaneae castellum in Phoenicia 166, 


Badavogs et Bocavog confusa 481, 18. 

Balforei error in versione Gelasii 
Cyziceni 416, 27. 

Banduri non intellexit vocem Home- 
ricam évazzoy 492, 28. quaedam 
Leonis fragmenta scriptis suis in- 
servit X, 12. 492, 18. 

ex Baptismate susceptor Nicephorus 
Phocas liberorum Romani Iunioris 
Imp. et Theophanonis 50, 2. , 

Bardaétta locus ubi Bardae Phocae 
exercitus dilapsus est 122, 5. 

Bardas Parsacutenus Magister feli- 
citer pugnat contra Bardam Scle- 
rum rebellem 170, 18. Vide quo- 
que Parsacuteni. 

Bardas Phocas patricius, Nicephori 
Imp. pater, saepe Saracenorum 
Ciliciensium victor 185, 8. sus- 
ceptor liberorum ‘Theophanonis 
Augustae 50, 10, filio rebellante 
in ecclesiam S. Sophiae confugit 
46, 4. inde liberatus 47, 20. a 
Nicephoro filio Caesar creatur 49, 
6. praesens in admissione legato- 
rum Bulgaricorum 61, 21. mori- 
tur annos amplius nonaginta na- 
tus 83, 17. cius laus bellica ibid. 
20, fuit avus Bardae Phocae illius, 
qui contra Ioannem Tzimiscem et 
postea contra Basilium II. rebella- 
vit 116, 7. in re militari magi- 
ster anonymi, qui Nicephori Imp. 
jussu Factica conscripsit 185 , 

Bardas Phocas, Nicephori Phocae 
filius, in exercitatione ludicra a 

atruele ipsius Pleuse interfectus 
41, 1 (Via. Ducang. Famil, By- 
zant. 150. C.) : 
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Bardas Phocas patricius, Dax, Leo- 
nis Curopalatae filius (Vide Du- 
cang. Famil. Byzant. 151. B.) a 
Joanne Tzimisce Amaseam relega- 
tus 96, 11. res novas molitur 112, 
$. quo anno 467, 2. eius inve- 
ctiva in loannem Tzimiscem 116, 
3. eius sororem Constantinus pa- 
tricius, Bardae Scleri frater, in 
matrimonium duxerat 118, 1. ad 
eum rebellem Bardae Scleri epi- 
stola ibid. 4. cui impotentius re- 
spondet 119, 2. desertus a suis 
120, 15. in castellum confogit 
122, 2. ab aliquo insequentium 
exagitatus 125, lL. eius, in ca- 
stello obsessi, deditio 125, 23, 
in Pancalea campo contra Bardam 
Sclerum praelians male mulctatur 
170, 4. contra Basilium II. Imp. 
ingenti successu rebellat 173, 13. 
eius interitus 174, 25. 

Bardas Sclerus, magister et Dux 
Orientis, a Ioanne Tzimisce cum 
exercitu ad fines Bulgariae mitti- 
tur 107, 13. eius soror, Maria, 
Joannis Tzimiscae uxor 117, 3. 
Bardae Scleri in praelio virtus 
110, 19. Bardas Sclerus Russus 
vincit ibid. 24. adversus rebelles 
dirigitur 117, 5. exploratores 
mittit in Bardae Phocae seditiosi 
castra 120, 2. ad eum transfu- 
giunt Bardae Phocae asseclae ibid, 
23. alios eorum, captivos factos, 
oculis privat 122, 9. ipsum Bar- 
dam Phocam rebellem in deditio- 
nem accipit 125, 23. Russos in 
aula palatii Praesthlabensis resi- 
stentes fundit 137, 19. in praelio 
ad Dorystolum Russos a tergo in- 
vadit 155, 3. ipse sub Basilio II, 
imperium affectat 169, 14. 
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94, 8.425, 43. [384, 37.] a Polyen- 
cto patriarcha defenduntur coram 
Senatu 33, 21. virgo ex regia stirpe 
Bulgarorum Basilio in matrimo- 
nium collocata 79, 21. (unde sup- 
cniag a qai de uxore 
uius Basilii silere scriptores ait 
Famil. Byzant. 144. C.) trucidato 
Nicephoro Phoca, iterum una cum 
Joanne Tzimisce Imperator renun- 
ciatur 94, 3. sub Basilio Imp. 
Bardae Scleri defectio 169, 14 
Basilius II. Imp. thelum ecclesiae 
S. Sophiae, terrae motu deiectum, 
renovat 175, 23. Bardam Phocam 
rebellem ad Abydum decretorio 
praelio vincit 174, 12. Basilii Imp. 
expeditiones in Bulgaros 171, 
prima eius expeditio contra eos- 
dem infelix XIII, 11. 172, 21. de 
eadem quae habeat Cedrenus 493, 
9. Vide Filii Romani iu- 
nioris et Constantinus VIIL. 


Basilius Nothus, Romani Lecapeni 


Imp. ex concubina Bulgara filies, 
acri atque audaci i io 94, 7 
vernas habet ad ter mille 47, 3. 
quos armat in Josephum Bringam 
ibid, 1. a Nicephoro Phoca proé- 
drus creatur 49, 9. conspirationis 
Joanneae contra Nicephorum Pho- 
cam particeps 94, 8. cubiculi prae- 
fectus, impetui nimio Ioannis Tzi- 
miscae cives demerendi resistit 97, 
20. parti exercitus in expeditione 
co, gar raeest 132, 22. Len- 
giadem et Drizen, regiones a Ro- 
manis recuperatas, invadit 176, 16. 
eius fortunae direptae 172, 16. 
moritur XIII, 20. 


Basilius I. Scamandrenus (vid. Le 


Quien Orient, Christ. I. 256. A.) 
a Joanne Tzimisce Imp. patriarcha 
Cpleos creatus 102, 16. eius mo- 


tv Baolelay dictum pro tiv Basi- 
Astov 425, 27. 

7 Bacilsvovoa, regina urbium, hoc 
est Constantinopolis 409, 40. eo- 
dem sensu dicitur 7 Baodls 423, 


res 163, 10. apud Ioannem Tzi- 

miscem Imp. calumniatus ibid. ab 

eodem sede pellitur ibid. 19. 
Basilius Caesareensis , iunior, scho- 


97, liasta ineditus S. Gregorii Nazian- 
Basilium, vicus thematis Buccella-  7eni 458, 19. 
riorum 452, 14. Basilius Caloénsis, Leonis Diaconi 


pater XII, 32. 5, 4. 
S. Basilium Nyssenum exscribit Ni- 
Pos Heracleac metropolita 417, 


Basilius II. Bulgaroctonus et Con- 
stantinus VIII., Romani iunioris 
Imp. filii, post patris mortem in 
palatio Impp. renunciantur 31, 9. 
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Bellum non tantum yiolento im 

quantum prudentia et calliditate 
romovetur 20, 22. 

Bégedov 212, 7. quid proprie signifi- 
cet 516, 29. eius contrarium est 
cana ibid, 28. 

[ Berengarius et Adelbertus occisi 
345, 8. 

Berkelii versio Stephani Byzantini 
emendata 495, 31. eiusdem error 
iocularis in eodem Stephano 400, 


Berrhoea a Bulgaris occupata 175, 10. 

Beryti imago crucifixionis Domini- 
cae reperta 166, 20. 

Bibliotheca Coisliniana Montefalconii 
emendata 468, 36. 

Bibliotheca Photii ab Andrea Schot- 
to male versa 511, 26 sqq. 

Biylat, excubiae XX, G. quo inter- 
vallo aliae ab aliis esse debeant 
187, L 

Bizotii error in versione Palladii 
470, 45. 


Billii versio S. Gregorii Nazianzeni — 


emendata 410, 4. 431, 11. eius- 
om error in Vita S. Athanasii 451, 


Biov aBlarov tPiver 119, 12. 
quando Bipartito oportet hostes in- 


sequi 235, 10. 

ad aedem 8. Mariae 
Virginis ag Fy agit loannes Tzi- 
misces Imp. 129, 7. 

pro Blepagidog scriptum giefagi- 
dog 88, 

* Bivorg, lexicis ignoratum vocabu- 
lum prolatum ex commentario ms. 
Theophylacti Bulgarorum archie- 
piscopi in Psalmos 489, 23. 

* Blvarava, eructo, fundo ibid. S. 
Toanni Chrysostomo vindicatum 
thid. 16. 

[Bochteiarus, Bagdadi Emir 389, 2.} 

Boissonadus (Io. Fr.) vir summus, 
litterarum Graecarum rara cogni- 
tione praestans 436, 10. 

§. Bonifacii Acta emendata 505, 20. 

Borion vicus haud longe a Danapri 
flumine 487, 19. 

Boris, Bulgarorum rex, Praesthla- 
bae a Romanis captus 136, 16. 
inde e regno deductus Magistri 
dignitate ornatur 158, 24. ipsius 
nomen quomodo scribatur a Scy- 
litze et Georg. Cedreno 477, 38. 
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Borzo urbs a Ioanne Tzimisce Imp. 
capta 166, 17. 

per Bosporum catena ferrea a Nice- 
Saat Phoca Imp, tensa 78, 23. 

sporo clam traiecto Cplim in- 

greditur Leo Curopalates rebellis 
146, 10. eundem transit Bardas 
Sclerus contra rebelles profici- 
scens 117, 20. Bosporum transgres- 
sus Basilius Il, Imp. Bardae Phocae 
rebellantis duces fundit et capit 
174, L. Bospori sinus portum prae- 
bet Cpli 129, Ll. Fide quoque 
Cimmerius Bosporus. 

Brevis statura Ioannes Tzimisces 92, 
4. 96, 21. 

Bringas. Fide Iosephus Bringas, 

Brodium Latinorum unde deducatur 





489 , 

Buccellariorum thema, ubi natus S, 
Nicephorus Milesius 442, 15. 

Bucoleon locus Cpli 87, 9. 

Bulgaria olim Macedoniae portio 103, 
17. mirum in modum impedita ac 
saltuosa 62, 13. 172, 19. 20. tra- 
mites ex Thracia in Bulgariam 
agentes difficiles et perangusti 
130, 15. Bulgari Cotragorum co- 
loni 103, 18. unde nomen traxe- 
rint ibid. 22. Bulgarus genti Bul- 
garorum olim praefectus ibid. Bul- 
gari a lustiniano LH. Rhinotme- 
te, iterum rerum potito, Moe- 
siam obtinent 104, 5. a Bulga- 
ris ‘Nicephorus J. ( Logotheta si- 
ve Generalis) Imp. obtruncatus 
ibid. 16. 464, 37. apud eos tunc 
sacrificia humana 484, 28. et re- 
ligio gentilis 465, 9. Bulgarorum 
rex Simeon bellum Graecis infert 
123, 4. Leonem Phocam maiorem, 
Magistrum et Domesticum Schola- 
rum Orientis a Zoé Augusta di- 
ctum, magna clade afficit 124, 4. 
in Bulgaros expeditio Nicephori 
Phocae Imp. 62, 1L. id bellum quo 
anno locandum 437, 27. 440, 31. 
ut ro apie invaderent, ad Rus- 
sos Calocyres patricius missus 63, 
13. mercedemque pro hac re Sphen- 
dosthlabo pollicetur Nicephorus 
Phocas 103, 13. Sphendosthlabus 
persuasus a Calocyre 77, 6. ad Bul- 

ros legatos mittit Nicephorus 
Phocas 79 , 13. Bulgari xxx. M 
hominum numero a Russis fusi 78, 
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7. Bulgari a Sphendosthlabo duo- 
bus praeliis, non uno, victi 447, 16. 
eorum dux Petrus in morbum co- 
mitialem incidens amg yore i, 10. 
erga Bulgaros Sphendosthlabi cru- 
delitas 105, 7. Deleart implorant 
Nicephori Phocae auxilium contra 
Russos 81, 12. e Bulgaria missas 
sponsas inyisere se velle fingit 
Theophano Augusta 86, 11. ut, 
Bulgaria relicta, in suos se fines 
recipiat, Sphendosthlabo suadet 
Toannes Tzimisces 103, 15. in 
Bulgaria ecclesiae multae a Joanne 
Curcua vastatae 148, 20. Bulga- 
rorum et Hunnorum multitudo in 
exercitu Russico 108, 19. item in 
om Praesthlabensi Bulgari 
ussorum socii contra Graecos 
137, 21. Bulgarorum thesauri Prae- 
sthlabae in aula regia asservati 
136, 11. ut e Bulgaria recedat 
iterum Sphendosthlabum hortatur 
Joannes Tzimisces Imp. 138, 15. 
denique Russi victi spondent in 
pace cum Romanis, se Bulgaria 
155, 22. Bulgaria pace 
facta a Romanis recepta 157, 23. 
ex eadem regione Joannes Tzimi- 
sces refert nobilem S. Mariae Vir- 
ginis imaginem 158, 10. et Bul- 
arorum coronam in ecclesia 8S. 
ophiae deponit ibid. 21. Bulgari 
Basilio II. imperante Macedoniam 
populantur 171, 5. in eos expe- 
ditiones Basilii Imp. XIII, 8. 171, 
2. cuius exercitus foede ab illis 
conciditur XIfI, 11. 172, 21. de 
eadem infelici expeditione Basilii 
Imp. quae habeat Cedrenus 493, 3. 
Bulgarorum gens inops atque im- 
pura 62, 2. eorum regia Prae- 
sthlaba 131, 10. Bulgari Christia- 
norum fidem colunt 79, 17. eorum 
mulieres plaustris vehi consuerunt 
80, 1. Bulgarorum archiepiscopi 
Theophylacti Commentarius inedi- 
tus in Psalmos laudatus 483, 23. 
Vide quoque Moesi. 
Bullialdi lapsusin loco Michaélis Du- 
cae 421, 29. 
Burtza. Vide Michaél Burtza.- 
Byzantini scriptores diminutiva pro 
primitivis, composita pro simpli- 
cibus temere usurpant 407, 24. 
triplici ratione illustrari possunt 
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XXII, 12. eorum celeber locus com- 
munis de utilitate historiae 397, 1. 
uinam supersint adhuc inediti 
IV yzantinam historiam il- 
lustrandam egregie idoneae San- 
ctorum Vitae 507, 9. rerum Byzan- 
tinarum rudes Richardus Monta- 
cutius, interpres Epistt. Photii 
511, 38. et Xylander, interpres 
alioqui praeclarus 441, 21. 


ad Caesaris dignitatem Bardas Pho- 
cas a Nicephoro filio evectus 49, 4. 
Caesaream versus iter ingrediontur 
Nicephorus Phocas et loannes Tzi- 
misces 40, 10. in Caesariensi ec- 
clesia Nicephorus, Imperator aun- 
cupatus, sacra obit 44, 7. ean- 
dem civitatem occupat res novas 
moliens Bardas Phocas 113, 3. 
[Caferthaba et Schaiziraa Rom, Imp. 
ageressae 390, 7. 
Caic. Vide Chalus, 
Calceamenta ipsius rubra, nigra cre- 
dit esse Bardas Phocas 121, 14. 
Calecas. Vide Manuél Calecas. 
Calocyres a Nicephoro Phoca Imp. 
ad Russos missus 63, 7. imperium 
affectat 77, 5. plurimum potest 
apud Sphendosthlabum 79, 11 
noctu Praesthlaba elabitur 134, 


16. 

Calocyres Delphinas, Bardae Pho- 
cae rebellantis dux, castra habet in 
conspectu Cplis 173, 21. captus 
in crucem agitur 174, 3. 

Caloé, civitas Asiae proconsularis, 
ad Tmolum montem 5, 5. prope 
fontem Caystri amnis XIT, 30. pa- 
tria Leonis Diaconi 5, 5. 

in Calonymum insulam deportatar 
Leo Curopalates, conspiratione pa- 
tefacta 147, 19. 

Cameli Arabum quomodo intercipi 
possint 210, 1. 

Campus patens ante Praesthlabam 
in Bulgaria 133, 17. 

Candia expugnata a Nicephoro Pho- 
ca 26, 15. de eius expugnatione 
fragmentum ineditum Iulii Pollu- 
cis 420, 30. eadem civitas, a 
Graecis inde a medio aevo Xavdaé 
dicta, circa initia saec. xvi. ter- 
rae motu afflicta est, de quo elegi 
aubabsurdi extant librarii qui 
Reg. Graec. 1218. manu non ine- 
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leganti exaravit. Inscribuntur: 
Eig tiv xraaw rig Kerjtns’ inc. 
"2 -xdle Kentav Xavdag, 7 2a- 
eos ova’ svdciuov, Nov dé vv 
Suctvzyng 70° ablic mi—puxas. 
Quem librarium saec. xv. exeun- 
tis ideo commemoro, quod videam 
ex ductu litterarum, Angelum Ver- 
getium , clari nominis calligra- 
phum itemque Cretensem, illius 
chirographum in Codd. conscri- 
bendis esse imitatum. Manus au- 
* tem Vergetii, magnam vitae par- 
tem in Gallia commorantis, ab iis 
ui saec. XV. typos typographiae 
Regine Pacibenda fadereat, ex- 
ressa est, indeque, praesertim 
a praestantiam saiteaiin Henrici 
Stephani, in omnes paene Euro- 
pae typographias Graecas saec. 
XvI. et xvi, est recepta. Fide 
quoque Chandax. 
Candida Romae acta quid sint 505, 
26. 
Canes, in proverbio, ipsi *pecudes 
dilaniantes 74, 
Cannartus emendatus 477, 4. 
Cantacuzenus. Vide loannes Canta- 
cuzenus. 
[Caphartuta Romani 800 homines 
abigunt 382, 1.] 
Capitale facinus rebellio contra Im- 
peratores 116, 1. 
in Cappadocia subsistens Nicepho- 
rus copias contrahit ad expeditio- 
nem Tarsensem 51, 8. ibidem hi- 
bernat Nicephorus Phocas Imp. 
post priorem obsidionem 'Tarsi 
54, 3. 55, 3. ibidem Bardas Pho- 
cas, Caesaream elapsus, res no- 
vas molitur 113, 3. ibidem Bar- 
das Caesar copiis Romanis prae- 
fectus 185, 2. Cappadociae ducis, 
Saracenis Tarsensibus irrumpen- 
tibus, belli gerendi ratio 243, L. 
Cappadociae praefectus Constan- 
tinus Meleinus saepe rem contra 
Saracenos feliciter gessit 185, 10. 
Cappadocia et Cilicia iugis Tauri 
disterminantur 250, 17. Cappa- 
doces olim Troglodytae dicti 35, 
5. ex Cappadocia orti gemini mon- 
strosi 165, 2. 
Captivi Romani ab Afrorum rege 
icephoro Phocae remissi 76, 15. 
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captivos in rogis interfectorum iu- 
gulant Russi 149, 20. captivi 
quando in numero hostium ducendi 
214, i. 

Capita rusticorum Graecorum saec. 
x. (ut videtur) nuda 236, 13. ca- 
pita, Arnbum caesorum in saccos 
condita 14, 18. pro singulis numus 
argenteus persolutus ibid. 19, ea- 
dem tormentis in oppidum conie- 
cta, Nicephori Phocae iussu 15, 4. 

[Caramuntes decem millia Creten- 
sium contra Romanos educit 296, 
14. fugatur 300, 4.] 

Carbunculus in media inauri Sphen- 
dosthlabi 157, 7. 

Carmanitis regio arida Ecbatania 
praetenditur 162, 22. 

[Carschenam praedatur Sipphoddau- 
la 377, 29. ‘ 

Carthaginienses ad Antiochiam in 
Syria recuperandam expeditionem 
meditantur 103, 3. Carthaginien- 
sium rex Nicetam patricium, ca- 
ptivum, Nicephoro Phocae Imp. 
remittit 76, 11. Vide quoque Afri. 

per viam Carydii e Cilicia in fines 
Romanos se recipit Nicephorus 
Phocas maior 242, 25. 

Castella plus viginti Nicephorus Imp. 
post priorem obsidionem Tarsi ca- 
pit 52, 9. acastello Galatico ca- 
tena ferrea per Bosporum ad Cen- 
tenarium turrim tensa 78, 23. 

Castrorum Romanorum ante Dory- 
stolum descriptio 142, 1. ad ca- 
stra Saracenorum quomodo noctu 
sit accedendum 219, 9. et quo- 
modo sint oppugnanda 211, 8. 

Catalogus Mss. Graecorum Biblio— 
thecae Regiae suppletus XVH, 19. 
442, 11. 444, 15. ; 

Cataphracti equites in exercitu Ni- 
cephori Phocae 59, 4, in utro- 
que cornu locantur 140, 11. hos 
Romanorum cataphractos duces 
Russorum praecipue timent 151, 3. 

Categoria nona Aristotelis, quaenam 
sit 416, 22. 

Catena ponderosissima per Bospo- 
rum tensa contra Russorum impe- 
tum 78, 23. 

Caystrus flumen 5, 7. propter eius 
fontem sita est Caloé, Leonis Dia- 
coni patria ibid. 6. effluit in sinum 
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Ephesinum ibid. 9. eius nomen 
uomodo Graece scribatur 401, 37. 

Cc us. Vide Georgius Cedrenus. 

Celbianus tractus 5, 7. scriptores qui 
de eo egerint 401 » 25. 

e Celtarum montibus ortus Euro- 
pam intersecat Ister amnis 130, 1. 

Centenaria auri quindecim a Calo- 
cyre ad Russos perlata 63, 11. 
quanti valuerint, secundum Schloe- 
zerum 441, il. 

Centenarius, turris in littore Bos- 
pori 79, L. 

in Centurias divisi Romanorum mi- 
lites tempore Nicephori Phocae 
194, 1. 

in Centurionem Graecum dicto Imp. 
non obedientem animadversum 
58, 1. 

in Chalce ecclesiam Servatoris in- 
staurat Joannes Tzimisces Imp. 
129, 8 in qua posthac solenniter 
preces facit 128, 5. et mortuus 
sepelitur 178, 14. 

Chalcondylas. Vide Laonicus Chal- 
condylas. 

a Chaldaeae limitibus Bardas, Leo- 
nis Curopalatae filius, a Ioanne 
Tzimisce Amasiam in exilium mit- 
titur 96, 8. 

Chalus s. Kowaik seu Caic, agrum 
Berrhoeensem rigans amniculus, 
ubi pugna inter Nicephorum Pho- 
cam et Chambdanum commissa 


425, 2 
Chalybon. Vide Alepum et Halepen- 


sis. 

Chambdanus s. Chambdan, aliter 
Seif-eddaula sive Abulhasan Ali, 
Hamdani ben Hamdun nepos di- 
ctus, Saracenorum circa Ciliciam 

princeps, homo acer ac diligens 

92, 24. {unde oriundus 376, 13. 
uando mortuus ibid. 22.) bellum 

Homanis infert 17, 7. ingentibus 

copiis Asiam vastat 19, 16. eius 

ingenium et mores 16, 8, eius no- 
men quot modis a Graecis scriba- 
tur 415, 15. Leo Phocas, Nicephori 
frater, Domesticus Occidentis con- 

tra illum missus 18, 10. [376, 33.] 

Chambdanus quo habitu et cultu 

iter fecerit in agmine 22, 7. equa 

vectus tum magnitudine tum per- 
nicitate conspicua ibid, 11. eius 
exercitus a Leone Phoca funditus 
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deletar ibid. 22. 514,26. [376, $4] 
ipse aegre elabitur 22, 23. | aly 
12.] de eodem praelio ad - 
drum inter Chambdanum et 
nem Phocam fragmentum inedi- 
tum 418, 7. Chambdanus ter a 
via recta discedere coactus et fu- 
gatus 191, 15. in eum et Tar- 
senses expeditionem molitur Ni- 
cephorus Phocas 36, 11. Cham- 
numque iterum fundit 423, 31. 

Chambdani exercitus quibus e gen- 
tibus fuerit compositus ibid. 33. 
Chambdani et Cilicum opes Roma- 
nis formidandae 184, 13. eius filio 
Alim Romanos fines invadente, 
quid egerit dux Lycandi 243, & 

Chandax, oppidum Cretae insulae, 
et natura et arte monitum 11, 4. 
munitiones habet ex aggere pilis 
suillis et caprinis concreto ibid. 10. 
fossaque duplici circumdatur ibid. 
14.a Nicephoro Phoca obsessum 
8, 16. [265,19.] et circumvallatum 
11, 4. cur adeo opibus refertum 27, 
11. oppidani Graecos denuo ado- 
rientes per tempus aliquod 
lunt 25, 16. eorum muri a 
manis suffossi subsidunt 26, 1. 
et vi expugnantur 27, 6. [300, 20.] 
Chandacenses piraticis excursio- 
nibus et latrociniis dediti 27 , 16. 
Fide quoque Candia. 

a a emissi coloni Bulgari 103, 


Chersonem relegatur Tustinianus I. 
a 104, 2. Cherson a 
ussis occupata 175, 10. quo an- 
no 496, 24° = 
Chersonesi Tauricae historia per 
gaec. XI. parum cognita 505, L 
de rebus ibi gestis fragmenta 496, 
24. Chersonesus Taurica a barba- 
ris vastata 501, 32. pagis ad p. 
desertis factis saec. x. aut x1. ibid. 
14. in Chersoneso Taurica Graeci 
animo ab Impp. Cplitanis alieni 
503, 30. barbaris sponte se de- 
dunt ibid. 36. Vide quoque Cim- 
merius Bosporus. 
Chionae, Irenae et Agapes ecclesia 
suburbana ad Thessalonicam 508, 


34. 

in Chium insulam amandat Bardam 
Phocam dedititium Ioannes Imp. 
126, 4. 
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Christi, Servatoris et Dei nostri, 
effigies in sudario expressa, Ab- 
— regi missa 70, 19. eius- 

em Servatoris sandalia in castro 
Mempetze inventa 166, 1. 

a Christiana religione alieni Russi 
circa initia saec. x. 484, 29, Bul- 
gari Christianam fidem colentes 

cua re Antioch h 

thristophorus Antiochiae patriarcha 
a Saracenis interfectus 100 15. 

[Christophorus Patricius Eunuchus 
Nicephori vices Cpli gerit 362, 
32.] 

oo paschale emendatum 505, 


Chronographiae Michaélis Pselli edi- 
tio a Combefisio affecta IX, 22. 
Vid. quoque Inxpit! scRiproris 
quibus in notis conficiendis usi su- 
mus. 

in Chronologia falluntur Cedrenus et 
Elmacinus 511, 4. 

Chrysopoli, e regione Cplis, Nice- 

horus Phocas, fratris Bardae 
hocae rebellantis dux, castra ha- 


bet 173, 21. , 
Chrysostomus. Vide S. IToannes 
Chrysostomus. 


Chrysotriclinium conclave in palatio 
Cplitano 90, 14. 

Ciborium nobile S. Demetrii Thes- 
salonicae 507, 24. voce ciborium 
quid proprie denotetur 510, 20 sqq. 

Cilicia dextrorsum relicta, Syriam 
invadit Nicephorus Phocas 70, 
13. Ciliciae fines montibus silvis- 
que impediti 22, 4. ipsa et Cap- 
padocia Tauri iugis disterminan- 
tur 250, 17. nihilominus Cilicien- 
sem agrum invadere solebat Ly- 
candi dux, Alim Chambdani filio 
Romanos fines ingresso 243, 8. 
Ciliciensium Saracenorum irruptio 
in thema Anatolicorum, imperante 
Leone Philosopho 241, 18. ibi Sa- 
raceni quo mense ad inyadendos 
Romanorum fines congregabantur 
196, 5. eorum exercitus saepe in 
clisuris fusi 191, 21. Cilicum et 
Chambdani opes Romanis formi- 
dandae 184, 13. [In Ciliciam Ni- 
cephorus profectus 55 arces capit 
378, 35. in eam iterum ingressi 
Romani 379, 7. tertio 380, 25. 382, 
34.] 

Leo Diaconus. 
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ut ad Cimmerium Bosporum redeat 
Sphendosthlabo suadet Toannes 
Tzimisces Imp. 103, 15. sed de- 
inde, bello flagrante, reditum eo 
Russis intercludere vult 129, 20. 
iamque ante adCimmerium Bos- 
sien aegre cum decem navicu- 

is ex Graeca expeditione rever- 
sus erat Ingor 106, 7. Vide quo- 
que Chersonesus Taurica, 

Cinere pluit Cpli 69, 22. 

Cinnamus. Vide Toannes Cinnamus. 

in Circensibus ludis Cplitani territi 
63, 18. 

Circumflexus a librario perperam po- 
situs pro acuto 84, 19. circum- 
flexi et accentus in Codd. perraro 
alieno loco collocati 407, 18. cir- 
cumflexa verba secundae coniuga- 
tionis formata ut circumflexa ter- 
tiae 239, 20. 

Clades Adanensium in praelio cum 
Nicephoro Phoca maiore 242, 5, 
—, Chambdani, a Leone 

oca deletarum 22,21. [376, #3] 
Cretensium , oppido Chandace vi _ 
expugnato 26, 15. 

Classis Graecorum ad littus Siciliae 
stans a Saracenis pleraque capta 
67, 15. classis Nicephori Phocae 
in Syria reflantibus ventis reiecta 
71, 16. classis recognitio a Ioan- 
ne Tzimisce in portu Cplitano fa- 
cta 129, 15. elusdemque classis 
in conspectum Dorystoli adventus 
144, 1. classem Ingoris ‘in Ponto 
igne Graeco comburunt Romani 
ibid. 6. 

Clava ferrea Theodorus Lalaco in 
praelio contra Russos utitur 144, 


Claudiopolis in Galatia terrae motu 
eversa 68, 5. 

Claves palatii Cplitani in cera im- 
pressae 146, 5. 

Clemata castrum in Chersoneso Tau- 
rica 500, 35. 502, 3. Clematen- 
ses ultro se dedunt 504, 4. 

S. Clemens Alexandrinus emendatus 
422, 45. Philonem interdum ex- 
scribit 471, 10. 

Clementia Ioannis Tzimiscae Imp. 
114, 

Clericus libello tradito Nicephorum 
Imp. de caede imminente monet 
86, 1. cleri decretum, vide Towog. 

37 
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Clisurae limitaneae per Orientem 
saec. x. quae 250, 18. ibi clisura 
in Tauro monte Cylindrus yocata 
418, 18. de clisurarum occupatione, 
hostibus se recipientibus 250, 12. 
multa habet auctor Tacticorum 
Nicephori 246, 3. 


Clytaemnestra ab Oreste filio occisa 
130, 10. 


super Coccino coactili humi strato 
cubat Nicephorus Phocas 83, 10. 

Codex Bibliothecae Regiae propria 
manu Nicetae patricii exaratus 443, 
40, idque in Africa 444, 7. Co- 
dex Regius No. 1111. bonae notae, 
Theodori Abucarae opera comp!e- 
ctens 409, 34. Codex Regius 1712. 
Leonis Diaconi historiam conti- 
nens, unde et a quo in Biblio- 
thecam Regiam sit illatus XVIII, 8. 
quae in eo contineantur ibid. 
17. quae in eo sint librarii menda 
ibid. 30. Codices Regii, Tactica 
Nicephori Phocae exhibentes XX, 
§. codex Sangermanensis Scylitzae 
item bonae notae 415, 21. 421, 
8. in Codice Vaticano 163. ser- 
vata lulii Pollucis Historia XXIII, 
29. Codex a Graeco aliquo notis 
autographis de legatione et ad- 
ministratione ipsius locupletatus 
496, 29. locus Codicis lTustinia- 
nei explicatus 468, 45, in Codd. 
saepe scribitur pveiacday et z- 
Atadav, xequcnmpevog 486, 21. 
omninoque sunt Codices magna 
auctoritate, si de accentuum sede 
eos consulas ibid. 33. 

Codicilli imperiales, ad varia mu- 
nera nominationes continentes 117, 





ex Coelesyria quo mense Arabes fi- 
nes Romanorum invadebant 196, 6. 
in Caelum ascendere conati Aloéi fi- 
lii 80, 29. 
Coisliniana Bibliotheca Montefalco- 
. nii emendata 468, 36. 


Colloquium inter Sphendosthlabum 
7: oannem Tzimiscem Imp. 156, 


Or Colonias Armeniacas et Graecas in 


Cretam insulam receptam deducit 
Nicephorus Phocas 28, 9. Coloniae 
episcopus Theodorus a Ioanne Tzi- 
misce patriarcha Antiochiae con- 
stitutus 100, 22. 
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Columna in Enutropiano vi flactaum 
eversa 176, 9. columnae igneae 
per plagam septentrionalem con- 
spectae 175, 8. 

Comanorum (Cod. Xovvafar) coloni 
Bulgari 103, 19. 

Combefisii merita in historiam ec- 
clesiasticam et Byzantinam IX, 
16. instituerat editionem i 
Diaconi et Chronographiae Mi- 
chaélis Pselli ibid. 19. item ede- 
re volebat narrationem integram 
De miraculis S, Demetrii 507, 5. 
Combefisius quando et ubi sit vi- 

' ta functus X, 31. plerumque in- 
comtus est et asper in oratione 
Latina ibid. 3. XXII, 17. oscitanter 
Leonem Diaconum vertit 447, 4. 
confudit fzxov et Uxvov 
ulecoras et xlevadg 443, IS olme 
et did@y 425, 32. alibi quoque la- 

sus est in vertendo Leone Diacono 
436, 18.475, 24. 482, 14. et in in- 
terpretando Martyrio SS. Eusta- 
thii, Theopistes ac liberorum 494, 
15. item errores commisit in nume- 
ris 446, ult. eius versio Leonis Dia- 
coni et Pselli, quando evanuit X, 3. 

Cometes Constantino VII. Porphy- 
rogenneta Imp.nato et mortuo vi- 
sus 5, 16, item imperante Ioanne 
' Tzimisce 168, 11. 

‘in Comitialem morbum incidens Pe- 
trus Bulgariae princeps moritur 
73, 10. 

Commentarius ineditus S. Basilii 
Caesariensis, iunioris, in 8. Gre- 

orium Nazianzenum 458, 20. 
item ineditus Theophylacti Buiga- 
rorum archiepiscopi in Psalmos 


489, 23. 
Conciliorum collectio Regia maxima 


5. 430, 19. 462, 22. 490, 4. 505, 
16. 506, 12. in versione Lati- 
na 398, 4. 399, 8 27. 403, 2. 
409, 19. 429, 4. 431, 9. 448, 
94.35. 449, 11. 28. 451, 23. 
457, 38. 462, 39. 463, 8 468, 
17. 80. 469,29. 12, 23% 2. 
490, 43. 491, 15. 492, 2 495, 
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Conditiones pacis confectae inter 
Russos et Romanos 155, 20, [cum 
Halebensibus 392, sqq. 

SS. Confessorum Edessae 
70, 

Congiaria a Ioanne Tzimisce Imp. 

Pe act data 159, 8. . 
niunctivus aoristi a scriptoribus 
praecipitatae Graecitatis pro fu- 
turo elhihitns XX. 27, Ita, at hoe 
utar, ad Aristoph, Plut. vers. 518. 
Fieig] exponitur AdByg, et 533. 
FEee} Ad¢By. Hemsterhuis utrobi- 

ue perperam legit AovBerg et Aov- 
be hasque voces vult in Meursii 
ucangiique Glossaria Graecobar- 
bara referri. Vide quoque virum 
immortalem Coraium Mvtav Al- 
Gonxtiov ovvwyoyy 151. A. 234. 
B. 92. A. 236, C. 3233, B. ubi 
pro yevnon, toad, ajwy x. t 
4. habes yevy, eln@, Aapys %. Tt. 
4. ex quibus subiunctivis aoristi, 
pi particula @a, Graecos 
odiernos futura sua formasse, #a 
rica @a ttm, credendum bcom 
endi item scriptores quosdam 
consuetudine diuturna medi aevi 
tritos, in quos librarii passim pro 
futuro, minus ipsis usitato, con- 
junctivum illum aoristi introdu- 
xerunt. Id verbi gratia in S. 
Ephraemi operibus innumerabiliter 
accidit: utque unum locum e mul- 
tis afferam, in sermone De secun- 
do adventu IIf. 93. F. "Eaw Fyeig 
Li. Eyns] tov geaypoy tovroy, 
ovx eistldy td Bnelov, tovré- 
Gtiv o dicBolog* Codices antiqui 
- nostri omnes habent ovx éufjce- 
Tat. 

Coniuratio Ioannis Tzimiscae contra 
Nicephorum Imp. 87, 1. 

Constantinopolis laudes et opes 43, 
2. Constantinopolim redire dice- 
batur Romanus Lecapenus, ad im- 
perium invadendum 124, 1. con- 
tra Cplim expeditio infelix Ingo- 
ris 106, 5. ibi in circo triumphus 
actus a Leone Phoca 24, 3. Cpli 

lebs, seditione facta, asseclas lo- 
sephi Bringae in fugam convertit 
46, 10. eo redit Nicephorus Pho- 
cas Imp. Tarso capta 61, 6. Con- 
stantinopolitani decursione milita- 
ri in circo exterriti 63, 18. inter 


ignara 63, 18. 


eos et milites Armenios pugna 64, 
25. Constantinopolitani Nicepho- 
rum Phocam Imp. ex Syria redu- 
cem splendide recipiuat 74, 22. 
e regione Cplis nosocomium lepro- 
sorum instaurat Ioannes Tzimisces 
Imp. 99, 21. Cpli hibernans con- 
iariis plebem imunerat Toannes 
Yzimisces Imp. 127, 14. Cpli in 

rtu igniferas triremes lustrat 
oannes T'zimisces Imp. 129, 10. 
ad urbis portas se castra colloca- 
re velle minatur Sphendosthlabus 
106, 21. Cpli proficiscitur Ioannes 


Tzimisces Imp. Sphendosthlabo 
bellum illaturus 1a, 20. ad ar- 
cem, quae ibi est, urbem clam in- 
greditur Leo Curopalates rebellis 
146, 11. Cpli monialis S. Theo- 
dorum vidit secundum quietem 154, 
10. Cplim redux triumphum de 
Russis agit Ioannes ‘Tzimisces Imp. 
158, 8 et postea de Saracenia 
163, 6. Cplim aegrotus redit Io- 
annes Tzimisces Imp. 177, 15. in 
urbis conspectu castra habet Bar- 
das Phocas rebellis 173, 21. Cpli 
turres multae terrae motu deie- 
ctae 175, 24. Cplim versus movet 
a Sardicae obsidione Basilius II. 
Imp. 171, 22. eiusdem civitatis 
ranges — 65, 7. Cpli- 
tana plebs prona ad tumultus et 
expilationes 94, 22. spectaculo- 
rum avida 61, 10. rei militaris 


Magnus Imp. Dorystoli 
conditor 138, 20. sepultus in ec- 
clesia Apostolorum Constantino- 


ap 91, il. 
5u 


Constantino Pogonato Moesia a 
Bulgaris occupata 103, 21. 


Constantinus LV. Copronymus, et 
post eum Constantinus v. Trenae 


Aug. filius, Impp., Bulgaros in 
ipsorum regione vincunt 104, 18. 


Constantinus VII. Porphyrogennetus, 


Imp., Leonis Philosophi filius 5, 
15. eo puero Zoé Augusta imperik 
procuratrix 123, 3. eo nascente 
et moriente cometes visus 5, 16, 
quo anno mortuus 5, 23. (377, 
21.] expeditionem mittit contra 
Arabes Cretenses 6, 11. eo impe- 
rante bis Chambdanus a via recta 
discedere coactus et fugatus 191, 


580 
16. eims filiam Theodoram in ma- 


trimoniam ducit Joannes Tzimisces 
Imp. 127, 4. loca in scriptis eius 
explicata 468, 20. 514, LL. Con- 
tinuator eius male versus 486, 
emendatus 408, 11. 

Constantinus VIII, et Basilius IT. 
post mortem Romani iunioris Im- 
peratores renunciati 425, 43. pa- 
trique in imperio succedunt 31, 9. 
94, 3. [384, 37.] Vide quoque Ba- 
silius Il. 

Constantinus Gongyles classi a Con- 
stantino Porphyrogenneto Imp. 
contra Arabes Cretenses missae 
praefectus 7, 5, male rem gerit 
thid. 7. 

Constantinus Manasses emendatus 


427, 16. 

Constantinus Meleinus, Cappado- 
ciae praefectus, saepe rem felici- 
ter contra Saracenos gessit 185, 
10. eius nomen quot modis scri- 
batur 513, 18. 

Constantinus patricius, Bardae Scle- 
ri frater , sororem Bardae Phocae 
in matrimonium duxerat 118, 1. 

raelians bene rem gerit 110, 2. 
e eius viribus ac fortitudine nar- 
rationes diversae 466, 3L. 

Continuator Theopbanis lapsus in 
anno expeditionis Nicephori Pho- 
cae adversus Cretenses 403, 42. 

Conversio apud Latinos quo sensu 
477, 15. 

Convicia a Saracenis Mopsuestenis 
Nicephoro Phocae Imp. facta 53, 6. 

Corderii error in vertendo loco Ori- 
genis 401, 12. 

Corona imperialis Nicephori Phocae 
capiti imposita 48, 9. coronam 
Bulgarorum in ecclesia S. Sophiae 
deponit loannes Tzimisces Imp. 


158, 21. 
Cosmas Indicopleustes explicatus 


467, ult, 491, re 

Cotragorum coloni Bulgari 103, 18. 

Cretae insulae ager opimus et her- 
bidus 9, 14. eo Nicephorus Pho- 
cas cum exercitu appellit 7, 15. in 
Cretam insulam , ad Nicephorum 
Phocam ibi hibernantem, trans- 
mittit abbas monasterii S. Pauli 
in monte Latro 413, 18. Creta 
insula a Romanis recepta 27, 19. 
eius opes in triumpho Nicephori 
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Phocae expositae 28, 15. post 
Cretam receptam c, libras auri 8S. 
Athanasio Confessori mittit Nice- 
phorus Phocas, ad monasterium 
in monte Atho condendum 426, 41. 
Cretenses Saraceni vaticiniis arti- 
busque magicis addicti 24, 22. 
Jatrociniis late maria infestant 12, 
10. Cretenses ventres inertes ibid. 
13. eorum exercitus ad xt aillia 
hominum a Nicephoro Phoca cae- 
sus 14, 14, Cretenses conturbati 
aspectu capitum ex Nicephori Pho- 
cae machinis in urbem coniecto- 
rum 15, 5. fortiter resistunt Ro- 
manis oppugnantibus ibid. 24. Cre- 
tensis mulier indecore agit erga 
Nicephorum Phocam 25, 1. a sa- 
arn Graeco confixa perit ibid. 
Cretenses, ruina murorum suf- 
fossorum exterriti, nihilominus for- 
titer resistunt 26, 8. vi expu- 
gnantur 27, 6, {300, 20.] de Cre- 
tico bello qui scriptores egerint 
414, 37. Cretensium amiras Cu- 
rupas 420, 39. [546, 28.) eius filius 
Anemas Icmorem Russum in praelio 
interficit 149, 4. 
Crimea. Fide Chersonesus Tanrica. 
Servatoris Crucifixio depicta, Be- 
ryti reperta 166, 20. 


Crudelitas Sphendosthlabi in Bul- 
garos 139, 13. 


Crusii error in versione Manuelis 
Malaxi 457, ult. 

Crucis signum a Constantino M. in 
caelo visum 138, 22. crux loco vexil- 
li exercitai Graecorum praelata 8, 
G6. 128, 2. cruces aureas et gemma- 
tas, a Tarsensibus olim captas, 
oppido occupatog recuperat Nice- 
phorus Phocas Imp. Gi, 2. 

Cubiculi praefectus creatur Basilius 
nothus a Ioanne Tzimisce rerum 

Pm ses 94, 15. 
icum examina a S. Iacobo Persia 
a adorientibus immissa 162, 


Cuniculi acti a Romanis contra Mops- 
uestiam 52, 17, : 

Curcuas. Vide Romanus Curcuas. 

Curdi in exercitu Chambdani mili- 
tantes 423, 33. generatimque in 
exercitibus Arabum 424, 33. 

Curopalata declaratur Leo Phocas a 
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— fratre 49, 7, Vide quo- 

que Phocas. 

Currum equis albis iunctum Toanni 
Tzimiscae Imp. dono offerunt Cpli- 
tani 153, fi. 

Curupas Cretensium amiras 420, 41. 
(546, 28. 

Cydnus flumen perlucidum, Tarsum 
mediam intersecans 51, 20. pon- 
tibus tribus iungitur ibid. 23. ab 
accolis Hierax vocatur 242, 16. 

ad Cylindrum praelium inter Leo- 
nem Phocam et Chambdanum, de 
eodemque fragmentum ins. 418, 7. 
id praelium ab aliis ad Andrassum 
factum dicitur ibid. 28. 

Cymbala pulsata in exercitu Romano 
133, 

Cyparisso ob altitudinem similis co- 
meta 168, 16. 

— a emendatus 


=~? 


Dacici scrinii miles, sub dispositione 
virorum illustrium praefectorum 
per Illyricum 508, 8. 

Damascus [oanni Tzimiscae Imp, 
stipendiaria facta 166, 13. 

Danapris glacierum fragmentis lintres 
transmittentium infestans 497, 2, 
adeo frigore constrictus, ut cer- 
tamina in eo tanquam in campis 
fiant ibid. 5. circa Danaprim fri- 
gus intolerabile thid. 

tov Jaovid regio ad Taurum mon- 
tem 215, 19. 

Dativus singularis et genitivus pla- 
ralis confusi 143, 2. 

Davidi assentitur Leo Diaconus in 
explicatione causarum terrae mo- 
tuum 68, 19. Davidicum psalmum 
noctu recitat Bardas Phocas 120, 


15. 

i et ri confusa 29, 11. 196, 22. 
6} fortasse perperam scriptum pro 
67) 100, 21. b% époira pro dte- 
golta 434, 5. dé te fortasse le- 

dum, pro 0” fr: 155, 16. 

4n perperam omissum 43. 15. 3) 
civovts, cuius vice mendose le- 
gitur Scadvovre 10, 18. 407, 13. 

Decursione militari in Circo Cplitani 
territi 63, 18. 

Defectio solis maxima 72, 8. 

4ei et Seiv confusa a librariis 125, 5. 

S. Deipara patrona exercitaum Ro- 
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manorum 256, &. ante eius ima- 
ginem quicti se tradit Nicephorus 
Phocas 86, 20. in Deiparae ec- 
clesia palatina Nicephorus Pho- 
cas tegulam Edessenam consecrat 
71, 12. eiusdem templum magni- 

cum in suburbio Pegae 64, 24. 
Deipara, iuva, vox Nicephori in- 
- gladios percussorum 88, 3. 


6 Jeixvog genere mascalino, a quo 
usurpatum 476, 7. 

Delarue complura loca Origenis male 
interpretatus est 482, 38. 43. 

Delemitae in exercitu Chambdani mi- 
litantes 423, 33. unde oriundi 424, 
34. Dilimnitae dicti apud Aga- 
thiam et Theophylactum Simocat- 
tam ibid. 37, [Belebitae vocati 
301, 23, 

Delphinas. Vide Calocyres Delphi- 


nas. 

8. Demetrii festum celebratum 175, 
21. quando 506, 43. eius cibo- 
rium nobile Thessalonicae 507, 
25. de cius miraculis narratio 
Joanni archiepiscopo Thessaloni- 
cae vulgo tributa 506, 44. 

Deportatio cui verbo Graeco proprie 
respondeat 484, 10. 

Desperatio causa defensionis auda- 
cissimae 16 

devriga nuéoa quid 432, 38, 

4ekiworg apud scriptores sequioris 
uetatis saepe epulas valere 481, 26. 
iungi voci mdornoias thid, 34. 
iaconi officio fungens Leo Diaco- 
nus in expeditione Basilii I. Imp. 
adversus Bulgaros 173, 2. 

pro émtl dizyvw fortasse legendum 
éxeidn ?yvm 202, 21. 

Arcdnue td: Baciiexdy capiti Nice- 
phori Phocae impositum 48, 9. 

Aialaupava, cingo 434, 32. 

Atadlerrev et dsapvdarrey con- 
fusa 488, 28. 

Jiehiorr: fort. prave scriptum pro 
dy advovre 10, 18. 

pro Sraoxevef@ Plutarchus mire ad- 
hibet verbum évoxevafouae 475, 


* Avaoxnvidauevog* pro quo tamen 
fortasse legendum diaoxnrnodpe- 
vog 481, 38. 

Asacnonia et Ssacxognifo confusa 
209, 24. 
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Aiagpedveo de die illucescente 40, 13. 
diapava et dtagpaiym confusa 
93, 4 

Aiapégety tiv) apud scriptores Chri- 
stianos proprium esse alicui 495, 
4, quam multi interpretes hoc non 
viderint ibid. 15. of dsaqégovteg 
propingui ibid. 45. 

Aepoira et 5 Epoira 434, 5. 

diegvicrrev et dsadlarrey con- 
fusa 488, 29. 

Aiapovia, extremum spiritum emit- 
to, pereo 406, 27. eruditorum ho- 
minum in hac voce errores coar- 
guuntur ibid. 37. eodem sensu oc- 
currit in Vita ms. S. Nicephori 
episcopi Mileti, de obita Nice- 
phori Imp. rot axodedmxcrog at - 
tad Baciios Stameparvyxorog” et 

aulo inferius, eadem Vita, de 
lumento praeceps dato nunciatur, 
To xonuva td Sdov daneqparn- 
usvat* de eiusdem verbi signifi- 
catione altera vide 407, 4. 

Dieci divisio apud Graecos saec, x, 
in horas x11. 249, LL 

Aiiorcm similesque formae potius 
adhibentur a Graecis medii aevi 
quam érZornus 514, 3. 

Aixnasrngio Bactkixo damnatus et 
sede pulsus Basilius patriarcha 
163, 13. 

4Aixelrotar et yuuvafesPar confusa 

Dilimnitae. Vide Delemitae. 

Diluvium alterum videre crediderunt 
Cplitani, imbre ingenti defluente 


Dinea in Bulgaria a Toanne Tzimisce 
Imp. capta 139, 1. 

416 et Sig confusa 191, 6. 

in Dionysii Alexandrini ad Basilidem 
Epistola error Frontonis Ducaei 
399, 25. 

Dionysius Halicarnassensis illustra- 
tus 412, 30. 448, 31. 458, 13. 
eius locus ab Hudsone minus (ut 
videtur) intellectus 438, 2. 

Atogverey reeziov, de perfossori- 
bus parietum 407, 35. 

Dipotamum venit Bardas Sclerus, 
contra Bardam Phocam rebellem 
missus 120, 1. 

Domesticus scholarum Leo Phocas 
maior contra Simeonem Bulgaro- 
rum regem mittitur 173, 17. do- 
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piotixovy tay cyzolay vocant 
Graeci praefectum copiarum per 
Orientem 7, 12. Nicephorus Pho- 
cas Magnus Domesticus ibid. 10, 
item Ioannes Tzimisces a Nice- 
phoro Phoca Domesticus Orientis 
ac Magister creatus 49, 6. Do- 
mesticis tituli zeg:parvsias et ér- 
Sogdrnros concessi 38, 11. 

4okav attra, participium absolu- 
tum, non intellectum a Richardo 
Montacutio 512, 4. 

4oeationes phalangis hastis horren- 
tis in praelio Graecorum contra 
Arabes Cretenses 8, 9. 

8. Dorothei abbatis et Dosithei, eius 
discipuli, Vita ms. 469, 18. 

convocat copias Bardas 
Sclerus, coptra rebelles profectus 
117, 20. 

Dorystolum oppidum munitum Belga- 
riae 78, 9. a Constantino Magno 
conditum 138, 20. item Dristra vo- 
catum 140, 7. eius alterum latus 
Ister alluit 144, 10. orthographia 
huius nominis 478, 16. in Dorystoli 
oppido Bulgari fugati concluduntor 
78, 8. ibi cum copiis moraturSphen- 
dosthlabus 134, 18. ad Dorysto- 
lum praelium primum inter Russos 
et Graecos 140, 15. quando com- 
missum 473, LL. co compelluntur 
Russi a Graecis 141, 15. secun- 
dum praelium 143, 10. tertium 
144, 10. quartum 147, 24. quin- 
tum 148, 23. sextum et decreto- 
rium 152, 13. ad Dorystelum pax 
pa ~— Russos et Graecos 
155, 19. Dorystolum a Joanne 
Tzimisce Imp. Theodoropolis nun- 
cupatum 158, 1. Vide quoque 
Dristra, 

Jovxarogeg (vid. Ducang. Glossar. 
Graec. I, 325. D.) XXI, 19. 

Dristrae oppidi orthographia varia 
‘SL, 21. Vide quoque Dorysto- 
um. 

Drizen regionem a Romanis recupe- 
ratam invadit Basilius praeses 176, 
9. vhs leas huius nomi- 
nis ‘ 

Aoouoves’ sic vocant Graeci tri- 
remes igniferas 7, 18. 

Drungarius tév xlwip@v Romanus 


Lecapenus in expeditione contra 
Bulgaros 123, 15. drungarius clas- 
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sis erat Leo patricius, cum Leo- 
nis Curopalatae conspirationem 
restingueret 147, 5. drungarium 
tov xiwixov, a Nicephoro Phoca 
creatum, exauctorat Joannes 'Tzi- 
misces 95, 22. item drungarium 
vigiliae ibid. 

Frontonis Ducaei error in versione 
Kpistolae Dionysii Alexandrini 
399, 25. 

Ducangius fragmenta Leonis Diaconi 

‘ scriptis suis inseruit XI, 13. Leo- 
nem exscripsit 453, 8. non tamen 
sine levibus mendis 433, 35. eius 
error in exponenda voce omadicd 
480, 27. et fortasse in exponenda 
voce magimmagatog 515, 5. Du- 
cangius non semper diligens ex~ 
scriptor 492, 18. 

Ducas. Vide Michaél Ducas. 

Dux provinciae antiquo iure Roma~ 
no iudex in causis militaribus 240. 
10. dux non debet primus aufu- 
gere ex praelio 231, rs 


‘Eav ab auctore Tacticorum Nice- 
phori cum indicatiyo constructum 


3 

“Eaurti,v et evrovs confusa 462, 16. 
Ecbatanis Saracenorum regia et the- 
sauri 162, 13, eo confugere coa- 

ctus Bardas Sclerus 170, 23. 
Ecclesiae SS. Agapes, Chionae, 
Jrenae et Matronae ad Thessalo- 
nicam 508, 22. 34. in ecclesia 
Apostolorum sepulti Constantinus 
M. et Nicephorus Phocas 91, 11. 
ad ecclesiam S. Mariae in Blacher- 
nis pompam agit Ioannes ‘I'zimi- 
aces Imp. 129, 7. ad ecclesiam in 
Chalce preces facturus accedit 
Ioannes T'zimisces Imp. 128, 4.eam 
instauratam ampliat ibid, 8. eo de- 
ponit imaginem crucifixionis, Be- 
ryti repertam 166, 20. et capillos 
S. Ioannis Baptistae ibid. 2. ibi 
arcam sepulcralem sibi praeparat 
177, 17. in eademque sepelitur 
78, 14. ecclesia nobilissina S. 
Demetrii Thessalonicae 510, 24. 
pharo argenteo collustrata 507, 
7 oo  t hear 7 
achernis (conf. Ducang. i 
Christ. IV. 83. D. et Natt. a 
Zonar, 103. A. item Tractatum 
ms. Bibl. Reg. hoc titulo: TJegt 
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Niangpogov tov dvaxrog, xal 
Oxws rag’ adrov avexouicty to 
éx tg mdeveds tig ecuovog bev~ 
oav alua fsiov toi Larjoog 
yucav.) 71, 12. in ea Toanne 
‘zimisces Imp. deponit sandalia 

Servatoris, in Syria reperta 166, 
1. ecclesia magnifica S, Deiparae 
in suburbio Pegae 64, 24. prope 
ecclesiam S. Phocae Cplim clam 
ingreditur Leo Phocas rebellis 146, 
12. in ecclesiam S. Sophiae, au- 
dita fratris nece, se ipsum con- 
iicit Leo Curopalates 95, 18. ibi- 
dem solenniter preces facit loannes 
Tzimisces Imp. 129, 5. eoque de- 
pouit coronam Bulgarorum 158, 
21. hemisphaerii in ecclesia S. So- 
phiae ampla deseriptio 511, 2. ec- 
clesiae multae in Bulgaria a Ioanne 
Curcua vastatae 148, 20. Vide 
quoque 8, Sophia. 

ex Eden profluere dicitur Ister amnis 

; 129, 21. et Euphrates 161, 1. 

Eyzeluxtw proprie de apibus acu- 
leum figentibus 482, 1. 

‘Huy et nusrzewy confusa 39, 9 

ab xed” ajudg apud Patres, nostri, 
h. e. Christiani 463, 20. 7) xf’ 
judg jxsupog quid 462, 32. 

"E®n perperam scriptum pro [Mes 


E/ et of permutata 464, 30. ef nm¢ 
eiia phrasis Leoni familiaris 68, 
22 


* Elucaoloyla vaniloquentia genti- 
lium, quae proprie exciouvdia 
dicitur 445, 13. 

pro E/ul quae alia yverba usurpat 
Leo Diaconus XV, 19. dcow gerd 
quomodo interpretandum 431, 10. 
ein perperam omissum in loco Con- 
cilii Lateranensis 397, 26. tiev 
guid interdum significet 398, 13. 
eivat et ein confusa ibid, 2. Aro 
pro 77t0 76, 9. 

pro E’s perperam éy usurpatum ab 
auctore ‘Tacticorum Nicephori 
XX, 30. efg omissum 418, 24. 

pro Efséezectas scribendum videtur 
mgocrgyecta: 219, 10. | 

’"Exsivov et éxsivovg confusa 462, 


"Exlerpes solis maxima 72, 2. 
"Exxineotro perperam scriptum pro 
éxingovro s. égexAngotro 69, 12. 
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"Exonniarogeg quomodo Latine red- 
dendi 514, 13. 

‘Elenoietcg a Graecis in Creta ante 
Chandacem oppidum fabricatae 
16, 15. 24 i. féxoltg Leoni 
Diacono idem quod xgrd¢ 25, 13. 

élediect non vult aggredi Antio- 

chiam Nicephorus Phocas 70, 7. 

contra iZemdiect muros Arcae ca- 

stelli in Syria deiicit 71, 19. ée- 
mOlecg exercitum in itinere se- 
qguuntur 132, 21. iisque Sardicam 

oppugnat Basilius Il, Imp. 171, 

1Z. 


[Eliae prophetae ad caclos raptio- 
nem Graeci quo die celebrent 356, 
17,] 

O“Etinvixdg Aéyog, persuasio gen- 
tilis, tG justéow loym, religioni 
Christianae , opponitur 464, 16, 

Eidsueviociy lege diduevigew 4, 


Elmacinus expugnationem Antiochiae 

ad tesla refert ad expeditionem 

yriacam Tzimiscae 492, 13. ali- 

bi quoque fallitur in computatione 
temporum 512, 28, 

“Elvreoy s. involucrum corporis ut 

circa ossa pendeat fames eflicit 


= 

‘EpuBadivo, 1.) mergo me, invi- 
diose; 2.) scrutor sensum allego- 
ricum Sacrae Scripturae 461, 15. 

' Emet munitam et nobile oppidum 

e161, 19. a Joanne Tzimisce Imp. 
captum — 1. [obsessum a Ni- 
cephoro Phoca 881, 387, 6. 

cum Emiris Arabum finitimis aise 
tia contrahenda 196, 12. Vide 
quoque Amiras. 

Emmaunte in Palaestina gemini por- 
tentosi 491, 18. 

Axveog vavoly in expeditione 

garica praefectus Romanus Le- 
capenus 123, easdem contra 
Russos instrui iubet Joannes 'Tzi- 
misces 126, 23, Vide quoque Clas- 
sis et 'T'riremes. 

‘Huey. Vide "Eye. 

‘Ey praepositio perperam pro eg 
usurpata XX, 30. éy et é con- 
fusa 129, y * . 

"Evdokdrntog titulus Magni Dome- 
stici 38, 11. 

Endymionis somnus, in proverbie 
33, 23. 


INDEX RERUM, 


* "Engva idem quod Pyen 515, 19, 

"Evov (ei) et Zwevoy confusa 8, 1. 

‘Evoxsvafouce explanatio significa- 
tionis quadruplicis huius verbi 
238, 

"Evrayiorgazog quid 515, 44. 

* 'Evromoyv 414, 18, 

‘Everixocs fortasse scribendum pro 
averunoee 71, 1 

"Evaixtov vocem Homericam non in- 
tellexit Bandur. 492, 26. 

‘Exayo et é&éym confusa 98, 19,: 
éxayeoPae de ducibus exercitum 
admoventibus 436, 21. de aliis 
exquisitisque significationibus hu- 
ius verbi v. Hemsterhus. ad Ari- 
stophanis Plutum 58. C. 

"ExaloeacOat vixes 67, L 

‘Excidyjhocs fortasse positum pro ix’ 
aliniorg 63, 17. 

"ExavexiliBevoy genus sagi 193, 9, 
Vide ilinm ipsum locum laudatum 
a Ducang. Glossar. I. 667. A. 

6 ’Endezov ‘Pauns apud scriptores 
Byzantinos non est anus Im- 
perator, sed Romae antistes, Pon- 
tifer 511, 34. 

"Exel et éni confusa 49, 2. 51, 6. 
144, 21. 

‘Exedy tyve et exsi Stéyven fortasse 
confusa 202, 21, 

* "Exetileais 417, 23. . 

‘Enyluvdes xal (Oayevets 437, 19. 

Ephesi sinus 5, 9. in eum Caystrus 
effluit ibid. 

‘Epectels stratum equestre, sella, 
quod passim non viderant inter- 
pretes 421, 17. 

‘Eperos &@ quorundam emendatione 
vindicatum 447, 28, explicatur 
per dgexrog ibid. 33. frequenta- 
tum a 8. Iustino Martyre ibid. 38. 

‘Egeras, cupide, Polybio restita- 
tum » 10. 

‘Eginniov et ép’ fexwyv confasa 
143, 18 

‘Eqiotam similesque formae potius 
adhibentur a Graecis tmedii aevi 
quam éploryus: 514, 1. 

S, Ephraim Syrus emendatas 419, 
4. 506 , 7, quam ob causam belli 
mala a numine immitti nobis putet 
445, 15. 

* Eqapdions s. dpoualovs fortasse 
legendum, pro ém’ éuadovs 187, 
6. épouedos 221, 15. | 
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"Exi et éxe) confusa 29, 2. 51, 6. 
144, 21. él pevdect dijua xovy- 
eov vplotactat quomodo inter- 
pretandum 512, 1. ép’ o& et éxl 
TO, de pactis et conventis enume- 
randis 436, 17. pro ép” dualodg 
videtur legendum épauciovg 187, 
G. ém) verbis veniendi iunctum, 
addito casu personae, cum notione 
invasionis hostilis 452, 43. 


‘Emytvaonm et axoytvecxm con- 


fusa 79, 9. 

* "Exixagreoim 492, 34. 

"Exixlny 433, 42. voces eius loco a 
Leone Diacono adhiberi solitae 
ibid. 43. 

"Enivvorate et éxivvocm confusa 
91, 14. 

"Eacxrweg fortasse vertendum in- 
terdicta 85, 5. 

*Exicxonog, per sighum scriptum, 
perperam lectum ab editoribus 

"Eniotiun ) & dS. 1 
mLCthHun 1 amOmwTOS ApU u- 
stinum Martyrem quid sit 437, 43. 

*’Exiorlyos, per ordines 409, 28. 

"Exioreewov et éxitgepoy confusa 
37, 16. 

S. Epiphanius illustratus 480, 95. 
emendatus 431, 31. 487, 12. eius 
locus emendatus in libro Adversus 
haereses 406, 7. eius libellus De 
mensuris et ponderibus a librariis 
admodum depravatus 404, 23. 

{ Episcopi Graeciae palliis utuntur, 
non solum Patriarchae 370, 28. 
non hospitales et quomodo se ge- 
rant 371, 13.] 

Epistola Bardae Scleri ad Bardam 
Phocam rebellem 118, 4. Bardae- 
que = impotentius 119, 
2. epistola Graeci cuiusdam, saec. 
x1, circa Danaprim iter facientis 
496, 39. Ieannis Tzimiscae Imp. 
ad Bardam Phocam rebellem 115, 
1. Tosephi Bringae ad Ioannem 
Tzimiscem 38, 3. Epistolae Pho- 
tii a Richardo Montacutio inter- 

rete multis locis non intellectae 
atl » 37. epistolion monachi ad 
Nicephorum Phocam Imp. 83, 5. 
clerici palatini, quo Nicephorus 
de caede immineate monetur 86, 3. 

"Existgogpadny 22, 22. quid signi- 
ficet apud Leonem 476, 24. 
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*Extoteoyy apud rhetores, 1.) ro- 
bur dictionis, 2.) id quod dicitur 
conversio ad extremum 476, 35. 
in tormentis bellicis quid sit 477, 


80. 

Epitaphium Nicephori Phocae, au- 
ctore Joanne Melitenae metropo- 
lita 453, 16. 

"Exipoea —— rhetores Graecos 
idem quod avtioteop? et émt- 
oreop?) 477, 2. 

"Ex:zvodg@ insolenter dictum a Leo- 
ne pro éxtyvoam 476, 20. 

"Eniwyal, vocabulum Homericum 
cuius loco Leo Diaconus legit 
vmimyat 428, 13. 

Equi ad collum usque nive mergun- 
tur in regionibus circa Danaprim 
498, 9. equa Chambdani tum ma- 
gnitudine tum pernicitate con- 
spicna 22, 11. equo candido pha- 
lerisque et tapetis purpureis orna- 
to vectus Nicephorus, cum Cplim 
Imp. intraret 48, 1. equestris pu- 
gnae usum nullum habent Russi 
143, 

Erasmi Roterodami Japsus in ver- 
sione S. Ioannis Chrysostomi 431, 
5. 467, 33. 

monasterium 'Egefirfov a S. Nice- 

horo Mileti episcopo conditum 
56, 40. 

’Eoeid@ verbum iteratum librarios in 
errorem impulit 121, 12. 

* "Eosiziog 433, 16. 

*"Eotintow et égeixom aeque usur- 
pari 433, 

Eremita Nicephorum Phocam Imp. 
tradito epistolio de conspiratione 
monet 83, 5. Prasinacius eremita 
ad fretum Siciliense, praedicens 
futura 442, 25. 

‘Eountagrov, mercuriolus 411, 44. 
iguntagia pro deuerragio Theo- 
doro Iconiensi restitutum 412, 1. 

"Eewdidg avis fabulosa 438, 8. 

Eroticus. Vide Nicephorus Eroticus. 

‘Eotia pro domo usurpata 482, 23. 

*"Eow@Bryla, stationes intcriores 225, 
10. Vide quoque Excubiae. 

‘Exougixoy* pro eo perperam scri- 
ptum #regyxor 24, 19. 

‘Eralgwy et irégm@v confusa 231, 22. 
itégoig et Exuigorg 156 20. 

pro 8” fx fortasse legendum 8s ts 
155, 16. 
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Etymologicum Magnum emendatum 
399, 39. 


S. Evaresti, qui saec. x. sub Theo~ 
dora Augusta floruit, Vita ms, 
475, 39. Vide quoque Inedita. 

EvBorog et evwrog confusa 58, 19. 

Euchaitorum (in edit. minus bene 
Euchaitarum: quippe id oppidum 
Helenoponti Graece accuratius vel 
ra Evydita scribitur, neutro plu- 
rali, vel feminino singulari, 7 
Evyzaira* vid. Le Quien Orient, 
Chr. J. 544, A.) episcopus Philo- 
theus Nicephori Phocae litteras 
Cplim perfert 44, 23. a TIosepho 
Bringa in custodiam conditur 45 
14. a Nicephoro Phoca orator mit- 
titur ad Bulgaros 79, 16. 

pro Everyeie aliquando scribitur 
evnregia 406, 19, 

Evxatgia perperam omissum a libra- 
riis 434, 20. 

Eanuchus Constantinus Gongyles pa- 
tricius 7, 5. et Polyeuctus patri- 
archa Cplitanus 32, 19. in eunu- 
chos Ioannis ‘T'zimiscae invectiva 
89, 5. Vide quoque Spado. 

* Evodwatgs, felix exitus, prosperi- 
tas 427, 7. 

* Etxegiyeantog, non late patens, 
brevis: eius auctoritates satis ido- 
neae 437, 3. quam notionem ha- 
beat apud Gregentium Tephren- 
sem ibid. 10. 

Euphrates amnis ex Eden manare 
dicitur 161, 1. agrum Chanziti 
et terram Saracenorum distermi- 
nat 250, 21. ; 

Europa cedere iubet Romanos Sphen- 
dosthlabus 105, 12. in Europam 
ingrediuntur Bardas Sclerus et 
Petrus patricius, a Ioanne Tzi- 
misce Aug. contra Russos missi 
108, 17. eodemque transfert Asia- 
ticas copias loannes Tzimisces 
Imp. 111, 8. in Europam traie- 
ctus Leonis Phocae, contra Joan- 
nem Tzimiscem conspirantis, ad ni- 
hilum recidit 114, 17. in Europam 


vocat,ad bellumRussicum conficien- 


dum, Bardam Scierum loannes Imp. 
126, 5, eodemque traiicere cona- 
tur Bardas Phocas rebellis 174, 11. 
Europaeis copiis qui praeerat in 
imperio Graeco, Domesticus Oc- 
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cidentis yocabatur 18, 12. Eoro- 
pam intersecat Ister amnis 130, 1. 

Eusebius Pamphili , episcopus Cae- 
sareensis, emendatus 398, 16. 
422, 42. eius loci in Comment. 
in Psalmos male a Montefalconio 
redditi 400, 3. 406, 44. 

Eustratius ad verbum exscribit S. 
Gregorium Nyssenum 437, 14. 

Evdeauor et Sei@v confusa 399, 40. 

Evroeenicpivag et evngexroutras 
confusa 42, 

in Eutropiano columna vi fluctuam 
eversa 176, 9. EKutropii portus 
ampla descriptio 511, is. 

in Euxinum pontum influit [ster amnis 
130, 2. Vide — Pontus. 

Evgva@g scribendum pro aguas 
238, 1. 

Evytiuegog apud Aristotelem a Mu- 
reti emendatione vindicatum 492, 


39. 

Etyznyv rapBevery quid 197, 12. 

Evarogs et evBorog confusa 58, 19. 

"EE perperam scriptum pro éivce 
117, 

"E€ceuog xed xereBelijg 155, 7. 
486, 15. 

"EEaxovw" variae eius significatio- 
nes apud scholiastas 398, 32. 399, 
21. 30. 


"Etaniovsta: eleganter dictum de 
radiis lucis 431, 18. 

Excaecatio simulata Leonis Curo- 
palatae 145, 15. excaecatio vera 
eiusdem et Nicephori filii 147, 21. 
Vide quogue Oculus. 

Excommunicationis maioris et mi- 
noris in ecclesia Graeca quae dif- 
ferentia 457, $5. 

Excubiae, quo intervallo aliae ab 
aliis esse debeant 187, 1. Fide 

 guoque ‘Eawfryle et EfwBeyiea. 

Exercentur copiae Romanae a Nice- 
phoro Phoca Imp. Russorum in- 
yasionem verente 78, 19. et a 
Barda Sclero contra rebelles pro- 
fecto 117, 20. 

Exercitationes militam Romanorum 
sub Nicephoro Phoca Imp. 50, 22, 
in exercitatione campestri mira 
agilitas Ioannis Tzimiscae 96, 25. 
qui eandem militibus Romanis in- 
jungit 111, 10. eaque instituit 
scholas Palatinas 127, 17. 


NOMINUM ET VERBORUM. 


Exercitum si habes contra Saracenos 
vy. vel vi. mille equitum, plurium 
non indigebis 230, 7. potesque 
fere hostes a fronte aggredi 238 
15. sed iam exercitus ad tria mil- 
lia numero pro magno habetur 
227, 22. fuitque, secundum Leo- 
nem Diaconum, plus quadringen- 
torum millium numero in expedi- 
tione altera Tarsensi Nicephori 
Phocae 57, 2. eius ordo admira- 
bilis in praelio ad Tarsum 59, 14. 
in exercitibus Romanorum saec. x. 
erant turmarchae 196, 22. 200, 
12. tempore Nicephori Phocae 
195, 1. et tentoria collocabantur 
210, 25. exercitus a Graecis me- 
dii aevi pw@acaror dictus 196, 1. 
exercitus Sphendosthlabi ad sexa- 
ginta millia hominum 139, 16. vi- 
ctus, pace facta, a Graecis fru- 
mentum accipit 156, 9. 

"Ete opponitur r7 xeozeceices apud 

hilosophos 459, 30. 

* "Efoilfo perperam pro éoliotio 
s. tEolictalye 137, 3. 

Expeditio Nicephori Phocae in Bul- 
oe 62, 11. expeditio Syriaca 
oannis Tzimiscae Imp. 160, 3. 
384, 2.] 

tAarogts. Vide ’Exonnldrooes. 

"Eiwpryla, vigiliac s. stationcs ex- 
teriores 202, 4. 225, 10, Vide 
quoque Excubiae et Ducang. Glos- 
sar. I. 200, A. 

——. et ggyouevor permutata 





490, 41. 
S. Ezechielis vaticinium de Russis 
150, 17. 


Fabricius male vertit vocem wage- 
Seou7 513, 14. a Saxio accusa~- 
tur XI, 24. 

Fames gravis per triennium in im- 
perio Romano 103, 2. [fames in 
Argorum regione sub Nicephoro 
Phoca 362, 3. in Cilicia, Halebi, 
Haranae et Edessae 380, 22.} 
Vide quoque Inedia. 

Favilla pluit Cpli 69, 23. 

Feria quinta maxima, ad memoriam 
Coenae a Domino Iesu institutae 
134, 22. 

Festum orthodoxiae 102, 18. 

Figura et forma Sphendosthlabi 156, 
20. . 
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Filioram Romani a Theo- 
hanus susceptor ex baptismate 
icephorus Phocas 50, 2. ipsi 
Imperatores renunciati 94, 1. (388, 
24.) lisdem virgines ex regia stir- 
pe Bulgarorum in matrimonium 
collocatae 79, 18. Vide quoque — 
Basilius If. Bulgaroctonus et Con- 
stantinus VIII. 
Fischerus (Toann. Fred.) minus com- 
mode vertit locutionem ¢& a&6- 
TOU 438 y +A 
Floribus arboribusque laetus ager 
Tarsensis 58, 13. 
Fontes in locis asperis ab exercitu 
occupandi 193, 17, 
Forma, statura ac species Ioannis 
Tzimiscae 96, 16. 
Fortuna secunda in adversam vertitur, 
ne homines nimium inflentur 80, 15. 
Fossa duplex Chandacem civitatem 
in Creta cingens 11, 14. 16, 9s 
fossa prope singularis Tarsi 51, 
19. castrum Clematum fossa mu- 
nitum 503, iL. 
Fossores Romanorum cuniculos agunt 
contra Chandacem civitatem 25, 
19. et contra Mopsuestiam 52, 15, 
Fragmentum ms. de praelio’ad Cy- 
lindrum inter Leonem Phocam et 
Chambdanum 418, 6. Fide quo- 
que LNEDITI scRIPTORES., 
Fratrem vinculis amicitiae sibi ad- 
iungit Calocyrem Sphendosthla- 
bus 78, 1. 
Fremitus castrorum, ut est apud T’. 
Livium, quomodo dicatur Graece 
515, 16. 
Frumentum parvo emtum Leo Pho- 
cas, Nicephori Imp. frater, ma- 
gno vendit 64, G. [item Nicephorus 
Phocas 362, 13.) frumentum exer- 
citui Russorum distributum 156, 10. 
Futurum et aoristus confusa a Leo~ 
ne Diacono 30, 8. 38, 7. 40, 4. 
52, 1. 104, 7. item infinitivus 
raesentis et futuri confusus 4, 21. 

infinitivusque futuri loco infinitivi 
raesentis vel aoristi usurpatus 
VI, 37. 60, 4 


I’ perperam mutatum in g 45, 21. 

in Galatia Claudiopolis terrae motu 
eversa 68, 5. ; 

Galeae in classe Ioannis Tzimiscae 
Imp. 129, 17. 


588 


Ganges a nonnullis Phison flumen es- 
se perhibetur 130, 3. velut ab Al- 
cimo Avito 463, 46. 

Tag coniunctio videtur excidisse 
88, L 

Garnerii error in versione Theodo- 
reti 482, 30. 

[ Gazae arx a Nicephoro capta 382, 
6 


ig fortasse in r7jg mutandam 165, 


Ieisa [ra] 26, 1. quid proprie signi- 
ficet ea vox 473, 

Gelasius Cyzicenus emendatus 448, 
36. eius loci explicantur 416, 27. 
469, 22. 

Gemini monstrosi per Asiam visi 
XIV, 15. 165, 3. alii apud alios 
scriptores gemelli portentosi 491, 
18. 


Genitivus singularis et accusativus 
singul. confusi 122, 16. item ge- 
nitivus pluralis et accusativus sin- 
gularis 106, 23. cum genitivo con- 
structum cody ab auctore Tiacti- 
corum Nicephori XX, 30. et ab 
aliis passim Zfaxovm@, quando si- 
gnificat interpretor 399, 13. geni- 
tivi absoluti secus quam oportebat 
positi XX, 24. 

Gennadius patriarcha non ubique di- 
ligenter versus ab Kusebio Renau- 
dot 460, 33. 

Teyevyyxaig participium perfecti a 
verbo yevvam 62, 1. eo quater S, 
Ioannes Chrysostomus usus ibid. 

Gentilium vaniloquentia in explica- 
tione naturae 63, 18. 


7. 413, 17. 421, & 

434, 3, 17, 444, 
10. 450, 20. 494, 
a2, S57, 4. 2k, 2 SG 10 


Scylitzem ad verbum exscribit 
XVII, 11. 428, 31. 484, 17. in 
quibusdam dissentit a Leone Dia- 
cono 484, 1. eius error in com- 
ere temporum 512, 25. eius 
listoria perquam utilis ad emen- 
dandum textum Leonis Diaconi 
XIX, 4. 
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Georgii Hamartoli: Chronicon inedi- 
tum prelo paratum XXVI, 28, 
Georgius Pachymeres tentatus 506, 2. 
Georgii Pisidae locus minus bene a 

Morello versus 438, 7. 
Germanicia civitas ad radices Tauri 
montis 215, 18. 


a Germanis crudeliter interfectus 
Ingor 106, 10. 


Germanorum Imperator, Otto Ma- 
gnus, Luitprandum episcopum le- 
gatum mittit ad Nicephorum Pho- 
cam 444, 33. (343.] 

Gesneri error in versione Athena- 
gorae 464, 8. 

Glossarium vocum a scholiastis Grae- 
cis sensu peculiari adhibitarum 
fortasse non inutile litteris nostris 


Giyeas. ‘Vide Michedl G1 

siycas. Vide Micha 5. 

Tvapartvo , Gilera” Cacuieiad gathi 
esse proprietatis 496, 18. 

Ivaonpayeo apud Leonem meditor, 
consilia verso 479, 238. yrmooue- 
qcaves perperam scriptum 20, &. 

* Tvacimazia, contentio, vocabu- 
lum a Philone adhibitum 479, 39, 

Goar (Iacobus) vocem raésidsov 
minus bene interpretatur 441, 25. 

Goleon locus ubi Leo Phocas, Bar- 
dae Caesaris frater, oculis pri- 
vatus est 122, 19. 

Constantinus Gongyles praeficitor 
classi a Constantino Porphyrogen- 
neto Imp. contra Arabes Creten- 
ses missac 7. 5. 

Graecorum in Creta sub Nicephoro 
Pastila strages 10, 11. tamen ibi 
ante oppidum Chandacem hiber- 
nant 16, 23. et Chandace expu- 
gnata praedam plurimam faciunt 
27, 10. eorum milites ob faustos 
Saracecnorum successus animo fra- 
cti 19, 21. Graeci in angustiis 
Moesiae gaepe ad internecionem 
caesi §3. 3. imprimis sub Basilio 
Il. Imp. 172, 21. item in Sici- 
lia ab Arabibus victi 67, 8. nec 
minus ultimo praelio ad 
a Russis propelluntur 153, 9. Cham 
bdanum fugientem sequentes retar- 
dantur — endo auro 23,2. Graeci 
Lv. interfecti in praclio, im quo, 
ye beg Scyther ep ap oc- 

erant Scytharam plus quam vi- 
ginti millia 114, 2. Graeci frigus i 


NOMINUM ET VERBORUM. 


regionibus circa Danaprim timent 
497, 10. in Chersoneso Taurica 
animo sunt ab Impp. Constantino- 
politanis alieno 503, 30, barbaris 
sponte se dedant 504, 2. impe- 
rante Ioanne Tzimisce astrolotiae 
student 169, 2. eorum doctores 
multi saec. x. medio profanas lit- 
teras dissuadent 459, § Graecorum 
exercituum patrona S. Maria virgo 
256, 8.Graecanicam vitae rationem 
parum curant incolae Chersonesi 
Yauricae 503, 31. Graecorum ru- 
sticorum saec. x. capita (ut vide- 
tur) nuda 236, 13. Graecorum ve- 
terum de Troianis victoria stella 
cadente praemonstrata 172, 3% 
Vide quoque Romani. 

Gracci cuiusdam epistola, saec, xt. 
circa Danaprim iter facientis 496, 
39. idem Graecus in praefectura 
Clematum confirmatur 504, 5. 

Tecuparay vipadeg eleganter dici 
410, 33. 

Gratulationem facit numini Nice- 
phorus Imp. ob captam Antiochiam 
83, 5. 

ITecapovr: fortasse perperam scri- 
ptum pro yeaqay r7 65, 8. éve- 
yeyeanto dictum pro éyysygau- 
néves joav 117, 16. 

Gregentius Tephrensis emendatus 
506, 

S. Gregorius Nazianzenus a Iacobo 
Billio male intellectus 410, 4. 431, 
11. Vide quoque Billius. 

S. Gregorius Nyssenus emendatus 
461, 21. ab Eustratio ad verbum 
exscriptus 437, 14. 

Gregorii Palamae libellus de capti- 


vitate sua, ad Thessalonicenses 
editioni paratus XXVI, 31. 

Tvurclectas et denagecPa: confusa 
XXI, 34. 

Tvuvaccagzor 8. yupvaciagzoyr di- 
gnitas 449, 

Hadrianus Imp. bello Scythico Ha- 
drianopolim instaurat 130, LL 

Haemus mons. Vide Aemus. 

Halebus expugnata 385, 5. 392, 5.] 
alepensem agrum invadere solebat 
Lycandi dux , Alim Chambdani F, 
Romanos fines ingresso 243, 10. 
Vide quoque Alepum. 

[Hamada et Balbecus captae 390, 8. 
384, 2.] 
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— Vide Georgius Hamar- 

tolus, 

Hamdani ben Hamdun nepos, Seif- 
eddaula, Vide Chambdanus. 

Harduini Collectio regia maxima Con- 
ciliorum [Parisiis, 1715. Fol. } 
emendata in textu Graeco 397, 
26. 409, 40. 423, 6. 429, 5. 430, 
19. 462, 22. 490, 4 505, 16. 
506, 12. in versione Latina 398, 
4, 399, 8. 27. 403, 2. 409, 19. 
429, 4. 431, 9, 448, 25. 35. 449, 
11. 28. 451, 28. 457, 38. 462, 
89. 463, 8. 468, 17. 30. 469, 2, 
9, 12. 23, 29. 490, 43. 491, 15. 
492, 2, 495, 20, 

Hastis praelongis Graeci utebantur 
in praelio 143, 20. 

per Hellespontum in Europam trans- 
fert Asiaticas copias Ioannes Tzi- 
misces Imp. 111, 8 seque item 
cum copiis sequi iubet Bardam 
Sclerum 126, 5. Hellespontum ob- 
sidet Bardas Phocas iterum re- 
bellis 173, 16. 

Hemisphaerii in ecclesia S. Sophiae 
ampla descriptio 511, 2. 

Hemsterhuisii lapsus in vocibus ov- 
Berg et ZovPer 579, 13, 

Henne herba quomodo vyocetur a 
Graecis 405, 1. 

Ioannis Hentenii error in versione 
Arethae, Caesareae episcopi 448, 


21. 

Herculi ob robur similis Nicepho- 
rus Phocas 48, 17. 

Herianum palatium in littore Asise 
e regione Cplis (vid. Ducang. Cpli 
Christ, 175. C.) 46, 1. 432, 32. 

Hermogenes illustratus 483, 7. eius 
commentatores luce digni ibid. 27. 
apud eum guid sit vxodia/geoig 
atecov meog tO uéddoyv ibid. 18. 

Hero in Spiritalibus emendatus 485, 
15. 


Herodotus a Leone Diacono laudatus 
5,20. ad eius dicta alludit Leo Dia- 
conus 402, 

Hesychius emendatus 437, 1. 

Hexacionites. Vide Nicephorus He- 
xacionites. 

Hiberna Graecorum in Creta ante 
Chandacem civitatem 16, 23. Ni- 
cephori Phocae in Cappadocia 54, 
4. 55, 3. 
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Hierax, secundum auctorem Tacti- 
corum Nicephori nomen Cydni 
amnis 242, 17. 

Hierosolymae muris vacrov Hog 
tributum 436, 25. iidem altitudine 
ineredibili 56, 12. 

Himera capta a Romanis, duce Ma-* 
nuele patricio 66, 8. 

[Himza expugnata 390, 9.] 

Hippiatricorum locus illustratus 406, 


Inxopavovvteg quo modo verten- 
dum apud Theophylactum Simo- 
oattua BT » 11. Vide quoque in- 
fra sub littera I. 

de Historiae utilitate loci communes 
scriptorum Byzantinorum 3, 1. 
897, 1. historia inedita de regno 
Ioannis Tzimiscae 426, 35. histo- 
ria item inedita de rebus tempore 
Nicephori I. Imp. cognomine Lo- 
gothetae gestis 464, 38. historia 
Chersonesi Tauricae per saec. x1, 
parum cognita 504, 43, ad histo- 
riam i illustrandam 
egregie idoneae Sanctorum Vitae 
507, 9. 

Homerum imitatar Leo Diaconus XVI, 
16. 60, 12. 62, 15. 88, 15. 90, 
21, 95 17. 97, 11. 108, 5, 161. 1. 

a 12. 436, 19. 452, 45, 492, 


Honorata, suburbium Constantino- 
polis 65, 7. 

in ecclesia S. Georgii Horiati olim 
depositus Codex Regius 444, 12. 

Hudsonus minus recte vertit locum 
Iosephi 439, 22. 

Huetii error in vertendo Origene 
401, 17. 

Humi cubat Basilius patriarcha 164, 


Hunni (vel certe gens sic a Graecis 
vocata) saec. x. Istrum traiicien- 
tes 18, 23. a Leone Phoca caesi 
19, 10. Hunnorum et Bulgaro- 
rum multitudo in exercitu Russico 
108, 19. 

[Hydruntina ecclesia in archiepi 
patum dilatata 370, 3.) 


S. Iacobus Persas Nisibim adorien- 
tes repellit 162, G. 

Iaculatores in exercitu Romano 245, 
2. Russi — in praelio utun- 
tur iaculis 152, 17. 
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Icmor post Sphendosthlabum primus 
auctoritate in exercitu Russico 149, 
2. ab Anema interfectus ibid. 10. 


‘Jeg vocog quid 178, 2. interdum 


non morbus comitialis, sed lepra 
458, 29. iegég passim idem quod 
magnus ibid. 38. 

Ignatius Charzanas monachus, mo- 
nasterio S. Pauli in monte Latro 
infestus 413, 35. iter faciens ob- 
truncatur 414, 8. 

Igniferas triremes ad Cretae insulae 
custodiam relinquit Nicephorus 
Phocas 28, 10. aliasque contra 
Russos instrui iubet Ioannes T'zi- 
misces Imp. 126, 23. easque in 
portu Cplitano lustrat 129, 10. 
iguiferarum triremium statio Cpli 
ubi 47, 7. earum in conspectum 
Dorystoli adventus 144, L. ibi 
= formidinem (secundum 

nem Diaconum) Russis incus- 
serint 156, 1. utramque Istri ri- 
pam custodiunt 151, 9. igniferas 
triremes adversus Bardam Pho- 
cam rebellem instruit Basilius IL 
Imp. 174, 14. Vide quogue "Eu- 
MUL VIjEG. 

Ignis Graecus vel lapides in cinerem 
potest redigere 156, 2. eo igni Ro- 
mani classem Ingoris combusserunt 
144, 7. igni crematur a praetore 
mulier cum filiola, ob Nicephorum 
Imp. lapidibus appetitum 65, 7. 

sub dispositione praefectorum per 
Illyricum viri spectabiles serwmii 
Dacici 508, 8. 

Imber ingens Cpli 69, 5. imber tur- 
bidus favilla mixtus 69, 23. im- 
ber ad Dorystolum Russerum pu- 
gnantium oculos infestat 153, 21. 

Immortalium cohors circa loannem 
Tzimiscem Imp. 107, LL. eumque 
in itinere antecedit 132, 17, si- 
nistrum cornu Russorum fundunt 
a praelio ad Praesthlabam 133, 


Impedimentorum hostilium aggressia 
semper Graecis bene cessit 208, 14. 
Vide quoque Tovidor. 

Imperator renunciatus Nicephorus 

hocas ab exercitu 40, 20. [: 
40.) ata Tzimisces a Basilio 

otho 94, 3. [383, 16.] Bardas 
Phocas item ab oe contra 
Toannem Tzimiscem 113, 19. Im- 
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peratorem Romanorum sese renun- 
ciari iubet Simeon Bulgarorum 
rex 123, 8. Imperatores in Libro 
de re militari numero plurali ap- 
pellati 256, 9. Imperatorum in 
Antonium patriarcham munificen- 
tia 164, 10. insignia imperato- 
ria auro fulgentia 134, 15. 
Imperfectum fort. a Leone pro aori- 
sto positum 47, 6. 
Improvisi impetus in bello quantum 
valeant 21, 19. 
Impunitatem promittunt Bardae Pho- 
cae rebelli loannes Tzimisces Imp. 
115, 18.ct Bardas Sclerus dux 1138, 
18. eamque Bardas Phocas cum 
caritatibus suis obtinet 125, 21. 
Fncubat numini Mauricius Imp. 473, 


in India terminos ditionis consti- 
tuissent Graeci, si diutius vixis- 
set Nicephorus Phocas 81, 9. per 
Indiam fluere Phisonem amoem per- 
hibent nonnulli 130, 3. 

Indicia coniurationis adversus Nice- 
phorum Phocum 86, 3. 

Infinitivus futuri pro infinitivo prae- 
sentis vel aoristi 4, 21. 38, 7. 
40, 7. 88, 13, 

“IvScxrog aeque frequenter dici atque 
ivd.atiov 402, 13. siglum vd. per- 
peram legerunt pro Aoyov ibid. 37. 

Indoles Ioannis Tzimiscae Imp. 97,17. 

Inediae calamitates 60, 12. 


Inepitt scareTorks quibus ad illu- 
strandam Leonis Diaconi Histo- 
riam usi sumus, quosque vel in- 
tegros vel per fragmenta ia notas 
retulimus : 

Basilius Caesareensis, innior, au- 
ctor scholiorum in 8S. Gre- 
gorium Nazianzenum, lauda- 
tus 458, 13. 

elegi de terrae motu, Chandace 
in Creta facto. 

Vide supra Candia. 
fragmenta autographa epistolae 
aut commentarii, in Cod. saec. 
x. reperta, de rebus in Cher- 
soneso Taurica gestis 496, 25. 


500, 35. 

Chronicon ineditum de rebus 
Byzant. 441, 35. 

vita’ Dorothei abbatis et Dosi- 
thei, eius discipuli 469, 18. 


vita S, Evaresti, ubi complura 
de oppidis Thraciae circa 
Haemum montem 475, 39. 

Epitaphium Nicephori Phocae 
Imp. auctore Joanne Melite- 
nensi, ex parte inedita Chro- 
nici Scylitzae 453, 16. 

fragmentum ex historia inedita 
de Vita et gestis loannis Tzi- 
miscae Imp, 426, 35. 

Julius Pollux: num ei recte tri- 
buatur Chronicon a Bianconio 
editum 415, 1. de hoc Chro- 
nicoiudicium ibid. 4. sub quo 
Imp. in lucem prodierit . 
25. eius historia historiamLeo- 
nis Diaconi passim illustrat 
XXII, 29. eius fragmentum 
de expugnatione Candiae, Ni- 
cephorique Phocae triumpho 
subsecuto 420, 32. aliud, 

uemadmodum Nicephorus 

hocas a ducibus renunciatus 
sit Imperator 431, 31. alia 
eius fragmenta 414, 40. 418 
B. 423, 25. 425, 36, 497, 24. 
Julius Pollux losephi cubicula- 
rii iustitiam celebrat 425, 44. 

Michaélis Pselli libellus De opi- 
nionibus Graecorum circa dae- 
mones 464, 17. 

fragmentum historiae ineditae de 
Nicephoro I, Logotheta Imp. 

40. 


464, 

tractatus ms. Bibliothecae Re- 
giae Isgl Nixngogov tov 
avaxtog 446, 29. is autem est 
Nicephorus Phocas Imp. 

fragmenta ex Vita S. Nicepho- 
ri, episcopi Mileti, ab aequali 
scripta 442, 12. 455, 43. 459, 
12. 467, 22. auctor huius Vi- 
tae Siculus fuit 443, 10. 

Vita S. Pauli Latrensis 413, 


20. 

fragmentum de conversione Scy- 
thae, circa initia saec. x. in 
Graecia servientis 484, 35. 

fragmentum tractatus de causis 
terrae motuum 444, 38. 

Vita 8S. Thaddaei 446, 14. 

Theophylacti, Bulgarorum ar- 
chiepiscopi, Commentarius in 
Psalmos 489, 23. 

Finis fragmentorum adhuc in- 

editorum. 
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apud Inferos, secundum Russorum 
opinionem, occisi in bello inter- 
fectoribus serviunt 152, 3. 

Ingoris, patris Sphendosthlabi, in- 
elix expeditio adversus Cplim 106, 
5. eius classis a Romanis in Ponto 
combusta 144, 6. eius interitus 
luctuosus 106, 9. 

INA. (h. e. inlustris] et IN. [h. 
e. indictio] confusa 402, 37. 

Inscriptiones saecc. priorum post 
Chr. nat. in quibus Suepeoet si- 
gnificat proprium est 495, 40. 

Inscriptio a Montefalconio in Pa- 


laecographia Graeca relata tenta- 


tur 402, 15. 

Insignia regia Bulgarorum 158, 25. 
insignia imperatorum Romano- 
rum, auro fulgentia 134, 14. 


Interpretes saepe non animadverte- 
runt, quae Latine redderent, esse 
loca S. Scripturae 492, 6, eorum 
errores in vertenda voce 0 Adyog, 
rcligio Christiana 463, 37. 

Invectiva Bardae Phocae rebellis in 
Ioannem Tzimiscem Imp. 116, 8. 

Toannes Cantacuzenus emendatus 490, 
AO. eius tempore tympanis uteban- 
tur Turcae 476, 4. Vide quoque 
Cantacuzenus. 

Toannes Tzimisces clarissima ortus 
prosapia 99, 15. Nicephorum Pho- 
cam genere attingit 84, 17. cuius 
erat ex matre consobrinus 38, 21. 
Joannes Tzimisces statura brevis 
59, 11. 92, 4. a pueritia in prae- 
liis versatus 131, 22. ardens ani- 
mo 59, 9. etad res immanes tentan- 
das audacissimus 85, 9. idem lose- 
phi Bringae epistolam, contra Ni- 
cephorum Phocam scriptam, huic 
communicat 24, 14. et adest Ni- 
cephoro cum Imperator renuncia- 
retur 40, 10. 431, 30.a Nicephoro 
Phoca Imp. Domesticus Orientis 
ac Magister creatur 44, 9. 49, 6. 
in praelio ad Tarsum sinistrum 
cornu ducit 59, 7. pro eo exule 
deprecatur apud Nicephoram Pho- 
cam Theophano Augusta 84, 4. 
Toannes Tzimisces sporta resti al- 
ligata in palatium attrahitur 87, 
IL. [occidit Nicephorum 383, 9. 
888, 22.] eius in Nicephorum per- 
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euntem sceleste acta 88, 21. Ioan- 
nes Tzimisces rerum potitur 90, 
15. [383, 16.] Imperator Roma- 
norum renunciatur 94, 1. etus edi- 
ctum de reprimenda plebe ibid. 
16. Leonem Daiepslaten Nicepho- 
rumque eius fililum Methymoam 
relegat 96, 5. vectigalium immu- 
nitatem dat Armeniorum themati 
100, 7, Theophanonem Augustam 
in Proten insulam relegat 99, 5. 
coronatur ibid. 10. Basilium pa- 
partes ah 102, 16. - Sphen- 

osthlabum legationem de pace 
destinat 103, Ll. elus responsum 
ad renunciata a Sphendosthlabo 
105, 17. Bardam Sclerum magi- 
strum cum exercitu ad fines Bul- 
, gg mittit 107, 13. mandata 

at copiis Asiaticis, belli Russici 
causa in Europam translatis 111, 
9. Leonis Phocae conspirationem 
restinguit 114, 17. eius ad Bar- 


dam Phocam rebellem epistola 115, 
1. invectiva Bardae Paces in 
Toannem Imp. 119, 7. qui tamen 
Bardae Phocae impunitatem dat 
125, 22. Ioannes Tzimisces Imp. 
expeditionem contra Russos instruit 
126, 20. Theodoram, Constantini 
Porphyrogenneti filiam, in matri- 
monium ducit 127, 4. decesserat 
enim eius uxor Maria antequam 
imperio potiretur 84, 18. 107, 14 
fueratque haec Maria ob pulchri- 
tudinem celebris 117, 3. ‘cane 
Imp. in portu Cplitano classem 
lustrat 129, 10. Adrianopolim cum 
copiis venit 130, 8. quo anno 472, 
40, eius ad duces oratio adhorta- 
toria, de occasionibus in bello con- 
festim amplectendis 131, 19. Ioan- 
nes Imp. Praesthlabam vi expugnat 
134, 24. Borim, captum, princi- 
— Bulgarorum appellat 136, 19. 
raesthlaba Dorystolum cum exer- - 
citu movet 138, 19. castea ad Do- 
rystolum communit 143, &. 
primum praelium ad Dorystolum 
exercitum victorem remunerat 141, 
18. ad Dorystolum aciem Roma- 
nam inclinatam restituit 153, 12. 
colloquium habet cum Sphendosth- 
labo 156, 15. de Russis triumphum 
agit Cpli 158, 3. nemine resistente 
Syriam percurrit 161, 15. [388, 
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3.] quo anno 488, 89. expeditio- 
nem adversus Ecbatana meditatur 
162, 13. eius iret altera in 
Syriam 165, 17. [ > 2.] unde 
imaginem Servatoris Beryti inven-~ 
tam Cplim mittit 166, 20. eius lit- 
terae laureatae de eadem expedi- 
tione ad Achod Schahin, Armeniae 
regem 491, 24. Ioannes Tzimisces 
see de significatione cometae 
astrologos consulit 168, 23. ei ve- 
nenum praebetur 177, 9. [384, 
26.] loannes ‘Tzimisces Imp. imori- 
tur 178, 12. [384, 28.) eius aetas 
cum obiret 178, 20. quamdiu im- 
peraverit 512, 26. [384, 28.] eius 
species ac forma 96, mores 
178, 21. laudes 37, 12. [384, 30.] 
virtutes et vitia 97, 17. Ivannes 
Imp. bona, quae privatus habue- 
rat, distribuerat pauperibus 99, 
13. erat pacis amans 156, 7. in 
praeliis awxilium S. Theodori in- 
vocare solebat 154, 7. unde Tzi- 
misces cognominatus sit 92, 2. 
quaenam sit de etymologia nomi- 
nis T'zimisces sententia viri Arme- 
niace docti Cirbied 454, 11. post 
Ioannis Tzimiscae Imp. mortem re- 
belliones calamitosae multae 169, 9. 


Ioannes Alacas a Barda Sclero spe- 
culatum contra Russos missus 109, 
2. quot modis scribatur eius nomen 
466, 7. 

Toannes a S. Andrea. Vide paulo 
post loannes a Sancto Andrea. 


ante S. Ioannis Baptistae imaginem 
uieti se tradit Nicephorus Aug. 
a6, 23. Sancti Ioannis Baptistae 
capilli in castro Mempetze reperti 
166, 2. 


S. TIoannes Chrysostomus studiosus 
Homeri imitator 410,21. frequen- 
tat vocem yeyevyyxag 62, L in 
eius versione lapsus Erasmus Ro- 
terodamus 467, 33. 


Joanni Cinnamo fortasse innotuerunt 
Leonis scripta 484, 15. 

S. Ioannes Climacus illustratus 459, 1. 

loannes Curcuas magister imperite 
res adwinistrat 126, 16. in prae- 
lio a Russis interficitur 148, 15, 

S. Ioannis Damasceni opinio de aquis 
natura calidis 445, 5. 

Ioannes, Melitcnae metropolita, au- 


Leo Diaconus. 


= 
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ctor epitaphii in Nicephorum Pho- 
cain 453, 16. quando vixerit 454, 6. 
{Ioannis Papae ad Nicepborum nun- 
cil, ut amicitiam faceret cum Ot- 
tone 363, 15. in carcerem tradun- 
tur 364, pa 
— Philoponus emendatus 483, 


Ioannes a Sancto Andrea lapsus in 
ae Liturgiae S. Marci 486, 


Toannes Scylitza Leonem Diaconum 
exscribit XVII, 10. 428, 30. 453, 
14. 455, 26. 457, 12. 459, 5. 
461, 12. 466, 8 31. 471, 32 
477, 40. 478, 3. 484, 25. emen- 
datur 455, 19. passim ex aliis 
quoque fontibus hausit, non ex 

Diacono solo 476, 18. eius 
Historia perquam utilis ad emen- 
dandum textum Leonis Diaconi 
XVIII, 5. Scylitzae Codex San- 
germanensis optimae notae 415, 
21. 421, 8. 

Ioanni, archiepiscopo Thessaloni- 
cae, vulgo tribuitur narratio De 
miraculis S. Demetrii 507, L. is 
cur auctor illius esse non possit 
510, 43. 

Tounnopolim appellat Ioannes Tzi- 
misces Imp. Praesthlabam a se 
instauratam 138, 18. 

Flavius Iosephus emendatus 423, 2. 

losephus Bringas, cubicularius, spa- 
do, plurimum potest in aula 31, 
19. inimicus Nicephoro Phocae 
ibid. 21. [XXX, 3. 12.] huic insi- 
dias struit 32, 16. [AXX, 15.) 
studiis Senatus in Nicephorum 
Phocam invitus cedit 34, 14. eum 
poenitet, Nicephorum Phocam in 
Oriente copiis praefecisse 36, 14. 
contra, spadoni subesse duces 
Romani acerbe ferunt 40, 17. ita 
losephus Bringas Nicephorum Pho- 
cam insidiis petit 43, 10. Nicepho- 
ri propinquos officiis exutos in 
exilium pellit 37, £0. scribit Io- 
anni Tzimiscae, ut Nicephorum 
comprehendat 38, 12, in eum Ni- 
cephori Phocae pro concione in 
castris convicia 42, 10. ad eum Ni- 
cephori Phocae epistola 45, 3. sed 
nihilominus Nicephoro Cplim pe- 
tenti resistit 45, 12. at eius au- 
ctoritas praecipue a Basilio notho 
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frangitur 49, 8. ita a suis desti- 
tutus in ecclesiam 8S. Sophiae con- 
fugit 47, 14. eius iustitia in sub- 
ditos a Iulio Polluce (ut vulgo 
nominatur) celebrata 425, 44. nec 
minus solertia et intelligentia 427, 


Jotacismi. Vide infra Itacismi. 

“Inxoyv et Bxvoy ioculari errore con- 
fusa 154, 20. fnxmv et inxtov 
214, 8. Vide quoque supra in 
Hipp. 

‘Innxacia vecvix7) apud Nicephorum 
Phocam quid significet 478, 1. 
SSS. Irenae, Chionae et Agapes ec- 

clesia suburbana ad Thessaloni- 
cam 508, 34. 
Irenae Augustae filius Constantinus 
V. vicit Bulgaros 104, 19. 
"TPayerrg, indigena 14, 4. (@ays- 
veig xai éxnivdeg 437, 19. 
Isidori Pelusiotae locus ab Andrea 
Schotto haudguaquam intellectus 


467,36. 

* "Iaonedr¢ pro loomedog 11, 8. for- 
ma dubia 407, 21. 

Ister amnis idem perhibetur esse ac 
Phison 130, 3. ad eum Bulgaros 
collocat Iustinianus LI. Rhinotme- 
tes 104, 8 ad Istrum appellunt 
Russi , Bulgariam invasuri 78, 2. 
eo missa classis Romana a Ioanne 
Tzimisce Imp. 129, 19. quae per 
Jstrum evecta apparet ad Dory- 
stolum 144, 2. cuius alterum la- 
tus Istro alluitur ibid. 10. in eo- 
dem amni lactentes pueros et gal- 
los gallinaceos suffocant Russi 149, 
22. ad Istri ripam colloquium inter 
Sphendosthlabum et Ioannem Tzi- 
miscem Imp. 156, 16. de rebus 
trans Istrum, septentrionem ver- 
sus, gestis 500, 35. ad septen- 
trionem Istri dominans rex magno 
valebat exercitu saec. x. aut XL 


503, 33. 

‘Isroveyica Baotkens) 146, 24. 

Itacismi in Codice unde Leo est edi- 
tus XVIII, 30. velut afmpovuevog 
et fogovuevog permutata 497, 9. 
avetdinnrov et avetdiemrov 55, 
8. &n perperam scriptum pro fee 
80, 8. dw (sic) pro dyworyv 
73, 11. elte pro 4,re 79, 20. 
exPedterce pro éx@eagere 34, 5. 
éxslutng pro éxnivrns 147, 8 
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Zoduevog pro algouevog 126, 2 
Foraz pro ég te 137, 14. dn pro 
Reece 156, 8 noryy pro els thy 
VIII, 34. 155, 26. edxjxrms pro 
svelxrosg 79, 12. 7tegnxoy pro 
éraigixdv 24, 19. Few pro 7ro 
76, 9. dwétig pro #2 xai tig 79, 
4. ioousdicy pro elg opstdiay 156, 
14. xaPeictm scriptum pro xaf7j- 
cro 146, 22. xa®nutvn pro xa- 
Peuevn 96, 19. xai yonuévor pro 
xezonuevos 43, G. xarnymwvite 
oar pro xaryywvitecte ibid. 7. 
xowwy pro xvvy 145, 3. xocurei- 
ota: pro xenuvoig te 28, 3. dev- 
tig pro dexryjg 80, 8. col per- 
peram scriptum pro ov 58, 2. ov~ 
eayyodns pro oneayywdns 62, 
16. rig pro tig 154, 2. vxrxover 
pro uxéxove: 60, 18. vorege 
pro voregale 144, = paigoue- 
vor pro PEeQouev@r ' 
Wecacoren dementia jn occidendo 
Servatore 72, 4. Iudaei alicuius 
scelus in Servatoris imaginem Be- 
rytensem 167, 7. in Iudaea Hie- 
rosolymae muri, ultra fidem alti 


56, 11. 

Tulii mensis initio Nicephorus Phocas 
Imperator renunciatus 40, 14, 

Iulius Pollux, Vide Inedita. 

Jureiurando se obstringit Nicepho- 
rus Phocas Domesticus, se nihil 
novi moliturum 34, 15. quod ius- 
iurandum, Polyeucto datum, parvi 
posthac aestimat 41, 14. 

sub Iustiniano Magno terrae motus 
511, 23. Iustinianei Codicis locus 
emendatus 468, 45. 

Justinianus II. Rhinotmetes Imp. 
Chersonem relegatus 104, 2. 

S. lustinus Martyr illustratus 463, 


22. a loanne Langio perperam 
versus 437, 42. . 


K et @ confusa 107, 2. 

Kansoty locus ad Taurum montem 
215, 19. 

KeaPaigects et xafageiv, quid pro- 
prie denotet apud scriptores eccle- 
siasticos 451, 31. xathareécecs in 
poliorcetica veterum significare ru- 
dus, partes murorum decussas 452, 
45. 

Ku@aigetixad , sc. yodpuera, quid 
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451, 40. errores quorundam in hac 
voce ibid. 41. 

* Kateugerenag 452, 5. 

KaSicraw similesque formae potius 
adhibentur a Graecis medii aevi 
quam xafiornu: 514, 4, 

* Ka@unouivn 420, 11, 

Kai et y? a librariis confusa 208, 
4. xak et xara 505, 15. xed (ut 

est) et ovy 244, 19. 
neck ra et xara 413, 44. xa) rav- 
tov perperam scriptum pro xer’” 
avrav 206, 22. xal wg et we xal 
permotata 11, 2. 

KXeivorousiv fortasse muatandum in 
uagomorousiv 189, 8. 

ware xaiedr, 1.) opportune, 2.) sin- 

lis temporibus 490, 25. errores 
interpretum in vertenda hac locu- 
tione 491, 2. 

Kenda et xara confusa 505, 44. 

Kaxongayia apud Graecos triplici 
significatione, quarum unam dun- 
taxat Lexicographi exposuerunt 
493, 9. num speciatim denotet pec- 
catum interius ibid. 41. 

Kehoinnagatrog 195, 3. 

ta Keaiovdce locus ad Taurum mon- 
tem 250, 20. 

Kapiviaia attain, xdvig, tépec 
445, 39. 


="! 

Kepuivopiyien quid 188, 5. 

Keavioxu:ae, dona 196, 14. Conf. Du- 
cang. Glossar. I. 575. A, 

Nicolaus Karamsin, ut poéta sum- 
mus, ita historiae scriptor egre- 
gius XXVI, 2, 

Kagregixdcg, 1.) abstinens, 2.) pa- 
tiens, 3.) intrepidus, animosus 421, 
44. 422, 9. 15. inde deductae vo- 
ces in Lexicis omissae * xwetegotng 
et “xagreoowvyog 422, 21. De eo- 
dem vocabulo ita habet Glossarium 
ms.: Ovy 0 undty fyor, titra Bov- 
Adurvog xractot, xagregexdg, U7) 
Suvapuevog’ ald’ o Suvapevog uty, 
Ln Bovdouevos bé. 

+ Kaeregowvyzla 422, 25. 

Kara praepositio confusa cum xal 
505, 15. cum xexa ibid. 44, cum 
nate 506, 1. cum wera ibid. 5, xere 
et xal ra permutata 413, 44. prae- 
positioni xaza subiectae voces 
saepe depravatae 462, 13. xara 
perperam coaluit cum voce sequen- 
te 506, 27. perperam divulsa a 
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yoce sequente ibid. 32. post xara 
genitivus et accusativus confusi 
462, 24. war’ avroy legendum, 
pro xal revrdv 206, 22. xara pro- 
nomini personali iuncta vim pos- 
sessivi assumit 462, 29. ita of 
xa’ quads, nostri, hoc est Chri- 
stiani 463, 17. 0 xa®’ rude jo- 
yo¢ apud scriptores ecclesiasticos 
religio Christiana ibid. 31. 76 xc- 
ta rove xlneovououg quid signi- 
ficet ibid. 6. xara xaugdv signifi- 
catione duplici 490, 25. errores 
interpretum in hac voce 49] »~2 
Karayovifestar, quo casu con- 
struatur a Leone Diacono 104, 14. 
* KeraVovéouce pro xaraowdo- 
fae 12, 13. 
area vox nihili 503, 


Katexivouoy alterum se videre cre- 
diderunt Cplitani, imbre ingenti 
defluente 69, 18. 

Karcxonor ovreg fortasse legendum 
xataxomia@vres 192, 16. 514, 


KarahepBava, advenio 251, 16. 
Katraiiniovg scribendum in loco S, 
Athanasii, non xat’ addrjdovg 506, 


Katapopuouevor fort, xerapoudpe- 
vos 56, 20. 

* Katacnatifo, gladio concido 137, 
9, eiua verbi auctoritates 480, 11. 

Kataorélisov perperam scriptum pro 
nacttdhioy 79, 3. ‘ 

Karacregifo et xaracrno/fe distin- 
guenda 478, 

Katacreepouevos apud Leonem Dia- 
conum minus bene pro xaracres- 
wapevos G1, 19. 

* Katoopadua vox nihili, pro qua 
scribendum xara opadua 506, 30. 

Karnosxeopuive Palladio restitutun 
433, 

* Katoyvgom, communio: auctori- 
tates huius verbi 440, 15. 

Karrvw, machinor, struo, frequens 
apud Patres saeculi ‘Theodosiani 
406, 4. 

Kero et xara confusa 506, 1. 

oi Keiuevor, vita functi 119, 15. 

Kéoxtra, circae, circitationes XXL, 5. 
(vid. Ducang. Glossar. Graec. I, 
639. B.). ; 

Kiercoveat quid 474, 10. unde di- 
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ctae 130, 16. xleccoveas Orientis 

186, 13. 

Kisserag videtur legisse Combefis. 
pro xdewag 443, 18. 

Kobad, rex Persarum. Vide Ca- 
bades, 


KoxxnPagas pro xoxxoBagyes 83, LL. 
Kouivrov Russi, secundum Leonem 
i » concilium sua lingua 

vocant 150, 22. 

Kovrotg praelongis Romani uteban- 
tur in praelio 143, 20. 

Kogvvy ferrea in praeliis adhibita 
145, 2. 

Kowvgoos, impressio subitaria, male 
versum ab interprete Achmetis 514, 


Kovgag et xmmog confusa 436, 18. 

Keariov. Sic accentus huius vocis 
insolenter positus in Cod. Leonis 
46, 17. 

Koeryje, circulus a fornice ecele- 
siae dependens, multis cereis vel 
lychnis instructus, pharus, coro- 
na, rota (sie enim passmm vocatur a 
medii aevi scriptoribus), ein Kron- 
leuchter 508, 2. 

Konuvoig te male scriptum sic: xgs- 
prveiodar 28, 3. 

Kids. Sic Romani, secundum Leo- 
nem, tv éémoduy vocant 25, 13. 

Philippus Krag, Academiae Imperial. 
Petropolitanae socius etc., acris 
limatissimique iudicii in concilian- 
dis scriptoribus Byzantinis 420, 
28. eius merita in editionem Leo- 
nis XII, 30. in chronologiam By- 
zantinam 403, 39, 425, 1. in hi- 
storiam Russicam XII, 31. magnas 
utilitates praebuit editori in con- 
stituendo atque illustrando textu 
Leonis Diaconi XXVI, 4. 452, 21. 
eius perfecta rerum Slavicarum 
cognitia XXVI, 7. 

Kusterus emendatus in interpreta- 
tione Suidae 416, 17. 491, 2. 
Kvdeov perperam scriptum pro Ku- 

Ovov 51, 20. 

Kvoia s. xvoela, potestas, domi- 
natio 448, 14, vocis to xvgroy vis 
minus nota tbid. 32. 

Kverenog quid significet apud Pa- 
tres 449, 9. 

= sensu theologico quid 449, 
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Kigis pro xvgsog 185, 13. 
Kaos et xovgog confusa 436, 18. 


A et » perperam confusa 84, 19. 

Philippi Labbe error in edit. Mi- 
chaélis Glycae 402, 38. 

Lalaco. Vide Theodorus Lalaco. 

a quo sensu usurpetur a 
scholiastis Graecis 398, 38. fla- 
Bev et EBadev confusa 95, 17. la- 
ys et A4aBy scribendum, non iov- 

Bees et AovPes, in editione Hem- 
sterhus, Pluti Aristoph. vide,supra 
599. AnpPévres et Leeqiivreg in- 
ter se permutata 436, 9. 

Lambecius male reddit vocem zape- 
deoun 513, 13. quaedam ex Ta- 
cticis Nicephori mendose exscripsit 
185, 4. 

Lancea Iudaeus latus Servatoris in 
pictura percutit 167, 14. lanceis 
praelongis Romani utebantar ia 
praclio 143, 20. 

| Landulphus Beneventanorum et Ca- 
puanorum princeps Italicum re- 
gnum sibi subiugavit 346, 18-] 

Toannis Langii errores in versione S. 


Justini martyris 437, 44. 447, 37. 


Loci? Ch Icondyl iptor 
onicus Chalcondylas scriptor sea- 
tentiosus 450, 5. J 

in Laparae agro praclians Petras 
Phocas occiditur 169, 23. 

Lapidum jaculatores in exercitu Re- 
mano 190, 20. 

Largitiones in senatum ac proceres 
a Ioanne Tzimisce Imp. auctae 
100, 10; eiusdem Imp. morientis 
largitiones in pauperes et leprosos 
178, 1. 

in montem Latrum secedit S. Nice- 
phorus, Mileti episcopus 456, 33. 
monasterii S. Pauli in monte Latro 
abbas transmittit ad Nicephorum 
Phocam, in Creta insula biber- 
nantem 413, 20. in Latro monte 
monasterium a monachis ob incur- 
sionem Mohametanorum relictam 
408, 25. Vide quoque Paulus (5.) 
in monte Latro. 

S. Laurae monasterium in monte 
Atho, quando conditum 427, 1. 
Le Beau, scriptor quantamyis doctus, 
e versionibus Latinis scriptorum 
Byzantinorum potius quam ex ora- 


tione Graeca pendet 421, 12. 486, 
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43. emendatur 408, 18. eius error 
(ut videtur) in chronologia 466, 
40 


Lecapenus. Fide Romanus Leca- 
penus. 
non in Lecto se quieti dat Basiliug 
patriarcha, sed humi 164, L 
Legatio Ioannis Tzimiscae ad Sphen- 
osthlabum Russorum priacipem 
103, 13. hisque legatis respon- 
sum superbum dat Sphendosthla- 
bus 105, 9. 
[Leges Nicephori Phocae de mona-~ 
steriis, hospitalibus et gerocomiis 
de novo non exstruendis 310, 1. 
316, 11. de militibus, qui fundos 
snos vendunt 317, 17. de fundis 
Armenicis 318, 17. de milite ho- 
micida 310, 3. pauperes ius prae- 
lationis non habere ad possessiones 
potentiorum 321, 2.potentiores cum 
solis potentioribus emtionem insti- 
tuere debere 321, 10. villas non 
esse diruendas 322, 5. de iis, qui 
ante penuriae tempus emerunt 323, 


Asiptivres et AnpHévres inter se 
permutata 436, 9 
Leo VI. Philosophus Imp. tabe con- 
sumtus 122, 23, eius Mractica lau- 
dantur 241, 12. Leone Philosopho 
et Alexandro Impp. Scythae a re- 
ligione Christiana alieni 484, 35. 
Leo Balantes primum ictum Nice- 
ce Imp. infert 87, 23. a Toanne 
zimisce ut Nicephori Phocae per- 
cussor designatur 99, 7. 
Leo Diaconus historiae scriptor: 
quae constant de vita eius XIII, 
26. quando natus ibid. 28. eius 
pater 5, 4. patria ibid. 5. com 
moratur Cpli, litterarum perdiscen- 
darum studio 65, 8. ibi defectio- 
nem solis maximam videt 72, 2. 
in Asia cernit gemellos monstrosos 
165, 3. in exped. Basilii Il. ad- 
versus Bulgaros summum adit vitae 
periculum 173, 2. cur ad historiam 
se contulerit 4, 5. quid sibi pro- 
posuerit in ea seri 5, 
quo anno vulgaverit XIV, 21. quos 
acriptores consectatus sit imitando 


XVI, 14. Agathiam 397, 3. 19. 401 
43. 402, 1. 403, 33, 407, 14. 
409,’ 44. 413, 8. 415, 26. 416 
BG. 417, 7. 27. 418, 42. 419, 42. 


Leo Phocas maior, 


41, 434, 42. 436, 16. 437, 20: 
440, 15. 441, 3. 15. 443, 90. 34. 
444. 24. 36. 450, 9. 19. 38. 451 
9. 455, 24.466, 15, 469, 41. 
470 ii. 473, 23. 44. 475, 18. 
476, 7. 13. 482, 3. 24. 27. 483, 
30. 485, 11. 486, 8 488, 37. 
492, 35. 494, 19. 27. 496, 18. 
Herodotum 4. Homerum XVI, 
60, 12. 62, 15. 88, 15, 90, 21. 
95, 17. 97, LL. 208 81,5. 
12. 436, 19. 45 
96. Sanct. Nilum 406, 25. fort. 


S. Pauli, sive potius ad locum 
Epimenidis 408, 39. ipse vicissim 
exscribitur a Georgio Cedreno 485 
37. Joanne Scylitze XVI, 10. 428, 
80. 453, 14. 455, 26. 457, 12. 
459, 5. 461, 12. 466, 8 31. 471 
82. 477, 40. 478, 3, 484, 25, 
Michaéle Glyca 428, 32. a Zonara 
425, 21. 433, 19. 466, 6. fortasse 
ab Joanne Cinnamo 484, 15. Leo- 
nis Diaconi editio a Combefisio 
instituta XIV, 22. eius liber sex- 
tus seorsum a me editus XV, 23. 
Leonis Diaconi historia ex histo- 
riis Iulii Pollucis et Simeonis Lo~. 
othetae passim lucem  accipit 
XII, 27. quae Leoni vitio dari 
possint XIV, 14. anacolutha in 
oratione eius 154, 20. silet de ob- 
sidione Amidae, a Temelico a. 972. 
suscepta 488, 40. mire cum dativo 
construit verbum dexdvouce 489, 


31. vocem mri6wuzog adhibet sen- 
su peculiari 435, 25. ignorantia 
linguae Graecae gvg notiune pa- 
trig adhibet 470, 3. 


Leo Melissenus magister, Bardae 


Phocae rebellantis dux, Abydum 
obsidet 173, 18. 


Leo patricius conspirationem Leonis 


alatae restinguit 147, 7. 


Curo 
Leo Pediasimus cum loanne Tzimisce 


conspirat contra Nicephorum Pho- 
cam Imp. 85, 20. 

truus magnus 
Bardae Phocae (vid. Ducang. Fa- 
mil. Byzant. 149. B.), Domesticus 
scholarum, adversus Simeonem 
Bulgarorum regem mittitur 123, 
LL. cur res novas sit molitus 124, 
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12, a Romano Lecapeno oculis pri- 
vatur 122, 16, 

Leo Phocas, Nicephori Phocae fra- 
ter, Domesticus Occidentis 18, 
10. contra Chambdanum missus 
ibid. 13. quo anno 415, 29. (377, 
§.] eius ingenium ac virtus bel- 
lica 18, 14. eius oratio ad exer- 
citum in expeditione contra Cham- 
bdanum 20, 13. qua milites a 

ugna in locis campestribus de- 

ortatur 21, 12. Leo Phocas exer- 
citui Chambdani insidias atruit 22, 
2. eumque, angustiarum transitu 
impeditum, adoritur ibid. 15. Leo- 
nis Phocae contra Chambdanum 
— ad Cylindrum 514, 26. 

e eodem fragmentum ms. 418, 
9, Chambdanus fugatus 22, 21. 
[376, 33. 377, 4 a qua victoria 
Leo Phocas Cpli triumphat 24, 3. 
Leo Phocas Hunnos qui Istrum tra~ 
iecerant, de improviso adortos, 
concidit 19, 7. fratre Imp. re- 
nunciato , clam Cpli elabitur 45, 
21. a fratre Magister et Curopa- 
lata declaratur 49, 7. existit causa 
penuriae immanis Constantinopoli 
64, 5. Leo Phocas post fratris 
necem sibi ipse deest 95, 5. a 
Joanne Tzimisce Methymnam rele- 

atur 96, 5. rebellioni filii, Bardae 

hocae, obsecundat 113, 23. eum, 
conspirationis conyvictum , oculia 
orbari iubet Toannes Tzimisces 
Imp. 114, 15. Leo Phocas iterum 
res novas molitur contra Ioannem 

* Tzimiscem Imp. 145, 13. Cplim 
-" ibid, 20. excaecatur 147, 


Asovta viccev xoopevoy, pro- 
verbium 118, 8 ; 
Leontini capti a Romanis, duce Ma- 

nuele patricio 66, 9. 

a Leontio Imp, Iustinianus IT, Rhino- 

_ tmetes Chersonem relegatur 104, 2. 

in Leprosos Joannis Tzimiscae Imp. 
humanitas 99, 21. de lepra locus 
memorabilis anonymi in Vita S. 
Ioannis Chrysostomi 458, 30. Vide 
quoque Awpco. 

Michaéli Le Quien. post Combefisii 
mortem editio Leonis Psellique 
commissa XIV, 19. 

in Lesbum insulam relegantur a 
Ioanne Tzimisce Leo Phocas Cu- 
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ropalates et Nicephorus patricius, 

ius elus 96, 5. 114, 1. ibidem 
ambos oculis orbari iubet Toannes 
Tzimisces 114, 15. inde evadit 
Leo Phocas 145, 10. 

Letronne (Ant. Joann.) etc. prae- 
clara eruditione atque doctrina 
praestans philologus XXV, 13. 

in Leuce insula templum Achillis 
485, 9. 

Levenklavii error in vertenda voce 
tateidtov 441, 45. 

Levis armaturae milites in exercitu 
Nicephori Phocae 57, 4. 

Asvysziuoves Arabes Mopsuesteni 


—— 

vox A:Bavnoia Cedreno restituta 
446, 7. 

Libanus mons asper ac maximus 166, 
14. transverso itinere a Nicephoro 
Phoca traiectus 71, 14. et a foan- 
ne Tzimisce Impp. 166, 17. 

Liberorum Romani iunioris Imp. et 
Theophanonis susceptor e baptis- 
mate Nicephorus Phocas 50, 2. 
Vide quoque Basilius I, Bulga- 
roctonus. 

Libri de obsidione toleranda 236, 2. 

Aitov vipadeg eleganter dictum 

10, 18. 

Limitanearum provinciarum duces 
quo pacto gerere se debeant 186, 
12. in limite orientali imperii viae 
in barbariem agentes impeditae et 
difficiles 256, 20. limitanei homi- 
nes acritae dicti 190, 23. 

Lineae integrac a describentibus 
omissae, ob verbum idem vel si- 
mile, in lineis superioribus itemg. 
in inferioribus 492, 20. 

Litterae Nicephori Phocae ad Po- 

7 patriarcham, losephum 

re agpenide = oa 45, 3. 
‘ide quoque Epistola. 

T. Livii locus is kas monte 443, 


36. 
— of Lel@pBnpévar leprosi 99, 


Locorum natura se tuetur Leo Pho- 
cas, cum Chambdano bellum gerens 
20, 3. locis variis nomina ex pu- 
nitionibus hominum indita 122, 19. 
Loct communes: liberos animos 
turpes solere voluptates commi- 
nisci 49, 19. armorum exitus nop 
ex hominum volustatibus, sed ex 
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providentia pendere 235, 7. loci 
communes de inconstantia fortunae 
9, 9. 27, 13. 31, 16. 66, 10. 80, 
7. 125, 45. de utilitate historiae 
3, L. 397, L. imperatoris boni esse, 
adversariorum loca vexare, finibus 
suorum parcere 73, 18. inedi 
calamitas miserrima 60, 12. pacis 
commoda 156, 7. pactiones non 
ab iis violari qui primi ad arma 
eant, verum ab iis qui post fidem 
datam alteris insidientur 43, 9. 
Vide quoque Proverbia. 

6 xa%’ nud Adyog et o Adyog sim- 
pliciter, apud scriptores ecclesia- 
sticos, religio Christiana 463, 31. 

Longiadem regionem, a Romanis re- 
cuperatam, Basilius praeses inva- 
dit 176, 19. 

Loricae Scytharum hamis consertae 
108, 6. talique lorica ipse Sphen- 
dosthlabus tectus 153, 2. 

Aovptg et Lovger, voces nihili et 
corruptas ex Ad fng et Aap, Hem- 
sterhusius vult in Glossarium Du- 
cangii referri. Fide Lappavo. 

in Aozeyov Graecum, dicto Imp, 
non obedientem, animadversum 
58, 8. 

Ludis in theatro plebem munerat 
Ioannes Tzimisces Imp. Cpli hi- 
bernans 127, 15. 

{Ludovicus, Francorom rex, regnum 
Italicum de manu Saracenorum li- 
berayit 346, 14.] 

Luitprandas [quis fuerit XXXVI, a 
Ottonis Magni ad Nicephorum le- 

gatus, quando Cplim venerit 444, 

32. ($43, G. ibi turpiter susceptus 

343, 6. in carcerem coniectus tbid. 

8. ante Nicephorum deductus 344, 

23. per quatuor menses Cpli re- 

tentus, contumeliose tractatus, re- 

vertitur 368, 20.] est dicax 450, 

41. eius testimonium de expedi- 

tione Syriaca Nicephori Phocae 

Imp. 446, 2. {862, 12.) de defe- 

a. -446, 40. (372, 

13. 


Lupus Protospata: eius locus tenta- 
tus 443, 12. 

Lycandus Tauri iugis a Cilicia dis- 

terminatur 215, 17. Lycandi dux 

uid egerit, Alim Chambdani filio 

> ya fines invadente 243, 6. 
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¢ t7 Avxavde scribendum, pro 
wore mxay avrg ibid. 15, 


M et @ in Codd, saepissime confusa 
485, 21. veluti in voce aBedrnola 
1 
pnt | 

Macedoniae portio Bulgaria 103, 17. 
in Macedonia Bulgari a Iustiniano 
Il. Rhinotm. collocati 104, 7. Ma- 
cedonia a Simeone, Bulgarorum 
— » vastata 123, 4, Macedonum 
cohors in custodia palatina Cpli 
45, 17. in Macedonia hibernare 
ijubet propter bellum Russicum co- 

ias Asiaticas Ioannes Tzimisces 
mp. 111, 9. Macedones contra 
Toannem Tzimiscem Imp. conci- 
tare conatur Leo Phocas 114, 2. 
Macedoniam populantur Russi 126, 
14. et Bulgari, Basilio IL impe- 
rante 171, 5, 
ad Maeotidem paludem anufugit Tusti- 
nianus If. Rhinotmetes 104. 4. ibi 
oppidulum Myrmecio, Achillis pa- 
tria 150, 5. 

Magicis artibus Cretenses infames 
24, 21. 

Magistrorum dignitate ornatus Boris 
Bulgarorum rex 159, 2. inter ma~ 
gistros militat Bardas Sclerus 
117, 5. 

we Vide Toannes oe 

Malazcardae oppugnatio iF 
faleinus, Vide Michaél Maleinus. 

ram omissum 61, 10. 


Ma@iiov per 
ide Constantinus Ma- 


Manasses, 
nasses. 

Mavéarov, mandatum, quod ad du- 
cem transmittitur 223, 15. Con- 
fer Ducang. Glossar. IJ. 861. D. 

Mandya sive pallio Michaélis Ma- 
leini monachi dormiens se tegit 
Nicephorus Phocas 83, 12. 

Manichaei creduntur Cretenses do- 
cuisse artes magicas 14, 23. 

Manuel Calecas emendatus 30. 

in versione Manuelis Malaxi error 
Martini Crusii 457, 44. 

Manuel Phocas, patricius, vir ca- 
lentis ingenii, a Niceplioro Phoca 
equestri militiae in expeditione 
Sicula praefectus 66, 2. primo 
bene re gesta, mox praelio victus 


erit 67, 11. (361, 30. 
s. Marci Liturgia carrion illu- 
strata 458, 5. 
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Margaritis ornata inauris Sphendo- 
sthlabi 157, G. . 

S. Maria Virgo exercituum Roma- 
norum auxiliatrix et patrona 205, 
2. 224, 7. 256, 8. mt pei aedem 
in Blachernis pompam agit Ioan- 
nes Tzimisces Imp. 129, 7. &. 
Maria Virgo a moniali Cpli se- 
cundum quietem visa 154, 10. eius 
imaginem currui triumphali impo- 
nit Ioannes Tzimisces Imp. 158, 
11. in S. Mariae Virginis ecclesia 
in palatio Toannes Tzimisces Imp. 
deponit sandalia Servatoris in Sy- 
ria reperta 166, 3. S. Mariam Vir- 
ginem moriens invocat Toannes 
‘I'zimisces Imp. 178, 8. Vide quo- 
que Deipara. 

Maria, Ioannis Tzimiscae uxor, for- 
ma atque castitate celebris 107, 
14. 117, 2. 

Mariandynorum provincia, posthac 
thema Buccellariorum vocata 442, 
17. 


Marianus patricius, Apambas cogno- 
minatus 429, 41. copiis Italicis 
raefectus 37, 1. pro Iosepho 
ringa agit contra Nicephorum 
45, 15. vase in caput coniecto 
moritur 46, 15. 

Marinerii error in interpretatione 
Theophylacti, Bulgariae archie- 
piscopi 495, 37. 41. 

vir illustr, Marino Marini, ab inti- 
mo cubiculo Summi Pontificis etc. 
etc. singulari in editionem Leonis 
officio XXIV, 3, 

Martyropolis. Vide Miepharcim. 

{Masisa expugnata a Nicephoro Pho- 
ca 386, 14. 

Mathematici, quas terrae motuum 
causas esse dicant 68, 

Margixtov, matricula 189, 5. 

S. Matronae ecclesia suburbana ad 
Thessalonicam 508, 30. 

per Maurianam viam in agrum Ada- 
nensem irrumpit Nicephorus Pho- 
cas maior 242, 3. 

Mauricius Imp. incubat numini, more 
antiquo 473, 38. ad eum legatos 
mittit Avarcrum —— 510, ult. 

Maurocastrum oppidum, versus quod 
as fit Danaprim traiicientibus 

9 
Medicus ignis. Vide Ignis. 
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Medimni bini frumenti, singulis in 
exercitu Russorum distributi 156, 
10. 


** Meyalavznua , fivedecdznerp 


alevyos 465, 
7 ee ap re 134, 22. 


Mnxotev 202, 10. utrum prjxoPer 
an unxodev scribendum 515, 30. 
Melitene non procul a Tauro mon- 
te sita 215, 19. eius episcopus 
Joannes, auctor epitaphii in Ni- 
cephorum Phocam Imp. 453, 16. 
[385, 13.] quando vixerit 454, 6. 
"Eutiiov et fucdiev confusa 15, 13. 
apud Hermogenem guid sit »x0- 
dtaigecig aPedov meds t6 péliov 
18. 


Mempetze olim Hierapolis dicta 446, 
23. a Nicephoro Phoca capta 71, 
9. et a loanne Tzimisce 165, 22. 

Mendicorum habitu exploratores a 
Barda Sclero in castra Bardae 
Phocae mittuntur 120, 2. 

in Menelaum Pandari periidia, stella 

praemonstrata 172, 10. 
interpretum Menologii Graeci error 
in voce oxa@if@ 480, 18. 

Mensuratores Saracenorum quomodo 
opprimendi 218, 3. 

“Euevov et fvov confusa 8, 1. 

Mercaturae causa Russi Cplim com- 
meant 156, 4. 

Mercuriolus quid 411, 43. 

Mesonyctes. Fide Theodosius Me- 
sonyctes. 

Mesopotamia expeditio Ioannis Tzi- 
489, 4. ($88, 30] Pe 

Micwg et pécog ols 48, 13. 

Merd et xara saepe permutata 506,5. 

Metexivycavrog corruptum in py 
xevncavtog 200, G. 

Meraleppavo uo sensu adhibeatar 
a scholiastis Graecis 398, 39. 

Metalepsis in legenda Scriptura Sa- 
cra quid 461, 28. 

Mercddacrery tiv Lazy active dici, 
et wetalldtresPar tov Biov per 
medium 403, L. peryddayotes, 
defuncti ibid. 7. 

Metapélera , wecavore : éxigteo- 

) fere synonyma apud scriptores 
lel Jes 477, 50. . 

Methymnam in Lesbo insula relegan- 
tur Leo Phocas Curopalates et 
Nicephorus patricius, filius eius 
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96, 5. inde evadit Leo Curopa- 
lates 145, 10. 
Meursius ‘T'ractatum de velitatione 
icA perperam attribuit Ni- 
re Phocae Imperatori XIX, 


Michaél Burtza, a Petro patricio ad 
explorandum missus, Antiochiam 
invadit 81, 21. [390, 27.] cum 
Joanne 'l'zimisce Nicephori Pho- 
cae Imp. cacdem machinatur 85, 20, 

Michaél, cubiculi praefectus, ob ne- 
gligentiam causa existit caedis Ni- 
cephori Aug. 86, 7. 

in Michaéle Duca vertendo lapsus 
Bullialdi 421, 27. 

Michaél Glycas emendatus 402, 39, 
434, 11. 446, 27. 457, 10. ex- 
scribit Leonem Diaconum 428, 


Michael Maleinus patricius, Nice- 
phori Phocae Imp. patruus 83, 12. 
Cappadociae dux, copiis cum Leo- 

_ ne Phoca coniunctis contra Cham- 
bdanum proficiscitur 418, 14. eius 
nomen quomodo Graece scribatur 


, 35, 
Michaél patricius praepositus et pro~ 
Imp. 


tovestiarius Nicephori Phocae 


~ 5. 
Michaélis Pselli Annales, prelo pa-. 


rati XX VI, 27. continentur in Cod. 
Regio 1712. XVUI, 22. prope an- 
norum centum memoriam comple- 
ctuntur XXVI, 30. eos vulgare 
statuerat Combcfisius XV, 22. Mi- 
chaélis Pselli libellus Graece ine- 
ditus De opinionibus Graecorum 
circa daemones 464, 17. 

Michaél Rector, magister et logo- 
theta cursus publici, collega ie 
sephi cubicularii in procuratione 

. imperii 427, 35. 

Michaél Rhangabes, qui posthac im- 
peravit, expeditioni Nicephori 
Imp. I. contra Balgaros interest 


Miepharcim oppidum in deditionem 


accipit Ioannes Tzimisces Imp. 
161, 21. 


Mileti episcopus 8. Nicephorus am- 
bigit cum procuratoribus fisci 455, 
4a. iter facit ad Joannem Tzimi- 
scem Imp. 456, 25. Vide quoque 
INEDITI SCRIPTORES. 

Milites Romani a Nicephoro Imp. 
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varie exercitati 50, 21. 53, 23. 
eorum amor in Nicephorum 44, 1. 
milites Romani in honore habendi 
239, 10. qui contra interdum va- 
pulabant ab exactoribus 239, 23. 

circiter Millia quinque Sclavinorum 
Thessalonicam aggrediuntur saec. 
vi. vergente 503, 24, 

Miraculum effectum in imagine Ser- 
vatoris Beryti 166, 24, 

Misthea a Saracenis Ciliciensibus 
obsessa 241, 16. orthographia hu- 
ius nominis 516, 3. 

a Moamethe creduntur Cretenses ac- 
cepisse scientiam magicam 24, 21, 

' gladium Moamethis, in arce Palae- 
stinac captum, regi Afrorum dono 
mittit Nicephorus Phocas 76, L. 

Moesize mentionem quando facit 
Leo Diaconus, cur turbetur XIV, 
14. Moesia sub Constantino Po- 
gonato a Bulgaris occupata 103, 
21. quam eis concedit lustinianus 
HI. Rhinotmetus 104, 2. in Moe- 
siae angustiis Graeci saepe a Bul- 
garis ad internecionem trucidati 
63, 2. Moesorum legati tributum 
exigunt a Nicephoro Phoca Imp. 
G1, 12. de Moesia vastata in- 
telligit Le Beau proverbium Mv- 
ody Aeia 408, 34. Vide quoque 
Bulgaria. 

Monachus, ut aiunt, Nicephoro 
Phocae Imp. finem in palatio im- 
minere praedixit 64, 14. alius 
monachus Niceph. Phoc. Imp., 
tradita epistola, de conspiratione 
monet 83, 1. monachus, super 
columnam in Eutropiano aetatem 
degens, undis mersus 176, 10. 


Monasteria rav "Egefivtov et tod 
Eneot Xagapiov a S. Nicepho- 
ro, Mileti episcopo, condita 456, 
89. in monasterio Pelamydum se 
abscondit Leo Curopalates, res 
novas moliens 145, 21. eius mo- 
nasterii nomen quomodo Graece 
scribatur 482, 19. in monasterium 
ad Scamandrum amandatur Basi- 
lius patriarcha 163, 18. mona- 
sterium Studii, unde Antonius pa- 
triarcha 164, 7. 

Movaorgia. Vide Monialis. 

Movégia in classe Ioannis Tzimi- 
ecae 129, 17. 
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Monialis visio Cpli, tempore prac- 
lii ad Dorystolum 154, 10. (Vide 
quae ex hoc loco Leonis de ea- 
dem re hausit Zonaras Annal, II, 
213. D. 

Movoxovece quid 514, 35. prae- 
datoria agmina sine peditatu 194, 


12. 

Monoxyla Russorum 482, 7. 

Monstrosi gemini per Asiam visi 

Monstra immania ac mira, quae tem- 
poribus Leonis obtigerunt 4, 9. 

Montacutius malus interpres Episto- 
Jarum Photii 512, 9. rerum By- 
wantinarum atque sacrarum rudis 
ibid. 11. ab eo parum intellecti 
loci Eusebii 463, 44. lapsus fort, 
in loco S. Basilii 470, 34. 

Montefalconii error in versione S, 
Athanasii 451, 26, 482, 33. Mon- 
tefalconius emendatus in Biblio- 
theca Coisliniana 468, 36. 44. in 
versione Cosmae Indicopleustae 
491, 6. eius errores in Commen- 
tariv Kusebii in Psalmos 400, 5. 
406, 43. in aliis locis Eusebii 
898, 16. 463, 40. Montefalconius 
confundit INA (h. e. inlustris] et 
IN4@ [h. e. fvdixrog) 402, 14. in 
Palaeographia emendatur 444, 14. 
eius lapsus in versione Simeonis 
Metaphrastae 452, 2. 

Comes de Montesquiou, Franciae 
par etc. XIII, 7. eius merita in edi- 
tionem Leonis, ibid. 10. 

Mopsuestia a Nicephoro Phoca ob- 
sessa 52, 10. (380, 17. iterum 
ibid. 25.) petita tormentis missili- 
bus ibid. 11. [expugnata 381, 1.] 
de hoc oppido, tunc Mamistra ap- 
pellato, multa habet Ducangius 
ad Ann. Comnen, 379. C. 

Morellus (Fredericus) minus bene 
vertit locum Georgii Pisidae 438, 


Mors Bardae Caesaris, patris Ni- 
cephori 83, 16. 

ter o Moceddng praeceptor S. 

icephori, Mileti episcopi 459, 


Motus urbani adversus Nicephorum 
Phocam Imp. 64, 25. 

Movfaxirgng brevis corpore siguifi- 
cabat apud Graecos medii aevi 
92, 4. de huius nominis etymolo- 


? 
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gia ‘quaenam sit opinio Cirbiedi, 

. viri Armeniace docti 454, LL. 

Mulier ex plebe Cplitana lapides in 
Nicephorum Phocam Imp. conii- 
cit 65, 3. 

Munitiones Chandacis civitatis, ex 
aggere pilis caprinis et suillis con- 
creto11, 10. munitiones castrorum 
Romanorum ante Dorystolum 142.4. 

Murus Chandacis oppidi firmus at- 
que altissimus 16, 6. qua latitadi- 
ne 11, 14. ab ariete Romanorum 
disiicitur 25, 23. et evertitur iussu 
Nicephori Phocae 27, 21. [300, 
17.] murorum Cplitanorum specus, 
cuniculi, aquaeductus 45, 23. mu- 
ri Mopsuestiae a Romanis suffossi 
52, 21. muri ‘Tarsi duplices ac fir- 
mi 51, 16. moenia alta ac bona 
palatii Cplitani, a Nicephoro Pho- 
ca exstructa 64, 19. muri Antio- 
chiae scalis appositis ascensi 82, 5. 

Musica instrumenta, in exercitatio- 
nibus decursibus«jue copiarum Re- 
manarum adhibita 36, 5. 

de Musonio locus S, Justini Marty- 
ris illustratus 463, 23. 

*** MugavPemzos, uvo.oxepalos, 
BveLoUcaKagidrog, pvglovtamia- 
Gt0¢, Lvgvonadis, Lvgozlascior, 
Bugioriactos, pugrompocw@mos, 
Bveloctazus, pvgrosrouos, mP- 
Pango » Vocabula undecim in 

ica nondum relata 486, 43. 
Mvgiades adiective adhibitum 56, 
2. prvetadey scribendum an gv- 
-geaday 456, 23. pveias prveie- 
des perperam redditum ibid. 33. 
t re ae vocabulum hellenisticum 
Myrmecione natum esse vult Achil- 
em Arrianus, secundum Leonem 
Diaconum 150, 4. 

Moaoy isiav tiPivat, proverbium 
114, 25. 501, 1. a Le Beau non 
intellectum 408, 34. Vide quoque 
Moesia. 


N et P confusa 68, 13. 

Nabuchodonosor, rex Babylonis, 
statuam sibi ponit 80, 23. 

Nagjaus Chambdani dux 425, 9. 

Nayue pro vaua Hesychio resti- 
tutam 436, 39. 

Nagxda 33, 6. 80, 20. haereo, 
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dubito, vereor 88, 14. 115, 5. 
427, 14, 

Nacrodg adiectivi usus elegans 436, 
29, ro vacrdy Uwog murorun Hie- 
rosolymae 56, 11. 

Nasus amputatus centurioni Graeco, 
dicto Imp. non audienti 58, 8. 
naso duci, loco proverbii 40, 5. 

Navium iguiferarum in conspectum 
Dorystoli adventus 144, 1, naves 
frumentarias Cplim appellere pro- 
hibet Bardas Sclerus rebellis 170, 
16. Fide quogue Galeae, ct Mo- 
vigua et Ilveqgdgos teinotis. 

—— nausea cx navigatione 12, 


Nazaraei nomen Servatori a Iudaeis 
inditum 167, 14. 

Neavixes quid significet apud Leo- 
nem 477, 43. inde veavixdy, ani- 
mose factum 478, 4. 

Nectarius patriarcha emendatus 506, 
20. 


Nemesis invida 90, 2. potentissimo 
cuique adversatur 65, 10. 

Nestor Schloezeri emendatus 475, 
25. 480, 4. 

Neutrum in adiectivis et participiis 
ro masculino positum 432, 13. 

| Néwv et vedy confusa 44, 8. vocis 

vews prosodia in genitivo 455, 35. 
Neawrtgiia, res novas molior 115, 6. 
Nicaeam capit Bardas Sclerus re- 

bellis 170, 12. 

Nicephorus I. Logotheta Imp. a Bul- 
aris interfectus 104, 16. de eo- 
em, fragmentum ineditum 464, 40. 

Nicephorus Phocas, cum esset pri- 

vatus, familiaris S, Athanasii 

confessoris 426, 37.. ei a 'Theo- 
doro, Coloniae episcopo, impe- 
rium praedicitur 101, 3. eius con- 

sobrinus loannes Tzimisces 99, 

17. Nicephorus Phocas Domesticus 

scholarum creatus 7, 10, 56, L 

eius innumerae de Saracenis vi- 

ctoriae 185, 13. a Romano iu- 
niore Imp. cum exercitu adversus 

Arabes Cretenses mittitur 7, 14. 

265, 19.] scalis s. ponticulis, ad 
allatis, milites exponens in Cre- 

tam praelians escendit 7, 20. 

ee 13. quot naves Cretam ad- 

uxerit 533, 38.) Cretenses prae- 
lio vincit ante Chandacem oppi- 
dum 8, 8. castra pro oppido com- 
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munit ibid. 16. Nicephorum Pa- 
stilam exploratum mittit ibid. 22. 
cui abeunti praecepta salutaria 
dat 9, 5. ad exercitum orationem 
habet 12, 5. [266, 16. 280, 4.] 
ad xu. millia Arabum Cretensium 
montem insidentium concidit 14, 
14. eius iussu capita hostium prae- 
cisa tormentis in Chandacem ci- 
vitatem coniiciuntur 15, 2. Chan- 
dacem vi oppugnat ibid, 17. re- 
pulsus, oppugnationem in obsidio- 
nem vertit 16, 14. hiemat pro op- 
pido ibid. 23. [ 205, 7.| ad eum 
abbas monasterii S. Pauli Latren- 
sis transmittit 413, 19. Nicepho- 
rus Phocas, copiis in agmen qua- 
dratum constitutis, Chandacem ci- 
vitatem denuo adoritur 24, 18. 
a muliere Cretensi incantamentis 
et dicteriis appetitur ibid. 19. 
Chandacem vi expugnat 27, 6. 
{ 300, 20. XXVII, 3.] quo anno 
418, 33. [XXVII, 6.] eius huma- 
nitas in Chandacenses 27, 2. in 
tumulo, Chandaci imminente, ca- 
stellum iubet fieri 28, 2. in Cre- 
tam receptam colonias deducit Ar- 
meniacas et Graecas ibid. 9, Cplim 
redit ibid. 10. intempestive, iuxta 
Zonaram, a Romano II. Imp. re- 
yocatus 420, 19. post Cretam re- 
ceptam c. libras auri mittit 
Athanasio Confessori, ad mona- 
sterium in monte Atho condendum 
426, 40. triumphum agit de Creta 
capta 28, 13. [528, 6. XXX, 
ult.) de Candiae expugnatione Ni- 
cephorique triumpho subsecuto 
fragmentum ineditum Tulii Pollucis 
420, 30. Nicephorus Phocas in 
Orientem mittitur contra Arabes 
29, 6. [378, 14.] quo anno 421, 
5. (878, 14.) ea expeditione Sa- 
racenorum castella plus Lx. capit | 
80, 2. (378, 34.] sub oppido Alep 
Chambdanum fundit 423, 31. [379, 
9, 385, 5.] Alepo potitur 424, 
(279, 15.] nunciata morte Romani 
Imp. Cplun revertitur 32, 1. [380, 
10.} de Saracenis victis triumphum 
agit 426, 3. (XXXI, 7.] insummo 
ericulo versatur 32, 5. queritur 
apud Polyeuctum patriarcham de 
Iosephi cubicularii insidiis ibid. 
19. laudatur oratione Polyeucti 
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patriarchae 34, 3. gratiosusque 
est apud exercitum 32, 7. 426, 7. 
scripto pollicetur, se nunquam se~ 
ditionem adversus Imperatores mo- 
liturum 427, 31. a senatuque et 
atriarcha dux Asiae summo cum 
Imperio pronunciatur 34, 21. no- 
vam igitur expeditionem contra 
Saracenos suscipit 427, 27. et in 
Cappadocia agens 35, 4. contra 
Chambdanum et Tarsenses bellum 
molitur 36, 11. de novis insidiis 
Tosephi Bringae certior fectus 39, 
L. (XXXfI, 15.] Caesaream versus 
iter ingreditur 40, 9. Imperator 
renunciatur ibid. 2@. (318, 14 
XXXI, 16.) quo anno et die 425, 16. 

XXXI, 18.] de eadem re IJulii 

ollucis narratio fusior 431, 33. 
Nicephori ad exercitum oratio 42, 
1, eius propinqui a Iosepho Bringa 
in exilium missi 43, 10. Nicepho- 
rus Caesarea Cplim versus movet 
- 44, 23, in palatium ad Hereum 
cum exercitu advenit 46, 1. Cplim 
‘2 auream portam ingreditur 48, 
3. de quo ingressu fragmentum 
luculentum in Constantini Porphy- 
rogenneti Caerimonial. aulae By- 
zant. 3 , 24. Nicephorus Pho- 
cas a Polyeucto pitriarcha coro-~ 
natur 48, 9. XXXL, 18.} in hono- 
rem Basilii nothi dignitatem prae- 
sidis instituit 94, 2. cius protove- 
stiarius Michaél patricius 444, 4. 
Nicephorus Imp. ipsius fautores 
ad magnas dignitates evehit 49, 2. 
in matrimonium ducit Theophano~ 
rope Romani Junioris Imp. 7 

uam 49, 22. [382, 36.] cuius pul- 
chritudine mirabiliter erat captus 
85, 2. eique villas agrosque donat 
50, 15. [incestum eius coniugium, 
secundum Luitprandum 361, 4. 
865, 14.] decretum conficere vl 
episcopos, ne quid rerum eccle- 
siasticarum sine eius nutu sibi 
permitterent 98, 24. ludos Cpli 
celebrat 50, 14. expeditionem sus- 
cipit contra Tarsenses 51, 9. 
cum exercitu, quadringentorum 
millium numero 56, 7. re in- 
fecta ab obsidione Tarsi recedit 
52, 7. Adanam et Anabarzam 
expugnat ibid. 9. item Mopsue- 
stiam 53, 15. [381, 1.] in Cappa- 
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dociam hibernatum redit ibid. 22. 
dolet, se ‘Tarsum prima aggres- 
sione capere non potuisse 55, 4 
eius expeditio altera in Tarsum 
57, 3. ob clypei proiectionem na- 
sum militi abet amputari 58, 8. 
agrum ‘Tarsensem‘vastat ibid. 11. 
raelio vincit Tarsenses 59, 16. 
“arsum inedia ad deditionem com- 
ellit 60, 8. [381, 4.] Cplim redux 
udis equestribus muneribusque po- 
pulum delectat 61,9. elus invectiva 
in oratores Bulgarorum 62, 3. ex- 
peditio in Bulgariam ibid. 11. quo 
anno locanda 440, 30. Nicepho- 
rus Phocas Imp. Sphendosthlabo 
mercedem promittit pro invaden- 
da Bulgaria 103, 13. appetens 
honorum ecclesine joss tri- 
buta nunquam antehac excogitata 
ne it pon 64, 10. in ee 
venit multitudini 63, 24. eius tran- 
quillitas animi in motu plebis 65, 
13. denuo adornat exercitum in Sa- 
racenos Syriam habitantes 68, 1. ea 
expeditio 70,3. (357, 20. 387, 23.] 
quando suscepta 445, 44, [cur 359, 
20.) Edessa occupata, tegulam cum 
effigie Servatoris impressa inde 
Cplim deportat 71,9. Arca castrum 
expuguat zbid. 17. eius oratio in ca- 
stris ante Antiochiam 72, 23. pro- 
e Antiochiam castellum exstruit 
74, 15. Cpli ob captivos liberates 
gratulationem numini facit 77, L 
oratores mittitad Bulgaros 79, 14. 
Cplimque contra Russorum impe- 
tum communit 78, 19. corpus 
Bardae Caesaris patris, mortui, 
ipse prosequitur 84, 1. eins auxi- 
lium contra Russos implorant Bal- 
gari 81, 12. Nicephori Phocae 
mp. gloria 74, 1. virtua apud 
omnes populos formidolosa 76, 17. 
Nicephorus si diutius vixisset, in 
India Graeci terminos imperii con- 
stituissent 81, 7. Nicephorus Aug. 
Petrum patricium castris praeficit 
107, 16. codicillis a monacho tra- 
itis de conspiratione monetur 83, 
2. trucidatur 88, 21. [383, 9. 388, 
ed anni vitae et imperii eius 89, 
sepultus in Apostolorum eccle- 

éia 91,10. de eo, victimae ritu iu- 
gulato, Bardae Phocae lamentatio 
116, 8. eius epitaphium, auctore Io- 
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anne, Melitenae metropolita 453, 
16. in Nicephori percussores ani- 
madversiodivina 91, 13. Nicepbori 
Phocae Imp. species ac figura 48, 
10, ingenium et indoles 10, 18. 36, 
8. 89, 15. (344, 23. 860, 20.) vir- 
tus bellica 10, 21.29, 13. 44,3. (533, 
1.} acumen in consiliis 32, 17. 
79, 4. prudentia 48, 18. animi 
firmitudo 67,22. Nicepherus Pho- 
cas Imp. lentus, neque subitae 
iracundiae obnoxius 61, 15. nun- 
quam, ne in adolescentia quidem, 
comessans visus est 78, 18. cuba- 
bat in pelle pantherina 83, 10, 
mirifice colebat monachos 49, 14, 
eius severitas in disciplina militari 
57, & ipse operum militarium par- 
ticeps 74, 13. voce sola hostes in 
fugam convertere potuisset 453, 
29, eius vitia 89, 24. [ 344, 23. 
300, Be. Nicephorus ipse 
quacdam scripserat de velitatione 
bellica 186, 2. mandavit auctori 
anonymo, ut librum Tacticorum 
componeret ibid, 3. ipsi perperam 
attribuit Meursius libellum De ve- 
litatione bellica XIX, 13. Vide 
quoque Tactica Nicephori Imp, 

Nicephorus Bardas patricius, Pek: 
sacutenus, una cum Barda Phoca 
res novas molitur 112, 3. © 

Nicephorus Blemmydes (ut valt Har- 
lesius) auctor vitae ms. S. Pauli 
Latrensis 413, 23. 

Nicephorus Efroticus patricius, a 
Nicephoro Phoca Imp. orator ad 
Bulgaros missus 79, 15. 

—— Gregorae libri aliquot 
oy uc inediti, prelo parati XX VI, 

Nicephorus Hexacionites inter duces 
Nicepborum Phocam Imperatorem 
renunciantes 431, 36, 

S. Nicephorus, Mileti episcopus, di- 
scipulus magistri tov Moceliov 
459, 12. Nicephoro Phocae Imp. 
aequalis 442, G. semel atque ite- 
rum in aulam proficiscitur 456, 2. 
eius Vita inedita ibid, 4. ei vene- 
num praebetur a Sachaocio ibid. 20. 
secedit in montem Latrum ibid. 40, 
inter eius patronos munificos nu- 
merandus Ampelas, strenuus tem- 
porum illorum dux 467, 20. Fide 
quoque supra INEDITI scRIPTORES. 
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Nicephorus Phocas maior, Leonis 
Philosophi Imp, dux adversus Sa- 
racencs 242, 2. per viam, quae 
Carydii vocatur, in fines Romanos 
se recipit thid. 25. 

Nicephorus Pastilas , a Nicephoro 
Phoca per Cretam insulam explo- 
ratum missus 9, 3. dux Thracen- 
sium ibid. 2.. socordius rem gerit 
ibid. 17. ab Arabibus trucidatur 
10, 7. 

Nicephorum Patricium, Leonis Pho- 
cae Curopalatae filium, a Ioanne 
Tzimisce Mecthymnam relegatum 
96, 6. conspirationis convictum 
idem Tzimisces Imp. oculis orbari 
iubet 114, 15. sed Nicephorus una 
cum patre ex custodia Methymnen- 
si elabitur 145, 10. unaque cum 

atre re vera excaecatur 147, 20. 
idem (ut videtur) fratris Bardae 
Phocae rebellantis dux, castra ha- 
bet in conspectu Cplis 173, 23. 
captus custodiae mandatur 174, 2. 

Nicetae Choniatae dicendi genus ni- 
mis ornatum atque floridum XV, 
10. eius Jectio defensa contra Hie- 
ronymum Wolfium 511, 38. Nice- 
tas Choniates parum intellectus 
ab Hicronymo Wolfio 421, 24. 

Nicetas Heracleae metropolita ex- 
scribit S. Basilium Nyssenum 417, 


32. 

Nicetas Notarius in Euphrate perit 
161, 

Nicetas patricius spado, frater prin- 
cipis officii palatini (nempe Mi- 
chaélis protovestiarii: conf. 444, 
5.) 442, 30. a Nicephoro Phoca 
cum classe in Siciliam mittitur 65, 
20. eum comitatur 8. Nicephorus 
Mileti episcopus 442, 26. Nicetas 
patricius (ad Taurominium for- 
tasse) a Saracenis fusus 443, 9, 
captus Afrorum regi transmittitur 
67, 15. ab eodem Afrorum rege 
remittitur Nicephoro Phocae Imp. 
76, 12. cum caeteris captivis Ro- 
manis Cplim revertitur ibid. 21. 
erat litteratus suaeque linguae gna~ 
rus homo 444, 19. eius manu exa- 
ratus Cudex in Bibliotheca Regia 
443, 40. Vide litteratorum in utra- 
que lingua peritissimum C. A. F. 
Frémion, Discours de S. Basile- 
le-Grand, traduit cn frangais, 
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A. 

Nicolaus, Adrianopolis archiepisco- 
pus, Toanni Tzimiscae Imp. mo- 
rienti adest 178, 4. 

Nicolaus Patricius, a TIoanne Tzi- 
misce Imp. contra Arabes in Orien- 
tem missus 103, 9. 

Nicolaus Toruicius. Vide Tornicius. 

Nicomediae metropolita Stephanus 
astrologus 169, G. videtur non di- 
versus ab illo quem Le Quien 
( Or. Chr. I. B.) a Basilio 
Il. Imp. ad Sclerum rebellem le- 
gatum fuisse auctor est, 

S. Nili locus expressus a Leone 
Diacono 406, 26. 

S. Nili iunioris Vita, vehementer 
utilis ad cognoscendum Apuliae 
saec, IX. statum 440, 17. 

Nisibis a Joanne Tzimisce Imp. oc- 
cupata 162, 3. (383, 23. 387, 7. 
388, 30. 

Nix ingens in regionibus circa Da- 
naprim 498, G6. cubitorum quatuor 
altitudine ibid. 11. 

Nigadeg cum de flumine orationis 
adhibitum , tum gencratim de re- 
bus ningoris ritu affatim acciden- 
tibus 410, 7. 

Nominativus mascul. et genitivus 
feminini in adiectivis confusi 1638, 
15. nominativi absoluti perperam 
positi XX, 24. 

Normanni versio Alexandri rhetoris 
emendata 506, 25. 

Notae meae ad Leoncm Diaconum, 
quo consilio scriptae XXIV, 17, 

Notarii in exercitu Romano 161, 2. 

Numerus hostium, quo pacto eum 
aestimare possis 195, 6. 

Nuptiae Ioannis Tzimiscae Imp. cum 
Thesdors , Constantini Porphyro- 
genneti Imp. filia 127, 4. 

Nvutrinagyos. Vide Praefectus vi- 
gilum, 

Noy et votyv confusa 44, 16, 





‘O 7 to articulus, To et tov con- 
fusa ‘48, 19. tov perperam omis- 
sum i, 23. tov et ray confusa 
8, 9. 75, 7 tov db et roy di 
492, 24. of et eZ 464, 30. tov 
et rng 96, 4. trove et rag 47, 15, 
thg té et tH re confusa 430, 23. 
tiv perperam omissum 27, 12. rag 
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et rovg confusa 165, 10. ro et 
tov 59, 2. ta fortasse omissum 
163, L. o xa’ nuds, noster, 
eiusque formulae varius usus 462, 
82. 6 xad’ Huds doyos apud scri- 
ptores ecclesiasticos, religio Chri- 
stiana 463, 18, to xar’ txsivo 
merood 241, 14. ra xa” éné lo- 
cutio perperam versa 462, 39. 
Obsidionem oppidi ut solvant Sara- 
ceni, quid faciendum 247, 6. 
in Occidentis partibus plurimum prae- 
fuit copiis auctor ‘Tacticorum Ni- 
cephori 186, 4. : 
Oculus magnus Deus 33, 4. oculi 
fide digniores quam aures 5, 20. 
oculis privare vult fosephas Brin- 
gas Nicephorum Phocam 47, 22. 
‘ide quoque Excaecatio. 
Oecumenicus patriarcha creatur Ba- 
silius solitarius 102, 14. 
Oecumenius Triccae Ep. emendatus 
506, 27. 
Oéleon locus, ubi Leo Phocas, Bar- 
' dae Caesaris frater , oculis priva- 
tus est 122, 18. 
Ofxrjocs et ofxicas permutata 502, 2. 
Olxoptiaxtg 8. casarum custodcs 
in vicis Graecorum 236, 17. 
OfsteniaPels perperam scriptam pro 
olcreniarnteis 88, 12. 
sak te et dxr@ confusa 492, 


Oleum sacrum in magno redita ec- 
clesiasticis Graecis 455, ult. 

iuxta Olympum montem apud Ro- 
manum patricium devertitar loan- 
nes Tzimisces Imp. 177, Lb. in 
eiusdem montis verticibus vitam 
monasticam egerat Basilius pa- 
triarcha 102, 15. 

"Oleov et &liwv confusa 32, 6. 39, 
22. Glew et Sxiwv 256, 18, 

Omina duo Bardae Phocae facta 

121, 4 

pape apud Dionysium Ha- 

icarnassensem, quo modo 

candum 412, 30. 

tav ‘Quoroynre» templum Edessae 


. 15. 

"Ovope xvQ.ov te sit non intel- 
lexit Ioannes Hentenius 448, 21. 

‘Onin, impressa ungularum vestigia 
195, 8. 

"Onor nageixor 116, 23. 

in Oppidum ab hostibus obsessam 
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quomodo perrumpendum 247, 22. 
oppida multa in finibus Romano- 
rum tam munita, ut impugnationem 
non timeant 245, 14. situs oppi- 
dorum limitaneorum in Oriente 
Romano 246, 10. oppida plus x, 
in Chersoneso Taurica a barbaris 
exinanita 501, 14. 

[Ogace:g, visiones Danaélis, Grae- 
corum et Saracenorum 359, 22.] 

Oratio Leonis Phocae ad exercitum, 
in expeditione contra Chambdanum 
20, 13. conquestio Nicephori Pho- 
cae apud Polyeuctum patriarcham, 
de insidiis sibi ab losepho Bringa 
structis 33, 2. oratio Mariani Pa- 
tricii, cum ei a Tosepho Bringa 
imperium offerretur 37, 7. adhor- 
tatoria loannis Tzimiscae ad Ni- 
cephorum Phocam 38, 22. oratio 
Nicephori Phocae, ad imperium 
evecti, in castris ad Caesaream 
42, L. eiusdem in militem qui 
clypeum abiecerat 57, 15. eius- 
dem in legatos Bulgarorum 62, 4. 
ad exercitum in castris ante An- 
tiochiam 72, 23, oratio ‘Theopha- 
nonis Augustae pro Ioanne ‘Tzi- 
misce exule 84, 8. invectiva Ioannis 
Tzimiscae in Nicephorum Phocam 
Imp. 88, 9. Ioannis Tzimiscae 
Imp. ad senatum et episcopos, de 
Basilio patriarcha creando 101, 21. 
invectiva Bardae Phocae rebellis, 
in Toannem Tzimiscem Imp. 116, 
7. eiusdem ad suos, ipsum dese- 
rentes 120, 17. ad aliquem ex 
hostibus insequentibus, ut suam 
fortunam vereretur 125, 5. oratio 
Ioannis Tzimiscae ad duces, de 
Hacmo monte evestigio traiiciendo 
130, 19. oratio altera adhortato- 
ria Ioannis 'T'zimiscae Imp. ad du- 
ces, de occasionibus in bello avide 
amplectendis 131, 19. qualem ora- 
tionem ante praelium adversus Sa- 
racenos dux Romanus ad suos 
habere possit 251, 21. Fide quo- 
que Responsum. 

*"Ogexrov et épetdy apud Aristote- 
licos paene synonyma 447, 33. 

Orestes Agamemnonis F’, Adrianopo- 
lis conditor 130, 11. 

in ecclesia 5S. Georgii rot ‘Ogreérov 
ry depositus Codex Regius 497, 
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in Orientis partibus Saracenorum 
opes sub Basilio If. Imp, fractae 
183, 4. ibi rebellio Bardae Phocae 
115, L. Vide quoque Anatolicorum 
thema, 

Origenis locus Homil. in Teremiam, 
erperam versus a Corderio et 
juetio 401, 10. locus Commentar. 

in S. Matthaeum, item ab Huetio 
Lie versus 400, 45. alius 
ocus, in quo lapsus Huetii 399, 
5. Origenes emendatus in Prole- 
gomenis Hexaplorum 505, 34. Ori- 
genes illustratus 482, 36. 41. 

nCanaeiaien, incitatus, rapidus 443, 
1 


*“Oountiag, fervidus, incitatus: eius 
auctoritates 443, 22. 

ad Orontem sita Antiochia 100, 13. 

Orthodoxiae festumn quando celebra- 
batur Cpli, et quam ob rem 460, 


“Ocov to én’ éxtivm, cuius vice men- 
dose legitur dco» t@ éx’ éx. 430, 
29. dcov Hxrv els ut et dcov éort 
male intellecta ibid, 40. 431, 10. 
ovd? Gcov perperam redditum a 
Montefalconio apud S. Athanastum 
482, 44. errores interpretum in 
1.) doov ovxa, 2.) OGov ovdinw, 

-) ovd? doov 482, 25. 

Ossa post Chambdani cladem perdiu 
post in loco pugnae visa 23, 7. 
ossium acervi ad Anchialum, cla- 
dis Romanorum monumenta 174, 


11. 

Ostiarius aliquis palatii Cplitani Leo- 
ni Curopalatae rebelli favet 146, 4. 

[Ottones Luitprandum ad Nicepho- 
rum Phocam Cplim mittunt 343. 
Otto Imp. RKomam _ occupavit 
XXXII, 7. 

Otus et Ephialtes, in caclum ascen- 
dere conantes 50, 22. 

Ovxzér’ tore fortasse mutatum in ov 
petects 45, 10. 

Tovrov et trovztov confusa 3, 1. 
tovti perperam scriptum pro rov- 
tovl 58, 2. tovtwy et tovtor 
confusa 14, 2. tavrny et tavry 
184, 8. fortasse rovro et rovrov 
172, 8. confusio yocum tovro et 
tovtm 13, 13. ravra et tade 72, 
23. tatra et rére 471, 40. 

"OpPalpoi drov merétegos, sen- 
teutia Herodoti 5, 20, opPaduog 
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“Oz@og significatione ar a Leone 
iacono usurpatum XV, 29, ut apud 
Sophoclem, Philoct. vers. 729. 
*"Oyhayoyia quomodo Latine verten- 
dum 515, 16. 


Pabulatores Romanoram a Bulgaris 
eaesi 171, 14. 

Pachymeres. Vide Georgius Pachy- 
meres. 

Pagius fragmenta Leonis Diaconi Cri- 
ticis suis inseruit XVI, 15. Leone 
Diacono usus est ad emendationem 
rationis chronologicae XVII, 13. 
489, 9. eius error de diuturnitate 
belli Russici 473, 18, 

Tlayavowm, exauctoro 37, 22. 96, 
Le 


Tladicung Exyovor dicti Saraceni 
12, 5. 


Tla@og fortasse male positum pro 
wader 78, 12. 
Palaeographia. Vide supra Candia. 
ex Palaestina Arabes quo mense fines 
Romanorum invadebant 196, 6. 
eam a Phoenicia Libanus mons 
disterminat 166, 15, ibi mel et 
lac fluens 70, 12. in Palaestinae 
arce repertus Moamethis gladius 
76, 1. Emmaunte in .Palaestina 
emini monstruosi 491, 18. in Pa- 
aestinam invasio Nicephori Pho- 
cae 70, 11. et loannis Tzimiscae 
Impp. 165, 17. : 
Palamas. Vide Gregorius Palamas. 
Palatium Cpli a Nicephoro Phoca 
Imp. metu vaticinii communitum 
64, 16. in eo ostiarius aliquis Leo- 
ni Curopalatae rebelli favet 146 
4. in palatium deducitur a populo 
ex triumpho Saracenico loannes 
Tzimisces Imp. 163, 8. palatino 
consistorio damnatus et sede pul- 
sus Basilius patriarcha thid. 18. 
in palatina ecclesia S. Mariae Vir- 
inis deponit loannes ‘Tzimisces 
p. sandalia Servatoris in Syria 
reperta 166, L 
Palladius explicatus 470, 43. tenta- 
tus 433, 11. apud eum quid signi- 
ficet vox cagafaga 404, 35. 
in Pancaleae campo contra Bardam 
Sclerum praelians Bardas Phocas 
male mulctatur 170, 4. 
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Pandari in Menelaum perfidia, stella 
cadente praemonstrata 17, 29. 
in Pantherina pelle cubat Nicepho- 

rus Imp. 86, 22. 
Ildvrwg fortasse scribendum pro 
mavrag 214, 23. 


ex Paplhlagonia oriundus I hus 
Bringas 40, 3. = 

Tlanxov et xaxxov confusa 122, 
16. 


Tlaga et raoa confusa 185, 19. 
TIagaBciws, 1.) desperate, 2.) in- 
caute, 3.) summo cum discrimine 
412, 5, 

éx TlagaBoiis alenoets apud Diony- 
sium Halicarnassensem, quid 412, 
36. 

Tlagayew tO oyjua tov xdcuov 4, 
21. 


ex Paradiso manare dicitur Ister 
amnis 129,21. et Euphrates 161, L. 

xegi ITlagadgouns woléuov libellus 
non ab ipso Nicephoro Phoca Imp. 
conscriptus XIX, 10. [Fide quo- 
Tactica.] magadeou7y apud 

acticos inos quomodo La- 
tine vertendum 513, 8. 

Tlagedoceev minus bene, pro xaga- 
didover GO, 4. 

Tlagaleagptervtag et ragalnpdivrag 
inter se permutata 53, 16. 435, 5, 

Tlagapov7 et xegapévery quid deno- 
tet apud Tacticos Graecos 513, 7. 

Tlagecraces et magarace confusa 
192, 20. 

Tlagnoveratog 197, 13. quomodo 
interpretandum 514, 44. 

Phrases 2x tov ITageixovros, xara 
TO mageixoy et xaetixo: Oxo: 413, 
8. Grote megeixor 116, 23. 

Tlageénvinuévog quid sibi velit apad 
Leonem 450, ult. 

* Tlagstchavvm, a Plutarcho et Leo- 
ne Diacono adhibitum 485, 39. 
Tlaginnagaros 515, 43. quid pro- 
prie denotet ibid. 4. fortasse mi- 
nus bene exponitur a Ducangio 

ibid. 5. 

Parsacuteni. Fide Theodorus Bar- 
das ct Nicephorus Bardas. 

Participia praesentis et aoristi a Leo- 
ne perperam confusa 61, 19. parti- 
cipium absolutum dogav avr@ non 
intellectum apud Photium a Ri- 
chardo Montacutio 512, 21. 
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Pascha a Graecis pompis ludisque 
celebratum 131, 2. veluti a Ioanne 
‘Tzimisce Imperatore Praesthlabae 
138, 6. 

Paschalius ex factione Iosephi Brin- 
gae 45, 15. 

Pastilas. Vide Nicephorus Pastilas, 

Pater Augusti appellatur Romanus 
Lecapenus 124, 14. 

Patriarcha Cplitanus nonnisi conci- 
lio generali sede quit pelli 163, 
14. |Patriarchae non solum, sed 
ee Episcopi palliis utuntur 370, 


ad fatriciatom nominationes in to- 
mis s, codicillis imperialibus 117, 


Patzinacae Sphendosthlabum truci- 
dant 157, 18. 

S. Pauli, sive potius Epimenidis, 
dictum in Cretenses 408 

Paulus Alexandrinus male intellectus 
ab Andrea Schato 460, 28. 

abbas monasterii S, Pauli Latrensis 
transmittit ad Nicephorum Pho- 
cam, in Creta insula hibernantem 
413, 19. S. Pauli in monte La- 
tro discipulus, et fortasse succes- 
sor, fuit 8. Simeon, a quo 8. Ni- 
cephorum, Mileti episcopum, in 
montem Latrum secedentem, sa- 
cram vestem accepisse docemur 
ex huius Nicephori Vita ms. Cod. 
Reg. 1181, fol. 212 recto: ‘O 8 
%Q0¢g tov Pavpacroy averoe Dv- 
peav, avdgn xalag éénaxnuévoy 
THY ageriv, xai puzov nomav- 
Tins OUn GnetQov, patnrry ys- 
yovora JTIaviov, tod Pavuace 
ual Gnuslors dixnv dorsgoy nav- 
tayow diclauwavrog: xal xa’ 
avrov to Psicv te xal lego év- 
Otdvoxerar cyjue. 

Pax confecta inter Russos et Roma- 
nos 155, 19, 

ITj te et ry ts confusa, iuxta Har- 
duinum 430, 2L 

Peccatum interius quomodo dicatur 
Graece 493 , 41. 

Pediasimus. Vide Leo Pediasimus. 

ad Pegae suburbium pompa, Ascen- 
sionis festo a Nicephoro Phoca 
Imp. acta 64, 22. 

in Pelamydum monasterio se abscon- 
dit Leo Curopalates, res novas 
moliens 145, 21. nominis huius 


Leo Diaconus. 


/ 
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oo orthographia varia 482, 


as 117, 1. aggressor 469, 35, 

eadem vox est apud Sophocl. Phi- 

loctet. 676. — 

in Pelle xpi ey cubabat Nice- 

, Phorus Phocas Imp. 83, 10. 

9 MeycAn IIkuntn, dies quo Serva- 
= Deus S. Coenam instituit 134, 


TlegaiovoPat, transmittere fluvium 
s. mare , 2 te ey passivo dun- 
taxat adhibetur, a Leone passivo 

betur , P 


et medio 429, 25. 

Perfecti reduplicatio perperam omis- 
sa a librariis: ut éyzecoropévos 
pro éyxezecgeouevor 95, 12. 

Tlegi, cuius vice mendose legitur 
nega 406, 13. pro dre meg) rav- 
thy legendum ze xeQ, of raveny 
184, 18. megh puzzjy et zeQh wo- 
xi¢ confusa 26, 14. 

Tlegiyscog non solum quod circa ter- 
ram est, sed saepe generatim ter- 
renus, terrester, sensu theolo- 
gico 435, L. quibus substantivia 
apud Patres iungi soleat ibid. 4. 

* He etystorns, vicinia terrae 435, 


to Ilegtéyov, aér 497, 32. 498, 1. 

Tlegulecp@évreg 134, 9. 

ITegiusreog male genere masculino 
129, 

* Tlegivaw, circumfluo 434, 36. 

TTegrodevw, curo, quod non vidit 
Petavius 480, 39. 

Tlegtogisuog, cui verbo Latino pro- 
prie respondeat 484, 3. 

Tlcginxinta mire constructum cum 
accusativo 78, 12. 

in Periplo Arrianus Achillem ait Scy- 
tham fuisse 150, 4. 

Ilegizohouvroy fortasse perperam 
scriplum, pro xvenodovrray 241, 
§. 516, 1. 

Tlegeorizifouar et megucroze/oucs 
verba nihili 472, 9. 

* Tlegicrorzém , cingo, circumdo: 
eius auctoritates 472, 3. 

Tlegi@x7} , cxonea et &xoxroy iun- 
guntur oratorie 438, 38. 

Persae, Nisibim adorientes, a S. 
Iacobo repulsi 162, 5. 

Personae tertiae singularis et plura- 
lis imperfecti act. inter se confu- 


sae 15, 13. 
39 
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Petavii error in exponenda voce 7£- 
_ grodevm 480, 39. 

8, Petrus patricius ad mortem & Bul- 
garis damnatus 464, 32. 

Petrus, Bulgarorum dux, [Christo- 
phori Imp. filiam in coniugium 
duxit 350, 17.] in morbum comi- 
tialem incidens moritur 78, 10. 

Petrus Burtza patricius, spado 81, 
19. a Nicephoro Aug. castris prae- 
fectus 107, 16. a loanne Tzimi- 
sce Aug. cum exercitu in fines Bul- 
gariae mittitur 108, 9. 

Petrus Phocas Patricius in Laparae 
agro contra Bardam Sclerum prae- 
lians perit 169, 24. 

Pharus argenteus, ecclesiam S. De- 
metrii ‘Chessalonicae collustrans 
507, 39. 

Phatganus, Damasei praefectus, 


oanni Tzimiscae tributum promit- 


tit 384, 8. 
punk alias Alexander Magnus, 


Ammonis filius yult nominari 81, 1. 

Philippopoli capta Sphendosthlabi 
crudelitas 105, | 

Philo delectatur voce xexongayla 
493, 22. apad eum = valeat 
vox yvoowmazsiv 479, 44 

Philotheus, Euchaitorum [in edi- 
tione minus bene legitur Kuchai- 
tarum: siquidem ea civitas Hele- 
noponti rectius vel to Evyaira 
scribitur , vocabulo neutro pluralt, 
vel feminino singulari 7 Evzacta” 
vide Le Quien Orient. Christ. iL. 
544, A.] episcopus, Nicephori 
Phocae litteras Cplim affert 44, 
90. a Josepho Bringa in custodiam 
conditur 45, 14. a Nicephoro Pho- 
ca Imp. orator mittitur ad Bulga- 
ros 79, 16. 

Phison amnis secundum quosdam 
idem ac Ister, secundum alios idem 
ac Ganges 129, 21. testante Al- 
cimo Avito 473, ult. 

prope S. Phocae ecclesiam Cplim 
clam ingreditur Leo Phocas re- 
bellis 146, 11. 

Phocas, Vide Bardas Phocas, Leo 
Phocas, Nicephorus Phocas, Pe- 
trus Phocas, etc. 

Phocylides laudatus 472, 30. 

Phoenicia duplex, maritima et Li- 
banensis 446, 7. eam a Palaestina 


Libanus mons disterminat 166, 
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14. ex Phoenicia Arabes quo men- 
se fines Romanorum invadebant 


196, 3. 

Photii Bibliotheca ab Andrea Schot- 
to male versa 511, 25 sqq. nee 
melius eius Epistolae a Richardo 
Montacutio ibid. 37. 

Pili caprini et suilli adhibiti ad con- 
densandas munitiones Chandacis 
oppidi 11, 10. 

TIicasiov pro xiovelov S. Ephraimo 
Syro restitutum 419, 10. 

Pleuses Bardam Phocam, Nicephori 
Phocae filium, in exercitatione 
ludicra imprudenter interimit 41. 
1. a Xylandro perperam Pelusa 
vocatur 432, 7. 

Pliscuba in Bulgaria a Toanne Tzi- 
misce Imp. capta 138, 24. de eo 
oppido qui egerunt 479, 4. 

Tlioveiov et xAccciov inter se per- 

cy 419 ee 
uralis et singularis perperam con- 
fusa 87, 3. 

Plusquamperfectum pro aoristo 113,3. 

Plutarchus pro dsacxevase mire ad- 
re verbum évoxevagouce 475, 
12. 

Poéma malum Yoannis Melitenensis 
453, 16. 

Tlodéuiog et woteuixdg confusa 417, 


10. 

Ilotépovg et xodeulovg confusa 131, 
19. moAguog non bellum sed pugna 
vertendum 228, 22. Vide Ducang. 
I. 1193. D. 

* Tloavyevumr 434, 36. in Vita ms. 
quoque S. Nicephori episcopi Mi- 
leti fol. 225 recto legitur: anyq9 
molvyevpore. 

Polybii locus perperam, ut videtur, 
sollicitatus 448, 10. 

Polyeuctus patriarcha Cplitanus bene 
sibi fidens, et cur 32, 19. eius 

oratio pro Nicephoro, coram s¢- 

nata 35. 15. imperium in Basi- 
lium et Conétantinum, Romani 

imperatoris filios , transfert 31, 7- 

ad eum epistola Nicephori Phocae 

44, 22. coronat Nicephoram Pho- 

cam 48, 8. (XXXVI, 18.] eundem- 

i ecclesia arcet 50, 5. ut item 

oannem Tzimiscem 98, 18. ad 

Polyeuctum adducit Toannes Tui- 

misces Imp. Theodorum, Coloniac 

episcopum , patriarcham Antio- 
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chiae designandaum 101, 5, Polyeu- 

ctus patriarcha moritur ibid. 10, 
quando 461, 4. 

Pompa a Nicephoro Phoca Imp. fe- 
sto Ascensionis extra muros ad 
Pegam acta 64, 22. 

Iicvev perperam scriptum pro 20- 
ear 68, 13. 

Pons in recessu portus Cplitani 129, 
13. pontes tres intra ‘Tarsum, in 
Cydno amni 51, 23. ad pontem 
Cydni, quo Adanam itur, Nicepho- 
ri Phocae maioris castra 242, 16. 

Pontani lapsus in versione Theo- 

hylacti Simocattae 511, 9. 

in Ponto classem Ingoris igne Grae- 
co comburunt Romani 144, 5. in 
eundem influit Ister amnis 130, 2. 
Pontum ducibus a se missis praeoc- 
cupare conatur Nicephorus Pho- 
cas 44, 11. 

Porphyrius De abstinentia emenda- 
tus 399, 15. 


per Portam auream Nicephorus Pho- 
cas Imp. Cplim ingreditur 48, 3. 

in Portu Cplitano triremes igniferas 
lustrat loannes Tzimisces a 
129, 10. portus Eutropiani amp 
descriptio 511, 15. portus So- 
phiae in parte australi Cpleos 83, 
23. portus tutus Tripoli 168, 7. 

sub Praefectorum per Illyricum dis- 
positione erant viri spectabiles 
Scrinii Dacici 508, 8. praefectum 
vigilum, a Nicephoro Phoca crea- 
tum, exauctorat loannes 'Tzimi- 
sces 95, 23. 

Praelium inter Nicephorum Phocam 
maiorem et Saracenos Adanenses 
242, 5. inter Arabes Cretenses et 
Nicephorum Phocam iuniorem, 
Bardae F., in insulam appellen- 
tem 8, 1. (265, 18.] praelium ad 
Cylindrum, inter Leonem Phocam 
et Chambdanum 22, 14. 514, 26. 
de eodem praelio fragmentum in- 
editum 418 ,-8. praelium ad Tar- 
sum, inter Nicephorum Phocam 
Imp. et Arabes 59, 2. ad Arca- 
diopolim, inter Romanos sub Bar- 
da Sclero et Russos 109, 145. 
praelium primum ad Dorystolum 
140, 14. quando factum 473, 11. 
secundum 143, 19. tertium 144, 
16, quartum 147, 24. quintum 
148, 23. sextum et decretorium 
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152, 10. praelium in Pancaleae cam- 

o inter Bardam Phocam et Bar- . 

am Sclerum 170, 2. praelium 

prope castellum quomodo facien- 
dum 213 

Praepositiones a librariis omissac 

418, 24. voces praepositioni xara 

sublectae saepe depravatae 462, 


Praesens participium perperam po- 
ta pro part. aoristi 59, 20. 61, 


Praesidis dignitate decoratus a Ni- 

cephoro Phoca Basilius Nothus 

, 8. 94, 3. isque praeses Ba- 

silius parti exercitus praeest, in 

expeditione contra Sphendosthla- 
bum 132, 22. 

Praesidium a Nicephoro Phoca Imp. 
Tarso captae impositum 61, 5. 
Praesthlaba Bulgarorum regia 131, 
10. ibi aula regia muro firmo cir- 
cumdata 136, 10. eam civitatem 
subito impetu capi posse sperat 
Ioannes Tzimisces Imp, 131, 8. 
ad Praesthlabam praelium inter 

Russos et Joannem Tzimiscem 1 
14, Praesthlabam instauratam Io- 
annopolim appellat Ioannes Tzi- 


misces Imp. 138, 
Praetor populi [vid. Ducangius Glos- 
sar. Graec. I. 1218. C.] Cpli inmu- 


lierem maleficam animadvertit 65, 
5. praetorem populi, a Nicephoro 
Phoca creatum, exauctorat Ioan- 
nes Tzimisces 95, 22. 


Praetoria cohors circa Ioannem Tzi- 
miscem Imp, Immortalium dicta 
107, 11. 

Tloayuarevta), mercatores 196, 11. 

Tlecutevrat et teaxrevral confusa 
490, 36. 

Prasinacius, Sanctus in Sicilia saec. 
x. 442, 25, 

Priscus sophista emendatus 488, 26. 

Tlg6 perperam omissum 61, 10. 296 
et zo0¢ confusa 166, 11. 

Tleofciopey perperam scriptum pro 
> Oe iat 8. moeosddlouev 


73, 2. 
Probati, oppidi in Thracia, apud 
scriptores perrara mentio 475, 45. 
TigoBicom, cuius vice mendose le- 
gitur zeoouvaecm 485, 20. 
Processio. Vide Pompa. 
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-Procopiam Caesariensem imitatur 
Leo Diaconus 401, 44. 
S. ITeodedpuov, h. e. S. Toannis Ba- 
epee capilli reperti in castro 
lempetze 166, 2. ~ 
Tleogdgov dignitate ornatus a Nice- 
horo Phoca Basilius Nothus 94, 
" parti exercitus in expeditione 
contra Sphendosthiabum praeest 
132, 22. Vide quoque Praeses. 
Proelium. Vide Praelium, 
Tlgositay et xooceiday fortasse 
confusa 38, 20. 
Tigo@vpuas scriptum pro zedfvpog 
22, 2. 


=—_—) = 

Tlgoxcrsiotar et meocxadstiotas 
confusa 107, 

* TIgoxaracnomio 408, 42. 

Tlecxevcog. Fide Pompa. 

* TTgo0devam, cum auctoritatibus hu- 
ius verbi 417, 27. 

* Tleocava@eys 514, 23. 

Tlpocaxotim sensu peculiari 455, 
38. 


Tloocedezero perperam scriptum pro 
aoocedézovro 87, 3. utrum ITeoc- 
qocv scribendum sit, an meoone- 
cav, ambigitur 498, 21. 

Tigoctifav et mooritady fortasse 
confusa 38, 20. 

TlpocextuBaivm- huius significatio 
insulto, irrideo, e Lexicis exulans 
452, 30. 

* Tlgocen:Baivm* eius auctoritates 
452, 24. quomodo construatur ibid. 


Tlgoctm@, verbum obsoletum, a 
Leone in praesente adhibitum 
XVIII, 30. 161, 7 

TlgoctsPévee depravatum in xgdg to 
Gévar 125, 6. 

Tleocvxaxovm quid significet apud 
Grammaticos a 399, 44. 

* Tlgosvpaniow , ult. aliae au- 
ctoritates huius verbi 404, 1. 

in Proten insulam relegat Theopha- 
nonem Augustam Joannes Tzimi- 
sces 99, 5. eodem Leo Curopala- 
tes deportatur, secundum Cedre- 
num 484, 2. 

Protonotarii in provinciis Romanis 
240, 17. 

Protospatharius apud Photium, cu- 
ius vice mendose legitur Aspatha- 
rius $12, 10. 
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Tleoroéxoper cum dativo construi- 
tur a Leone Diacono 422, 38. 
xooteémoun, et mgocreémopat 
.confusa ibi . 

Proverbia: xgoitévas tiv éozaryy 
ayaveav 118, 21. tév Biov aBia- 
rov ritévas 119, 20, proverbium 
de canibus, qui ipsi pecudes di- 
laniant 74, 2. alia proverbia: 1- 
ovra vuccey xomourvor 118, 8. 
Mvodv iAsiev ridecGat 75, 2. 
114, 25, 501, L DevGexy axc- 
von 139, 5. SxvPar onoEes 76, 
10. év rgrcd@ axttlnuuevog 102, 
23. umbra et somnium haec vita 
164, 19. 

Provinciarum limitanearum duces, 
quo pacto gerere se debeant 156, 
12. 


Tleopytixds t/mtiv quomodo verten- 
dum 491, 30. non necessario in- 
dicat, afferri locum ex propheta, 
sed ex S. Scriptura generatim 
ibid. 35. 

* TleooiBacts 426, 30. 

Tleozsroifeo#ar, quid proprie si- 
guificet apud scriptores ecclesia- 
sticos 459, 

* TTpozeiguorg scribendum, non xg0- 
zeionoig 101, Li. 459, 20. eius 
vocis significatio duplex 459, 21. 

20 ITedyzstgov tig axayyetiag, ob- 
vius litteralisque sensus S. Seri- 
pturae 460, 11. vox weozergos 
passim perperam versa tbid. 27. 

TleowPeic@or legendum apud Hero- 
nem, non 2e0cmteioda: 485, 14. 

Psalmum Davidicum noctu recitat 
Bardas Phocas 121, 2. in Psal- 
mos Commentarius ineditus Theo- 
phylacti, Bulgarorum archiepi- 
scopi 489 + 23. 

Psellus. Vide Michaél Psellus. 

Ptolemaeus emendatus 435, 39. 

Pugna inter plebem Cplitanam et 
milites Armenios 64, 25. de pugna 
noctu ineunda 253, Ll. Vide que- 
que Praelium. 

Tlvexolovvrmy et egexolovrray 
confusa 241, 5. 516, L 

TIvepego: teineecs in classe a Con- 
stantino Porphyrogenneto Imp. 
contra Arabes Cretenses missa 7, 
3. item in classe Nicephori Pho- 
cae, contra eosdem navigantis ibid. 
17. xvepogos tesjoeg a Nice- 
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horo Phoca ad custodiam Cretae 
nsulae relictae 28, 10. vocantur 
Sgouoveg a Graecis 7, 18. 2vo- 
gogot tecngerg a Nicephoro Pho- 
ca Imp. cum in Siciliam 
missae 65, 19. rag mvepogovs 
Teineets in portu Cplitano lustrat 
Toannes Tzimisces Imp. 129, 10. 
ubi earum statio Cpli 47, 7. 2ve- 
@oeor naves in classe Russorum 
106, 

Pyramus amnis , Mopsuestiam prae- 
terlabens 52, 


Raderi [Matthaei] error in versione 
Toannis Climaci 447, 36. 

“‘Pazec pro dayzia s. Oayeg 166, 17. 

Regia Saracenorum usque ad Leonis 
Diaconi tempora incursum hosti- 
lem nullum passa 162, 19. 

Reiskiana versio Dionysii Halicar- 
nassensis emendata 448, 30. 458, 
13. Reiskii error, Constantinum 
Porphyrogennetum interpretantis 
514, 19. eiusdemque error in red- 
denda voce raésidiov 442, 1. 

éxi wevdect Pia xovneorv vpicra- 
ota apud Photium, quomodo ver- 
tendum 512, 17. 

Eusebius Renaudot non ubique in- 
terpres diligens Gennadii patriar- 
chae 460, 33, 

‘Pisig and SxvFav, proverbium 
45, 12. 

Responsum superbum, a Sphendo- 
sthlabo legatis Komanorum datum 
105, 7. 

Rhetoricae proprium esse eloquen- 
tiam 5, 12. 

Rhodopes iuga iuxta Bulgariam pro- 
tenduntur 62, 19, 

*Poyag necesse est ut milites Roma- 
ni plenas accipiant 239, 4. Vide 
quoque Largitiones. 

Roma antiquior, Romanorum virtute 
constituta 56, 10. 6 ‘Pans éxae- 
gov apud scriptores Byzantinos 
non est Romanus Imperator, sed 
Romae antistes, Pontifer 512, G. 

“Popualovg perperam omissum 191, 
13, 


‘Pouavia, imperium Romanum 192, 
Romanopolim ue Kuphrates amnis 


agrum Chanziti et regionem Sara- 
cenorum disterminat 250, 20. 
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Romani senioris Imp. filius , Basilius 
Nothus, familiam armat in Iose- 
phum Bringam 46, 18. 

II, iunior, quo anno impe- 
rium capessiverit 5, 23. [375, Zi 
eius consilium de recuperanda Cre- 
ta 6, 10. [quam sub eo Nicepho- 
rus Domesticus capit XXXII, 3. 
quo anno ibid. 6.] Nicephorum 
Phocam ex Creta reducem magni- 
fice accipit 28, 12. eo imperante 
Chambdanus irruens ab itinere re- 
cto discedere coactus et fugatus 
191, 18. (376, 31. 377, 9.) ma- 
ghifice recipit Leonem Phocam, 
ae victoriam ex Chambdano re- 
atam 24, 2. Nicephorus Phocas 
susceptor ex baptismate liberorum 
Romani iunioris et Theophanonis 
50, 2. Romanus iunior subito de- 
cedit 30, 23. (386, 9. XXXV, 30] 
moriens testamento cavet, ne Ni-~ 
cephorus Phocas a Domesticatu 
Orientis removeatur 34, 9. suspi- 
ciunes variae de eius morte 31, 1. 
quo anno sit mortuus 425, 14. 431, 
27. eius mores 6, 5. 30, 14 eius 
liberi Imperatores renunciati 31, 
7. 94, 1, 425, 41. (384, 85.] 
jisdem virgines ex regia stirpe 
Bulgarorum in matrimonium collo- 
catae 79, 18. 

Romanus Curcuas patricius inter du- 
ces, Nicephorum Phocam Impera- 
torem renunciantes 431, 36. 

Romanus Lecapenus, navibus igni- 
feris praefectus, contra Bulgaros 
mittitur 123, 14. 

ad Romanum patricium sebastopho- 
rum devertitur loannes Tzimisces 
Imp. 177, 2. 

Romani igne Graeco comburunt clas- 
sem Ingoris in Ponto 144, 6. vi 
in oppidum Chandacem irrumpunt 
26, 8. Romani exercitus alacritas, 

ost orationem a Leone Phoca 
error 21, 24. Romani gladiis 
rem gerunt in praelio contra Cham- 
bdanum 22, 21. eorum duces acer- 


be ferunt, losephum Bringam, ape. 
o- 


donem, sibi praeesse 40, 16. 

mani milites a Nicephoro Phoca 
exercitati 56, 21. eorum alacritas, 
29, 21. et amor erga Nicephorum 
Phocam 44, 1. Romanorum gloria 
ingens, si diutius vitam duxisset 
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Nicephorus Phocas 90, 7. Roma- 
ni, Praesthlaba vi capta, magnam 
Russorum stragem edunt 136, 15. 
eorum castra ante Dorystolum i 
modo munita 142, 1. Romanis Da- 


mascus stipendiaria facta 166, 9. 
384, 8.] Romani veteres virtute 


ostes omnes subegerunt 140, 20. 
meminisse debent, se adversarios 
cunctos olim armis subegisse 132, 


11. Romani milites magna virtute, 
sed pauci numero 21, 4. in honore 


habendi 239, 18. utilia et splen- 


dida consilia Romanis propria 21, 
7. Romanis formidandien® Cha 
bdani et Cilicum opes 184, 12. a 

uibus ante Tarsi oppidum, sub 

typiota, fusi sunt 440, 26. Ro- 
manum imperium item a Bulgaris 
vexatum 171, 4. quos paene nemo 
Romanorum in ipsa Bulgaria vicit 
104, 21. Romanorum pedites scu- 
tati 190, 15. Romani lanceis prae- 
longis utebantur in praelio 143, 
20. in eorum exercitu erant 9 
dum iaculatores 190, 16. in Ro- 
manorum bellis stella cadens saepe 
cladis praenuncia 172, 12. Roma- 
norum Imperatorem sese renun- 
ciari iubet Simeon, Bulgarorum rex 
123, 8. item Calocyres Russis sua- 
det, ut se Imperatorem Romanum 
faciant 77, 13. Romani Imperato- 
res, rerum potiti, in ambonem 
Sanctae Sophiae ascendunt, a pa- 
triarchaque coronantur 98, 12. 
Vide quoque Graeci. 

Ill. Comitis de Romanzoff magnifi- 
centia in litteris promovendis 50 
G. eiusdem hortatu editio Leonis 
Diaconi instituta XVI, 36. 

“Poni et toon?) permutata 467, 43. 
6027) Bela, Leonem Phocam in 
praeliis adiuvans 18, 16. éo07) 
apud Patres divina gratia 467, 

punctum temporis ibid. 44. 

Rubra calceamenta, quae suntinsigne 
supremae potestatis 41, 13. ab 
Joanne Tzimisce sumta 90, 15. ea 
Bardas Phocas nigra credit esse 
121, 13. 

Ruellii lapsus in loco Hippiatricorum 
406, 41. 

Russi, vulgari Byzantinorum lingua 
“Pas, a seriptoribus Tauroscythae 
dicti 63, 9. eorum sub Ingore ex- 


_ 10, ubi expugnantur 1 
Dorystolum 
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gy infelix adversus Cplim 106, 
in Russorum classe naves ignui- 
ferae ibid. 15. ad eos Calocyrae 
legatio 63, 7. qui auri centenaria 
quindecim ad eos perfert ibid. 11. 
Russi lenunculis Istrum invecti 144, 
8. Lx. milliam vigentium virorum 
numero Bulgariam invadunt 77 
22, de Russorum monoxylis 432, 
7. contra Russos Bulgari implo- 
rant Nicephori Phocae auxilium 
81, 12. eorum motus contra Grae- 
cos, magna hos formidine percel- 
lens 103, 2. Russi vastationibus 
um detrimentoum Macedoniae 
inferunt 126, 14. eorum praelium 
cum Barda Sclero Magistro 109, 
19. in quo Russus nobilis, magni- 
tudine corporis excellens, ab ipso 
Barda Sclero interficitur 110, 19. 
in Russos expeditionem meditatar 
Toannes Tzimisces Imp. 111, 15. 
quo anno 472, 38. Russorom in 
patriam reditus difficilis 157, 20. 
uem iis intercludere vult Ioannes 
zimisces Imp. 129, 19. Russi an- 
gustias Haemi montis minime prae- 
occupant 131, 8. in eorum exer+ 
citu Hunnorum et Bulgarorum mul- 
titudo 108, 19. fugantur in praelio 
ad Praesthlabam 133, 12. oppi- 
dumque fortiter, sed frustra, 
fendunt 136, 4. Praesthlaba capta 
in aulam regiam se recipiunt ibéd. 
$7, 18. ad 
tormenta Romanorem 
concremare conantur 145, 2. eorum 
xv. millia et quingenti interfecti 
in pugna decretoria ad Derysto- 
lum 155, 8. reditum Russis per- 
mittunt Romani ibid. 23. Russicum 
bellam Joannis Tzimiscae quamdia 
duraverit 473, 17. Russi impe- 
rante Wladimiro Magno Chersonem 
occupant 175, 9. que anno 496, 
21. de Russis Ezechielis prophetae 
vaticinium 150, 17. de eorum in- 
dole Leonis Diaconi sententia 77, 
7. eorum armatura 133, 14. lericis 
hamatis tecti 144, 14. hastis et 
scutis armati 140, 8. securibus ia 
era utuntur 148, 15. amictum 
bulatum habent 150, 8. in fuga 
scuta post humeros reiiciuat 149, 
15. praeliandi ex equis usum aal- 
lum habent 134, 3. 140, 22. adeo 
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ut primum ad Do lum in equis 
sedentes apparuerint 143, 15. victi 
nunquam hostibus se dedunt 151 
_ 22. capillos rufos habent, oculos 
glaucos 150, 10. gentilium sacris 
icti perhibentur a Leone Dia- 
cono 149, 19. sacrificia humana 
faciunt ibid’ 21. Russorum laus 
bellica 140, 16. eorum opinio de 
iis qui in bello ab hostibus occi- 
dantur 152, 1. Russorum (si de 
illis agitur in epistola anonymi 
saec. X. aut x1.) aequitas et iusti- 
tia in subditos 501, 3, Russi mer- 
caturae causa Cplim commeant 156, 
4. Vide quoque Scythae. 
‘Pundoware quid denotent apud scri- 
ptores Christianos 512, 33. 
‘Pos. Sic Graeci medio aevo Russos 
vulgari lingua: nominabant 63, 9. 
iidem a scriptoribus Tauroscythae 
dicti ibid. Fide quoque Russi. 


Sachacius, homo nequam, S. Nice- 
phoro Mileti episcopo venenum 
praebet 456, 18. 

Sacra Scriptura, Vide Scriptura 
Sacra. 

Sacrificia humana apud Bulgaros 484, 
29. et apud Russos 149, 20. 

Silvester de Sacy etc. eius merita 
in edit. Leonis Diaconi XVI, 17. 

Sagmosellia 226, 16. 

Saca 253, 13. praesidium Saraceno- 
rum 257, 12. quid proprie denotet 
a 21. ei opponitur fégedov ibid. 


Sanctorum vitae egregie idoneae ad 
illustrandam historiam Byzantinam 
507, 13. praesertim historiam saec. 
x. et deinceps sequentium XXXI, 
30. 


Sangermanensis Codex Ioannis Scy- 
litzae, optimae notae 415, 21. 
421, 8. 

Sanguinem fundit Beryti pictura cru- 
cifixionis Domini 167, 23. 

—— apud Palladium quid 404, 


Saracenorum Ciliciensium magna in- 
vasio imperante Leone philosopho 
241, 14. iidem sub Chambdano in- 
geatibus copiis Asiam populantur 
20, 16. 22, 8. [376, 30. 377, - 
a Leone Phoca delentur 22, 
(376, 34. 377, 9.] a Leone Phoca, 
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post victoriam de Chambdano, Cpli 
per triumphum ducuntur 24, L 
contra Saracenos Tarsenses Nice- 
phori Phocae expeditio 51, 6. (378, 
14. 558, 21. de Saracenis trium- 
phat Nicephorus XXXV, ult. 528, 
6.} Saraceni Tarsenses qua ratione 
bellum gerere soleant 227, 10. 
veredum in eorum agminibus quid 
sit 212, 3. Saraceni Tarsenses urbe 
exeunt, necessarium yestitum so- 
lum secum efferentes 60, 20. Sa- 
raceni Mopsuesteni Zevye(uovec 53, 
4. Saraceni Siculi faustis princi- 
piis Manuelis patricii pertimefacti 
66, 14. mox illum vincunt et op- 
primont 67, 11. in Saracenos Sy- 
riam habitantes denuo adornat exer- 
citum Nicephorus Phocas 68, 1. 
Saraceni in muris Antiochiae dor- 
mientes oppressi 82, 6. Saraceni 
Christophorum Antiochiae patriar- 
cham interficiunt 100, 15. ad An- 
tiochiam recuperandam expeditio- 
nem meditantur 103, 3. contra eos 
Ioannis Tzimiscae Imp. expeditio 
160, L. cui dona maxima deferunt 
163, 1. eorum potentia sub Basi- 
lio II. Imp. fracta 183, 3. Sarace- 
norum saec, x. modus invadendi 
fines Romanos 205, 6. eorum duces 
Amirae 217, 3. [546, 19.] eorum 
praedatores singuli equos binos se- 
cum ducere solebant 220, 13. in 


illorum incursione subita quid agen- 
dum ite 1. Saraceni per clivum 
descendentes oppugnandi 257, 21. 


eorum summa vigilantia 230, 6. 
qua hora diei aggrediendi 237, 20. 
eorum castra quo pacto oppugnan- 
da 211, 3. ad ea quomodo sit noctu 
accedendum 219, 9. Saracenorum 
cameli qua ratione intercipi pos- 
sint 210, 1. Saracenorum regia et 
thesauri, Ecbatanis collocata 162, 
13. eo fugere cogitur Bardas Scle- 
rus 170, 23. Saraceni dicti ai 
Sisxng Exyovos 12, 5. inficiatores 
Christi Dei nostri 224, 19. 

Sardica a Leone Diacono Tralitza 
vocata 171, 10, a Basilio IL. Imp. 
frustra oppugnata ibid, 12. 

Saturnus haud longe ab aquario di- 
stans, tempore brumali 497, 32. 

Laven yedxitig apud Nonum, quid 
405, 17. 
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Saxa manualia adhibita in pugna 
contra Saracenos 255, 7. 

Saxii error in Onomastico XIV, 28. 
Saxius Caveum iniuria reprehen- 
dit ibid. 32. 

Scalae muris Antiochiae admotae 82, 
5. scalas ad Praesthlabae muros 
poni iubet Ioannes Tzimisces Imp. 
135, 12. 

in Scamandri monasterium amanda- 
tus Basilius patriarcha 163, 18. 

Andreae Schati error in versione 
Apotelesmaticae Pauli Alexandrini 


460, 28. 

Schloezeri Nestor emendatus 475, 25, 
480, 4. 

Scholae palatinae a Nicephoro Phoca 
Imp. exercitatae 50, 18. 

Scholiastae Graeci, quo sensu ad- 
hibeant verba éEaxovm, auBavor, 
petaloappave 398, 32. multas alias 
voces usurpant sensu peculiari 471, 


Schotti error in Isidoro Pelusiota 
467, 36. eius versio Bibliothecae 
Photianae mendis plena 511, 44 


8qq. 

Sclevini post a. 573. Avarorum im- 
perio subiecti 511, 8. eorum in- 
cursionibus obnoxius ager Thessa- 
lonicensis, saec. vi. vergente 507, 
18. Thessalonicam ipsam adoriun- 
tur 508, 33. 

Sclerus. Vide Bardas Sclerus. 

Scopelus locus circa montem Hae- 
mum 475, 45, 

Scrinii Dacici miles, sub dispositione 
praefectorum per Illyricum 508, 


Scriptorum Byzantinorum loci com- 
munes de utilitate historiae 397, 1. 
Scripturae Sacrae imitatio in Leone 
Diacono 97, 20. 99,, 16. 127, 14. 
165, 20. 173, 2. S, Scripturae 
locus de Euphrate, ex paradiso 
manante 161, L 
Scuta Russorum perfirma et ad pedes 
ertinentia 133, 15.scutis pro cu- 
Pitibus utuntur in nive Graeci 498, 
20. eorum pedites scutati 190, 15. 
Scylitzes. Vide loannes Scylitzes. 
Scytharum qui saec. x. Istrum tran- 
sierant multitudo 19, 10. ‘Thraciam 
incursantes a Petro patricio con- 
terrentur 107, 19. eorumque dux 
ab codem Petro certamine singu- 
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lari tollitur ibid. 21. eorum loricae 
hamis consertae 108, 6. ipsi circa 
initia saec. x. servorum loco in 
Graecia 484, 35. e Scythia oriun- 
dum esse vult Achillem Arrianas, 
secundum Leonem Diaconum 150, 
4, in Scythico bello, auctore eodem, 
crucis signum a Constantino M. in 
caelo visum 138, 21. 

Sebastophori dignitate decoratus Ro- 
manus patricius 177, 3. 

Seditio Cpli contra Iosephum Brin- 


gam 46, 7. . 

Seif-eddaula s. Abulhasan Ali, Ham- 
dani ben Hamdun nepos. Vide 
Chambdanus, 

circa Seleuciam clisurae 250, 16. 

a Semiramide Babylon septem moe- 
nibus communita 56, 9. 

Senatus Cplitanusin Basilium et Con- 
stantinum, Romani Imp. filios, 
transfert imperium 31, 8. studiose 
recipit Nicephorum ex Asia iterum 
reducem $2, 7. 34, 13. ad sena- 
tum Nicephori Phocae epistola 44, 
22. eius studium pro Nicephoro 
in seditione Cpli mota 47, 8. in 
senatum proceresque largitiones, a - 
Joanne Tzimisce Imp. auctae 100, 
9. eiusdemyue Imp. ad senatum 
oratio de Basilio, patriarcha Cpleos 
creando 101, 21. senatorii hominis 
virtutes 33, 10: 


Sententia de magna vi aggressionum 
improvisarum in bello a1 > 18. 
Septuaginta interpretes scribendo 
imitatur Leo Diaconus XX, 14. 
Sepultura Ioannis Tzimiscae Imp. in 

= Chalcensi Servatoris 178, 


Znecwyyadng vox Leoni et Agathiae 
adamata 441, 3. 


ae 

Serica vestis, in triumpho Sarace- 
nico Joannis Tzimiscae Imp. trans- 
lata 163, 4. 

Servator ac Deus noster Christus rq 
pryadn niunxryn S. Coenam insti- 
tuit 134, 21. eius effigies in tegula 
Edessena 70, 16. ante Servatoris 
et Deiparae imagines quieti se tra- 
dit Nicephorus Imp. 86, 20. in 
Servatoris ecclesia Chalcensi, a 
se aedificata, deponit loannes Tzi- 
misces Imp. capillos S. Ioannis 
Baptistae 166, 2. eodemque depo- 
nit imaginem crucifixionis Domi- 


NOMINUM ET VERBORUM. 


nicae, Beryti repertam ibid. 20. 
quae iam Beryti miracula effece- 
rat 167, 1 in eadem Servatoris 
ecclesia, a se aedificata, arcam 
sepulcralem sibi praeparat Ioan- 
nes Tzimisces 177, 17. ibique se- 
pelitur 178, 14. 

Sicilia vatibus et sanctis plena 443, 
3. eo appellitur classis, a Nice- 
ae Phoca Imp. expedita 65, 20. 

icilia insula aspera arboribusque 
vestita 66, 17. ; 

Siglum quo éx/oxoog notatur, non 
intellectum ab editoribus 409, 38. 
siglorum x®' et ~c%' in Codd. 
inde a saeculo xu, summa simili- 
tudo 506, 5. 

Silvester de Sacy. Vide Sacy. 

Simeon Ampelas, Bardae Phocae res 
novas molientis assecla 113, 11. 
postea ab eodem Barda deficit 
120, 14. Vide quoque Ampelas. 

Simeon, Bulgarorum rex, bellum 
Graecis infert 123, 4. sub Zoé 
Augusta insperatam victoriam re- 
fert ex Romanis 124, 6. 

Simeonis Logothetae Chronicon, ma- 
xima parte ineditum, in Codice 
Regio XXII, 19. historiam Leonis 
Diaconi saepe illustrat XXVIII, 27. 
Simeon Magister et Logotheta, 
clarus astrologus sub Joanne TV zi- 
misce Imp. 169, 5. diversus esse 
debet a Simeone Logotheta, a. 
904. ad Saracenos Cretenses le- 
er Confer Harles. Bibl. Graec. 

181. B 


Simeon Metaphrasta illustratus 484, 
6. 


Simeon patricius et primus a secre- 

tis, Iosephi cubi a collega in 
rocuratione imperii 427, 36. 

s. Simeon in eae S. Pauli La- 
— 609. acc 4 

in loco de S. Simeone ita apu 
Photium iocularis sone pa 
Schotti 511, 44. 

Simia cum gigante pugnans, pro- 
verbium 37, 7. 

Singulare certamen ducis Scytharum 
et Petri patricii 107, 21. 

Singularis verbi, cum nomine plurali 
feminino 117, 6. 

Suevoga et évoxevafouc: apud lo- 
_ eadem significatione 474, 
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Suds eidalav ovdiy Sapigovres 
Tarsenses obsessi 60, 11. vitam 
nostram esse oxidy xal dvag 164, 


19. 

Zxlnoea et oxtega confusa 497, 14. 

Sxonia et amomroy iunguntur ab 
oratoribus 439, 9. 

2xonov perperam scriptum pro x6- 
sow 195, 24. 

TuvOav o7oes proverbium 45, 12. 
76, 12. 

Smaragdus in Gange flumine inve- 
nitur 130, 5. 

Soloecismi frequentes in libro Nice- 
phori de Tacticis XXV, 31. 184, 
3. 222, 14. 247, 4. 

Sophiae portus, in parte australi 
Cplis 83, 23. 

in S. Sophiae templum Nicephorus 
Phocas, Iosephi Bringae insidias 
yeritus, se coniicit 32, 17. eodem 
confugit Bardas Phocas magister, 
filio rebellante 46, 4. et, boc vi- 
ctore, Iosephus Bringas 47, 11. 
in S. Sophia Nicephorus Phocas 
a Polyeucto patriarcha coronatur 
48, 6, eoque cruces Tarsi receptas 
deponit 61, 7. in Sanctam Sophiam, 
audita fratris nece, perfugit Leo 
Curopalates 95, 18. ingreditur 
Ioannes T'zimisces, ut a patriarcha 
ex more coronetur 98, 10. preces 
ibi solennes facit 129, 4. eo, con- 
spiratione patefacta, confugit Leo 
Curopalates cum Nicephoro filio 
147, 16. eandem triumpbans in- 
greditur Ioannes Tzimisces Imp. 
158, 20. S. Sophiae tholus supe- 
rior, cum abaida, terrae motu pal 
iectus 125, 22. hemisphaerii in 
ecclesia S, Sophiae ampla de- 
scriptio 511, 20. in eadem ecclesia 
ambonem ascendunt Romanorum 
imperatores rerum potiti, a pa- 
triarchayue coronantur 98, 12. 
Vide quoque Ecclesia. 

in loco de Sophronio apud Photium 
error Andreae Schotti 512, 4 


Spado Joanni Tzimiscae Imp. vene- 
num dicitur praebuisse 177, 4. 
~ Basilius Nothus 94, 3, spado 

icetas patricius, classi in expe- 
ditione Sicula praefectus 65, 21. 
Nicolaus patricius, a loanne Tzi- 
misce Imp. contra Arabes in Orien- 
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tem missus 103, 9. Petrus Burtza 
—— item spado 81, 14. 107, 


ZnaGia, ictus gladii, vox a Du- 
cangio perperam exposita 480, 23. 
pro ea male impressum oxaPéa et 
oxateia ibid. 27. 

ZxaPicucg, percussio cum gladio, 
occurrit apud Achmetem 480, 20. 

Zxafisryje quid sit proprie 480, 
35. 


Species, statura ac forma Ioannis 
Tzimiscae 96, 16. Nicephori Pho- 
cae 48, 10. Sphendosthlabi 156, 20. 

Sphencelus, in exercitu Russico ter- 
tius post Sphendosthlabum, Kussis 
Praesthlabam defendentibus prae- 
est 135, 4. inde cum paucis ela- 
bitur 138, L. in tertio praelio ad 
Dorystolum interficitur 144, 19. 
eius nomen quomodo scribatur a 
Graecis 476, 14. 

Sphendosthlabi pater Ingor 144, 6. 
cum Sphendosthlabo Calocyres pa- 
tricius, orator in Scythiam missus, 
amicitia iungitur 77, 4. plurimum- 
ce apud eun potest 79, 10. Sphen- 

osthlabusBulgaros duobus praeliis, 
non uno, vincit 447, 16. crudelis 
erga victos 105, 4. 139, 11. ad eum 
oratores mittit Ioannes ‘Tzimisces 
Imperator 103, 12. Sphendosthla- 
bus minatur, se ad portas Cplis 
castra collocare velle 106, 21. post 
eum Icmor primus auctoritate in 
exercitu Russico 149, 2. Sphen- 
dosthlabus, dum Praesthlaba a Ro- 
manis oppugnatur, cum exercitu 
moratur ad Dorystolum 134, 17. 
ei iterum pacis conditiones propo- 
nit Ioannes Tzimisces Imp. 138, 
7. ille, contra, exercitum ad Lx. 
millia hominum Dorystoli contrahit 
139, 15. orationem habet ad duces 
151, 12. in pugna decretoria ad 
Dorystolum ab Anema gladio ictus 
152, 19, propemodum capitur 155, 
6. in colloquium venit Ioannis 
Tzimiscae 156, 14. interficitur a 
Patzinacis 157, 18. eius species 
ac forma 156, 20. fortitudo et 
industria 77, 19. in praelio tu- 
nica hamis conserta tectus 153, 2. 
eius nomen, quam varie scribatur 
Graece 461, 42. 
in Sphoracii regione desidet Leo 
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Phocas, rebellionem capllaes 146, 
20. 


Statura, forma ac species Ioannis 
Tzimiscae 96, 16. erat 
statura brevissimus 92, 4. 

Stauracius , Nicephori I. Imp. filius, 
expeditioni contra Bulgaros inter- 
est 464, 42. 

Stellae interdia visae, ob defectio- 
nem maximam’solis 72, 8. stclla 
cadens, quid portendat 172, 6. 
stella vaga in caelo, calamitatum 
praenuncia 175, 9. 

Stephanus, Abydi episcopus, sedi- 
tioni Leonis Phocae obsecundat 
114, 2 

Stephanus Byzantinus emendatus 464, 
32. illustratus 495, 31. eius lo- 
ci, parum a Berkelio intellecti 


400, 38. 

Stephanus Nicomediae antistes, astro- 
logus 169, 6. 

Sterilitas terrae sub Basilio II. Imp. 

= sh pe leag Stadoapet 
toue tig pazyaleas dtadoapeiv 
56, 18. 

Xreareia et croatia confusa 62, 11. 

ex Studii monasterio Antonius fit pa- 
triarcha Cplis 164, 7. 


we, Hag perdurasse usque ad saecu- 
um xi. 511, 36, 


sub Stypiota Romani ante Tarsi op- 
pidum fusi 440, 26. 

Sudarium Abgaro regi a Servatore 
missum 71, 5. 

Suffossio murorum Chandacis civi- 
oa 25, 20. et Mopsuestiae 52, 


Suidas illustratus 416, 23. 491, 3. 
Sviatoslav, Vide Sphendosthlabus. 
Zvuuogiag et Gvuqogias confusa 
430, 27. 
Zvunayv et tvuxava confusa 14, 9. 
vy barbare constructum cum geniti- 
vo ab auctore Tacticorum Nice- 
phori XXV, 31. 218, 19. 244, 19. 
Avvacnioudg Arabum Cretensium, 
exspectantium impetum Romanorum 
in pugna ad Chandacem 8, 2. Tar- 
sensium in praelio ante ipsorum 
civitatem 58, 23. peditum Russico- 
rum 133, 17. 
Syncelli dignitate ornatus Antonius, 
antequam patriarcha fieret 164, 
13. 
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* Swvexpoeéw, eiusque auctorita- 
tes 447, 13. 

* Svvegernow 433, 14. 

* Svrflarre, vox, ut videtur, bar- 

oe po Tzimi 
nodo episcoporum Ioannes I zimi- 
sces 2 tradit Stephanum, sede 
Abydensi movendum 114, 10. sy- 
nodus perpetua Cpli 98, 21. 

Svv0ea, statuo, decerno, a ud 
scriptores mediae Graecitatis 468, 
10. multorum interpretum error 
in hoc verbo ibid. 15. 

DvvrdocecPa: idem quod valedicere: 

uod non vidit Xylander in Cedre- 

no 474, 8. 

Ddvrouoy et cvvrovoy confusa 175, 


Syracusae, receptae a Graecis, duce 
Manuele patricio 66, & . 
in Syriam interiorem, urbe tradita, 
se recipiunt Tarsenses 60, 15. 
Nicephori Phocae Imp. expeditio in 
Syriam 68, 1. 70, 3. (357, 20. 382, 
39. 384, Q.] quo anno suscepta 445, 
44. [cur 359, 20 sqq.] Syria a Petro 
patricio vastata 81, 19. Syriaca ex- 
editio Ioannis Tzimiscae Imp. 160, 
1. (387, 23.) de qua exstant ipsius 
ia ad regem Ar- 
meniae 491, 23. per Syriam loco- 
rum cognitio praefectis trapezita- 

rum necessaria 189, 3. 

Svorog (h. e. ex Syro insula) pro 
xveiog Honorato Bouche restitu- 
tum 448, 39. 

Svernuc perperam scriptum pro 
cvconuca 199, 8. 

Tparel{ecPat a Leone Diacono inso- 
enter dictum pro devolvi 476, 22. 

Zynuaroyeapia vox propria de si- 
derum constellationibus 478, ult. 

a* Synuatovoyéw, figuro, et oynuc- 
roveyia, figuratio, quibus aucto- 
ritatibus nitantur 478, 38. 


Tabernaculis statutis considunt Ara- 
hes 253, 22 

Auctor Tacticorum, Nicephoro Pho- 
cae Imp. tributorum, experientia 
eruditus in bello contra Saracenos 
184, 4. quae ipse vidit, exponit 
205, 5, saepe oppugnationi impe~ 
dimentorum interfuit 208, 23. quo 
anno scripserit XXIV, 17. fre- 
quenter admittit soloecismos 184, 
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8. 247, 4. scribit horride XXV, 
21. Tactica Leonis philosophi Imp. 
Jaudata 241, 11. tactici libri, ab 
Impp. Romanis editi 239, 15. 
apud tacticos Byzantinos quomodo 
aagadeou7 Latine vertendum 513, 
8. Vide quoque Auctor Tactico- 
rum. 

Tay?}, pabulum, v. c. equorum 194 
16. Conf. Ducang. lossar. II. 
1522. B. 

Tateidiov et rageidagne 8. ragedia- 
grog quid valeant 441, 26. 30, 


35. 

? 

Tapetes purpurei, in triumpho Cre- 
tico Nicephori Phocae traducti 28, 
iv. 

Tarsus angustum oppidum, in pla- 
nitie situm 56, 13. cum pontibus 
tribus in Cydno amne 51, 23. ci- 
vium bellica virtute atque numero 
age 51, 10. eius ager flori- 

arboribusque Jaetus 58, 13. 
Tarsensium ex Romanis relatae 
victoriae ibid. 20. praesertim, 
Stypiota ante oppidum fuso 440, 
26. in 'Tarsenses Saracenos expe- 
ditionem diu molitus Nicephorus 
Phocas 36, il. tandem suscipit 
51, 9. sed inde re infecta recedit 
52, 5. quam repulsam se tulisse 
aegre fert 53, 4. eius altera ex- 
peditio in Tarsum 57, 1. (378, 
14. 558, 21.] ubi Tarsenses an- 
te ipsorum civitatem praelio vin- 
cit 59, 17. Tarsus quomodo mu- 
nita 51, 16. ad ultimam despe- 
rationem fame adacta 60, 8. Tar- 
rege ae ar se dedunt ibid, 
17. [381, 9. 558, 27.} quo anno 
437, 23. Tapeedtey agro Ro- 
manum invadentibus, quaenam fue- 
rit ducibus Anatolicorum et Cap- 
eae belli gerendi ratio 243, 1. 

arsensium exercitus a limitum 
praefectis in angustiis non uno lo- 
co fusi 191, 20. praesertim in pro- 
vinciis T'arso finitimis, Barda Cae- 
sare copiis Romanis praefecto 185, 
§. Tarsenses Saraceni, qua rationé 
bellum gerere soleant 227, 10. in 
eorum agminibus veredum quid sit 
212, 3. Tarsensium praedatorum 
consuetudo in itinere faciendo 202, 


Taowagrot s. radivaxce (196, 10.), 
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nomen quod Armenii trapezitis in- 
diderunt 189, 4 

Tatianus tentatus 478, 29. 

in Taurica Chersoneso castrum Cle- 
matum 500, 35. 

Tavrominium captum a Romanis, 
duce Manuele patricio 66, 9. iuxta 
eandem fortasse urbem Romani 
funduntur a Saracenis 443, 11. 

Tavoosxvfmv perperam scriptum 
pro Tavoocxvtay 175, 9. Vide 
quoque Russi. 

Tauri iuga Ciliciam et Cappadociam 
disterminant 250, 17. ibi clisura, 

lindrus vocata, ubi Leo Phocas 
Chambdanum fudit 418, 18. 

Tauri. Vide Russi. 

Tautologiae multae apud Leonem 
Diaconum XX, 36. 

Tazeig et rgazeig confusa 515, 41. 

* Tayvdang, vox Agathianae pro- 

rietatis 419, ult. 

omissum 12, 2. et fortasse quo- 
que 126, 1. tt fortasse transpo- 
situm 185, 1. ré et 2 confusa 29, 


ii. 

Tegula, effigiem Servatoris impres- 
sam habens, a Nicephoro Phoca 
Edessa Cplim missa 71, 9. 

Teziov* eius significatus varii 407, 
22. quo modo scribi debeat ibid. 
ult. 

Temenos oppidum in Creta, Chan- 
daci imminens 28, 7. 

Tempus quo Nicephorus Phocas Imp. 
Cplim sit ingressus 48, 5. 

Tentoria in exercitu Romano, quando 
potissimum collocanda 210, 25. 

in Terminationibus participiorum op 
et nv confusa 43, 2. 

‘ferrae motus sub Justiniano Magno 
511. 21. sub Nicephoro Phoca, quo 
Claudiopolis eversa est 68, 3. sub 
Basilio If. Imp. 175, 22. terrae 
motuum causae secundum rove ua- 
@nuarixovs 68, 9. de iisdem cau- 
sis fragmentum ms. 444. 38. ver- 
sus de terrae motu in civitate Chan- 
dace Vide Candia. 

Textorum palatinorum corpus ad se- 
ditionem sollicitatum 147, 2. 

Thaddaeus apostolus a Servatore. ad 
Abgarum regem missus 70, 19. 
eius vita ms, in Cod. Regio 446, 


13. 
Savuctovy vpades eleganter dictum 
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a S. Toanne Chrysostomo 410, 


Theodoram, Constantini Porphyro- 
neti filiam, in matrimoniam 
ucit Ioannes Tzimisces 127. 4. 
Theodoropolis nomen, Dorystolo a 
Joanne Tzimisce Imp. inditum 
158, 1. 
S. Theodorus ad Dorystolum pro 
Romanis pugnasse creditur 154, 6. 
Theodorus Abucara emendatus 409, 


32, 

Theodorus Bardas patricius, Parsa- 
cutenus, una cum Barda Phoca res 
novas molitur 112, L. 

Theodorus Coloniae episcopus, a 
Joanne T'zimisce patriarcha Antio- 
chiae constitutus 100, 22. 

Theodorus Iconiensis emendatus 411, 
ult. 

Theodorus Lalaco acriter pugnat 
ante Dorystolum 144, 23. 

Theodosius Mesonyctes primus in 
murum Praesthlabae emergit 136.5. 

[Theodosius Diaconus quis fuerit 
XXXII, 1. quando Acroases scri- 
pserit ibid. 3. quando eas Nicepho- 
ro obtulerit XXXVI, 2.) 

Theon in Progymnasmatis emendatus 
428, 37. 

Theophanes tentatus 505, 44. eius- 
dem locus a Ducangio perperam 
intellectus 480, 24. Vide quoque 
Continuator ‘Theophanis. 

Theophano Augusta obscuro loco na- 
ta 31, 11. eius summa pulchritudo 
49, 22. eam in matrimonium ducit 
Romanus I]. cuius super morte su- 
specta habetur 31, 3. ei rerum 
summa credita post obitum Ro- 
mani iunioris Imp. ibid. 10. 425 
41. eam item uxorem ducit Nice- 
phorus Phocas 49, 22. [382, 36. 
ornatuque imperatorio atque lati- 
fundiis donat 50, 15. ipsa pro 
Joanne Tzimisce exule deprecatur 
84, 5. obtinet, ut Iloannes Tzimi- 
sces exul Cplim arcessatur 85, 2 
[occidit cum Io. Tzimisce Ni- 
cephorum 333, 2.] nisi Theopha- 
nonem aula expulerit, t Po- 
lyeuctus patriarcha se loannem 
"I'zimiscem coronare posse 98, 18. 
qui ergo eam in Proten insulam 
relegat 99, 5. 

Theophylactus Bulgariae archiepi- 
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scopus explicatus 495, 35. 39. 
emendatus 432, 23. eius Commen- 
tarius ineditus in Psalmos 489, 


Theophylactus Simocatta emendatus 
473, 40. explicatus 511, 25. eius 
narratio Jucem accipit augerique 

otest ex Narratione de miraculis 
FE Demetrii ibid. 15. in Simocattae 
enere dicendi quid vituperandum 
IX, 10. oratorie describit con- 
valles umbrosas Aemi montis 441, 5. 

Thesauri Bulgarorum Praesthlabae 
in aula regia asservati 136, 11. 

in Thessaliam transmigrat ex Scy- 
thia Achilles 150, 5. 

Thessalonica sub Mauricio Imp, bis 
oppugnata 5il, 9. eius archiepi- 
scopo loanni vulgo tribuitur Nar- 
ratio de miraculis 8. Demetrii 507, 
2. Thessalonicae ciborium nobile 
S. Demetrii ibid. 29. ecclesiae 
suburbanae SS. Agapes, Chionae, 
Irenae et Matronae 508, 30. 509, 2. 

Thessalonica quando a Sclavinis ten- 
tata 511, & 

Thracensium thema, i, e. legio, la- 
terculus, sub ductu Nicephori Pa- 
stilae 8, 21. iisdem Thracensibus 
praefectus Bardas Sclerus Magi- 
ster 117, 5, Jide quoque Oga- 
anjoror, sub littera ©. 

Thracia post lustinianum HI. Rhi- 
notmetum semper  incursionibus 
Bulgarorum obfhoxia 114, 11. im- 
primis vastatur a Simeone, Bul- 
garorum rege 123, 7. Thraciam 
incursantes Scythae a Petro pa- 
tricio conterrentur 107, 16. ibi- 
demque in Thracia hibernare iu- 
bet copias Asiaticas loannes Tzi- 
misces Imp. 111, 9. 

Tilmanni lapsus in versione S. An- 
tiochi 495, 15. 

Tig perperam omissum 429, &. 

Tmolus mons 5, 7. ad eius clivos 
sita est Caloé, Leonis Diaconi 
patria ibid. 

Tolvvy contra consuetudinem Atti- 
cam initio posita 171, 14. 

Towovrog saepe a Leone Diacono 
adhibitum pro ovrog XX, 33. 

Tolunoug et toluntiag fortasse con- 
fusa 85, 8. 

Toiuntiag et rohunoug inter se per- 
mutata 451, 8 
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Téuov de decretis ecclesiasticis, ab 
Imperatore confirmandis, abrogari 
postulat Polyeuctus patriarcha 98, 
21. rouoe imperiales, ad varia mu- 
nera nominationes continentes 117, 


Téxog et rodmog ‘confusa 428, 36. 
Tormentis bellicis Tarsenses mu- 
rum defendunt 60, 6. alia Nice- 
phorus Phocas collocat in muris 
Cplis 78, 21. tormentis bellicis 
Romani oppugnant Praesthlabam 
135, 8. tormenta Romanorum con- 
cremare conantur Russi 148, 2. 
Tornicius (Nicolaus) patricius, e 
factione Josephi Bringae 45, 15. 
Tore et ravra confusa 471, 40. 
Tovidov, impedimenta 205, 13. de 
jis submovendis 226, 13. Vide 
quoque Impedimenta. 
Toveuceyat. Vide Turmarchae, 
Teaarevtai quid 490, 36. 
Tralitza. Vide Sardica. 
‘Trapezitae qui 514, 41. exploratum 
mittendi 189, 3. 
Toazsis et razeig confusa 213, 15. 
5 


l 1. 

Triaditza a Basilio II. Imp. oppu- 
gnata XVIII, 9, Vide quoque Sar- 
dica. 

Tributa a Graecis pendi Bolgaris 
solita 61, 20. tributa nunquam 
antehac excogitata comminiscitur 
Nicephorus Phocas Imp. 64, 10. 

Trichetus du Fresne, homo histori- 
cus et antiquarius XXII, 3. 

Trifariam divisis sg contra Rus- 
sos proficiscitur Bardas Sclerus 
109, 11. 

Tripolis natura et arte munitissima 
168, 6G. a Nicephoro Phoca ten- 
tata 71, 14. (382, 5.] 

Triremes Bardae Scleri rebellis a 
Barda Parsacuteno Magistro in- 
censae 170, 20. 

Triumphus Nicephori Phocae de 
Creta capta 28, 13. de Saracenisa 
Asiaticis 426, 4. quo anno actus 
421, 5. ibi traducta praeda de 
Saracenis relata 32, 8. triumphus 
a Leone Phoca ob victoriam de 
Chambdano Cpli per circum actus 
24, 3. triumphum de Russis agit 
Joannes Tzimisces Imp. 158, & 
et de Saracenis 163, 4. 
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Troglodytae, priscum nomen Cappa- 


docum 35, 5. 

Troicis temporibus Pandari in Mene- 
laum perfidia stella cadente prae- 
monstrata 172, 8. 

Teoxy et do0x7 permutata 467, 43. 

Tedmog et toxog confusa 428, 36. 

Tovgsiv et trevp7y confusa 9, 5. 

Turbo ad Dorystolum Russos pu- 

- gnantes infestat 1535 20. 
urcae tympanis utebantur tempore 
Cantacuzeni Imp. 476, 5. 

Turmarchae in exercitibus Romanis 
saec. Xx. 196, 22. 200, 12. 215, 
9, 227, 2. turmarcha olim iudex 
eratin causis suae turmae 240, 18. 

Tydei instar Ioannes Tzimisces cor- 
iy brevis, sed bello fortis 59, 


Tympana pulsata in exercitu Roma- 
norum saec. x. 14, 8. 24, 16. 133, 
7. 153, 16. in exercitationibus 
decursionibusque copiarum Roma- 
narum adhibita 36, 8. tympana 
in exercitu Turcarum, aetate Can- 
tacuzeni Imp. 476, 4. rvexave 
et cvuxay confusa 14, 9. 

Typhlovivaria, locus ubi Bardas 
Sclerus captos asseclas Bardae 
Phocae luminibus privavit 122, 12. 

Tyrannorum castrum 122, 2. Tyro- 
a vocatum a Cedreno 471, 


Tyropoeum. Fide proxime supra, 
Tzimisces nomen, quomodo Graece 
scribatur 429, 14. 


de Utilitate historiae loc. commun: 
1, 1. 

(Ungari trecenti quingentos Graecos 
iuxta Thessalonicam comprehen- 
dunt 362, 19. in Macedonia qua- 
draginta aGraecis capti ibid. 22.) 


Vallis profundae descriptio 57, 5. 


Vallum a Nicephoro Phoca Chan- 
daci urbi circumdatum 11, 19. in 
eo hostium os hastis praetixa, 
exponuntur 15, 2. vallum castro- 
rum Romanorum ante Dorystolum, 
quomodo factum 142, 1. 

Vapores in gremio terrae conclusi 
causa terrae motuum, secundum 
mathematicus 68, 9. 


Varamanes. Vide Baramanes, 
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Vastitas Asiae minori a Chambdano 
illata 19, 18. 

Venenum , secundum am, Ro- 
mano Imp, de cio datum 31, 
8. et Ioanni Tzimiscae 177, 9. 

Verba circumflexa coniugationis se- 
cundae formata ut verba circum- 
flexa tertiae 239, 20. verba in ps 
a Graecis medii aevi saepe mutan- 
tur in circumflexa secundae con- 
jugationis 514, 1. verba veniendi 
cum éz) composita, adiuncto casu 
personae, notione invasionis ho- 


Veredum quid sit, in Saracenorum 
Tarsensium agminibus 212, 3. 
Vergetius calligraphus. Vide Can- 

ia 


dia. 

Versus subabsurdi de terrae mota in 
civitate Chahdace. Vide Candia. 

Via in patriam aperta et libera Sa- 
racenis relinquenda 254, 7. 

Vitae Sanctorum egregie idoneae ad 
illustrandam historiam Byzantinam 
507, 13. praesertim historiam sae- 
culi x. et proxime sequentium 
XXX, 30. 

Voluptatibus avide inhiabat loannes 
Tzimisces Imp. 98, 2. 


Wladimirus Magnus, Russorum im- 
perator, quo anno Chersonem oc- 
cuparit 496, 22. 

Wolfii ( Hieronymi 
pretando loco 

, 24. 511, 40. 

Wolfius (Frid. Aug.) conqueritur de 

conditione Lexicorum Graecorum 
» 38. 

monasterium tov Znoeov Xaeaglov, 
a S. Nicephoro, Mileti episcopo, 
conditum 456, 39. Kiusdemq. mo- 
nastcrii nomen restituendum est 
Montefalconio Palaeogr. 49. B. 
ubi legitur tig worng tov Zigov- 
4a ‘Paeiov [sic], vertiturque, 
in monasterio Xirucho Raphii. ibe 
dem, paulo post, pro Melitum 
scribe Miiletum. 

Xylandri lapsus in vertendo Cedreno 
421, 11. 20. 432, 7. 41. 474, 7 
eius error i in eadem ver- 
sione 446, 9. error in vertenda 
voce tageidiov 441, 21. Xylander ° 
scriptorum Byzantinorum interpres 
mediocris , 25. rerumque By- 


) error in inter- 
icetae Choniatae 
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zantinarom rudis 441, 22. locum 
quoque Plutarchi fortasse minus 
recte interpretatus est 419, 15. 
Adrianopolim et Arcadiopolim con- 
fundit 466, 18. 

Evioxovria legendum, an viaxdr- 
tice 236, 


a Zamolxi fortasse, secundum Leo- 
nem Diaconum, initiati Russi 150, 


Zimisces. Vide Toannes Tzimisces 
Imp. 

[Ziz arcem Romani expugnant 379, 
7 


208 Augusta res Romanas difficulter 
administrat 123, 3. 

Zonaras passim exscribit, Leonem 
Diaconum » 12. 425, 21. 433, 
19. 466, 6. Zonaras emendatus 
426, 29. 432, 29, ; 


“Ocov 7xev slg 2ut vulgatius apud 
Patres quam cov 7xev én’ eut 


430 , 
“Hutgav perperam scriptum, pro 
. tay peoov 190, 8B. 
‘Hote pro 7ezua 82, 5. 


© Osiog Aoyos, Christus, auctor rot 
ued’ judg Adyov, religionis Chri- 
stianae 463, 32. Helo et evPsrav 
confusa 999, 40. 

Ofuere a tagmatibus distinguuntar 
226, 22. Piuare axeitixd quid 
sint apud Byzantinos 513, 23. #e- 
Betinol xgerad nullum ius habere 


debent in milites Romanos 240, — 


4. Vide quoque Thracensium thema. 
@totoxe, Bonter, vox Nicephori 
Imp. inter gladios percussorum 88, 
3. 21. Vide item Maria Virgo. 
Onozia (si lectio sana] idem quod 
Crees venatio 30, 22. 
tO Onrixov, impedimenta 132, 21. 
474. 30,” iP ive, 


Oocx7cror non sunt Thraces, ut Le 

eau perperam opinatus est 408, 

17. utrum Ogexnoi@y scribendum, 
an Oogaxnoiay 9, 2. 


‘Terifm verbum hellenisticum, a qui- 
bus Patribus usurpatum 445, 18. 

*Tirtaig, pluvia 445, 27. 

Tia legendum, pro avr@ 258, 10. 

‘Taalsipw eleganter de vaporibus, 
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ry rigant atque humectant 416, 


‘Tnevevtiowy legendum, pro 2’ 
évertimy 419, 

“Onektlacig 417, 24. 

‘Trreucye vox nibili 430, 24. dareg- 
feezéo quo casu construendum ibid. 
4. vxeouayzeiv tivog apud S. Gre- 
gorium Nyssenum usitatius quam 
Urequaysiv tive ibid. 10. 

“Pxéouazog a Leone invidiose usur- 

atum, ab aliis, imprimis a Phi- 
one, bono sensu 429, 35. 

‘Txmyal 35, 7. vocabulum Home- 
ricum, cuius loco nunc edd. habent 
éximyal 428, 12. unde sumserit 
hanc vocem Leo Diaconus XIX, 


‘fxd perperam coaluit cum voce se- 
quenti 219, 4. 

‘Txodiaigrors ePocov meds tO pwéd- 
dov, quid significet 483, 10. 

‘Tmodozagror 200, 1. qui 225, 23. 

‘Tnoyeapeig in exercitu Romano 
161, 2. 

‘Txoieppava. ‘TrolngpOijvar et 
vxalepeivar confusa 416, 39. 
‘Txonxosiciat depravatum in éxe- 

sowictas 170, 13. 
‘Txoonadiopos quid sit 481, 4. 
‘Teco inter tela, quibus Tosephus 

Bringas propriam familiam armat 


él wevdecr djuae movnoor ‘To/l- 
stacfa: apud Photium, quomodo 
interpretandum 512, 17. 


®égmv sequenti imperativo cia, age 

416, 9. phrasis pége efmeiv non 

intellecta a Kustero tbid. 15. con- 

structio mépwy erotica: avroyv a 

Leone praepostere adhibita 415, 
' 


~ fortasse a librario omissum 

8. 

@ilonolig epitheton S. Demetrii mar- 
tyris 507, 20. 

DPilowvyog significatione duplici ad- 
hibitum 485, 25, 

Piirara [ra], carissima pignora, 
hoc est liberi 15, 13. 472, 16. 
sic apud Ammianum Marcellinum 
invenio 391. A. (edit. poster. Va- 
lesii): Reliqui vero cum caritati- 
bus suis ct supellectile ad Syria- 
cam civitatem Chalcida transmis- 
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si sunt. Confer de hac voce Du- 
cangium ad Zonar. 77. B. 

* Doviwdag s. porrimdag 408, 5. 

pro Dovey rav legendum povavroy, 
ex emendatione viri summi 
Krug 86, 11. 

®ooae et pPogas confusa 63, 23. 
et fortasse moga et porvi 237, 8. 

®oooioyo: saepe verberabant milites 
Romanos 239, 23. 

Potdxov, globus militum ad tutan- 
dum t6 oxdgmeoue 515, 10. 

@vicxr interdum idem quod to 
govixoy 515, 15. . 

vg pro patre usurpatum a Leone 
161, 5. 469, 43. 

®eccatoy Saracenorum 250, 10. 


Xcixevve |. &lyevva, herba henne 


405, 1. 
Xaixsia, 1.) officina fabri ferrarii, 
2.) acraria ars 405, 5, 
Malsieeg cavea apud Nonum, quid 
22. 


= 

Xalenairegov, acgrius 497, 3. ac 
fortasse tota illa phrasis sic inter- 
pretanda: nos ibi aegrius ac per- 
diu exspectabamus. 

Xclex. Vide Alepum. | 

Composita cum voce Xadxog, in Le- 
xicis omissa: * yadxevrovov, * yad- 
mivog, “yolxorvunavog 404, 14. 
qolxog, as, numus minimus 405, 


Xalxwevysiov potius scribendum 
quam yadxoguzeiov 405, 40. 

Xauorgiipyg' variae auctoritates 
huius vocis 419, 37. confunditur 
cum yopargoenng ibid. 36. 

agrum tov Xar{ijte et regionem Sa- 
racenorum Euphrates amnis dister- 
minat 250, 21. 

Xupeguy teox7y, bruma 418, 39. 


Xiuuadeg perperam, pro zrdsadas 
155, 9. yudlsaday in Cod. Leonis 
Diaconi, pro yedsad@v 77, 22. 

6, 21. 


O00, #1 

XiisouBn scribendum esse potius 
quam zeliouBy 458, 18. 

+** Yiliovraerng, yedcovraernglg, ze- 
Ascovrastia 9. 

Xejocacias pro zoyjceoFor 120, 8. 
yodotar perperam cum accusative 
constructaum 184, 8. 

per Xovozjv xviny Nicephorus Pho- 
cas Imp. Cplim ingreditur 48, 2. 

Xovedxoiigvet Christopolis perma- 
tata 495, 13. 

** Xovaooriyng et yovodcrextos, 
apud quos scriptores occurrant 
489, 10. 

Xaoat, yoola, yooira:, quid deno- 
tent apud Graecos medii aevi 514, 
5. 195, 14. 

Xcigog 6 xeglyerog, orbis terrarum, 
apud Philonem, Georgium Alexan- 
drinum, S. Gregor. Nyssenum etc. 
435, 25. 


én) Wevdect dua xovngoy vplera- 
oat, quomodo interpretandum 
512, 17. 


Zoi s. levis armaturae milites in 
exercitu Nicephori Phocae 57, 4. 

Yuynv fortasse perperam positum 
pro pozrs 65, 14. pugyy et yo- 
zis confusa 26, 14. 


"Qo xal et xal ag confusa 11, 2. 
adverbia in mg desinentia perpe- 
ram posita , loco adiectivorum in 
og 22, 2.48, 16. ~ 

‘Ocavel dv fortasse scribendum o¢ 
dveov, hoc est, og arPguxtor 
60, 14. 
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